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KOCHANY PANIE STANISLAWIE!

Tobie, najdawniejszemu 1 najwytrwalszemu, mojemu to—
warzyszowl prac na Wschodzie — $mialo powiedzie¢ moge,
jednemu z najlepszych moich przyjaciot — poéwiecam te kilka
¢wiartek, ktore pisze wtenczas, kiedy juz pisaé przestalem
1 zawiesitem do boku na nowo szable 1831 roku. — Dolacz
je kiedy$ do tych dawnych powiesci kozackich, ktore staly
sie cialem — 1 od dziewieciu lat zyja w' ludziach kozakach,
z broniag 1 na koniach — do stuzby Suftana, naszego Pana —
gotowl jecha¢ nad Dunaj 1 za Dunaj — 1 przypomnie¢ piosnke:
ichau kozak za Dunaj. —

Omnia trinum perfectum — bylo przystowiem starej szlachty
Polskiej — 1 do kielicha 1 do tanca, i do ro6zanca 1 do wszyst—
kiego. — PrzezyliSmy zyciem kozaczem, wysnutem z Polski,
lat trzy, 1 trzy razy trzy, lat dziewie¢ — moze po tem perfectum
— nastapi jaka$ doskonalo$¢ ostateczna — do zakonczenia po-—

wiedcli pomystu, 1 powiedci zycia. — I ty moéj drogi Panie
Stanistawie — przypaszesz szable 1831 roku i péjdziesz z nami
— 7z Kozakami. — Daj Boze.

AUTOR.






Skutari, 24-go Kwietnia 1865!.

Znakomity pisarz Karol Sienkiewicz z Kalinowski, szczesli—
wie bardzo oznaczyl! pordéwnanie miedzy Krzyzakami a Koza—
kami — miedzy ponurem rycerstwem przemocy 1 porzadku
a rycerstwem hulaszczem swobody 1 nietadu. — Obydwa te
rycerstwa, gdyby jedno cudzoziemskie, bylo spolszczonem —
gdyby drugie polskie, stawianskie, nie bylo zepchnietem przez
Polakow — postawilyby Polske, nietylko w pierwszym rze—
dzie mocarstw tego $wiata — ale najpierwszem mocarstwem
nie dobijatyby sie Francya z Rossya o urojona spuscizne po
dawnych Rzymianach — panowania nad $wiatem. — Polska
by ja miata rzeczywiscie. — Bo kiedy Krzyzacy 1 Kozacy byli
juz dzielnem 1 wyéwiczonem 1 stawnem rycerstwem, Europa
woOwczas w zadnem swojem panstwie takiego nie miata. — Cala
wojenna warto$é, cala sila oporu 1 porzadku, falangi greckiej 1
legionow Rzymu, byla w Krzyzakach — cafa hulaszczo$é, caty
polot putkéw Dzengiskana 1 Tamerlana byty w Kozakach. —
7 takiem rycerstwem, w polityce polskiej 1 w jezyku polskim
nawet, nie bytoby slowa — niepodobna. —

Inaczej sie stato! — Protestantyzm w interesie niemczyzny,
oderwal od Polski rycerzow Krzyzakow — Jezuityzm, z nie—
polska — 2z niestawianska facina, odepchnat od Polski ry-
cerstwo Kozakow. — Polacy, jak od wiekéw stawni szabla,
tak znani z nierozumu politycznego — 2z obojetnos$cig patrzyli
an zdrady Brandenburgskiego rodu — poklaskiwali falszy—
wego lennika — a z calag niesprawiedliwo$cia, 1 z nieznanem



okrucienstwem stawianskiemu plemieniowl, wystapili przeciw
Kozakom — na zado$¢ uczynienie Jezuitom, dzialajacym
w 1mie ftaciny; niewdziecznie za zwycieztwa Okocimskie 1
Konotopskie — smalili, ¢wiertowali 1 mordowali wtasnych
braci — dzieci tejze samej matki co 1 oni — 1 zmusili ich do
wystapienia przeciw sobie z bronig — do targniecia sie na
wlasng Matke. Rycerstwo Kozakoéw, rozpaczag doprowadzone
do zemsty, dokonalo na Polsce klesk, rozpoczetych przez
rycerstwo Krzyzakow, dziatajace w imie 1 na rzecz polityki
niemieckiej. —

Wtenczas kiedy syn pogromcy Grunwaldzkiego, synowiec
bohatera Litwy, ktéry garnal do siebie rycerstwo Krzyzakow,
by je do Litwy a z Litwa do Polski wciela¢é — bieg! na rozkaz
Papiezkiego Legata, cze$¢ wojenng, dobre imie 1 gtowe Kro-

lewska, nie$¢ pod szable Janczara — nie wiedzie¢ za co 1 po
co — dla widzimisia Rzymskiego. — Wtenczas, kiedy Kocha-
nek Marysienki, Bohater Ja§ — oddawatl Moskalom odcze—

pnego najpiekniejsza czes$¢ Polskiej korony, Ru$ zadnieprzan-—
ska, by mogt lecie¢ na ratunek Niemcom, a bi¢ najlepszego 1
najrzeczywistszego sprzymierzenca Polski. — Wtenczas prote—
stantyzm z niemczyzna — Jezuityzm z tacinag, réznemi dro-—
gami dazyli — ale do jednego celu: oderwaé¢ od Polski 1 rozbi¢
dwa potezne rycerstwa — 1 wyrzuci¢ Polske z grona stawian-—
skich narodow. — Moskwa Iwana Kalety czujnem okiem na to
patrzata — 1 zaraz zapisala sobie testamentem spus$cizne po
Polsce 1 sama Polske. — Papizm poszed! z niczem $piewac
requiescant po Polsce, nie mogac zaspiewa¢ Te deum lau-
damus za nawrdcenie sie Moskwy na Lacine. — Niemcom
rzucita czastki rozbioru, a sama zawlaszczyla dla siebie 1
oba rycerstwa, zwierzchnictwo nad Stawianszczyzna, 1 sama
Polske. —

Tak sie skonczy! ten dramat dwoch rycerstw, ktory dzis
odbija sie wieksza prawda w pie$niach 1 powiesciach wyobrazni,
jak w historyach pisanych na kopyto 1 za rozkazem nie—
mieckim, moskiewskim 1 tacinskim albo jezuickim. — Historya
poprzekrecata naj$wietsze prawdy — z ofiar barbarzynstwa,
nieslychanego okrucienstwa, gotowanych zywcem w kotlach
wrzace] wody, wbijanych na pal, ¢wiertowanych za zycia, po—
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robita ztoczyncow. — Ze ztoczynhcow mécicieli $wietej wiary i
Ojczyzny. — [ takiemi kartami o przeszto$ci praojcOw uczono
potomstwa na przyszto$¢. — Zeby wnukowie rumienili sie ry-
cerskich czynéw swoich przodkow, stawy wojennej Polski —
a obchodzili hymnami jak 6w dzisiejszy Biskup Tuluzy, ro-
cznice rzezi bratobodjczej, wykonanej w dzien Swietego Bartlo-
mieja. — Ale Bog, wielki 1 sprawiedliwy, nie chcial aby tak
sie stato, natchnat piewcéw 1 powiedciarzy: ci z kronik do—
mowych, z podan ludzi — wyciagneli prawde na jaw 1 po—
wiedzieli kto praw, kto krzyw — oddali kazdemu co mu sie
nalezato. — — Darmo dzisiejsi Jezuitkowie, pajace owych
ogromnych Jezuitow Lojoli, pisza i1 prawia ze to fatsze. — Darmo
te niemczuki, potomkow niedawnych Niemcow, Hegloskim 1
Szleglowskim jezykiem chca wyfilozofowaé¢ ze to bajki.—Darmo
Moskal knutem grozi, 1 ukazy szle, ze tego w Karamzynie,
ani Lomonosowie nie ma — wiec wiary niegodne — prawda
raz wyrzucona z clemnic, $wiecl jak stonce na jasnych obtokach
nieba. — Iz pies$ni 1 z powiesci, przechodzi z pokolen do po-
kolen, i w sercach ludzi, nize na ro6zaniec prawdy, paciorki
wypadkéw po paciorkach — 1 duch prawdy sie nie skrzywi,
nie zaginie — wyssana rycerskos$¢ przechowa sie po wiek wie—
kow — w prawdzie, w wierze, w nadziei, a jak Bog da,
1 W czyn sie przeobrazi. — — Znalem poete wielkiego, 1
znaja go wszyscy. ssal swoje pies$ni na podaniach ludu o wiel-
kich, o stawnych Atamanach — 1 sam zostal stawnym na
Ukrainie 1 we wszej Polsce. — Na czuzynie owional go duch
Laciny; gasienica oplatali go Jezuici na swoja prawowiernosc¢;
popisat wierszem pistolety do zabicia grzechu $miertelnego.
Kozaczyzny — jak Piotr Chrystusa — zapart sie 1 rodu koza—
ckiego 1 ducha kozackiego. — Poklaskiwano 1 poklaskiwac
beda jego mtodo$ci. — Zapomniano 1 zapomna o jego sta—
roéci — bo w miodosci zyt z prawda 1 dla prawdy, a zatem
dla Polski — w staros$ci stal sie narzedziem nieprawdy, stuzy
nieprawdzie — nie Polsce — ale Jezuityzmowi. —

Znalem rycerza, powiem bohatera — 1 prawdziwego —
poki byt w kozaczej burce, na kozaczym koniu — 1 z kozaczem:
Stawa Bohu w ustach — poty Ukraina cata, sercem do niego
skakata — 1 Archaniof Michat z nieba sie u$miechal — bo to
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byt jego Bokdanko Boézynski — Jego Konaszewicz Sahajda-
czny. — Ale jak na czuzynie 1 tego Lacina owionela, zchyrlal,
zmarniat na nic. — I tego, jak w kozaczej barwie 1 z kozaczym
duchem zapamietano 1 pamieta¢ bedg — tak kiedy sie ztacinit,
zapomniano 1 zapomng. — Bo na tym Bozym $wiecie — nie i$¢
chartowil w pudle albo w mopsy — ani orfowi w gawrony, albo
w szpaki. —

Rycerstwa Krzyzakow juz nie masz — zwalily sie jego
zamki, po Battyku wojenne jego lodzie nie ptywaja. — Kom-
tury, konno 1 zbrojno, nie prowadza na modly wojenne braci
Krzyzowych 1 Mieczowych — nie $piewaja Te deum Laudamus
za krew wylang, anl requiem eternum popalonym siolom 1
grodom — nie wiodg branek 1 brancow do kosciotow w Ma-
rienburgu, by $piewali litanje na cze$¢ Swietych Panskich. —
Ale wielki poeta, wielki cztowiek 1 wielki Polak, od poczatku
az do konca — w poemacie swojego Konrada Walenroda,
lepiej to przechowat, w prawdzie 1 w $wietym ogniu ducha,
jak wszystkie historje dawne 1 nowe — z poematu wiedza pozni

potomkowie, czem byli ich praojcowie krzyzowl. — Stuzg dzi$
pojedynczo Bialemu Carowi — Kro6lowi Pruskiemu — ale
zbrojno, 1 w rzedzie pierwsi w boju, 1 dlonig 1 radg — powo—
dyry rossyjskiego wojska 1 niemieckich knechtéw — godni

swoich przodkow Komturow, Mistrzow 1 rycerzy miecza i1 krzyza.
— Ale sa z nich Romery, Riitli, Wejsenhofy, ktoérzy stuza
pod choragwia rycerstwa swojego — pod choragwia polaczenia
obydwoch rycerstw, rycerstwa swobody, zolnierzy wielkiego
Pana Rodu i Serca. —

Rycerstwo kozackie jeszcze stoi na nogach silniejsze, li-

czniejne, potezniejsze jak kiedykolwiek bylo — cho¢ nie sa-
moistne. — Od dawnych pustyn $wietych panskich — od Si—-
czy — od Porohow — po za Dunaj — za Batkan — w Tesalskie
rowniny — pod gore Olympu. — Od Dniestra i Dniepra nad

Kuban, po Czarne i Azowskie morza — w Zakaukazkie ziemie,
po Kaspijskie jezioro i Araksa rzeke — w Orenburgskie stepy —
nad Uralskie brzegi — w Mamezurskie ziemie nad Amur rzeke
1 Ocean Spokojny. — W Sybirskie obszary. — Pod Uralu go—
rami. — Nad brzegami Donu — i ztamtad przez Nizowskie —
Czernigowskie — Starodubowskie — Homelskie — Puftawskie
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posady, znowu do Ojca Dniepra do Starca Kijowa. — Wszedzie
rozrzucone rycerstwo Kozackie — konno 1 zbrojno — liczyg,
liczy¢ 1 przeliczy¢ nie mozna — bo krocie ich na stuzbie. —
Sokoly to Archaniota Michata, towia dzi$ temu kto na towy
ich wiedzie — ale jak zaczng towi¢ dla siebie, kto wie co
wowczas bedzie — czy sie nie sprawdza stowa Wielkiego
Napoleona.

Piewce 1 powieSciarze, piejcie im szumki 1 dumki, praw-
cie Im powieéci 1 gawedy — czem oni byli kiedy$, czem
mogli by¢ dla Polski 1 dla siebie, czem moga by¢ dla
$wiata. — [ Tatarowie Dzingiskana 1 Tamerlana nie wiecej
jezdcoOw mieli jak oni maja *— moze dumka, moze powie$é
natchnieniem wykarmi jakiego Kozaka — 1 on sie stanie — Dzin-
giskanem albo Tamerlanem Kozaczym. — Wyroki Boze nie-
pojete — a wola Jego Swieta! —
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SWATANIE ZAPOROZCA

I.

Po jeziorze rybka pluska, to melknie w Kotban', to wy.scibi
glowke nad powierzchnig 1 drobnem oczkiem mizgnie $wiatlu,
to rozgarnie skrzelami wode, 1 srebrng tuska o blask puszcza
sie w zawody ze ztotym promieniem stonca. Po nad jeziorem
jaskotka zygzaki kresli; drasnie piorkiem mokre przezrocze i
w gore wyleci, furknie pod obtokiem, 1 znowu w dot sie ptawi,

1™ a okiem tak chciwie $ledzi, jak gdyby chciata przewierci¢ i tlo

nieba 1 bezdnie wody. Brzegiem czarnobrewe dziewcze biezy,
szparko nézkami przebiera, a wzrokiem daleko, het w pole
strzela. Stan dziewcze chwilke tylko, pojrzyj po jeziorze jak
sie jego wody tamig 1 milg do ciebie — pojrzyj na slonce jak
sie jego oblicze raduje twojem zjawiskiem. — Rybka storcem
staneta, bo dziewczyna dla niej piekniejsza jak biaty kwiat fo—
tacza, smuklejsza jak gibka todyga sitowia —e jaskotka w po—
wietrzu zawista, szyjke wyclagneta ku biegace] wietrznicy 1
Swiegotnela z omamienia, bo ona dla niej gtadsza jak po-—
wierzchnia stojacej wody, milsza jak $wiatlo$¢ dzienna. Dziewcze
nie stucha, ani okiem rzuci, biezy dalej — co jej po wodzie, po
sfonicu, mniejsza czy im sie podoba —— co jej po rybce, jest inna
krasnopiéra co jej wzrok neci — co jej po jaskolce, jest inny
$piew co jej ucho fechcze. Wybiegta na mogite? i tupneta
nbézka, pogladneta w step i strzepnetla raczkami, pod biatag ko—
szulg ezerwonem namerezong” pler$ gestemi oddechami wzdy-—
ma sie 1 spada, po mlecznem licu hojnie sie rozlal krwawy
rumieniec — oko zarem plonie, brylantem $wieci, a po wymuska-—
nem czole kropla potu $cieka. Na glowie ani ztocistych kwia—
tow, ani pawich piorek, ani bynd* pstrofarbnych, tylko zy-
czka® czerwono-jaskrawa wpleciona w kosy kruczych wlosow
w okolo glowy sie wije; spodnica keﬂamajkowa6 w pasy, 1 far—

1*
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tuch obrzucony wiloczka amarantowsq; czerwonym pasem opa-—
sana kibi¢ jak biczem przecieta’; zasciezka® pod szyja zamyka
koszule, nieustannie sie draznigcag z okiem ciekawych motojcow.
Na szyi kilka sznurow korali — a noézki bose $niezne 1 male,
zgrabne 1 pulchne. Stol na mogile, utopita oko ku potudniowi —
a tam od potudnia w czwal kopie stepem konik bialy, a na nim
kozak tak sie przytulil do kuli, i1z czerwony kotpak bezustannie
irga w splotach $nieznej grzywy; a kon tak sie wyciaga ze
strzemiona i1 podeszwy butow kozaka muskaja osoke, a szabla
za kazdym skokiem z brzekiem odbija sie od ziemi. Leci, bo
mu pilno — jednym susem chciatby dopa$¢ mogily, bo juz
zajrzal dziewcze lube, jak wycigga ramiona ku niemu, kiwa
raczka 1 mruga — a serce kozaka miotem bije w fonie, krew
warem Kkipi w zylach — juz konik u stéop mogily sam stoi.
Dziewcze zbiega, kozak podbiega, juz sie rece splotly, a usta
goragcy, namietny catus skleit — po co wstepy, po co prozne
stowa,, gdzie czysta milo$¢ w sercach gore, gdzie szczero$é¢ i
prostota duszami wtada: biada niewies$cie ktorej krase podwyz—
sza¢ trzeba piekrzydtem sztuki; biada mitosci, ktérej uczucie
malowa¢ trzeba utozonem stéwkiem. DIlugi szereg barwistych
wystowien uie potrafi odda¢ tak silnie namietno$ci, jak jeden
maly pocatunek, jedno $cisniecie reki. Kozak i dziewczyna po—
wiedzieli sobie tyle u$cisnieniem i catusem, ile kochankowie
wyksztatconego $wiata 1 wiek matuzalowy zyjac, nie zdolaliby
wyrazi¢. Przeszta pierwsza chwila, kozak w oczy zaglada
dziewczeciu, szorstka reka gladzi gtadkie liczko, dziewcze sie
usmiecha 1 na palce wznosi.

— Oj nie darmo — rzecze kozak — biaty uwidzt mi z boju
gfowe na karku, nie zal zy¢ na $wiecie kiedy Marusienka taka
fadna jak kalina, taka hoza jak woda zdrojowa.

— Oj Ostapie — odpowie dziewcze — zeby nie boje, twoja
Marusienka bylaby jeszcze krasdniejsza: jak czeremcha bez
wody wiednieje, tak dusza dziewczyny bez milego z tesknoty
usycha.

— No juz koniec temu dziewczyno luba, pozegnat braci,
przechylil niejedng czarke, zaptakat troche, taj dalej do Maru-
sienki — rzucit Zaporoze taj moze 1 na wieki. —

Cho¢ obok kochanki smutnie kozak patrzy; mas napuécit
na usta, 1 powieke na oko. Marusia sie tuli do ramienia, piesci
reka osetede¢’ wystajacy z pod czapki, ale Ostap zawsze
smutny, nareszcie jakby sie ze snu ocknal, poprawil czapke,
nakrecit was.

— Co sie stato, to nie odstanie; chodzmy pokfonié¢ sie rodzi—
com, taj prosi¢ niechaj nas btogosltawia; trzeba zawiesi¢ szable
1 spise a wzias$¢ sie za plug i1 radlo. —

I tak szli ku wiosce z pogodnem czolem, z wesola mys$la,
a bialy za niemi jak pies biezy, 1 wedzidtem podzwania.



II.

Przed chatg na przyzbie siedzi stary ojciec 1 matka Maru-
sienki; starsze dzieci 1 czeladka poszli w pole, a mtodsze na ki—-
jach harcuja po podwoérku: Stary kiwa gtowa 1 tak moéwi do
Zony.

— Czy licho!® naniosto naszej doni tego Zaporozca! teraz
ani do pracy ani do zabawy, tylko wciaz biega na mogite, jak
gdyby mozna zwabi¢ okiem, przyciagna¢ reka burtake!' ko-
zaka z pohulanek po Woloszczyznie. —

Stara chciataby broni¢ corki, ale nie wie zkad zacza¢, a wiec
najlepiej zwali¢ wszystko na Boga.

— Bog to $wiety dat, ze doni w oczko wleciat Zaporozec,
w Bogu nadzieja ze sie wszystko dobrze skonczy’. —

Kiedy tak starzy rozprawiaja, az tu stoja przed wrotami,
Marusienka, Ostap i biaty konik Zaporozca. Ostap nizko kfa-
nia sie gospodarzowi i gospodyni. Marusienka jak malina czer-
wona z rados$ci, a dzieci rzucily kije 1 do kola obskoczyly bia—
lego, to za ogon ciagna, to za grzywe sie wieszaja, a bialy jak
malowany stol, jak gdyby przez jakie$ przeczucie, pozwalat
wszystko z sobg robi¢, rachujac na karb przyszto$ci miodych
kozaczat.

Starzy podréznego zapraszaja do chaty, a kiedy wychylili
kilka byczkow siwuchy i podjedli do syta, Ostap rzekl.

— Panie Ojcze — Pani Matko, nie po krupy ja tu przyje—
chat, ale po wasza dziewczyne; oddacie mi ja, to zawlesze sza—
ble 1 spise, a wezme sie do roli, sigde u was w komornem, poki
chatki nie wybuduje — nie oddacie, to zaplacze, siade na biatego
1 powioze glowe pod miecz tatarski, ale Bog wie co sie stanie
z Marusienka, bo przysiegam ze mie kocha dziewczyna. —

Stary Ojciec rozwaza z baba w kacie izbéy, a Marusienka za
piecem palcem gline oblupuje ze $ciany™%; po krotkim roz-
mys$le rzek! stary:

— No Ostapie, kiedy sie juz do$¢ naburtakowato, a dziew-—
czyna nasza wam do smaku, przysylajcie swaty, a potem wez—
miecie ja jak swoja. —

Ostap poktonil sie 1 wyszedt do sasiadow szukaé swatow.

[1I.

Idzie Iwan, idzie Mykita do starego Chwed'ka w swaty;
czarne $wity 1 siwe czapki przybrali na siebie, a kazdy pod pacha
trzyma kurke 1 kotacz pszenny; weszli do izby, sktonili sie,
na stole ztozyli podarki, a Iwan tak zaczal:

Kumie, zie¢ sie wam nadarza, razny motojec do konia



1 spisy, zapewnie bedzie dobry 1 do roli; kocha wasza Maru-
sienke jak harce z wrogami, a moze 1 wiecej, bo rzucit Zaporoze,
aby z nami na staros$¢ kawat spokojnego chleba przysposobi¢
— otwarty, szczery, jednem stowem chwacki chiopiec, potrafi
czeladka rozporzadzi¢, by¢ mezem w domu 1 za domem;
w spoédnicy pewno chodzi¢ nie bedzie. —

— Chwed'ko sie u$miechnat, posadzil swatow za stotem i tak
odpowiedziat: — Ja z nim zy¢ nie bede, do Marusi nalezy
przyja¢ albo odrzuci¢ meza — obrocit sie do zony — 1dZ nie—
wiasto, niechaj Marusia przyjdzie z odpowiedzia dla Panow
Swatow. —

Wyszta stara a tymczasem kumowie zabrali sie do polu—
denka'?; jedzac 1 popijajac, gwarzyli o przysziym zieciu 1 o
gluchej wiesci rozchodzacej sie po Ukrainie, jakoby krol Stefan
zamierzal wyprawe przeciw Moskwie, 1 juz powotal Bohdanka
Rc')z'yl’lskiego14 pismem Rzeczypospolite] do gromadzenia Ko-—
zactwa. Starce zalowali ze ich sily nie dozwalaja 1$¢ w pomoc
braci Lachom * i rozwodzili sie nad bojami, ktore odbywali
pod Atamauami Wezykiem 1 %iergowskimm, a dzie¢mi za—
pamietali stawna obrone Czerkaska, przez $wiete] pamieci Osta—
tiego Daszkiewicza.’ Kiedy tak gawedzili, wyszta z alkierza
Marusia, oczy wstydem w dot spuszczone, krok sunie po ziemi,
niby chce, niby nie chce krok naprzod postapié¢, a Matka ja
pcha przed soba; nareszcie sie oé$mielita 1 drzaca reka jak lis¢
osiczyny, oddala reczniki swatomlg, a potem jak kotka skryla
sie za piec. Swatowie poglaskali siwe brody na znak zadowol-
nienia, wyszli 1 wkrotce wrocili z Ostapem czekajacym za wro—
tami. Ostap roztozyl pokotem bogate pasy, bisurmanskie zdo—
bycze, jedwabne kitajki, ztote frezle, kamienie drogie, 1 bulatne
kindzatly, w podarku dla rodzicéw, narzeczonej, braci, siostr i
rodziny. Wyciagnat Marusie z za pieca — Kktora tak snadno
poddata sie jego woli, jak kwiat wrzosu powiewowl wiatru.
Padli do no6g rodzicom, podziekowali Swatom, 1 w okoto witali
rodzine, 1 zebrang czeladke.

IV.

Pod wieczér na podworku kupa ludzi sie zbiera. — Starce
1 baby obsiadaja stoly hojnie zastawione $winieni miesem, SO—
long ryba 1 palanical.lfl

Mtodziez otacza skrzypiciela 1 cymbaliste, sadowiacych sie
na przyzbie, a panowie Swaty obnosza gesiory z wodka 1 mio—
dem, czestuja gos$ci 1 dowcipnemi zartami przyprawiaja napi—
tek. Zarypaly skrzypce, zabrzeczaly cymbaty. — Ostap wzial
sie lewa reka w boki, prawa za chustke, ktorej drugi koniec
trzyma Marusia 1 pu$cil sie gesiego 0w pierwsza pare. Czapke



na bakier przewiesit, to pokrecil wasa, to tupnal noga, to po-—
sunal po ziemi — przyskoczyt do tanecznicy skrecit sie i nazad
odskoczyl. — Za nim chlopcy 1 dziewczeta ciagneli parami.
Dlugi szereg jak waz sie wije, glowa zakreci bokiem esa’!
wydmie, ogonem zarzucl 1 dalej sie kreci po podworku — stana
przed muzyka 1 tropaka utna, stana prztd starszyzna, pokfonia
sie nizko 1 dalej suna. Po gesiem kozaka zawiedli, rzedem sta—
nely dziewczeta, sktonily oczy ku ziemi, poczerwienialy jak ja—
gody 1 z ulibkiem sie u$miechnely — rzedem staneli chlopcy,
do goéry zarzucili czupryny 1 hardo w oczy spojrzeli — tupneli
nogami az ziemia sie zatrzesta; chlopcy w prysiudach22 dziew—
czeta w hotubcach przyskoczyli do siebie, zetkneli sie, o mato
nie pocalowali 1 wstecz odskoczyli — staneli, zatupotali tro—
paka, w plasach 1 skokach ku sobie podbiegli rekoma sie dot—
kneli, wlosami sie musneli 1 nazad uciekli — chorem piesn
zawioda chlopcy, chérem dziewczeta odpowiedza, zamilknag
skrzypce, tylko cymbaly z glucha wtéruja — urznie muzyka,
poskoczg w tance — ucichnie, zabrzmia piednia 1 tak hulaja az
pot sie leje a koszule cho¢ do wykrecenia.

Az tu nowl goscie jada: psy jak na gwalt w siole szczekaja,
tetnia konie, a pie$n wojenna brzmi az pod niebiosa. Ucichta
muzyka, ustaly tance, a wszyscy wybiegli przed wrota na ulice.
To Kkurzenie Zaporoskiej kounicy, ciagna sotniami od Czer—
kaska do Bialejcerkwi. Chwed'ko 1 Swaty zapraszaja na bie—
siade Panow Motojcow 1 Starszyzne. Stary Sotnik co jak Zo-
raw' powodyrz—‘ stada jechal po przodzie, zdjal czapke 1 po-—
ktonit sie 1 tak powiedzial: — Dzieki wam Panowie bracia za
waszg goécinno$é, ale komu droga temu czas. Krol Stefan i1
Rzeczpospolita wzywa nas na bankiety. Nasz Ojciec Attaman
czeka nas z regestrowemi pulki w Biatejcerkwi; a jak sie pota—
czym z bracig Lachami i1 przejdziem Biala Rus$ to az po uszy na—
pijem sie piw a z wrogow juchy — wam zyczym wesela, szcze$—
cia, a sobie stawy, zdobyczy. —

Przechylit czarke wodki nie zsiadajac z konia, wzial prze—
kaske, pozegnat i ruszyt; toz 1 inne kozactwo zrobito; nie jeden
przegial sie na koniu 1 gwaltem ukrad! pocatunek czarnobrewej
dziewicy. — Ostap patrzy to na Marusie to na motojcow Za—
poroza, poznaje towarzyszy a nie $mie witaé, serce mu tak sie
$ciska, tak sie dreczy, jak sztaba rozpalonego zelaza miedzy
miotem a kowadlem; diugo stat, 1ze gwaltem sie cisnaca po—
wstrzymywal powieka, patrzat jak ostatnie sotnie przemijaly, nie
mogt dalej wytrzymac¢, 1za sie puscita, pojrzal na Marusie
okiem gdzie sie przebijala najokropniejsza bole$¢, 1 odszed!
za chatupe. Marusia zadrzata jak w febrze 1 stata w miejscu,
nie wiedzac czy ma koi¢ smutek kochanka, czy zostawi¢ go sa—
memu sobie.

Przeszty sotnie daleko za sioto, muzyka znowu zagrzmiala.
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chlopcy szykuja sie do tanca — ale gdzie jest Ostap? Marusia
szuka go za chatupa,, 1 huka z placzem wolajac kochanka: echo
ptacze a nikt nie odpowiada — rozbiegli sie chiopcy szukac
narzeczonego, ale naproézno. Zniknat Zaporozec, zniknat biaty
konik z pastownia24 1 siodetko 1 spisa z chlewa, a jasny miecz
z chaty. Mate chlopczyki grajac w chruszczyka na pastowniu,
widzieli jak Ostap siodtat konia, diugo jak dziecko pfakat,
machat rekoma — potem siad! na biatego, przewiesil spise i
dcisnal nogami; biaty przeskoczy! cztery ploty, przesadzit cztery
rowy 1 poczwalowal w pole gdzie poszio wojsko kozackie.
Dziewcze szlocha, zatamuje rece, rodzice ciesza jak moga do—
nie, cho¢ 1 samym na ptacz sie zbiera. Swaty obiecuja co
rychlej sprowadzi¢ Zaporozca zbiega, a muzyki 1 biesiadnicy
smutni odchodza do domoéw; na stotach jeszcze petno jadia,
w gasiorach napitku, a nikt go nie rusza. — Kiedy dusze ogarnie
smutek, zmysty nieradc sie weseli¢, a smutek mtodej 1 pieknej
dziewczyny, ma w sobie co$ tak tkliwego, Ze 1 najnieczulsze serce
potraii sktoni¢ do wzpdiczucia.

Y.

Jaka zmiana w Ckwed'kowej chacie! Stary zachmurzyl se-
dziwe czoto, Matka ciagle wzdycha, dzieci nawet sie smuca
widzac jak Marusia z dnia na dzien niknie; oko co niegdy$
ogniem pafato, zamokto bezustannym ptaczem, gladkie lice
poztobilo sie od $cieku fez, rumieniec przygast, a blado$¢ chu—
sty pociagneta sie po policzkach; wyschta, wybladta, tak iz
gdzie niegdy$ bylo pulchne ciato, teraz sama skora 1 koScie,
a serduszko trapi sie nieukojonym smutkiem. We dnie ani ro—
bi¢, ani bawi¢ sie, modli sie 1 placze, szuka Znachorki®® stucha
co ta jej prawi, o bojach, stawie 1 $mierci, wraca do domu, za—
lezie za piec 1 tam od tez sie zachodzi; a cho¢ kryje sie przed
rodzicami ze smutkiem, nie moze, bo czego chca mys$éli, nie zatai
ciato przed okiem czulej matki. We $nie dziwne widziadta maca
pokoj chwilowego spoczynku — raz widzi jak Ostap peten
slawy, wiozac bogate tupy, wraca w zagrody rodzinne, wiedzie
biatego do stajni, caluje narzeczona, do piersi tuli, kiedy nagle
czapka spada 1 ko$ciotrup zgnily stawia sie jej oczom. Budzi
sie Marusia 1 jeczy, jak szalona wije sie po fozu: rodzice smuca
sie, ale nic nie moéwia, fagodnos$cia 1 czasem chca uleczy¢ troski
duszy.

Przeszta jesien, przeszita zima, a o powrocie ZaporozcOw ani
stychu, tylko wie$¢ dolatuje ze Krol Stefan na czele Lachow,
Kozakow 1 Litwy, jak =zajaca ugania po Moskiewszczyznie
z miejsca na miejsce Cara Iwana; ze Biatoruskie Wojewodztwa
napowrdt ujrzaly biate orty polskie, powtarzaja krwawa uczte



rzezi pod Wielkierai—-L.ukami i oblezenie Pskowa. Batory rad
z czyndw wojskowych raotojcoOw, kozactwo herbem 1 pieczeci%
obdarzyt 1 na prawem skrzydle wojsko Zaporoza stawia.?
Zold ptaci, z Atamanem jak brat z bratem naradza sie, roz—
mawia, a Lachy z Kozakami tak sie kochaja, jak gdyby pod
jednym dachem wzrosli, u jednej matki pier$ ssali. Nowe sotnie
ciggna od porohow dnieprowychQ’, aby zapetni¢' wojna na—
niesione szczerby w kureniach.?® Dziewczyna kazdego zatrzy—
muje, kazdego prosi, aby powitali Ostapa 1 powiedzieli, ze tak
go kocha, tak pragnie, izby cate zycie, cale szczedcie oddata
byleby mogta go ujrze¢ 1 jedna chwilke z nim przebyé¢: zeby
jakim sposobem clio¢ pare stow jej przestat ze zyje, ze ja
kocha.

Ptyna dnie, tygodnie, miesiace, nikt nie wraca z Moskiew~
szezyzny przekletej krainy, gdzie nie masz dzametow?” i ztota
Bisurmanskiego, ani broni Czerkieskiej, ani rzemienia tatar—
skiego, ani bydila bogate; Wotoszczyzny. Tam tylko $nieg 1
16d — nardéd silny jak deby, bojary harde jak dziki, a car srogi:
kogo dopadnie temu nie przebacza — miasta drewniane 1
nedzne 1 puste — pola nieplodne, wszystkiego brak; a jednak
kozak rad tam gos$ci, bo w zamian za zdobycze, hojnie toczy
spisa krew wrogoéw. Mineto pdét wiosny, Marusia smutna 1
teskna jak dzien bez stonca, tylko zadnej fzy nie roni oko suche
1 martwe — bole$¢ przestata objawia¢ sie gwattownie, w sercu
sie zamkneta, my$li zatruta 1 wepchneta w odretwienie, stokro¢
gorsze nad wszystkie choroby duszy i ciata. Codzien brzegiem
jeziora wdecze krok chwiejacy, biedna dziewczyna wczolga sie
na mogite 1 wnurza oko w step, ale teraz nie na pofudnie, ale
ku potnocy, 1 tam siedzi dnie cate, pdéki siostra albo brat nie
sprowadzg gwaltem do domu — a nad jej glowa czajka bezu-
stannie wiatr skrzydlem rozbija 1 smutnie kihi—cze jakby zla
wrozbe zwiastowata. Starzy rodzice znahora sprowadzili aby
czary odmawial’®, lekarki rozne ziota dawaty, pop pacierze
prawil, ale nic nie pomaga — se —ce gluche na leki; aby je ule—
czyé, trzeba serca ktéoreby potratito je zrozumieé, spoié sie
silnem ogniwem uczucia, 1 nawzajem wspiera¢ swe kroki na
ciernistej drodze zywota.

YI.

Dnia jednego zwyczajem przyjetym, wyszta rankiem Maru—
sia do mogily — stonce $wiecito, wody jeziora spokojnie statly,
rybka sie pluskata, jaskotka po nad woda ptawita, krople rosy
w djamenty sie famaly. Zadnej zmiany, wszystko jak dawniej
bywato, tylko zajac z szuwaru stawiska sploszony przemknatl
przez droge, ktoredy szta dziewczyna: po lewicy wrony prze—
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razliwie zakrakaly, pies w dalekim futorze zawyl, a czajka jakby
wiankiem opasywata sie w okoto dziewczyny i smutniej jak
zawsze kiki-czata.! Weszta Marusia na mogite, siadta 1 dtugo
siedziata, az nareszcie ujrzata tuman kurzu od. potnocy —
wzniosta sie na nogi, oko gwozdziem utkwita w te strone, 1
poznata kozackie sotnie. Stepo ida, zaden konik nie wyskoczyt
naprzod 1 niepedzi ku mogile; ida cicho, idg smutnie, nie wywi—
jaja spisami motojce, na konikach nie harcuja, Zblizyli sie do
mogity, dziewcze widzi jak za szeregiem jezdcow wozek sie.
toczy, a za nim stapa konik biaty, a na nim dluga spisa 1 na
krzyz zlozony jasny miecz, a calkiem ostoniety czerwona ki—
tajka zastuga kozacka.32 Marusia spojrzala,’ westchneta, u$mie—
chneta sie, padta 1 skonatfa.

Sotnie przeciagnely u stop mogily, a nikt nie spojrzal na
wierzch, bo wszyscy patrza w ziemie: przeszli brzegiem jeziora
1 weszli do wioski, tam staneli przed chatg Chwed'kowa. Stary
Sotnik co niegdy$ wiodl przodem Zaporozcow w dzien swata—
nia, zsiadl z konia 1 wszed! na podwoérze. QOjciec 1 matka
Marusi siedzieli na przyzbie, Sotnik skfonit sie 1 tak powie—
dziat :

— Raz nas matka rodzi, raz trzeba umiera¢; przed dwoma
laty szliSmy tedy w dzien wesela i jak zte duchy zabraliémy je
z soba: kochal nasz Ostap wasza Marusie nad Zycie. Bog
$wiadkiem jak walczyt z soba, kiedy zobaczyt na wojne ciagnace
kurenie — az zal bral nad chlopcem kiedy to opowiadat; ale
cOz robié, pijakowi od wodki nie odwykna¢, natura wilka ciaggnie
do lasu; rzucil narzeczone, rzucil szczeécie a polecial za koza—
kami, bo zobaczy?l spisy 1 konie — niejedng tze uronit, ale
umartego z grobu nie wracaja: nie czas cofa¢ raz postawionego
kroku — dtugo dokazywal w boju i wywijal sie $mierci; pod
Pskowem zrabal dwa dziesiatki Moskali, a na trzecim sam glowg
natozyl. Umierajac, polecit nam aby$my zawiezli jego ciato
do tej tu wioski — oddali Marusi biatego konia z przyborem,
spise 1 szable cale bogactwo kozackie, a razem powiedzieli ze
o niej myslal przy $mierci, 1jezli zechce uwolnili ja od wiezow
zareczyn. —

Chwedko smutnie kiwal glowa, matka pobiegla ku mogile
szuka¢ corki — diugo nie byto: nareszcie placzac wrocila 1
rzekta: — Juz ona to lepiej wiedziala jak my, ho jej cialo martwe
lezy na mogile a dusza uleciata do kochanka. O doniu! moja
doniu! nieszcze$liwa-z teraz moja dola! — 1 zalata sie 1zami.
Stary krzywit sie 1 1zy zrzadka ronit, a Kozactwo gteboko sie
zasmucilo. Weszli na podworek, wyciagneli z pod strychu,
sze$¢ deszczek klonowych, dwie sosnowych‘% 1 zbili trumne;
wyjeli z mate] trumienki cialo Ostapa 1 w nia ztozyli 1 ponie$li
na ramionach na mogite.— Przyszed! Pop z ewangelja, djak
z $wiecong woda: ztozyli cialo .Marusi w trumne obok narze—
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czonego, a chu¢ umarta bez spowiedzi, Pop pokropil $wiecong
woda ciata pomarte; zabili wieko — Pop czytat ewangielje — doét
wykopali Zaporozce szahelkami, trumne wpudcili 1 ziemia przy-—
sypali. — Ojciec, Matka i rodzina cala we 1zach toneli. Zapo—
rozce oddawszy ostatnia postuge poleglemu bratu, pociagneli
ku Dnieprowi, cho¢ zwyciezcy ale smutni — a biaty konik wolny
biedZ za sotniami, pozostal sie przy mogile jakby przykuty i
tam gryzt trawe, a zadna sila nie byla go w stanie odegnac,
poOki dnia jednego nie znaleziono go bez duszy na wierzchotku
mogi{y.34 . »

W siole ditugo sie smucono, bo kochano starego Chwed'ka
1 calg rodzine, 1 odtad weszto w przystowie, kiedy Swaty przy—
chodzili prosi¢ rodzicow o dziewice — byleby to nie bylo swa-
tanie Zaporozca. —



MOGILA:

Koto Halczyhca® wznosita sie mogita; u jej spodu rozdroze
przecinato sie jak ramiona Krzyza, 1 bieglo wstecz od siebie;
na jej wierzchu chwast 1 ziele, a wewnatrz moze pamiatki prze—
sztodci. Powie$¢ ludu zamozna w mary wyobrazni, dziwne rze—
czy o niej plecie. Nieraz chtopcy w noc zbierajac czerwiec °,
widzg jak z chwastow Mogity wychodza postacie rozmaitych
ksztattow, kupia sie, a zebrawszy sie w ptot ognisty zwolna
suna ku wiosce; zlekna sie dzieci 1 jak zajace przypadna
w szuwarze: ale kiedy ujrza ze widmo w miejscu jak jasne tuno
nieruchomie stoi, wzniosa sie na nogi, poddadza sobie otuchy
1 taborem runag naprzo6d: jasnos$¢ blednie, stania sie, rozplywa
w powietrzu 1 niknie. Wracaja mali zwycliezcy pobrykujac ra—
dosnie, ale widmo nowe zastepy $wiatla z ziemi wyprowadza 1
dciga za chtopcami jak cien za osoba; odwrdca sie, natra, 1
znowu rozpedzg, 1 tym sposobem godziny zchodza na utarczkach
z widmem, a kiedy przyjda do domu ile to powie$ci upstrzo—
nych dodatkami. Baby okolicznych si6t 1 futorow szepca jakie$
tajemnice o czarach 1 wrozkach, a starzy ludzie kiedy natrafia
na rozmowe o Mogile, sking gtowa, machna reka, nic nie rzekna,
bo niewiele wiedza. Nikt na wierzchotek Mogily w nocy wylez¢
sie nie odwazy; przejezdza¢ u jej podndza, az krew w zytach
sie $cina, a wlos na glowie jak szczecina powstaje — tak stra—
szno. W calem siole jeden tylko starzec Lewko, jak we wlasnej
chacie na niej goscil; ale on dtugo nie mowil nikomu ani o
Mogile, ani o widmie.

Jednej nocy w wigilje Swietego Michata * siadt Lewko na
Mogile 1 patrzy: raz okiem rzuci ku llalczyncowi, drugi raz
schyli czolo ku ziemi, a grubym kijem nieustannie kopie, jak
gdyby mys$li chcial przedrazyé otwoér do otchtani, 1 z czasow
ubiegtych wywiktaé¢ przepowiednie przysziosci. Wiatr $wiszcze
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po zatomach, dzwoni w suche badyle, czasami traci, w struny
balabajki® rzuconej na ziemie, a tony ktore z niej dobedzie,
takim brzeczg brzmieniem, jak gdyby chciaty nadludzka har—
monja wesprze¢ snucie sie wieszczego klebka wyobrazni.
Chmury szybko 1 w tak matych odstepach przeptywaly z soba,
jak $cidniete kolumny jazdy, defilujac przed okiem odlegtego
widza, wérod gestej] mgty kurzu: czasami migng btednym bla-
skiem szyszaki 1 ostrza stalowej broni; tak z miedzy chmur
czasami zaswieci ksiezyc, gwiazdy, ale zaraz znikna 1 skryja
sie w grubej ciemno$ci. U nog starca lezal chart jak mleko
biaty’; tylnie lapy podgial pod siebie, przednie przeciagnal
naprzod, zmii pysk przytulit do ziemi, chwytat kazdy szelest, bo
clagle strzygl na pdét podnoszacemi sie uszyfoa, co jak frezle
roztrzepanego jedwabiu spadaly na cienkg szyje; mile pozierat
na starca 1 pokrecat ogonem. — Juz kury na potnoc zapialy
w blizkie] pasiece — kiedy w Halczyncu pies zaskowytal, po-—
tem drugi, trzeci, wzmagalo sie szczekanie, a wrzawa coraz
bardziej biegta ze wsi w pole. — Z kotowrotu wyskoczylo
dwoch jezdcoéw, jeden na skarogniadym koniu, drugi na karej
klaczy 1 tak sadza, jak gdyby $pieszyli po gtowe Hana Tatar—
skiego, albo po skarby Suftana Carogrodu. Starzec styszy
jak echo niesie do ucha tentent czwatujacych koni — coraz bli-
zej, coraz blizej, nareszcie staneli; brzekneto zlekka jakby co
spadio na ziemie, chart podniost sie 1 dat susa, ale na $wistnie—
cle starca stanal jak wryty 1 wyciagnal szyje ku stronie zkad
przybiegt tentent 1 szelest. Lewko pojrzat i rozeznal dwa konie
stojace niedaleko rozdroza, i dwoch ludzi kroczacych ku Mo—
gile; zwinat reke w trabke 1 krzyknal — ho—hop! — jezdce
odpowiedzieli: ho hop! a rozgtos zwiagzanych z sobg gloséw roz—
leciatl sie po przestrzemi.

Weszli jezdce na Mogite 1 powitali starca: on ich powital
wzajem — natenczas jeden tak sie odezwal: QOjcze Lewku
przybyliSmy po obietnice. — Starzec potrzast glowa. — Co raz
sie rzeklo to sie spelni¢ powinno; siadajcie moje dzieci. — Ale
chcac stucha¢ tej powiedci trzeba w duszy nawet nie powatpie—
waé¢ o prawdzie, bo jak sie rozgniewa Baba a nawroczy' to
zta sprawa; zaczepiwszy djabta, nie tak to predko mozna sie wy—
fabada¢ z jego pazur6w — a teraz przystapmy do rzeczy.

Za onych blogich czaséw kiedy Bohdanko Kozynski, siédmy
Ataman z porzadku przewodniczyt Kozaczyznie®, kiedy Ko-
zak, Lach i1 Tatarzyn, na znak sojuszu biesiadowali przy” sto—
fach Atamanskich w Trechtymirowie, danym w darze od Krola
Stefana na stolice Kozakom, w owych to $wietych czasach
kiedy trzy mocne i waleczne narody wigzaly sie na karcenie i
trzymanie w ryzach poptochu osciennych Ksigzat i ludow, nad
Kodenka’ niepodal od Halczynca, gdzie ten las czarny 1 ol-
chy z drobnym lisciem, byt futor zwany Dudara futorem.
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Jeszcze dotad ziemia nie zaplynela okopu — tam stala chata,
a w niej mieszkala niewiasta zwana Sukurycha®, jedni ja cza—
rownica drudzy wro6zka zwali; ona leczyta chorych, odmawiata
zmowy -, sprowadzala deszcze, i gradem niszczyla bujne plony:
jedna reka szczeScie druga nieszcze$cie sypata na mieszka-—
nia sasiadek. Przy niej byly trzy coérki hoze jak miode plo-
teczkil-, zwinne jak wiewiorki, a na licach taka barwa, jak
zurachwin na bialym $niegu przy potysku stonca.’ — A kiedy
poczety dumki $piewaé, to stowiki milkty 1 stuchaty z zadu-
mieniem ich gtosu, a potem proébowaly czy na te sama note
nie zanucg — a kiedy w tancu tropaka uciely, to ziemia trzesta
sie z radoéci pod nozkami strojuemi w krasne buciki. Wiodty
zycie bez trosk 1 nudy, parobcy siét okolicznych tak sie do nich
garneli, jak muchy do miodu. Kto pierwszy z niemi wyskoczy
w prysiudy, komu przypna zlocisty kwiatek do czapki, komu
zawiaza zascieszke od koszuli'’; ale ich serca i mysli byty
wolne jak lot ptaka w powietrzu. — Niedlugo trawata ta swo—
boda kobieca; w tej chwili $wiecita ona jak stonce przed burza,
najpiekniejsze, gdy najozdobniejsze roztacza promienie, wtenczas
kiedy bure chmury juz, juz nad niem wisza, 1 lada chwile za-
kryja ztote oblicze.

Dnia jednego po potudniu wszystkie trzy siedziaty na przyz-—
bie przedac 1 gwarzac o niedzielnym tancu; wtem nagle uj-
rzaly trzech jezdcoOw $piesznie biegacych ku futorowi! Wrota
byly otwarte: szparko jak strzata sadzac sarniemi susami, wpad?
na podworze stepowy konik z Kozakiem — najmtodsza spojr—
zala na $niada twarz, bujajacy kotpak, a serduszko zadygotalo,
i rumieniec trysnal na policzki az uszy pomalowat farbg
buraka.!® Za nim wleciat Mirza Tatarski, a bachmat jego jakby
ptawit sie, tak gtadko i tak nizko nad ziemia wznosit sprezyste
nogi. — Srednia z siéstr spojrzata na czarne oczy, na kozuch
z srebrzystych baranow, a serce zadygotalo 1 spuscilo czoto
w ziemie — w $lad za nimi pod Lachem kon, ku ziemi przy-—
sadzajac sie zadem, przodem wyskakujac w powietrze, okracz
wplasal na podworze. Najstarsza spojrzala na btyszczaca zbroje,
1 piéropusz bogato rozwiany, a serce zadygotalo i wzrokiem
przymilenia spojrzata na niego. — Co tu poczgé — Matki nie
masz w domu, a gos$cinno$¢ prawem ludzkos$ci nakazana: prosza
przybytych aby postawili konie u ptota, a same Zywo sie krzg-
taly znoszac mleko, $mietane 1 kwaszone ogoérki dla ochtody.
Gosécie grzeczni i przystojni, kazda w swoim tysigc zalet upa-—
truje — rozmowa z poczatku nieé$miata, bo sie ograniczala na
krotkich zapytaniach, 1 krotszych odpowiedziach, wzieta polot:
wszyscy gadali 1 chichotali, cho¢ nic $miesznego nie bytlo,
chyba to, ze w catej gadaninie ani za ti'zy grosze tadu. — Potem
nastapity stodkie stéwka, zywe strzelania oczek, w koncu nie-



winne pocalunki niby gwaltem wydzierane, niby ukradkiem
dawane. Zlosliwe jezyki paplaly o tem w siole, ale obmowie
niewarto nadstawia¢ uclia a tem bardziej dawa¢ wiare. — Badz
co badz, goscie do wieczora dalszg podréz odtozyli. *— Chlod-
kiem najlepiej jecha¢ — rzekly dziewczeta — stowko z pie—
knych ustek, rozkazem u wojaka — wszyscy byli weseli 1 poili
sie takiem szczedSciem jak gdyby sie dostali do raju. — W tem
jakby trzaskiem pioruna, uciecha przerwang zostata przybyciem
starej Sukurychy: z niechecig przywitata gosci, a kiedy z ukosa
spojrzala na corki 1 spostrzegta zywy polysk w oczach, jaskrawy
rumieniec na licach, to tak namarszczyla czolo, 1 taka za—
dtoscig cisnela okiem, jak gadzina kiedy ma skoczy¢ do czlo—
wieka przerywajacego jej spoczynek. Sie bawili jezdce 1 Zywo
sie wynies$li, a jadac nic nie rozmawiali tylko kazdy dumat, bo
zal $ciskat serce; jak igta magnesowa ku zelazu tak checi
ciagnely nazad do chaty. Kozak po raz pierwszy marzy! o
roskoszach 1 godno$ci stanu matzenskiego, 1 postanowit na
najblizszej radzie wnie$¢ glos na zniszczenie zakonu bezzen-—
stwa. Mirza jak Pop rozwazal w my$li o Jezusie i ilako-
mecie, 1 wywidédt wniosek ze wszyscy wielbig jednego Boga,
roznica zatem wiary nie powinna by¢ zawada do kojarzenia sie
ludzi. Lech zapragnat w tej chwili réwnos$ci stanéw, a co rzecz
dziwna za cacko dziecinne uwazal zlotego Slepowrona w ble—
kitnem polu”; siagnal do Adama 1 Lwy, 1 rzekl: wszyscy
pochodzimy od jednych rodzicow, wszyscySmy bracia, po—
winna by¢ miedzy nami réwnos$¢. *— Niech zyje rownos$é 1 wol—
nos$¢!  Przybywszy do Berdyczewa kazdy pojechal w swoja
strone, 1 juz o nich stycha¢ nie bylo.

Od tej chwili w Futorze smutek, nuda; swary matki, szlo—
chy corek szeroko rozgaiezﬂy7 jak gotebie od spalonego bu—
dynku, a wdzieki dziewic wiedly jak kwiaty od jesiennego
mrozu. WKkrotce $mier¢ policzyta palcem jedna po drugiej,
pomarly wszystkie trzy siostry, ale pomarly bez spowiedzi;
smetarz dla nich zostal zapartym, a zwloki ich tu w tem
miejscu grzebata sama matka 1 posypala matemi kopcami ziemi
szepczac niepojete stowa. Zaden kwiat, zadne ziele nie porosto
na grobach; tak byly $wieze jak gdyby wczorajszego dnia usy—
pane i czekaly no kogo$; 1 to trwato przez sze$¢ lat. Co noc
widziano Sukuryche z wlosem zbitym w kottuny jak padalce,
z twarzg wyschla, (tak iz koécie sterczaty i zdawaty sie co chwila
przedziera¢ skore), chodzaca do kota grobow coérek, i ciska-
jacq jakie$ ziarna na poétnoc, na zachod i na potudnie: po kon-—
wulsyjnem skrzywieniu ust, wida¢ byto ze wymawia jakie$
stowa zaklecia, ale nikt nie $mial zblizy¢ sie, aby dostyszat
co mowi, dojrzal co robi.

Na tem $wiecie wszystko sie zmienia; jedno nic ludzi wiaze,
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jedno nic rozrywa. Sojusz trzech narodow zerwat sie jakby byt
wigzany z pajeczej tkanki. Hordy Perekopskie spladrowawszy
Moskwe 1 do Polski pomknety swe zagony. — Sejm uchwalit
Pospolite-ruszenie, rozbiegly sie wicie, szlachta na kon siadta.
Ataman odebrat pismo od Sejmu 1 Kroéla; $wisnat, a ochocze
Kozactwo w wedzidia zadwonito.' Wszystko ruszyto w pole
— trwoga 1 poploch droge im torowaly, a mord i pozoga za
mmi sie ciaggnely.

Czy wypadkiem S$lepego trafu, czy tez mocag wiladzy nie-
ludzkiej, na tem samem miejscu gdzie byly pochowane trzy
siostry, horda Tataro6w miata sie rozstasowad obozem; jeszcze
z koni nie zsiedli, kiedy z pod Sototwinskiego'’ lasu chorg-
giew Husarzy niesiona na rozpietych skrzydtach, wpadta na
nich. Silne bylo starcie, wiele krwi uptyneto, a w-aka sie wa—
zyta z rowna niepewnoscia na obie strony, ali¢ w tej chwili od
Zurbiniec?® przyskakaty sotnie Kozackie 1 lunely gradem spis
w oczy Bisurmanom — pierzchneto Tatarstwo na Berdyczew
topi¢ sie w wody Hnyiopiatu21 — a pole bitwy tak gesto za-
legty trupy, jak snopy Zyznej niny, w czasle obfitego Zniwa;
ale nikt sie nie radowal zwycieztwem, bo wszyscy trzej dowodcy
polegli w boju. — Sukurycha tylko w nocy ukazala sie strojna
jakby na weselne gody, obojetng twarza pogladata na zniszcze—
nie, a kiedy poznata w rysach dowodcy Kozakow, lezacego
bez duszy na grobie najmiodszej corki, jednego z trzech gosci,
dziko sie u$miechnela 1 kopneta nogg trupa, jakby chciata wbi¢
go w ziemie. — Potem ujrzawszy Mirze Tataréw dawnego zna—
jomego, porwala reka za kedzierzawe wlosy, poklejone posoka
zmieszang z pytem 1 przyciaggneta na grob $redniej corki, a nim
go rzucila na ziemie, diugo potrzasata gtowa, skrapiajac grunt
kroplami krwi Mahometanskiej, jak gdyby chciata zyzni¢ pole. —
W koncu przewracata Lachow ciata, a kiedy znalazta Rotmistrza
kochanka, co to niegdy$ przytanczy! w podskokach na koniku
do Futora, tak snadno porwata go w szpony jak jastrzab wro-—
bla, niosta przewieszajace sie cialo w nieksztaltne zagiecia 1
cisnefa na grob najstarszej corki, natenczas podskoczyta w gore,
1 klasneta w dtonie, jak dziecko ktorego checiom zado$é
sie stanie: a potem czy W ziemie sie zapadta, czy uleciala
W powietrze tego nie wiedza, bo o niej nic nie styszano odtad.—
Starzec skryty w carynie 2 wszystko to widziat, a kiedy pierw—
szy strach przeminal, opowiedzial ludom siot jeszcze nie—
poniszczonych. Zebrali sie wszyscy, 1 mezczyzni 1 niewiasty
z zastupami 1 fopatami, ztozyli wszystkie ciata przy polegtych
wodzach, nie robigc zadnej roznicy miedzy trzema narodami,
wzniesli wysoka mogile zwana Mogilta trzech siéstr albo
Mogita Sukurychy. —

Lata plynely za latami 1 wstecz nie wracaly, ludzie po lu-
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dziacli marli 1 zaden nie zmartwychwstal — pamie¢ tylko za—
sobna w wie$¢ ludu btakata sie po przeszioéci, a uzbierawszy
plon, ustami przedawala je zZyjacemu pokoleniu 1 tym spo—
sobem skarb wspomnienia jak pisana karta chowal sie na przy—
szto$¢. Ale chcac chwycié szczerag prawde w wiesci ludu, cze—
stokro¢ trzeba ja tak wydobywaé¢ jak ztoto z pod gtebokich
warstw ziemi: bo jak sita czasu zaplywaja nawet juz po-—
kopane doty, 1 kryja piaskiem rodzimy blask kruszcu, tak silg
czasu 1 naplywem nowych wypadkow brudza sie 1 przeksztat—
caja dawne wspomnienia; ale Bog nieprzewidzianem wydarze—
niem wspiera usifowania cziowieka: co on chce zeby nie zagi—
netfo to nie zaginie. Widzimy jak trzesienie ziemi odkrywa
bogate kopalnie, widzimy jak $lepy traf odkrywa przeszie
wieéci luduzs, tak sie 1 ze mna stalo. W naszem siole mieszka—
fa dawna rodzina Sukurychy, ale przed cala gromada taita sie
ze swego pochodzenia. Byl to czas okropny, pomorek na ludzi
panowal a dzuma trapita cafa okolice, 1 w Halczyncu drzano
ze strachu. Ja natenczas bylem Pobereznikiem 2y nieboszczy—
kiem Bajda; dnia jednego pomne jak dzi$, o potnocy jecha—
lisSmy okoto Mogily. — Ksiezyc $wiecit zimng twarza, wiatr
wyl, a konie nasze parskaly; strach kos$cie az do szpiku prze—
szywal, ja zegnalem sie 1 pacierze mowilem. Bajda $mial sie
ze mnie, bo to byt przeklety niedowiarek. — W tem nagle ujrze—
liSmy posta¢ nadludzka na Mogile: ja chcialem wstecz uciekac
a Bajda puscit konia czwalem ku Mogile, 1 mé] kon bez mojej
woli toz samo zrobil — a kiedy odwaga przybyta z musu, po-—
znalem ze posta¢ ludzka, byta Motodyca z Halczynca, z rodu
Sukurychow, Sukurycha zwana przez dzieci. Przy niej byla
fopata 1 kogut czarny, a w worek zbierata jakie$ ziarna dzi—
wnego ksztattu podobne do prosa. Nie zlekta sie, nie zbladia,
kazata nam usig$¢ 1 opowiedziata wypadek Kktoryscie dopiero
styszeli; polecita tylko zakla¢ sie na Ojca 1 Matke ze przed
potwiekiem od tego dnia nikomu nie powiemy ani o wypadku,
ani o tem zedmy ja widzieli na Mogile. — Potem zeszta ku sio—
fu, wsiadta na fopate jak na konia 1 na okolo obeszta wioske
siejac ziarno na obie strony i dtawiac koguta do krzyku: dwie
chaty zostawita tylko za obrebem kota®®; dziwna rzecz, dzuma
grasowata po siofach okolicznych, a w Halczyncu oprocz mie—
szkancow dwoch chat nikt nie pomart: 1 karety 1 jezdce moro—
wej dziewicy pedem do siota lecialy, a przyleciawszy do za—
czarowanego kota, po czartowsku zachichotaly, 1 napowrot
biegly zkad przyszty. — Dzi§ wlasnie po6! wieku uptynelo,
zaklecie sie skonczyto, a ja jestem panem mego jezyka. ——
Przestal mow'i¢ i wszyscy trzej wrocili do siota. Niebawem
ksiadz Pawet Niemiotowski-® na smetarzu pochowat zwloki
starego Lewka, a jezdce wybiegli z Halczynca na pohulanke
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wojenna, 1 teraz gdzie$ daleko po obeyck krajach wandru—
ja®’; a Mogila jak stoi, tak stoi, i ludzie na nig chodza i
o niej gwarza. Przejda wieki 1 jeszcze w Halczyucu star—
ce, dzieci, niewiasty, molojce moéwi¢ beda o Mogile trzech
siostr, o czarach Sukurycliow jak o wczorajszym wypadku

— bo wie$¢ ludu wielka jak $wiat, nie$miertelna jak dusza
ludzka.



KOSCIOL. W CIEUZYNCACH.!

L.

Na Podolu niedaleko "Winnicy mieszkal Sosenka Cze$nik
wyszogrodzki, Starosta Wendenski — pan 1 dziedzic wioski
Gruzyniec, szlachcic od antenatow i z rodu i z natogu."? Jeszcze
za Wtadystawa Jagietly jeden z przodkow Sosenkow rodziny,
przetozony nad psiarnia krolewska, za to 1z w puszczach Nie—
potomieckicli gracko 1 dobitnie zagral w surme pojezdnego
przy dziku zabitym przez Wtadystawa, dostal z rak Krola pa-
tent szlachecki z herbem trzy traby mys$liwskie srebrnej barwy
w czerwonem polu — a odtad herb Sosenkow tam drukowano
gdzie byly staro$wieckie herby Saryuszow, Habdankéow, Ja—
strzebcow, Jelitow, 1 t. d. Nikt nie wchodzit czy z psiarni, czy
z kuchni wyrosto szlachectwo, dosy¢ ze je wydrukowano, a
w owych btogich czasach, w ktérych zy! Pan Czesnik, tak wie—
rzono w druk, jak gdyby byl jedenastem przykazaniem BozZem,
6smym sakramentem ko$cielnym. Sosenka doskakiwal széstego
tuzina latek, a jednak byt rzezki, prosto i czupurno sie trzymat
— was bialy 1 wlos na glowie bialy, na twarzy za$ rumieniec
jak burak czerwienial i oko jeszcze zywym ogniem palato; wy-—
gladat on jak ranek poczatkowej jesieni, gdzie srebrny szron
przymrozku pokrywa zielong jedrno$¢ lata. Pani Czedénikowa
Salomea ze chrztu, a Kawecka z domu, 50 lat konczyta; sucha
jak wedzonka, potulna jak legawiec dobrze ulozony, choé¢
w wianie wioske przyniosia, jednak nigdy ani swojej woli, ani
swoich checi nie miata: a cho¢ moze 1 miata to sam Pan Bog
albo ksiadz spowiednik o tem wiedziat.> Jak Pan Cze$nik
wrzasnie czarno, to ona mowli czarno —e jak Pan Czednik za—
wota biato, to ona powtarza bialo, jak dziecko za panig matka
pacierz. Maz kaze schlosta¢ tozami chtopa, zagrabi¢ ostatni
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dobytek, aredarza z karczmy z bebechami 1 bachurami na dwor
wyrzuci¢ — sasiadowl miedze graniczng przeoraé, bydio za-
jete w szkodzie prawem kaduka taksowac¢': ona przyjdzie i po-
wie — kochanku — zamys$li sie 1 doda — jak ci sie zdaje? —
Czes$nik groznie krzyknie — a Imo$¢ po co tu? do kadzieli! —
Pani Czes$nikowa potupcze w kat, zakaszlnie sucherlawo i rze—
knie stuzebnicom: —¢ Jegomo$¢é wszystko dobrze robi. —

Mieli dwoch synow juz dobrze przerostych. Pan Ignacy
byl chorazym w Husarzach choragwi Pana Hetmana Koniec—
polskiego. — Pan Wojciech namiestnikiem w znaku pancer—
nym Potockiego, Starosty Kamienieckiego. Pan Cze$nik dawny
wojskowy, bo pod Gagsiewskim odbyl catg wojne moskiewska, a
pod Chodkiewiczem Szwedzka 1 Turecka, chcial aby synowie
wojskowo ojczyznie stuzyli 1 na placu bojowym postarali sie
meztwem o starostwa 1 urzedy cywilne na staro$¢. Trzeciem
dziecieciem byla coérka jedynaczka miziuczek, ukochana i wy-
pieszczona od ojca 1 matki. Panna Anna dziewietnasty rok
miata, hoza jak woda zdrojowa, $wieza jak powiew wiosenny,
ple¢ biala jak kwiat kaliny, a przy rumiencu gasnie 1 malina 1
zurachwiny jagoda — oczko czarne blyszczace jak gwiazdeczka,
brew mszy sie jak tasiemka aksamitna — jasny wios w sploty
sie wije, a kibi¢ wiotka 1 smukta, gtadko wytoczona jak z gipsu.
Anusia nie drzy przed ojcem; jak sie Czeénik pogniewa to i ona
tupnie no6zka, zwiesi nosek 1 nabarmusi sie — stary zaraz gla—
dzi reka 1 pieéci, a gdyby mogl, to ksiezyc datby na zabawke.
Matka skacze 1 chucha kolo coruni — ksiadz Kapelan baki
$wieci pieszczonkowi, od pacierzy 1 postéw uwalnia, a za kare
po spowiedzi grzechow jedng tylko litanje nakazuje. Pan Cho-
razy Strzemecki, dawny towarzysz Jegomo$ci, znosi z uémiechem
psoty panny Anny, a stugii stuzebnice jak btyskawice spelniaja
jej rozkazy, bo wiedza ze to pierwszy szczebel do faski pan-
skiej, obrona od bizunow i husaka.® Baby, miodyce i dziewcze-
ta znosza podarki, prawiag bajki, bo panna Anna jest najlepsza
poé$redniczka miedzy surowym Czes$nikiem a biednymi chio—
pami.

U Pana Czeénika piwnica zaludnita sie pokoleniem okseftow,
antalek, beczek i barylek — od praszczurow az do najmniej—
szych prawnuczat latami i wielko$cia, ciagnatl sie diugi szereg
potomstwa. W nim uwieziony siedziat wegrzyn, pikard, ma-
dera, miod kapucynski, maliniak, wiszniak, dereniak, piwo
angielskie — rum z Jamajki; kilka kuf starki e— sita tez byla
butelek omszonych ze stuletnim maslaczem. U Pani Czes$niko-
wej apteczka zamozna w pierniki, tluczence 1 takocie roznego
rodzaju, a co nadewszystko: staty rzedami jak bataljony zot—
nierzy, sztofy bialej kalmusowki, zielonej piotundéwki, toz czer—
wonej dziengielowki, ciemno-z06ttej debowki, tapciowki, 1 t. d.
1t.d. W kredensie petno kielichow wiwatowych 1 z nogami i



bez nog, gladkich i rznietych: zgola byto w czem wybiera¢. —
Do spizarni co miesigc bito pare wieprzow, a mieso wolowe
Swieze, cztery razy na tydzien regularnie dostawiano. Codzien
kucharz 1 dwoch kuchcikow w kuchni sie uwijalo, a na czas
biesiady ogrodniczek, dojezdzacz, fory$ 1 stroz pokojowy do
pomocy przychodzili; oprocz tego codzien kolejno jeden
7z chiopoéw wiejskich na strozbe kuchenna przychodzil. Przy
dworze byt kredensarz, pokojowy Jegomo$ci, dwoch hajdukow,
1 dwoch pomywaczy kredensowych, matych btazenkéw, urwi—
sOw od szubienicy — wszystko to chodzito w sierakach 1 sier—
miegach — ale zaledwie krzyknieto gos$cie jada, natychmiast
wszyscy biegli do Jejmosci, 1 tam z szafy dostawali liberje
biala z czerwonemi burtami i guzikami herbowemi.’® Przy
Jejmoséci stuzebnic bez liku, wychowanie, panien stotowych,
garderobianych, kawiarka, kaftarki, praczki, szwaczki, it. d. 1t. d.
Do tego trzeba doda¢ Ze Pan Cze$nik w domu niczego nie za—
fowal — koniom, ludziom, psom gos$cinnym kazal dawaé¢ siana,
owsa, strawy 1 osypki ile zjedza. Sasiedzi po katach Bog wie
co wydziwiali. Pan Podstoli mowit: Sosenka tyran, zneca sie
nad swemi ludZzmi, po sto bizundéw kaze im sypac¢: ja moim
nigdy wiecej nad pottory kopy nie pozwalam wyliczy¢. Podko-
morzy swojej zonie powtarzal — Czes$nikunio! to to rybka, za
niewyptacenie daniny chlopkom bydio pograbil i sprzedal na
targu — czemu nie bylo zrobi¢ po mojemu, zabra¢ switki, be-
kiesze ’, korale zonom, to i po ludzku i po gospodarsku, bo te
przybory chtopkowi je$¢ nie dadza, a panszczyzna ciagla nie za—
legnie. — Pan Wojski za$ najwiecej sarka, ze Czeé$nik od sztuki
bydta zajetego w szkodzie zyskiwal po dwanascie zlotych,
wtenczas kiedy on sie cieszyl dziesieciu zlotymi i pieciu bato—
gami danemi wtascicielowi bydta, jezli byt chtop; szlachcic mu-
siat zaptaci¢ pie¢, a zyd dziesie¢ ztotych goéra. Zgota ze koali-
cje formowano przeciw Cze$nikowi; zony, matki 1 dzieci nie—
doroste wszystko to jak kawki krakato na Sosenke. Ale kiedy
w niedziele w parafialnym koéciele na mszy, pokazat sie Cze$nik
w kontuszu, z karabelg przy boku i wasa pokrecil, wszyscy
nizko mu sie klaniali, a na $niadaniu u Plebana na wy$cigi za
rece chwytali, witali kochanego sasiada 1 pytali o zdrowie Pan-
ny Anny. Na imieniny, urodziny, oktawy, cale sasiedztwo jak
na odpust z dzie¢mi 1 babami do Gruzyniec sie zjezdzalo, bo
winko Czeé$nika muszka tracilo, potrawy kucharz suto korze-
niami przyprawial — podniebienie laskotane smakiem, a gar—
dziele ptukane trunkiem, na chwile zawieszaly obmowe jak
trzesaca febra swoje paroksyzmy.

Pod ten czas w Winnicy stat putk Kozacki Korsunskim®
zwany. Nim dowodzit putkownik Bokun, trzydziestoletni moto-
jec, chwat do kobiet i do konia, do tanca i do boju, jednem
slowem gdzie przewroc¢ to Kozak.



Bohun czesto zajezdzal do Gruzyniec — o Panu Czes$niku i
Pani Cze$nikowe] przy nim zle mowi¢ wara — a kiedy wspo—
mniano o Pannie Annie, to czarny was obwijal na palce 1 ose—
ledziec pogladzal. Sosenka uprzejmie go przyjmowal, bo ile
razy na herb szlachecki wspomniat, to tyle razy na my$l mu
sie nawineto ze pulk Korsunski, ma trzy tysiace ludu zbrojne-
go. Ksigdz kapelan raz na zawsze dal absolucje rozmawiaé
Pani Czes$nikowe] z syzmatykiem, bo od czasu umowy Zbo-
rowskiej , zawarte] miedzy Krolem Janem Kazimierzem a Pa-
nem Atamanem Chmielnickim, Polacy 1 Ksieza zyli w dobrej
zgodzie z groznem wowczas Kozactwem, a od tej umowy ledwie
trzy miesiace ubieglo. Ro6zne wiesci po okolicy lataty; jedne
mowity ze dziewczyna Czesnika wpadia w oko Kozakowi;
drudzy, ze wino Gruzynieckie zasmakowato putkowodcy — a
kiedy do Bohuna doszty, nie rozgniewal sie ale powiedziatl: ze
jedno lubi, a drugiego nie porzuci, 1 przytoczyl starg powiastke,
u Kozaka trojca: gorzateczka, tytun i dziewczyna Anulka —
dziewczyne Anulke lubitbym — kurzylbym tytun — a pitbym
gorzatke na cate gardlo.

IT.

Nadszedt! czwarty dzien maja, dzien urodzin Panny Cze$ni-
kowny. Cho¢ wedlug ustaw rubryceli, za prawna patronke
dana jej byta Swieta Monika, jednak Pan Czeénik dla wielu
wzgledoéw nadal corce imie Anny — po pierwsze, ze za czasOw
Kazimierza Jagiellonczyka, zona Pana Lowczego Sosenki miala
imie Anny, po drugie Ze roku 1545 wedlug kalendarza Rzym-
skiego, Panna Anna Kmicianka, corka Wojewody i1 powiernika
Krolowe] Bony, $lubem matzenskim zwigzanag zostata z Syl-
westrem Sosenka, natenczas Krajczym Koronnym — po trzecie,
7e Anna Austryjaczka, zona $wietej pamieci Krola Zygmun-—
ta III. przez pelnomocnictwo dane Pani Stolnikowe] Bogu-
rajskiej, trzymata do chrztu panne Salomee Kawecke, dzi$ Panig
Czesnikowe Wyszogrodzka. — Trzy wazne punkta dla klejnotu
szlacheckiego, a cata rodzina Sosenkow byla tego mniemania,
7e imie Anna przybite jak gwozdziem do znamienito$ci herbu
trzech trab srebrnych w czerwonem polu.

Niebo byto grzeczne, pieknem stoncem na wigzanie $wiecilo
— wietrzyk majowy, ztodziej, kuglarz, pokrad! wonie kwiatow
1 drzew, rozmieszat, rozlal w powietrzu: za swoj towar przeda-—
wat — w okoto Gruzyniec $ciekte brzozy bieleja srebrnemi sza—
tami, a u wierzchu wianki jasnozielonych liéci, jak szmaragdy
1$knig pod promieniem $wiatta. Pan Czes$nik wydat rozkaz aby
dopiero o dziewiatej po mszy pedzono na panszczyzne chtopow,,
a rowno z zachodem schodzi¢ z pola; a co wieksza przyareszto—
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wat na ten dzien bizun ekonomowi i tylko harapnikiem pozwa-
lal nagania¢ do roboty. Ksiadz kapelan kazal organi$cie oftarz
W piwonje przystroi¢, czerwony ornat przygotowaé¢ i w dzwo-—
ny uderzy¢ — skrzypi lina w dzwonnicy, dziwnej karmonji
trele brzmia w powietrzu, zelazne serce skacze po spizowem
fonie — organista to do ziemi przysiada to w gore podryguje,
a pattate wlosy jak szalone tluka sie po plecach. Gromada
sunie na modty jak za powinno$¢, bo ekonom, pisarz prowen-—
towy, podstaroéci 1 leéniczy, pilnie okiem rachuja przyto—
mnych: biada temu, ktoryby sie spo6znit albo nie przyszedi;
przy okazji dobrzeby mu wygarbowano skére za krngbrno$é¢ i
niepamie¢ o Panskiem dziecku.

Anusia rano sie zerwala, wymyla sie, wyczesata, w zwiercia—
dto ze trzysta razy sie przejrzata 1 usmieckneta — zawotata po-—
kojowki 1 predko skonczyta ceregiele ubioru. Na niej biala
muslinowa suknia wstazka btekitng przepasana, we wlosy wple—
ciony wianek z btawatkéw, na nozki wlozyla trzewiczki Win-
nickiego szewca roboty — a potem zapytata Katarzyny — czy
mi tak do twarzy? — QOj, panienka-do reszty zawroci glowe
Podkomorzycowi 1 synowcowi P. Wojskiego. — Anusia skrzy-
wila noskiem, pokojoéwka frant dodala — i ten Putkownik Ko-
zaczy przepad! z czarnym wasem 1 btyszczacem okiem. — Twarz
Czes$nikowny jak rak gotowany poczerwieniala — wyjela z ko—
mody jedw'abna nowa chustke — to dla ciebie Kasiu — dodata,
1 wyskoczyla za drzwi. Pan Czes$nik z zZong zabierali sie do
kawy, na stoliku lezala ksigzka do nabozenstwa jeszcze roz—
warta na karcie, na ktérej sie znachodzita modlitwa dla uprosze-
nia meza dla corki; Pani Czes$nikowa tylko co skonczyla swojag
prozbe — a Pan Sosenka w okularach na nosie wdepit oczy
w herbarz. Kiedy weszla Anusia, ucatowala rodzicow, Pani
Czes$nikowa $ciskajac corke mdiemi rekami, rzekla — moja
duszko niech ci Bég wszystko dobre i pomys$lne daje — tu
spojrzata na meza 1 skonczyta — 1 co tylko Jegomo$¢ sobie
zyczy. — Cze$nik po kolei w czolo pocatowal dziewcze 1 tak
powiedzial: —Anusiu! na pocieche urostas rodzicom; juz dzie-
wietnasty roczek zaczela$, jest 1 uroda 1 posag dobry szla-
checki, 1 chtopcow niemato okoto Wasci sie kreci, jest w czem
wybiera¢. Zycze ci moja coérko pomyslnoéci i meza, ktoryby
swoim rodem nie powstydzil klejnotu szlacheckiego Sosenkow
— bo to nie bagatele — 1 tu zaczal czyta¢ w herbarzu. — Trzy
traby mysliwskie srebrnej barwy w polu czerwonem, herb na-
dany przez Wiladystawa Jagielle Kroéla Polskiego, Wielkiego
Ksiecia Litewskiego rodzinie Sosenkow roku panskiego 1390 —
Bylaby rozmowa genealogiczna tuZ poplyneta po herbie, ale
Pan Chorazy Strzemecki wszedt z dwoma rézami w garsci, a
pocatowawszy Panig Cze$nikowe w reke, a z Sosenka oddawszy
sobie nawzajem dobrydzien, stanat przed Panna Anna i1 temi
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stowy zagail: — Przy dzisiejszym fescie Panna Anua zaakceptuje
powinszowanie: bogdaj Niebo ochronito ja od ztej alterna-
tywy, a fortuna przyjaznem kotem zawsze sie dla niej toczyla.
Piekna jeste$ jak roza, zycze malzonka $wiezego jak ta roza —
1 abyscie oboje wygladali jak te dwie roze, ktore racz przyjac
od swego serwusa — i oddat je w rece Panny Anny a potem do—
dat z pewna dumg: — Ksiadz Kapelan czeka ze mszg — 1 wszys—
cy udali sie do ko$ciofa.

W  kosciele ksigdz Kapelan Dominus Yobiscum wywodzi,
a organista na organie kalkuje. Pani Czes$nikowa 2z corka
w lawce wybitej aksamitem klecza. — Pan Czesnik z Choragzym
na czele gromady staneli — na dziedzincu ko$cielnym z biczow
pala, kola turkoca, konie tetnig. Sasiedzi na msze poprzy—
jezdzali. Czesnik wita, do tawki prosi, Pani Czeénikowa w dy—
gach sasiadkom miejsce wskazuje 1 wita, Anusia po cichu po—
winszowania odbiera — nareszcie Ksigdz zaczal altem wypro—
wadzac¢: Ite missa est. Sasiedzi pokrecili wasa, karabelami
brzekneli, a kobiety po ucalowaniu patyny zabieraly sie do
wychodu — tu dopiero na dziedzincu poczety sie dygi, wita—
nia, powinszowania — a Pan Czeé$nik odezwat sie: — Panowie
sgsiedzi nie odmowicie mi zje$¢ obiadek w Gruzyncach, 1 ura—
czy¢ wasza bytnos$cia dzien urodzin mojej Anusi — konie nie—
chaj odejda do stajni, a my chodZzmy spacerem do domu. Nie—
jeden niby sie wymawial, ale w oczach wida¢ bylo ze jezyk
klamie dla ceremonii: wszyscy sie zgodzili. — Czes$nik podat
reke Podkomorzynie, Podkomorzy Wojskiej, Wojski Stolniko-
wej, Stolnik Czes$nikowej, Staros$cic Podkomorzance, Sedzia
Stolnikownie, a Podkomorzyc i1 Wozny Trybunalu, synowiec
Pana Wojskiego skoczyli ku Pannie Annie, ale Anusia zywo
porwata ramie Strzemeckiego — obydwa aspiranci, szli obok,
naprzemian moéwiagc o pieknej pogodzie i1 suchej drodze, a
Czes$nikowma odpowiadata: tak, nie — i tym porzadkiem przyszli
do domu.

Tam w sali jadalnej, na dtugim stole staty do kota na ta-
lerzach w ptatki pokrajane poélgaski brunatno-czerwone, prze-—
7sroczyste, bursztynowa obwodka do kota opasane, tluste szynki,
ozory 1 salcesony hojnie stoning szpikowane. — Na $rodku
stotu kiethasy z wereszczaka’ na jednem potmisku, z stonina
przysmazane, na drugim, kiszka podgardlana, watrobiana i bi-
gos hultajski — na uboczu stfity wodki, miody i piwo angiel-
skie — kieliszki 1 szklanki, widelce, tyzki, noze 1 talerze sto—
sami. Pan Czeénik w rece Podkomorzego wychylit kielich
kminkowki, a tak kolejno z rak do rak kielich przechodzit,
talerze zabrzekly i1 ruszyli do $niadania. Przez diugi czas ani
stowa nie byto stycha¢ — tylko noze skrzypialy — geby mlas—
katy, a zeby stukaty. W sérodku 9$niadania przyjechali Pan
Wojciech i Pan Ignacy z pod Kamienca, gdzie natenczas stalo



wojsko koronne na lezach. Powitali rodzicow, sasiadow 1 siostre
usciskali — ci co juz podjedli, pytali o nowiny z nad granic
Tureczczyzny — ale panowie wojacy jak szablg krotko ptatali
odpowiedzi, a co zywiej brali sie do jadla i na wyscigi zebami
1 podniebieniem pracowali. Juz sie do piwka i do miodu za-
bierali biesiadnicy, a kobiety w oknach postawaty, kiedy zaku-
rzylo co$ po drodze 1 czterech jezdcoéw czwalem przed wrotami
sie ukazato. Anusia zakrasniala i zawotata: Tatku to Pan Bohun
1 Sotnicy Mozyra, Palej i Wyhowski — wrony konik jak szczu—
pak cklustal pod Bokunem a matniaste szarawary ani na cal
od siodla nie odskakiwaly;, przeciagnetly sie twarze Podkomo-
rzyca 1 Woznego jak gdyby rumbarbarum zazyli, bo juz to nie od
dzis wies¢ glosi, ze Czes$nikowna ma sie nie spyszna do Kozaka.
Podkomorzy powiedzial cicho Stolnikowi: — Pieknych cza-
sow dozylismy, herbowy szlachcic musi przestawac¢ z Kozakami.
— To prawda Sasiedzie, odpart Stolnik, ale putk Korsunski ma
trzy tysiace zbrojnego ludu; dla dobra i zgody Ojczyzny trzeba
po$wieci¢ troche przywilejow,; szlachcic Polski nigdy nie pytat
jakie trzeba nie$¢ ofiary dla kraju, tylko chciat wiedzie¢ gdzie
je trzeba sktada¢. — Podkomorzy widzac, ze Czes$nik wyckodzit
przeciw goé$ciom, zgryzl wargi, bo mu chodzilo o synaczka.
Wtem wszedt Bokun i Sotnicy, po bratersku powitali Lachow,
kolejka wszystkie kobiety w rece catowali jak gdyby tamali
oplatek w Wigilje Bozego Narodzenia. Panowie Szlachta na
pozOr uprzejmie powitali nowo przybyltych, ale szczero$¢ ta
raza nie byta w zupelnej zgodzie z powierzchowng oznaka. Pan
Czesnik nawet, cho¢ dobry Polak, napuszony herbem, w sercu
inne dumki karmil, a twarza co innego silil sie okaza¢. Dwaj
tylko wojacy, jak bracia braci szczerze powitali Kozakow; sza-
cunek najpredzej sie nabywa na polu stawy, szczero$¢ jest
siostrg obozu; zolnierz mezny meznego pozna i pokocha, czy
to we wrogu, czy to w sprzymierzencu. Nie styszano co mowit
Bohun Pannie Annie, tylko widziano jak dziewczyna miluchno
pozierata, a Pulkowoddca czarng brwig 1 czarnym wasem mru—
gat. Biesiadnicy ciagle sie z kielichami uwijali — panowie
Ignacy 1 Wojciech rozmawiali z Setnikami o koniach i broni;
starzy o gospodarstwie 1 mys$listwie. — Sedzic, Staros$cic 1 Bo-
hun kobietom smalone duby prawili!® a te chichotaty i $wie-
gotaly jak sroczki. Bokun wlepial oczy w Anusie, Anusia
7z lekka sie rumienita, u$miech roskoszy po ustach i twarzy
plywat — a Podkomorzyc i Wozny na krzestach jak na szpil-
kach sie krecili, i to wszystko trwato az do drugiej godziny po
potudniu.

Drzwi sie otworzyly okazal sie pokojowy Jegomosci i rzekt
glosno: — Do stotu dano. — Czes$nik podat reke Podkomorzy—
nie, a Czes$nikowa Putkowodcy, ktory nie bardzo byt rad z tego
honoru, 1 wszyscy parami sie szykowali; na domiar niefortun-—
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nego losn Podkomorzyca i synowca "Wojskiego, Panna Anna
dostata sie Sotnikowi Wyhowskiemu. Wszediszy do jadalnej
sali, poczely sie ceremonje gdzie kto ma usia$¢, a chociaz
Pan Czes$nik ciagle powtarzal — bez ceremonji prosimy — nie
bytoby konca korowodow, gdyby nie strach o wystygniecie bar—
szczu z uszkami 1 rumianej zupy z siekaniem. — Usiedli na-
reszcie — sluzba podata paszteciki w formie grzybkoéw, a na—
tychmiast Podkomorzy wielkim kielichem nalawszy starego
Wegrzyna wnidst toast: — Zdrowie Solenizantki w rece Pana
Putkowddcy Bohuna! — Choé¢ nie bardzo mu to milo, ale tak
kazata polityka, a ta w djablich ryzach trzyma cztowieka chcg—
cego sobie powiedzie¢, wiem jak trzeba zy¢ w towarzystwie. —
Duszkiem przechylit kielich Podkomorzy 1 oddal Kozakowi —
ten tez zdrowie spelnit w rece Stolnika 1 tak kolejka ponidst
sie kielich po rekach do ust 1 w gardta w okofo stolu, a Czes$ni—
koéwna za kazda raza wstawata, dygata 1 w rumiencach ptoneta.
Dalej wnoszono zdrowie Gospodarstwa 1 jednego po drugim
kazdego goé$cia — w przedzialach miedzy sztufada ze $liwkami,
szczupakiem z szafranem, cietrzewiem z buraczkami, liauszpi—
kiem z prosieciny, kaszka zapiekana, grzybkiem na jajach, ja—
rzyna, sarnia pieczenia, bekasami 1 roznych innych arcydziet
z krotkiemi 1 dlugiemi, rumianemi 1 bialemi sosami, przyrza—
dzonemi przez Pana Macieja kuchmistrza Czes$nika, ktéry dwa
lata strawit w Lublinie przy kuchni Mecenasa, Aloizego Wyzy—
kowskiego, a cztery w Warszawie przy kuchni Kazanowskich
¢wiczyt sie w trudnej sztuce. — Maciej artysta, masta, korzeni
1 kuksow kuchcikom nie szczedzil, a jezyki szanownych go$ci na
znak pochwaly podniebienia liza. Juz sie zabrano do galaret,
bakalji, konfitur i ciast w wieze sie pietrzacych, na ktorych
oblewane roéznokolorowym cukrem jasnialy cyfry Anny 1 rok
urodzin, a ni¢ cukrowa z6tta, jak pajeczyna do kola osnuwata
ciasto. Kiedy przyniesiono kielich z herbem Sosenkow, kwar—
te dobrej miary trzymajacy i butelki wegrzyna kwadratowe od
mchu na nich poros{ego.11 Czes$nik rzekt. — Wypijemy, Ko-
chajmy sie. — Juz dobrze wino grato po glowach gosci; Pod-
komorzy zaszalomiony powiedzial z cicha do Czes$nika: —
Panie Bracie schowaj ten wizerunek Kklejnotu szlacheckiego,
niechaj go nie tykaja nie herbowe usta. — Cho¢ cicho mowit,
Kozacy z podejrzenia poczerwienieli, Lachy do zwady byli
gotowl — ale Bohun wzial kielich od Czeé$nika 1 rzekt. —
Panowie Lachy, my z wami nie swarzy¢ sie ale zy¢ jak bracia
chcemy. — Niech zyje Polska 1 Kozaczyzna! w twoje rece
Panie Podkomorzy — 1 wszyscy pili — az do same] wieczerzy
trwaly toasty: kochajmy sie — zeby licha nie zna¢ — zeby
swolm ptugiem ora¢ — Bogdanki —— przysztej konsolacji.12
Niejeden spit sie 1 spa¢ poszed! — niejeden betkotal jezykiem
1 zygzaki kreslit po pokojach, ale dobra zgoda panowata.
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Po wieczerzy gos$cie sie porozjezdzali, to jest powynoszono
Panow Sasiadow, a zonki kazaly pakowa¢ mezow w powozy 1
w ten czas jawnie panowaly nad mezami. — Kozacy na kon
ewsiedli 1 do Winnicy kopneli, a gospodarstwo ku snowi sie
zabierafto.

Pan Czesnik usiadt jak z nalogu przed herbarzem, rozrzucit
ksigzke, pokiwal gtowgq i gadal do siebie. — Tegi chtopiec z tego
Bohuna, ale szkoda Ze nie szlachic — nic z tego nie bedzie — tu
sie zarumienit — herb trzech trab mialby sie 1aczy¢ z kulbaka
kozacka — nigdy — wprzod na katafalku cialo moje ztoza, nim
corka moja wyjdzie za maz za nieszlachcica, za niekerbowego

czlowieka — wstal 1 kazat siebie rozbiera¢c. — Czed$nikowa
drzala i1 patrzyta to na meza, to na coéorke — a Anusia pa-
luszkiem pod nosem wodzita mowigc — jako$ to bedzie — 1

wszyscy potozyli sie spa¢. Czesnik marzyl o herbach i1 klejno-
cie szlacheckim; Cze$nikowa ani oka nie zmruzyta, Anna poila
sie stodkiemi mys$lami i btogo zasneta — bo miodo$¢ najlepsza
tarcza przeciw troskom, najlepszym promieniem nadziei.

I1I.

Bokdan Ckmielnicki atamanowat! Kozaczyznie — u niego
w glowie sita rozumu, jezyk do wymowy jak juckt wyprawny,
piorkiem wodzil po papierze jak bakatarz miejski a szabelkg
po kozacku machat — ale po lisiemu umiat kluczy¢, a najlepszy
gonczy nie potrafitby dotropi¢ jego zaskokow.

Lud Kozacki jarzma nie lubi, a przymierze z Polska niemite
Atamanowi. Lacka szlackta cko¢ cklopdéw neka, ale swoick
przywilejow jak oka w gtowie strzeze. Krol polski podobniejszy
do niewolnika jak do pana. Chmielnicki to widzi, cho¢ zemsta
nad Czaplinskim juz wyszta z gtowy', a Pani Czapliniska dzieli
toze Atamanskie. Traktat Zborowski!® pomsécit zniewagi i
uczciwie posadzit byt wolnej Kozaczyzny. Ale Atamanowi du-
ma nieustannie w ucho szepcze: poéki z Lachami bedziesz trzy—
macé¢, poty berla nie osiegniesz. — Ataman udaje przyjazn
7z Polska, Krolowi 1 Senatowi powolno$¢ obiecuje, a Kozactwu
poddmuchuje nienawis¢ ku Lachom, wystawia ze Rzeczpospo—
lita sie zbroi, 1 czeka przyjazne] ckwili sptawienia Kozaczyzny.
A tymczasem potajemnie stara sie o wzgledy Cara Aleksego,
1 z Suttanem traktuje o przymierze, oskarza o zdrade kospo-—
dara Woloszczyzny. Sultan obiecuje jemu 1 jego rodzinie nadacé
Ru$ prawem lennem. Wigze sie z hanem Perekopu i dalej pla-
drowac¢ 1 tupi¢ Woloszczyne. Jan Kazimierz napomina, prosi,
Ataman figlami sie wykreca, a tymczasem wojsko przeciw
Polsce gotuje. Tak to duma i zta wdara jednego czlowieka
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zarazlgm ciskata ciosy $miertelne 1 na Polske 1 na Kozaczy-—
zne.

Zaczeta sie wojna okropna, zazarta. — Neczaj z Bractawskim
putkiem wszedt na Podole, a Bohun poszedt z nim sie taczyé. —
Koronne 1 Litewskie wojsko wyszlo w pole — pospolite rusze—
nie nakazano, a Pan Czes$nik obwotany zostal Regimentarzem
sity zbrojnej Wojewodztwa Bractawskiego 1 wyszed! na czele
szlachty 1 pacholikow do Baru.

W Gruzyncach smutno 1 gtucho. Pani Cze$nikowa nowenny
po nowennach klepie, poéci 1 suszy na uproszenie zdrowia dla
meza 1 synow. — Ksigdz Kapelan ciagle msze prawi na inten—
cje Czesnika 1 Czes$nikowiczéw. — Panna Anna 1zami sie za—
lewa: drzy o ojca o braci1 o wroga kochanka; biedne dziewcze!
1 Polsce zwycieztwa zyczy 1 Kozaczyzny kleski nie chce.

Pan Strzemecki zostal na zalodze, ciagle jakie$ rozhowory
z kowalem, stelmachem, z rymarzem; naprawiaja szory, kuja
konie, sprycy nabijaja do kot busztardy, 1 kilka bryk rychtuja.

Pan Wojski dryndula objezdza wioski catej okolicy, cieszy
opuszczone zony, corki. Obronca 1 protektor kobiet, puszy sie
1 nadyma jak pecherz swojej godno$ci; czterech siedemdzie—
siecioletnich abszytowanych starcow do pomocy na adjutantow
wezwal. Kancelarje utworzy! z organisty Gruzynieckiego 1
dwoch diakéw — a ze organista kotkami tylko umial znaczy¢
odbyte chrzciny, matzenstwa, ostatnie pomazania, 1 t. d., a dia—
czki oprocz karbowania podzwonnych dalszej hramoty nie znali
— przeto postanowiono do wazniejszych edyktow zaprosi¢ ksie—
dza plebana — a tym czasem dla fatwiejsze] komunikacji ustnie
przesyta¢ ustne rozkazy przez zyda aredarza 1 dwoch pobe-—
reznikéw, zawsze gotowych na zawotanie Pana Wojskiego. —
Chorazy Strzemecki zostal mianowany dowoddca sily zbrojnej
nieruchomej — po wioskach 1 pasiekach postawiono wysokie
slupy obwiniete stoma a za ukazaniem sie zbrojnego kozaka
albo tatara, pasiecznicy 1 kolowrotnicy powinni byli je pod-
pali¢ 1 tym sposobem alarm zakomunikowa¢ catej okolicy;
natenczas niewiasty mialy wyrusza¢ na Czerwona Ru$ ku Lwo-
wowi. Tak madrze urzadziwszy odporne kroki Pan Wojski
my$lal, czy nie moznaby wynalez¢ zaczepnych — chodzit rzezkim
krokiem 1 tak méwit do organisty: — A wie wasze¢ gdyby zy—
dow wysta¢ z wodka, popoi¢ kozactwo, a na pijane pus$ci¢ Strze—
meckiego z nieruchomg sila — organista odpowiedzial. —
Jasny Pan dobrze mowi, ale z Tatarami co zrobimy. — Wojski
zamy$lit sie 1 rzekt: — To sek! — W tym wpad?! jeden z adju-
tantow a prostujac sie na kuli, przedstawil: — Panie Komen-—
dancie o o$Sm mil sa kozacy. — Wojski zawotal zapali¢ wiechy:
wszystko w droge! Macieju niechaj do bryk 1 do bomby zaprze-
gaja! Elzbieto, niechaj Imo$¢ duchem sie wybiera — pako-—
waé Zywo. —



W Gruzyncach takoz rejwack, hajduki pakuja bryki, garde-—
robiane 1 caly fraucymer lata z pudetkami, pudtami 1 kuframi
— rzekly$ ze sadny dzien. Pani Czeénikowa Zegna znakiem
krzyza $wietego $ciany, katki domu, gromnice dwie zapalila
przed obrazem matki najéwietsze] — 1 tak sie odezwala clo
Strzemeckiego: — Czy nie dobrze by bylo Moéci Chorazy, abym
do Baru pojechata? — Chorazy odpowiedzial — do Baru droga
niebezpieczna, a przytem niechaj Imos$¢ przeczyta karteczke
Pana Czesnika. — Tu Czes$nikowa przeszlabizowata krzywule
nakreslone na papierze. — Salusiu! co tylko pan Chorazy Strze—
mecki rozporzadzi, wypelnisz jak najakuratniej, taka moja wo—
la — polecam Bogu 1 catuje ciebie 1 Anusie — przywiazany
maz — Jozef Sosenka, Regimentarz powstania Bractawskiego,
Czes$nik Wyszogrodzki, Starosta Wendenski, w obozie gtéwnym
w Barze. — Przeczytawszy, rzekta: — JedZzmy Anusiu do Lwo-—
wa, tak Jegomo$¢ kazal. — Panna Anna odpowiedziata: wszak
nas Mamo Kozacy nie zjedza, Pan Bokun nas obroni — 1 zaru-
mienita sie. Czeénikowa mowita: — jedZzmy, Jegomo$¢ kazal,
musi to by¢ dobrze. — Strzemecki co predzej do basztardy za—
prowadzil, wsadzil, pozegnat, krzyknal: — ruszaj — 1 diugi
szereg bryk poruszyt za basztarda, ktora przodem droge zna-—
czyla. — Pani Czeénikowa zegnala sie 1 szeptata modlitwy, a
Anusia z okienka glowki nie wysuwata: wydychata, a tza w oku
zawisla 1 btyszczata jak kropla rosy na kwiecie wrzosu.

Pan Ckorazy po odjezdzie zywo sia krzatat, wszystkie dro—
gle sprzety, ktéorych nie mogli zabraé¢, w ziemie pakowal 1 na
strychy zanosit — a w domu gole $ciany, smutek 1 stary wojak
pozostat. 1 w calej okolicy pusto po dworach 1 po karczmach;
okna 1 drzwd otworem czekaja na przyjecie Tataréw 1 Koza—
kow. Tymczasem Pan Wojski zebrawszy catg armje basztard,
bomb, linijek, katamaszek, bryk, wozow 1 woézkow, przodem
w dryndulce, jak powodyr gesiego stada lecacego ua zime po—
maszerowal ku Lwowowl.

Iv.

Jak kuligiem ciagna szlacheckie karawany, tylko na kulig
zapustny wesolo$¢ przez maski przebija, wesolo$¢ przez usta
kuka 1 brzmi szumna pies$nia; tu popfoch i smutek jedng maska
wszystkie twarze osnul: we wszystkie serca sie zagniezdzil.
Panowie Wojscy przodem poderdali, aby kwatery obra¢ dla
swojej armii, a Pan Wojski Winnicki, Szymon Grudzinski kerbu
Wieza ulokowat sie we Lwowie na Krakowskiem przedmie$ciu.
— A cho¢ czesto sasiedzkie spory, grabieze, pograniczne za—
jazdy, rozstrajaly dobra harmonje miedzy Wojskim a Sosenka,
jednak teraz dla jakiejsi§ rachuby Pan Szymon okazywal
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szczegblny affekt Czednikowe] 1 Czes$nikéwnej 1 jeden dom dla
siebie 1 dla nich najat. Jedni mowia ze powodem byta che¢
zaskarbienia wzgledéw Czesnika, wyniesionego na stopien Re-—
gimentarza 1 Naczelnika pospolitego ruszenia, godno$¢ prze—
mozna w Wojewodztwie; drudzy za$ wnoszq i co pewniej, ze
Chorazy Strzemecki sowicie wuposazyl! w wiktualy kuchnie
Czesnikowej; polowa apteczki gruzynieckiej 1 stary wegrzyn
z piwnicy nie byt zapomniany, aby Imo$¢ mogla godnie utrzy—
mac¢ znamienito$¢ rodu Sosenkoéw. Wojski lubit te takocie, lu—
bit ingrediencje sporzadzone, reka Pana Macieja. — Zaledwie
staneli w domu Lanerego, mieszczanina Lwowskiego, niegdy$
zegarmistrza Krola Zygmunta a teraz tawnika, natychmiast
uorganizowal sie systemat rzadu domowego. Pani Wojska he-
rod baba, za teb wszystko wziela — maz stuga unizony Jejmo-—
$ci — Pani Sosenkowa potulna, bez wzdragania, sie poddala sie
przemocy. — Panna Anna czasem bunty podnosita, ale Wojski
1 matka jak wrzodowi dogadzali 1 fagodzili surowo$¢ Pani Szy—
monowej: antycypatiwe Wojska ludziom krnabrniejszym z mi—
ny zagrozita bizunami 1 tym sposohem zapewnita utrzy—manie
w ryzie postuszenstwa, a zawsze powtarzata: — Gdybym ja sie
urodzitla w szarawarach, nie podnie$liby nigdy Kozacy glowy,
naliczytabym tych chamow co to szlachcic polski «— 1 tak pty—
nely dnie 1 tygodnie. Pani Wojska krzyczata 1 mordowatla,
Pan Wojski obzerat sie i co dzien na niestrawnos$¢ leczyl sie
starym Wegrzynem gruzynieckim. — Pani Czes$nikowa modlita
sie w kacie, 1 drzata za kazdem stowem Wojskiej. — Panna
Anna ciggle myslata o jakim$é tam chamie Kozaku, antyszla-
checka mys$l: ale c6z robi¢ kiedy tak Pan Bog dat. — Na upro-—
szenie powodzenia Czes$nikowi, Czesnikowiczom 1 Rzeczypospo—
litej Polskiej codzien po dwa ztote na msze dawano — 1 roz—
dzielano grzywne jalmuzny miedzy zebrakoéw. Pan Lanery
czesto przychodzit z nowinami, a wida¢ ze je uktadat dla po—
zniejszych kronikarzy i1 historykéw, bo kategorycznie plott bre—
dnie 1 bajki.

Pierwszy transport tych wiadomosci byt, ze Neczaj pobity
zostal na glowe kolo miasteczka Krasnego przez Hetmana
Polnego Kalinowskiego, ze trzy tysigce Kozakow pole bitwy
zaleglo, a ledwie kilkudziesieciu Polakéw — Ze Bejbuza szla-
chcic polski wzdituz od ramienia lewego az do prawego kiebu—
jednem cieciem rozptatat Neczaja — Ze Bohun wszedt do Win-
nicy na czele swojego putku, ale ujrzawszy grozna posta¢ Pana
Czes$nika Wyszogrodzkiego, Regimentarza Bractawskiego stoja—
cego w Barze, Kozak przelakt! sie 1 uciekt w giab Ukrainy —
a Kalinowski wszed! do miasta. — Po trzech dniach wrocit
Bohun majac przy sobie putki Hfadkiego, Jakubowskiego,
Lubnianski 1 Przytucki 1 niedobitki Bractawskiego, co wynosito
do trzydziestu tysiecy zbrojnego ludu. — Pan Hetman polny



o0sadzil za rzecz przyzwoitg opusci¢ miasto. Wojsko Koronne,
Litewskie 1 pospolite ruszenie $plesznie ruszylo na pozycje
pod Bar — strata za$ cztereck tysiecy pieciuset ludzi jaka po—
nies$li Polacy bedzie wynagrodzona. Kozakow dwie cze$ci wy—
ginelo; nie byto Polaka zeby sam na siebie pieciu nie zabit. Pan
Czed$nik cudéw walecznosci dokazywat, dtawit chamow jak
$wiety Jerzy smoka. — Pan Ignacy stu Kozakéw zmidtt mie—
czem — a Pan Wojciech kopj”™ nattukt ze dwie kopy — wsze—
dzie go6ra nasi, a cho¢ niby z kraju ustepuja to pokaze sie dla
czego; przepadna przeklete hajdamaki, bo co Moéci Panie, to
nie cham — co prawowierny katolik, to nie btachoczestywiec,
ani unita. — Mowig ze Chmielnicki ciggnie z Kozakami i ze
zgraja Tatarstwa — ale 1 Jan Kazimierz 1 co jest paniat prze—
dniejszyck wyruszaja jak na polowanie na kozactwo. Przed
miesigcem 1 na lekarstwo nie zostanie Kozaka. — Ta wieé¢ jak
szalona lata po Lwowie, a wszedzie jej przyrasta, jakby droz-—
dzami byla rozczyniana, wszyscy sie cleszg tna, bija, sieka dzi—
kich synéw stepu. Panna Anna tylko sie smuci 1 po cichutku
Izy roni, bo to przekleta rzecz, kiedy przekorne serduszko
pojdzie w brew powszechnemu zdaniu; ani rady zwroci¢ go
z drogi mitoéci — caty $wiat krzyczy djabet! djabet! a ono
ciggle mowi — to moédj Aniot. —

Dnia jednego kiedy wszyscy byli przy $niadaniu, wpadt Pan
Lanery zadyszany; z jego czupryny pot kroplami zciekal jak
przy odwilzy woda z sapléw obmarztego dachu — jeszcze
drzwi nie zamknat, a juz jezyk jak na kotowrotku sie obracat:
Dobry dziet JasniC Wielmozny Wojski, dobry dzien Jasénie
Wielmoznej Czeénikowej 1 Pannie Czeé$nikéwnie Dobrodziejce

— ktanial sie nizko a kobiety mu dygaly: — Wojski rzekf:
— Waszmo$¢ wypijesz starki — 1 nalewal kielich: Lanery kfa-
nial sie 1 brat kielich 1 méwil — wielkie nowiny, wszystko

skonczone, co do jednego wycieto wszystkich Kozakow. —
Panna Anna pobladta wstala 1 wyszla. Czed$nikowa rzekta
— duszka, ona nie moze stuckaé o rzeziach, serce ja boli, prze-

praszam Panstwa Dobrodziejstwa ze odchodze — 1 predko
wyszta, a cho¢ Wojska groznie spojrzata, ta raza czuto$¢ ma-—
clerzynska przemogla postuszenstwo 1 strach. — Pani Wojska

puscita na wole gebe — Ot6z to wychowanie, zeby bala sie krwi
kurczecia zarznietego! jabym sama ptatata Kozaki i Tatara;
zebym miala dzieci, to by sie niczego nie baty. — Pan Wozny
synowiec Jegomosci, kiedy oglasza obwiesiny chama albo Zyda,
to tak to spokojnie obwoluje jak gdyby zapraszal na obiad: to
mi zuch, a moéj; wychowaniec. — Wojski ckcac pokadzi¢ zonie
odezwal sie: — Bo tez taki brylant jak Jejmos$¢ nietatwy do
znalezienia. — Wojska krzykneta: — Milcz Waé¢pan! Panie
Lanery prosimy moéwié. —— Szlackcic herbu wieza zamilkl, a
Lawnik Lwowski tak zaczal: — Jak tylko Krol Jan Kazimierz
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nasz mito$ciwy Pan przyby!l do obozu, rozdzielil stotysigczne
wojsko na dziesie¢ czesci 1 oddal pod dowodztwo Wielkiego Het—
mana Potockiego, Hetmana Polnego Kalinowskiego, Wojewody
Brzeskiego Szczawinskiego, Wojewody Ruskiego Ksiecia Wi-
szniowieckiego, Wojewody Podolskiego Stanistawa Potockiego,
Wielkiego Marszatka Ksiecia Lubomirskiego, Wojewody Bra-
clawskiego Lanckoronskiego, gdzie sie znajdowal maz Pani
Czes$nikowe] Wyszogrodzkiej, Podskarbiego Litewskiego Ksie—
cia Sapiehy, 1 Chorazego Koronnego Koniecpolskiego — jeden
za$ korpus wyborowy zostawil przy sobie. Tak podzielone
wojsko przyszio pod Wygnanke, a ztamtad pod Beresteczko. —
Trzeba Jasnie Wielmoznemu Panstwu Dobrodziejstwu wiedzieé
7e to jest kraj peflen blot i wawozow: 1 tak naprzyklad — za—
czat ustawia¢ butelki, talerze po stole — oto btoto, oto wawo-—

zy, czltowiek troche sie zna na wojennej sztuce. — Pani Wojska
rzekta — uwalniamy Waé¢pana od geografii a prosimy o rzecz. —
Pan Lanery otart sie chustka i1 tak dalej mowil: — Juz chciano

maszerowa¢ do Dubna, ale Ksiaze Wiszniowiecki dal wiedzie¢,,
7e przeszio trzykro¢ sto tysiecy Kozakow i Tatarow’ pod do-
wodztwem Chmielnickiego, tego psa bez czci 1 wiary, 1 Islam
Giraja Hana Perekopu, roztasowalo sie obozem pod wsig Pico—
zarynami. — Pan Czarniecki Obozny Koronny w kilka tysiecy
koni zrobit podjazd i1 przyprowadzil jenca ze dwa tysiace Tata—
row, straciwszy kilku ludzi; to jednak zwycleztwo nie powstrzy—
mato Kozakéw — nazajutrz ujrzano zblizajace sie ich ttumy pod
Beresteczko. — Krol kazatl wojsko uszykowaé¢ do batalji. Pan
Przyjemski Generat artilerji armaty wycelowal przeciw wro—
gom. Tatarzy w pot ksiezyce, a Kozacy w tabory postawili sie;
trebacze dali znak do boju, nasze wojsko runeto, a armaty
grzmialy. — Tatarzy uciekli, 1 Ataman Chmielnicki zrobit drata
z niemi, a choragwie Hana, 1 muzyke, 1 skarby, wszystko to
nasi pozabierali — ze sto tysiecy na placu potozyli trupem a
drugie tyle w niewole wzieli. — Szlachty zgineto ze trzystu a
ciurow ze dwa tysigce; rannych niewiele. — Kozactwo na blo-
tach do nocy sie skrywalo — nazajutrz dzien Kresa putkownik
Czehrynski 1 Htadki putkownik Perejestawski przyszli do Kréla
w poselstwie od Dziadzelego obranego Watazka Kozackim,
prosi¢ o przebaczenie, Kroél naklanial sie, ale szlachta nie
pozwolila, moéwiac: ze Krol i Rzeczpospolita przebacza, jezli
przystang Kozacy, albo zeby ich wywieszano, albo w pod-—
danstwo zapisano. Wrocili postannicy. — Chamy nie przyjeli
warunku, a niejaki$ Bohun, stanawszy na ich czele, o$wiadczyt
7e do ostatniego tchu bi¢ sie beda. — Tu Pani Wojska przer—
wala: — Oj to to $liczny ptaszek ten Bohun, Pan Czes$nik go
przyjmowat u siebie, chama'! jabym mu kazata byta ze sto bizu-
noéow wypalic. — A Wojski dodat: — Czesnik dziecko, jemu roito
sie po glowie potaczenie Kozactwa z Polska, a cho¢ dumny
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szlachcic znizal sie do przyjmowania chaméw w swoim

domu. — Wojska znowu powiedziata: — Czed$nikowl nalezaloby
wygarbowacé taratate: ma skutki swego bratania sie — koncz
Assan Panie tawniku. — Lanery odetchnat przez ten czas 1 tak

mowil: — Ale te kroki Bohuna byly tylko podrygi $miertelne
— wojsko nasze na pulki wpadlo, pomordowalo, 1 rozpedzilo te
zgraje ftotrostwa. Kroél wrocit do Warszawy, a Panowie do—
wodcy pogonili na Ukraine, kazac wycina¢ wszystko co nosi
imie Kozaka. Pan Czarniecki sam ze sto tysiecy wymordowat.!”
Juz teraz nie ma sie czego obawia¢ ani od Kozakéw, ani od Ta-
tarow, bo do szczetu przepadli. — Wojski nalat kielich starego
w'egrzyna. — W rece waspana Panie Lanery! Niech zyje Krol
Jegomos$¢! B,zeczpospolita! waleczne wojsko Koronne 1 Litew—
skie! — Lanery pokifonil sie méwigc: — To za wiele honoru
dla mnie — ale kielich w'ypréznit, wykrzykujac toast Pana
Wojskiego.

Nazajutrz Panowie Wojscy rozkazy do marszu wydali, i
w mieécie zrobit sie ruch i harmider. W'oinice do batogow
nadkonce uwiazujg 1 na probe klaszcza. Kucharze wielebne
rynsztunki na bryki pakuja, Zydzi przy obrachunku chtepcza
1 dyrkoczg jezykami jak najeci. — Studzy za pejsy targaja prze—
klete niewiary, a Panowie na zgode 1 po zydowskich 1 po cham-
skich karkach laga jak cepem wala.

Przy samem wyjezdnem jakby na potepienie dobrej wiary
Pana Lanerego 1 matematycznego rachunku, ze ani na nasienie
nie pozostato Kozaka, wieé¢ doleciata: Ze Chmielnicki na czele
ZaporozcOw obiegt Pana Hetmana Potockiego w Biatej Cerkwi
— a cho¢ Pan Czarniecki dla przyktadu i lepszego zwigzania
Kozaczyzny z Polska, kazat w pien wycia¢ w Stawiszczach 1
wojakow 1 niewojakéw — jednak mieszkance Ukrainy na pierw-—
szy odglos o przybyciu Atamana, do broni sie porwali i znowu
nieszcze$liwa wojna sie rozpoczela. — Armja Panéw Woj-—
skich przycupnela we Lwowie, jak lisy po norach na daleki
postuch traby mysliwskiej: ale to nie diugo trwato. «— Wkrotce
nadeszta wie$¢ urzedowna: ze Mikota] Potocki Wielki Hetman
Koronny, na bok odtracajac prywatna zemste za $mier¢ syna
jedynaka, a baczac tylko na szczes$cie Ojczyzny, pomimo opor
zawziete] 1 swarliwe] szlachty — po bratniemu pojednal sie
z Kozactwem 1 w imieniu Polski traktat Zborowski potwierdzif:

_ Chmielnicki przewrotnej duszy, ta raza z otwartem sercem,

z czysta mysla upokorzyt sie.’S —— Czego zelazo nie dokazato
to zdziatala cnota, sedziwego starca. — Piekna Ukraina poko-—
jem zakwitta, Lach z Kozakiem dion w dion sie $ciskali — o
dawnych bojach, o przysztym bycie rozmawiali, o tegoczesnej
krwawe] chwili ani slowa nie rzekli — cierpieli, 1 zapomnie—
niem Ww pamieci chcieliby jg zamaza¢. —e¢ Wielki Hetmau

CZAJKOWSKI. III. 3
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1zq radosci codzien _ obmywa gorzka rane serca, bo $miato
moze powiedzie¢: Smierci syna pomécitem sie szczeéciem
Ojczyzny.

V.

W Gruzyncach wszystko po dawnemu na swojem miejscu
stoi. — Stary dwor ani an cal wiece] w ziemie nie wlazt —
chatupy wies$niakoéw nietkniete. Ko$ciol koputa blaszang btysz—
czy — brzozy do kota wioski bujaja. — Osoka po bfotach
srebrzy sie 1 stonce jak dawniej $wieci — wietrzyk powiewa i
blekitne niebo ocigga widnokrag, a jednak teskno, smutno:
jakby wielkie zmiany sie porobily i wielu rzeczy do dawnych
brakowato.

W Kosciele Gruzynieckim trzy po$miertne napisy przybylo
1 trzy trumny wpuszczono do grobu Sosenkow: — We dworze
Chorazy Strzemecki po sali jadalnej szerokim krokiem sie prze-—
chadza — a w oknie, podparty na lokciu Ksiadz Kapelan gle—
boko duma. Na dziedzincu Bekas wyzet, faworyt Pana Czes$nika,
od ganku do bramy ciagle biega, nozdrzami wiatr chwyta i

skomli. — Chorazy spojrzal w okno i rzekl: — Biedne psisko,
wyglada Pana — a tzy polaty sie po zmarszczonej twarzy. Ka-
pelan zawotat: — Panie Chorazy, woli Boze] odwroci¢ niepo—

dobna, trzeba by¢ mezem, a zwlaszcza teraz Imo$¢ z Panng
przybywa, a Wacépan jak baba zaczniesz becze¢. — Tu Strzemecki
glosem na w pot przerywanym tkaniem odpowiedzial: — Do-
brze to mowi¢, wola Boza — meztwo — ale wspomnie¢ Ze sie
piedziesiat lat z gora razem przezyto — na jedne] lawce w szko—
fach_nas wyciggano, z jednego kotla w obozie sie jadlo, a te—
raz . I tu ptakat jak dziecko. — Panicze, samem ich wy-
chowal, pierwszy raz na kon sadzatem, krzyzowa sztuka szabla
macha¢ nauczylem — jakie chtopy! czemu to mnie staremu nie
byto zgina¢. Ksieze Kapelanie moéw do Jejmo$ci, bo ja ani
sfowa nie powiem, nie wyjde — przepadla rodzina Sosenkow! —
1 chodzil dalej. Kapelan chcial jeszcze mowic¢, ale ujrzawszy
tego starca stojacego nad grobem, z okiem 1tza zamoktem,
7z twarza bolescig przekrzywiona, stowa mu uwiezty 1 smutnie
pozieral. — Zal i rozpacz miodoéci wspodtczucie w ludziach
obudza, ale razem wlewa w usta che¢ pocieszania. Rozpacza-
jaca staro$¢ grobowym smutkiem przeszywa serca, 1 grobowe
milczenie wttacza na jezyk.

Nad wieczoér na drodze ukazata sie basztarda i diugi szereg
powozOw. Ksiadz Kapelan, stugi i stuzebnice wyszli na ganek
— a wszystkich twarze byly smutne — bo juz zapomniano o
surowem obchodzeniu sie Czes$nika. Jest to choroba ludzka,
zal za tem co minelo. Kazdy sobie powiada: Bog wie co bedzie
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— a dziwnem jakiem$ przeczuciem, cho¢ zadna wie$¢ poprze—
dnio nie doleciatla, Cze$nikowa, Wojska, Anusia smutne byly.
Nawet Wojski, cho¢ zwyciezko wracat z rejterady ktorag ciagle
przyrownywal do cofania sie Ksenofonta, czutl teraz jaka$ du-
szno$¢ na sercu: rzekibys$, ze powietrze szepneto im w ucho

nieszczesny wypadek. — Zaledwo otworzono basztarde, Cze$ni-
kowa zywo wysiadta, czego nigdy nie bywato i zapytala Kape-
Sana: a Jegomo$¢? — Ksigdz milczat — natenczas drugi raz

powtérzyla niecierpliwie, bole$nie — a Jegomos$¢, a Panicze? —
a w tym glosie odbita sie rozdzierajaca troskliwo$¢ niespo—
kojnej matki, zony, o los dzieci, meza. — Ksiadz spuscit oczy
w ziemie 1 rzekl: — Bog daje, Bog odbiera. — Czes$nikowa po-—
bladla, zadrzata i osunela sie na ziemie.

Stuzebnice porwaly i zaniosty do sypialnej komnaty. Anusia
po cichutku ptakata, ale stan matki zatrzymal wybuch zalu — a
smutek 1 niepok6] przed oczami stojacy, rozerwal i zniszczyl
na chwile pierwotng site wymierzonego ciosu zgonem ojca, braci.
Pani Wojska krzata sie i radaby swoim zyciem przynie$¢ ulge

stroskanej rodzinie — a ta kobieta co niegdy$ chciata ptatac
wlasng rekag wroga, czuje 1ze cisnaca sie do oka, a serce jej
mieknie jak wosk przed Zarem — czesto wychowanie ztemi

natogi ttumi nature, ale gwattowny raz, zadany nieszczesnym
losem nam samym, albo drugim, wraca rodzimy blask zbrudzo-
nym uczuciom, i daje zwycieztwo naturze nad natogiem.

Wojski wszedt do sali jadalnej, gdzie Chorazy statl oparty o
$ciane, jak kolumna gipsowa nieruchomy — oczy wytrzeszczyl,
chcac tzy zattumi¢. — Wojski powitat — jak sie ma zdrowie
Pana Chorazego? — Strzemecki nic nie odpowiedzial — potem
Wojski zapytal — a $wietej pamieci Pan Cze$nik? Nie dat
domowi¢ reszty Chorazy, ale predko i bole$nie zawotal: — Zgi—
nat walecznie pod Beresteczkiem. Pan W™ojcieck pod Winnica,
Pan Ignacy pod Bialacerkwia z Podkomorzym i Podkomorzy-—
cem. Panski Siostrzeniec Pan Wozny zamordowany w Sta—
wiszczack. — Skoiiczyt 1 wyszedl szybko na dziedziniec 1 w
pole. — Wojski sam zostal smutny, zamy$lony — i klal mys$la
wojny domowe, dume 1 updér jednej i drugiej strony.

VL

Dziwacznie sie kleca rzeczy na tym $wiecie — niechze to
rozum podobienstwo przysztosci zbada? Wypreza sie, targa i
coraz bardziej wikta w sidla btedu, a nie mogac wybrnaé¢, uro—
czystym glosem wota: To porzadek natury, S$lepy traf, prze-—
znaczenie 1 tym podobne godia skrzywione] nauki. — Bzadko
przyzna, ze jest wladza niewidzialna, niepojeta, tajemnicza,
co wszystkiem rzadzi, Zeni wypadki sprzeczne z sobg, 1 na
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Swiat syple podobieastwo 1 niepodobienstwo, jedna 1 taz
samg reka.

Lachy z Kozakami, co przed rokiem jak psy koto kosci zarli
sie — a dtugi czas pies na kota patrzali na siebie z nieche-
clg — teraz jak pierwsi chrzes$cianie w braterskiej zgodzie Zyja,
razem pija, razem jedza, razem poluja, razem hulaja. Otwarty
sie domy, piwnice i serca szlachty polskiej dla Kozactwa. —
Starszyzna Ukrainska bankietami i bogatemi podarki raczy
braci Lachow: Wszedzie krzycza: Wiwat Jan Kazimierz Krol
i Pan nasz mito$ciwy! Wiwat Pan Chmielnicki Ataman Ukrainy !
Wiwat Polacy, Litwa, Kozacy! Wiwat Rzeczpospolita!

W Winnicy stoi pulk Korsunski. Bohun jak dawniej mu
dowodzi 1 jak dawniej do Gruzyniec dojezdza. — Kule, patasze,
piki, nie wybity z glowy twarzyczki Panny Anny. — Sasiedzi
Pani Czesnikowej teraz wszyscy j>rzychylni Kozakowi, Panstwo
Wojscy swatami pultkowoddcy — bo Wielki Hetman Koronny
napisal wlasng reka do Waszmos$¢ Pana Wojskiego, list pelen
affektow braterskich, upraszajac, aby w jego imieniu skojarzyt
malzenstwo miedzy Mykita Bohunem a Panna Anng Sosen—
kownag, Czes$nikowng Wyszogrodzka. We s$rodku byt drugi list
do Pani Czes$nikowej btagajacy, aby baczac na dobro ojczyzny,
puécila mimo klejnot szlachecki a zezwolita na to stadlo. Pan
Wojski goraco atentuje sprawy, Pani Wojska na poparcie ar—
gumenta jak z za rekawa sypie. — Ksiadz Kapelan w nadziei
7e ochrzci na tacinski obrzadek putkowoddce, w imie wiary
wstawia sie za nim. — Pan Chorazy powiada: wojenny to czto—
wiek, silnej prawicy, poczciwego serca. W czasie wojny kazat
zatodze kozackiej stana¢ w Gruzyncach i strzedz dobra $wietej
pamieci Pana Czeénika jak oka— w glowie *— takiego to trzeba
Pannie Annie meza, a cho¢ nie Sosenka, nie szlachcic herbowy,
potrafi utrzymac¢ godno$¢ Sosenkdéw. — Zgola poczawszy od
Pana Macieja kuchmistrza, a konczac na wyzle Bekasie, caly
dwor Gruzyniecki przekabacit Bohun na swa strone, bo nigdy
reki proznej z kieszeni nie wyciagal, a za kazdym przyjazdem
worek rozmykal; psom za$ i gtaskali i takociow nie szczedzil.
Pani Czes$nikowa naglona, chociaz i bez tego by sie obeszio,
zezwalala na wszystko, bo jej koniecznie trzeba bylo Pana. Pan
Chorazy Strzemecki wielka submissje ukazywat, radzit sie
Jejmosci, jej rozkazow czekal — a to wszystko nie do smaku
Pani Czes$nikowej, bo nieboszczyk Sosenka stuknat, huknat,
kazat 1 tak dobrze bylo — zapewne 1 Bohun tak sobie po-
radzi. Wszystko tedy zalezato od Panny Anny, a ta uparta sie
1 ani slysze¢ o malzenstwie nie chciala; ciagle sie do kla-
sztoru wybiera. Dziwna rzecz! Serdecznie oczkiem na Bohuna
strzela, o nim mys$li, o nim marzy, a nie chce mu da¢ swiej
reki nie chce stana¢ przed oftarzem, ani nawet moéowié
o tem.
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Zkad upor? Zkad zmiana w checiach? Bo w uczuciach jej
nie masz; zawsze one jak byly tak sa jednakie. Anusia smutna,
zamy$lona, nosi w duszy jaka$ tajemnice a nikomu jej nie powie—
rza; od ludzi stroni i ciagle pacierze odmawia. Darmo matka
btaga, darmo stuzebnica podstepow uzywa, wszystko to uste—
puje przed twarda wola milczenia.

Nareszcie Czes$nikowa ze zgryzoty ciezka chorobg zapadia,
Bohun z rozpaczy stracit rumieniec z lica; was co niegdy$ do
gbry sie skrecat teraz strzepami na dot opadal. Anusia dwojaka
cierpi: raz za siebie, drugi raz za drugich; chciataby usunaé
boles¢ matki, kocha Kozaka, ale straszne sny bezustannie
mys$li jej trapia. He razy przed zmruzonem okiem stang obrazy
sennego zycia, dziewcze wdzieczy sie do kochanka, i kochanek
7z pod rzesy plomieniem milosci bucha — juz siegaja rekoma
ku sobie, juz sag blizcy zetkniecia — kiedy nagle jak z pod ziemi
wychodzg trzej rycerze: To ojciec, to bracia! Piersi skrwa-
wione, twarze grozne i1 ponure — niemo stang, mieczoéw do—
beda 1 zelazem przegrodza milosug pare. Przelekniong budzi
sie Anusia, krew stygnie w zyltach; rzuca btednym wzrokiem
do kotfa i nic nie widzi — Zegna sie krzyzem $wietym 1 odma-—
wia pacierz za dusze zmartych; ale to zjawisko co noc sie pow-—
tarza, a Anusia w modlitwie btaga Ojca, oby odkry! swag wole,
ale on gluchy na jej prozby, zawsze niemo okazuje sie we $nie
1 niemo odchodzi. Postanowita ofiare z swej mito$ci zrobi¢,
nie laczy¢ sie z Putkowoddca 1 na reszte dni za$lubi¢ sie z za—
konem — wyjawi¢ za$ sen? O! tego nigdy — moglaby nie-
nawis¢, podejrzenie rzuci¢ na kochanka, sta¢ sie przyczynag
jego cierpien; lepiej siebie po$wiecié¢, zaprzepasci¢, jak jemu
wlos jeden z glowy straci¢. [ to zycie ciaglej walki, febra
udreczen, goraczka smutku, trwata dwa miesigce. Stan Cze$ni—
kowej co raz sie pogorszal. Krewni, Ksiadz Kapelan, Pan
Strzemeeki, wolali na Panne Anne, aby swem zezwoleniem
wrocita zdrowie matce. Nie mogta tez inaczej zrobi¢ biedna

dziewczyna, przyrzekta — zatrzegajac aby $lub odbyt sie bez
7adnej okazato$ci, przy domowych tylko $wiadkack. — Przy-—
stano, 1 za tydzien odlozono uroczystos$¢. — Czes$nikowa jakby

cudem z toza powstata, Bohunowi wrocil rumieniec i pogodua
wesolo$é, Strzemeeki wiecej jak dawniej rozmawia, wsSzyscy sie
ciesza w Gruzyncack, i w Winnicy Putk Korsunski, bo Putko-
wodca czesto na oznake rado$ci poliulanke sprawia Kozakom.
Panna Anna tylko smutna, niknie na zdrowiu, i wiednieje na
krasie.

Nadszed! dzien dwudziesty Sierpnia, wigilia $lubu. — Wszyscy
sie krzataja koto wyprawy, koto wiankow, kolo przygotowan
do uroczysto$ci; czas zbiega szybko — juz noc — spaé¢ sie
pokitadli, kazdy marzy o dziwnyck, smutnych wesotych rze-
czach. Panna Anna tylko nie $pi, postanowila noc cata oka



nie zmruzyé¢ a tym sposobem widziadto snu odegnaé. Swieca
sie palila, zegar tykotal minuty, a ona w ksigzce pacierze czy-—
tala. Policzyta trzykrotne pianie kur, juz i $wita¢ poczelo, kiedy
oczy zamruzyly sie na chwile; wnet Ojciec, bracia staneli
przed senng, oczy ich surowo patrzaly, a miecze w pochwach
pochowane; ta raza Bohuna nie bylo. Ojciec po raz pierwszy
przemoOwil, a glos jego byt krotki, ponury: — Corko! Z jego
reki polegliSmy w boju — biada tobie! — biada jemu! *— Chciat
dalej mowi¢, ale Anusia zbudzita sie — krzykneta. Przybiegla
stuzaca, pyta co Pannie jest? Ale ona patrzy i nic nie moéwi. —
Juz dzien jasny, wstala 1 poczeta sie ubierac.

W kosciele Ksiagdz Kapelan wszystko do obchodu $lubnego
przygotowal. Panstwo Wojscy z Panng Barbarg siostrag Woj—
skiego jeszcze zrana przyjechali. Wkrotce Bohun szcze$liwy,
wesoly, z Sotnikiem Palejem na koniach przyczwatowali. Upat
byt wielki, liScie drzew 1 trawa stracity $wiezo$¢ jakby zwa-
rzone; jaka$ ciezka, smutna cicho$¢ w powietrzu panowala,
tylko kilka chmurek burych po sklepieniu niebios sie snufo
beztadnie, jakby czego$ szukaly ale same nie wiedzialy gdzie.
Okoto godziny dziesiagtej udano sie do kosciota. Pan Chorazy i
Sotnik prowadzili Panne Anne. Jak $nieg biala szata na niej,
bialy wianek na glowie, blada na licu, a oko smutkiem zam-
glone. Putkowddcy reke podata Panna Barbara; z pod sinego
kontusza wyziera czerwony zupan, rumieniec czerstwg Kkrasa
potyska — przy boku btyszczy szabla w' drogie kamienie opra-
wna, a oko Bohuna jeszcze jasniejszem $wiattem jak brylant
pata. Czes$nikowa rados$na drobniuchnym krokiem szta obok
corki, Wojski z tryumfujaca minag reka wymachiwal i co$ roz-
prawial Palejowi — a Wojska protekcjonalnie pozierala na no-
wozencow. Weszli do kosciota. *— Ksiadz msze zaczal odpra-
wia¢. Anusia cata w modiach toneta, wzrok jej, my$l 1 dusza
do nieba leciaty; Bohun zmowiwszy pacierz powiddl wzrokiem
po kosciele, a ujrzawszy zbroje zawieszone na filarze grobu So-
senkéw wzdrygnal sie, tesknota $cisneta jego serce. Czy w ryn-—
sztunkach poznal dawnych znajomych, czy smutek oblubienicy
przelal sie w jego dusze, niewiadomo — to tylko pewna ze do
konca byt zamys$lonym. Msza sie skonczyla, a zaczal sie obrzad
$lubny; juz Ksiadz moéwit: — Anno, przybierasz za matzonka —
kiedy fysnelo, grom huknat, $ciany sie zatrzesly — oblubieniec
1 oblubienica padli twarza na ziemie, a schody oftarza zazegly
sie ztotym ptomieniem. Czes$nikowa omdlata, wszyscy biegaja
po kosciele jak szaleni, wynosza na dwor oblubiencow — Cze$ni—
kowe trzezwia, sadzaja w doly $wiezo wykopanej ziemi.'® Na
prozno — wszyscy troje ducha wyzioneli i tak przepadia, rodzina
Sosenkéw! — Kosciol caty ogniem plonat, dym buchal, plo-
mieh tung w goére wyciskat sie — belki trzaskaty — pekaty
iskry, kamieh nawet gorzal — i to trwato az do wieczora. Nikt
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wiadrem wody pozaru nie tlumil, nikt ko$cielnych rzeczy rato—
wac sie nie oémielil, bo czyz reka ludzka moze zatamowaé po—
cisk reki Bozej? — Nazajutrz dzien tylko popidt 1 gruzy zo—
staty.

Dalecy krewni po kadzieli posiedli Gruzynce. Dtugie lata
Pan Chorazy przechadzal sie codzien po koscielisku méwiac ze
1za w oku: tu byt kosciot, tu grob Sosenkéw. Chorazy umart,
gruzy ziemia zapltynely, trawa porosty 1 ogromne bagno po-—
nim sie rozlalo. Jednak lud dokladnie wskazuje gdzie byl
kos$cidt, 1 o rodzinie Sosenkow opowiada z najdrobniejszemi
szczegobdlami, jak gdyby sie wczoraj stato; bo zabytki przeka-—
zywane w puéciznie pamieci ludzkiej, diluzej trwaja, jak zabytki
istniejace tylko pomnikiem wzniesionym sita ludzka.



MODLMY SIE A BIJMY.

1.

W Kijowie, wielkiem mie$eie, gdzie miecz Chrobrego wy-—
szczerbil w ztotej bramie szram wiekopomny na pozne czasy;
gdzie razne hnfce Smialego zostawily w sercach pieknyck Ru-
sinek niezatarte $lady, przekazywane w powiesciack corkom
przez matki; na ktoérego tronie panowaly Igory, Wilodzimierze,
Izastawy, o ktorego wtadztwo $cieraly sie niepoliczone putki
dziarskick Kozakéw, wesotyck Drewian, dzikick Pieczyngow,
1 bitne kupy dzieci Mendoga, wszystko to sie kotem przetoczyto
ryjac gleboka kolej w pamieci ludu. Ben przeszedt, ale dziwne
mary jego tworu tkwig w wyobrazni 1 po diugim a diugim
czasie, za lada poruszeniem sprezyny wspomnien, tak jasne
maluja sie mys$li, jak gdyby tylko co sie staty. Dzi§ Ko-
zactwo zalalo okolice 1 mury miasta, Kozactwo rzezkie 1 wa-
leczne, nieokietznane wedzidtem 1 harde; zorza swobody ludu,
twarda opoka wolnosci, silne ramie pobratymczych La-
chow.!

Coz ta za dzwony setnemi glosy brzmia w wielkiem miescie?
Brzmia wspaniale 1 uroczo, a powietrze targane 1 parte w mil—
lionowyck kierunkach, kula rozgltosem na wsze strony, w pod-—
skokach burczy po zwierciadlanej powierzchni sinego Dniepru,
dzwoni w galezie wystrzelonych w niebo sosen, jeczy w zalo—
mach skat 1 gubi sie w nies$cignionych okiem stepack. Coz t3
za ttlum ludu jak fala ptynie po ulicacli, $ciera sie, krzyzuje
w rozmaite ksztalty, a ujrzawszy bramy cerkwi kupi sie, pod-—
rasta 1 natlokiem wali, jak nurty wody w przerwy juz uszko-—
dzonej grobli. To dzien Czuda Michaita®! praznik glos$ny po
Ukrainie! Dzieci tej btogiej ziemi, czy$ci w uczuciach, jak
czysta dziewiczo$¢ ich stepdéw nietknieta dotad reka ludzka;
nim zaczng karmié¢ zmysly weselem ziemskiem, wprzoéd dusze
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chcag napoi¢ modlitwa ku Tworcy, dziekczyé za Jego dary,
"btaga¢ u stop Najwyzszego o puklerz przeciw ztemu.

W Sofijskim Monasterze rozemknely sie na roztwor Carskie
wrota; blask srebra, ztota 1 drogich kamieni, jak btyskawica
ratagcem $wiatltem cisnal sie w oczy3 — a Patryarcha wznoszac
nad glowa wizerunek Boga, zas$piewal niestlumionym, drzacym,
ale dono$nym gtosem: — Mospody pomyluj! tlospody pomy-—
fuj! — Lud trzykro¢ uderzyt korfiem czotem w ziemie, 1 trzy—
kro¢ razy powstat, jak bujne todygi zboza schyla w dot od
wiatru ciezkie klosy, a po chwili wzniosa ku niebu glowy,
strojne ztocistemi korony. Dwa diugie rzedy Czerncow” przy—

branych w czarne szaty, zagrzmialy litanje: — Swiaty Boze!
Swiaty Wetyki! «— a lud niezgodnemi glosy odwrzasnat: — Po-
myfuj nas — 1 dziwacznie powigzanych glosow, dziwne] har—

monii echo rozbijato sie po sklepieniach cerkwi. W ustach
ludu prosba, na twarzach pokora, a w oczach taka bogoboj—
noé¢, taka pozadliwos$¢ przyszitego zycia, 1z zda sie ze wszystkie
dusze sa na wylocie z ciala do krainy wieczno$ci.

Posréd te; gromady poboznego ludu, wsrod tego $wietego
orszaku Kaptanéw 1 Zakonnikéw, kto jest ten Czerniec co wy—
strzela gtowa nad innych, jak tabedZ panuje wzniosta szyja nad
stadem gesi, ktérego reka przez zapomnienie terazniejszosci,
a przez silng pamie¢ ubieglych czaséw, takie obroty nadaje
jarzacej gromnicy, jak gdyby mieczem wtadata? Nogi przy za—
czeclu processyl zwolna sie posuwajace, znagla zaczynaja drgaé
w stawach 1 tak zwawo dzwigaty sie, jak gdyby mialy wste—
powa¢ na wylom szturmowanego miasta; w oczach ciemno—si—
wych jastrzebiej bystrosci, czasami mignie zapal tak szybki i
tak gwattowny, jak wezykowa jasno$¢ strzaly piorunowej; albo
kiedy wiatrem lub niesfornem kiwnieciem glowy kaptur w tyt
odleci 1 odstoni wlos ciemny z rzadka rozsiany po glowie 1
czolo otwarte, harde 1 grozne: kazdy natenczas tatwo czytaé
moze jakby rozpalonem zelazem wyciéniete pietno: nawyklosc
do rozkazywania 1 nieugietg wole przed nikim 1 niczem, tylko
przed Bogiem. Chociaz Czerniec usituje pokora wiary pokry¢é
wyrazy twarzy, naniesione wybuchami miotajacych nim uczué
— prozna praca — paroksyzmy tak czeste 1 tak jawne, ze za—
sfona nieustannie odwija¢ sie musi przed okiem nawet najmniej
ciekawego cztowieka. Kazdy sie pyta, kto jest ten mnich,
ktorego cialu tak niewtasciwie w zakonnej sukni, jak w/iostu
wojenne] czajki w reku mdie; dziewicy?

Kto jest ten mnich? pytaja miedzy soba z cicha bracia
Czerncy;, dwa lata jak przyby! miedzy nas, ani stowa o jego
kraju, o jego rodzie — jak glaz niemy na czynione mu zapy—
tania; jak gtaz gluchy na rozrywki Monasteru. Zaledwo skon-
czone modly cerkiewne, rzuca nasze towarzystwo 1 niesie biedne
kroki miedzy skaty 1 wybrzeza Dnieprowe; samotny, odludny,
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zadnem stowkiem nas nie poglaskat, a jednak jaka$ moca
nadludzka pociaga ku sobie 1 panuje nad nami. Przy nim
wszyscy milczymy aby go nie obrazi¢, staramy sie odgadnaé
jego checli, wiecej go szanujemy 1 boimy sie jak przelozonego
Monasteru.  Patryarcka musi zna¢ tajemnice; czesto prze—
chadza sie z niepojetym bratem, a kiedy mniema sie by¢ nie
widzianym, natenczas oddaje mu hold czci jakby Monarsze
ziemskiemu, a nawet wiekszy! Ksiazeta nieraz czolgaly sie na
kolanach przed glowa kos$ciola, a tu Patryarcha zdaje sie
zniza¢ czoto przed prostym mnichem. Kto jest ten cztowiek?
kto jest ten cztowiek? ciagle powtarzaly mnichy; jednak zaden
nie odwazyl sie poszukiwaé celu swej ciekawosci; a jezli ktory
dmielszy otworzyt usta, slowo marzto przy swojem wynijéciu 1
tak glucho dzwieczalo, 1z go dostysze¢ byto niepodobna; jezyk
kos$cial opierajac sie powziete] woli, a mys$li niszczyty sie 1 gu—
bilty same w sobie — taka byta potega nie do pojecia tego czio—
wieka. Naprozno sie silono dociec tej wiladzy wyzsze] duszy
nad pospolitymi; jest to wezet sity umystowej, ktérego roz-.
wiazanie w reku Tworcy; same za$ tylko spostrzeganie zosta—
wione w podziale uczuciom i my$lom cztowieka.’

I1.

Skonczyty sie modty; drzwi koéciolow pozamykane, a w nich
cisza grobowa; dzwony umilkly, nawet liny co poruszaly_$piz
wrzaskliwy tak byly nieruchome, 12z najmniejsze drganie po-—
strzedz sie nie dawalo —- ulice puste, domy zaparte, psy tylko i
koty wtocza sie z rzadka po rynkach; rzekiby$, ze zaraza prze-—
ciagnela niszczaca miotta po wielkiem mie$cie. Ale za to, na
bloniach przed bramami, na walach rado$¢ 1 pohulanka; rzna
cymbaty, rypia skrzypce, brzecza bebenki; molojce szamoca
sie w prysiudack, a dziewice tna tropaka, a za kazdym skokiem
grzywa wstazek splywajaca po plecack tamie sie, 1 odbija kolo—
rami teczy." Starce 1 baby Kkrzepig pier$ miodem i wodka, a
znachorki’ przepowiadaja przyszto$é: dziewicy meza, moloj—
cowl stawe 1 bogate fupy, a starcowi dlugie lata. Okrzyki we—
sofodci stupem leca w chmury; nikt nie my$li o jutrze, kazdy
rad z siebie 1 z tego co go otacza. Szczero$é, braterstwo 1
uciecha rozciagnety nad niemi swoje dionie. — Dzieci natury,
uzywajcie blogiej roskoszy, poki trucizna wyksztatconego $wiata
nie przyjdzie zmaci¢ waszego pokoju samolubstwem, zawiscig 1
niedowiarstwem.

W czasie kiedy wesolo$¢ 1 uciechy rozlegaly sie w strone ku
Bi{gorodce8 nad brzegiem Dniepru nizej Pieczar" siedziat
Czerniec na kamieniu; w reku rozaniec, ktérego paciorki ciggte
sie przesuwaly. Czy modlit sie, czy gleboko dumal, odgadnaé
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nie mozna: bo gtowe mial spuszczong ku ziemi, a kaptur zawie—
sit sie na czoto 1 skryt oczy. Stonce zaszto za gory, mrok szary
pociagnal sie po ziemi, i ksiezyc twarz ciekawag wysunat na poft
z czarnego obfoku, a mnich jak siedziat tak siedzi nieruchomy,
1 gdyby nie przebieranie palcéw po rézancu, moznaby mniemac
ze to posag wykuty z opoki, przyodziany w szaty zakonne.

Ani wesote $piewy, ani huczna muzyka nie dolatuja jego
uszOow, tylko Dniepr wre 1 burzy sie, wiatr szumi po nadbrze-—
znych lozach, w sitowiu dzikie kaczki kwacza, a po glebinie
pluska jesiotr. Mnich lubi niemy spoczynek na po6! uspionej
natury, bo zrzucit kaptur z gtowy, potoczy! wzrokiem dumnego
wtadcy po Dnieprze, a potem jakby zalowal tej przelotnej na—
mietnosci, wzniost oczy pelne skruchy ku niebu 1 rzekt: Boze!
Tworco wszech rzeczy! przebacz chwilowa stabo$¢ istocie,
przed Kktoérg drzeli najmozniejsi mocarze ziemscy, a Kktora
dzi$ ugina kolana przed Toba 1 blaga o szczescie 1 wolnoéé
dla ojczyzny, o odpuszczenie grzechoéw dla siebie. — Za—
ledwie domawial ostatniego stowa modlitwy, kiedy zastyszat
dalekie betkotanie sie wiosta, powstal na nogi, a posta¢ jego
olbrzymim cieniem zarysowala sie na szklannej; powierzchni
wody przy$wieconej promieniem ksiezyca. Od pofudnia pedem
rzeki $lizga sie plamka ciemna — coraz blizej, coraz blizej;
wysuwa sie przdéd chybkiej czajki, przegieta kibi¢ wio$larza;
drze sie woda na dwie strony, biata piana na dalekie wybrzeza
tryska, a czajka jak strzala leci — leci przykrem poétkolem,
zwraca ku brzegowl: zaskrzypial zerstwiany piasek — juz
stanela — a bable wzruszonej wody, jakby w tancu kreéla
tysiaczne kota po rzece —— wiodlarz susem szczupaka wy-
skoczyt na ziemie, a szabla szczeknela, otarlszy’ sie o kamyki
brzegu.

Ten widok kroczacego Kozaka, ten szczek broni, jak ze
snu obudzit wszystkie uczucia w mnichu; serce rodoénie bié
zaczelo w lonie, krew zakipiala, 1 jak iskra elektryczna wstrzg—
sneta wszystkiemi cztonkami; reka to do wasa, to do szabli
zdawala sie siegac 1 zzymalta sie nachodzac jeden, a nie znajdu-—
jac drugiej.'® Jakie$ przypomnienie w oczach sie snuje — ta
posta¢ Kozaka nie jest mu nieznana. Kiedy sie zblizyt, odkryt
rysy twarzy 1 was na po! szpakowaty: mnich poznat Zuja, da—
wnego assawule atamanskiego, odwroécit sie 1 chcial skryé
twarz w kaptur; ale Kozak jak soké! szparki, stanal przed nim,
porwal za reke, a calujac jg rzekl: — Ojcze Atamanie! tyz to
chcesz uchodzi¢ przed twojemi dzieé¢mi, a my wyciggamy rece
ku tobie 1 méwimy: Sahajdaczny, co nas zwyciezko prowadzit
na Tatarskie liany, na Trebizonde 1 Synope, pod mury Caro—
grodu — na Budziackie hordy ', potrati nas wywikta¢ z sidet
zdrady. — Tu oczy Atamana zagorzaly ogniem dzikiego mez-—
twa; $cisnal assawute mowiac: — Ojczyzna 1 wolno$¢ w niebez—
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pieczenstwie! — Tak jest ojcze Atamanie! — chciat dalej mo-
wi¢, ale Sahajdaczny przerwal: — Czas nagli: do broni, taj na
kon, w drodze reszty domowisz — porwal za reke Zuja 1 szero—
kim krokiem spieszyl ku Monasterowi sofijskiemu, gdzie byto
mieszkanie Patryarcky. Ataman wszed! do komnaty — zostat
Zuj — niedtugo bawit; ale wyszed! ztamtad tak odmienny izby
go wlasna matka nie poznala. Ani $ladu mniszej sukni! szabla
brzeczy przy boku, za pasem blyszcza pistolety 1 kindzal, na
ramionach kosmata burka; na glowic barania czapka, a na niej
czerwony Kkolpak , ptywa jak choragiew na maszcie. 7 stajni
Patryarchy wywiedziono dwa dziarskie rumaki, czarne jak
kruki, a na chrapach podpalato taty jak gdyby $lady ognia try-
skajacego — grzywy jak jedwab miekkie 1 l$knigce. Ujrzawszy
zbrojuych Kozakow, trzykro¢ zarzaly i przykryly sie ogonami.
Dosiadl konia Ataman, dosiadt konia Assawuta; nic nie mowili
tylko spojrzeli na siebie, $cisneli nogami boki rumakow, $wi—
sneli — a konie z miejsca uderzyly w cztery podkowy 1 pom-—
knely czwatem. Echo na dziedzincu 1 w bramie zabrzmialo
glo$no, nagle, 1 zamilklo. Nazajutrz mnichy przebudzeni zdzi—-
wig sie, nie ujrzawszy tajemniczego brata; otworza geby, kiwng
glowa, zmoOwia pacierz, beda sie zegna¢ jak po zjawisku
czarta: po katach szepta¢ beda dziwne powie$ci czas niejaki, a
potem przestana, powszechnym obyczajem $wiata.

I1I.

Bitym szlakiem na Wasilkow pedza czwalem jezdce, par—
skaja konie, ziemia tetni pod kopyty, a pyl zmyty rosa, rojem
bryzga w gore. Ataman milczy — o nic sie nie pyta. Koza-
kowi do$¢ wiedzie¢ ze Ojczyzna, ze wolno$¢ zagrozona, aby
rzucil wszystko 1 jak szalony lecial ku jej obronie. [ tak pedza
dwie mile; po czem wstrzymal Sahajdaczny konia, wstrzymat
Zuj. Wida¢ ze trzeba bylo tego wiru upojenia, tego rozpalenia
krwi, aby goraczka zmystow przyttumi¢ goraczke duszy — bo
oko Atamana nie sypie iskier konwulsyjnyck, a mys$li z razu
wéciekle rozpuszczone samopas, zaczynaja sie cklodzi¢ 1 przy-—
ckodzi¢ do fadu.

Wstrzymane konie krocza stepo, a boki i piersi pracuja jak
miechy kowalskie. —= Teraz mow Zuju — rzekt! Sahajdaczny —
jakie niebezpieczenstwo grozi Kozaczyznie, co sie dzieje w Si-
czy? — Zuj pokrecil wagsa, potar! mocno czolo 1 tak zaczal:
— QOjcze Atamanie, zaledwie$ opuscit Trechtymirow, bajka
sie rozeszta ze zmarl Konaszewicz, a Kozacy taja $mier¢ aby
diuzej czwani¢ sie jego stawg 1 grozi¢ wrogom jego imieniem:
a na catej Ukrainie nikt nie wiedzial, gdzie nasz ojciec; a mnie
nie tak to latwo za jezyk pociagnaé¢. Jak wie$¢ sie rozeszia i
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rodke'? Atamanem, panowie Lachy cho¢ dobrzy ludzie, wa-
leczni w boju, przyjacielscy w pokoju, ale z ukosa patrzac na
nasza swobode, zaczeli palainarowa¢ po Kozaczyznie; nowy
Ataman przez szpary patrzal, stabo odpieral napas$¢; ale nie
natem koniec. Krol Jegomo$¢ Szwed z lisim rozumem, otoczony
Jezuickimi szalbierzami, nawarzyl sie nasza czysta wiare prze—
robi¢ na rzymska facine; a jak zaczeli klas¢ w ucho Panom
rady, ze dla jedno$ci Kos$ciota trzeba aby wszyscy klepali pa—
cierze po ltacinie 1 wierzyli w jakiego$ tam Pape Rzymskiego,
tak Rzeczpospolita postanowita popiera¢ my$l Krola Jego—
mosci. Jawne kroki rozpocza¢ niebezpiecznie 1 niewygodnie —
trzeba uzy¢ podstepu; zdano rzecz na Pana Hetmana Polnego
Lubomirskiego; ten jak zaczal fudzi¢ Borodke, po diugich roz-
howorach dopial swego. Ataman Kozacki za obiecane Woje-
wodztwo Ruskie przyrzekt! zaprzeda¢ 1 wolno$¢ 1 wiare Koza-
czyzny. — Wojsko Koronne pociggneto pod Chocim przeciw
Bissurmanom — rozkaz przyszedl od Krola i Rzeczypospolite]
aby Kozaetwo taczyto sie z bracig Lachami, a wtenczas kiedy—
by$my zastaniali piersiami naszemi wspolna matke, Jezuici
z pomocq reszty regimentéw Koronnych maja nawracaé¢ naszych
na tacine 1 kruszy¢ nasza wolno$¢. Borodka ciaggle zamkniety
z wystannikami Krolewskimi, rzadko $mie pokaza¢ oczy na obra—
dach starszyzny. — Sahajdaczny chciwie uchem chwytat kazde
stowo, ani jednego nie stracil, a kiedy Assawuta przestat mo-—
wi¢, skinal glowa i pogladzit dionia rekoje$¢ szabli. Serce
Zuja rozradowalo sie, bo nie od dzi§ znal sie z Atamanem 1
wiedzial, ze kiedy chwyta za szable to biada wrogom, a cze$¢
i stawa Kozaczyznie. Swita¢ poczelo; jak przez rzeszoto prze-
ziera po niebiosach jasno$¢ dzienna, na piersiach Atamana
pod burka btyszczy krzyz srebrny, a za pasem pochwa stalowa
kindzatu. Usta Sahajdacznego klepiag pacierz poranny, Assa—
wula zegna sie 1 bije w piersi — skonczyli modlitwe. Ataman
rzeklt: — Modlmy sie, mordujmy zdrajcow 1 bijmy wrogdéw
naszej Ojczyzny — 1 zwroécit konia ze szlaku w lewo w step —
ze stepu wpadng w pardéw, wyskocza pod wzgorek, znowu leca
rownem bloniem; chwile skryja sie w las budiakéw, a potem
wyhulkng na widok czerwone kotpaki — stana, spojrza, popasza
1 dalej w droge.' Jak jastrzab wprost wytknieta linja porze
powietrze, $pieszac na $wiadome miejsce towow, tak oni po—
miedzy mogity 1 siofa kieruja sie na Kaniéw, tam sie zbiera
wojsko kozackie, tam przebywa Ataman Borodka. Dniem i
noca, z kiusu w step, z stepu w klus, biega konie, a zale-
dwie z druga jutrznia dopadli bfonia $cielace sie pod stopami
Kaniowa.
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Iv.

Pod miastem, pod Kaniowem roztozyl sie obdz kozacki.
W" prawo koto wozéw taborowych stoi piechota — jedni
ryehtuja samopaty, klepig kosy; drudzy kupami jak snopy za-
legli pole, obracajac zmozone cztonki przeciw stoncu. W lewo
jazda ostrzy szable, nawiazuje siodla, tabuny koni gryza trawe.
Ogniska na wpot pogaste wilaja sinym dymem po btoniu, a pro—
mienie stonca wykradiszy sie z toza igraja jak motyle; to ska—
cza po rownofarbnych kotpakach, to zawieszg sie na ostrzack
Spis; to zagraja przelotnem $wiatetkiem w zawiedlej twarzy sta—
rego Kozaka, to o$wiecg rumienne lice motojca — a po drodze
7z miasta mijaja sie tlumy jezdnych i pieszych.

Ataman u$miechnal sie, jak dziewica kiedy ujrzy taniec i
muzyki — kon zgaduje my$l Pana, wyciagnal w gore szyje i
zarzal — a bracia Kkonie tabunowi setnem rzeniem powitali
przybylego wodza. Ludzie nie wiedzieli, nie przenikneli, a konie
przejrzaly, ze wrony kon Atamana powiedzie je na pole stawy.
NA jeckawszy w ob6z 1 wmieszawszy sie miedzy tlumy, szpar—
kiego kiusa kopneli ku miastu. Kozacy patrza, wytrzeszczaja
oczy, kazdy zegna sie: to nasz ojciec, nasz Ataman nieboszczyk
Sahajdaczny! moze Bog przysyla go z tamtego $wiata na skro—
cenie dumy pokancéw. Niejeden dla pewnosci chcial w twarz
zajrze¢ — ale burka odwineta sie i1 zakryla oblicze; jednak ta
wieé¢, jak piorun przeleciala po obozie. Jezdce wpadli na
rynek, zatrzymali konie, tam byta zgromadzona starszyzna
przed domem nowego Atamana. Sahajdaczny zsiadl z konia,
skinal reka na Zuja aby pozostal, a sam zywo kroczyt do mie—
szkania Borodki. Poznali go dawni towarzysze i wykrzykneli:
nasz ojciec! nasz wodz! ale nim zdazyli go wita¢, juz on wszed!
do domu 1 zatrzasnat drzwi za soba. Obstepuja do kota Zuja,
chwytaja za rece, szarpia, zapytuja. Trzeba by mie¢ sto
jezykow, aby wszystkim zado$¢ uczyni¢; do$¢ na tem, ze 2yj«
Ataman, ze wrocit miedzy swoje dzieci: ale gdzie poszedl, co
zamierza robi¢, moze niebezpieczenstwo mu grozi? — cisneli
sie do domu Borodki, kiedy drzwi sie rozwarly i wyszedl Ko-
naszewicz. Jednym znakiem reki uciszyt wrzask ttumu wola—
jacego: nieck zyje Sakajdaczny! twarz jego byta spokojna,
czolo pogodne; w oku ani $ladu walki namietnego uczucia,
tylko pockwie stalowej kindzalu, czarna Kkrew gestemi
kroplami $ciekala na szerokie szarawary. Zdjal czapke, poklo-
nit sie w kofo 1 rzek! gtosem gromkim ale wolnym: — Panowie
Starszyzna! Panowie Bracia! rzucitem na chwile oltarze Boga,
bo niebezpieczenstwo grozito Ojczyznie, wrocitem miedzy was,
aby je odegna¢. Chwala Najwyzszemu! wszystko skonczyto sie;
zdrajca nie Zyje, wiara nietknieta, Kozaczyzna wolna. Ja wra—
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cam, a wy Panowie Bracia przystapcie co rychlej do wyboru
nowego Attamana, bo Krol 1 Rzeczpospolita wzywa nas ku
obronie wspoélnej matki Polski! — Skonczyl — a tlumnie
w mies$cie 1 na btoniu ozwaly sie glosy: niech zyje nasz Ataman
Konaszewicz! — Sahajdaczny! jake$ wodzit tak 1 dzis wiedz
nas ojcze na boje! — a czapki, jak stado wron w gore wyle-
ciaty 1 widnokrag zciemnity i stonce zakryly. Nie namys$lat sie,
nie wahat Sahajdaczny: — Kiedy taka wasza wola Panowie Bra-
cia, niech 1 tak bedzie; teraz $pieszmy ztozy¢ dzieki u stop
Najwyzszego, a za dwie godziny wyruszym w pochdéd. —
Wkrotce jakby z ziemi wyrdst ottarz w posrod blonia, kaplan
msze odprawial, a Kozaetwo kureniami ustawione z odkrytemi
glowami stuchato stuzby Bozej. — A potem zaczeli $piewac, na
chwale Przedwiecznemu 1 powietrze dzwieczalo poboZnem pie—
niem — a kiedy Ataman catowal krzyz $wiety, podany przez
Kaptana, obrocit sie 1 wyrzek! te stowa: — Panowie Bracia!
pamietajcie na wieczne czasy: modlmy sie, mordujmy zdraj—
cOw, a bijmy wrogow naszej ziemi! A teraz w imie Boga faczmy
sie z Braciag Lachami i ttuczmy Bissurmany. —

Wojsko sznurem po drodze sie wyciagnelo, przodem Kiszka
wiedzie kurenie jazdy Zaporozkiej, pod nim skarogniady jak
wiun sie wywija — na ramionach motojcOw plywaja spisy jak
wierzchotlki miodego zapustu wiatrem chwiane, przy bokach
krzywe szable, a u siodel potroczone gwintowane rusznice. —
Dalej tabory piechoty jak szczecing zjezyly sie kosami a po bo—
kach tocza sie skrzypigce wozy — za niemi Regestratowe
putki a w koncu Szymon Perewjezka z kwarciang konnica za—
myka pochod. W $rodku kon siwy i1 silny 1 duzy basuje pod
Panem Chorazym. Choragiew rozpieta na malinowem polu
polyska srebrnym Kozakiem z wzniesionym do ciecia mieczem
nad gtowa; obok niego z jedne] strony bunczuczny zamiata po—
wietrze roztrzepanym bunczukiem, z drugiej jedzie Pan Pisarz
z kaleta 1 pieczecia przy boku; a Ataman pomyka w lewo i
w prawo, wprzdod 1 w tyl, poglada okiem, wita dawnych to—
warzyszy, a wrony konik, jakby czul kogo niesie, zjezyl grzywe,
odsadzit ogon, kopytem na wiatr wyrzuca: ogniem z oka strzela,
nozdrzami pryska. —

Gorami, dotami pokocito sie wojsko — a w Kaniowie Star—
szyzna jeszcze radzi 1 szle gonce do Zadnieprzanskich Pulkow,
aby pilnie strzegly granic od Tatarszczyzny — tak kazat Pan
Ataman, a jego wola $wieta. — W komnacie Atamanskiej
twarza ku ziemi obrocony wala sie trup Borodki na podtodze,
obok niego krew spieczona 1 listy Krola 1 Hetmana porozrzu-
cane bez tadu; jawne dowody zdrady. Nikt nie uzalit sie nad
losem zdrajcy, nikt nie zmoOwil pacierza za jego dusze; jak psa
wscieklego wywleczono za nogi w pole, na pastwe wilkom 1
krukom.
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V.

Zwycieztwo u$miecha sie Lachom i1 Kozakom, jak matka
pierworodnego dzieciecia. Gradem spada kleska po klesce na
Bissurmany *— juz zatepialy groty spis kozackick i ostrze mie—
czOw lackich bezustannie grzezng w ciele niewiernych — bo-
gatych tupow stosami nagromadzono do obozu, a jednak te—
skny smutek obsiada skronie rycerzy Chrzes$cijanstwa. Z cicha
szepcza, ciekawie patrza 1 gromadnie kupig sie kolo obozu
Hetmanskiego.

Tam pod namiotem na $rodku, na $miertelnem tozu, lezy
sedziwy starzec, w oku zmozonem ciezkg choroba czasami
jeszcze mignie jak przelotne widmo iskra dawnego zapatu.
Twarz blada, wychudta tak ze koséci wystaja, z ust krew uciekta,
a dluga broda jak paczos lnu wybielonego sptywa po $nieznem
przedcieradle. W glowach jego bulawa a u nog karabela. —
To Wielki Hetman Chodkiewicz! gromca Szweddéw, przestrach
Moskwy. Maz dzielny meztwem, madry rada.

Koto toza z zatozonemi na krzy7 rekoma, stoi Hetman polny
Lubomirski, Kozanowski 1 kilku moznych Panéw Lackich i
Litewskick. Jak w tecze wlepili wzrok w lice Wielkiego
Hetmana; ten nic nie mowit, tylko zdawat sie kiedy niekiedy
kogo$ szukaé¢ okiem. Czas niejaki trw—ala ta niema ale wiele
moéwigca sercu scena, kiedy sie rozsunelo ptotno 1 wszedl Ko—
naszewicz burka odziany; jeszcze ciepta krew pokancow bujnie
Sciekata po szabli, a ktapcie postrzepionej ostrzem wrogow
Switki $wiadcza ze z krwawej pohulanki wraca Ataman Ko-
zaczy. — Umierajacy Hetman wyjasnit czolo, zlekka sie u$mie—
cka, wyciagnat reke do Sahajdaczncgo, stabo u$cisngt szorstka
dton, 1 rzekt drzacym gtosem: — Poki Lach, Kozak, Litwin
razem, poty$Smy wielcy 1 mozni — siegnal druga reka po bu-—
fawe, wskazat ja Lubomirskiemu, obrocil sie 1 skonal. —
Gorzka 1za zakrecila sie w oku dzikiego Kozaka, szybko wy-
szedt z namiotu, dopadt konia, wskrzyknat na Kurenie 1 jak
chmura ciezarna naw'atnica, ruszyt na obo6z Bissurmanski; a
wtenczas kiedy Laeky oddawali ostatnia postuge Wielkiemu
Wodzowi, Kozactwo miasto pie$ni pogrzebowej wykrzykiwalo;
— Stawa Bogu! kof, siecz wroga! — bo tym obyczajem mnie—
mali najgodniej uczci¢ pamie¢ zmarlego Hetmana.

Jak para rozpierzchneli sie harcowniki tureckie przed jazda
zaporozka. Nowe zastepy wyszly z obozu i na nowo — plotem
powalily sie pod lasem spis kozackick, a turbany pokryly ziemie
jak w maju pstrokwiecie mak pola. Przesadzily pierwsze prze-—
kopy 1 rowy stepowe rumaki, a krew jak kaluze rozlanego
blota chlupotata pod ich kopytami. Grzezty i darly na sztuki
rogiem ciata ludzkie 1 konskie. Z jezdcami wpadly tabory



49

piechoty siekac 1 mordujac co tylko jeszcze zostalo przy zyciu.
Wezyr spluwal Zoicia ze zlo$ci, toczyt piane, jak wsciekly rzu—
cal sie z pataszem na uciekajacych. Prozne wycia, prozne
usifowania — jak rozhukanej rzeki nie potrafi powstrzymaé
tama z chrustu, tak pierzchajacego Zolnierstwa nie potrafi i
razu wodz zastanowi¢! Juz cale to olbrzymie wojsko zabierato
sie ku ucieczce, kiedy cienie nocne pokryly je swoim plaszczem

od zagtady, 1 potozyly koniec rzezi kozackiej. — Zaoskomieni
mordem, ale nienasyceni, jeszcze do syta, wracali do obozu
z Atamanem molojcy. Ataman mowil pacierz — a motojcy

piosenki nucili.

Nazajutrz Paszowie wystani od Wezyra, otoczeni $wietnym
orszakiem niosac bogate dary, przyszli btaga¢ o poko;. Hetman
polny zezwolit, kladac korzystne warunki. Wzniosta sie cze$é 1
potega Polski, a Atamanszczyzna zaweselila sie, przyczyniajac
sie do stawy wspolne] matki.

Ztozono dzieki Bogu za szcze$liwa wojne, zebrano oboéz, a
przeprawiwszy Prut, poszli Lachy w lewo, wiozac cialo Hetmana
okryte grobowym catunem. Kozaki poszli w prawo, ciagnac
wozy naladowane pod niebo bogatemi tupy. A gdzie tylko
przechodzili, matka pyta o syna, 3lotodyca w rece pleszcze,
dziewcze czarnookie brwig mruga, a molojec poprawia sie na
koniu 1 was pokreca. A gdzie staneli, starzec pyta o boje, o
harce 1 zaraz prawi o swoich. Rodzice witaja dzieci, meza
zona, a Zaporozca chyba kochanka. Rodzina polegtych ze
Izawym okiem ale z dumnem czotem stucha pie$ni nuconych
na cze$¢ zmartych braci w boju. — Ztoto 1 srebro zdobyte
sktadaja na ozdobe cerkiew; w jedwabne podarki stroja nie—
wiasty — a bron 1 ogniste dzamety wioda do domu — 1 z takiem
weselem, z taka rado$cia a niekiedy z rzewnym ale krotkim
smutkiem — szli od wioski do wioski, od miasteczka do mia-—
steczka az do Trechtymirowa. W tej stolicy danej Kozakom
przez Kroéla Stefana na przypieczetowanie wiecznego pobra-—
tymstwa z Polska, roztasowaty sie Kurenie — a kiedy' spo-
czety, dowoli biesiadujac trzy dni 1 trzy nocy, Ataman zwolal
rade starszych dnia czwartego. Z krzyzem na piersiach, kin-
dzalem za pasem a szablag przy boku, po odprawionej stuzbie
Bozej, stanal w posrodku 1 tak przemowit: — Panowie Star-—
szyzna! Panowie Bracia! Co ludziom to ludziom, a co Bogu to
sie nalezy Bogu. Bisurmanin skryt sie za Dunaj. — Polska
wielka 1 cata, Kozaczyzna okryla sie szeroka stawa 1 do da-—
wnych nowy wezet przyby! pobratymstwa z Lachami. Bog
dat, ze to stalo sie pod moim Atamanstwem: teraz sktadam
bunczuk w rece wasze, oddajcie go godnemu piastunowi, a sam
$piesze w odludne ustronie stuzy¢ Przedwiecznemu. — Ani
prosby starszyzny, ani wofania braci nie zachwialy raz po-—

wziete] woli — pozegnatl tak ciezko zasmucone Kozaetwo, jak
CZAJKOWSKI. TIII. 4
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gdyby odniesli przegrane na wojnie. — Kilka stow po cichu
moéwit z Zujem, tak ze uikt nie styszat tylko te stowa — jak
trzeba to znajdziem sie. — Siadl na karego 1 wyjeckal z mia-—

sta — 1 Ataman smutnie dumal 1 kon wnurzyt w ziemie glowe,
smutnie stepal.

W Kijowie wielkiem mieécie bija w dzwony. Lud gromadzi
sie po cerkwiack. — Kaptani msze prawia, zakonnicy $piewaja
chwate Przedwiecznego, a miedzy nimi tajemniczy Czerniec.
Gdzie bywal? zkad powraca? pytaja po cicku miedzy soba
bracia mnichy. Tak samotny, tak odludny jak dawniej, tylko
czasem W zapale zapomnienia wymawia glo$no, namietnie: -
Modlmy sie, trzymajmy sie z Lackami, mordujmy zdrajcéw, a
bijmy wrogdéw naszej ziemi. — Pytaja 1 my$la odgadujg i — nic
nie wiedza.™



WYPRAWA NA CAROGEOD.

L.

Cztery lata jak Szwed zasiad! miejsce Batorego. Szlachta
strzepneta swawolne karki, bo obroza sworno$ci spadta: lud
gorzko zaptakal i jeknal, bo jutrznia wolnosci zagasta. — Ale
jeszcze wielki Zamojski glowa 1 reka rownowazyl niedoteznos¢
Krola, szalbierstwo Jezuitow,; a kiedy Zygmunt szeptal pacierze
1 tasil sie kryjomo Habsburgdéw rodzinie, on na swych barkack
powstrzymywal wielko$¢ 1 catos¢ Polski.

Na Kozaezyznie mtody Szach, okrzykniety Atamanem.
Ledwie trzeci krzyzyk przeskoczyl, a juz kurenie Zaporoza i
putki Ukrainy chmura czapki w gore wyrzucity ¥, a starszyzna®
ztoZzyla w rece jego buficzuk i butawe. Szach hulaka, czarki za
kotnierz nie wyleje®: do krasnego buziaka okiem i sercem sie
wdzieczy; zyda jak hamana motloszy; w karczmie przy cym-—
batach rej wodzi, gdzie bojka! gdzie swary! Uroést jakby g6
posial: zamaci¢ my$la motodyey?, batamuci¢ w ucho dziewczy-
nie, to to jego sprawki. Ale za to kiedy konia miedzy nogi
schwyci, to tak nim gladko po btoniu zawodzi, jak szlifierz
nozem po toczydle; spisa wywija jak pisarz piorkiem, a sza—
belka jak makoéwki glowy wrogow $cina. Albo kiedy siadzie
na czajke® i wpadnie miedzy poroky Dnieprowe, jak nurek na
chwile zaginie w odbryzgach srebrzystej fali, a potem wyptynie
na powierzchnie 1 dziwnego ksztaltu kota kresli, jak skoczne
dziewcze w tancu. Ale nie do$¢ tego aby zosta¢ Atamanem,
kazdy Kozak z tem sie zna jak ros$lina z ziemia, jak ryba z woda,
jak ptak z powietrzem.

Na Zaporozu 1 Ukrainie jest sita wojownikow osiwiatych
w boju, z licem nasiekanem butatem Muzutmanskim, z cialem
podziurawionem pika; a u Szacha wilos I$kni ciemng barwg, a
twarz gladka wymuskana jak u zalotnicy. Jednak starce i mo-—
fojce zgodzili sie na ten wybor i radzi z niego. Mlody Ataman



znany z dzielnego meztwa, z przebieglego sprytu w boju. Jeszcze
Krol Stefan, wynioéstszy go na godno$é¢ sotnika kijowskiego
pulku, przywiazal stuzbg do swojej osoby: pod wielkim mi-
strzem ¢wiczyl sie w sztuce wojennej. Krol 1 Pan Hetman Za-
mojski wielce go szanowali —; przy jednym z nimi siadat stole,
z jednej misy mieso zjadat, z jednej czary mioéd spijal. Pod
Atamanem Podkowa, jazda na wyprawie Woloskiej dowodzit i
szeroka okryl sie s{aw%. Batory zmarszczyt sie na wybryk Ko-
zaczy, Atamana skaral.” Szach wpisat sie w rejestr Zaporoza’
1 zostal obwolany Atamanem Kurennym Tatarowskiego Ku-
renia®, a potem Atamanem calej Kozaczyzny. Ten wybor
mity Panu Zamojskiemu prawdziwemu Kroélowi z czynu, cho¢
nie z imienia; dawna zazylo$¢ obozowa nie poszta w niepamiec:
wie ze w Atamanie bedzie miat silng podpore do rozszerzenia
stawy 1 granic polskiego Narodu.

Skoro Ataman zasiadt w Trechtymirowie, zmienit dawny
tok zycia. Dziewczeta 1 molodyce nadarmo wypatrywaly oczy,
szukajac Atamana na biesiadach. Kaniowskiemu Judce pejsy
odrosty, podeszwy dluzej sie trzymaly butéw Szacha. Ataman
niekiedy zamyélal sie nawet, geste pisma odbierat z Krasnego
Stawuciaggle ze starszyznag sie naradzal. Co$ musi by¢
waznego, bo czélna po czotnach mkng Dnieprem na Zaporoze,
gonce po goncach pra konmi na wsze strony Ukrainy, a cieéle
Kozacy sotniami ciagng na wyspe wielkiej rzeki! Cho¢ czasem
Ataman po dawnemu potajem figla utnie, to rzekiby$ ze jak
sparzony wraca do mieszkania, wstydzi sie sprawki, klnie sie
w Ojca, w Matke 1 w bisa'®, wiecej podobnych rzeczy nie
powtarza¢. Po glowie snuja sie mu wojny, zdobycze. Spojrzy
na $ciany izby — dobrze by je bylo obi¢ kobiercami perskiemi,
makata turecka. Spojrzy na kopule cerkwi — zdaloby sie ja
ozdobi¢ ztotem bisurmanskiem. Bachmaty Hana nie oszpecilyby
stajni, charty woltoskie psiarni Atamana. A za kazdem po-
ruszeniem szabla brzeczy, zdaje sie wota¢ krwi! krwi! jak
wyglodniate dziecko chleba! chleba!

II.

Pomiedzy porohami Dniepr zzyma sie 1 dasa: $ciana wody
szerokiemi sfupami nad powierzchnia wystrzelita, srebrny pyt
jak mgla igra w powietrzu, u wierzchotku $ciana tamie sie 1
potokami spada na teb w bezdnie; biata piana jak mydliny
przewraca ,sie po rzece, lize brzegi setnych wysp i1 skacze konaé
na zielong murawe. A miedzy tawami skat woda warzy sie i
betkoce, brzeczy 1 wyje.

Na wyspach 1 po brzegach, steka tawal pod siekiera, od
biatej brzozy trzaski leca, zlota olcha z tomotem na ziemie



pada, a iwa strojna jasno-zielonym wiankiem diugo sie slania,
chwyta ramionami po powietrzu, nim sie schyli 1 zwali. Od
Smilanskich'' borow clagna Sciekte sosny, a od Dniestra 1
Bohu watkami'? 1da maze'® z napitkiem 1 zywno$cig.

Po granicach Tatarszczyzny 1 po stepach akermanskich'
w prawo 1 lewo walesajg sie oddziaty jazdy Kozackiej; niby za
wilkami uganiaja, niby zabiegle tabuny koni éledza, a pilne oko
maja aby chytry Perekopczyk!® albo hardy Turek z Bietgorodu
raz przemknawszy tancuck strazy, nie wrocit na powrét. Cicho
— predko na wieki ztacza go z burzanem, i1 juz wiecej glosu
jego horda nie uslyszy, I$nigcym ataganem nie pogrozi gru—
zyjskiej odalisce.

W Szczebiewiszczy vvojskowej16 dzien 1 noc trzysta ognisk
silnym ogniem gore, a ludzie sie snuja jak mrowki po mro-—
wisku. Zlobig kloce wierzbowe, pituja tawal na tarcice, pod
sznur obrabiaja sosny, struzg lipy na wiosta, a olchy na lawy —
po kuznicack gng haki, stalg siekiery, ostrza noze, rychtujg
rusznice. Dumy pracujacyck motojcow, krecktanie drzewa,
Swist pit, stukot mliotow, decie mieckéw, rozlegato sie po wyspie;
ozeniwszy sie z szumem porokéw, w step echem daleko leciato.

Szpakowaty Skalozub putkowodca Hadyckiego putku do-
gladat roboty: on do budowli czajek najmedrszy w calej Koza—
czyznie; w'zor6w maza¢ po papierze nie umie, cyrkla w reku
nigdy nie miat, hieroglifem dla niego rachunek budowniczy, a
jednak najmniejsze ckybienie nie ujdzie jego wzroku; rozpo-—
wie, pokaze, wszystko w mig poprawi. Jedenascie dni trwala
robota, dwunastego trzysta czajek staneto w okolo brzegow
wyspy. Kazda czajka jak lalka wymuskana, dwadzie$cia jeden
stop diuga, siedem szeroka po s$rodku, ku obu koncom tukiem
w kat sie zblega 1 w gore zadziera. U kozackiej czajki nie masz
tytu, wszedzie przéd gdzie ona leci, spod z wierzbiny, boki
wybite tawalowemi deskami, zewnatrz smotg oblana, a oblepiona
sitowiem i oczeretem'®, co ja czyni tak lekka jak kaczke; zewnatrz
po obu bokacli fawy olckowe, a przy koncack duze poprzecznice;
z kazdego boku po trzy wiosta, a przy obu koncach po jednym
rudlu; we $rodku wznosi sie maszt na jedenascie stop wysoki —
biaty zagiel powiewa, a liny z rzadka w dot $ciekaja — u spodku
masztu schowanie z desczek kryte na prock 1 zywnos$¢. — Ko—
zakowl przykrycia nie potrzeba: jego upal grzeje tylko, mroz
chlodzi, deszczem sie umywa, a wiatrem suszy.

Wszystko gotowe. — Z Ckortycy19 przywiddl Isalewajko
tysiac Zaporoza. — Nalewajko rumianego lica, chwat do konia,
do czajki; dzielny wodz, ale i dzielni z nim zolnierze; kiedy
sie uszykuja do boju i zanucg pie$n wojenna, z radoéci orty za—
kracza, z radosci wilki zawyja, bo bedzie pelno $cierwa
ludzkiego na d{ugie bankiety. Przy watazce?’ spelnia obo-
wiazek Assawuly®!, Piotr Konaszewicz, miodzieniec bladej
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twarzy, zamy$lony, ponury — 1idzie po chrzest morski. — Od
Pottawy ze starym Czorba przyciagneto piec¢set wojownikow
zaprawionych na krwawych bojach z Suzdalami. — Z ponad
brzegdéw Teterowa? Kozackiego polesia, zawotanych strzel-
cow, ktorych kulka jarzabka w locie przeszywa, odynca pod
same ucho trafia, pie¢ sotni przybyto z Iwanem Glebockim. —
Sokot 1 Butowicz z ponad Dniestru 1 Bohu stawili tysiac
raznych motojcow, a ze Skalozubem pracujacych cieéli kragto
pietnadcie sotni sie znachodzito. Wyspa obozem sie pokryla,
powietrze piednia wojenna zagrzmialo 1 na chwile zagluszylo
szum wodospadow.

Trzynastego dnia rowno ze wschodem stonca od Trechty—
mirowa lekkie czotno $lizgato Dnieprem; kilka razy mignela
malinowa choragiew, Kozacy na brzeg sie zebrali, czo6ino przy—

bito 1 stanelo. "Wyskoczyt Ataman, 1 Assawula Kosinski, i
Chorazy®® Zaleski, Bunczuczny®' Trzeciak i Cymbalista®
Apostot. — Ataman juz na reku u Kozakow — jak pitka nim
w gore wyrzucaja — wykrzykuja: — Stawa Bohu! — Niech
zyje Ataman! niech Zyje Kozaczyzna! niechaj zyja bracia La-
chy! — jak sie Szach z rak wyrwatl tak przemoéwit do Ko-
zactwa.

— Panowie Bracia! dzis z gwiazdami wieczornemi wyru—
szymy W pochod; czajki roskoszne jak Laszki, wabig nas do
siebie, a Dniepr pieniagcy sie jak szumoéwka, wola na nas aby—
dmy co rychlej pomoczyli wiosla w jego wodzie. W czasie bo-—
jowym, napitkiem Kozaka woda, strawa chleb 1 ryba solona —
pustelnik przed, czterdziestodniowym postem odprawia za—
pusty; Bog to Swiety wie jak dtugo nasz post potrwa. Pa-
nie Assawulo! rozda¢ miod, wodke 1 strawe miedzy braci
mofojcow — dzi§ hulajmy! nikt nie wie co jutro be—
dzie. — Niech zyje Ataman! zewszad wofano, to to nam
chwat mofojec; takim Atamanem na wieki wiekow karz nas
Panie! —

Kosinski rozdat jadto 1 napitek miedzy sotnie; geste ognie
rozdmuchano, $winina na kawaly pocieta, na tykach obraca sie
1 przypieka, w kottach jaglana krupa burzy sie i kipi, a stonina
na okrase sie skwarzy. — "W misy lejg bura poliwke z lina
zmieszang z kwasem, a $liwki korcami na ziemie rozsypuja; bo
u Kozaka nie masz miesa nad $winine, ryby nad lina, krupy nad
jagte, jagody nad éliwke.go

Zgotowano biesiade! kupami kozacy zasiedli, po brzegach
byczkow 21 perli sie okowita, a w czarkach pieni miéd. — Jedza,
pija, wrzeszcza. — Hula Ataman — hulaja Kozacy — czarki po
czarkach w gardio leja. Ataman piosnki nuci, kozacy wto—
ruja: Ataman wzial sie w boki i tropaka ucial 1 kozacy za—
tupotali nogami az sie ziemia zatrzesta. Ataman posunal w pry—
siudy 1 Kozacy jak zaby okracz skacza po ziemi, pietami w plecy
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sie bija, jak wiuny sie uwijaja, a osetedce to w prawo to w lewo
migoca; nie jeden koziotka przewroécit 1 zasnal w tancu, nie
jeden mowi¢ nie moze, jezykiem betkoce 1 w boki sie $ciska;
ten klnie bisurmana, tamten grozi Wyzuwitom.2S Szach jeszcze
hula, jeszcze krzyczy;, przypomnial dawne czasy, wola Motre,
wota Oksane, bije Zyda, do Pani Laszki sie mili, a Lachowi
szabelka w oczy blyska. Nareszcie zmorzy! sie, upadl i zasnat.
Spig wszyscy jakby w ziemie wkuci, chrapia i gwizdza jakby
na note pies$ni pijackiej.

Jeden tylko Konaszewicz? nie tknal warga mocnego trunku,
nie dzielit biesiady, nie dzieli opilstwa; motojce znali jego
wstrzemiezliwo$¢ 1 twarda wole, naprzéd go uwolnili od pohu-
lanki. Przechadza sie po nad brzegiem, z bystroscia sokofa
patrzy na wody Dnieprowe 1 na stepy, a dusza sie raduje 1
zdaje przepowiadaé¢: Tobie jak niewolnik kiedy$ Dniepr bedzie
stuzy¢, ciebie stepy obwotaja swoim wladca, a Kozaczyzna
twem ramieniem 1 glowa wzniesie sie w stawe 1 wielkos$¢.

)

I1I.

Zablysty wieczorne gwiazdy na niebie; zablysty zabojcze
stale na Szczebiewiszczy wojskowe]. Ataman zawolal: — Pa-
nowie Bracia! do czajek! *— 1 w mig w kazda czajke pietnascie
motojcoOw wsiadlo. Przy bokach wisza krzywe atagany, za pasy
wetknieto noze obosieczne 1 siekiery z szerokiem ostrzem —
kosy osadzone na prawiecgo 1 dtugie rusznice pokotem zlozyli
przy masztach. — Ataman krzyknat: — Hulaj wiara kozacza! —
Sparli sie motojce na wiosta i pchneli, a czajki odbily od brzegu
1 ku potudniowi sie zwrocity.

Przodem wymknely sie dzieci Zaporoza: za niemi w $lad
ciagna Tetorowczyki. Srodkiem ptyna Dniestrowscy, Bohscy
1 Pottawscy Kozacy, w koncu Skalozub sto lotnych czajek pro—
wadzi. — Atamanska czajka plasa 1 zawodzl po przezroczu.
Szacha piersi zadety 1 wyclagaja w niebiosa dumke wojenna.
Kozacze czajki prujg siny Dniepr *— molojce wtorem brzmig
pie$ni Atamana 1 tak nad porohy przyptyneli. Szach zawotal:
W doét maszty! gesiego! — liny pisnety, maszty w znak sie
powalily, a sznurem czajka po czajce nikneta miedzy skaty po—
rohow. — Woda syczy 1 warczy — Kozakowi w ucho kfadzie
— krwi! zdobyczy! — jak czula matka, w dot zanurzy, w gore
wyrzuci, popiesci, pocatunkiem odwilzy 1 pchnie czajke na
gladkie przezrocze. Dziewie¢ porohow Kozacy przebyli: z ostat—
nim pozegnanie bylo najczulsze, namietne, bo czajki az
w powietrze wyskoczyly, po ramiona motojcoOw nurka daty.
Wyhulknawszy trzykro¢, furknely wirem, nim stanely na gtad-
kim korycie bystrej rzeki.
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Tu Ataman wstrzymal czajki. Z jego rozkazu sze$édziesie—
ciu motojcow ua brzeg skoczyto; siekiery zaklekotaty, drzewo
zaskrzypialo, zatrzeszczato i szes¢ debow®! rozsochatych po-
walito sie na ziemie, z gateziami, z kora, z lisciem; malojce
pchneli je w rzeke — czajki szeregami po sze$¢ sie ustawily.
Ataman $wisnat, wiosta plusnety 1 czarna dluga fawa z pedem
rzeki sunela sie, goniac przed soba debowe drzewa: za niemi
glucho plyna czajki. Ogtuchli, oniemieli Kozacy. — Do kofla
dfuga, szeroka cisza — czasami tylko ryba zmaci wode,
nadbrzezny ptak sitowiem potraci, gwiazdy patrza ciekawie,
wytrzyszcezaja oczy: dziwne widowisko! syn stepu, brat konia®”
leci swata¢ sie z morzem. — Mijaja ostrowy, sung sie miedzy
wysokie oczerety. — Nareszcie jutrznia biala szatg wioneta,
trwozliwy $wit przerzucit sie po obtokach.

Na rzece co$ ogromnego zaczernialo. To wyspa Wielki
tug zwana!®® Jej powierzchnie foza i wierzbina nieprzybyta
puszcza pokryla; do brzegow bez liku nakleilo sie sptawow
zarostych wysokim oczeretem, a woda jak kret po sianozeci
poryta miedzy niemi tysiaczne kanaly. Trzykro¢ Ataman

gwizdnat — czajki lotem btyskawicy rozsypaty sie do kota
wyspY) wsunetly sie miedzy sitowia 1 oczerety sptawow — i
przepadty.

Stonce krwawo zeszlo — czerwone promienie na $wiat

$mignely, wiatr poczat da¢ od polnocy, czarne ckmury gro—
madzi¢ sie od moskiewszczyzny. Orza sie waly Dniepru w gle—
bokie bruzdy, a na powierzchni ani stychu, ani wiesci o Kozaku
1 o czajce. Dzikiem polem sadzi na bachmacie tatar Budziacki:
darmo oko nateza po wielkiej rzece — nie widzi tylko wode i
oczerety — darmo ucka nadstawia, tylko wiatr szumi i Dniepr
szumi. Postat, pokrecit sie po brzegu; jak przylecial tak po—
lecial czwatem z doniesieniem do Seraskiera ze chwata Bogu,
chwata Prorokowi, wszystko spokojnie, nie ma nic nowego od
Kozaczyzny.

W poludnie niebo buremi chmury sie zasklepilo, stonce
potoneto w glebi mglistych warstw, wiatr ustal, deszcz jak
z cebra lunat i leje bez przestanku az do wieczora. Juz zciem—
niato. — Tatar skryl sie pod namiot, a wilk wywlokt sie z bu-
rzanu na fowy. W okoto Wielkiego—tuga co$ z cicha $wisnelo,
jak echo setny $wist po splawach sie odezwal; drugi raz
gwizdanie mocniejsze dalo sie slysze¢, 1 jak tysigczne tabuny
gesi zaptuskato po wodzie. Przy $wietle blyskawic szykowaly
sie szeregami czajki kozackie; ani jednej nie brakto, ani jedna
nie zmylita swego miejsca. Ataman trzeci raz $wisnat, walka
czajek poplynela, pedzac przed soba rozsochate deby. Rzeka
wezbrata 1 potokiem toczy ku morzu. Szparko, chyzo, le¢
ojcze Dnieprze! twoje dzieci siedza ci na grzbiecie: ty$ je wy—
karmil, ty$ wypielegnowal, wzroéli ci na pocieche molojce,

i o
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sprawze im pohulanke — a deszcz kapie 1 plucze Kozaka zwy-
czajnie jak na biesiade.

Mineli ujscie Konskiej, mineli ujécie Iugulca, coraz silniej
prad czajki taszczy. Motojce wlepili oczy ku potudniowi. Tam
na jednej linii, odlegte od siebie dwa $wiatetka btyszcza — to
latarnie Oczakowa i Kizikermena.?* Wnuki Mahometa, wtadcy
Stambutu dumni z potegi, napuszeni imieniem Proroka — po
obu brzegach uj$cia Dniepru dwie fortece wystawili, przeciagneli
koryto rzeki poszustnym tancuchem, a do koncdéw armaty sa—
mopalne przytwierdzili, aby zagrodzi¢ droge napadom Kkoza—
ckim, zabezpieczy¢ sie od ich broni. Molojce sie $miejg i drwig
z tej oboty, jak bak z pajeczyny — bo czyz jest na $wiecie za—
pora sile 1 meztwu kozackiemu? Juz sie na sto sazni zblizyli.
Ataman $.wisnal — przedni szereg z calej sity pchnat debowe
drzewa: sze$¢ kro¢ razy pekly zelazne ogniwa fancuchow®
dwanascie razy armaty wypalily, kule klapnety w wode 1 zaszy—
pialy — a lotne czajki jedne po drugich wyskakiwaty kupami
na Morze-Czarne. Molojce po falach wioslami pluskali 1 wy-
krzykiwali: — Niech Zyje Ataman! na Carogrod! na Caro-
grod! — Tak wrzeszcza, tak sie trzepig morskie wrony, kiedy
po dlugiej wedrowce zobacza limany 1 obszar wody nie$cignie—
tej okiem.

W fortecach zgietk i zamieszanie. Straze ogniska rozpalili i
do broni sie wzieli — wypadt Pasza Oczakowa z Janczarami —
wypad! z Arabami Aga Kizikermenu 1 obadwa ku rzece sko—
czyli. Setne pochodnie blyszcza, Dniepr ptynie jak dawniej,
szparko, czysto, tylko fancuchy porwane 1 drzewa debowe
uwiezty na brzegach. Stary Pasza machnat reka, kiwnat
gtowg: — znam czyje to sprawki — rzekl, 1 wszyscy wrocili
do twierdzy.

IY.

Od Oczakowa leci Tatar, ze szkapy duch wypiera — na
werstwe od brzegu kupami plyna lotne czajki, przewracaja sie
morskie waly, jak kipigczka; wiosta taktem chlupig, biata piana
tumanem bryzga. Dopadt Tatar Bietgoroda; Arab wskoczyl na
rumaka, wzniést sie na strzemiona, krzyknal: — Attach! Re-
siuttatach!®® — i susami sarny poskakat ku Prutowi. Kozackie
czajki maszty wzniosly, zagle na wiatr pudcily 1 jak wartkie
strzaly mkna przeZroczem — powietrze $wiszcze. — Czarne
morze z radosci podskakuje — a Molojce krzycza: — Stawa
Bohu! Stawa Kozaczyznie! Stawa Atamanowi! — Mineli juz
ujscie Stawianskiego Dunaju, daleko w tyle rzucili Kilii zie-
lem obros$niete waty. W prawo majaczy ciemny fancuch Bat-
kanu — w lewo waly morskie 1 piana — a w przodzie Caro-
grod.
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Byl piatek — stonce ztotem $wiecito, tysiaczne minarety
zlotem btyszczaty; miasto siedmiu wzgorkow 1 ttem 1 szatg
ztota sie obleklo. Kozacy wzrok utkwili, oczu oderwaé¢ nie
moga, geby rozdziawili 1 krzycza: — Carogrod! Carogrod! —
Ataman krzyknal: — Zywo zagraé¢ wiostami. — Tysiac o$mset
wioset jak jedno, silnie w wode Kkopnely raz, drugi trzeci.
Czajki skokiem przesadzilty prad morza, 1 do brzegu przy-—
party. Ataman zawofal: — Na lad dziesieciu Motojcow z kaz—
dej czajki, pieciu w kosy, pieciu w rusznice zbrojnyck! — Za-
ledwie skonczyl, juz trzydzie$ci czworograndéw na brzegu stoi.
Kazdego czworogranu przod szyje rusznic nadstawil ku Pera;
tyl jak dzik szczecine, zjezyl kosy w gore. Pozostali przy czaj—
kach w mig szerokim rowem okopali cze$¢ brzegu, 1 wal wy-
sypali. Ataman mieczem wywinal w goére, Bunczuczny bun-
czukiem, Chorazy choragiew rozpuécil, kociol zabrzeczal, 1
Kozactwo ruszyto ku przedmie$ciu.

W dwiestu 1 czterdziestu meczetack Muezyni 1 Muftowie
cicho brzmiaca piesn z piersi leja na cze$¢ Najwyzszego — na
cze$¢ Proroka. Derwisze chyla czota ku ziemi, ustami kamien
cisng — a tlum rozmaitego ludu, rozmaitych pokolen, wzywa
Boga, wzywa Mahometa. Turczyn wota: Atfach! Aftach! Natol-
ezyk Tanri, a mieszkaniec Arabii llakk.?” W Meczecie Swdete]
Sofii, gdzie niegdy$ Patryarcha Konstantynopola, gltowa ko—
$ciota Greckiego, hymnem witat Boga Chrzes$cijan, dzi§ Ulema
wielbi Proroka Medynskiego; Suftan Amurat, Wielki Wezyr,
Kizlar—AgaSS, rada Dywanu 1 Dwornia Suttanska korza mys$l
1 wznosza modly. Rzezance, Janczary, Spakowie po mecze—
tach. W mies$cie cicho, na ulicach glucho. Glowy Muzut-
manoéw po Dzennecie™ wedruja, ani chwili nie pomarza to co
sie dzieje na tej tu ziemi. W tem nagle palnety mozdzierze
po naroznych basztach, gestym ogniem rusznice poczely pu—
ka¢. Kilku Spahow na ulice wpadio roztracajac konmi cizbe
ludu — wrzeszczeli: — Szajtany w Pera.’ — Amurat krzywa
szabla blysnat 1 wota: — W imie proroka do broni! do broni!
— Janczarowie na Eskirsaraj41 po bron pobiegli, Spaho-
wie konie na przedmies$ciu Eliub siodiajafg; z'arsenatu ciagna
armaty w brame Orta—Kapuzy43 — a miasto poboZne, nieme
jak grob Mekanski, brzeczy zelazem, brzmi wscieklemi okrzyki
wojny. Wynies$li z Haremu Sandz’iak“, Janczarowie koto
niego sie gromadza. Na przedmied$ciu Eliub $wieci ztocisty
potksiezyc nad bunczukiem Makometa, Spahowie na ognistych
rumakack do niego sie kupia. Wezyr, Paszowie, Agowie, Se—
raskiery na spienionych dzametach przebiegaja szeregi. Suftan
przypasal miecz proroka, utkwil za pas kindzat Alego, dosiadl
$nieznego konia strojnego w tyftyki, drogie kamienie 1 zloto;
stanal przed roty Janczaréw — 1 wojsko cale, jak wody pysznej
1 szerokiej rzeki polato sie porzadkiem ku przedmiesciu Pera.
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Kozacy snadno opanowali przedmieé$cia Pera 1 Kassym Pasza.
Tysiac Arnautéw bedacych na strazy, staby opoér stawili, nie
wstrzymali natarcia, 1 pierzchneli ku Galata®®; Kozacy za niemi
ciagle olowiem z rusznic plwali — 1 W ten czas to mozdzierze
na basztach wypalily, 1 kilku jezdcoéw Albanskich ku Serajowi
skoczylo. Nalewajko osadza domy na wnij$ciach Pera. Czorba
wzmacnia Kassym Pasza. Glebocki rozwodzi od po6l pomiedzy
mury 1 ogrody strzelcow Teterowskich. Butowicz z swoimi,
fupi, rabuje domy, 1 zdobycze ciagnie ku czajkom, a Ataman
na czele sotni Sokota 1 trzech Zaporoza, $ciga Arnautoéw, 1 ku
Galata $pieszy, tam arsenal morski, tam patac Kapudana
Paszy.46 Spiesznie Arnauci uciekali znaczac $lady trupami;
$pieszniej Kozacy gonili; juz z rusznic ognia nie dawali, tylko
kosami siekli. Ataman, jak bak miedzy wrogami skacze, tnie
mieczem, nogami konajacych dtawi — nowe zastepy wychodzity
7z bram arsenalu, zetknely sie z pierzchajacem zoldactwem;
chwile stanely — na setne czastki sie porwaly 1 wstecz pierz—
chnety. Proéino Aga strazy chce bramy pozamykaé, tlum
ludzi opiera sie wrzecigdzom — jak chiosty zerwanej grobli
wala sie Arnauci, jak kra puszczajace] rzeki pra za niemi Ko—
zacy, 1 razem wpadli na dziedziniec arsenatu. Ataman wota:
— zywo do roboty! — 1 na zachete pomiott mieczem w prawo,
w lewo, 1 zleciaty dwa 1by muzulmanskie. Molojce szparko
pracuja — stonce na cal sie nie posuneto, a juz Arnauci w pien
wyclecl. Archipelagscy majtkowie na ziemie padli 1 o zycie
btagali.

Godto choragwi kozackiej powiewa na najwyzsze] baszcie
arsenatu, a watowe armaty ciagna jence ku Pera; puszkarze
Greccy i1da pod straza Zaporozkich sotni. Sokot zostat z trzema
sotniami na gospodarstwie w arsenale. — Ataman z reszta
wrocit do Nalewajki.

Wyrychtowano dwadzie$cia armat na brame Babihumajum,
a przed niemi okop wysypano. Ataman na Arabskim ogierze,
jak btyskawica obiegl stanowiska. Wszystko na swoich miej—
scach porzadnie. Butowicz pracuje czynnie. Haremy Turkéw,
bazary Ormianéw i Grekow, lochy Zydow zegnaja sie na zawsze
z bogactwami — a zony, odaliski 1 niewolnice Muzulmanéw, jak
ptaki po diugiem wiezieniu puszczone na wolno$¢ 1 slonca sie
boja, 1 wiatru sie boja; radeby strzepnaé skrzydetkiem 1 po—
hulaé¢: a strach piora klei 1 na uwiezi trzyma; drzwi haremow
na rozciez rozemkniete, furtki ogrodéw powybijane, a nie—
wiasty kryja sie w zakatki 1 nie $mieja przestapi¢ progu wiezien.
7 ukradka tylko rzucaja ogniem oka na Motojcé6w — a Molojce
anl patrza na nie — wprzody powinno$¢, potem rozrywki —
mowia tylko do siebie: jak nadciagamy tupoéw dostatkow, to sie
potem porachujem z temi tasiczkami.

Zbrojnie 1 grozno stoja Kozacy na przedmiesciach Pera,
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Kassym—Pasza, Galata. Ottomanie sung sie po wszystkich uli—
cach Seraju. Spahowie 1 Albanska jazda wypadli z Eiub 1 huf-
cami pot—kole w prawo kreélag. Ataman przy armatach stanafl 1
wzrok zagwozdzit w Babihumajum. Puskarze Greccy lonty za—
palone trzymaja, a Molojce Zaporoza nad ich glowami wznie—
sione kosy. Kie tukiem bramy upstrzonej, ani figlasami ciei—
kiej arckitektury bawi sie oko Szacha, innych on tam sztukatur
$ledzi. Zaledwie podwoje sie rozwarly, 1 turbany Jaficzaréw
jak kolory teczy, pstrym $wiattem w oku tamacé sie poczely,
Ataman krzyknat: — Ognia! — armaty huknety, kule popruly
powletrzem, brama zatrzesta sie, a wnij$cie stosem trupow sie
zawalilo. Odciagaja Janczary poleglych i,rannych braci, aby
droge oczyscic. Wezyr kaze z dziat pali¢, leca kule Muzut—
manskie szczerbia domy przedmiedcia, 1 w podskokack tancuja
po ulicack — na nowo Janczary sie szykuja do wychodu, na
nowo dwadziescia armat hukneto i tama osadzilo poped wojska
Tureckiego. Jazda od pé6l leci, ojrony bunczukow powietrze
zamiataja, krzywe miecze nad turbanami btyszcza, a kindzaty
w ustack stercza. Opium gra w glowach jezdcow, a pod niemi
graja konie kopytem, czwatuja 1 WIzeszcza; juz przedmies$¢ do—
padali, nigdzie Szajtanow nie widza. Glebocki wpuscit miedzy
ogrody 1 mury harcownikow ottomanskich, a kiedy juz dobrze
sie zagonili w clasne przej$cia, natenczas na znak puknal
z rusznicy, 1 wnet jak w fajerwerku iskry buraka, setne rusznice
bezprzerwanym ogniem pukaé¢ poczely. Zmieszali sie jezdce —
jedni krzycza Aftach! 1 na mur sie drapia, drudzy Aman! 1 na
ziemie padaja. Wala sie konie, miesza kopytami ciata ludzkie,
pekaja popregi, tamia sie miecze, a reszta jazdy w pole ucieka.
Uciekta jazda, a kupy na wpdt Zyjace jeszcze sile przewracaja:
tu czerwony kaftan Spaha, tam bialy turban Albanczyka, tu
jezdziec wydobywa sie z pod zabitego konia, tam kon chce
zerwacé cugiel zaklekly w reku martwego jezdca.

Kope razy Janczarowie ckcieli wyj$¢ z Babihumajum, kope
razy kule kozackich harmat sparty ich nazad. Dziesieciu Agoéw
1 dwoch Paszow z zyciem sie rozbratalo w bramie, pod We-
zyrem trzy konie ubito. Na darmo w gruzy trzydzie$ci domoéw
dziata Muzulmanskie obrocily, nadaremnie kilka dziesiatkow'
Kozakéw powalily. Ataman wota:—Do wieczora sta¢! jeszcze
chwil kilka a zwycieztwo 1 fupy przy nas! — Motojcom 1 tego
nie potrzeba oni i dnie 1 noce walczy¢ gotowi. Co iIm po zyciu
bez stawy? $mierci sie nie boja, bo ciagle jej w oczy zazieraja. —
Wezyr wscieka sie ze zto$ci, kaze i8¢ naprzod zgubnym dzie—
ciom. Kihaja bej staje przed Serdenesztych orszakiem 47,
czarne ich kaftany a czerwone jak krew zawoje, atagany jak
srebro biate 1 polerowne, a diugie strzelby blekitnym szmelcem
blyszcza. Posrodku ptywa Sandziak Suftanski — idzie cicho 1
ponuro hufiec $mierci, wszedt do bramy; armaty kozacze ku-—
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knety, zwalily sie przednie szeregi a nastegne jak po drabinie
po nich wlazty; drugi raz kule zagwizdaty, kupa trupow jak
na drozdzach urosta — ale juz zgubne dzieci przed brama, sie
szykuja. Drza puskarze greccy, a Ataman serca nie traci; Spoj—
rzal na podlych niewolnikéw 1 zasmiat sie z litoSci — spojrzat
na pogodne 1 wesole molojcoOw twarze 1 iskra rado$ci oka
blysneto, zsiadl z konia 1 zawotal na pie¢ sotni Zaporozcow:
— Za mna! — w kosy motojce zadzwonili, naprzod skoczyli za
Atamanem.

Na mosécie szerokiej fosy opasujacej w kolo seraju miasto,
spotkaly sie dwa hufce. Serdeneszci rzucili o ziemie strzelby
1 attagany w dfonie porwali. Kozacy kosami po zawojach
dmigneli; trzast sie most a trupy Muzutmanskie i Kozackie jak
ziarno z pod cepa na obie strony w kanal padaty 1 pomost za—-
leglty. — Janczarowie ttumami biegli wépiera¢ Serdeniesztych.
Motojce Czorby 1 Butowicza skoczyli na pomoc dzieciom Zapo—
roza; az do wieczora krwawa walka trwata. Ataman rabie
mieczem 1 krzyczy — kol, siecz wroga! — Kichaja bej] wywija
attaganem 1 wota — Attab Szatan! Dzaur!*® W tym Konasze-
wicz rozpiera zalazem S$ci$niete roty, webrnal we $rodek 1 ciat
ostrzem drzewce na ktorem plywal Sandziak. Drzewo zdru-
zgotato sie a sztandar padf na ziemie. — Muzulmanie bole$nie
zawrzeszczell Aman!" 1 ku Serajowi ucieka¢ poczeli. Cze$c
wpadta w brame 1 Babihumajum podwoje zawarty sie: cze$é
wzdtuz muréw uciekata, a Kozacy gonili 1 trupem ktadli.
Jazda ujrzata ten poploch i1 pierzclmeta sobie ku Eliub.

W Seraju trwoga. Zbiera sie rada dywanu. — Kizlar-Aga
zony 1 odaliski Suttanskie zamyka w lektyki, skarby pakuja na
wozy, a brama Top—Kapuzi”O, gdzie zginat ostatni z Paleologoéw,
ktoredy Turcy po raz pierwszy weszli do grodu Konstantyna,
otwarla sie teraz na przewoziny Muzulmanskie na tamta strone
Bosforu. — Szach juz nie o tupach, ale o Carogrodzie marzy,
kazat armatami bi¢ brame, Kozactwu do szturmu sie gotowac.
Jeczy brama, kule w mur grzeznag a molojce w sotnie zbieraja,
sie do szturmu, wigza drabiny i na faszyny rabig latorosle
winne z ogrodow haremowych. — W tem powiata biata cho—
ragiew na bramie, ogien ustal, podwoje sie otwarly, nieliczny
poczet Turkéw zmierza ku Galata.

Ataman siedzial na gruzach rozwalonego domu, a w okoto
niego Starszyzna wojskowa. — Kiaja bej, ten sam co dowodzit
serdenesztych hufcem z hardem czotem, z dumnem okiem stanat
przed Atamanem. Szach poprawil czapke, 1 spytal.

— Muzutmaninie, czego zadasz! —

Starszyzna wasa pokrecita. Nie zmieszal sie Muzulmanin
glosnym glosem Atamana, ani gloénemi stowy Starszyzny.

— Kozaku, Pan moj, potomek Mahomeda, "Wiadca ziemi
1 morza, Suftan Europy Azji 1 Afryki — gniewem sie przejal
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na twoje zuchwalstwo 1 zada aby$ natychmiast ustapil z jego
granic; a ze umie ceni¢ waleczno$¢ w swoim wrogu, bo sam
waleczny — pozwala ci zabra¢ co masz, nawet moze co jeszcze

z swe] hojnosci doda¢. — Moéw czego chcesz, —

Palce Szacha juz szukaty szabli — bo jeszcze byl pjany
bitwa — bluznil, zlorzeczyl — grozit zniesieniem panstwa a
w koncu obrocil sie do Sahajdacznego! — Mow-ty lira-
motny. —

Na rozkaz Atamana powstal Piotr Konaszewicz Sahaj-
daczny.”!

— Tatarzy poddani twojego wielkiego monarcky, jak my
jesteémy poddanymi Kroéla i Reczpospolitej Polski. — Zebys

widziat siota popalone, plony zniw naszych stratowane, lud
nasz gnany w jasyr przez hordy Tatarskie — to by ci sie serce
krajalo, cho¢ to lud Chrzescianski a ty$ Muzulmanin. — Darmo
Krol 1 Rzeczpospolita stata do wysokiej Porty o sprawiedliwo$c,
7zadnego hamulca, zadnej tamy z waszej strony — musieliSmy
wyruszy¢ w pole aby odda¢ wet za wet. — Krol 1 Rzeczpospolita i
haracz i dary dawali Tatarom — 1 my ich chcemy — nie dacie
bedzie wojna — zginiemy ale drogo optacim nasze zycie. —
Dacie, pojdziemy ztad jake$my przyszli. Zadamy: — ztota czy—
stego dwa kosze, srebra pie¢ — pie¢ tysiecy szabel damascen-—
skich, tylez janczarek gwintowanych, attaganéw osm tysiecy,
adamaszkow i kitajek czerwonyck cztery wozy dobrze tadow'ane,
oém wozow kobiercow Perskich, dwa szalow' kaszemirskick,
pie¢ tysiecy pasow' Bagdadzkick, tylez kozuchow Ashakar—
skick. — Trzysta ogierow Arabskich — to dla kozact.wa. —
Dla Atamana, rumak biaty z Suftanskiej stajni — 1 dziewica
Gruzianka Ckrzeé$cianka, 1 pukar zloty, kamieniami natykany
do wina. — Oprocz tego trzydziesci bajdakow do przewmu.
Do Paszy Oczakowa 1 do Hana Perekopu niechaj poszla roz—
kazy aby nas szanowano jako sprzymierzencOw wysokiej Porty.
Ataman ckce mie¢ odpowiedZ przed zachodem stonca. — Kon-
czyl, zzymnal sie Szack.

— A pohulanka, Panie Bisurmanie! Na dzisiejszg noc wszy—
stkie Armianki 1 Greczynki Peru 1 Galata dla nas, a jutro albo
je sobie zabierzecie, albo oddacie Armianom i1 Grekom, jak
bedzie wola. —

Kiaja u$miechnat sie ale powaznie: — Przetoze Panu memu
twoje zadanie; milosierdzie jego wielkie. Na czas oznaczony
bedziesz miat stowo albo kule w odpowiedzi. — [ wrocit do se-
raju. — Ataman sie uéSmiecka, Kozacy silg sie strawa, albo na
nocng pohulanke, albo na krwawy boj.

Jeszcze stonce bylo na dobra stope od morza, kiedy wrocit
Kiaja Bej. Zsiadl! z konia, do swego boku reke przylozyl.

— Atamanie kozaczy, Pan moj pokochal ciebie! bedziesz miat
czego tylko zadasz. Teraz przystapmy do zawarcia sojuszu, oto



jest Hatyszeryf°2 Sultanski 1 pokazaI pargamin.— Postawiono
mise z woda na ziemi — zwyczajem Tatarsk1m Ataman 1 Kiaja
bej, dobyli mieczow 1 koncami wlozyli w Wode Kiaja Bej —
zaczal: — Z woli mego Pana, wtadcy najpotezniejszego $wiata,
zloze w rece Atamana: — 1 tu zaczal wylicza¢ zadane rzeczy. —
Suttan Pan moj chce zgody z Kozakami, zakaze Tatarom za-
gania¢ sie na Ukraine.. —

Ataman z kolei mowit:

— W imie Boga Chrzeécian, na meke Chrystusa 1 czysto$é
Matki Dziewicy, przysiegam Ze opuszcze po” przyjacielsku kraj
turecki 1 odtad z Suftanem 1 z jego mnogimi poddanymi Kozacy
zostawaé¢ beda w najlepszej zgodzie — a Bog daj zeby ta zgoda
przemienita sie w -wieczne przymierze, zeby Kozacy 1 Tatary
chodzili razem w obronie Krola 1 Rzeczpospolitej — Sultana 1
Jego Cesarstwa, przeciw ztym sasiadom *— bo z niemi to nie o
upy, nie o swawole chodzi, ale o nasza skore. —

Kiaja kiwnat glowa na znak zadowolnienia.

— Oby tak bylo. —

Wyjeli miecze z wody, nie oclerajac schowali w pochwy, przy—
tozyli rece do lewych bokéw, do serca na znak dobrej zgody. —
A Ataman rzekt.

— Teraz Panie Kiajo Beju, przyjm odemnie ten miecz jasny:
bogdaj tak ci dobrze stuzyt! przeciwko Niemcom, jak mnie
przeciwko wam. — Odpasal swoja szable i oddal Muzulmani-
nowl. Kiaja odpowiedzial: — Dziekuje cl Atamanie; dar od
walecznego jest zawsze drogim, Wza]em odemnie przyjm tego
czarnego rumaka, prawdziwy Nezda’!, niechaj ciebie niesie
przeciwko ztym duszom, a nigdy przemwko przyjaznym dzie—
cilom proroka. —

Czarnego rumaka z przyborem oddano w rece Molojcow, a
Kiaja dalej mowit. — Suftan Pan moj chciatby’ uczci¢ podar—
kiem meztwo zuchwalego, co przebit szeregi Serdeniesztych
1 cial $wiete drzewce Sandziaka. — Mow waleczny molojcze
czego zadasz: ztota czy stali, rumaka czy dziewicy? — Kona-
szewicz wystapil naprzod 1 odpowiedzial: — Muzulmanie, dla
cieblie $wiety grob proroka, $wiete jego imie, 1 dla mnie $wiety
Bog Cztowiek, Jezus Nazaranski —— mam stal, nie chce ztota. —
Po Ukrainskich stepach pasa sie dzielne konie i w" Ukrain-
skich siotach dostatkiem czarnobrewycli gtadkiego lica dziewic.
Jezli Suftan chce mi zrobi¢ podarunek godny mnie, godny
siebie — niechaj da wizerunek Chrystusa ukrzyzowanego, przed
kt()rym niegdy$ w kosciele $wietej Zofii korzyli czola Chrze—
SOlame a ktory dzis lezy w skarbach wtadcy Wysokiej
Porty.”” — Kiaja pozegnal Atamana, pozegnal motojcoéw i
udat sie ku Serajowi: Ataman zawotal: — Bracia! u Turczyna
nieskazitelna wiara, zdrady w sercu nie chowa jak Niemiec,
mozemy bezpiecznie hula¢ — dzisiejsza noc wasza! Panowie
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motojce! jutro o $wicie wszysc}' na swoich miejscach — rzek?
Ataman a Kozacy sypneli sie po ulicach krzyczac: — Niech
zyje ojciec Ataman! cze$¢, slawa 1 pohulanka Kozaczy-
znie! —

Y.

Noc — w domack miasta tysigce $wiatet btyszczg. — W ala-
bastrowych urnach, ptona arabskie wonie — w alabastrowych
wazach pienig sie 1 burza sorbety. Armianie sypig jazminu i
rozy kwiaty po kobiercach. Szezdary®® brzmia dzwiecznemi
tony; w ogrodzie setne stowdki pieja. Dziewice tocza skoczne
plasy, jak énieg biate szaty za kazdym skokiem famiag sie
w ksztattne zgiecia — a lekkie nogi muskaja 1 pieszcza barwe
dywanéw. Armianka czarnem okiem $wieci, Gruzjanka licem
aniofa, Mongotka koralowemi ustami 1 biatos$cia zebdéw wabi,
Greczynka ulotna kibiciag. Wtoszka jak lawg ogniem z twarzy
tryska, a dumna Laszka cko¢ niewolnica haracz hotdu od Pana
odbiera. — Ataman siadl na miekkiem wezglowiu, wzial sie
w boki 1 patrzy, patrzy — oko targa sie na wszystkie strony,
krew kipi po zytach, nogi drgaja we wstawach. Siedziat, ale
nie mog! dosiedzieé; zrzucil $wite, odpasal attagan 1 skoczyt
na S$rodek, tupnat tropaka i1 pierwsza jaka mu sie nawinela
dziewica porwal do tanca, toz drugiej 1 trzeciej 1 wszystkim
rzedem sie dostato. — W prysiudy przysiada, hopki wycina;
jak djabet pjany hula Ataman: jak pijacy zdjableni kulajg
Kozacy po karemach bisurmanskich.

Na po6t pogasty $wiatta, umilkly szezdary, mezczyzni jak
w ziemie zapadli: ani tancow, ani $piewoOw po komnatack,
tylko cielie szeptania, tylko glucke szmery rozlegaty sie w po—
wietrzu cichej nocy — a stowiki bozkiem pieniem im wtéro—
waty.

Juz $wita — Kozacy oczéw nie przecierali, bo je im sen
nie mrozyt. Strzepneli sie — stowo pozegnania dali 1 wyszli;
nie jednemu serce peka, a checi nazad necg. — Ale c6z ro-
bi¢ kiedy taka dola Kozaka, ze nigdzie nie zagrzeje mie—
szkania ?

I po komnatach troche ptaczu; dobrze moéwi kozacze przy-—
sfowie: nie tak straszny djabet jak go maluja. Drzaty
niewiasty przed kozackg twarza, a teraz fzami je rosza: bo
milszy w Kozaku wesoty biesiadnik — jak w Turczynie dumny
1 samowladny Pan.

Motojce sie szykuja w sotnie; przyskakal Ataman na czar—
nym Nezdzie, Asawula 1 Bunczuczny za nim przyskakali. Ata-
man zdjal czapke i1 zawotal: — Zdrowi Molojce! — Kozacy
w goére czapki rzucili 1 krzykneli: — Zdrowie ojcu Atama-



nowi! — Szacha twarz wesota 1 harda; pod nim Nezda, na
zadzie przysiada, ogonem sie przykrywa, grzbietem potrzasa,
czwaniac”’ sie takim jezdcem. — Motojce lica wyjasnili,
czota dumnie wznies$li, a kosy 1 rusznice groznie zadrgaly w po—
wietrzu. _

7 Babihumajum ciagna wozy; z Gierszu®® plynie trzydzieéci
bajdakow. — Powitali sie Kiaja—bej 1 Ataman 1 jechali ku brze—
gowl. Przodem orszaku wioda biatego rumaka Suftana, stroj—
nego w ztoto, kamienie 1 tyftyki. Za nim o$miu czarnych
rzezancoOw niosg zakryta lektyke — dalej ciagnie tancuch wo-—
zOw, w kazdym po sze$¢ multdéw; w koncu szedciuset Arabow
prowadzi trzysta ogleréw’ arabskich. Stanely wozy, wyprzegli
muly; duchem Kozacy dwa korce ziota, pie¢ srebra odmierzyli,
na dobra wiare, szable, janczarki, attagany zrzucili. Z czte—
rech wozow adamaszki 1 kitajki, z o$miu kobierce perskie,
z dwoch szale kaszemirskie na ziemie zwalili, pasy bagdadzkie 1
kozuchy odliczyli. Poczem Kiaja oddal Atamanowi w jaszczu—
rownym pokrowcu puhar ztoty z szafirem bassorskim wyty—
kany — a Konaszewiczowl obwiniety w plutnie obraz ukrzy—
zowanego Chrystusa. Kozacy zywo tadowali haracz na bajdaki.
Ataman rzek! Konaszewiczowi: — Panie Assawuto Zaporoza!
Wasze¢ najmtodszy wiekiem z calej starszyzny wojskowej, ale
za to 1 najwstrzemiezliwszy; z trzystu molojcami sigdziesz na
ogiery arabskie i lgdem pociggniesz na Ukraine — ale wara od
bojek i grabiezy w drodze. — — Dobrze Ojcze Atamanie —
odpowiedzial Konaszewicz — wola twoja bedzie wykonana, a
czyja reka siegnie po zdobycz, tego glowa spadnie pod moim
mieczem. — Kiaja wreczyt szeryf bezpiecznego przejscia As—
sawule Zaporozkiemu, wowigc: — Ten wybor wielce Panu
memu sie podoba. — Stu motojcéw wykopali dot gleboki 1
wrzucili w nie ciala o$mdziesieciu sze$ciu Kozakow wczoraj
polegtych, zasypali ziemia, 1 wysoka mogile wznies$li, prze—
zegnall stokro¢ razy, za$piewall pie$n pogrzebowa 1 wrocili do
czajek.

Wszystko gotowe — wyszta z lektyki dziewica, smukta,
ksztattna, sktady ciata roskosznie oko wabig, nogi ledwie
ziemi tykaja. — Ataman moéwiac: — Kozaczka nie powinna by¢
zakryta — odrzucit zastone, otworzyt gebe 1 wrzasnat: a! a!l —
Oko ciemne, jak woda djamentu blyszczy, wlos jasny spada
po plecach biatych jak $nieg dziewiczy, lica ze wstydu szkar—
fatem splonety 1 stokro¢ piekniejsza ja zrobity, cho¢ piekniej—
szej ziemianki od niej znalez¢ niepodobna. Atamanska go—
dno$¢ powstrzymata Szacha od pocalunku, zagryzt usta,

jezykiem mlasnal — jeszcze raz pozegnal Kiaje-beja po
bratersku 1 zawolal — do czajek! do todzi! Panowie mo-
fojce! —

CZAJKOWSKI. TIII.

wl
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Brzegiem z Konaszewiezem poskakali w plasach molojce na
arabskick ogierack. Morzem plyna czajki: na kazdej dziesieciu
molojcow siedzi; plyna bajdaki, na kazdym dwudziestu Ko-
zakow wiostuje. Na atamanskiej czajce, malinowa choragiew
z wiatrem igra, a w czajce szorstka dton Atamana gladkie
liczko Gruzjanki pieéci. Na przednim bajdaku biaty rumak
Suftanski 1 czarny Nezda rza i kopytem poktad grzebig. —
Przyptyneli do ujécia ojca Dniepru: Turki Oczakowa na ruu—
rack 1 przed murami spozierali spokojnie i nic nie rzekli. —
Ciezko plyna pod wode Kkorytem rzeki, wiosta bezustannie
pracuja; naprzemian Dniepr szumi, naprzemian molojce
grzmia pie$nig. Tatarzy po stepach sie watesaja, ciekawie
patrza na powr6t Kozaczy, a strzaly cisnaé nie $miejg. Pie—
tnascie dni zegluga trwata, szesnastego przed pierwszy poroh
przybyli; bajdaki do ladu przybily, 1 na $ciggniete wozy
z okolicznych futorow ztozono zdobycze i powieziono brzegiem
Dniepru. Czajki poroky przebyly i zatrzymaty sie koto Chor—
tyey. Trzy dni hulal Ataman w Siczy zaporozkiej”’, trzy
dni kulalo Kozactwo — czwartego przybyt Konaszewicz
z ogierami. Zasiad! Ataman, zasiadla starszyzna i do podziatu
zdobyczy przystapili. Kazdy motojec dostat kozuck astrackan-—
ski, pas bagdadzki, szable damascenska, attagan i janczarke;
sze$¢ fokci koronnych kitajki czerwonej 1 cztery adamaszku,
kobierzec perski, i sustyk srebra.’’ Panowie Pulkowodce,
Atamany kurenne 1 starszyzna wojskowa, po dwa ogiery
arabskie w dodatku. Sotnicy po jednym ogierze, a dziesie-
tnicy po dwa suslyki srebra. Ataman sze$¢ ogierdéw, dwa—
nadcie kobiercéw, sto tokci kitajki, a piedziesiat adamaszku i
sze$¢ suslykoéw zlota: reszte zdobyczy ztozono w skarbcu
Szczebiewiszczy wojskowe]. Ze srebra ulano dzwon do cerkwi
Siczy®!, potowe ztota rozdano po cerkwiach, potowe zacho-
wano na koszta wojenne; reszte ogierow puszczano miedzy
stada kozacze. Konaszewicz zlozyt w cerkwi obraz ukrzy-
zowanego Chrystusa, a Pop blogostawil go moéwigc: — Oby
jego imie 1 stawa tak szeroko ja$niala po Kozaczyznie, jak
wiara Chrystusa po wszem $wiecie. —

Szach wrocit do Trechtymirowa. Depce noga kobierce;
perskie, adamaszkowe makaty $ciany zdobia, zlota kopuia
cerkiew w okno zaglada. Rusadan piekna Gruzjanka flasi sie
i tuli to Atamana — i pieje jak kochanek rozy°?, plasa
jak huryska, 1 dzwieczy na szezdarze jak wedrowny geslarz.
Czesto ztoty puhar moczy usta Atamana, ale nie slodkim sor—
betem tylko szumiacym sie miodem, tylko perlaca sie wodka.
—-— Duziarskie rumaki rzag w stajni Atamanskiej — po stepach
Szach hasa na bialym suftanie, na czarnym Nezdzie, charty
jego 1 bircze 1 lotne; pierwsze do zajaca, pierwsze do wilka.



67

Czasami po dawnemu zahula — nie mu nie brakuje, na wszyst—
kiem dostatek, i w domu i za domem. — Ledwie trzy mie-
sigce spokojnie siedzi a juz sie zamys$la i nudzi. — Piekna Gru-
zjanka stodko pyta:'—— Drogi! czego ci nie dostaje? — Ataman
powiedziat — Bachmatow Tatarskich, chartow Woloskich. —
Oj nie chartéw, nie Bachmatow ty pragniesz Atamanie, tylko
stawy— wojennej. — Kto raz trunku zasmakowat z jej Kkielicha,
trzeba aby ciagle sie nim napawal, inaczej umartby z nudy
1 tesknoty.



SKALOZUB W ZAMKU SIEDMIU WIEZ.

I

Cisza byta, wiatr drzemalt, morze wygladzilo sie jak
powierzchnia szkfa: po sklepieniu niebios miliony gwiazd po-—
otwieraly Zrenice, tyskaja, $wieca 1 drgaja réznofarbnem zio—
tem 1 srebrem, jak zalotnice mizdrza sie 1 przezieraja w zwier—
ciadlanem przezroczu w'ody. W powietrzu rozlega sie jakie$
nadludzkie, dziwne brzmienie, gluche dla ucha, ale gtosne dla
duszy; jak w wyobrazni utworzone echo $piewni Aniota. Fizyk
rzeknie: To sprezysto$¢, drganie powietrza naniesione ciezko-
$cig cial spadajacych ku $rodkowi 1 tym podobne przyczyny.
Ale cztowiek, ktorego umyst nie zgiat sie pod formutkami do-
tykalnoéci, dalej myé$la siega; w naturze tworcza site Bostwa
widzi; dla niego ta czarodziejska harmonja z ust Bostwa
plynie; mogtazby inaczej la¢ w dusze te roskosz stodka, luba,,
uroczg, nieskalang wybuchami namietno$ci? — Jak wkopany,
stoi okret na czarnem morzu; ledwie sie swym ciezarem Ko-
tysze jak w kolebce—juz drzemiace dziecko. Spia zagle rozpiete,
a liny 1 maszty dziwne] famaniny cien odbily na wodzie. Na
poktadzie uczta. Osman Aga w nadzwyczajnej hojnosci kazat
rozda¢ miedzy Janczaréw 1 Majnotow podwojny dziat ryzu, da-
ktyléw 1 baraniny, po cztery czaszki mokanskie; kawy. Osman
Aga syn Kapudana Paszy, dzikszy i ponurszy jak ojciec, prze-
zwany od Muzulmanow Kapianeml, przed okiem ktorego kle—
kna kolana stupieciudziesiat Majnotow, a dreszcz przebiega po
krwi pieciudziesiat Janczardéw, skladajacych osade okretu, dzi$
sie wyjaénit, rozochocit, bo obiecal by¢ przytomnym koncowi
uczty, a co wiecej, przyprowadzi¢ z soba Zopire, piekng Gre-—
czynke, niewolnice, odaliske, zone dzikiego Agi.

Zasiedli kupami majtkowie 1 wojownicy, jedza pilaf2 1
daktyle. Muzutmanie niemi, w mys$lach sie plataja: Moze
Osman zamierza pokarac¢ Dzaurow jakiej okolicy za nierzetelny



69

wyptat daniny, z polowe psoOw niewlernych w pien wyciaé, a
doiny popali¢ 1 porabowaé; biesiada chce zagrzaé meztwo
swych zotnierzy. Grecy z cicha mowia: Moze Bog wszechmo—
cny sie zlitowal. Zopira chrzedcianka, Majnotka, mituje wiare,
Ojczyzne — Aga mtody i dumny wtadza, kocha dziewcze: czesto
Najwyzszy dla pokazania swej wielkos$ci obiera glowe niewiasty
do wykonania, dziela niepodobnego dla bohatera; dilugo tez
wyznawcy Chrystusa czolgaja sie przed dzieémi piekielnego
proroka, czasby tez aby krzyz za¢mit potksiezyc. Jedni mys$la,
drudzy szepca: ciato sie karmi, ale dusza daleka od wesela. Jest
to biesiada gdzie po jednej stronie psy, po drugiej koty jedza;
zgrzytaja na siebie zebami, okiem niecheci ciskaja; w glowie
boéjke marza, a strach harapu panskiego utrzymuje pozorng
zgode.

Wszedt Osman. — Muzulmanie powstali, schylili glowy i
przytozyli prawa reke do lewego boku. Majnoci klekli 1 czo—
fami uderzyli o pomost. Aga skingl reka z niechcenia i wszyscy
zasiedli na nowo do biesiady — i1 sam zasiadl na kobiercu ro—
zestanym przez dwoch czarnych niewolnikéw — nogi zgial
1 skrzyzowal pod siebie; dlugi cybuch wzigl w usta, a obok
niego postawiono czare z porcelany japonskiej, z ktorej sie wy—
dzielata subtelna won mokanskiego trunku. Osman w kwiecie
wieku: oko czarne, ogniste, 1 was czarny jak smofa odcienia
sie na $niade] twarzy, a zyly tak sie wydely, iz prawie widac¢
krew w nich grajaca. Wzrost zamozny w okazalo$¢ i site; na
nim kaftan czerwony jak krew zarznietego barana, podbity gro—
nostajami; z za kaszmirskiego pasa glowy dwoch pistoletow 1
rekojes$¢ kindzatlu wygladaty; przy boku w ztocistych pochwach
wisi krzywy attagan; skronie $ciska zielony zaw6j®, a na nim
chwieje sie strusie pioro przymocowane spinka djamentowa,
znak wysokiego rodu. Z tytu za dwoma niewolnikami stat
nikczemy Szifat® w sukniach Izraela; drzat jak li¢ osiki, a
zpodetba rzucat wzrokiem chytrym 1 przenikliwym, jak lis
wykradajacy sie z oczeretu przed psami.

Juz biesiada sie skonczyla, tylko kawe popijajg. Osman ski—
nat na jednego z niewolnikoéw, 1 ten jak blyskawica po scho—
dach w dot sie spuscit.

Niebawem ukazata sie dziewica — szata biata sptywata do
kostek 1 $éniegiem pruszacym szelesSciala w powietrzu. Nogi
male 1 ksztaltne obciskaly btekitne cizmy, u gory srebrna
tasma przewijana czarnem jak waz okoto sie wita: poczatek
przy zgieciu nogi, a konca prozno oko chce dojrzeé¢, nie wolno.
Greczynka btekitna, srebrnym galonem obrzucona, z przodu
rozwarta, na kiebach wpijata sie w smukla i przecietg kibi¢ —
iluzby to ludzi bogate skarby, diugie lata oddato, aby chwile
przezy¢ na jej miejscu!? — Krucze wlosy, jak jedwab miekkie,
jak jesienna pajeczyna na polach I$nigce, przezieraly z pomiedzy



70

blekitnego, srebrem przetykanego zawoju — a twarz gesta za—
stonag przykryta, zapora ciekawemu oku, podnieta marzacej
wyobrazni. Aga rozkazal reka 1 Zopira lekko jak kwiat spada—
jacy z wierzby, usiadta kolo niego.

Osman zawolal: — Spiewajcie Dzaury! «— Iw mig Majnoci
w czerwonych zawojach na glowie, w bialych szarawarach rze-—
dem staneli; 1 zaczeli hymn na cze$¢ Tworcy, bej oni myéla ze
Aga czeka tylko chwili do nawrocenia sie na wiare syna Bozego;
ale zaledwo Imie Chrystusa 1 Marji Panny zadzwieczato, Os—
man brew namarszczyl 1 ogniem gniewu z oka strzelil. Usta
przymarzly clirze$cianom, glos ze strachu w piersiach zapart
sie. Aga skinat aby innag pie$n zaczeli. — Oni sadzac ze Tur-
czynowl zawczes$nie jeszcze la¢ w ucho pienia wiary, zagrzmieli
pieénia wojenna; stuchal Osman poéki piesn malowata pola Ma-
ratonu 1 ciasne wawozy Termopiléw, 1 nieustraszone meztwo
Milcjadesa 1 pos$wiecenie sie bohatyrskie Kro6la Sparty; ale
kiedy wspomnieli: Swieta Wolno$ci! Aga porwal za pistolet,

odwib6dt, przycisnal — proch huknal, kula $wistneta 1 jeden
z Majnotow padt trupem. Zopira bole$nie krzykneta 1 omdlata.
Chrzescianie padli na kolana i rece w gore wznie$li. — Jancza-
rowie mieczéw dobyli 1 krzykneli $émieré¢ Dzaurom. — Osman

z drugiego pistoletu wypalil, 1 Janczar naczelny zwalil sie
krwig zlany, a Janczarowie na znak prosby o przebaczenie, mie—
cze schowali w pochwy 1 glowy schylili ku ziemi. Aga niemo
rozkazatl trupy straci¢ w wode, a ciata Janczara i Majnoty plu—
snely w morze 1 poplynely razem jak bracia stuzy¢ sa pastwe
zartfocznym rybom <— 2z zyciem skonala nienawi$¢ wiary ku
wierze. Pomost z krwi obmyto, sam Osman otrzezwil luba
dziewice; 1 wszystko bylo cicho, spokojnie jak przedtem; a
ktoby widziat z daleka co sie stalo, przysiagiby zZe to bylo we
$nie! Nie na jawie.

Zopira piala o Peryjach, Edenie, siodmem niebie, proroku
1 o milosci — a palce jej przebiegaly po strunach lutni. Jak
kuryska czarowata 1 glosem 1 postawa: Aga stuchat, 1 lekki dym
puszczal z cybucha; czolo sie rozjasnito — jeszcze po dwie
czaszki kawy kazal rozda¢ miedzy majtkow 1 zolnierzy, ale juz
teraz Janczarowie z hojnoéci nie wnioskuja mordu Dzaurow —
ani Majnoci nie widza w Zopirze genjuszu opiekunczego Grecyi,
a w Osmanie narzedzia jej wladzy cudownej. — Wstal Aga 1
odszedt z Topira, dwaj niewolnicy 1 zyd na jego znak za nim
sie udali. Zaledwo wszedl Aga do swej izby 1 usiadl, wskazal
reka niewolnikom aby wyszli, a potem tak rzek! do Zopiry:
— Ckrzescijanko! Cokolwiek tu ustyszysz powinno przepa$é
w twe] pamieci tak gteboko, jak w studni Alkahiru; za jedno
stowko wypuszczone z twych ust, zelazo zapozna twa pieknag
glowe z $miercia. — Majnotka schylita gtowe na znak $lepego
postuszenstwa, a Aga tak mowit do zyda: — Psie! powtoérz cos
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widzial, ale ile razy sktamiesz, tyle razy twe cialo przewiercone
bedzie palem. — Zyd drzal, oczy jak obtakane biegatly, a ko-
lana ku ziemi sie giety: — Klne sie na Cherym, na Jehowe, na
Messjasza, na dzien sadny ze $wieta prawde mowie. Miedzy
Synopa a Trebizonda widzialem sto czajek szajtanow, bylem
miedzy nimi, wzialem zloto 1 =zaprzysiagtem stuzy¢ im za
szplega;, po jutrzejszej nocy maja podptynaé¢ pod mury Seraju,
1 juz nie przedmies$cia ale same miasto spali¢ i zrabowaé¢. Do—
wodzi niemi nie ten miody, ktérego Pan $wiata Suttan Amurat
udarowat podarkami, ale ten stary co przy czajkach na brzegu
siedziat. —

— Jeste$ ze pewnym zapytat Osman, ze w dzien_kryja sie
po brzegach a w nocy tylko zamy$laja zeglowaé¢? — «— Synu
"Wielkiego Kaptana! Ozdobo rycerstwa Muzutmanskiego! Tak
tego jestem pewnym jak ze dzi$ dzien Sabatu. — Teraz idz
precz psie niewilerny, czeka cie zloto za prawde a Zelazo za
aftsz. — "Wysunal sie zyd z izby, Aga sam z kochanka zostat,
odkryt zastone — jak jutrzenka bfysneto lice Zopiry, rumieniec
pociagnal sie po mlecznem licu, oczy Zzarem wegla rozpalonego
$wiecily, a brew kolorem pnia okopconego ogniem malowata
sie nad okiem. — Aga zawofal: — Na twe oczy przysiegam
piekna liurysko ze zaden z Szajtanow S$mierci nie ujdzie — trzy—
dziesci okretow Muzulmanskich juz odcina droge ucieczki. —
Krwia zaptaca pohulanke w Galata, w seraju mego ojca — 1
catowal 1 piescil piekng Greczynke. Mitoscia oddychali — mi-
fo$¢ ich zyciem sie stata. — Na poktadzie Chrzes$cianie 1 Maho—
metanie bezsennie 1 cicho siedza; smutnie wleka wzrok po
wodzie, bo dwa trupy jeszcze nietkniete leza na powierzchni 1
nikczemno$¢ ludziom wyrzucaja, ze jeden cziowiek silnej woli
wlada niemi jak stadem bydia — a oni rece 1 miecze majg —
ale im braknie woli 1 jedno$ci.

II.

Pogasty gwiazdy. Zorza poranna srebrem blyszczy; wzdluz
brzegu Natolskiego szarzeje kupa ciemnych plam po wodzie.
To czajki Kozacze! Tylko co przybyly, bo jeszcze woda chlu-
pie po bokach todzi — piana grubemi szmatami na lad wyska—
kuje. Molojce klnag cisze morska, pociaganiem sie rozprosto—
wuja znuzone czlonki, az kosécie w stawach klaszcza, potem
zglawszy sle we dwoje pod lawag do spoczynku sie zabieraja.
Spia bezpiecznie, bo od brzegu daleko, aby jezdce lub piesi
mogli wskoczy¢ na czajki; a na mielizne Turecka szalupa nie
potrafi przy wiostowa¢; huk za$ prochu 1 $wist kuli snadno
obudzi Kozaka. Tymczasem na Atamanskie] czajce zebrata
sie starszyzna wojskowa, 1 zasiadla w okoto.® Jeszcze ciemno
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ledwie twarze majaczeja. Ataman Skalozub tak przemoéwil.
— Panowie bracia! Dotad wszystko pomyélnie idzie. Ocza-
kowski Basza zalenil sie przeciagnaé¢ fancuchy a nasze czajki
tak cicho przemknety, ze 1 pies nawet na nie nie zaszczekal;
osmy dzien jak wilamy se po brzegach Azyi a jeszcze oko
ludzkie nas nie dojrzato. Zyd szpieg przysiagt na talmud zZe
Istambut bez Zadnej obrony, ze juz tam zapomnieli o Koza-
kach. — Jutrzejszej nocy 1m sie przypomniemy; wpadniemy
do Seraju, umoczymy rece w skarbcu Suftana; chwile popra-
cujemy ogniem 1 mieczem, a potem siadziemy na czajki 1 lotem
sirego orla poleciemy za porohy! — Po nim odezwat sie Zapo-—
rozec Solop: — Ja tam dalej nie widze jak to co jest na koncu
mej rusznicy, albo pod ostrzem szabli, jednak mi sie zdaje ze
pewnie] byloby zrabowa¢ Trebizonde 1 Synope jak goni¢ na
stolice Ottomanska. — Ataman odpowiedzial: — Kto nic nie
wazy, ten nic nie ma. Tatar sie cieszy prostym rabunkiem, Ko-
zakowl trzeba $wiat zdumie¢, a gdyby drabina byta do nieba,
a schody do piekta, to jeszczeby i tam poszed! hula¢. — Dobrze
Ojcze Atamanie. Jsiech zyje ojciec Ataman! — krzykneli
wszyscy, a Sotop $cial zeby' i zawstydzit sie rumiehacem az
po uszy: poczem Glebocki Teterowczyk glos zabrat: — QOjcze
Atamanie! Gdzie powiedziesz to pojdziemy, cho¢by na bojke
z samym watazka djablow,; ala zyda wiara, psia wiara, za pie—
nigdze stuzy¢ bedzie Jezusowi i1 Antychrystowi, za pieniadze
przeda jednego 1 drugiego. Nie mozna polegaé¢ na jego S$lowie
— dobrze to mowia: jak zfapiesz Zyda i Jezuite to zabij, i
jeszcze trupa powies. — Skatozub tak odpowiedzial: — Datem
ztoto, obiecalem zlota, a za ztoto Zyd wszystko zrobi; a potem
gdyby 1 zdradzil, czyz nie ma u Kozaka szabli, aby rozplatat
sidta jakie nam nadstawil; dzien przestojemy a w nocy zoba—

czymy zapalona latarnie Seraju. — Swieta wola Ojca Atamana!
— odpowiedzieli wszyscy 1 rozeszli sie po swoich czajkack na
spoczynek.

Juz dobrze dnie¢ poczeto: niebo byto chmurne; zachodni
wiatr poczal powiewaé, wzruszyla sie powierzchnia wody,
podnosi sie, wzdyma, peka w tysigcznych miejscach, 1 waly
poczely skaka¢ na czajki Kozackie. Motojce, c¢i co juz byli
obudzeni, bluznili wiatrowi, bo trzeba bedzie pod wode robi¢
wiostami; ci co spali ani sie przeckneli, bo dla nich pieszczoty
walow morskich byty pocalunkiem matki dawane $pigcemu
dziecieciu. W tem jeden z Kozakow ujrzal jakas plamke sta—
niajaca sie po morzu, duchem skoczy! z czajki na czajke i zbu-
dzit Ojca Atamana. Ataman przetart oczy, wlozyl czapke
z czaplim piorem na glowe 1 wytezyl wzrok we wskazane
miejsce. — Skatozub cho¢ juz szésty krzyzyk dorachowywal,
przy wilosie siwym jak dziki gofab, wzrok miat sokoli; trzy-—
dziesci wlypraw odprawit na morzu, i tak dobrze sie z nim znat



jak z jadtem 1 napojem. Popatrzyt i zawotat: — To okret Bi-
surmanski! Molojce do wiosel! — Z czajek do czajek glos
podano, a czego szum wiatru 1 bryzgi watow morskich nie do-
kazaty, to zrobito jedno stowo Atamana. Molojce zbudzili sie,
powstali, strzepneli sie 1 porwali za wiosta.

Plamka jak na drozdzach rosta i zblizata sie ku Kozakom,
juz sie rysujg maszty 1 liny 1 czerwona flaga Muzulmanska.
Ataman krzyknal: — W lewo i w prawo ku brzegowi!® —
Czajki na dwie kupy sie rozdarty, dym na okrecie zakurzyl sie,
silny grom z dziat huknal, a woda w miejscu gdzie staly czajki
zawrzala 1 wysoka tawa trysnela w gore. Czajki podskakiwaty
jak w plasach po przezroczu, a molojce noze 1 attagany po—
ostrzali na bruskach. Huknat drugi grom, trzeci, czwarty i

ciggiem jedne po drugich sie sypaly. — Ataman krzyknat:
— Nasz okret! Nieuk nim dowodzi; spus$ci¢ maszty, w wianek
molojce. — Maszty spadty; z jednej 1 z drugiej strony wysu—

nely czajki na gtebine 1 szerokim wiankiem okret opasaty.
Grzmia armaty bisurmanskie, juz 1 z janczarek pala, a kule
ryja sie w wode przed czajkami; tylko bable wzburzonego
morza do nich dolatuja. Molojce jakby draznili sie — kiedy
nie kiedy gwizdza kulka z rusznicy. Ustal ogien armatni,
tylko janczarki pukajg. Ataman Kkrzyknal: —e Do szturmu!
Na okret! Juz tam prochu braknie. — Bunczuczny na znak
wywinal trzy razy w powietrzu bunczukiem; motojce silnie za—
grali wiostami, dwoch w kazdej czajce podniosto zelazne haki,
osadzone na grubych drzewcach, i wszystkie czajki pedem
strzaty puécily sie ku okretowi. — Czterdziesci armat rykneto
na okrecie. Dziesie¢ czajek przewrocito sie, a motojce jedni
bez zycia plynag z walami, drudzy rekoma 1 nogami pracuja aby
dopa$¢ okretu lub czajki; ale juz o$mdziesiat hakow zaczepito
o pomost — okret dasa sie i1 skacze a czajki trzymajg sie jak po—

kurcie skoéry osadzonego dzika. — Ataman wota: — Do szturmu!
Bij, siecz! — Molojce wrzeszcza Stawa Bohu! 1 skacza na
poktad. — Osman Aga krzyczy: — Smier¢ Szajtanom! —

Janczary: Afttach Attach! Odpowiedzieli 1 mieczami przystepu
bronig Kozakom. Rece, gltowy odlatuja. Krew bryzga, ranni
jecza, walczacy przerazliwie wrzeszcza. Wséciekle sie bronig
Muzutmanie, wéciekle nacieraja Kozacy. Ataman wola: Za
mna! [ szeroko mieczem zamiata. — Aga krzyczy — na pro—
roka zaklinam sie; ten zginie z mej reki kto ustapi! — I skrwa-—
wionym attaganem w prawo i w lewo macha. — Molojce catemi
piersiami wrzasneli — Stawa Bohu! — I przeparli opor. Majnoci
btagali o zycie: — My jednego z wami wyznajemy Boga! —
Ale Kozaka ucho zagtuchto, prosb nie styszy a reka pcha no-—
zem, tnie mieczem — przerzedzili sie Janczarowie walczacy
okoto Agi, kiedy wypadta dziewica z rozczochranym wlosem,
z sztyletem w reku i stanefa obok Osmana. Na chwile z zadu-



74

mienia zatrzymali sie mofojce. Muzutmanie naprozéd postapili,
1 bé] zazarty na nowo sie zaczal. Zopira trwozliwos¢ swej pici
przezwyciezyla, swego Boga zapomniata, bo kocha Osmana —
a milo$¢ namietna silniejsza nad wiare, nad trwoge — walczy
sztyletem, obok kochanka pier$ swa uadstawia, a Aga mieczem
od niej odgania ciecie. Caty orszak Muzulmanski wybity, tylko
oni dwoje stoja na brzegu pokladu, odgrodzeni od wrogow
stosem trupow. — Osman udcisnal, ucalowat dziewczyne, tak
silnie jakby dusze chcial w nig ziona¢. Porwal za wlosy i $wi—
snal mieczem — krew trysneta a glowa usmiechajaca sie mi—
foscig w jego reku =zostala — zakrecit nia w okolo 1 wrzucit
w morze, moéwiagc: — Oprocz mnie zadnego mezczyzny usta
nie tknety jej ust za zycia, nie tkna 1 po $mierci — potem jak
wéciekly rzucit sie miedzy Kozakéw. — Pierwszy Ataman
w teb go platnal szabla, potoczyt sie Aga bluzniac: — Prze-
padniecie przeklete Szajtany, pies psoéw zdradzil. — Jeszcze
betkotal niezrozumiate stowa, charkotal krwiag, ale wnet ko—
zackie miecze w kawatki go porabaly. — Zrzucono trupy w wode,
motojce wzieli sie do rabunku. Sie byto tam ani sztab
srebra 1 ztota, ani bogatych jedwabiow sztukami, tylko miecze
1 ubiory muzulmanskie. Z izby Agi wyciagnieto dwoch czar-
nych niewolnikéw 1 drzacego ze stracku zyda. Niewolnikow
jako djabtow wnet rzucono w morze, a zyda stawiono przed
Atamanem. Skatozub poznal zaptaconego szpiega i zawoftal: «—
Psia wiaro, co ty tu robisz? — a Zyd widzac Ze jeszcze mu
glowy nie $cieto, jakajac sie tak mowit: — "Wielki, Mozny, Naj—
wiekszy Monarcho! Panie Atamanie, jam umy$lnie ten okret
podprowadzil, na ftup dzieciom pana Atamana, Panom Mo—
fojcom — na Talmud, na Sure, na bachury sie zaklinam, ze
prawde mowie. — W tem wrzasneli Kozacy: — Zdrada! zdrada!
Ojcze Atamanie! Oto widzisz, jak okrety tureckie nas wokoto
opasuja! — Ataman zawotal: — Na czajki, molojce — a
Glebockiemu polecit zyda ukaraé¢ 1 wziety okret zapali¢. Sy—
pali sie Motojce do czajek; Gtebocki rozkazal maszt $rodkowy
zrabaé¢ i pal ostro zaciesa¢. Zyd ptakat i trzast sie, i za rece
chwytal, za nogi sie czepil, wrzeszczal: — Ja niewinny! Ja nie—
winny! Zmilujcie Monarchowie! —— — Nic nie pomogto, jak
pleczenia na rozen, wetknieto zyda na pal, wtloczono z gory,
poczem Kozacy pozostali okret podpalili ze wszech stron, 1 siedli
na czajki taczy¢ sie z ojcem Atamanem. Plonal okret 1 caly
w ogniu ptywal po morzu; zyd w clerpieniach na wodzie,
wrzeszczal wody, otwieral usta a pfomien go smalit, 1 tak konat
1 dreczy? sie, poki boki popalone nie rozerwaly sie 1 nie zgru—
chotaty cata budowe okretu.

Czajki kozackie zebraly sie w kupe: gdzie okiem Ataman

rzucit, wszedzie Tureckie okrety; juz nie o Stambule my$li,
ale jak wyminaé¢ sie z przekletego pofozenia. Kaze ku brze-—



gowl wiostowa¢, ale wnet niezliczone szalupy oderwaly sie od
okretu 1 z rozpietym zaglem piynely w tez strone — a brzeg
okryt sie Janczarami, Spachami 1 armatami Ottomanskiemi.
Czajki znowu wrocity na glebine. Ataman pomys$lal chwile —
potem wskazal Glebockiemu najwiekszy przestwoér miedzy dwoma
okretami 1 rzeki:

— Panie Pulkowodco, poptyniesz tedy ze wszystkiemi czaj—
kami w ten czas, kiedy ja z cze$Scia wdam sie w bitwe z sza—
lupami bedacemi przy brzegu; przy ujéciu Dniepru pofaczymy
sie z soba jezli Bég pozwoli. — Gtebocki 1 Kozacy krzykneli:
— Nie, ojcze Atamanie! Zginiem z toba wszyscy, a nie odlg—
czymy sie? — Tu Ataman zawotal groznie: — Taka moja wola!
Smierciag ukaranem bedzie kazde niepostuszenstwo! $émiercia
karany kazdy, ktoby $miat sie wréci¢ lub wdaé¢ sie w boj! —e
Smutnie pogladali molojce. Ataman wybrat dziesie¢ czajek 1
z niemi poplynat ku brzegowil; reszta stata w miejscu. Ko—
zacy ci co z Atamanem plyneli byli weseli; czota ich po-—
godne.

Cicho czajki ptyna, szalupy ku nim sie obrocily, a zaledwie
na tysiac krokow sie zblizyly z armat 1 janczarek z brzegu 1
szalup do nich wypalono. Zmieszaly sie czajki, ale wnet si-
nem wiostem sie pchnety, 1 wpadly miedzy szalupy, hakami
sie za nie zaczepily, a motojce rzucajac czajki i1 wiosta, z chtod—
nym orezem skoczyli na poklady Bisurmanskie. RzeZ okropna
sie zaczeta, padaja Muzutmanie, padaja Kozacy7, szable $wiszcza,
atagany w ciele grzezna. Ataman zagrzewa 1 walczy, czapka
mu zleciata, glowa siedem razy cieta. Kiedy huknely w dali
okretowe armaty, Ataman wzniost sie na palce, spojrzat, za—
wotat: — Nasi ocaleni! Teraz sam djabel i¢h nie dogoni, bra-
cia! Drogo trzeba przeda¢ Zzycie — 1 szabla zaczat sta¢ trupem
Muzulmanoéw: 1 Kozacy obok niego hulaja, z szalupy na szalupe
skacza, ale 1 Turcy dzielnie walcza;, stokro¢ silniejsi liczbg ze
wszech stron na nich wpadaja. Ataman dostal pchniecie
w piersi 1 zwalil sie na pomost — ledwie kilku Kozakow przy
zyciu zostato 1 to silnie rannych, jeszcze sie bronig, ale na-
reszcie ulegli. Bo6j ustat, Muzutmanie pokrepowali rece 1 nogi,
sznurami 1 tancuchami, na po6! umartego Atamana i siedmiu
Motojcow — 1 powiezli na okret Kapudana Paszy. Kaptan przy-
siega na Aftach, na Machometa poms$ci¢ $mieré syna 1 znie—
wage, ktorej trzyletni czas nie zatar! z pamieci; swa wilasna
reka by sie pastwil nad jencami, ale préznoéé¢ potrzebuje wy-—
stawy, a dzika zemsta gotuje im jeszcze srozsze katusze. Ata-—
man ledwie oczy rozemkna¢ moze, nie sltyszy bluznierstw,
zemsty sie nie boi, a my$l ma wesola, bo trzy cze$ci Motoj—
cOw ocalil. Polecial piorunem statek z wiescia ku Istam-—
bulowi, z wiedcia jaka od urodzenia Mahometa sie nie zda-—
rzyta: Wodz Szajtanow 1 siedmiu jego wojownikow w niewoli;



przed zachodem slonca obaczy ich Sultan, obacza wierni wy-
znawcy Proroka.

I1I.

Na drugim dziedzincu Seraju", w pysznej budowie zebrata
sie rada Dywanu. Siedza do kota na kobiercach z nogami pod-
gietemi urzednicy wysokiej Porty — w $rodku Suftan Amurat
na wzniesionym tronie; po prawicy wielki Ulema, po lewicy
wielki Wezyr, a przed nim stoi wystannik Kapudana Paszy.
Przed drzwiami 1 na dziedzincu, plotami rozciagneli sie zbrojni
Janczarowie 1 Rzezance. Wyslannik opowiada spalenie okretu,
Osmana Agi bitwe 1 tak konczy: — Wnuku Proroka, Padysza-
chu $wiata! Przed twem imieniem wszystko korzy sie, przed
twa potega wszystko upada; rzekiby$ stowo, stonce by sie za-
trzymato, morze by wyschlo a7z do dna. Kaptan Pasza twoj
sluga, poddany wierny, niewolnik, w twoje imie i imie Maho—
meta podnidést miecz, pogrozil, a Szajtani niezliczeni jak piasek
na morzu, przepadli, zagineli. Przed zackodem stonca, wy-
nioste oko twoje ujrzy w kajdanach siedmiu tych dzikich Dzau-
roéw 1 oO0smego ich wodza, srogiego jak kyena, chytrego jak

zmija, a strasznego jak sam Iblis.'® — Cicho byto, ani jedno
slowo nie wymkneto sie z ust rady, bo czyz moze niewolnik
mowi¢ bez zezwolenia Pana? — Amurat tak sie odezwat'!:

— Wierny wyznawco Proroka! Za pomys$lng wie$¢ dostaniesz
co zechcesz, albo bachmata Tatarskiego, albo dziewice Chrze$—
cijanke; Kapfan odbierze zlota i niewolnikow tyle, Ze zapomni
$mierci syna. Ty 'Wezyrze, Namiestniku mej wiladzy, rozkaz
noc cafag by¢ pod bronia Spahom, Janczarom i1 Albanczykom.
W zamku siedmiu wiez zamknaé¢ Iblisa i jego dzieci — cztery
tysiace Janczarow, dwa Spahoéw 1 tysigc czoOten na wodach
Marmora, niech go strzega, jak oka w glowie; bo z Szajtanami
trudna rada, gotowi wykras¢ Wodza, zniszczy¢é ogniem 1 mie—
czem stolice $wiata. Ty Kizlar-Aga rowno ze $witem, udasz
sie do wiezienia, i powiedz Wodzowi Szajtanow: Ze w wielkiej
naszej lasce, zyciem go darujemy, obsypiemy dostojno$ciami i
bogactwy, ludowi Dniepru wszystkie przywileje zackowamy,
damy sto razy jeszcze wiecej, jezell przyrzecze ze swoimi przy-—
ja¢ wiare Poroka 1 zastawia¢ piersiami Wysoka Porte przeciw
Rusymenzom 1 Fodul-Dzaurom. Jezli dar odrzuci, niech ich
podusza ze wschodem stonca; a pos$cinane glowy wystawi¢ na
widok ludowi w bramie Babihumajum. — Skonczyt Suftan —
zaden z jego przodkow tak dtugo nie mowil — wstal — wszyscy
padli na ziemie przed nim. Odszedt Amurat, rozeszia sie
rada Dywanu.

Noc — jak sadza czarne niebiosa; ani $wiatetka na nich
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nie wida¢, ale za to tysigc kagancoOw po morzu Marmora i po
powietrzu, a ludzie do duchéw podobni, po ziemi i po morzu
sie snuja. Dwoisty $wiat zetknal sie z soba, bezcielne widma,
wspomnieniami karmia swoje duchy, przelatuja te miejsca,
gdzie niegdy$ milo$cia, stawa, dostatkami albo nedzg i nieszcze$—
clem zyly, a wszystko milo co przeszto;, pogladaja na ludzi
jak na swe dzieci, bo w nich odblask siebie widza. Oko ziem—
skiej istoty nie przeglada w niewidzialnym $wiecie, a jednak
cztowiek drzy jaka$ nieznanag trwoga, jakim$ niepojetem prze—
czuciem. — To febra! to walka cicha, ale potezna ducha z cia—
fem — to réwnowazenie sit zmystowych z umystowemi. Do
o$miu tysiecy muzulmanoéw na nogach — obudzeni, a jednak
ciggle marza o Iblisach, o mieszkancach Dzehemenu.'? Jezy-
kiem przechwatki odwagi sypia, a mys$li strach opanowal — je—
den silniejszy pos$wist w powietrzu predzej by te zgraje roz—
pedzit jak wystrzat stu armat. — Straze sie zmieniaja, a je—
dnak nikt nie $pi, czujnym okiem bezustannie wodzi, czujniej
jeszcze my$la sen od siebie odgania. Stary zamek Bizantyn-—
skich Cesarzow!®, na czarnem tle czarniejsza jeszcze farba ma-
luje siedem wiez sterczacych, 1 wali sie olbrzymim cieniem
W przezrocze morza o$wiecone pochodniami — dym ze $wiatel
1 oddech z ptuc ludzkich owialy mgla omszone mury, a ludzie
patrzali na to z dolu jakby na opar potu, zrodzony cigglem pa-
sowaniem sie budowy z uptynionemi wiekami. W $rodkowej
wiezy blyszcza dwa $wiatetka, jedno nad drugiem — w wierz—
chniej izdebce Atamana, w spodniej siedmiu motojcOw zam-—
knieto. Wiatr wyje w zelazne kraty, lampa przygasa i btyska
— jej $wiatto piekne 1 smutne jak konajace oko mtodej sucho-—
tnicy. Na stomie skrepowany tancuchami lezy Skalozub — po-
winno$¢ dopetniona, czyste sumienie wlaly spokd] w dusze, a
trudy dziennej walki, snem czionki zmorzyly 1 ulge ranom przy-—
niosty. We $nie stodkie marzenia my$l Atamana pieszczg ——
widzi rozlegle stepy matki Ukrainy, i sine wody ojca Dniepru;
po siolach wesole okrzyki i gromka muzyka; przy stolach bie-
siaduja Lachy z Kozakami; tu sie swata razny motojec z kra—
$ng Laszka — tam herbowy szlachcic prowadzi, czarnobrewa
Ukrainke do oftarza — popi greccy 1 ksieza katoliccy jak bra-
cia braciom rece podaja; w kosciolach, w cerkwiach, na prze—
miany msze prawig. — Metropolita Kijowski i Archirej z Ka-
niowa zasiadaja krzesta senatorskie obok biskupéw Lackich. —
Kro6l Zygmunt z Atamanem 1 panami hetmanami: Polskim i
Litewskim o sprawie wojskowe] radza — a wszedzie wolaja:
Niech zyje Polska! — Stodko marzy Skatozub. Widzenie sie
zmienito. — Na dziedziencu Atamana wrony konik kopytem
grzebie — sotnie Kozackie 1 roty Lachéw przed wrotami stoja,
na Tatara i$¢ maja. — Ataman zegna czeladke, szable przywig—
zuje, burke bierze — w tem na kamieniach zatetnialy kopyta



koni jedzcow Bisurmanskick, ecko do wiezy doleciatlo —
Ataman ocknat sie 1 krzyknal: — Panowie Motojce na kon! —
Chciat sie porwa¢ — tancuchy brzeknely — westcknal smutno
1 w myslach sie zagrazyl. Nie strach $mierci, ale niewola mu
dolega — raduje sie losem oswobodzonych braci, a zazdro$ci
tym ktorzy polegli w boju — przeklina kule co go minely —
przeklina miecze co go z zyciem nie rozbrataty. [ motojce
powiazani pftacza na swa dole — mata rzecz zgina¢ w boju
7z uczciwos$cia wojskowy, ale stuzy¢ za pastwe Bisurmanskim
znecaniom sie — to przykro.

Swit poczal zaglada¢ przez kraty. Kozakowi smutno pa-
trzy¢ z poddachu na poranek — on lubi hula¢ wzrokiem pod
gotem niebem, jak kula reka na polu bitwy. Zaskrzypiaty
drzwi, 1 wszedl do wiezienia Atamana Kizlar—-Aga. Skatozub
wygltadzit czoto i dumnie patrzy na stojacego przed nim nie—
wolnika. Turczyn nie mogl znie$¢ blasku oka wolnego syna
stepu — spusécit czoto na dot, 1 tak zaczal: — Padyszach wier—
nych Muzutmanow, wladca $wiata od piaszczystego morza Sa—
hary az po $niezne Kaukazu szczyty, pan moéj 1 Suftan, mimo
waszg zla wiare, jak trzy lata temu tak 1 dzisiaj, taska swoja
zyczy was udarowaé¢ — na ciebie Atamanie szczodra reka rzuca
zycie, bogactwa 1 dostojenstwa, Kozakom w™olno$¢ zachowaé
zaprzysiega na choragiew Proroka, byledcie tylko przyjeli wiare
Mahometa, 1 przyobiecali zastoni¢ granice Porty od napadu
Dzaurow. — Milczat Kizlar-Aga, a Skatozub chwiejacym sie,
ale gromkim gtosem tak odpowiedzial: — Trzy lata temu my-
dmy Suftana i Zyciem i tronem udarowali; Ataman-Szach przy-—
rzekt 1 dockowat przysiegi — poki dzierzyt bunczuk i bulawe,
poty Panstwo Amurata kozaka nie widziato. Ja z Bisurmanami
nie zawieratem przymierza, 1 zawiera¢ nie mysle. Powiedz twemu
Sultanowi ze odrzucam jego dary, mojem imieniem 1 imie—
niem Kozaczyzny. Nie tak to droga gtowa Atamana jak wam
sie zdaje. Kazdy Kozak godzien by¢ Atamanem — potrafi
pom$ci¢ $mierc nasza, 1 z ziemia zrowna¢ grody Ottomanskie. —
Skonczyl, potrzast gtowag Ataman. Kizlar-Aga tak sie odezwal:
— Ckwila droga, namys$l sie Atamanie, zmien odpowiedz.,—
Skatozub z przymusem rzekl cierpko: — Co Kozak raz powie,
to tego nie odwola; odnie$ odpowiedz twemu Panu, ja meczarni
1 $mierci czekam. — Aga klasnal w dtonie; czterech rzezan-
cOw ze sznurem, weszlo do izby; strwozyli sie i zadrzeli na
widok wieznia. Kizlar-Aga macnat rekoje$¢ attagana. — Rze-
zance skoczyli na Szacha; sznur w okolo szyi zadzierzgneli, na
piersiach kolanami klekli i zaczeli dtawi¢c. Atamana rece i
nogi okute, ckarkotal, piana z krwig na usta wystagpita, oczy na
teb wylazily, zgrzytal zebami, zyly prezy¢ sie i1 sinie¢ poczely;
dwa razy sznur zatrzast sie 1 dwa razy jak gruszki od wstrze—
$nietego drzewa odlecieli rzezance na izbe. Ja wilk na padto



ciepla krwiag jeszcze dymiace, z taka zazartos$cia wpadli Bisur—
manie na wpoélumariego Kozaka — zmogl sie Ataman — ci
sznurem cisna i dlawia, krtan pekta, Zyly prysnety i skonal.
Kizlar-Aga doby! atagana i silnem cieciem odciat glowe trupa.
7 spodniej izby siedem glow MotojcOw wyniesiono, 1 z tryum-—
falnym orszakiem udano sie pod brame Babi-Saadef, gdzie byt
barem, mieszkanie zwyczajne Sultana. Amurat wyszed!, spoj—
rzat — a cho¢ dumny ze zwycieztwa, nie mog! odegnaé¢ smutku
od siebie; znat dobrze meztwo ludu kozackiego, szczerze chciat
go polaczy¢ z Muzulmanami.

Stonce z za chmur btysnelo; jak w dzien $wiateczny koto
bramy Babihumajum gromadza sie ttumy Turkéw, Arabow,
Ormianéw, Grekéow, Zydow; rozni jezykiem, rozni strojem,
rézni kolorem; a przed brama sterczy oém palow, a na nich
o$sm glow kozackich, na glowach czarne czapki i krasne kot—
paki a na atamanskiej czapce chwieje sie czaple pidéro. — Ze
drzeniem patrzy na nie srogi Janczar, ze drzeniem, jak proch
pyiki, Spaha drzy przed niemi; ze drzeniem rzucaja wzrok nie—
ustraszony Albanczyk i Serdenieszty co tak oswojony ze $mier—
cia, jak pijak z woédka, bo wasy zdaja sie mrugac, oczy lypaé
ku Ukrainie, a usta podziemnym glosem szemraé¢: Zemsta!
zemsta!'t



ATTAMAX KUNICKI.

I.

Kro6l Jan, maz groznej reki, a niedofeznej gtowy, dzierzyt
berto polskie; ostrzem szablicy schylit karki bisurmanskie,
skarcit zdrady Wotochéw, powstrzymal zagony Tatarskie; a
nie przedart papieru Andruszowskiego', oddajacego Carowi
Moskwa, Ukraine Zadnieprzanska z potlowa Kozactwa; tak
to snadno przypieczetowat, jak gdyby sie rzecz toczyta miedzy
szlachcicem a szlachcicem, o granice kilku morgow ziemi. Roz-
pasana swawola Panow uprzywilejowanych 1 duma kilku Ata-—
manow, nie potrafily dotad rozerwac¢ do szczetu pobratymstwa
Kozakéw z Polska; cho¢ na chwile sie rozstrychneto, zaraz
Kozaczyzna powracata do Ojczyzny matki, jak coérka nabech-
tana tadnemi stowy zwodziciela, opu$ci dom rodzicielski, ale
niebawem opamieta sie, pozna blad i wroci do serc zaw'sze dla
siebie otwartych. Wszystko przebaczone, wszystko puszczone
w otchtan niepamieci; dwa bratnie narody kupia sie w jedno
mozne, wielkie cialo, 1 stawia grozne czolo wspolnym wrogom.
Dzi$ Krol Jan paktem na dwoje rozcial lud Kozacki; pomiata—
jac nim jak bydtem; wiekszg niecke¢ rzucit w serca, jak gdyby
targnal sie na swobode, wiare 1 tysigce glow pomidt! mieczem
katowskim.

W Gluchowie jecza dzwony, jak w dzien zatoby: pod Pot-—
tawa Worskla tzami wzbiera, w Baturynie stary zamek mckem
zalu porasta; a od lewego brzegu Dniepru po Doniec 1 Mzow—
skie stepy, Kozacy ponapuszczali brwie na oczy. Wspomnienie
o braci Lachach, bolesnie serce zakrwawia, a obrazona duma
kagancem Kkrepuje pierwszy poped szlachetnych uczué¢, 1 do
zemsty poduszcza.

Ojcowie powiadali: biada czeladce, gospodarstwu, gdzie
niewiasta rej wodzi, a maz tancuje jak mysz na tancuszku; ale
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stokro¢ razy wieksza biada Panstwu, u ktérego steru Kroél reka,
a Krolowa gtowa. Diugo Polska poptacze nad tem panowa-—
niem, na pozo6r ztotem a wewnatrz szycbowem.

Po prawej stronie rzeki gtucho 1 ponuro: ani szumnych bie—
siad, ani wesolych pie$ni; bo czyz moze tam by¢ wesele, gdzie
zaloba rozstania obciagga serca ciezkim catunem? — Wierni
Polsce, ale teskni za bracig Zadnieprzanskimi, wyciagaja ku
nim rece 1 powotuja do siebie, do wspolnej matki.

Ataman Kunicki $ciaga z lez putki Regestrowe 1 kurenie
Zaporoza pod Bialacierkiew: a kiedy brzegi prezroczystej Rosi
pokryly sie kuszczami® janczarek, lasem spis 1 kos, tabunami
koni 1 ttumami wojennego ludu, Ataman zwolal starszyzne, a
wszediszy w $rodek grona, zdjal czapke, poktonit sie wszystkim
do kota 1 temi stowy zaczal: — Panowie Starszyzna, Panowie
bracia! odebratem pismo od Kroéla 1 Rzeczypospolitej; bez
wasze] rady, bez waszego zezwolenia nie moge, ani chce nic
stanowi¢; przedsiewziglem wam go przedstawi¢, a po przeczy-—
taniu, naradzimy sie jaka mamy da¢ odpowiedz, jakie kroki
postanowié. Panie pisarzu, w—ez sie Waszeé¢ do czytania listu
krolewskiego. — Skonczy! Ataman 1 nakryt glowe; pisarz4 wWy-—
jal z zanadrza list owiniety w kitajke, rozlozy! pargamin, od-
krzaknal, splunat 1 zaczat czytaé¢: — Mosci Panie Atamanie
Ukrainy! Niebezpieczenstwo grozace Chrzes$cijanstwu 1 nie—
szczedcie, jakiemu ulegt nasz brat Cesarz Niemiecki, zgnebiony
orezem Bisurmanow, zniewolity nas do zamierzenia wyprawy
w celu polozenia tamy potedze Carogrodzkiej. W imieniu przeto
Rzeczypospolitej 1 mojem, wzywamy Waszmo$¢ Pana Ata-
mana 1 Kozaczyzne do uczestniczenia z nami w tej przedsiew—
ziete] wojnie. Wierno$¢ wasza, walecznos$¢ 1 gotowo$¢ wojsk
Kozackich jest nam dobrze znang. Spodziewamy sie, ze po ode—
braniu niniejszego pisma, Waszmo$¢ Panie Atamanie na czele
calej piechoty, wyruszysz natychmiast na Multany, gdzie po-—
laczywszy sie z Petryczejkiem, wiernym nam Hospodarem tej
krainy, pladrowac¢ 1 nekac¢ zaczniecie kraj podlegly wtadztwu
Suftana, oraz zagrodzicie droge positkom ciggnacym do Nie—
miec. Jazde za$ Kozacka oddawszy w dowoddztwo jednemu
z putkowodcow, poszlecie na czerwonag Ru$ dla potaczenia sie
ze mna. (Oddajac zachowanie wasze oplece Boga, zostajemy
zawsze wam przychylny Krol 1 Pan — Jan 1.5 — Dlugo byto
milczenie; jezyki nieruchome, ale mys$li po glowach pracuja,
jak pszczoly w ulu, nikt ich dojrzeé¢ nie moze, jak 1 co robia,
dopiero kiedy robote zobacza, rzekna: musialy pracowa¢. Iwan
Putkowodca Czerkaski, siedemdziesiecioletni starzec, pogla—
skatl siwa brode 1 powiedzial: — Panowie bracia! Ojcze Ata-
manie! uczciwiej byloby dla Rzeczypospolite; 1 dla Krola wo—
jaka zmaza¢ Andruszowska plame, skupi¢ rozproszone dzieci
do ogniska matki Polski; bo juz tam daremne rzeczy aby$my

CZAJKOWSKI. III. ~



sie swatali z Niemcami. Ale c6z robi¢ kiedy taka wola Rzeczy-
pospolitej, chodzmy na Bisurmanow; moze zastugami wojsko—
wymi zjednamy sobie serca braci Lachow, a po skonczonej
wyprawle zrobiemy drugg na Biatego cara. — Do smaku przy—
padta ta mowa, bo wszyscy jak na jedna note zadeli szerokiemi
piersiami — zgoda! zgoda! — Teraz Panowie Starszyzna —
rzeki Ataman, kogo przeznaczymy na dowddce jazdyV — Tu
znow jakby zmownie ozwali sie: — Mohyte putkowodce Kor—
sunskiego p*utku — on nieraz chlostal szablg moskiewskie chtopy,
on najlepiej powiedzie konnice, a walczac obok Lachow
nie powstydzi imienia Kozackiego. — Wszyscy wykrzykiwali.
Mokyta ktfaniat sie dokota Starszyznie® skonczyla sie rada
krotka, ale skuteczna. Ataman wydal rozkazy do pochodu;
starszyzna sie rozeszta. Ataman wsiadl na kon 1 pojechal ku
Biatejcerkwi.

II.

W Konele pod debowym gaikiem, stal dwor drewniany,
czysto wybielony, dach pokryty kalennica’; w okoto szopy 1
chlewy, z tylu stodota, tok i obora — a wszystko opasane
chruscianym pfotem, okopane szerokim rowem. — Slonce za-
chodzac, rzucalo jasne ale smutne promienie, zwyczajne pro—
mienie pozegnania, tak smutnie 1 czule btyszczy oko kochanki,
kiedy lubemu moéwi dobranoc, do jutra: bo te jutro strasznie
dalekie dla serca. — Bydlo pobrykujac z pola powraca, boki
rozdete strawa ledwie skéry nie rozsadzg, a wymiona Krow
mlekiem kapia; barany ciagna po ziemi tluste ogony, strojne
w' chwast i bodiaki; tabun klaczy stepem biezy, a przed niemi
zrebieta na krzyze zarzuciwszy ogony, w czwal harce zawodza,
jak szwadron bojowy. Skrzypia plugi, derkocza brony, poga-—
niacze w batogi klaszcza, a parobcy dumki nuca. Na przyzbie
przed domem siedzi czarnooka niewiasta; cho¢ dobrze juz
stapita krokiem w lato wieku, jednak tak hoza jak jagoda
dodpiata a nie przejrzala; kibi¢ smukta, usta $wieze, zdrowe,
cho¢ wody sie z nich napi¢. — Obok niej stat siedmioletni
chtopiec: oczko ciemno-siwe, figlarne; wlos jasny, kiedy sie
zetknat z promieniem stonca, jasno$¢ sie odbita w powietrzu,
1 jak korone aniota nad gtowa dzieciny wymalowatla. Ani
chwili nie postal na miejscu; to z przyzby na ziemie, to z ziemi
na $ciane jak wiewiorka sie uwijal. Matki okiem pociecha
tryska, chtopczyk przybiezy, nadstawi buziaka, ztowi catusa 1

dalej skacze. — Wtem nagle maty Sawka stanal, wzniost sie
na palce, wyprezy! 1 krzyknal: — Mamo! Mamo! nie widzisz
ty jak tato sadzi cisawym konikiem ku wrotom? — Spojrzata

niewiasta, poznata 1 pobiegla ku wrotom. Ataman zsiadl



z konia, rzucit cugle na siodto, u$cisnal zone; ona wzajem do
niego sie tuli 1 tak rzekta: — Witaj drogi mezu, Sawka pierw-—
szy cle dopatrzyl; diugo przecie z nami zostaniesz? — Maty
chtopczyk wyskoczyl na plecy ojca i wplatatl palce w krucze
wlosy. — Oj niediugo Handzio! niedtugo synu ja z wami za—
bawie: jak sie macie? bywajcie zdrowi! taka dola Kozaka.
Wola Kroéla 1 Rzeczypospolitej kaze nam 1$¢ na Bisurmanow;
prosty kozak nie moze sie z pod niej wylama¢é, a c6éz dopiero
Ataman? Zono otrzyj tze z oka, synu nie krzyw czota. — Je 'li
Bog da, wroce do was zdrow, caty; jezli mie losy z mogita po—
swataja, pamietaj zono, ty$ matka tego dzieciecia, niechaj
z niego bedzie kozak 1 to gracki kozak. Teraz badzcie zdrowi!
diuze; z wami zosta¢ serce by mi rozmoklfo, a Atamanowi
nie do twarzy ptaka¢. — Usciskat Zone, usciskal syna, a cho¢
potyka zal, tza wisl na rzesach: siadl na konia a cisawy pocwa-—
fowat zkad przybiegl. Matka we 1zack tonie, Sawka szlocha
1 cidnie sie do twarzy Handzi, a ta czuto$¢ zobopoélna gwat—
townie] zal wzdyma, ale ulge sercu niesie.

I11.

Weszty na Budziak tabory® Kozackie; pusto, gtucho przed
niemi 1 za niemi — w okolo step 1 obtoki. Kie wida¢ tam
twarzy ludzkiej, ani gtosu ludzkiego nie stychaé; tylko siry wilk
daleko w rozdole zawyje, kruk ptawiac nad glowami przerazli—
wie zakracze, potoz $lizka piersia zesseleéci po trawie, lotny su—
mak® sptoszony 7z nienacka potracilo, a dropie pojedynczo
porozrzucane po wzgorzach, jak stréze obozowi pilnuja bez—
pleczenstwa towarzyszy pasacych sie w dolinie. Ludzie gdzie
sie podzieli? — Wojownicy z Hanem powlekli sie pod Wieden;
starce, dzieci 1 niewiasty na Perekop uciekli.

Przeszli Budziak Kozacy 1 zostawili go takim jakim zastali,
pustym, gluchym, martwym. Przed nimi sie roz$ciela piekna,
bogata kraina; miasta bieleja, wioski wiankami porozrzucane
miedzy wzgérki; winnice ztotemi 1 rubinowemi jagody ciagna
ku sobie oko; wstegi czystej] wody snujg sie po dolinach; laski
cleniem neca, a stada rozmaitego bydila pokrywaja pola. Za—
trzymal Ataman tabory 1 tak przemoéwil: — Bracia! u Kozaka
nie masz nic niepodobnego; albo zdoby¢ — albo w domu
nie by¢: widzicie Budziak — 1 wzkazal reka na puste stepy
— Widzicie Multany — 1 pokazat na kraj bogaty — zrownac
trzeba jedno z drugiem: taka wola Rzeczypospolitej, taka wola
Krola. — Dobrze Ojcze Atamanie! — krzykneli Kozacy, a
w tym wrzasku bylo co$ piekielnego. W powietrzu burza sie
zerwala, silna, gwaltowna: ptaki daleko uleciaty, trzody w gtab
kraju pierzchnety, pioruny trzaskaly jedne po drugich, wicher
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wyl 1 miétt rzadkim a kroplistym deszczem; Kozacy uémie—
chali sie 1 przysiegali dotrzyma¢ obietnicy danej Atama-
Nowl.

Ustata burza — weszli Kozacy na Multany; a na samym
wteple zastali oboz Petryczejka Hospodara Motdawskiego; po
krotkiej naradzie miedzy dwoma wodzami, jak promienie
odstrzelone od stonca, $mignely w rézne strony tabory Ko-
zackie 1 kupy konne Motdawianow. Jeszcze dzien nie ucieki,
jeszcze slonce nie potonelo, a juz pozar jakby jednem wielkiem
funem pociagnat sie po Multanack 1 Woloszczyznie. Kiszeniew
zgorzal — urodziwych Jass domy plong, mieszkance trzodami
uciekaja, krzyczac: oj, Jassy! o] krasne jassy! nie bylys$cie wy
takie, nim przyszli Kozacy! — Wojsko Hospodara Wotoskiego,
jak plewa przed wiatrem zniknelo, a Spakowie 1 Janczarowie
zaldg sparli sie i pierzckneli ku Dunajowi wrzeszczac: — Aman,
Aman! — U Kozakow nie masz Amana, kosa jak brzytew ostra
glowy $cina, a gwintowana rusznica daleko ofowiem niesie,
zbiega dosiegnie. — Tabory Atamana wojownikOw trupem
$cielg; kupy konne Hospodara tna w pien bezbronnych; ru-
czaje krwia sie zfarbowaty, a kurhany z kodci trup6é6w nad po-—
wierzchnia sie wzniosty. Jak szarancza zgrasowali wzdiuz i
poprzek kraj Woloszy, siejac ziarno $mierci 1 spustoszenia. —
Przeszli stary Dunaj. Na granicach Sylistrji zebrato sie cale
wojsko, Kunicki 1 Petryczejko rece sobie podali na znak ze
dobrze wspieral brat brata. Kozacy krzykneli: — Ojcze Ata-
manie! co Kozak przyrzecze to dotrzyma, spojrzyj na Wolosze,
na Multany, czy nie tak gladkie, rozlegle jak Budziak? Oko
mieszkancow nie poznatoby wilasnej ziemi, tak tam pusto,
martwo, odludno. — Dobrze bracia — rzekt Ataman — ale
nie masz konca dzielom Kozackim, jak nie masz konca obto-
kom — polem nasze] pokulanki $wiat caty jak dtugi, jak sze—
roki. Widzicie Sylistrji grody! trzeba 1 tu poora¢ aby nas
dtugo pamietano. — Zawrzaly glosy w taborach: — Niech Zyje
Rzeczpospolita! niech zyje Ataman! $mieré Muzulmanom! —
Po krotkim spoczynku, 1 podziale zdobyczy, wojsko dziesie—
cioma szlakami pu$cito sie ku Babadah!'! pustoszac po drodze
ogniem 1 Zelazem. Pietnastego dnia ze wszystkich szlakow
zbiegly sie oddziaty, pod obronne waly Babadah. Stolica Sy-
listrji zamkneta bramy, okopy pokryly sie mozdzierzami i zol-
nierstwem ottomanskiem. Kozactwo zzyma sie na ten opor 1
wola: do szturmu! — Ataman reka skinat, cymbalista w" ko—
ciot zabrzeczal, a tabory jak powddz powalily sie na okopy 1
ku bramom. Raz tylko mozdzierze wypalily, zagrzmialy i za-
milkly — a bramy runety. — Malinowa choragiew Ukrainy 1
Atamanski bunczuk powiewa na okopach, a molojce po ulicach
jak kapuste, sieka kosami gtowy pohancéw. Z tylu miasta zasko—
czy jazda moldawska, rabie mieczem, tratuje kopytem ucieka—



jace ttumy. — Ani jednej duszy przy Zyciu nie zostalo: rozlalo
sie do kofa i w mie$cie szerokie jezioro; zsiadle, geste, btyszczy
ciemno—czerwonym Kkolorem, jak splawy po niem siekng we
krwi trupy ludzkie.? Kozacy 1 Motdawianie brodza po uli-
cach, obdzieraja, tupia domy 1 meczety, a zdobycze ciagna za
miasto. Kiedy skonczyt sie rabunek, zazegli glownie i1 zarazem
podpalili sto doméw drewnianych: fomot, trzask belek, skwar—
ezenie krwi kipiacej, 1 dzikie hura zwyciezcOw chorem przy—
$piewywato piesn pogrzebowsg konajacej Babadah. Dymy kie-
bami sie skupily i1 wystrzelity w obloki, niosagc na swem tle
ognisty deszcz trzeszczacych iskier. Goéra Matka z spiczastym
wierzchotkiem znikneta w mgle dymu, a boki jej zaja$niaty
ogniem drzew plongcych. Orleta Dziudzien 13 piszczaly zatos$—
nie, duszac sie 1 smalgc, a stare orty jak w rozpaczy krakaly,
1 ttukly sie po dymnym widnokregu, nie mogac oderwac sie od
gniazd 1 dzieci. Ditugie lata przeplynag, nim Tatar nastrzepi

strzale piérem z ich ogona, nim Sylistryjczyk napelni kalete
za ten drogi towar.

IV.

Na zwycieztwach 1 rabunku zasnal Ataman Kozaczy, za-
snal Petryczejko Hospodar. Cztery miesigce trwa pohulanka;
czas by ciagna¢ ku granicom Ukrainy: juz wiesci dochodza ze
Krol Jan Wieden oswobodzit, ze Mohyta z jazda Kozacka oczy—
szcza Wegry z plugastwa Muzulmanskiego, ze Han Perekopu
ciagnie z pieciudziesiecio—tysieczng horda z Serbji ku Budzia-
kowi, cho¢ pobity ale grozny. Silne mrozy $ciely ziemie, a
$niegi grubemi piatami polatuja w powietrzu; do tego pomo-—
rek zaczyna przerzadzaé¢ wojsko. — Na to wszystko wodzowie
obojetnie patrza; Petryczejko do reszty niszczy kraj i morduje
mieszkancoéw, Ataman stanal obozem 1 okopal sie w Wali—-
tramba dolinie, dolinie nieszcze$cia, gdzie Sobieski po dwakro¢
odniost ciezkie kleski14 raz Hetmanem, drugi Krolem. Kozacy
nie lubia czarnoksiezkiego rozdotu, ale taka rachuba Ojca Ata-
mana. na wojnie tancz, skacz, jak watazka kaze. W pokoju jest
starszyzna, w czasie bojowym stowo Atamana, jak stowo Boze,
a choc¢by przyszto glowg natozyé, to trzeba, i to bez szemrania.
Dwa tygodnie gnudénie Molojce czekajg przyjscia Petryczejka,
a $mier¢ coraz gtowe po glowie bierze w daninie. — Ataman

na tokciu podpart sie kolo ogniska, Kozacy nie szenyza ale gte—
boko sie smuca.

Na poczatku trzeciej niedzieli, rozstawionym po wzgoérkach
strazom okazala sie pierzchajaca bez tadu jazda moldawska,
a za niemi w pogon biegaca chmura Tatarow. Ataman uszy-—
kowat tabory 1 wyszedl w pole: pohance staneli. Hospodar
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z niedobitkami schronit sie w okopy — wrocili kozacy 1 tego
dnia nie byto zadnej utarczki; tylko noca w obozie ruch: fa-
duja wozy zdobycza, klepiag kosy, rychtuja rusznice — o $wicie
w pochod maja wyruszyé. Snieg spadt i ziemie jak puchem
posfal, nadedniem jeszcze gesto i cicho pruszy; rzucili obdz,
szczatki jazdy moldawskiej ida $rodkiem, a po bokach ciggnie
kozactwo na liczne tabory podzielone; w $rodku taboréw bo-—
gate tupy, a po bokach z przodu i z tytu tocza sie wojenne
wozy: kola oblekte $niegiem jak batwany sie obracajg. — Tak
uszli cicha doling z ¢wieré¢ mili, kiedy z nagta ujrza z przodu
w pol—ksiezyc ustawione hordy tatarskie'®, spojrza w tyt az i
ztamtad pot—ksiezycem harcowniki leca: wydyma sie krzywa
linja, skrzydto z skrzydiem sie klei, i kotem obwineli tabory.
Ataman kaze wzigé¢ sie do rusznic i naprzod postepowaé. Po-
wial bunczuk Hana; choragiew biata, jak gruby ptat $niegu
migneta, zagrala Tabalszana'®, zatrute strzaty gradem lunety
na kozactwo, 1 sila trupem potozyly. Kozacy przyklekli za wo—
zami, wyrychtowali samopaly, wypalili, a linja kota gladka,
rowna, postrzepita sie na frezle i setnemi otwory przejrzata. —
Snieg zfarbowat sie krwia, i pokry! sie wywrédconemi na wierzck
futrami kozuchow. Znowu wyrdéwnaly sie hordy 1 strzatami
powitaly tabory, znowu rusznice kuknety i rozpekto koto; sto—
kro¢ napadaty, stokrotnie odpartemi zostaly. — Juz wychodzili
kozacy z doliny, kiedy rozjuszone tatarstwo wrzeszczac: — Al-
lach! Attach! 7z wzniesionemi mieczami na tabory wpadto;
konie piersiami o wozy otarty sie 1 w tyl odskoczyly, nie jeden
motojec wypaliwszy z rusznicy, porwal za kose 1 dosiegna!
chrape konska albo teb tatara, i rozsadzil na dwoje. Zaczety
pierzcha¢ hordy, kozactwo wsciekle, z taborow juz wyskaki—-
walo: krzycza, kol, siecz wroga! — Nawet jazda moldawska
pomkneta, sie w pogon. Ataman powstrzymat zapat; znat zdrady
tatarskie, znal ich wykrety, kazat wroci¢ do porzadku i da-
lej ciagna¢. Wyszli z przekletej doliny ze stawg, ale z bolesng
strata; piec tysiecy motojcow legto w boju, wieksza cze$¢ zdo—
byczy zrzucono z wozOw, a ich miejsce zalegli ranni wojo—
wnicy. Tatarzyn trzykroc¢ tyle stracit, ale jego sily rosna; koza-—
kom nic nie przybywa; doline nieszczeécia zaw'ality stosy
trupow ludzkich i1 konskich; tam cztowiek konajacy jeczy, a
w glowack orzet ostrzy szpony 1 czeka kiedy ducha wyzionie:
tu koii wlecze wnetrznoéci 1 przerazliwie ryczy, za nim kruki
podskakujac targaja bebechy; tu glowa kozaka, tam tutub
tatara, tam wrog wroga przy $mierci cis$nie, swo0] swego
odpycha, a $niegu ani $ladu w dolinie, tak wytajal pod krwig
1 cieptem Irupdow.
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Wptynety tabory na Woloszczyzne — kraj spustoszony,
$nieg pokryt gruzy 1 popioly, wszedzie gtadko, rowno; ale
nigdzie siota, ni futoru!” ani drzewa na ognisko, ani ziarna na
strawe; tylko $lady zwierzyny porysowaly sie po biatym stepie,
a tatary wrzeszcza jak rybitwy, zwijaja sie do kotfa, i1 ciskaja
strzaly napuszczone jadem jaszczurczym. — Glod, zimno, po—
morek 1 groty Perekopskie, dziesiatkami $ciela motojcow;
wozy 1 bogate tupy po drodze rzucaja, krwawo znacza szlak
powrotu. Ataman rozpacz odgania od siebie; jak ojciec nad
dzie¢mi tak on czuwa nad wojskiem, krzepi, do wytrwatosci
zacheca, jak wodz rachuje, 1 przewiduje: jak prosty kozak
walczy. Czapka jak rzeszoto pobita strzatami, burka nie w je—
dnem miejscu przedziurawiona, a ciato jakby czarodziejska
mocg chroni sie od ran.

Mineli Wotoszczyzne, mineli Multany wtargneli na Budziak
1 w dziehn 1 w nocy nekani napadami Tatarskiemi. A cho¢ to
piekne wojsko Ukrainskie, liczne 1 waleczne, zmniejszylo sie
do pieciuset motojcow: jednak hordy nie $miejg natrzeé wste—
pnym bojem, z daleka tylko harcuja i strzatami bodza. Nauka
nieszczesne] doliny nie poszta w niepamie¢: kiedy dopadli
brzegéw Kodeiny, odczepili sie najezdnicy tatarscy 1 w stepach
zagineli. Petryczejko w nielicznym poczcie ku Kamiehcowi
pociagnal, a Ataman ledwo z trzystu kozakami pu$cil sie na
Ukraine. — Smutny jechat, czesto wzdychatl, cisawy konik
$nieg po drodze nozdrzami zamiatal i glucho stekat. Zta wroézba,
konik Atamana zawsze czupurny 1 rzezki, musi przeczuwac
nieszczescie.

Nad Kamionka zastali pierwsze straze Zaporozkich Kureni;
niemo sie powitali bracia, jedni nie pytaja, drudzy nic nie
moéwiag o wojennej sprawie, tylko sotnik wreczy! Atama-
nowl pismo od starszyzny, nakazujace aby szedl wprost do
Biatej—Cerkwi. Ataman, Pan wszechwladny nad wojskiem za
granica, zaledwie wkroczyt na Ukraine, we wszystkiem podle—
gal radzie starszych. Nie bylo w piSmie ani grozby, ani na-
gany, a jednak Kunicki poczul dreszcz po catem ciele; cisawy
dwa razy utknat i ledwo przez teb sie nie przewalil. Po siotach
Ukrainy wyjda mieszkance wita¢ ojca—Atamana; ale kiedy zo—
bacza. garstke Motojcéw wychudlych, bladych, jak z tamtego
dwiata wracajacych, miasto piosnki wesolej ize uronig, miasto
okrzykow rado$ci niemo $cisng reke. Nareszcie przybyli do
Biatej - Cerkwi; lud przeciw nim nie wyszedt, tylko kilku
ze starszyzny rozprowadzito MolojcOw po kwaterach, a jede-
zawidd! Atamana do izby, gdzie byto posiedzenie rady.



Na okolo, na tawach siedzieli starcowie w kozuchach, siwemi
czapkami przykryte majac glowy; na $rodku stol, na nim
Ewangielja 1 krzyz, a w Kkacie izby siedzial archimandryta
w czarnej rasie.'’® Ataman wszedl, poklonit sie i rzeki: Pano-
wie Starszyzna, przyckodze sluckad¢ waszej woli. — Ojcze Ata—
manie — odezwal sie jeden ze starszych — gdzie podziate$
wojsko Ukrany? gdzie zaprzepascites kwiat Kozactwa? —
Panowie Starszyzna — moOwil Ataman zdejmujac czapke 1
stojac w $rodku z odkryta gtowa — w dume cztowiek roénie
wzmiankujac meztwo Kozakow’, a serce sie krwawi na wspo-
mnienie klesk, jakich doznaliémy; grody i siota poniszczone,
mieszkance dwoch prowincji w pien wycieci, oto nasze czyny!
Mor, glod, zimno, zniszczyly nasze wojsko, taka byta wola Naj—
WyZszego a moje nieszczescie. Bog mi $wiadkiem 1 reszta ochro—
nionych motojcow’, 7Ze piersi mojej nie zakrywalem, reki nie

zalowatem na obrone Kozactwa. — Przysiegniesz ze na to? —
znowu zapytal tenze starzec. — Przysiegne — odpowiedziat
Ataman. — Tu archimandryta zaczal czyta¢ rytual przysiegi,

a Ataman przykleknawszy 1 ucalowaszy krzyz, na meke Chry-
stusa zaprzysiagl 172 $wietg prawde objawi; potem powstat 1 od
poczatku do konca opowiedzial wszystkie szczegdly nieszcze-
snej wyprawy. Starcowie do tez sie rozczulali i potrzasali siwe
glowy, a kiedy skonczy! wyszli do drugiej izby. Ataman sam
pozostal, wnurzyl glowe w ziemie, opart sie rekg na szabli, 1
stal w miejscu jak posag nieruchomy. Po krotkiej chwili
otworzyt}* sie drzwi i weszli radni napowro6t, a jeden z nich
glos zabrat: — O zdrade 1 tchorzowstwo Starszyzna cie nie
obwinia, oddaje cze$¢ twemu meztwu, a na wiernos$¢ sie nie
uzala; ale ze dotad nie byto przykiadu na Kozaczyznie aby
wracal wodz straciwszy wojsko, zapobiegajac nadal podobnemu
wypadkowi jaki sie dzi§ zdarzyl, rada postanowita $miercig
ten czyn ukaraé¢. Zginiesz Ojcze Atamanie od miecza, ale
zginiesz ze wszelka czcig 1 dopiero po twe] $mierci nowy Ata—
man bedzie obranym. — Kunicki podniést glowe, spokojnie
pojrzat po zgromadzeniu i tak rzeki: — Panowie Starszyzna!
daleka odemnie prozba, niechaj sie sad wasz spelnia, ale przed
$miercig chciatbym Zone, syna zobaczy¢, pozegnac¢. Naznaczcie
dzien stawie sie, zareczam slowem kozaka, stowem Atamana.
— Kilka gtosow odezwalo sie smutnie: — QOjcze Atamanie,
masz wiele zechcesz czasu. —— Kunicki odpowiedzial: — Im
dluzej, tem smutniej, co* sie przewdecze, nie uciecze; dzien je—
den to dosy¢, dziekuje wam 1 za to, panowie starszyzna do
widzenia sie — wyszedt, siadl na konia 1 pojechal. — Radnym
starcom 1zy sie cisna, ciezki to kamien dla serca: sadzi¢ gdzie
powinno$¢ kaze i8¢ w brew najdrozszym uczuciom duszy.
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VI

W Biatym dworze w obszernej komnacie, silny ogien gore
w pilecu; trzeszczy oczeret, pryska iskrami i cieplem plomie-
niem bucha na zewnatrz; w okolo obsiadly niewiasty, a naj—
blizej ognia Atamanycha; maly Sawka w sypialnym alkierzu
na tozeczku spi jak zabity. Dygotaja kadziele, len sie drobno
smyka, nitka w palcach $wiszcze, a wrzeciona warcza po podio—
dze. — Niewiasty, to wywodza piosnki, to prawia o upiorach i
czarownicach; a miedzy niemi taka rowno$¢, taka swoboda
w mowie, ze ani przez my$l nikomu by nie przeszio, Ze miedzy
niemi jest zona Atamana, naczelnika Kozaczyzny. Handzia
cho¢ sie czasem u$miechnie, znéw smutkiem zachmurzy czolo;
wie$¢ o ciezkiej klesce cho¢ glucho ale 1 do niej doleciata.
Wszyscy wprawdzie powtarzaja ze Ataman zyje 1 zdrow, ale
dla kobiety zostata zawsze dwoista bole$é¢, jako Zonie wodza,
jako kozaczce.

Juz ku potnocy sie zblizalo kiedy psy zaszczekaly na pod-—
worzu, po drodze zachrupotat $nieg pod kopytem, 1 ozwat
sie glos — hop! hop! — Handzi serce zadrzalo — glos to
dobrze znany, glos meza. Krzykneta: — To on! — I biegta
ku drzwiom; ale juz stary Jakow wrota otworzyl, a Ataman,
zbryzgany $niegiem, obmarzniety jak drzewo szronem, u progu
spotkal zone, uéciskal, ucatowal, 1 weszli do komnaty. Zrzucit
z ramion burke, szable odpasat, 1 usiadl na stolku; pociagga
wzrokiem po zonie, po rodzinnych $cianach; gleboko 1za
w oko pali, nie pyta nawet o syna — milczy. — Handzia sza—
nuje milczenie wodza — nie $mie pytac¢ o nic, aby nie dotknac¢
drazliwej strony z odniesionej Kkleski. Czas niejaki trwata
ta cicho$¢. Nareszcie Ataman przerwal, pytajac zone: co
sle dzialo w czasie jego niebytno$ci; badal o najdrobniejsze
szczegOly, potem rozprawial o gospodarstwie, o ludziach
ktorzy najlepsza opieka sta¢ by sie mogli synowi; wszystko
to mowit spokojnie, ale z takiem znaczeniem, jakby w da-
lekg podréz sie wybierat. Zona truchlata i powiedziata: —
Czy nie znoéw jaka wyprawa? — drogli mezu, czas spoczaé
po trudach; czas aby$my ostodzili ci troski przebyte. — Nie
wyprawa, luba Zono, teraz mi na myé$li, ale czlowiek $mier—
telny, dzi$ zyje, jutro umrze¢ moze, a nie czas charty karmi¢,
kiedy sie jedzie na polowanie. — ChodZ, obacz Sawke malg
dziecine. — Wzieta za reke meza 1 pociagneta do alkierza.
Oswieca $wiatlem twarz chtopczyka: — Widzisz, jak sie mili
do ciebie, bftaga aby$ z nami pozostal. — Biedna niewiasta

nie wiedziala, ze rozpalone zelazo wciska w serce ojca. Ata-



90

man zwiesit sie nad t6zeczkiem, przytknal wasy do ust dzie—
ciecia, skropil tza lice; Sawka sie zzymnal i obrocit do po-
duszki. Kunicki predko wyszedt z alkierza, 1 szerokim kro-—
kiem przechadzat sie po komnacie. Zona pyta: czy je$¢ nie

bedzie? on odpowiedziat: — Jadtem wieczerze u sasiada. —
Moze spoczniesz luby? — Nie moge — przed $witem trzeba
abym byl w Biatej - Cerkwi na radzie Starszyzny — zadrzat to
mowiac, a potem zawotal Jakowa: — Konia mi przyprowa-
dzi¢. — Jakiego ojcze Atamanie? —— rzekt parobek. — Cisawy
do$¢ popast, nie chce innego, on mi jeszcze odda te po-—
stuge. — Tu zone ucatowat, wzigl burke, przypasal szable,

pochodzit jeszcze po komnacie, jeszcze rzucal oczami to na
$ciany, ta na alkowe sypialng. Handzi smutno, glowki pod-
nie$¢ nie moze, a nogi drza w kolanach. Ataman usltyszat
konia przed domem, rzucil sie w objecie Zony, podnidst ja
w gore, zawista Handzia na jego ustach, wyrwal sie nagle,
wypadt za drzwi 1 wskoczyl na kon, a kiedy zona mo—

wita: — Powracaj predko, bo mi teskno, smutno — od-
powiedzial: — Jak Bog da, zobaczymy sie, aby sie juz nie
roztaczyé. —

Wspomniat na syna, $cisnat konia, a 1zy pokapaty po burce.
— Darmo noga ttuk! Ataman, darmo chtostat nahajka; cisawy
zwiesit glowe 1 zwolna oddalal sie od rodziunej wioski,
ciggle w tyl sie obzieral. Kunicki i ptakat i dumatl. Nikt,
nie patrzal — mozna byto pusci¢ cugle zalowi, a nie tak
to wesoto rzuca¢ koza zone, jedynaka syna, zagrode oj-
cowskya, 1 stawe Atamanska, aby wedrowa¢ gdzie$ na tam-—
ten $wiat nie wiedzie¢ za co 1 po co. — Mogt da¢ ko-
minka 1 drapna¢ na Podole, ale ta my$l daleka od niego,
slow'o Atamanskie $wiete, a Kunicki do konca ckce by¢ Ata-
manem.

Juz jasno$¢ dzienna dobrze za$witala. Na rynku w Biatej—
cerkwi zebrana starszyzna, zreszta nie masz nikogo: w miescie
7adnego rucku, na twarzack ludu ciezka bole$¢. Przed Star—
szyzng na dwoch mocnych podporach lezy tarcica olchowa,
a kolo niej braniec Tatarski z ogromnym mieczem w reku.
Galopem przyskakat stepu cisawy konik z Atamanem.
Ataman spokojny, ponury, zlazt z konia, rzucil cugle, po-
klepal szyje konia na znak pozegnania, 1 stanal na placu: —
Panowie Starszyzna! Niechaj sie spelnia wasza wola; syna
wam oddaje w opieke i niechaj stuzy Kozaczyznie i wolnos$ci —
niechaj bedzie szczesliwszym od ojca. Towarzyszy nieszczes$cia
pozdrowcie, a sami zyjcie szczes$liwi! Kozaczyzna niech bedzie
wielka 1 wolna! — Rzekt, przyklakt, potozyt glowe na tar—
cicy — zaden ze Starszyzny nie odezwal sie do Atamana, tzy
w oczach staely. — Ojciec tylko rady zawotal: — Achmecie
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do roboty! -— Braniec tatarski zakocit rekawy po ramiona,
wzniésl miecz do gory, $wisnal — spadlo zelazo — glowa
Atamana odleciala podskakujac po $niegu, a tulub prze-
walit sie na wznak. Przyszto kilka Kozakéw z noszami, za—
brali ciato Atamana. Starszyzua po dzikie] nauce wracata
do domu z $cisnionem sercem; cisawy Kkonik bole$nie zarzat,
obrocit sie i kopnat ku Konele.!®



ORLIK I OKLENKO.

I

Szczescie z dostatkiem nie zawsze chodzg w jedne] parze;
znamienity rod czesto wstecz biezy od dobrego imienia: nie
kupi¢ ztotem pokoju serca, nie wybieli¢ zastugami przodkow
przybrudzonego sumienia. — Mozna Pani na Tryburack ! pie—
tnascie wiosek prawem dziedzictwa dzierzy; w prostej linii jest
wnuczka Wielkiego V\/yhowskiego2 a wdowa po zmartym sta—
ro$cie Woroniczu.? — Ledwie czterdziesci lat liczy, a juz czoto
pobronowato sie zmarszczkami, wzniosta kibi¢ gnie sie tukiem
ku ziemi, a oko, ten odblask duszy, ten wierny ttumacz serca,
steralo w sobie pogode uczué¢ niewiescich. Ani gniewem sie
zaiskrzy, ani duma bty$nie; obumarte zda sie by¢ na wszystko;
ale kto wzrokiem uczucia czyta w' twarzy ludzkiej, ten tatwo
zedrze martwa zaslone 1 przejrzy, ze w dusze jej rozpacz 1
smutek bezustannie kiuja jak dzieciol w zbolate drzewo.

Staro$cina dwoch synow miata; starszy niewiadomo dla
czego dom rodzinny porzucit, zmienit imie 1 wpisal sie miedzy
motojcoOw Zaporoza; miodszy ciagle przy Matce, wszyscy go
zowla wzorem synow, sama tylko matka tego nie czuje; jego
mito$¢ tyle do niej przemawia co stowa do wymalowanego
wizerunku na plutnie. Nieraz sasiedzi wyliczajg cnoty Pana
Piotra, ona stucha, ale ani sie u$miechnie, ani gtowa potakuje;
ale kiedy stowo rzekng o starszym synie, natychmiast tzy wilza
powieki, zamyka sie w sypialnym pokoju, dni 1 noce na szlo—
chach 1 modiach trawi; dziwna dla wszystkich ta niejednako$é
uczu¢ macierzynskich.

Szczegbly zycia Staro$ciny nieznane w sasiedztwie. Po nie—
odzalowane] $mierci Jana Wyhowskiego, rodzice jej opuscili
Tryhury, a przenie$li sie do Snuly.! Duma i zawis¢ Czarniec—
kiego podbechtywana jaszczurczym jezykiem Jezuitow, S$cinajac



93

alowe cnotliwego Atamana, na diugie wieki rozcinaly jednos$é
1 zgode miedzy dzieé¢mi jedne] matki — dobra Wyhowskick
pograbione na korzy$é¢ Jezuitow. Ale w krotkim czasie Jerzy
Chmielnicki przyszedt dopgminaé sie o bunczuk Atamanski,
ktory raz juz byl porzucit.” Rzad staby i niedotezny w Polsce
nie umial 1 nie mog! korzysta¢ z ofiar jakie robil syn na zagla—
dzenie btedu Ojca; ale szlachta Polska poskoczyla wspiera¢ za—
miary Jerzego, bo tem wspierata sprawe Polski. Szymon "Wo-
ronicz nalezat do wyprawy, w bitwie pod Czehrynem fortuna
odbiegta Chmielnickiego, a szlachta polska do domu powrd-—
cita. "Woronicz po czterech latach dopiefo sie ukazat, jako
malzonek Joanny Wyhowskie; 1 Pan jej dobr dziedzicznych
Tryhury. — Michat Korybut przez pamie¢ na dobra zazylo$é—
ojca z rodzina "Wyhowskich, mimo strach jaki wowczas wy-
wieralo Zgromadzenie Jezusa, nakazal zwrdci¢ dobra wnuczce
$cietego Atamana. Woroniczowie przybyli z Ukrainy ze star—
szym, miodszy narodzil sie w Tryhurach. Dziesie¢ lat malzon—
kowie mieszkali z sobag, nie widziano miedzy niemi swarow,
ani ztego pozycia, ale tez nie mozna bylo dostrzedz mitoéci,
czulego przywiazania. — Raz tylko stary sluga, towarzysz
wojaczki Pana Starosty opowiadat : ze Jegomo$¢ z gniewem
gtodno jakie$c stowa wymawial, tupal noga, a nawet uderzyt
zone. Imos$¢ nie ptakata, tylko zbladta 1 milczata. — W kilka
tygodni pézniej oboje Panstwo wyjechali do Czehryna dla wi-
dzenia sie z Atamanem Mazepa: tam bankietujac, Pan Starosta
przebral miare w trunku 1 nagla $miercig—umart. Pani Sta-
roscina wrocita okryta zatoba 1 obadwaj synowie przybrali
czarne szaty. Bogate dochody, hojna goé$cinno$¢ $ciggaty ttumy
nawiedzin do Tryhurskiego zamku: tam z réwna szczodrotg i
otwarto$cia przyjmowana byta starszyzna Kozacka, 1 szlachta
Lacka, 1 Katolicy 1 Syzmatycy. — Jezuici opusciwszy rzady,
Tryhur opuscili 1 klasztor, a Ksieza Bazylianie6 napowrot do
niego weszli.

Po uptynieniu zatoby, nieraz grzmigca muzyka brzmiala
w starym zamku, stoty giely sie pod poéimiskami srebrnemi,
natadowanemi sutem 1 wykwintnem jadiem; we flaszach i pu-
harach zamorskie wina bursztynem sie zlocily, 1 czerwienily sie
rubinem: mnoga dwornica w pyszne bai'wy przybrana ciagle
na nogach. Czesto wrzaskliwa psiarnia 1 my$liwskie surmy,
rozbijaty chrapawem echem sosnowe bory. Starszy panicz
z okoliczng mtodzieza dnie cale po skalistych nadbrzezach
Teterowa uganiali dzikie kozy, albo czatowali na wilka. Mtod—
szy zagrzebat sie w ksiegach, jak Zyd w Talmudzie; ztad
zjazdy bakalarzy do Tryhur, dowcipne djalogi z pisma $wietego
wyprawiane na zabawe goéci.7 W catym zamku wszystko od-
dychato panskim szumem, glo$na uciecha. Pani Staroscina
woOwczas us$miechata sie twarza, a sercem —? niewiadomo —
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bo w serce trudno zagladnaé¢. Juz starszy panicz dobrze pod-
rost 1 w urode 1 w lata, broit figle 1 i>soty, ale go kochano, bo
u niego mys$li nigdy nie krzyzowaly sie ze stowami, reka nie
$ciskata sie w kutak przed niedola, nie wahat sie nad przepascia,
kiedy szlo o niesienie pomocy blizniemu; oczy jego zdaly sie
mowi¢: mam zycie dla siebie 1 dla drugich, mam dostatki,
dzielcie sie ze mna bracia. Matka go cisneta nieraz do fona, 1
skrapiala miodzienca lice 1za z czarnego oka; Staro$cina obok
ulubionego Iwana jasniala duma macierzynska, ta najpiekniej—
sza krasa $miertelnych.

Tak ptynely lata, kiedy dnia jednego, bylo to wtasnie po
przegrane] Mazepy pod Puttawa®, Iwan przerzucal papiery
w szkatutce matki, w jednej z kryjowek znalaz! papier zbru-
dzony, zmiety, otworzyl, czytat; czolo mu sie zachmurzyto,
zaduma] sie, potem okiem drapieznego orta cisnat na papier, i
przechadzat sie szybkim krokiem po pokoju. Matka nadeszta,
a zobaczywszy w reku Iwana 6w papier zadrzata, krzyknela:
— Nieszczes$liwy! — 1 padita na ziemie. Iwan podniost Sta—
rosciue, zlozyl na t6zku 1 trzezwil; kiedy zycie powrdcito, ka—
zal stlugom odej$¢, zatrzasnal drzwi 1 we dwoje pozostali. Wi-
dziano przez szpare, jak kleczal przed tozem matki, nogi i1 rece
jej calowat, 1 ona cisneta jego wlosy do swych ust; cicho roz—
mawiali, tylko mozna bylo dostyszeé: — Bede je miat. — Przy
16zku w drugiej skrzyni byla schowana szabla Atamanska Jana
Wyhowskiego, oprawna w jaszczur 1 drogie kamienie. Wydobyt
ja Iwan, ujal w reke z roskosza kochanka cisnacego z lekka,
ukradkiem dton kochanki, potem przyklak! i rzekl: — Bto-
gostaw mie matko. — Starod$cina wstala na nogi, krucyfiksem
zegnata miodzienca 1 catowali oboje wizerunek Chrystusa; na—
reszcie panicz wyszedl — wieczorem poszedt do klasztoru. —
Ksiedzu przeorowi zlozyt dobre trzy garécie polamanego ztota
1 drogich kamieni na ozdobe obrazu Najéwietszej Panny, jaki$
czas kleczal w kosciele przed wielkim oftarzem 1 goraco sie
modlil, trzydzie$ci $wieczek z z6ltego wosku zapalono na jego
intencje — wrocit ztamtad, z bratem diugo rozmawiat, $ciskali
sie po strokro¢ razy; potem pisat do przyjaciél 1 rozsytal im
w podarku psy, konie i1 sprzety mys$liwskie. Miedzy stugi ob-—
dzielal pieniadze 1 szaty, dla kazdej gromady pietnastu wiosek,
przeznaczy! hojnie znaczng kwote oraz na cerkiew, na ubogich
1 na praznik Swieto—Michalski.9 Imos$¢ przez ten czas, diugo
gadata ze starym Kozakiem Neczajem: byl on niegdy$ teorba-—
nista u Pana Atamana, poznie] przybocznym ojca Pana Sta-—
roéciny, 1 sama na swych rekach niaﬁczy{.lo Panicza Iwana,
jak wtasne dziecko kochat.

0 potnocy przyprowadzono przed ganek osiodlang ciemno
gniada klacz 1 ptowego konia, najdzielniejsze rumaki ze stajni
Tryhurskiej. Iwan przypasal szable atamanska do boku, na
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szczek szabli, szelest burki o pét wieku go odmiodzity. Po-
zegnanie z matka byto czule: oboje ptakali — ona ronita tze
rozpaczajacej boleéci, on smutnej roskoszy, rzucal serce ma-—
cierzynskie, a wyciagal rece do stawy wojennej. W Neczaja
oku 1za sie nawet krecita, a kiedy Staroscina rzekta: — Pamie-
taj Neczaju. — Odpowiedzial: — Niechaj Imo$¢ bedzie spo—
kojna. — Iwan skoczy?! na ciemno—gniada, Neczaj dosiadl pto-
wego 1 pojeckali. Od tej ckwili sze$¢ lat uptynelo, a ani czas,
ani rozrywki nie przynosza zadne] zmiany smutkowi drecza—
cemu, obumarfe na pozor serce Staros$ciny.

I1.

Co6z to za rejwack w Tryhurskim zamku, $wiatla migaja po
pokojach, kagar’lce11 na dziedzincu, a nie masz we dworze bie—
siady; ani tez czekaja zadnych gosci. Przy bladym potysku
tuczywa, wida¢, jak sie zZeni poépiech z trwoga na twarzach
biegajacej dworni. Pan Piotr zalamuje rece 1 rozkazy daje,
ledwie nie popycha postancéw. To Pani Staro$cina mocno za-
chorowata, przydworny lekarz stracit nadzieje o jej zyciu, $la
po innych rozstawnemi konmi; a tymczasem Ksiagdz Przeor
przychodzi z Panem Bogiem; niosac ratunek ciatu, nie trzeba
zaniedbywa¢ duszy — czesto sie trafia, ze jak sie zdejmie ka—
mien z sumienia, to sity 1 zdrowie wracajg cialu. Jest nie po—
jety, nie widzialny, a silny zwiazek miedzy duchem, a powtoka
cielesna; nadarmo napuszony medrek czas traci i jezyk strzepi
na wytlomaczenie stosunkow miedzy umystem 1 zmystami:
bredzi 1 btadzi, jak podrozny w nocy, wérdd stepdéw zawia—
nych $niegiem; wszedzie dla niego droga, a nigdzie Kkonca
podré6zy. Co reka ludzka zdziata, gtowa ludzka rozbierze,
zrozumie — co sila Boga stworzyta, my$l ludzka nie prze-—
niknie.

Na hebanowem fozu, natkanem zlotym bronzem, na wznak
lezy Pany Staros$cina: u je] gléw plonie gromnica, a cho¢ ja—
rzace $wiatto placze sie po amarantowem tle kotarylz, jednak
twarz chorej blada, jak wnetrze drzew'a osikowego, usta z0t—
tawe jak wosk podbielony, a po katack ciemno — sine plamki
wystapity, oczy wsunety sie gleboko w glowe 1 ztamtad rzucaja
obfakane promienie; zimny pot $cieka po czole, w piersiach
charkocze, a zeby zacieta tak, aby zadne stéwko ani skarga,
przez nie sie nie przecisnely.

Wszed! Przeor 1 rzekl: — Niech bedzie Bég $wiety pochwa—
lony. — A przytomni odrzekli: — Na wieki, wiek6w Amen. —
W ten czas czcigodny kaptan obracajac sie do chorej, tagodnym
glosem zapytal: — Pani Staro$cina przyjmie postuge wiary,
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7zadne niebezpieczenstwo nie grozi jej zyciu, ale odwotanie sie
do Boga, niesie ulge duszy i cialu. — Staro$cina poruszyla gltowa,
na znak przyzwolenia, natenczas Przeor skinal reka, wszyscy
przytomni wyszli, on sam pozostal przy fozu chorej. Ciezki to
1 bolesny obowigzek nie$¢ stowa pociechy istocie juz zegna-—
jacej ten padoét ptaczu dla zZyjacych, ktory w chwili konania
staje sie $wiatem roskoszy — ale ciezszy stokro¢ razy wydoby-—
wa¢ stowa skruchy 1 wyznanie z serca zakamienialego potrzeba
milczenia. Dlugo Przeor patrzat, jak oczy chorej obracaly sie
zwolna, jakby szukaly czego$, potem do niego sie skierowaly,
a w nich malowata sie pros$ha i wyrzuty sumienia; nareszcie
Ksigadz do tez rozczulony tym stanem umierajacej, przejety
uroczystos$cia obowiazku, rzekl: — Joanno! czeme$ Boga obra-
zita? mitosierdzie jego wielkie, on ci wszystko przebaczy. —
Staro$cina rozwarta zeby 1 z mocnem wysileniem odpowie—
dziata: — Nie przebaczy!

— Joanno dawno$ sie spowiadata?

— Siedemnascie lat temu.

— Jakiez sa twoje grzechy?

— Zbrodnie.

— Mow, ufaj w Boskie mitosierdzie. Nie masz grzesznika,
ktoregoby Tworca nasz ojciec nie przyjal do swego tona, kiedy

ten zawota: zaluje za grzechy moje. — Staro$cina milczata,
tylko wlepila wzrok w Przeora — ten dalej mowil:

— Pokuta wszystko moze.

— Dla mnie nie masz czasu pokuty — zawotata stabym
glosem Staro$cina — ja umieram!

«— Jedna chwila szczerego zalu stanie za dlugie lata po-
kuty. Joanno w imie Najwyzszego wzywam, powiedz twoje
winy.

— Zdradzitam.

— Kogo? — Meza?

«— Nie! mezowi wierng bylam cialem — ale dusza.

— Joanno mow twe winy.

— Zdradzitam.

— Kogo?

— Kochanka.

— Wszak maz byt twoim kochankiem.

— Nie! nigdym go nie kochata.

— Wiece] niczem nie obrazitas Boga?

— Popetnitam wielka zbrodnie.

— Jaka?

— Zabojstwo.

— Zabitas kogo? — zawolal Przeor dobitniejszym glosem.

— Nie! ale on zabit — ja wiedzialam.

— Kto on zabit? kogo? — Tu Staros$cina zacisnela zeby;
prozne bylty grozby, prozne pros$by kaptana, natenczas zawo-—
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lal: — Joanno zalujesz za grzechy swoje? —-- ona odpowie—
dziata: — Zatuje i mocno zaluje. — A Ksiadz wyrzekt uro-
czym glosem: — W imie Boga przenajéwietszego, w imie Trojcy
Swietej, Joanno! odpuszczam ci twoje grzechy — 1 tu jg prze—
zegnal znakiem krzyza $wietego — a kiedy podal do pocato-
wania obraz Chrystusa, podniosia nieco gtowe, poczem przyjela
komunje. Spoko6j na chwile pociagnal sie na jej twarzy, nawet
syna Piotra przywotala do siebie 1 zimne usta przycisneta do
jego skroni. Potem prosita Przeora, aby list, ktory mu po-—
wierza byt oddanym w rece osoby, do ktérej go pisze; prosita
aby podpis zachowany by! w tajemnicy. — Przeor przyrzekt i
schowat list. O starszym synie nic nie wspomniala, ale kiedy
poslyszata tentent koni na dziedzincu, zawofata:— To on! to
moé] Iwan! miatam przeczucie, ze przed $miercig jeszcze go
zobacze — 1 chciala sie podnie$¢. Dusza w ostatnich rozbra-
tach z ciatem, na wylocie do nadziemskiej krainy, silniej boska
barwe przybiera na siebie; wieszczem uchem odgaduje kazdy
szelest, wieszczem okiem przewierca mury 1 wieszczem sfo-
wem przytomnym opowiada co widzi, co slyszy.13 Nie zmylita
sie Staro$cina — to jej syn ulubiony na ciemnogniadej przy-—
kopa! z dalekiej krainy — ale trudno pozna¢ w Iwanie Ortence
Assawule przy Atamanie koszowym Zaporoza, niegdy$ bylego
Iwana Woronicza, starszego syna Starosty. Brat Piotr nie
wierzy swym oczom, sfuzba roztwiera powieki. Assawula razny
Molojec skoczyl na ziemie 1 zawotal: — Jak sie macie? gdzie
matka? — Dzura wez konia! — a mlody Zaporozec co z nim
przybyt schwycit za cugle ciemnogniada. Piotr $ciskal brata,
ale nic nie moéwil, tylko od tkania sie krztusil. — Iwan bole$-
nie wymowit — Umarta? — Piotr smutnie odpowiedzial: —
Umiera. — Orlenko wyrwal sie z objecia brata i1 jak szalony
w wojennym stroju wpad! do pokoju umierajacej matki. Sta—
roécina podniosta sie 1 siadla — oczy juz $wiecily potyskiem
tamtego $wiata —1 ciagle patrzyta na lubego syna: on byt blady
1 niemy — matka nareszcie rzekta grobowym glosem: — Takim
widziatam dziada we $nie — takim byt na jawie, kiedy mnie
zegnal po raz ostatni — 1 tu wymowila niewyraznie jakie$
slowo, 1 padla na poduszke. Synowie obadwa uklekli przy jej
lozu — ona stabym glosem rzekta : — Kochajcie sie. — Iwanie
zostaniesz z bratem. — Nie matko luba, nie zostane; dla niego
imie Woronicza 1 dostatki, dla mnie szabla 1 imie nabyte
szabla. — Synu — znow matka rzekla — zostan, zostan! —
Matko! nie dla mnie imie Woronicza, jam Ortenko! — Ortenko!
Ortenko! — przerazliwie wrzasneta Staroscina: — Kto «ci
nadal to imie? — Ataman, bracia Zaporoza. — Milczenie byto
czas niejaki; wida¢ tylko, ze umierajaca pracowata co$ jedng
reka, nareszcie wysunela z palca srebrny pierscien ', z ktorym
nigdy a nigdy sie nie rozdzielata, a dajac go Iwanowi, stabo

CZAJKOWSKI. III. 7
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7z charkotaniem wymowita: — Iwanie! no$ go przy sobie —
po tem poznasz jego — 1 tu nie domawiajac zaczete stowo
skonata. Piotr zachodzit sie od tez i tkania. — Ortenko, jak
posag martwy stal w miejscu z zalozonemi rekoma. — Przeor
jeszcze czytal modlitwy przy skonaniu, a stuzebnice przybieraty
zmarla w $miertelne szaty, zawodzac gto$nym placzem.

I1I.

Trzy dni stato cialo we dworze, czwartego zaszed! karawan
pogrzebowy kirem ostoniety; ciagnelo go sze$¢ koni odzianych
w czarne kapy. Kazdego za uzde trzymat chiop przybrany
w-— plaszcz czarny, po obu bokach diugim rzedem stali czarno
przybrani ludzie z pochodniami. 7 pietnastu wiosek popi w Za-
lobnych ornatach, 1 pietnascie cechéw z choragwiami.® —
Ksieza Bazylianie w biatych komzach, w czarnych biretach,
tlumy sasiadow — wszystko to pokrywalo obszerny dziedzi—
niec; beczki smolne ptonely jasnym ogniem, $wiatto zagladato
w oczy 1 twarze zalobnego orszaku, a rozlawszy sie ztoto—
czerwona lung po powietrznym obszarze, co$ niebieskiego,
co$ piekielnego nadawato ruchomemu obrazowi; kolorem bialej
niewinno$ci ku sobie wzywa niebo dusze ze zmarlego ciala, a
piekto czarnem ttem zbrodni dla siebie ja wydziera.'® Wynie-
siono trumne, pokryta adamaszkiem, w okoto oklejong srebr—
nym galonem, na wierzchu krzyz, a przed nim dwie aksamitne
poduszki z herbami Wyhowskich i Woroniczow. Ksiadz Przeor
czytal cztery ewangelje, potem kaznodzieja mial mowe przy
wkiadaniu trumny na karawan i ruszyli wolnym krokiem ku
ko$ciotowi. — Synowie z odkrytemi glowami, w czarnych kon-—
tuszach 1 bialych zupanach, szli tuz za grobowym wozem,
za nimi krewni, powinowaci i przyjaciele obu rodzin. Piotr
czesto ocierat tze cisnaca sie do oka, Orflenko martwo wlepit
w trumne oko 1 postepowal jakby nic nie slyszat, nic nie
widzial — dwanascie razy zatrzymywal sie karawan w drodze,
dwanas$cie mow w polskim i ruskim jezyku na cze$¢ zmarlej
Ksieza wyrzekli — dwanascie razy czytano ewangelje, 1 tylez
razy orszak brzmial grobowa pie$nia. — Nareszcie ztozono
trumne na Wysokiem rusztowaniu, okrytem czarnym catunem:
kazdy schod gesto obstawiony srebrnemi $wiecznikami w kto—
rych gora jarzace pochodnie — jaki$ czas pies$n zatobna ttukta
sie smutnem echem po sklepieniach kosciota, w koncu wszystko
zamilklo, tylko wiatr wyt i dzwonit w potluczone szyby, a
pochodnie leniwo, ponuro, gorzaly.

Potnoc wybita na zegarach zamkowych. Orlenko obwinal
sie w burke, nadziat czapke na gtowe, szybko przeszedl pokoje
napetnione cizbg ludzi; nikt go nie zatrzymat, bo niemia roz-—
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pacz poszanowanie nakazuje, wstretem odpycha pocieszycieli
biegacyck na zawotanie z utyskiwaniem, z rada. Wyszed?!
z zamku 1 szybkim krokiem spuscit sie nad brzeg Teterowa,
kedy rzeka wartkim pedem plynie, a muzyka jej wody, podobna
brzmieniu arfy, uderzywszy o skaly, zaburczy gwaltownym
szumem; gladkiem 1 jednostajnem betkotaniem kipig wody
w $ci$nietem korycie, a wypadiszy na plaszczyzne coraz eich—
szem echem leci, w koncu ucho juz nie slyszy a jeszcze dostu-
chuje — dusza. Tak pod palcami biegtej arfiarki nagle za—
brzekna struny jakby mialy sie zerwaé, potem urocze tony za
tonami leja, nareszcie sltabna, gluchna i przy samej $mierci
dzwiecza boska harmonje konania. — Jaki$ czas idzie Ortenko
za pradem rzeki, potem rzucit brzeg i S$cieszka drapie sie
w gore; tam miedzy urwiskami skat byl otwor, a pod nim sze—
rokie wydrazenie.!” Lud prosty zwal go jaskinia Cyganéw, a
za skarby $wiata, za obiecane niebo zaden by tam mieszkaniec
nie. poszedt o potnocnej porze rozmys$lnie, dobrowolnie. Stara
Cyganka Chima w jaskini swoje siedlisko zalozyla, tam swe
czary przysposabia, tam odprawia 1 biesiady 1 rozhowory
z czartami. — Wsunat sie Ortenko do jaskini; w kacie gasna-
cem S$wiatlem blyskaly ostatki skopciatych gatezi, 1 czerwony
popiol z suchych lisci, a obok niego lezal czarny kot, a jego
oczy zarzyly sie jak rozpalony wegiel; z przeciwnej strony na
zerdce kolysat sie czarny kogut; nie opodal ogniska, na macie
slomianej pokryta kozuckem spala stara cyganka, u jej glow
pobite garnki 1 miski, jakie$ torby i drewniane figurki. Kot
mruknat ponuro i uderzy! po grzbiecie ogonem a7z skry sie
posypaly, kogut z przestrachu zapiat; stara Chima porwala sie
z ziemi, 1 wyrzekla jakie$ stowa nieznanym jezykiem,; oczy jej
tyskaty jak blyskawice przed piorunem, a twarz z6tta pokryta
byla pregami czerwonemi 1 siuemi, jak karta geograficzna
rzekami 1 drogami; odzienie cyganki skladato sie z tachmanow
pstrokolorowycli, a przez dziury pokazywalo sie cialo nagie,
przyschte do kos$ci 1 skora pelna zmarszczek. — Ortenko nie
zlakl sie, nie wahat sie, ale postapil naprzod — natenczas Cy—
ganka rzekta: — Czlowiecze! czego ckcesz o te] porze, ciebie
bis tu zagnal? — Motojec rzucil kiese ztota i zaw'otal;, — Czy-
taj mi moja przeszios¢ 1 przysztos¢ — masz zloto. — Wez!
wez! swoje ztoto — odpowiedziala cyganka — dzi$ usta moje
martwe jak grob, nic nie powiem. — Natenczas Orienko wydo—
byt kindzal i porwat za barki Babe — nie chciata$ ztota, masz
zelazo! — W tej chwili kot przygotowal sie skoczy¢ mu
w oczy. — Ckima bez trwogi krzykneta: — Maruszka leze¢ — 1
kot mruczac wroécit na swoje miejsce. — Mtlody zapalencze, nie
dla mnie twoje zelazo, drozsze]j ono krwi pragnie i napije sie;
nie zlotem twojem mnie uludzile$, ani zelazem przestraszyles,
ale z oczow twoich djabet patrzy, w sercu twojem pieklio sie
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zagniezdzito, siadaj wiec 1 stuchaj co ci moge powiedzie¢. —
Siadt Ortenko na macie, cyganka na $rodek przeniosta ognisko,
gatezi 1 lisci przylozyta i wielki ogien rozdmuchata, natenczas
krzykneta: — Maruszka trapaka — 1 kot natychmiast zaczat
w okolo ogniska tuptaé¢ 1 pazurami grzeba¢ i z glucha miau-
czy¢. Chima postawita garnek z wodg i rynke, w ktora rzucita
kilka kawatow wosku zo6ttego; kazata stana¢ w kole Ortence,
sama szeptala jakie$ dtugie zaklecia 1 patyczkiem kreslita po
ziemi geste cyfry z liter dziwnego ksztattu, potem wydobyta
flasze z zanadrza 1 wychylila napo; w gardlo. — W tem kogut
zapliat, kot skry! sie w kat, a Cyganka wylata wosk na wode;
diugo kiwata glowa, mruzyla oczyma, krzywita warga, wreszcie
rzekta. — Drzy] ciekawy, ziemi twoje cialo, piektu twoja
dusza! "Widzisz jak sie wylatl rozy kwiat, o! piekny to kwiat!
bo to kwiat mifo$ci; ty$ sie z nim poczal — ale patrz dalej jak
sie smuga ciggnie — to krew! kwiat mito$ci, owoc mitoéci za—
prowadzity do zbrodni — z ciebie wyrosta zbrodnia. — A ta na
boku glowa trupia, a przy niej znowu réza — w twojem sercu
zaloba 1 milo$¢ — 1 znowu patrz na te smuge 1 na ten miecz:
byle$ powodem zbrodni, staniesz sie wielkim zbrodniarzem 1
bardzo wielkim! Poms$cisz zbrodni, ale dla ciebie pieklo:
wielkie imie tobie sie $mieje, ale szcze$cie dla ciebie umarto.
Meczarnie twemu sumieniu na tym S$wiecie, meczarnie twej
duszy na tamtym. — Maruszka tu do mnie — to nasz brat. —
Tu zwalila sie cyganka na ziemie 1 pienita sie w konwulsjach. —-
Kot przyskoczyt i tasit sie koto Ortenka, a on stal gteboko za-
dumany, serce sie $cisneto a my$l gorycza piekielna, zaply—

neta. — Kogut po raz drugi zapiatl, Chima sie ocknela 1 rzekla
— masz czego chciates! — Ortenko odpowiedzial — chce wie—
cej. — Bedziesz mial, bo ty moj, ty nasz! wez, pij — 1 podala

mu flasze z zaczarowanym trunkiem. Orlenko przechylil — czas
niejaki$ stal w miejscu, ale twarz jego czerwieniala, oczy
przerazliwie zamigotaty i zawolal w obfgkaniu: — Matki list
w reku Atamana — 1 zamilkl — po chwili jak szalony wysko—
czyt z kota, krzyczac: — Corka Dewleta dzieli obce foze! —
Zulmo Zulmo! ty mnie wzywasz na pomoc a ja tutaj — 1 wy—
skoczyt z jaskini. — Chima zachyhotata: — On nasz ! on nasz
maruszka — kot miauczat 1 przewracal sie po piasku, a kogut
podniost noge 1 piat po trzykroé¢ razy.

Juz dyien zabtysnal — gromadnie ludzie ciggna z zamku 1
z siola na msze zalobna; w ko$ciele $wiatta gora przy katafalku,
a u podnozu kleczy Ortenko, blady jakby z tamtego $wiata
powrdécil, obtagkany jak gdyby sie dendery objadl; wszyscy
moOwig — co za rozpacz, co za przywiazanie do Matki? noc
cala na kleczkach strawit przy jej ciele. — Ortenko gorzko te-
skni za matka, oblgkang mys$la rozwaza przepowiednie cyganki.
— Msza zalobna sie zakonczyla, sam przeor z ambony kazal
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0 zyciu $wietej pamieci Joanny z Wyhowskich Woroniczowej.
Skonczyt, polecit zmoéwié trzy Ojcze-nasz, trzy Zdrowas$-Marja
1 jedno Wierze-w—-Boga za dusze zmartej, potem wstapil po
schodach katafalku, otworzyl wieko trumny, pokropit ciato
woda $wiecona, polozyl paszport na tamten $wiat'!' i kilka
sztuk monety srebrnej obok zmartej 1 przymknal wieko. Li-
tanja za dusze zmarlych zabrzmiata licznym chérem. Crzterej
najdostojniesi z krewnych 1 dwaj synowie znie$li trumne,
otwarto grob rodziny Woroniczow, przeor czytal ewangelje;
brat Starosty Sedzia Grodzki Wojciech Woronicz mial mowe
pozegnania, a potem na linie spuszczono do grobu chate
$mierci. Synowie, krewni, powinowaci, studzy 1 gromada po
gar$ci piasku rzucili, drzwi grobowe zatrzasty, a hymn wie—
cznego odpoczynku uderzy!l silnym glosem o sklepienie ko—
$ciota.

Wszystko skonczone — 1 Ksieza 1 Panowie 1 gromada na
stype ciagna, bo taka kolej na tem $wiecie: czy to czlowiek sie
rodzi, czy to cztowiek umiera, wypadek szczesny 1 nieszczesny
biesiada musi sie konczyé. Dusza sie weseli, dla réwnowagi
trzeba karmi¢ zmysty; dusza sie smuci, dla pocieszenia jej
trzeba karmi¢ zmysty; zle to chrzciny, zlty to pogrzeb , gdzie
trunek hojnie nie poplucze radoéci, smutku. — Pan Piotr ze
Izawem okiem, ze skolatanem sercem, zaprasza na przekaske;
krewni zachecaja wielebnych ksiezy do wodeczki przed jadiem.
Ortenko krzyknat na Dzure: — Siodtaj maty, siodtaj Dzura nasze
konie, tylko zwawo, tylko praworno. — JuZ na stole opar
ponad wazami sie wita — przed gankiem grzebie kopytem
ciemnogniada klacz Ortenki 1 wrony konik Dzury. Piotr wie-
sza sie bratu na szyi i btaga — zostan bracie, zostan z nami! —
Orfenko z skrwawionem sercem, wydziera sie z objecia: — Nie
moge! umartbym gdybym pozostal. — Krewni zaklinaja : — Iwa-—
nie ! zostan z nami! — Ortenko juz wskoczyt w siodlo, 1 Dzura
poprawia nogi w strzemionach — stugi 1 gromada za nogi
chwytaja: — Paniczu zostan z nami! — ale juz ciemnogniada
1 wrony z bramy wyskakuja. — Obsiedli gos$cie sute stoty,
drogie wina nurtem sie leja — gromada miesiwem sie zasila,
wychyla miod 1 wodke, 1 wszystko to za pamie¢ nieboszczki
Pani Staroé$cinej. — Ortenka 1 Dzura kopia w czwat borem na
Stobodyszcze;, wiatr im W uszy pos$wistuje, a za nimi piasek
tumanem miecie.

IV.

Bakczysaraj siedziba rodziny Girajow?’ lasem kopul me-
czetowych w niebo wystrzelil, wiankiem bialych domow po
ziemi sie rozestat. Zamek Hana 1 harem Hana miedzy niemi
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panuja jak dwa rosochate deby miedzy poziomemi krzewy,
jak Czatyrdach i Kikinees®' miedzy krymskiemi gory. —

W karemie, w bogatej komnacie, gdzie przepych wschodni
rozestal réznobarwne kobierce pod nogi, $ciany ostonit karma-—
zynowemi makatami; na ktoryck tle zlote ksieZyce zywym
ogniem plonely, jak gwiazdy na ciemnym suficie niebios; gdzie
w wazach alabastrowych burzyly sie sorbety, a wydzielajac
subtelny zapach 1 mieszajac go z lekkiem dymkiem kadzidla
arabskiego, napetnialy powietrze roskoszng wonia. Na miek—
kiej sofie, oparta na wezglowiu, na pdéi-lezata, na podt—siedziata
mioda dziewica. — Kibi¢ jej smukia tak, 1z w przecieciu objaé
mozna rekoma, ociagnieta byla w biala jedwabna szate naszy—
wang zlotemi kwiaty, nad kiebami wciskal sie pas zlocisty ma-
lowany w amulety, nabijany drogiemi kamieniami rozmaityck
koloréw; tam turkusy niknely obok przezroczystego blasku
szmaragdéw 1 szafirow, a rubiny wmieszawszy sie miedzy nie,
jakby rumiencem skrywaly wstyd pierwszyck, a przygaszaty
nieco prozno$¢ drugicli. — Na wierzchu szaty jaskrawo—czer—
wona greczynka podbita gronostajami, jakick tylko krélowie
uzywaja na uroczystos$¢ koronacyi, rozrzucata sie na obie strony
1 odkrywata pier$ biatosci dziewiczego $niegu, co tak lekko sie
wzdymata 1 spadala jak puchy tabedzie majowym powiewem
chwiane. Na szyi dwa rzedy perel wielkosci najwiekszego
grochu, gasty swoja woda, przy ciele pelnem zycia, pelnem
uroczego powabu. Na glowie zawd] z czerwonego tyftyku
przewijany sznurem brylantéw,; z pod niego wyzieraly krucze
wlosy, miekkie jak jedwab, a I$nigce jak tkanka pajeczyny
przy promieniach jesiennego stonca. Na nogach 1 ksztattnych
1 matych, cizmy czerwone haftowane zlotem, $ciagane ta—
dmami czerkieskich galonéw, przeplatanemi czarnym 1 ztocistym
jedwabiem, na samem zwigzaniu zamykaly sie na dwa pukle
djamentowe; po nad rekoma dwie bransoletki z szafiréw bas—
sorskich, cho¢ piekne 1 szacowne, niczem byly w porownaniu
z reka bialg 1 pulchng, a tak wykwintnie wytoczong jak gdyby
wyszla z pod diuta arcy-rzezbiarza. Twarz $wieza, pohoza““, a
na niej pociagal sie staby rumieniec jak paczek mchowej rézy
przy rozpeknieciu; usta koralowe trocke otwarte, odkrywaly
dwa rzedy zebdéw biatych, rownych, jednakich, jak stado An-
tylop; oko ciemne, duze, zdobne brwig czarnag, a tak ogniste,
12 swym potyskiem ¢mito drogie kamienie 1 jaskrawe kolory
szat.? U nog jej siedziata niewiasta w blekitnym zawoju 1
w skromnych szatach piastunki, 1 tak mowita: — O moja
Perjo? czego$ tak zadumana? Ojciec dzi$ jeszcze wraca, znowu
zaweseleja ogrody Bakczysaraju; jak dawniej, tak 1 dzi$ pod
twe okna réza wabi kochanka sltowika; wyjdz lekka noga
muskaé¢ trawniki seraju, motyle roéznofarbne rzuca pstre
kwiaty, 1 zlatywa¢ sie beda do ciebie, bo$ ty piekniejsza nad
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wszystkie, ty$ Krolowa piekno$ci 1 wdziekow. — Od wyjazdu
wielkiego Dewlet Giraja ani chwilki wosoto$ci, ani chwilki
roztargnienia. Glosy dziewic Salhiry obojetnie brzmialy w twych
uszach, jak slowa Muftego w uszach $miercig tknietego Mu-—
zulmanina; plasy niewolnic Czerkieskicli przeptywaly przed
twem okiem jak gdyby$ byla z marmuru, nawet poziewalas
na dowcipna szczebiotliwo$é¢ branek Lackich. — Piekna Ksie—
zniczko powiedz: co ci delega? czego ci nie dostaje? gdybym
mogla tobym ci niebo przychylita; ty$ ulubione moje dziecie,
ty$ perta nad perftami!

— Fatmo droga! — odpowiedziala Zulma — nie wiem dla
czego tak mi nudno, tak mi smutno od niejakiego czasu.
Ojciec ukochany dzi$ przyjezdza, a serce moje nie drga z takim
zachwytem jak wtenczas, kiedy dzieckiem jeszcze biegtam go
wita¢ wracajacego z Moskiewskich wypraw. Wszystko mie
nudzi, wszystko niecierpliwi, 1 chce 1 nie chce, 1 ptacze i
$mieje sie, a mary dziwne snuja sie po glowie 1 mieszaja po—
ko6j duszy. — Rzekta 1 skryla twarz w dlonie, czy ze wstydu,
czy z checi ukrycia tajemnicy. — Corko zamoznego Dewleta,
ozdobo Krymu, odkryj kryjowke serca twego; wszak przed
toba stoi twoja Fatma, piastunka: od twego urodzenia moje
fono pierwszy pokarm ci podato. Nie z wieksza tkliwos$cia
matka tuli do tona pierworodne dziecie, jak ja ciebie przy-—
ciskatam. — Ty$ swojej nie znata; zaledwie$ ujrzata $wiatlo, juz
jej dusza wzlatywala ku niebiosom. — Dewlet -Giraj] wowczas
rwat wlosy na glowie, 1 tarzal sie po ziemi z rozpaczy, bo ja
kochat nad wszystkie niewiasty, nad bogactwa 1 nad bunczuk
hanski. Gulnara przy skonie spojrzala na mnie wzrokiem,
ktoryby rozdart najtwardsze serce, wskazata na ciebie reka,
ktora zaledwie mogla podnie$¢, bo juz stowa nie byly powolne
mys$lom i checiom; wskazata, jak gdyby btagata zebym zasta—
pita jej miejsce przy tobie. Przysiegtam przez Proroka na
zwlokach juz zgasltej Gulnary, ze nigdy cie nie odstapie, ze ty
bedziesz dla mnie $wiatem, dla mnie wszystkiem; Ze w twojem
szczed$ciu zatopie moje szcze$cie, moje Zycie — przez pamied
twojej matki co tak lekko dusze wyzioneta, jak gdyby Zycie,
istnos¢ czlowieka w jednym slabym oddechu sie zamykaly —
przez pamie¢ na twe niemowlectwo, na moja troskliwose,
przez wzglad na milos¢ jaka ci niose, Edenska rybko, po-
wiedz przyczyne frasunku, pozwol pocieszyé troske twoich
myslil —

Powstata Zulma, 1 rzucita sie na kolana Fatmy, a przy-
ciskajac sie do piastunki, tulita sie jak piskle pod skrzydta
macierzynskie. — Fatma pogladzala reka twarz aksamitnej
gladkos$ci, 1 przymuskiwata czarny wlos — 1za zablysta w oku
dziewicy tak roskoszna 1 tak trwozliwa jak kropla rosy przy
wschodzie slonca, zawieszona na rozowym kwiecie budiaku
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drzy tamanem $wiatlem 1 dziwna krasa oslania pioropusz
kwiatu. Jakiz to obraz dla malarza, gdyby pedzel jego potrafit
zachwyci¢ ten wyraz nied$miale] lekliwo$ci dziewicy 1 te checé
wyjawienia marzen Kktore napetnialy my$l nieznang, ale od—
gadywang przez serce roskosza, temi uczuciami Kktére usta
chciatyby powierzy¢, a obawiaja sie przygany albo ztej prze—
powiedni ? Zulma targata w reku chustke, jednak ani stowa nie
zdotata przemoéwié. Fatma do 1ez rozczulona rzekta: — Moj
Aniele! co za kamien przywalil czyste Zrédio twojego Zycia?
czy Diw rzucit na ciebie czar jaki ? powiedz moja mila, moja
jedyna, co ci my$l maci;, pocieche znajdziesz. Powiedz do-
legliwo$¢ — podzielemy zgryzoty;, nie boj sie nagany; jabym
wszystko dla ciebie zrobita: miatazbym przeciwié¢ sie twoim po—
mysfom? — Jezli chcesz tajemnicy, badZ pewna Ze co powiesz
utonie tak gleboko jak w studni Alka-kiru; jak tam oko ludzkie
dna nie dojrzy, tak tu mowa ludzka nie wybada co ztozonem
bedzie w glebi mego serca. Powiedz $liczna Hurysko twoja
bole$¢. — Zulma zarumienita sie 1 spudcita oczy w dot;, staby
usmiech przelatywat po twarzy 1 przeplatal sie z dziecinnym
wstydem, jak blade $wiatto lampy z szarym mrokiem wieczora.
— Fatmo, pamietasz kiedy ojciec wrocil z ostatniej] wyprawy
na Moskiewszczyzne, z nim przybyl miody kozak Assawula
Koszowego Atamana? Pietnascie lat konczylam wowczas; ojciec
wprowadzit Ortenka do Haremu, on na mnie patrzal, a wize-
runek jego utkwil w mej mys$li; widziatam go raz drugi i trzeci,
on ze mna moéwil ale nie jak z dzieckiem: a odtad we $nie widze
jak okiem szuka mego oka; dwa lata mineto, a ja tesknie do
niego. Na kazde wspomnienie o miodym kozaku krew zywiej
plynie w myck zytacli, serce mocniej bije w fonie — jakie$ nie—
znane a roskoszne uczucie rozchodzi sie po calem ciele; sama
nie wiem jaka przyczyne naznaczy¢ temu wszystkiemu? Za—
milkta 1 szukatla we wzroku piastunki odpowiedzi, jak obwiniony
przed sadem chce w oczach swych sedziow wyczytaé, jaki
wyrok na niego wydadza. Fatme smutek ogarnat, ruszata
gtowa, miata moéwic¢, kiedy do komnaty wszed! czarny rzeza—
niec, a padajac czolem do ziemi tak zaczal: — Ksiezniczko!
Corko Hana, ktory tyle pokolen liczy w swojem wtadztwie, ile
jest piasku w morzu Czarnem, Kktérego slawa rozlega sie po
$wiecie jak stowo Proroka, ktory miedzy hotdownikami Sultana
jest jak Dunaj miedzy matemi rzeczkami! — Mulej; Aga wierny
stluga Hana, niewolnik wladcy Krymu 1 Budziaku pragnie
szczescia odda¢ kotd Wielkiej Ksiezniczce.”® — Nieck wnij-
dzie — rzekta Zulma, a u$miechem chciata pokry¢ poruszenie
ktore miotato jej dusza. Rzezaniec odszed!, wybiwszy wprzody
pokton; drzwi sie otwarty 1 wstapit Mule; Aga. Byl to starzec
przynajmniej oémdziesiat jesieni liczacy; wlos pobielal jak
ptutno diugo wystawiane na stonce i rose, was i1 broda biala na
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rumianej twarzy, wzrostu nieduzego ale Kkrepy 1 barczysty,
strojny w zielona katanke podbitg srebrzystemi baranami i za—
wo] tegoz koloru; przy boku krzywa szabla, za pasem kindzat
1 pistolety srebrem nabijane. Ksiezniczka powstata, zrobita
kilka krokéw ku niemu, 1 tak go powitata: — Przyjacielu mego
ojca, moOj opiekunie, w czasie jego wygnania26 jaka mi wie$é
przynosisz? Wielka Ksiezniczko, Cérko mego Pana 1
wladcy, ktoéregom pierwszy uczy! zawodzi¢ bachmatem, ma-—
cha¢ szabla! Dewlet Geraj w Benderach w go$cinie u Atamana
Zoporoza, u walecznego Filipa Orlika. Wola jego jest, krasna
Pani, aby$ 1 ty tam przybylta — wielkie jego sg zamiary, wielce
sie zastuzy przed Prorokiem, przed Sultanem. — Zulma po-—
czerwieniala rados$cia. Milodej dziewczynie $mieje sie podroz,
dmieje sie nadzieja zobaczenia miodega Orfenki; ona nie ra—
chuje na przyszto$é¢, nie przewiduje. — Siadz Mulej—Ago!
Fatmo podaj sorbet. — Piekna Ksiezniczko! ja pojde gotowac
sie do podroézy; blask szostej jutrzni powinni$my ujrzeé¢ w Ben—
derach: jutro przed wschodem stonca pu$cimy sie w droge.
Fatma wybierze dwana$cie niewolnic najmilszych swej Pani —
1 szaty 1 bogate przybory, bo corka Wielkiego Hana prze-
pychem 1 okazalo$cia powinna zdumie¢ wodza meznych moloj—
cow. Jutro ja z wyborem hord strzedz bede bezpieczenstwa
perty Krymu, dzi$ niech Attach i Prorok czuwaja nad toba. —
Schylit sie poklonem 1 odszedl. — Fatma cala noc taduje bo-—
gate manele 1 szaty, niewolnice sie krzataja, Zulma ani oka nie
mruzy; serce do nadziel bije, a my$l obudzona marzeniem
przyszioéci niecierpliwie liczy kazda chwile, niecierpliwiej
wyglada $witu.

Switem zaszarzaly niebiosa, srebrna twarza jutrznia spoj-
rzala ku ziemi. Orszak Ksiezniczki wyruszyl w droge; pieéset
jezdcoéOw tatarskich przodem biezy, na ich czele dwéch mirzow
przywodzi, parokonne maze ciagna diugim szeregiem, a wszyst—
kie tadowane Kkosztownemi sprzety: — piecdziesiat ich bytlo.
We $rodku na ditugim wozie, dokota opietym szarem plotnem
jechata Ksiezniczka 1 jej dwornia niewiescia. Za mazami
wioda sto bachmatow ze stada Hana 1 dwieécie smyczy char—
tow krymskich na podarki. Po obu bokach sze$ciu Mirzow
trzy tysiace jazdy prowadzi, czwarty tysiac zamyka pochod.
Skrzypia 1 rypia kota wiercac si¢ na osiach, bo Tatar nie lubi
jecha¢ z cicha zeby go za zlodzieja nie wzieto.Z/ Jezdce liar—
cuja bachmatami, wrzeszczac Aftach Attach! Stary Mule; Aga
kopie koniem na wsze strony, a Ksiezniczka i niewiasty, przez
szpary ptétna ciekawem okiem wyzieraja, jak ptaki pomiedzy

druty klatki — 1 tak wszystko ruszyto ku Perekopowi. Po
drodze lud ttumnie biezy 1 patrzy, ciekawym jezykiem pyta,
chciwem uchem stucha, bystrem okiem $ledzi — 1 wraca pod

namioty, nie kontent ze sie nie wiele, albo nic nie dowiedzial.
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V.

7 Czertomelickie] Siczy28 jeszcze kupa gruzéw pozostala,
jeszcze sie wata drzewo pokopcone po ziemi, ale juZ nie ma
$ladu rynku, ani Atamanskiej chaty; niedawne jednak to czasy
kiedy Kos¢ Horodenki?° przyjmowal Mazepe na Zaporozu, 1
naktonit sie na umowy ze Szwedem. — Oj! bardzo niedawne to
czasy, kiedy w Czertomelickie] siczy cymbalista w kociot zabrze—
czal, a czterdziesci Kureniow®’ na konie wskoczyto 1 tabu-—
nami kponeto pod Pultawe na Cara Piotra. Potega czasu ru-
mieni sie przed dzielem reki ludzkiej; co ludzie zniszczyli
w kilku dniach, na to by czas wiekéw potrzebowal.

Ludzka dusza nie mieszka w Czertomelickiej Siczy, tylko
puszczyki puhacza, sowy gwizdza, a lelaki i1 nietoperze skrzy-
dtem wiatr porza; zaby do kola skrzekocza, czasem nawet zajac
po siedzibie motojcow skacze, a ludzie sie wyniesli daleko na
Tatarszczyzne.

Dzisiejszej nocy mnodzy goscie miedzy gruzy zawutali;
wielkie ognisko szerokim ptomieniem bucha, a do kota Zapo-
rozce rojem sle snuja, wymachuja rekoma, poprawiaja czapki;
o czem$ waznem tocza sie rozmowy. — Nareszcie wszyscy
w jedng kupe sie zebrali — we $rodek wszed! chtop duzy jak
dab, to Horoszkiewicz bunczuczny Zaporoza. — Ha! Panowie
Motojce, Panowie bracia, licho w Zaporozu! Ataman sie zbisur—
manit; dzi$ przybytem z Bender. Filip Orlik Koszowy Ataman,
dzi$ sie zowie Osmanem Pasza, w Meczecie psiemu prorokowi
czolem bije; po jutrze si¢ zeni z corka Hana Perekopu, a nas

chce na Kazany porachowaé!s1 — Tu wszyscy zawolali —
przeklety niewiara! — W tem jakie$ konie zatetnialy, 1 ttum
rzucil sie w te strone — to Ortenko 1 Dzura przybiegli. Konie

w biatych mydlinach od potu 1 piany, jezdce poczernieli od
kurzu 1 rosy. Zaporozce poznali Assawule — zdréw bracie Or—
lenko, zdrow bracie Dzuro, zkad tak pedzicie? — Orfenko
zsiadt z konia. — Zdrowl Panowie Starszyzna — 1 dodat po-
nurym glosem — z pogrzebu matki jade — a jeden ze starszy-
zny rzekl: — A na wesele Atamana. — Orlenki oczy zaiskrzyly
sie, w glowie sie zamroczylo i ledwie nie padl na ziemie — ha!
z kim sie zeni Filip Orlik? — Horoszkiewicz odpowiedzial —
z Corka Pana Hana Krymu 1 Budziaku, z czarnobrewg Zulmg —
ale juz Orlenko nie styszal; ciemno mu w oczach, czarno
w myséli, kreci sie w gtowie, nogi klekng. Horoszkiewicz wlat
mu w gardlo lyk wodki, Orlenko orzezwit sie 1 rzekt — a gdzie
stary Neczaj ? — z Atamanem w Benderach — odrzek! ktorys
z ZaporozcOw. Ortenko czas jakis stat zadumany a wszyscy
oczy na niego wytrzyszczyli; jezyk mu sie nie obracat w gebie,
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ale na twarzy wielka wymowa, mysli tak sie przez jej porusze-—
nia objawialy, jak kolory $wiatta przez oclbryzgi wodospadu;
kto zdata patrzy, widzi tylko lawe biatosing, walaca sie z gory
na dol, ale kto sie zblizy i spojrzy pod stonce, fatwo rozezna 1
siedem kolorow teczy 1 ich tamanie sie. Czlowiek mys$li, ma
rodzaj zwierzchnictwa nad ludZzmi czynu, nie wchodza oni w to
co on roi po glowie, dosy¢ Ze roi, a zatem moze wyroi¢ dla nich
pole do dziatania. Ortenko diugo stat, a widac¢ Zze w sobie toczy
walke bole$ng, gwattowng, nareszcie brzdeknal pod nosem —
przepowiedziala — niech sie stanie! — A potem wznoszac glos,
tak mowil. — Panowie Starszyzna, Panowie bracia! nie do mnie
nalezy wam rady dawa¢, bom najmiodszy, ale waszych stuchac,
wlasze mysli odgadywaé; ale dzis kiedy marnie ginie Kozaetwo
i moj jezyk sie rozwiazal, przed Bogiem bym gadat i przed
wami mowie. — Swiete stowa Ojca Mazepy kiedy powiedziai“ﬁ
Motojce jedni Lachom za grosze stuza, drudzy bialym carom
hotduja, trzeci z bisurmanami brat za brat sie swataja, i1 kalaja
przeczysta wiare spolnictwem z niewiernymi. A czyZz to my
nie mozemy by¢ narodem? czy nam brak na molojcach, na
broni, na koniach? mamy wszystko jak za czasow Pana Kona-
szewicza Sahajdacznego. Dniepr nie zaros! sitowiem; znajdziem
drzewo na czajki, a skarby Suftanskie jeszcze raz moga sie
nam otworzy¢. Przepedzim za nizowskie stepy niemieckie raj-
tary®®, a Lachom powiemy: po Stucz nasze. Zapomnieliécie
Panowie bracia, ze kiedy$ naszym Wyhowski atamanowat; od-
rzucit on Lackie® dary, bo nie chcial swobodami Kozaczyzny
frymarczy¢, natozyt glowa a nie przedatl sie; 1 Mazepa pomidtt
przyjaznia wielkiego Cara, bo me chciat Kozakow w poddanstwo
zapisa¢. — A dzi§ — jeden zmiennik, odszczepieniec, niewiara,
za gladkie liczko Tatarki — 1 tu sie zatrzast ztoscia — pad-
luka, bisurmanska wiare przyjmuje, za bisurmanskie zloto Koza-
kow jak niewolnikéw czerkieskich na turczyndéw chce przero-—
bi¢? Scierpiemyz ohyde, niewole? Nie! my mamy szable i
dionie! «— Wydobyt szable i jednym migiem wszystkich _szable
w powietrzu zabtysty i wrzasneli jak trzoda djabtéow: — Smier¢
zdrajcy Atamanowi! — Orfenko dalej mowit: — Panowie
bracia! towarzysze pohulanek Brzuchowieckiego‘%‘) po Tatar—
szczyznie! przyjmieciez za Pania, za Ilospodarke, za Caryce,
Bisurmanke, ktorej Ojcowie przed wasza spisa uciekali, jak
plewa przed wiatrem, padali na ziemie pod waszym mieczem
jak drzewa pod siekierg? — Wy! cosécie z Kosciem Horoden-
skim wasza piersig zakryli Ojca Mazepe 1 Szwedzkiego boha-
tera, czys$cie na to napetnili stawg krzywy las??® Czy dla tego
stojemy na gruzach Czertomelickiej Siczy, abysmy hotdowali
bisurmanskiej psiawiarze, Atamanowi bez czci 1 wiary? — Tu
ttumnie krzyczeli:-——Nigdy! nigdy! do ostatniego wyginiemy,
ale 1 psiawiara zginie. — Ortenko! wiedZ nas naBendery! Tak
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prawisz jak Doroszenko.”’ Bogdajes$ bit jak Sahajdaczny! —
Ortenko potart czolo, machnat reka. — Ha! kiedy taka wasza
wola Banowie Starszyzua, niech i tak bedzie. Kie potrzeba mi
wiece] jak pie¢ sotni motojcoéw, ale ckwackick 1 na ckwackick
koniach; nim Filip Orlik wstapi do foza z oblubienicg Ta-
tarska, wrecze mu podarek weselny, godny psiawiary, odszcze—
pienca, godny zbisurmanionego Atamana; ale czas nie stoi —
zywo na kon! Dzura! dawaj ciemnogniada. — Do koni biegnie
Starszyzna Zaporoza, 1 juz wsledli 1 kupami pokiusowali ku
stepom Bi{gorodzkims'3 gdzie naowczas koczowiskiem staly
kurenie Zaporoza. — Ka gruzach Czertomelickiej Siczy mil-
czenie jeszcze gluchsze jak dawnie] byto; bo puszczyki 1 sowy
odlecialy, a zaby z przestrachu przestaly skrzechota¢. Mozna
by rzec, ze zwaliska siczy pocieszyly sie na chwile odwiedzinami
ukochanych synéw, a potem ostonily sie grobowg zaloba.

YI.

Filip Orlik wiecej piedziesietoéwki lat liczyt, ale jeszcze
szwawy jak wiun, czerstwy jak mroz styczniowy. Assawula byt
przy Atamanie Mazepie; co .Mazepa mys$lal, to Orlik wiedziat.
Ataman odstaniat najskrytsze tajnie swojej duszy; Filip robit
uktady z Lackiemi Pany i z Krélem Stanistawem; on odjezdzat
do Szwedzkiego Karola, i po$redniczyt miedzy Mazepa a Ho-
rodenskim. Po porazce Pultawskiej, jeszcze sie jemu dostala
posada wystannika do Carogrodu; tam wichrzyl w dywanie 39
na korzy$¢ Krola Szwedzkiego 1 Atamana Ukrainy, ale tez i o
sobie nie zapomnial. Zaskarbil sobie taske Suttanskg 1 przed-
niejszyck Paszow; a kiedy Mazepa skonczy! zycie, Karol po
dmier¢ pojeckal do Szwecyl; on sie przywigzal do osoby Kon-
stantego Horodenskiego, byt pisarzem Zaporoza, a tam datkiem
1 pieknem stowkiem, 1 zasluga wojskowa w wycleczkach na
Moskwe, umial sobie zjedna¢ serce Molojcoéw 1 przyjazn Hana,
natenczas opiekuna wolnej Kozaczyzny. W kilka lat Horo-
denski zszed! z tego $wiata, a Kozacy Zaporoza okrzykneli
Orlika Atamanem koszowym. Nowy Ataman czesto harce za-
wodzil po Ukrainie Zadnieprzaﬁskiej.40 Biegta mtodz z Ko-
zaczyzny 1 Moskiewskiej 1 Polskiej 1aczy¢ sie z bracig Zapo-—
rozcami 1 wtenczas przybyt Iwan z Tryhur — nikt ani wiedzial,
ani pytat o jego roéd: gracko wywijal spisg, dziarsko koniem
pomykal na wroga; Ataman go pokochal jak wdasne dziecko,
1 dal mu imie Ortenko — na znak przywigzania. Kurenie
wkrotce Assawula go mianowaly. Mlody Ortenko wozil listy
do Bakczysaraju, czesto tow'arzyszyt wyprawom Dewlet Giraja,
ale nie wiedzial, jakie perehowory sie odbywajg miedzy Or-



likiem a Panem Hanem Tatarszczyzny;, raz mu tylko Dewlet
pokazujac coérke rzekt: e— Na proroka sie zaklinam, tadna
dziewica warta 1 Zaporozkiego Kozaka. — Ortenko sie zaru-
mienit 1 pociagna! palcami po mszacym sie wasie, spojrzal
w oczy Zulmy 1 ona mu sle mizgnela, a mito$¢ sie zakradta
w oba serca. Niebawem Orlik tryb zycia zmienif, rzucit Ko-
czowiska Zaporoza, a osiadl w Benderach; juz nie myslat o
bojach, tylko dom swo; stroit w zbytki wschodnie. Kozaetwo
szemrato, ale potezna opieka Suttana 1 Hana Krymskiego wkia—
data potrzebe milczenia na jezyki Starszyzny. W tych czasach
Iwan Ortenko zyskat pozwolenie udania sie na Ukraine Pol-
ska. — Ale na tem nie koniec: pierwszy krok kosztuje, reszta
pojdzie jak po masle; Orlik odszczepit sie od przeczyste] wiary
Chrystusa, a zaprzedal swa dusze Mahometowi, prorokowi
Mekki; na jego dworze czarni rzezahce, okopceni stoncem Ara-
bowie z Kozakami sie mieszaja: W jego haremie niewiasty
z roznych krancow $wiata, czekaja na rozkazy Pana; a na do—
miar bezwstydu przybrat imie Osmana Paszy, Ataman Zaporoza,
1 poslubial w matzenstwo Zulme Bisurmanke corke, Hana
Krymu 1 Budziaku.

Na dworze Orlika wielka uroczystos$¢, po dziedzincach taki
ttum ludzi, ze szpilka, rzucona z nieba, oparIaby7 sie na glow ach,
a ziemi by nie dostata. Dzi$ Uleina btogostawit matzenstwo Ha-
néwny Tatarskiej z Atamanem Zaporoza. W haremie suta
uczta. Hau, wielki "Wezyr, dwunastu Paszow, dwie kopy Agow,
trzy sotki Mirzow, bez liku Bejow 1 kilkunastu ze Starszyzny
Zaporozkiej w gos$cinie u zbisurmanionego Atamana. Brzmig
szezdary Muzulmanskie, dzwiecza teorbany i1 gesle kozackie,
czyste] mitos$ci pienia nucg dziewice wschodu, tluste $piewki
zawodzg bandurzys$ci kozaccy, a na stotach jadto wykwintne 1
w puharach zftote wino Szyrazu. Cho¢ Mahomet wzbronit
trunku, Amurat rozgrzeszy{“, a Muzulmanin z taka roskosza
ci$nie do ust x>uhary z winem, jakby cisnal usta dziewicy gru-
zyjskiej.'> Powszechna wesolo$¢ i uciecha: jedna tylko oblu-
bienica zadumana 1 smutna, uie chce zastony odwinaé, za—
pewnie obawia sie przy¢mié¢ blaskiem swych oczow blask $wia—
tel ptonacych w alabastrowych urnach. Nikt jednak sie nie
dziwi, ani nie$miatodci, ani trwodze; bo czyz serce wojownika
nie mocniej kolagce w chwili chrztu bojowego? — dla czegdzby
staba dziewica miata by¢ spokojna w chwili swego chrztu na
niewiaste? Orlik dumny jak sam Sultan, szcze$liw'y jak naj—
szczedliwszy cztowiek, pociaga blyczczaeem okiem po zgro—
madzeniu, ciggle wraca wzrokiem ku oblubienicy; biesiadnicy
nie szczedza ani napitku, ani jadta; wino, jak opium zaszoto—
mito w glowach. AYtem wszedl stary Kozak Neczaj; postawa
jego harda, nie chyli czotem, ale w oczy patrzy dumnym Turczy—
nom, a zblizywszy sie do Orlika, rzekl: — Ojcze Atamanie,
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masz pismo *— wreczy!l mu list — postaniec czeka na $wiadec—
two, ze oddat. — A zkad Neczaju? — Necza] rzekl ciszej: —
Z Tryhur, od Pani Staros$cinej. — Orlik pobladt, zadrzal, wziat
pismo i wlozyl w* Kkieszenie szarawaréw. — Neczaju! jutro
odpisze. — Neczaj kiwnat glowag — nie potrzeba odpisu. —
Zn6éw Ataman przerwal: — Neczaju! jutro pogadamy.— Odszed!
Neczaj, ale wida¢ niecheé¢ na jego twarzy. Ataman chciatby
sie rozerwa¢, puhar po puharze spetnia, ale i upi¢ sie nie moze,
siada koto oblubienicy i mowi do niej — ona mu nic nie odpo-—
wiada, a reka jego ciagle z listem sie bawi; kaze muzyce silniej
gra¢, muzykanci brzmig az strony sie rwa, a serce i mys$li Ata—
mana rwg sie takoz od niepokoju. Przeczucie mu szepcze:
— zte przed toba — a jednak nie chce otworzy¢ listu, boi sie
gorycza zatruwaé dzien w'esela, woli dreczy¢ sie niepewno-
$cig. Muzulmanie jedza sorbety, pija kawe, a niewolnice Ata-—
mana poczely skoczne plasy; juz ku potnocy sie zblizalo, weszta
Fatma dac¢ zna¢, ze toznica juz gotowa. Na rozkaz ojca, Zulma
powstala, sparfa sie na ramiona piastunki; jak puck lekka, jak
puch sie chwiejaca wyszta z izby biesiady, a 1za strachu czy
bolesci, zwilzyta biatg zastone. Juz 1 Orlik zabieral sie do wy-—
chodu, kiedy rozruch wszczat sie na dziedzincu; biesiadnicy
z miejsc powstali, Ataman skoczy! ku drzwiom. Wtem drzwi
sie otwarty — wszedt najprzod niew olnik Azab i rzekl: — Wielki
Paszo! Molojce Zaporoza przyjechali z podarkiem 1 powinszo—
waniem, w dzien twego wesela. — Orlik rzekt: — Jutro! —
ale nim skonczy! co ckcial powiedzieé¢, wszedl Ortenko. Ata-—
man zaw'ofal: — Assawulo! to ty moje dziecie. — Ortenko byt
groznej postaci; cho¢ checial uda¢ pogode tw'arzy, oczy jak
obtagkane lataly po izbie, jakby szukaly kogo$: chciat sie
u$Smiechnaé¢, a usta piekielnie sie skrzywily, tak iz Ataman
schwycil za rekoje$é¢ szabli — natenczas Assawuta rzekt: — Pa-
nie Atamanie! cho¢ nie obwiesciles Motojcom Zaporoza swoich
za$lubin, oni jednak jako swemu przywoddcy szla przezemnie
powinszowanie 1 podarunek. — Orlik czulym glosem przerwat:

— Ortenku! znam tw'oje serce, dzieki braciom Motojcom, jutro
pogadamy; gospodarz dzi$ na mojem miejscu, bo mnie czeka
oblubienica. — Na te slowo poczerwieniat Ortetiko: — Hal!
psiawiaro, odszczepiencze, dzi$ sie porackujemy. — Ataman
dody? szabli, ale Ortenko $wisnat, 1 piedziesieciu Motojcow
z dobytemi szablami wskoczyto do izby. Biesiadnicy porwali
sie do broni, Ortenko krzyknal: — Panowie Paszowie, Panie
Hanie! bron do pochew! jeden mach, a bedzie rozbrat z waszem
zyciem, my z Atamanem mamy porachunek. — Muzulmanie
stali jak z kamienia 1 Kozacy takoz. Assawula zblizy! sie do
Orlika. — Oddaj miecz niewiaro! — Ataman chciat ciaé¢ ale
reka mimo mackneta szabla, Orienko doby! kindzal 1 migiem
blyskawicy pod piersi ugodzil Atamana — zwalit sie Orlik;
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v tem wlecial stary Neczaj 1 boleénie wrzasnat: — Co$ ty
zrobil Paniczu! — Ale Orfenko nic nie styszat, tylko zawoftat
— a gdzie oblubienica? — 1 skoczyt we drzwi wiodace do Ha-
remu. Dewlet 1 Paszowic chcieli za nim biedz w pogon, ale
molojce plotem, staneli przededrzwiami. INeczaj podnosit ran—

nego Atamana i zlozy! na kobiercu, méwigc: — Orliku! Or-
liku! to twoj syn. — Ataman oczy rozdzieral: — Kto moj
syn ? — Ortenko, two] syn : — I Kozacy 1 Muzulmanie do kota

obstapili umierajacego, 1 nikt nie pragnal rozpoczynaé¢ boju,
ani goni¢ Orlenki; sam tylko Dewlet pienil sie gniewem: ale
coraz wiecej Zaporozcow wchodzito do izby i nikogo ani wpu-—
szczali ani nie wypuszczali *— doby? miecza Han ale wnet mu
go wyrwano: targal sie ciagle z Kozakami trzymajacymi go za
rece.

Krew uchodzita z rany; Neczaj ja tamowat, a Orlik rzekt
stabym gtosem: — Kto ? on moj syn! —— Orfenko ! — Neczaju
dostan pismo z kieszeni. — Neczaj dostal list. Ataman trocbe
przyszedl do siebie — odpieczetowal 1 z koperty wyjal dwa
papiery, jeden zmiety, drugi $wiezy. Orlik rzekl: — Przeczytaj
ktory — a jeden z ZaporozcoOw tak czytat: — Kochany Filipie!
juz umieram a jeszcze ciebie kocham, nasz syn Iwan z Tryhur
jest na Zaporozu, jest przy tobie. —+ Badz zdréw 1 szczes$liwy!
twoja Johanna. Orlikowi tzy sie puscity, 1 moéwil — czytaj
dalej. — Kozak rozwinat drugie pismo 1 tak czytal. — Ja nizej
podpisany przysiegam przed Bogiem 1 ludzmi iz przyjmuje za
mego syna Iwana narodzonego z Joanny Wyhowskie] przysztej
mojej malzonki, nadaje mu imie moje rodzinne, 1 nigdy w za—
dnym wypadku przyrzeczenia mego nie zaprzecze. Szymon
Woronicz Starosta Smolenski. — Zaledwo skonczyt wpadt Or-
tenko, dzika roskosz we wzroku, w calej twarzy gwaltowne
poruszenie, przyskoczyl do Atamana. Ha niewiaro! wy-
darte$ mi kochanke, jam ci zycie; 1dz jezli mozesz kosztuj roz—
koszy matzenskich, juz ona moja! — Orlik stabo odezwal sie:
— Ortenko! Iwanie! nie bluzn! ty$s moj syn! Czytaj! — Ortenko
zadrzal spojrzawszy na pismo — to moja matka pisata — 1
czytal — pad! na kolana. — Ojcze! Ojcze! jam twoj zabojca. —
Orlik wziat go za reke a ujrzawszy plerécien srebrny, dar przy—
$miertny Matki, mowil: — Jam jej dal ten pierécien, kochatem
Joanne i ona mnie kochata: ale ja bylem prostym kozakiem,
ona wnuczka wielkiego Atamana; pos$wiecila mito$¢ dla dumy,
wyszla za szlachcica; 1 ja dumy zapragnatem, ujrzatem jg
w Czehrynie, a czulem Ze moje serce kocha jak dawniej. Ona
mi powiedziala, ze Woronicz je] wyrzucal dawng mito$¢, twoje

narodziny, ze ja zelzyl — nie mys$lalem diugo. — Woronicz
pad! pod moim mieczem. Mazepie trzeba byto szlachty pol-
skiej — powiedziano ze umart nagle Starosta. Jam go zabit

za obelge zrobiong mojej kochance, memu dziecku. Synu!



uscidnij mie, ja ci przebaczam, jam nie wiedzial ze ty znasz,
ze$ widzial Zulme. — Ortenko ptakal 1 wszyscy stali rozczuleni,
sam nawet Han niemo pogladat. Orlika oczy coraz gasty 1 przy
skonaniu rzekt. — Boze! przebacz mi. — Molojce darujcie me
winy — synu! usciskaj mie! — Chcial u$cisnaé¢ syna i skonat. —
Ortenko obtakany wzrok niesie na wszystkie strony a zgry-—
zota serce pali; wtem weszia Zulma piekna mito$cia, piekna
nadzie]jai wlos rozrzucony w warkocze, zastona nie kryje bialej
twarzy , lekka szata ledwie owioneta gibka kibi¢. Nie zwaza na
ojca, ani na ttum ludzi; nie widzi trupa, przedziera sie 1 rzuca
na szyje Ortefice. —— Ortenko wzdrygnat sie jak szatan od wody"
dwieconej 1 w ty! odskoczyl. «— Jam ciebie nie godzien, jam
Ojcobodja — 1 silnie odepchnat kochanke. — Kobieta! djabet!
ty$ w serce moje wlata zbrodnie, ty$ reke mojag kierowata do
zbrodni. — Spojrzala na obtakana twarz Ortenki, spojrzala
na trup Orlika, pobladta, zadrzata i osunela sie na ziemie. —
Darmo ojciec trzezwi, darmo Fatma 1 niewolnice odcierajg
ciato, juz ono skrzeple i1 zimne jak lod. Orlenko dziko krzy-
knal: — Zabitem Ojca, zabilem kochanke, jeszcze niejedna
ofiare zabije nim moé] koniec przyjdzie! — Wyskoszyt jak
szalony 1 za nim wypadli Motojce, wskoczyli na konie; jak
czwalem przybiegli do miasta, tak i teraz wezwal z miasta wy—
lecieli.

W Benderack miasto wesela do pogrzebu sie gotuja, a mat—
zonkowie rozdzielenl uczuciem za zycla, $miercig taczyli sie
w jednym grobie.

VII.

Na gruzach Czertomelickiej siczy kurenia Zaporozcow ko-
czowiskiem sie roztasowaly, dzien biaty zaja$nial, zielenia
wianki tawalow; na Szczebiewiszczy wojskowej, sinieja wody
Dniepru, a Motojce ku Budziakowi w step oczy wyprezyli: a
step niesie szeroki i w'ysoki tuman pytu: — To nasi jada! —
krzykneli Molojce — wybrneli z chmury kurzu jezdce 1 roz-
pierzcknieci polem sadza w czwal. Pierwsza ciemno-gniada
wskoczyta miedzy kurenie: na niej Ortenko jak przykuty
siedzi, dziko 1 groznie patrzy. — Jakie wiedci? — pytaja.
Ortenko nic nie moéwi, tylko wydobyt kindzat skrwawiony 1
w powietrzu nim potrzasa. Za nim przyskakali inni jezdce 1
opowiadaja jak sie rzecz miala. — Starszyzna ustawia kurenie
do porzadku, i oglasza obor Atamana Koszow'ego: we wszyst—
kich kureniack Motojce czapkami w goére $wisneli, 1 krzykneli.
— Ortenko nasz Ataman! niech Zyje dtugie lata! On nie zato—
wal krw'l ojca, nie pozaluje krwi wrogéw. — Ortenko przyjat
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buficzuk, przypiat czaple pioro do czapki*® i dziko zgrzytnat
zebem, niby z u$miechu radosci. Pija miod i wodke Motojce
1 mtody Ataman pije na cate gardto. — Bojow 1 rabunkow
wotaja motojce. Mlody Ataman prowadzi¢ na nie uroczy$cie
przyrzeka; juz Ortence w spoczynku nie masz spokoju; krew
kala sumienie, nowg krwia trzeba zmy¢ dawng krew! zbrodnia
gniecie dusze, nowg zbrodnig trzeba sttumi¢ dawng zbrodnie;
Slepym trafem z pieklem sie zapoznal, nie czas cofa¢ sie:
lepiej dalej brna¢. — Molojce radzi z nowego Atamana, bo
wojna mu z oczOw patrzy, a rabunki bogatym plonem u$mie—
chaja sie Kozactwu.

CZAJKOWSKI. III. 8
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OWRUCZANIE 1794.

Bylo to w chwili kiedy nastapil drugi rozbiér Polski, a Mo-
skwa posuneta swoje zabory po Stucz. Wystepni i niegodni Po-
lacy, stuzac moskiewskiej Carycy, jeszcze przed rozbiorem spro—
wadzili wieksza cze$¢ narodowego wojska na zimowe leze do
Wojewodztwa Bractawskiego 1 Kijowskiego, aby Caryca mogla
je namowa lub musem skloni¢ do moskiewskiej stuzby; .ten
nieczestny czyn spelnili Ztotnicki i Lubowidzki z rozkazu Ksa-
werego Branickiego Wielkiego Hetmana Korony. Moskwa juz
odkrywala Gubernje w zabranym kraju, ale jeszcze wstrzymy—
wata sie z ostatecznem postanowieniem wzgledem narodowego
wojska: po ztozeniu broni, niewolno mu bylo opuszcza¢ nazna-
czonego leza;, oddziaty moskali strzegly go do kota, a Targo-
wiczanie stuzyli Moskwie za szpiegbw. Mozni panowie brzydka
frymarka, a szlackta beztadem, pograzywszy Ojczyzne w prze—
pas¢, pogardzani i zniewazani przez zbirow moskiewskiej Carycy,
juz zaczeli uczuwac¢ 1 szkarade 1 nierozum swojego postepowa-—
nia; ale jeszcze nie $mieli jawnie podnie$¢ glowy, tylko pokatnie
utyskiwali na swoje btedy i winy, 1 ztorzeczyli wrogom, kiedy
przyszta wie$¢ o danem hasle do powstania przez Tadeusza
Kosciuszke. Moskwa zdwoita sity swojego wojska, surowosé
swoich urzednikow 1 baczno$¢ szpiegbw w calym zabranym
kraju, a szlachta zaczela pomalutku, jak mogta i umiala, radzi¢
o podzwignieniu Ojczyzny.

L.

W starym Owruczu, siedzibie wojennej polskiej szlachty,
byt Opatem ksiadz Jozafat Ockocki, mnick unicki z zakonu
Swietego Bazylego; on dawnym obyczajem Bazyljanéw, pod
mnisza szata zywil polskie serce. Kaptan Bozy, umial godzi¢
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stuzbe nalezna wierze, ze stuzbg Ojczyzny 1 w spowiednicy i
na kazalnicy jedno 1 toz samo opowiadal: za wiare, za Ojczy—
zne, za wolno$¢, idzcie 1 gincie, dla nicli tylko zZyjcie. I teraz
ledwie =zastyszal o wie$ci majacego sie rozpoczaé powstania
w Polsce, natychmiast zebral w zakrystji Zaruczajskiego mo-—
nasteru wszystkich zebrakow, starkéw, ktorzy od wielu lat zyli
jalmuzng monasterna, 1 wtenczas kiedy mnicky w ko$ciele sta—
wianska mowa $piewali hymn: — Hospody pomytuj! Hospody
pomytuj! — On do zebrakow tak kazat:

— Lirnicy, guslarze, dziady z torbami! dalej w droge, po
siotach, po grodach; po stekack, po lasack; roztazcie sie jak
robaki Boze, moéwcie w ucko ludowi Bozemu, niech nyszkiem
bron przyrzadza, konie sposobi, a jak po miastach i1 po siotach
na gwalt dzwony zajeczg, niech na kon siada, za bron chwyta,
1 biezy, za wiare, za QOjczyzne i za wolno$¢, krew wraza saczyc,
swoja przelewa¢. Wy lirnicy, brzeczcie w liry, w teorbany,
wojenne kozacze dumki, piejcie w rozne glosy pieéni naszego
Zap0i'0Oza; niech wasze pienia, wasze brzmienie W Wwojennej
szlachcie krew warem zakipi, niech lud kozaczy wojna za—
chmieli. Wy gus$larze, skarbniki przesztych dziejéw, idzcie po
dworach, po karczmach, po chatach, a wszedzie opowiadajcie
ztote dumy, o Krolach polskich, o kozaczyck Atamanack; opo-—
wiadajcie ze byl u nas Piotr Konaszewicz Sahajdaczny, co
z krzyzem na piersiach z szablag w reku, na koniu 1 na czajce,
w Europie 1 w Azyjskick krajach, gromit Bisurmanow za wiare.
Ze byt u nas Jan Wyhowski, co Konotopskie pofa zgnoil mo-
skiewskiemi trupami, zlal! krwia moskiewska 1 na dlugie lata
pobielil je moskiewskiemi kos¢émi za Polske. Ze byli u nas mo-
fodce razni, ochoczy, co w kilka tysiecy koni pod wodza Brzu-
ckowieckick, Orftenkow, stotysieczne wojsko Hana 1 bialego
Cara, gnali za gory, za morza, w perzyne pustoszyli ogniem
1 mieczem Bisurmanszczyzne i Moskiewszczyzne, za wolno$é.
Mowcie im to, mowcie, a znajda sie molodce, znajda sie Wy-
kowscy 1 Konaszewicze. Wy dziady z torbami, dobrg wiesé
w podarku ludowi Bozemu nie$cie, proscie o jalmuzne dla
wiary, dla Ojczyzny, dla wolnos$ci; niech wtasnego zycia 1 mie—
nia nie skapig, niech miedzy wrogow hojnie $miercia szafuja,
a ostol sie ko$cioét powszedni, jedyny; bedzie Polska, zaswieci
swoboda ludowi. IdZcie, mowcie co ja wam mowie, Bog wam
dopomoze, Bég nam poblogostawi. —

Tak mowit ksiadz opat. Nic dziwnego! 1 Konaszewicz Sa—
hajdaczny byl mnichem Bazyljanem. Lirnicy, gus$larze 1 dziady
zebracy w rece go calowali, a on ich btogostawil; twarz jego
zapatem sie 1$knita, 1 oko btyszczalo zapatem, a siwe wlosy
jakby umys$lnie ozlocit promyk stonca; tamto jawne odbicia
sie uczué¢ polskiego serca, to znak wyrazny blogostawienstwa

Bozego.
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Czterech Bazyljanéw dzielito chleby, miesiwa i pienigdze
miedzy starcow, 1 kazdy starzec jeszcze sie pomodlil w kosciele,
a potem szedl w swoja droge.

Tymczasem ksiadz opat wzial na strone miodzienca przy—
branego niebardzo bogato ale chedogo, w polskim kontuszu
1 Zupanie.

— A c6z Panie Wiczfinski?

Zbolate oczy miodzienca tzami zaszly, na bladg 1 schorzata
ale piekng twarz, wystapita krasa rumienca, nawet kibi¢ wiotka,
gnaca sie, spanoszata butnag postawag: — Ksieze opacie, ja
gotowem na wszystko. — Wiecej nic nie odpowiedzial, ale
wida¢ ze radby mu do nbég sie rzucié¢, w rece ucatowac; tak
go zachwycita mowa mnicha.

Ksigdz opat to poznal, wzial go za reke i musiat u$cisnaé,
bo dobre serce wyzwierciedlito sie na twarz. — Wiec jedzmy.

W godzine poézniej czterokonny powodz, wyjechat z Zaru-
czajskiego monasteru, przejeckal przez most na ruczaju i toczyt
sie ku Wilenskiej bramie. Juz siedmiowzgérzy Owrucz catkiem
zajeto moskiewskie wojsko; ksigdz opat patrzal na ten od-
wieczny zamek, jeszcze Igorowego stawiania, na te Spaska cer—
kiew, gdzie przed obrazem Zbawiciela, Owruczanie pierw'szy
chrzest przyjmowali, na ten klasztor Dominikanski zalozony 1
postawiony przez Pana Sedziego Dubrawskiego; na te okopy
1 waty kazdego wzgoérza: tam wszedzie snuje sie zotdactwo mo-
skiewskie. Ksiadz opat pomodlil sie, zapewne o to zeby ich
tam nie byto, i1 rzek! do woznicy: — do Barbarowa.

Mtodzieniec zywo sie zarumienit 1 westchnat.

I1.

W Barbarowie mieszkal Straznik Oskierko, pan dumny ro-—
dem 1 znaczeniem, ale dobry Polak; miat kilkoro dzieci, a mie—
dzy niemi najstarsza corke juz dwudziestoletnig. Panna Stra-
znikowna byta stawna z urody na cate okolice; kibicig smukta,
rosta, hoza, a taka szykowna, ze az lubo patrze¢ na nia. Licem
mleczna jak kwiat kaliny, rumiencem krasna jak zurachwiny
jagoda; zabkami biala jak $nieg, a usteczkami koralowa jak
sam koral; oczy bfekitne, brew czarna i wlosy krucze; a taka
milutka, taka stodziutka, Ze zdaje sie wota¢ twarzg 1 oczkiem
na mtodziencow: kockaj mie, kochaj! Ale czego$ zawsze za—
dumana; trudno jej na us$miech, 1 jezli sie uémiechnie to nie—
szczerze, tatwiej na 1ze, 1 czesto tez oko we 1zie sie kgpie:
zdatoby sie ze juz smutek 1 cierpienie watesato sie po jej duszy;
ze juz troska 1 niepokoje kotataly nieraz do jej serca.

Sasiedzi, a nadewszystko sgsiadki, gadaly, Ze przed czterma
laty mfodzieniec nazwiskiem Kulikowski, dobry szlachcic, ale
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nizszego rodu od rodu Oskierkow, serdecznie, namietnie poko—
chat sie w Pannie Straznikownie. Panna jeszcze dziecina, nie
podzielata jego milos$ci, a ojciec po prostu bez zadnej ogrodki
zakazal mu bywaé¢ w swoim domie, powiadajac: — Jezli Waszec¢
jako sagsiad 1 brat szlachcic przyjezdzasz odwiedza¢ mnie Os—
kierke, to prosze; jezli w zaloty do mojej corki, to nic z tego nie
bedzie: w takim razie, moje progi za wysokie na Waszeel nogi,
Oskierczanka nie dla Kulikowskiego. — I odwrocit sie. Kuli-
kowski miat szable przy boku, ale to byl ojciec tej, ktora on
kochat; z reszta tak z nienacka ta mowa na niego spadta, iz
stowa nie rzekiszy wyjechal z Barbarowa, nie wrocit do mat-
czynego domu, 1 gdzie$ zniknal, czy umarl z rozpaczy gdzie
na pustyni, czy wstapil do jakiego zakonu, tego nie wiadomo,
bo ani w Owruckiem, ani w Zytomirskiem, ani w catem Bra—
clawskiem, nigdzie o nim dowiedzie¢ sie nie mozna bylo; prze—
padt dla matki, przepadt dla braci szlachty. Matka spokrewniona
z Bechami, z Waskowskimi, z Czopowskimi, z Korkuszkami
liczng szlachta Owrucka, takich klopotow nabawita Panu
Oskierce, ze nim sie od nich odkaraskal, musiat pus$ci¢ na
pastwe braci szlachty nie jeden antat wina, nie jedna beczke
miodu i wiele kuf wodki, a do tego, 1 sam z nimi wypi¢. Stra—
7nik pojednal sie z bracig szlachta, bo on Owruczanin i oni
Owruczanie: w tym blogim zakatku polskiegu kraju nie znaja
rodowych nienawisci, ale trzymaja sie gadki rodzimej, Owru-—
ckiej: w zgodzie 7y¢, mato moéwic¢, wiele pi¢, 1 tego bi¢ ale
wroga, nie swojego. Panna Straznikéwna jednak, chociaz nie
kochata bynajmniej Kulikowskiego, nie jedna chwile w smutku
spedzila, trapiac sie ze mimowolnie stala sie powodem cudzego
nieszczescia.

Straznik przecie po tej przygodzie, wcale nie zmienit swo—
jego postepowania. Dwa lata temu jak zaczal uczeszczaé do
jego domu Pan Wiczfinski, i sam potomek z dawnej szlachty, 1
spokrewniony z najznakomitszymi domami Polski. On kochat
panne Straznikowne i1 ona jego kochata, ale nieubtagany oj—
ciec powtarzal jak pierwej: — Oskierkowna nie dla Wiczfin—
skiego. —

Mtodzieniec hozy, wesoty przedtem, smutkiem 1 cierpie—
niami steral swobode duszy, i zapad! aa zdrowiu. Dawniej hu-
laszczo harcowat na koniu, z rusznica w reku uganial zwierza
po kniejach; zawsze czepko sie nosit, w tancu skocznie hasat,
a teraz z milosci tak zchyrlat, Zze od lada wiatru sie stanial;
ale dusza nie zchyrlata, bo w nig kochanie tchnelo i ogien i
zapat.

Dziewica cho¢ tagodna 1 potulna, odmawiala postuszenstwa
surowemu ojcu, kiedy szlo o przyrzeczenie jej reki. Niemierzy-—
cowi, Pauszy, Trzeciakowi, albo ktoremu innemu z naczelnej
Owruckiej szlachty, odwazala sie nawet powiedzie¢: — Zostane
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jezli nie Marcelego Wiczfinskiego. QOjciec zgniewal sie, ale
jeszcze nie miat tyle dumy, zeby (lla niej po$wiecal szcze$cie
corki 1 uzywal przymusu; postanowil czeka¢ i dokazat tylko
tego, 7Ze przez cztery miesigce noga Wicztinskiego nie postata
w Barbarowie.

Wszyscy w okolicy moéwili, nawet to mowienie dochodzito

do uszu Pana Straznika: — Biedni, oni sie kockaja, on ich po-—
zabija swoja dumg. — Straznik na to brwi nasepil, wasa targnat
1 mruknal przez zeby: — jako$ to bedzie.

I1I.

Nie imieniny, nie urodziny, ani $wieto Zadne, a jednak w Bar—
barowie u Pana Straznika zebrato sie hukiem gos$ci 1 to naczel-
nikow Owruckiej szlackty; nie jedza, nie pija polskim obycza-
jem; tylko tytun kurza, tabake zazywaja, 1 co$ radza.

— Panowie bracia, rzekt! Straznik, radzmy przecieZ porza—
dnie, zeby$my byli w stanie zrobi¢ postanowienie jak przyjedzie
ksiadz opat. — Spojrzal w okno: — co$ go nie widac?

— Zaraz przyjedzie; ja mowilem Wacé¢panom Dobrodziejom
co go zatrzymalo — odpowiedzial Jan Nepomucen Ochocki,
synowiec ksiedza opata.

Tadeusz Niemierzycz Podkomorzy Owrucki pare razy bu-—
chnat dymem z cybucha. — Ale kt6z on taki ten Ko$ciuszko,
kto go rodzi? — przyjeckal z Ameryki i oglosit sie naczelnikiem
jakby tu u nas brakowalo na ludziack?

— Zapewne! — podchwycit Tadeusz Pausza, Szambelan Jego
Krolewskiej Mosci. — Glosi¢ sie naczelnikiem, kiedy mamy
Krola? z resztg ani z pierza, ani z miesa nieznany.

— Moszczi Dobrodzeju — przemoédwit Pan Andrzej Dubrawski
Sedzia Grodzki Kijowskiego Wojewddztwa, znany nietylko na
catej Rusi, ale i po wszem Polskiem krolestwie — kto on taki
mniejsza o to; ckcze bicz szelmow Moszkali, taj doszy¢: my go
sztuchajmy.

— Stuchajmy a nie wadzmy sie — domoéwit sie Jakob rausza
porucznik kawalerji narodowej, brat Szambelana.

Stanistaw Trzeciak Sedzia ziemianski Owrucki wagsa nacig—
gnal. — Ja powiadam, ze najprzod trzeba powiesi¢ tego hun-—
cwota Jozefa Czerniachowskiego, to skoérka na buty znioska-—
lony; jak go powiesimy to nie zmartwychwstanie.

— Pan Sedzia ziemianski skazuje na gardio Czerniachow-—
skiego, ja sie pisze na to, to Targowiczanin; ale tez nie zapomi—
najcie ze 1 Pan Stolnik Zateski kandydat do szubienicy; bytaby
krzywda jednemu bez drugiego wisie¢; ja Feliks Pagowski,
0 to was prosze.
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— Laskawco, porzuémy prywaty — odrzek!t Jozef Jakubow-—
ski — a mitoby bylo Wac¢panu wisie¢? — ot radzmy o sprawie
Ojczyzny. — Pagowski zabieral sie do stow, nim by moze przy—
szlo do szabli, ale na szcze$cie spor przerwany zostal przyby-—
ciem porucznikow kawalerji narodowej z pinskiej brygady
Kopcia 1 Tyzenliausa, a niebawem tez przyjechal 1 ksiadz opat
z Panem Wiczfinskim.

Straznik troche sie naburmusit, ale céz robi¢? z ksiedzem
opatem przyjechat, rad nie rad musial przyja¢ godcia. Szla—
checkim natogowym obyczajem, szlachta zaczeta radzi¢; to
wszyscy gwarnie i tltumnie na prze$cigi gadali, a jak w" babi-
lonskiej wiezy ani skladu ani tadu z ich gadaniny wyciagnac
nie mozna, to znowu jak ktory$ z tych gadaczy mimowolnem
stowkiem klin zabit, milkli wszyscy 1 tylko wargami poprztyki—
wall, pokrecali wasy, pasy poprawiali. Temi niememi znakami
dziwnie dobrze, lepiej jak na stowa sie rozmowili, bo zaczeli

przebekiwaé¢é — ha — ot — co tam — jako$ to bedzie — bi¢
moskala.
Wtenczas zabrat glos ksiadz opat: — Jezli pozwolicie mi

studze Bozemu, da¢ wam dobre rady, to ja gotéwem.

— Zgoda, zgoda ksieze opacie, prosimy. Rozkazuj, my zro—
bimy wszystko. — Wszyscy sie odezwall.

— Wiecie o tem, Ze wystalem moich dziadéw po grodach i
po siotach; oni tam dojda gdzie nikt nie dojdzie; to powiedza,
czego nikt nie powie; a teraz bierzmy sie do roboty, ale wszyscy
razem, bo gromada to wielki cztowiek. Jest naczelnik, co kaze
bi¢ moskali; stuchajmy go a robmy; najprzod trzeba zlozy¢
pieniadze na sprawe, bo to potrzebne.

Moszczi Dobrodzeju — odezwal sie Dubrawski: — Ksziadz
opat doprze moéwi, bez grosza ani sztap; na plerwsze potrzeby
ja zaraz dam dzieszecz tyszeczy czerwonych ztotych, na wszelki
przypadek ja tu z szobg je przywidzl; bo kto ma, to nie proszi;
a mnie nieboszczyk ojczecz mowil: szynu jak masz czo zrobicz,
to zrob dzisz, a jak masz czo zje$¢ to zostaw choczby 1 na jutro,
nicz nie zaszkodzi.

— Na pierwszy raz jest za co zaczepi¢ rece, ale na tem nie
koniec; trzeba zeby wszyscy dali. Wacépanowie rozeslijcie
zony, corki, siostry, matki; niech z karbonka pomiedzy bra-
cig szlachta jezdza; one 1 grosza uzbieraja, 1 niejednego namo-—
wig zeby do broni stanal. Na przejazdzki kobiet moskal nie
bardzo bedzie baczyl, a kobiety potrafia 1 w mezczyznach za-—
pal wzbudzi¢ do ojczyste] sprawy, 1 inne kobiety przekabaca na
swoje, jezli nie przez serdeczne przekonanie, to przez chec¢
niedania wyprzedzi¢ siebie; ale z drobnemi szlachciankami
niech nie gadaja, z waszecia tylko jak rowna z rowna; tak
trzeba.

— Tak, tak. To dobrze, dobrze.
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— Wac¢panowie 1 cala szlachta, chtopéw hotubcie do siebie;
moéwcie im, zedmy wszyscy bracia Polacy, 1 tak czyncie z nimi
jak z bra¢mi. Ksiezy, czy to unitow czy btahoczestywych, za—
praszajcie na obiadki; datkami, grzeczno$ciami jednajcie 1 po—
wiadajcie: jak z Polski wrogéw wypedzimy, a osadzimy na
tronie naszym Krola, dla wszystkick bedzie jedno 1 toZ samo
dobro; wszystkim bedzie wymierzona jedna 1 taz sama spra—
wiedliwo$¢; kazdy zyska, nikt nie straci.

— Zapewnie, zapewnie.

— Po domack macie koni podostatek, w lesie osiczyna na
spisy; kowale nyszkiem naku¢ groty uspieja; 1 szlachta 1 chlopi
maja rusznice. Nas samej szlachty Owruckiej jest przeszto
dwadziescia tysiecy, jak w dzwony uderza, na kon, do broni,
na moskala.

— Na moskala, na moskala — zawotata szlachta 1 z miejsc
sie porwala.

— Poczekajcie Wacépanowie, nie na tem koniec; wziagwszy
sie do roboty, trzeba nie zartowac.

— Moszczi Dobrodzeju, o nie zartowacz, moszkala bicz,
kilucz jak szwiuie, we sznie Zarzynacz, trucz, wszelkiej zdrady
uzywacz, bo to szelma moszkal zdrajcza najechal nasz kraj,
trzeba go wytepicz; niech czo chcza szobie méwia, a ja Zawsze
powiadam: jak szwiat szwiatem Polak ani Niemczowi, ani
Moszkalowi nie bedze bratem.

Stanistaw Trzeciak pokrecit wasa: — Ale jak przyjdzie do
rzeczy, a Ktéory tyk nie zechce na kon wsiada¢, bo to sai tacy;
miedzy pszenica bywa 1 kakol. —

— Moszczi Dobrodzieju, dobrze Waszmoszcz mowisz, miedzy
pszenicza bywa 1 kakol; ale pszenicza 1 na pniu sze pele, 1
w ziarnie miynkuje; jak ktéry nie chcze powsztawacz z nami,
to go zaraz poweszycz besz szadu 1 mitoszierzdzia, a jak jeden
bedzie dyndal, to drugiemu nie zeclicze sie takiego tancza. Jak
ktory zechcze na dwoch sztotkack szedziecz, albo tym szelmosz-—
kim obyczajem gadacz: jeszcze ne czasz, ja chcze Polszki taki
albo taki, 1 bede czekal nim zobacze — takiego to galgana ode-
szlijcze do mnie, a ja szedzia Grodzki oszadze, kaze wyszpowia—
dacz 1 teb szcziac.

— Na to zgoda — ttumnie zawolali: — Panie Sedzio, w Wasz—
mos$¢ Pana reku 1 prawo 1 miecz.

— Ze zrobie to zrobie, jakem Dubraszki, ne nemecz, ne
moszkal 1 ne zyd, ale polak; a teraz Ksieze opacze, méw czo
dalej robycz.

— Porozumie¢ sie z Zytomierzanami i dalej; powysyta¢ do
Mozyrza, do Rzeczycy, do Kijowa nawet, ludzi zacnych, zeby do
ogblnego powstania zachecili. Metropolita Radomys$lski wyda
stosowne rozkazy do duchowienstwa, tylko trzeba zeby$ Waé-
pan, Panie Strazniku, pojechal do niego w poselstwie od nas, a
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ztamtad po naradzeniu sie. wysta¢ do Jeneratla Prozora proszac,
aby przyjal naczelnictwo nad nami.

— A gdziez jest Jeneral Prozor?

— W Warszawie.

— Daleka 1 niebezpieczna droga do niego.

— Chcacemu nic trudnego; z reszta, nie tylko zaproszenie
Jenerata Prozora, ale doniesienia o tem wszystkiem co my$lemy
zrobié, trzeba zawiez¢é do Pana Ko$ciuszki.

— Jak Moskale zlapia, to bezzawodnie teb utna takiemu
postancowi — odezwal sie Pan Straznik.

— Moszczi Dobrodzeju, Zeby ne sztaroszcz, jabym zaraz
pojechat, bo to prawda: ze raz maty rodyta, raz kynuty; jak
raz teb zZetna, to drugi raz tego ne zrobia; i tak, jak nikomu
nie bedze wola. — —

Marceli Wiczfinski ktory przez caly czas rozmowy_ milczal
i dumat, zerwatl sie nagle z miejsca: — Ja pojade. — I w' oczach
1 na twarzy bitysneta mu silna wola.

— Niechze czebie uszczyszkam Moszczi Dobrodzeju; to mi
71oto ne chlopecz, takich mi dawaj weczej — 1 usciskat go.

Straznik nic nie powiedzial, tylko wzial reke Marcelego 1 ta—
koz ja S$cisnal; a Marceli po tem usScisnieciu, tak wypiekniat,
tak rozzdrowial, Zze az milo patrze¢ na niego.

Potem naradzano sie, Ze cze$¢ szlachty miodsze; wiekiem
pojdzie z Kopciem 1 Tyzenhauzem za Slucz, zwieksza¢ wojsko
narodowe, a reszta bedzie prowadzita miejscowag wojne na
Urwisz.

Pan Dubrawski: — Ja ne wojszkowy, ale wiem ze tak bedze
dobrze; my tu na miejszczu z Wwioszek powynoszmy szie het
W puszcze, w bagna; tam nasze dobytki zapedzmy; zboza po—
zawozmy; a jak trzeba to wioszki 1 miaszta popalmy; niech
moszkal szelma nie ma gdzie sze zchowaé, czo jeszcz, a my
bijmy 1 kolmy; znienaczka napadaé¢, 1 potem zchowacz szie,
zeby znowu taz szama sztuczke zrobicz; wode zatrujmy 1 chleb
zatrujmy, nech jedza szelmy, pija 1 mra; nie zawadzi zeby ten
czo moze z polkopy moszkali zatrucz 1 szam sie z nemi zatruf,
to ofiara dla Ojczyzny, a to zrobi i kobieta 1 dzieczko; wszyszczy
sztuzmy 1 bijmy wszedzie 1 zawsze. SzelmOw szpiegowacz jak
mozna 1 jak kto umie, 1 o wszystkiem szwoim donoszcz; jak
szie miodziez troche zaprawi na moszkalach, to pomalutku ja
kupkami wyszytacz do narodowego wojszka: nechaj oni prze-
biegaja kraj polszki 7z konczg w konecz 1 tluka niemcza 1 mo-—
szkala, wtenczasz, kiedy my to szamo bedziemy robili z szebie;
a dalibog ze pobijemy wszysztkich a wszysztkicli wrogow; bo to
jak nardéd czaly czo zZechcze to wszystko zrobi; 1 Pan Bog mu
dopomoze: a jak bedzie szie szpuszczal na czudzg pomocz, albo
gadal 1 krzyczat a nicz ne robit, to go djabli wezmg; tak zawsze
durniom bywato 1 bedzie, po wieki wiekow, Amen.
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Potem pisano listy, doniesienia, wyprawiano goncoéw, a po—
tem nastapila wieczerza 1 staropolska pohulanka, ale w miare,
Bo sie wszyscy podchmielili a nikt sie nie zapit: kazdy sie wy-—
wnetrzal ze swojej serdeczno$ci ku ojczyznie 1 ofiarami szafo—
wat. Ksiadz opat, przyrzeczenia uéwiecal stowami pochwaly,
a Pan Dubrawski z nich akt spisywat; ale w czas, bo to byla
nagroda po pracy.

Pannie Straznik6éwnie lubo bylo oglada¢ milego, a tem bar—
dziej, ze Straznik widzac ich rozmawiajacych z sobg na stronie,
brwl ni razu nie namarszczyl, owszem u$miechal sie 1 sam
pierwszy wniost zdrowie Pana Wiczfinskiego. Kochankowie
po dlugich troskach zaczeli oddycha¢ tem poét szcze$Sciem do
ktérego sie mieszala niepewno$¢: czy to sen, czy to marzenie,
czy tez cud jaki co oni widza na swoje oczy, co oni slyszag na
swoje uszy?

W tem, ni ztad, ni z owad, Pan Straznik zagait: — Panowie
bracia, mam do was malenka prozbe.

— Co kazesz Panie Strazniku?

— Oto dzisiejszy uroczysty dzien ckciglbym zakonczyé
aktem, ktory przyniesie szcze$cle mojej rodzinie; chce was pro—
si¢ aby$cie byli $wiadkami zareczyn mojej corki. — Zatrzymat
sie troche, kochankowie spojrzeli na siebie, serca im mocniej
w tonach bi¢ zaczely, i w piersiach zatrzymal sie oddech; on
domoéwit — z Panem Marcelim Wiczfinskim. Oboje nie stucha-
jac reszty, do nég sie rzucili Straznikowi, on ich zatrzymat i
oboje pocatowal w czolo. — Badzcie szczesliwi: kto sie dla
Ojczyzny poswieca, temu Ojczyzna przez rece Polaka daje na-
grode. —

Przed potnoca byly zareczyny; a szlachta pila i powtarzata:
— To 1 po polsku 1 po szlachecku; pobijmy tylko moskalow
1 nlemcOw, a wszyscy na polskiej ziemi bedziemy réwni 1 warci
jeden drugiego.

IV.

Nazajutrz dzien Pan Straznik z Panem Wiczfinskim poje—
chali do Radomys$la; ksiadz opat wreczyl Marcelemu srebrny
obraz matki dziewicy: — To oddaj naczelnikowi Panu Ko$ciu—
szce, tam wszystko znajdzie; niech ciebie Pan Bog blogo-
stawi.

Pozegnanie kochankéw bylo lube 1 smutne =zarazem; w
oczach 1zy, na licach po! u$miechu; do dusz upojonych rosko-—
szg lata sie obawa, do kochajacych serc wciskat sie smutek. Nie
moOwili sobie: pamietaj o mnie, powracaj; tylko oboje razem
wyrzekli: zobaczemy sie, zobaczemy sie predko, niebawem.
Nie potrzebowali sobie powtarzaé¢, ze sie beda kocha¢ zawsze,
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ze sie nigdy nie zapomna. Oni tylko obyczajem kochajacych a
kochanych, na pozZegnanie rzucili stowa nadziei 1 te pewnos$¢,
7ze ona tak sie predko zi$ci jak ich serca, jak ich dusze chca.

Metropolita ich przyjat jak dzieci kosciola jedynego, jak
wspotbraci Polakéw; Straznik pojechal do sgsiednych obywa-—
teli, a Wiczfinski pozostal 1 jutro mial ruszy¢ w swoja droge.

Dziwny to sktad w czlowieku, kiedy ciato 1 dusza bolejg ra-
zem w parze. Cztowiek wlecze Zycie i niknie pomalutku, zwolna,
jakby tak porzadek Bozy nakazal;, ale kiedy po dlugiem
takiem zyciu, nagle 1 niespodzianie skofatany duch zacznie pi¢
szczescie roskoszy, albo smutek rozpaczy! o wtenczas, 1 jeden
1 drugi napoj trucizng dla ciala; zda sie Zze duch pjany kruszy
swoje wiezy 1 z nich sie wymyka do rodzinnej siedziby w $wiat
nieziemski.

Zbytek szczedcia zwarzyl juz sterane zdrowie Wiczfinskiego;
zapad! chorobg, na twarzy rumieniec jakby wypieczony, oko
1skni blyskotem, usta pobladly, niemoc owladla cate ciato; zda
sie ze duch zycia juz, juz z niego ucieka. Metropolitanski doktor
Szlemer, pulsu palcami szukal, 1 jezyk rozpatrywal, wypytywat
0 wiele rzeczy, pocieszal nawet nadzieja zdrowia, a w my$li wy—

raznie sobie samemu powiedzial: — nie ma ratunku; krew bije
do serca.
"Wiczfinski, poznat my$l doktora; z cicha wymoéwit: — spo—

wiednika, spowiednika, ja umieram. —

Po chwili przyszed! spowiednik; byl to ksiadz miody, blady
1 smutny twarza, ponury okiem; wida¢ ze 1 on chory, ale nie
na chorobe ciala, tylko na chorobe duszy.

Spowiedz byla dluga; w oczach chorego btyszczal zal ze
umiera w kwiecie wieku przed samym progiem szcze$cia, ale
na twarzy spokoj; z lekka zrzuca grzechy z sumienia, wida¢ ze
muszg one by¢ nie ciezkie 1 miat ich niewiele; potem czy o co
btagal, czy co opowiadat, bo zapal migotal w oczach jego, a
rece skladal dloniami jak do pros$by, jak do modiow. Zdjat
Matke Najéwietsza z piersi, zdjal pier$cien z palca i oboje od-
dat ksiedzu.

Coz sie dzieje ksiedzu? to blednie licem 1 sinieje ustami jak
trup, to czerwieni sie jak upiér. Wziagl obraz matki dziewicy 1
pier$cien, nawet mowit do umierajacego, rozgrzeszyt, nakarmit
cialem 1 krwiag panska, dopelnil obrzadku ostatniego nama-
szczania, rece mu drzaty 1 glos drzat w ustach, zapewnie zal
mu patrze¢ na ostatnie chwile milodzienca; pier$cien wciskat
na palec, 1 przykladal do tona, jakby choremu niemym znakiem
przyrzekal: zrobie wszystko. Wiczfinski skinagt glowa na po-—
dziekowanie, a ksiadz wychodzac, moze powietrza $wiezego
zachwycié, jakie$ niezrozumiale stowa przemoéwit, 1 przysporzyt
kroku.

Kto byt ten ksiadz? — Duchownem imieniem zwano go



ksigdz Ezeckjel; kilkana$cie dni jak przybyt z karmelitanskiego
klasztoru, w ktérym dostal kaptanskie $wiecenie. Przewielebny
Metropolita umie$cit go przy sobie, jako kapelana facinskiego
obrzadku — 1 wielce go mitowal.

Gromnica dogorywala przy tozu chorego, lekarz potrzasat
glowa jakby rachowat wiele mu jeszcze zostaje chwil zycia.
Sam Metropolita przyszed!; chory do kota wzrokiem rzucal
jakby kogo szukal, ustami nawet usitowal duck zatrzymac, spo—
wiednika nie byto. Stabym glosem wymoéwil: — Boze, mie] je
w swoje] oplece — westchnal 1 skonal. W skonaniu mysélat o
Ojczyznie, o kockance; on je zaréwno kockat, i jednej od dru-
gie] nie oddzielal; ostatniem stowem zycia u Boga modlit o
opieke dla nick.

Kiedy $piewano po$miertne kymny przy umartym, na dzie—
dzincu metropolitanskiego zamku inna rzecz sie dziata. Od nie—
jakiego czasu Caryca moskiewska nakazata mie¢ pilne oko na
pestepowanie Metropolity. Zaufanie swoje potozyta w Polaku,
w Ztotnickim; on przemieszkiwal w Radomy$lu, a miat na
swoje rozkazy majora Bordakowa, z pulkiem moskiewskick
dragondéw. Przyjazd Straznika Oskierki obudzit calg czujnosé
Ztotnickiego; ciagle swoich zbirow wysytat na zwiady do me-
tropolitanskiego zamku, a tg raza szed! z Burdakowem w nie—
proszone odwiedziny do Metropolity.

W samej bramie zdybali ksiedza Ezeckjela; ksiadz jakby
obtagkany, catowal pier$cien na swoim palcu, a w drugim reku
niost obraz Matki dziewicy 1 w glos méwil — ona — ona go
kochatla — ja zrobie tam — tam $mier¢ moskalom — 1 potrza-—
sal obrazem.

Burdakow po moskiewsku zatajat 1 w pdt ztapal ksiedza;
ksiadz swoje wygadywal — pusé_mnie pu$é¢! — ja przyrzektem,
ona tak chce! émieré moskalom a W oczach 1 na twarzy
wida¢ obtgkanie.

Juz ludzie zaczeli sie zbiegaé, kiedy Ztotnicki kazal Burda-
kowowi pusci¢ ksiedza 1 sam go wzial pod reke. Nie poszli do
Metropolity, ale wracali do miasta. Ksiadz szed! jak dziecko
przy piastunce, tylko mowit — $mieré moskalom! ckodZzmy —
1 Ztotnicki powtarzal — chodzmy zdradliwie ale rado$nie
sie uémiechat, jedng reka ksiedza do siebie cisnal, a druga czofo
sobie pocieral; a Burdakéw szedt z tytu i w ojca i w matke po
moskiewsku 1ajat.

V.

Guélarze, lirnicy i1 dziady z torbami, chodzg po grodach po
siotach, od chaty do chaty; szepcza w ucho ludowi Bozemu,
brzecza w liry, w teorbany, pieja kozacze pies$ni, ztote dumki
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opowiadaja, o jalmuzne prosza, a wszystko to dla Polski, prze—
ciw moskwie, przeciw niemcom, jak ksiadz opat kazal.

Czopowscy, Beckowie, Meleniewscy, Ko$ciuszkowie, Cho-—
dakowscy, Waskowscy 1 Baronowscy z Hoszowa, rusznice ry-—
chtuja, sieka z otowiu rubance na moskala. Rabsztynscy, Szwa—
bowie, Dytkowscy, Zielenieccy, Korkuszkowie, Kobylinscy,
Korczewscy, Oszczapowscy, Lewkowscy 1 cata mnoga szlachta
Owrucka, oszczepy stali, noze ostrzy na Moskala. Trzeciaki,
Niemirzycze, Pauszowie 1 atamanskie rody Wyhowskich i Da-
szkiewiczoOw konie ujezdzaja, przyrzadzaja spisy, zeby po swo-—
jemu, po kozacku zawie$¢ taniec, zahula¢ z Moskalem. Wszyscy
na wylocie, w fonach serca im skacza do boju, rece gotowe
do broni; od $witu do wieczora uszy teza czy dzwony nie za—
jecza, a W nocy $nig 1 marzag o wojnie.

W Zaruczajskim monasterze ksiezy Bazyljanow odpust,
mnostwo szlachty przydazyto na nabozenstwo ——— jeszcze nie
wiedziano o $mierci Wiczfinskiego. Hukiem moskiewskiego
zoldactw'a nawalito sie do Owrucza, to bynajmniej nikogo
nie dziwi.

Straznik jeszcze nie wroécit. Straznikowa z corka, Sedzia
Dubrawski 1 wielu z tych co zawiazali rzecz w Barbaréwce, byli
w goécinie u Ksiedza Opata. JuZ bylo po obiedzie, kiedy nagle
1 niespodzianie Moskale otoczyli monaster 1 wpadli do niego;
na ich czele zdrajca Ztotnicki, a obok niego dziki Burdakow,
za nimi dragomi moskiewscy, a z tylu jeden z nich prowadzit
na sznurku Ksiedza Ezechjela. On oblakany zdaje sie ze nikogo
nie widzi, nikogo nie poznaje; to gorzko ptacze, to dziwnie ehy—
chocze; piers$cien catowatl 1 wotal — oddajcie,_ja _przyrzeklem
umierajacemu — ja musze oddaé¢ — oddajcie 1 reke wy-
ciagal, a bezlitoé$ny dragon go szarpal 1 kutakiem mu usta
zamykalt.

Nim szlachta mogta rozpatrzy¢ sie co to jest, Burdakow
wrzasnal: — Bery, wiazy maszennikow, sukin—-synow — 1
z podniesionemi pieéciami rzucil sie na szlachte, a Moskale za
nim. Szlachta sie broni, chce ucieka¢, nie ma rady; zbestwieni
Moskale porwali ja w usciski, walg na ziemie, pie$ciami ttuka,
nogami kopia, 1za 1 wtdécza po podtodze, bez wzgledu na

szaty kaptanskie, na wiek. Szlachta wota! — Za co, za co? —
Zlotnicki z u$miechem wyjal obraz Matki Dziewicy, otworzyt
go 1 pokazat papiery pisane w Barbarowie. — Najmito$ciwsza

Cesarzowa nasza Pani, panom podziekuje.
Szlachta juz powiagzana, zawotala — zdrada — zdrada

Straznikéwna poznala obraz Matki Dziewicy, krzykneta: — Mar—
celi — 1 zatamata rece.
Kilka glos6w zawotato: — Wiczfinski nas zdradzit.

— On umart — rzek! Ztotnicki — od tego wiemy — 1 wska—
zal reka na Ksiedza Ezechjela.



— Umart — powtérzyla stroskana dziewica 1 rzucila sie
w objecia matki.

Wtenczas dopiero spojrzano Da Ksiedza Ezechjela 1 poznali
go. — Kulikowski — to byt on; po$wiecit sie stuzbie Bozej ale
nie zapomniat o ziemskiej mitosci, bo kochat; wpadt w obfaka-
nie nie z zazdrosci, bo szcze$liwy kochanek umierat, a on $lu—
bowal na wieki wieké6w zakonowi; ale dowiedzial sie ze ona
go nigdy nie kocliala, a on tak kochat! Zbfakat mu sie umysi,
obtakaniem zdradzil tajemnice, zgubil swoich, a o tem nic nie
wiedziat.

Powiazana szlachte wyciagano z komnaty. Straznikowa za—
wotala: — A moé) maz? — Ztotnicki wskazat reka w okno, a
ona ujrzata na kibitce meza okutego w lancuchy. Coérka ptakata
1 tulita sie do fona matki, matka ckciata 1$¢ meza przynajmnie]j
pozegna¢. Moskale nie puszczali, a Ztotnicki stat i patrzat, zda—
wat sie cieszy¢ temi 1zami, tg rozpacza niewiast.

Moskale migiem kuli wiezniow w tancucky 1 sadzili na ki-
bitki. Dubrawski 1 w kajdanach sie sierdzit: — Szelmy, hun-—
czwoty, czo szie przewlecze to nie ucziecze; nie my, to naszi
szynowie albo wnukowie wasz 1 zdrajcow, na zgnile jabtko wy—
morduja, na naszenie nie zosztawia. — A Moskale starca w kark,
w policzki ttukli, w oczy mu plwali.

Ksiadz Opat wzniost rece w gore okute zelazem: — Boze
nie opuszczaj Polski. — Sam Burdakow przyskoczyl, ale nie
$miat go tkna¢, tylko krzyknat: — Stupaj! — Zatetniaty kopyta
konskie, zahurkotaly kota, pocztowe dzwonki zabrzeczaly, ale
niezajeczaly dzwony ko$cielne, tylko lud powtarzal modlitwe

ksiedza Opata: — Boze nie opuszczaj Polski! — I jaki$ rozgtos
cudowny nie ziemski, powtérzyl w powietrzu: — Bog Polski
nie opuscl.

Zabrano jedenastu naczelnikow Owruckick, 1 wywieziono
het na Sybir. Pan Kope¢ z choragwiami kawalerji narodowej,
mimo ¢my zeldactwa moskiewskiego, przerznal sie za Stucz 1
poszedt taczy¢ sie z Kosciuszka. Moskwa dzika po swojemu ne-—
kata Owruczandéw. Lirnicy teorbany i liry pozawieszali na $cia—
nach jaskin kozaczej gory, a piosnek w pamieci ucza sie 1 ucza.
Guslarze dzieciom zlote dumki opowiadaja; u dziaddéw zostaly
torby 1 kije; koscielne dzwony gotowe zajeczyc. Ow'ruczanie
pod deby pod sosny pochowali bronie, konie wypasuja po 1a—
kach 1 w stajniach, 1 wszyscy ciagle powtarzaja to mysla, to
sfowami: — Przyjdzie czas, przyjdzie czas.

CZAJKOWSKI. TIII. 9



STARO -KIJOWIANIE 18009.

Niegdy$ przed laty, za dawnych polskich czasow, woje—
wodztwo kijowskie sktadato sie tylko z trzech powiatow: Ki-
jowskiego, Owruckiego i Zytomirskiego. Od Stuczy i Stawe-—
cznej po Humanskie stepy, od sinego Dniepru po Bractawskie
1 Wotynskie granice, wszyscy sie. zwali Kijowianami. Panowie
obywatele nosili sie w kontuszach turkusowej barwy, z czarnemi
wyltogami, ze zlotymi guzami, w bialych Zupanach; w takim
stroju jezdzili na sejmy, na stuzbe Ojczyzny, 1 do kos$ciotow na
stuzbe Boza, bo na kon wolno bylo wsig$¢ w przyborze jaki
komu sie podobat. Caryca Moskwy po zagrabieniu Polski,
wszystkie Wojewddztwa ochrzcita zwaniami Gubernij, Kijow—
skie Wojewddztwo pokiereszowata na czedci, a trzy potezne
powiaty rozdrobita na mnogie powiaciki. Jednak mimo ukazow
tej carycy, i jej syna Pawla i jej wnuka Aleksandra, Zytomi—
rzanie 1 Rzeczyczanie tak dobrze siebie zwali Starokij o wianami
jak Czehryniec, albo obywatel Skwiry i Machnowki. Co wrog
zabierca Polski zrobit, tego Polak nie uznaje; na pozdér znosi
bo musi, a zawsze swojg dumke nuci.

Niegdy$ przed laty, takoz za dawnych Polskich czasow, jak
to o tem $wiadczy traktat Zborowski i Bialocerkiewski i umowa
Hadziacka, z Kijowskiego i Bractawskiego wystepowaly mnogie
putki kozacze, ku obronie i ku stuzbie Polski; ztamtad mtodz
kozacza, razno 1 ochoczo biegla na Zaporoze harcowaé z
Bisurmanem, gromi¢ Suzdala za matke Polske. Za sprawg
moskiewskiej carycy, Zaporozce jedni ponie$li swoja bezpan-—
skos$¢ za Dunaj 1 pobratali sie z Bisurmanem, bo lepszym wi-
dzieli sojusz z niechrzczong dusza, jak knut i niewole mo—
skiewska; drugich jak psiarnie jaka pognano nad Kuban rzeke,
goni¢ po krzakach Czerkiesa jak zajaca. W Kijowskiem i
w Bractawskiem ukazami zakazano kozaczego Zycia, ale z mie—
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szkancow nie wygnano ciacha: 1 chtopi i szlachta tesknia, za
polskiemi czasami; kazdej ckwili gotowi chwyci¢ za bron,
wskoczy¢ na kon, i zahula¢ po swojemu, jak to kiedy$ bywato
za Krolow Polskich.

I.

W Weprynie nad Teterowem, mieszkat Michat Gatecki,
szlachcic bardzo zamozny a nie dumny. Przed zadnym czo-
wiekiem, ckoc¢by jakim malutkim szlacketka, nosa do gory nie
zadzierat, 1 zadnemu szlachcicowi, byle nie przechrzie, u$cisku
braterskiego nie odmawial. Pienigdze u niego nie tylko w za—
siekack, ale nawet w kantorku nie plesnialy. Co rok jedna
wioske sprzedat, albo w zastawe pus$cit, zeby mial czem szumie¢,
1 braci szlachte czestowacd! jednem stowem wedle staropolskiej
gadki, czapka 1 papka jednat sobie mito$¢ w obywatelstwie.
Cho¢ mtody wiekiem i tylko sedzic Zytomirski, $ciggat do swo—
jego domu w gos$cine najpowazniejszych i najzastuzenszych ludzi
z calej okolicy; do tego miat Zonke z domu Panne Orlowske,
miedzy najé$liczniejszemi naj$liczniejsza, miedzy najwesel-
szemi najweselsza. Przy niej zawsze prawie bawily: Panna
Jozefa Gatecka mezowska kuzynka, Panna Felicja Trzecia—-
kowna 1 Julja Pongowska, nie tylko nie szpetne, ale cata geba
urodziwe dziewczeta. Milodziez zlatywala sie do Wepryna jak
ptaki na przynete, bo tez to mtodzienca kozaczej krwi, djabli
wiedza gdzie zaprowadzi¢ mozna krasiwem liczkiem, blyszcza—
cem oczkiem 1 szykowna Kkibicig. Zgota, ze w Weprynie u
panstwa Galeckich bywato hukiem ludzi, rozmaitych znaczeniem
1 rozmaitych wiekiem, i to nie $w'ieta, nie w dnie uroczyste,
ale co dzien tak dobrze w poniedziatek jak i w piatek. W domu
jedza, pija i bawig sie, nigdy tam nie bylo ani niesytu, ani nu-
dow; na dziedzincu i w stajni stuzby koni i powozow jak na
zarwanskiej ulicy; koni do karczmy na platny obrok 1 go$cin—
nyck stug na zydowski wikt nie odsylano. Stowem jak to mo—
wig ludzie; panstwo Sedzicostwo trzymali dom otwarty. Ale
przy tyck zabawach $wiatowych uie zapominano tam o sprawie
Ojczyzny. W Weprynie odbywaty sie pogadanki, narady ta-
jemne o biednej matce Polsce. Pan Sedzic za pieniadze przez
rozne drogi dostawat gazety, pisma 1 listy z za granicy. Gdzie
kto ztapal jaka nowinke o Polsce, albo o Polakach, to zaraz
wi6zt do Wepryna. Jezli jaki legjonista potajkiem przywedro—
wat w Kijowski, zaraz byl u Panstwa Sedzicostwa przystrojony
1 oczepurzony niby kuzyn Jegomos$ci albo Jejmosci; niby
gdzie$ tam od Dniestru, albo od Buga przyjechat w odwiedziny.
Zaraz ni ztad ni zowad zjawialy sie losie, niedzwiedzie,
wilki, a przynajmniej niestychane hurmy sarn w Weprynskich



puszczach; duchem kozacy dworscy lecieli na wsze strony
z listami zaprasza¢ na polowanie. Szlachta sie zjezdzata i polo—
wata, a legjonista opwiadat o Napoleonie, o Dombrowskim, o
Kniaziewiczu, o Matachowskim, o Chtopickim, 1 o wszystkich
tych rycerzach co po za granicami roznosili stawe polskiego
oreza; o tych przygodach, co 1zg wilzyty polskie oko, a chlubg
panoszyly polskie serca. Zawsze rzucil ziarno pociechy i na—
dziei tem stowem: nasi wro6cag! a szlachta korowodem odpo-—
wiadata: my powstaniemy, 1 bedzie Polska!

W Weprynie, pod pozorem tych polowan, szlachta 1 dwor-—
scy ludzie a nawet 1 sielscy chlopi sposobili sie do koni 1 do
strzelby. Pan Sedzic Kapitanom Isprawnikom, Zasiedatelom
1 wszystkim czynownikom smarowal lapy sinemi, kras$nemi,
a czasem 1 bialemi bumazkami, a oni za to na wszystko przez
szpary patrzali, a miedzy soba gawedzili: kto smaruje to 1
jedzie; 1 Panu Sedzicowi donosili o wszystkich rozporzadze-
niach 1 ukazach rzadu, nim one porodzity sie jeszcze. Bylo po—
stanowiono w Weprynie, ze za kazda wiadomo$¢ a dobra, albo
przestrzezenie, zyd btahoczestywiec dostawal: korzec zboza,
spust wodki; albo 1 wiecej, w miare wartosci towaru, jaki
dostarczyt panskiej ciekawosci. Kiedy szto o dowiedzenie sie
jakiej waznej rzeczy, albo o odwrbcenie grozacej burzy, Pan
Sedzic jechat do Kijowa albo do Zytomierza, sprawil suty
obiad, zatozy! bank w faraona; nie dostrzegat jak Pan Gubernator
przegrawszy gial parol na wygrane, jak Pan Wicegubernator
po frycowsku filowal poniterkami, a panowie Sowietnicy bez—
czelnie stawiali na $lepo karty, wotali: ja wyigrat — 1 ca-
pili pieniadze; a jezli ktéry musial sie przyznac¢ do przegranej,
to rzek!: za mnoju, nie zaptacil, a pdzniej bral wygrane pie—
niadze bez odtracania. Oprocz tego, Sedzic przez faktora, ma
sie rozumie¢ Starozakonnego, postal rebuckem uczciwe tym
panom; w podarku ich zonkom jakie$ koczkodany na glowe,
albo inne niewieécie dziwolagi, nawet o zabawkach dziecinnych
1 cukierkach nie zapomnial, i wszystko zrobil co chciat.

Czasami tez adjutant jeneralski, albo i sam moskiewski Je—
nerat, chcac paszczegoli¢ jak mowiag moskale, a po naszemu
pofircykowa¢, czyli udawaé¢ dudka, wygadat jak na spowiedzi
wszystko co wiedzial, a potem widzac zobojetnienie twarzy
Pani Sedzicowej 1 panien, a niekiedy przys$miechanie sie szy-—
dercze, poszedl w kat, po moskiewsku zalajat siebie, 1 wy—
wnioskowat! ze on gtupi, powinien byl potargowaé sie przy—
najmniej; wrocit 1 toz samo zrobit, co robil; bo czeg6z nie
dokaze grzeczne stowko pieknej kobiety, przymilone spojrze—
niem oka i nieSmiatym pot—usmiechem? Jeden z sagsiadow Pana
Sedzica, stary bywalec powiadal: kobietom naszym zastawiaé
fapki na moskali wolno, ale samym w nie wpadaé¢ 1 niewolno i
bytoby brzydko.



Tacy byli Panstwo Sedzicostwo i1 tak robili. Ludzie zawi-
stni co mniemaja, ze potepiajac drugich siebie wynosza, kle—
kotali: Pan Sedzic marnotrawca, niezadiugo poéjdzie z torbami
albo osigdzie na bruku. Pani Sedzicowa zalotna; zartem zar—
tem, mozna przyj$¢ do prawdy, a Bog to $wiety wie co sie be-
dzie dzialo z mezowska glowa, albo moze juz sie dzieje. —
Ludzie poczciwego sumienia 1 polskiego serca, co nie zajrza
dobrego mienia drugim bo sami je majg, powiadali: Panstwo
Sedzicostwo zacni ludzie: wy$mienite 1 polskie serca u nich, a
1 jedni 1 drudzy zjezdzali sie w goécine do Wepryna.

II.

Nadszed! miesigc kwiecien, tysiac od$mset dziewiatego roku.
Napoleon po swojemu zaczal ¢wiczy¢ Austryakow, a Austryacy
po swojemu zmykali, 1 jeszcze sie ckwalili przed ludzmi takiem
rozumowaniem: Moskal to zwyczajnie $winia; bij go, a on albo
stoi, albo lezie w ogien. My Austryacy, Kkajzerscy zolnierze,
mamy w glowie rozum,; staniemy na pozycjl 1 czekamy jak nie—
przyjaciel idzie, a kiedy on idzie, to my uciekamy, zeby znowu
tam gdzie$ zaja¢ lepsza pozycje, a kiedy nie ma rady uciec i on
wpadnie na nas, to my bron rzucamy. Niech sie kpy bija, a
my nie kpy. — Ksiaze Jozef Poniatowski z Dombrow’skim,
z Sokolnickim, na czele lackich pulkéw, poczal ugania¢ Austryaka
po staro-polskiej ziemi, i juz wstapita otucha w dusze Pola-
kow, ze Ksieztwo Warszawskie stworzone przez w ojownika
wieku, niebawem przeobrazi sie w Krolestwo Polskie, 1 plemie
Jagielonskie zasiadzie na Polskim tronie; a na poé$miewisko lu-
dziom Car Moskiewski oglosit sie druhem 1 sprzymierzehcem
Francuzkiego Cesarza.

I do Wepryna musiaty przylecie¢ jakie$ wazne wiesci, bo
Pan Sedzic naspraszal mnoéstwo goéci, cho¢ to nie byl czas
ttumnych polowan na zwierza, wedle statutow* mys$liwskich;
jednak Pan Sedzic wynalazt stomki przeciagajace Weprynskiemi
smugami; ktoby ckcial sie przekona¢ o prawdzie, wolno mu
byto p6jé¢ przed sSwitem 1 po zachodzie stonca w Weprynskie
lasy. Mato ktoéry z gosci zywll w sercu niewiare; wierzono
na slowo gospodarza, bawiono sie w domu; a pobereznicy zno—
sili wigzkami stomki, ale juz postrzelane.

Byto juz kilkanascie osob w Weprynie: Panowie Olizaro-
wie, Gleboccy, Trypolscy, Pienkowscy, Woronicz, Zaleski,
Trzeciacy, i Jozef Szlemer Czeck rodem, stawny lekarz przy
bylym metropolicie Kijowskim, osiadly w Polsce 1 spolszczony,
a zwany powszechnie konsyljarzem —— kiedy przyjechal Pan
Adam Wasowicz, Szambelan Jego Krolewskiej Mosci Sta—
nistawa Augusta, z corka Kordulg, mtodziutka ale tadniutkg
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panienka, czworka siwoszow zaprzezonych w poracz, a przy-—
branych w staropolskie po6tszorki; za nim niebawem nadjechali
miodzi pulkownikowicze Czajkowscy: Prot 1 Symforjan, a
tuz za nimi synowle Szambelana Jozef 1 Stanistaw Waso—
wiczowie.

Sedzic polskim obyczajem wybiegt na ganek przeciw go—
dciom, a jedna z panienek, Panna Julja Pongowska, zywym
rumiencem pokrasniata, tak jak gdyby szczera krwia pofarbo-—
walo sie mleczne lice; czarne oczki niby spuscita ku posadce,
a jednak z pod mszystej rzesy z ukradka pogladata ku
drzwiom.

Wszedt Pan Szambelan, a za nim 1 inni goécie. Pan Szam-
belan, maz wielce szacowany w catej okolicy, za swoje cnoty
domowe 1 publiczne; czesto lubit sobie pozartowao, ale to w ta—
kich rzeczach, ktoére niczyjej stawie ani osobie zadnego szwanku
nie przynosity; lubit gawedzi¢, a wszyscy lubili go stucha¢,
1 teraz ledwie zakonczono powitania, obrocit sie do gospo-—
darza domu.

— Wiesz WTaépan Dobrodziej, Zze tez to mnie dziwne rzeczy
napotykaja. Ledwiem wyjechat ze Stawek, az tu w brzezinie,
bestja chiop fura siana zastawit mi droge w poprzek. Moj Ja—
kob krzyczy: z drogi, z drogi a tu ani wez, dyszlem palnat
w brzoze, 1 naszyjniki popeka{y7. Ja wotam: Jakobie ruszaj!
Kordulka oczy zamkneta, Jakéb $wisnal batem po koniach, a
moje siwosze jak orleta sunely, w duch z koczem przesadzily
przez fure siana 1 pojechalismy dalej. —

Wszyscy spojrzeli po sobie na znak niby niedowierzania;
Felicjan Glebocki pogtadzit sie po tysinie.

—- Alez Panie Szambelanie Dobrodzieju to musialo by¢
mimo fury z sianem?

— Co Wac¢pan gadasz? — przez sam wierzch, a fura byta
z czubem, najmniej piata cze$¢ saznia w sobie miedci; ale bo to
widzicie Wacépanstwo Dobrodziejstwo, moje siwosze byly za-—
lozone w' poracz nie wzdluz, a to konie jak ptaki. Dobrze to
moéwia ludzie: kto nie mial siwego nie mial dobrego — a moj
Jakob wszyscy wiedzg co to za chwat. Zreszta, niech powie—
dza Panowie Czajkowscy, oni ze mna tuz tuz jechali, musieli
widzie¢. —

Symforjan byt zajety rozmowgqg z Panng Julja, ale Prot po—
stapit naprzoéd.

— Nie widziatem wprawdzie jak powdz Pana Szambelana
przesadzat fure z sianem, bo w tem miejscu droga sie zakre-—
cata, ale na sianie widzialem wyraznie dwie koleje 1 $lady ku-
tych kot. —

Ani zajaknat sie, ani sie zarumienil. Sam Szambelan dzi-
wnie mu popatrzy! w oczy, obroécit sie do Glebockiego 1 powie—
dziat niby poigebkiem, ale tak Ze wielu styszalo:



— Mitody, ale co tze to 1ze. Kt6z to widzial na sianie $lady
kutych ko61? no nie powstydzitby. —

Kto$ z cicha mruknat: — 1 pana kochanka Radziwitta. —
A Glebocki szepnal na ucko Szambelanowi.

— Trzeba Panne Kordule wydaé¢ za Pana Prota.

Szambelan sie u$émiechnat, bo wlicale nie byt obrazliwym. —
0 tem pomys$le, masz Wacépan prawde, szkoda by bylo zeby
taki rod zaginatl.

W tem nadjechat Tadeusz Telezynski, Prezes sadu glownego
Wolynskiego, 1 Wojcieck Pruszynski, obadwa Owruczanie. Te—
lezynski mial twarz pogodng 1 powazng postawe; w oczack zas
Pruszynskiego igrat spryt djabelski: ciagle sie uémiechal 1
zacleral rece. Zaraz zaczeto mowe o sprawach Ojczyzny. Pre-
zes pokrecit w'asa, byt catkiem po polsku przybrany w kontuszu
1 w Zupanie.

— Mosci panowie bracia! Owruczanie choc¢by dzi$ gotowl
wzia$¢ sie do broni, 1 wsiag$¢ na kon; ale to sek co tu zrobic¢?
Cesarz Aleksander sprzymierzony z Cesarzem Napoleonem; mo-—
skiewskie wojska pod dowoddztwem Galicyna idga w pomoc
Ksieciu Jozefowi Poniatowskiemu. Jak my tu powstaniemy
przeciw moskalom, zebyémy czasem jakiego licha nie narobili;
nie zagniewall na siebie naszego opiekuna Cesarza Francuzow,
1 sami w jaka$ kabale sie nie wplatali. Siedzie¢ zas w domu
kiedy nasi bracia Wielkopolscy 1 Czerwonoruscy sie bija, dali—
bég ze nietadnie: 1 nam bedzie wstyd, 1 Ojczyznie z tego zaden
pozytek nie przyjdzie. —

Szambelan chrzaknat: — Ja powiadam Waépanom, Ze na
niczyja taske sie nie spuszczajmy, na niczyje wzgledy nie baczmy;
pieczmy nasza pieczen choc¢by przy cudzym ogniu, kiecly jest.
Co tam zwaza¢ na gniewy Cesarza Francuzéw, albo jakiego
tam djablta? powstawa¢ 1 bi¢ razem 1 moskala 1 niemca, bo
inaczej zobaczycie Wac¢panowie; oni sie pogodza a nas z ni—
czem odprawia.

— Alez $ciagniemy na Polske nowego nieprzyjaciela? —
odezwat sie Podkomorzy Karol Trzeciak, cziowiek spokojny 1
przezorny, zwany powszeclmie dyplomata. — Moja rada siedzie¢
spokojnie 1 czeka¢ co okolicznos$ci dla nas wywiaza; przy tra—
ktatack o nas nie zapomna.

— Co Wac¢pan gadasz, siedzie¢ spokojnie! To dobrze ba-—
bom przy kadzieli, podagrzystom na krzesle, ale nie nam Po-
lakom, kiedy idzie o Ojczyzne. — Szambelan byl w wielkim za-
pale, 1 dopiero po wymoOwieniu sie o babach, pomiai“kowatl sie
ze to byto w obec kobiet powiedzianem 1 pocatowal w piekna

raczke gospodynie duma: — Na szcze$cie nie masz tu zadnej
baby tylko miode i piekne panie. — Pani Sedzi¢owa u$miechem
podziekowata, a Szambelan dalej rzecz prowadzil: — Alboz to

moskal nasz przyjaciel? To zdrajca! zdradza Cesarza Napo—
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leona jak 1 nas niei'az zdradzal. Dobrze to mowia: smaruj go
miodem, on zawsze bedzie cuchnat dziegciem. My jak powsta—
niemy razem, a przeciwko wszystkim wrogom, to i mozemy
wszystkich sie pozby¢; bo wierzajcie mi Wacépanowie, ze kto
nie wazy, to nic nigdy i nie ma. —

Podkomorzy nie miat siebie jeszcze za pobitego. — Alez wi—
dzieliSmy co sie stalo w Tylzy? O nas nie zapomniano, dosta-
lismy Ksieztwo Warszawskie.

— Azeby$my jak gapie cicho nie siedzieli, 1 tu, 1 na Litwie,
1 na Czerwonej Rusi, a wzieli sie do broni, toby$my mieli 1 Kro—
lestwo Polskie, 1 naszego wlasnego Krola do tej pory. Wszakcl
1 Pan Bog powiedziat: rob cztowiecze a ja ci dopomoge, a na—
czej, to bedzie: siedz grzybie, poki cie kto nie zdybie. —

[ kobiety 1 mtodziez spojrzeniem i1 stowem os$wiadczyly sie
z Szambelanem, 1 Podkomorzy ze swoja dyplomacja zamilki,
ale natomiast odezwal sie Pan Peszynski.

— Ale jakze my sobie poradzimy bez broni 1 majac na
karku tyle wojsk moskiewskich?

— Jak poradzimy sobie? — Jak narod caly zechce, to ce-
pami i kociubami pobijemy moskali.

— Prawda sem mowi Pan Szambelan — podchwycit Sze-
mer. — Ja wam sem moi panowie powiem jednu recz: ne

zawsze to ja byl doktorem, nim mnie sem przywezli do $wie-
tobliwego neboszczyka Metropolyty, ja byl negdy$ huzarem,
taj Wegierskim; bylo to juz sem nepametam ktoreho hoda:
naszty Turki na calu wegersku ziemlu, Neincy drapnety a We-
grom treba bylo samym wojowa¢. OtoZz jednaho dnia, bylo nas
trydziesta huzaruw, az tu z za hury pokazaly sie tysiacze Tur—
kow, a takie straszne, co to nech ich djabet wezme. — Moje
sew huzary potozyly uszy po sobie 1 chtiety utiekat.; ja im po-—
wedam poczekajte, tu jest nedaleczko paseka, a chodmy no
tam; 1 my tam poszly. Ja kryknul: basem terem tetem, z koni
panowie huzary! dalej przewraca¢ ule! 1 my sia wziaty do
roboty; az du feca sem turki na spenonych ogerach, kindzaty
w zubach. Moje pszcety jak poczuty sem pot, dalej na ohery,
jak sie prypna a zacznag tia¢. Ohery sem fyk, myk i dawaj jak
zbiszene turkow nosyt po polach, zruca¢ o zemle; my sem na
kone, 1 za nymi: szablami sekli, konmy tratowaly, co my ne-
pobyly to zbiszone ohery w ryku zanesty i potopyly i same po—
topyly sia; a zhynelo tam turkéw 1 oherow z wosirn tysiaczy.
Jak sie sem turki dowiedziaty, Ze my sig wzialy na sposoby taj
1 utiekly z wegerskiej zemli. —

Wszyscy w $miech, a jeden z Marszyckich niedawno przy-—
byly, zapytal: — Panie Konsyljarzu, panowie musieli$cie za—
pewne mie¢ wprzody zmowe z pszczotami, kiedy nie napadly
na husarskie Kkonie.

— To tego Wac¢pan Dobrodziej newysz, ze nasze kone nebyly



spotnate, a pszczety tylko na pot leca. Sem ja to dawno o tem
wiedziat, 1 dla tego sem tak zrobyl. Otoz jak cztowiek zechce
to tysiacze wrahow pobyje sem jeden. —

Szambelan sie u$miechnat: «— Ale nie pszczolami, tylko
reka; zawsze jednak Konsyliarzu winszuje ci, doskonale ci sie
udato opowiedzenie.

— Jak moju zonu sem kocham tak to prawda; zreszta moje
Pszczely, warte pana Szambetana furu z sienem; a co? — Cha!
cha! cha! — rozémiat sie Czech.

Sedzic spojrzal przez okno na droge: — Nie wida¢ jeszcze
Stasia, a powinienby koniecznie dzi§ powrdci¢ z Mizocza.

— Prawda — pokrecit wasa Telezynski — ze nim co posta—
nowimy, trzeba wprzody wiedzie¢ wole Pana Jenerala Kar-
wickiego. PrzyrzekliSwy bez niego nic nie robi¢, a co sie rzeklo
to sie i dotrzyma¢ powinno. — [ gadano dalej.

Przed samym obiadem przyjechat Sta$ Karwicki; wszyscy
ciekawi nie dawali mu nawet powita¢ sie z kobietami, kazdy go
pyta: i coz Stasiu? — kazdy ckciat go bra¢ na strone. On od-

powiadatl — poczekajcie, zaraz powiem — 1 ledwie na ckwilke
mogl sie od nich odproési¢. Nareszcie wzigwszy na strone kilku
starszych, powiedzial im: — Jeneral radzi zeby cze$¢ miodziezy

1 co mozna zabra¢ dworskick ludzi z konmi 1 z jaka mozna bro—
nig udata sie do Czerwonej Rusi; tam juz s nasze wojska, a
reszta nieck czeka tu i bedzie w pogotowiu do powstania. —

Szambelan mruknat: — Marnujemy czas a moze 1 rzecz;
tylko ser odktadany dobry do pierogéw a nie powstanie od-
ktadane. —

Inni, w brew polskiemu obyczajowi, w pierwszej chwili bez
7adnego sejmikowania zgodzili sie na wole naczelnika; miodziez
w mgnieniu oka o wszystkiem sie dowiedziata i wszyscy co do
jednego chcieli jecha¢ do Czerwonej Rusi.

Dano do obiadu, a Szambelan prowadzac do stotu gospo-—
dynie domu, jeszcze sie dasat: — Jak klamka zapadnie, bedzie
to znowu: madry Polak po szkodzie. —

III.

Przy stole wy$mienite bylo jadlo, wy$mienite wino, a ga—
wedka trwata o ojczystych rzeczach; bo cho¢ to przy stugach,
Pan Sedzic tak zjednal sobie ich mito$¢ sprawiedliwem 1 oj—
cowskiem obchodzeniem sie, tyle rachowal na ich wiernos¢, ze
przy nich w'szystko gadano, robiono, a nawet uzywano ick do
niejednej roboty; to zaufanie jeszcze bardziej jednalo ich przy-—
wigzanie ku Panstwu, a nawet ku Polsce.

Juz byli w potowie obiadu, w $rodku najzwawszej rozmowy,
przy rozpoczeciu rozmaityck wiwatow, kiedy sie zjawil nie—
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proszony 1 niespodziewany go$¢, Isprawnik Owruckiego powiatu,
stawny w swojem rzemios$le Mewes. Coéz robié¢, zrobiono mu
miejsce u stofu, a Szambelan jakby dalej przediuzal zaczeta
juz rozmowe, w ten sposob sie odezwal:

— Otoz u nieboszczki Pani Dzialynskiej matki Jenerala,
widzialem na swoje oczy taki kamien, ze jak potrze¢ nim po
ziemi byle jakiej, natychmiast tam wyrastaty grzybki i to naj—
doskonalsze pieczarKki.

— Cha! cha! — zas$mial sie Szlemer. — Atez to Pane Szam-
betanie kompozycja?

— Juz to, czy kompozycja, czy prawdziwy kamien, tego
nie wiem; ale to wiem, ze pieczarki jak na drozdzach wyra—
staty. —

Mewes otwierat oczy, przecieral uszy, jakby ze snu, sam so—
bie nie dowierzal, widno ze mys$lat trafi¢ na wcale inna gawedke,
a tu jak na zto$¢ jemu, zaczeto gada¢ o polowaniu.

— Ja sem, na zytiu moim — rzecze Szlemer — ny jednoho
wrobla ne zabyl. — Ale kiedy kazdy =zaczal wylicza¢é swoje
czyny na polowaniu, 1 wlasnemi ustami opliewa¢ swoja stawe
my$liwska, on znowu sie odezwal:

— Ja wam sem powym jedna rzecz. Jak ja sem byt pry Me-
tropolyti w Radomy$lu, jednaho dnia my sem wyjechaty na
polowanie na medweda. Mne postawyly pod wysokym dubem,
a kolo mne nedaleczko stal metropolitanski kozak Szetest a
z druhej strony Pan Czesnyk Dzwonhowski. Stucham, az tu
treszczy les; patre az tu straszna bestyja, kosmata z rozdzia—
wiong paszcza ide a ryczy. Sem kozak przylozyt! sie, stuk!
chybyt; a medwed na neho, za teb kozaka uchwytyt i pokotyt
go na zemlu. Cze$nyk w nogi utykl. Ja dumam sobie: szkoda
cztowieka — prymery! se, 1 my$lem sobie: zabyje medwedia
albo kozaka 1 zdatem sia na wolu Bozu, strelil — medwid
hipnat 1 zdechl, a kozak zdrowy jak ryba wyskoczyl z pod
medwedia. —

Gospodyni domu spojrzata na Konsyljarza: — Wszak Pan
mowite$ ze$ wrobla nie zabif; to nie fadnie tak nas oszukiwacé.

— Mosca Dobrodzyjko, medwid to ne wrobel.

Po chwili obrécit sie do Panny Felicji Trzeciakéwny: — Pro—
szu zgadnat szaradu — persze stadkie, drugo daleko, a wszystko
razem to sem co ja zabyl — 1 $mial sie ze swojego dowcipu;
ale ta raza $miech przerwany zostal uwaga na gre twarzy*Me—
wesa 1 Wojciecha Pruszynskiego siedzacych obok siebie. Mewes
niby jadi, niby pit, a lisiem okiem pogladat na wszystkich
twarze, na wszystkie strony. Pruszynski na nim trzymal wzrok
utkwiony, 1 ile spotkali sie z soba, tyle razy spuszczali oczy ku
talerzom, albo wino popijali; czy rozumieli sie z soba, czy Sle-
dzili siebie nawzajem ?

Po obiedzie w kacie pokoju bawialnego Pruszynski rozma-—
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swial co$ z Mewesem. Isprawnik gtowe Kkrecil jakby nie dowie—
rzal, a Pruszynski siegnat reke do swojej kieszeni, 1 $cisnal reke
Isprawnikowi — potem Mewes zblizyl sie do Sedzica.

— Nieck Jasnie Wielmozny Pan pamieta o swoim studze.

— Panie Kapitanie, juz polecitem aby z moick Owruckich
débr postano panu trzy karmne wieprze, dziesie¢ spustow wodki
1 trzydzies$ci korcy mettego zboza.

— Upadam do nog Jasnie Wielmoznego Pana, wszystko
bedzie btahopofuczno. —

Odjechat Mewes, a Pruszynski zblizywszy sie do Telezyn—
skiego szepnat mu do ucha: — Ptaszek mial rozkaz nas $ledzig,
a nawet poaresztowaé¢, ale trafila kosa na kamien; od razu
zgadlem po co przyjechat.

— | coze$ mu powiedzial Panie Wojciecku?

— Trzy rabe bumaszki datem; jednak radze zywo braé¢ sie
do roboty, bo ten Mewes da nam pokoj jaki$ czas, a potem
znowu wrocl. On trzyma sie przysfowia: Ze trzeba doi¢ mleko
u krowy do ostaniej kropelki; dobrze on nas poddaja.

— Zapewnie ze trzeba sie $pieszy¢, ale co tu poczniemy
z mliodzieza; wszyscy rwa sie jechaé. —

Szambelan byt ciagle markotny z zawieszenia powstania.

— Ja przeciwny jestem postanowieniu Pana Jenerata. Po-
niewaz zas$ wiekszo$¢ glosoéw, tojest wszyscy oprocz mnie, za
nim, niech 1 tak bedzie. Wyszlijmy miodziez ale tylko czesc¢,
a to tym sposobem: kazdy dom niech da jednego; zeby za$
nie byto sporu, popisa¢ na kartkack imiona wszystkick, 1 prosié
niech nasze panie wyciagna na kogo los padnie. Tak bedzie 1
po rycersku, 1 po polsku.

— Zgoda! zgoda! — zawotano, 1 wzieto sie do pisania
imion. — Pani domu wyciagneta imiona: Feliksa Trzeciaka,
Celestyna Trzeciaka, Mikotaja Trzeciaka 1 Jozefa Trypol-
skiego.

Panna Felicja $liczna raczka zywo rozwineta kartki z napi—
sami: Stanistawa Wasowicza, Ksawerego Marszyckiego 1 dwock
Zw'olinskich.

Pi"zyszta kolej na Panne Jozefe; z jej reki padt los na Jozefa
Chuchrowskiego, Jana Fedorowicza, na Mamertego 1 Jana
Dtuskich.

W koncu Panna Julja Pongowska, z zapalem Polki w
oczach, z drzeniem dziewicy wzieta w reke papier. — Pierwsze
imie byto Hipolita Pruszynskiego, drugie Stanistawa Karwi—
ckiego, trzecie Jozefa Zaleskiego, a czwarte Symforjana Czaj—
kowskiego. Czarnobrewa dziewica pokrasniata 1 pobladta, a
Szambelan Wasowicz zawoflal.

— Juz dosy¢! z jednej okolicy szesnastu! niecli sie reszta
przy nas zostanie. Jak kazda da tylu, a policzywszy do tego
drobna szlachte 1 dworskich ludzi, ktorzy z nimi pdjda, Staro—



Kijowianie sami kilka putkow wystawia;, ale teraz trzeba po-—
my$le¢ o broni 1 o koniach, bo kiedy robi¢ to robié.

— Pana Wojciecha Pruszynskiego prosimy, aby broni do—
stat; juz jezeli on tego nie wyszuka, to 1 djabet nie dokaze.

— Ja przyjmuje na siebie ten obowiazek, koni za$ dosta-
niemy w Berdyczowie; za o$m dni jarmark pochwalny, kazdy
tam pojedzie niby na kupnem ogierow, ja broni dostarcze, a
ztamtad dale; w droge.

Gosdcie jedni po drugich rozjezdzali sie; trzeba byto im jak
naj$pieszniej czas chwytaé, bo na nieszczes$cie ludzkie nie chce
sie on zatrzymywaé, cho¢by im 1 jak najbardziej sie chcialo.
Nawet 1 Pan Szambelan odjechal wyprawia¢ swojego kocha—
nego Stasia, nie rad czemu to pod jego okiem nie bija sie
z Moskalami.

Kilku goéci jeszcze zostalo w Weprynie; nadszedt! szary
wieczér, smutny ale mity zarazem. Chwila to urocza, w ktorej
serca S$mielej czuja, a my$l wolniej puszcza wodze, nawet stowa
wiece] moéwia, cho¢ mniej ich jest jak w dnie; zdaje sie ze
dusza zbiera rachunek calodniowy, 1 nie chce ani jednej mys$li,
ani jednego stowka naprézno trwonié, tylko co pomys$li, co po—
wie, to wszystko szczere 1 wylonione.

Gospodyni domu rozmawiala ze starszym Olizarem zapewnie
0 ojczystych rzeczach: Jozefa i1 Felicja zegnaly swoich rycerzy;
Sedzic jeszcze doradzal co$ z Prezesem Telezynskim 1 dat Pru-
szynskiemu pieniadze na zakupienie broni, a Panna Julja siadta
1 przed$piewywala potglosem ruska dumke:

O ty idesz w czuzy kraj,
Tam ab omni pamiataj;
Ja o tabi nezabudu,

Poki zyti w $witi budu.

Czeg06z nagie struny przestaly brzekaé¢ 1 $piew ucicht? —
Ona myslata ze byta sama, a tam do tego pokoju podkrad?! sie
z cicha mlodzieniec jasno—-wlosy, bitekitnego oka: uchem 1 ser—
cem stuchat stow 1 $piewu dziewicy; ona umilkia, a on padt
przed nig na kolana.

' — Juljo! oh nigdy, nigdy nie zapomne! Juljo, ty mnie ko—
chasz — 1 catowat jej rece. Ona chylita glowe ku niemu, cichym
szmerem wiosennego wietrzyka szepnela.

— Kocham. —

W tem w drugim pokoju zawolano — Symforjanie.

— Juljo, jeden pocatunek — BadZ zdrowa.

— Symforjanie badZ zdrow! wracaj!

— Juljo kocha; mnie. — BadZ zdrowa — badZ zdrowa! —

W kilka minut poézniej czworokonny powoz szybko wyjez—
dzal z Weprynskiego dziedzinca, a Julja w oknie zlozyta dion
do dtoni, 1 modlita sie. — Boze! miej go w swojej opiece. —
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Boze! powr6¢ mi go. — Boze! zbaw Polske — a 1za cisneta
sie do jej oka, a serce drzalo w jej ionie.

IV.

Staro—Kijowianie w rucku; nie masz zakatka z ktoregoby
miodzieniec razny 1 ochoczy, z dziarskim poczetem nie pedzit
ku Czerwonej Rusi. — Moskwa przez szpary patrzy na te przy-—
bory do wojaczki i rada, Ze te gorace serca, te dzielne ramiona,
w miejscu rozniecaé¢ pozar $wietego ognia na rodzinnej
ziemi, sotkami prowadzi¢ molodcéw do boju za Ojczyzne,
leca pojedynczo do narodowego wojska walczy¢ 1 ginaé, tak
jakby 1 lada ciura potrafil. Moskwa rzecz zrozumiala 1 po-—
wiada: niech sie tam wyszumig, a potem i tych i tamtych
przydusimy razem; niech sie lepiej sobie troche pobawia,
zeby doprawdy nie zaczeli. A panowie szlachta dobroduszna
tak sie data oszotomié¢, ze wielbig Cesarza Aleksandra i niby
przyjaciela Polski, 1 jawnie mowig: Moskale nam pomagaja,
teraz bijmy Austryaka, a pewnie Cesarz Aleksander powroci
wszystkie zabory Polsce. — Jeden tylko Szambelan "Wasowicz
na to nie pozwalal 1 ciagle powtarzat. — Datby to Bog zeby
kiedy$ na prawde sie zis$cilo: — Madry Polak po szkodzie; zeby
juz wiecej tego przystowia uie powtarzano, a Polak juz wiece]
nie byt glupim. — To juz byt nie Zart ale szczera prawda Pana
Szambelana.

"W Berdyczowie sita miodziezy zjechato sie na jarmark;
ostrogami brzecza, szumia 1 hulaja, a stuzba werbuje ocho—
tnikoOw po karczmack; czynownicy moskiescy udajg, Ze niby
to przez niewiadomo$¢, niby przez przychylno$é wszystko
puszczaja plazem.

Zjawil sie 1 Pan Wojciech Pruszynski. Praworny stanal u
Cudnowskiego Mejerka na stancji, a za jego wplyw—em zapoznal
sie z Jeneratem Kablukowem dowodca Twerskiego dragon-—
skiego putku. Jakie to tam miedzy nimi byto rozhowory, to im
tylko wiadome, bo sie odbywaly we cztery oczy, bez $wiadkow;
dosé ze po tych przehoworach kilka wozow' z worami i beczkami
zajechalo przed cekhauz, czyli sktad broni 1 amunicji pul-
kowej, bedacy za Biatopolska Zastawa. Pruszynski z Jeneralem
tam byli: Pruszynskiego ludzie pakowali, a dragoni prostowali
sie przed Jeneralem 1 na w'szystko odpowiadali: sfuszaju
wasze prew'oschoditelstwo.

Wieczorem Pruszynski rozdawal miedzy miodziez patasze,
pistolety, prock i kule, a w nocy cekhauz zgorzal do szczetu.
Na dziwote wszystkim, proch ani razu nie prztyknal, a na
miejscu pogorzeliska nie znaleziono ani ztamanego kurka, ani
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jednej klingi; proch musial wzias¢ wsteczny kierunek, nie do
gory ale w dot, 1 wszystko w ziemie popakowaé¢; dwoch dra—
gondéw strazy i podoficer uciekli z polska miodzieza zwiekszac
pulki Ksieztwa Warszawskiego, oficer stuzby poszedt do kozy,
reszcie dragondéw wyrznieto po trzy sotnie patek. Jeneral do-
ni6st raportem do glownej kwatery o pogorzeniu cekhauzu,
0 ucieczce trzech winowajcow, 1 na koncu dodat: wsio bta-
hopotuczno. Gléwna kwatera przestata raport do Cesarza
ze swoim dodatkiem: ze wsio btahopotuczno. Cesarz rzekt
charaszo 1 podpisat: byt' posiemu.

Pan Pruszynski ze swojej strony podal Sedzicowi Gale-
ckiemu i1 Prezesowi Telezynskiemu malutki spis:

— Mejerkowi za faktorstwo tysigc rubli assygnacyjnych. —

— Jeneralowi Kabtukowi dziesie¢ tysiecy rubli. —

— Za colier u Szafnagla dla Pani Jeneralowej Pan-
czulizowej, zony dowodcy Kurlandzkich dragonow, sze$é
tysiecy rubli. —

— Inne drobne wydatki, trzy tysiace rubli. —

— Ogo6tom dwadzies$cia tysiecy rubli assygnacyjnych. —
Za to uzbroilem wiecej pieciuset ludzi 1 mam broni i amu-
nicji na drugie tyle. —

Rzad moskiewski nakazal wyda¢ nowag bron 1 amunicje
Twerskim 1 Kurlandzkim dragonom; pochwalono dowodcow
7e kazali sktada¢ bron w cekhauzach przez obawe aby jej nie
popsowano, a polecono zeby nadal mniej przypadkow bywato.
Obadwa dowodcy odpowiedzieli: stuszaju, 1 dodali dla swo-
jej wiadomos$ci; wsio mozno tolko ostorozno.

Mtodziez szumno, dworno, jakby na zapustny kulig ruszyta
ku Czerwonej Rusi. Przez granice za kilka sztuk zlota sami
Donscy Kozacy przeprowadzali, 1 ich starszyzna w gtos mowila:
— QOjcze, 7zeby nam dobrze zaptacili, toby my samego Cesarza
Aleksandra ukradli 1 przewiezli za granice. Widzicie, on nie
placi, a nam trzeba zy¢. —

W Weprynie zawsze ludzi mnoéstwo, ale jako$ nie tak we-
soto; wszyscy troskaja sie obawa o swoich, wszyscy wygladaja
wieéci 1 ciekawie 1 niespokojnie. Piekna Julia nie $mie ludziom
powiedzie¢ swojej troski, ale nie raz przy blasku ksieZzycowym

siadzie w oknie, przygrywa na gitarze 1 $piewa zawsze ruska
dumke:

Ej misiae misiaczenkol ne swyty nykornu,
Tylko memu mylomu jak prijde do domu;
Bodajze ztyi ludy na wieki propaty,

Szczo niobo mytenkoho dla sebe zabraty.
Boly nam czasy myty, koly ja kochata:

I wesoto wraz z mylym, ktobi pohaladata;
Teper ja neszczastywa, sama idna w S§witi,
Cliotia ty jasne zyjdesz, ja nemoliu zyty.
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Ksiezyc 1 cisza nocy stuchaly jej pie$ni; serce dziewicy
kochato 1 tesknito, nikta na krasie, wiedta na zdrowiu, 1 zyla.
nadzieja w Bozem pomilowaniu.

Nad Wista, nad Sanem i1 Bugiem po krance Karpatbw, hu-
laszczy wodz Polakow, dziarski synowiec niewys$mienitego krola,
gromil austryackich knecktow 1 konnice madziarska, co prze—
pomniata o dawnej piosnce:

Wegier, Polak, dwa bratanki

I do konia i do szlanki;

Oba zuchy, oba zwawi, —
Niech ich Pan Bog blogostawi.

Staro-Kijowska milodziez pozaciagata sie do Tulinskiego hu-
zarow, do utanow Tarnowskiego, do Matackowskiego kirysierow
1 do Cesarskiej gwardji Krasinskiego, a w Kijowskiem powsta—
nie nie nastapito i Adam Wasowicz ciagle gadal: — Znowu nas
oszwabia, znowu bedzie: madry Polak po szkodzie. —

V.

Jak mowit stary Pan Szambelan tak sie tez i stalo. Cesarz
Napoleon zawar! mir z Cesarzem. Franciszkiem, Moskal za szal-
biercza przyjazn dostal kawal Czerwonej—Rusi, bo wyprowadzit
w pole stotysieczne wojska; Ksieztwo Warszawskie powiekszyto
sie o troche, a o Krolestwie Polskiem nawet nie zagadano;
tak to zawsze bywato 1 bedzie tym co sie spuszczajg na cudzag
laske, a sami o siebie nie dbaja. Lackie pulki wyslano gdzie$
tam za Pireneje, nad Ebr, Bog wie za co 1 po co zabija¢ Ibe-
ryjcow, 1 krew nalezng Polsce przelewaé¢ za zla sprawe, na
ujarzmienie niepodlegtego ludu. Wielu z Kijowianow wra-
calo pod domowe strzechy, czeka¢ nim znowu Ojczyzna powola
do broni.

Dzien byt mglisty, stonce jak z za cieniutkiego rabka po-
gladato na $wiat. Szlakiem po nad Teterowem, ku W'eprynowi
toczyt sie zgrabny koczyk taszczony czterma raczemi biegu-—
nami, w nim siedzialo dwoch mtodziencoéw, jeden wesolego lica,
baraszkowal sobie rozmowga, drugi jasnowlosy czego$ byt za-
dumany, nie smutny ale niecierpliwy: to Ksawery Marszycki 1
Symforjan Czajkowski; podporucznicy Kkirysierow Matackow—
skiego wracali do domu.

Zajeckali przed dwor. Sedzic wyszedl na ganek, ale nie we—
soty byt twarza; przyjaciele uéciskali sie serdecznie. Ksawery
zapytat: — A twoja Zona?

— Chora troche.



Symforjan nie$émiato dodat: — A Panna Julja?

Michat Gatecki skinat gtowa.

— (Co6z takiego? — zapytal Marszycki. Symforjam pobladt
jak zmroczona chusta.

— Umarta. —

— Kiedy?

— Cztery dni temu.

Juz Symforjan opart sie o oddzwierek, oczy mu stupem sta—
nety, ciato zdretwialo, usta zsiniaty, jak gdyby dusza chciala
wyloni¢ sie z ciata. Obadwa przyjaciele zawiedli go do komnaty,
ztozyli na 1ozu a postano po lekarza; on w cierpieniach rece
tamal, ptakal, 1 ciagle wotat: Juljo! Juljo!

W kilka tygodni pdzniej, zwyklym torem tego $wiata, po
smutku w $lad idzie wesele, a czesto oko smutku wesele
w parze staje. Symforjan ledwie zwlec sie mogt z foza, a brat
jego Prot zenil sie z Kordula Wasowiczdéwna.

Stary—Szlemer siedzac przy stoliku z kielichem pelnym sta—
rego wegrzyna, rzecze do Felicjana Gtebockiego:

— | jest to sem sprawiedlywost na tym swietie? — tamten
Symforjan tepski chlopec, poszedt 1 byl sie za Polsku, a Pan
B6ég mu narzeczona kochanka zabrat. Ten Prot takoz nezty
cztowiek, ale nyc nezrobil tylko zethat 1 dostal stycznu zunku.
Ot Pane Fefycjanie nyma co robi¢, trzeba zapi¢ te sprawe. Do
Wacpana sem. Niech Bog da dobre Polszcze 1 nam. — I du-
szkiem 1yknat.

Pan Szambelan btogostawit nowo zasélubiona pare 1 do swo-—
jej piosnki ulubionej wszystko nakrecal. — Badzcie szcze$liwi,
dajcie mnie wnukow; ale takich, zeby ich nie oszukiwano jak
nas; niechaj bija wszystkich wrogow Polski zarazem. Bogdaj
po ich czynach nie moéwili: madry Polak po szkodzie — bedzie
na kiedy$, ale niech powiedza: Polak zmadrzal, swoje zrobit i
juz nie glupi. —
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I

Roku panskiego tysiac os$mset dwunastego, w Koéciu-
cknéwce, dziedzicznej; wiosce Pana Podczaszego Litewskiego
Olizara, w drewnianym dworze, ktéry, ckociaz zwano Ekonomja,
wybornie mogtby stuzy¢ za pomieszkanie jednowioskowemu
dziedzicowl, zrebalo sie kilkunastu panow szlackty, obywateli
Luckiego powiatu. Byli tam 1 starzy 1 mtodzi. W tem zgromadze—
niu szczegolniejsza czes¢ oddawano dwum ludziom: Panu Podho-
rodenskiemu, dawnemu Putkownikowi jeszcze za Kosciuszko—
wskick czasow 1 Szymonowi Sokotowskiemu, Ckorazemu Sano—
ckiemu, dobremu Polakowi, ktéry przed laty z rozkazu Carycy
Katarzyny zwiedzil Sybir za kare swojej mitosci ku Ojczyznie,
swojego po$wiecenia sie dla przyjaciela. Piekne to prawo do
wspoOtobywatelskiego szacunku, to zwanie — stary zotnierz Oj—
czyzny — meczennik za QOjczyzne — jezll plerwszy nie powie:
juz dosy¢ wystuzytem sie krajowi, nieckaj miodsi stuza, a ja
bede siedzial spokojnie w domu; jezli drugiego bojazn nie zni—
kczemni, albo nie upoi samolubstw'o i nie wlozy mu w usta stfowa:
ja do$¢ cierpialem, niech drudzy cierpig, mnie Ojczyzna diuzna
a ja Ojczyznie sowicie sie wyplacilem; czekam na nagrode, a
na szwank, ani swojej osoby, ani raz zarobionej staw'y po-
$wieca¢ nie mysle, 1 dla tego do zadne] nowej pracy ojczyste]
bra¢ sie nie chce. Biada takiemu Zoilnierzowi 1 takiemu me-—
czennikowi! politowanie dla nich, a za niem krok w krok po-
garda: bo czyz mozna kiedy zado$¢ wystuzy¢ sie Ojczyznie, za—
do$¢ za nig wyclerpie¢? Panowie Podkorodenski 1 Sokotowski
tak nie robili. Putkownik, cko¢ stary wiekiem, gotéw byt do
stuzby Ojczyzny; Chorazy, cho¢ dobrze pomny swoich cierpien,
gotow byl na nowe; obadwanie czekali Zzeby ich wezwano, tylko
sami biegli do ojczystej postugi; 1 dla tego to Luczczanie sza—
cowall ich wysoce.

CZAJKOWSKI. III. 10
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Byt tam 1 Pan Konopacki sedzia ziemski Luoki, 1 Pan
Stanistaw Piotrowski Chorazy powiatowy, 1 kilku innych oby-
wateli dziedzicow 1 kilku oficjalistow z dobr Olizara 1 Po-
cieja.”

Wazna to sprawa zgromadzita Panéw obywateli do Ko$ciu—
chnowki. Cesarz Francuzéw, wszechwladny Pan zwycie.ztwa,
dawca 1 wydzierca trondéw 1 narodowos$ci, na czele mnogich
tysiecy roéznojezycznych ludéw posunal na Moskwe; za bron
chwyecili Litwini, Bialo—Rusini naddnieprzanscy na kon siadaja;
1 ztamtad stycha¢ jak wszystko wota: Niech zyje Polska!
$mier¢ Moskwie! Dombrowski z nielicznym hufcem Polakéw
poni6st orty 1 pogonie w lesiste Polesie, 1 wszedzie gromi
zoldactwo moskiewskiego Samodzierzcy. Szwarcemberg z Au-
stryakami, Renier z Sasami, sprzymierzency Cesarza Francu-
zOw, wtargneli na Wotyn 1 ciagneli sie za Styr 1 rzeczka sie
zastonili. Puszczono wie$¢ nadziei, ze Ksiaze Jozef Poniatowski,
plemie Jagiellonskie, dziarski wodz Lackich putkow, idzie utkwié
choragiew polska na siwych murach Peczerska, i po dawnemu,
po Czarne Morze i po Zadnieprzanskie kraje pomkna¢ granice
Polski, a Moskatéow wygna¢ het precz nad Klazme 1 Wolge
rzeki. Na Rusi w szlachcie krew polska zakipiata; spac
gnus$no, siedzie¢ cicho im 1 nie smak, 1 nie na reke: ona
gorgco zachciata wziaé¢ sie do broni, wskoczy¢ na kon, 1 za—
hula¢ po swojemu, jak niegdy$ robita z Kniaziami Wisznio-
wieckimi, z Konstantynem Ostrogskim; i1 dla tego sie zgro-
madza 1 naradza.

Gospodarz domu Pan Szymon Sokolowski kazal zastawié
sté! $niadaniem. Byty tam: 1 bigos hultajski, 1 zrazy z zawie—
sistym sosem, i kasza hreczana ze skwarkami, 1 kietbasa z we-
reszczaka; wodki rozmaite, miod domowy 1 nawet pare butel-
czyn starego wina. 1 ktéryzby to Lach nie uSmiechnat sie na te
wszystkie zastawy, nie uczul ze mu po zoladku burczy z gtodu,
w gardle co$ przysycha; a Panowie Luczczanie Lachowie, a
jednak do trunkow i do jadla sie nie biora? — Cho¢ to obyczaj
w lackim domu, zeby gospodarz przynuka gos$ciom ochoty
poddawat, Pan Szymon rzek! pare razy tylko: — prosimy na
wodeczke, prosimy na bigos —1 tak dalej, 1 potem juz wiecej
nie powtarzal. Widno faska Boza zstapila na szlachte, 1 o$wie—
cita ja, ze nie wielka tam korzy$¢ dla stuzby Ojczyzny, gdzie
Panowie obywatele obezra sie, opija, nakrzycza na cale
gardto 1 rozjada sie nic nie uradziwszy: bo juz o robocie ani
mowic.

W Kosciuchnéwce Panowie szlachta radzili przy pelnych
butelkach, przy nieproznych pétmiskach — a nie pili 1 nie zarli,
tylko przekasili dla zdrowia 1 nic wiecej; tak iz stary kreden-—
cerz bywalec, co nie w jednym domu $ciany plecami wycieral,
ruszy! ramionami i pomruczat: — Widze ze do tego przychodzi,
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12 szlachta Polska nie dlatego Zyje zeby jadta i1 pita, ate je i1
pije zeby zyta i cO$ przecie robita. —

Pierwszy Konopacki uderzyt! sie w czoflo: Ko 1 cé6z
bedzie? —
Sokotowski doby? list z kieszeni swojej czamary. — Moj Ju—

rysdator Pan Podczaszy Litewski pisze, ze wysyla tu Pana
Narcyza starszego swojego syna, 1 ze swoim wlasnym kosztem
wystawi dwa putki, jeden jazdy drugi piechoty; kaze mi to
o$wiadczy¢ Panom obywatelom 1 zawezwaé¢ was do wspoélnej
pracy. Pana Putkownika Dobrodzieja prosi aby przyjal dowodz—
two nad ludzmi co on uformuje 1 syna poleca jego opiece.

Putkownik skifonil sie rubasznie po wojskowemu: — Nie
zastuzylem sobie na tyle zaufania u Pana Podczaszego Litew—
skiego, ale podejmuje sie spelni¢ jego zadanie.

— Bardzo dziekujemy, odezwata sie szlackta, ale robmy co
predzej; te Sasy 1 Austryaki moze dla tego tak leza zotwim
krokiem, ze my nie dajemy znaku Zzycia.

Janusz Nowowiejski Marszatkowicz Roéwienski, mtodziutki
clitfopiec ale sprytna sztuczka, podrapal sie w glowe 1 rzecze: —
Pozawczoraj w Oftyce dowiedzialem sie od Ksiedza Biskupa
Dederki, ze Dombrowski tegie ciegi wyprazy! Bagrationowl,
ze sam poszed! oblega¢ Bobrujsk, a tu wystat utanow, zeby tym
niemcom pludrom feferu doda¢. Ksiedzu Biskupowi to wystanie
niemcoéw do nas bardzo sie nie podoba; on cho¢ wielce podzi—
wia Cesarza Francuzow, powiada, ze ten wielki pan tak zrobif,
jak gdyby napuécit wilkow do obory, albo owcom dal za pa-
stucha wilka.

— Ksigdz Biskup dobrze mowi: i ja do tych niemcéw nabo-—
zenstwa nie mam — moéwil Pan Szymon, pokrecajac wasa — ale
jak my swoje zrobimy, to oni radzi nie radzi musza to robié
co 1m kazal Cesarz Napoleon. Ot, moi Panowie, ja mam upo-—
waznienie od Pana Podczaszego wszystkich chtopow ruszy¢ do
broni; mam przystanych do$¢ pieniedzy na pierwsze potrzeby,
to 1 powstawajmy.

— Bez Pana Narcyza?
— Nie turbujcie sie, on przyjedzie.
— A Pan Gustaw?

— Pan Podczaszy mlodszego syna zostawil przy sobie, zeby
tez sama sztuczke zrobit w' Radomys$lskiem, i w Owruckiem, jaka
robi w Luckiem i Kowelskiem.

— Wiesz Waépan Dobrodziej, odezwat sie Putkownik — ze to
nie glupio pomys$lano, zeby paniczow nie wysyla¢ jak jakich
hotodrykéw do wojska, ale stawia¢ ick razem z chiopami i
z okoliczng szlachta; bo to 1 dla Ojczyzny korzystniej, jak pa—
nicz przyprowadzi kilkuset albo kilkudziesiat. zotnierzy, nizli
samego siebie; i ludziom serce ro$nie, wiary i otuchy przybywa

10+
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widzac swojego pana miedzy soba. Ja pochwalam postepowanie—
Pana Podczaszego.

— Ja wam powiem zkad to poszto — rzek! Sokolowski. —
Przesztego roku Pan Narcyz pojechal do Warszawy w celu
zaciagniecia sie do narodowego wojska, ale nasz Ksiaze Jozef
Poniatowski powiedzial: — Wracaj do domu, 1 tam czekajcie
W' gotowsci; ja tam przyjde, a wtenczas niech kazdy na czele
cktopow 1 braci szlachty czynszowe] przychodzi zwieksza¢ na—
rodowe szeregi; to bedzie 1 lepiej 1 korzystniej.

— Dobrze moéwit Ksiaze Jozef; dalibég ze w szeregu Iwan
albo Hryc¢ko tyle wart albo moze 1 wiecej co marymoncik pa—
nicz; a zeby te ksiazatka 1 hrabiatka zalegali sztaby 1 zabierali
miejsca ludziom do$wiadczonym, to bez tego by sie obeszto;
zreszta chartak, co nie ma nic oprocz konia i kulbaki, nieck
sigdzie na kon 1 drata do obozu. Ksieciu Sanguszce albo Ra-
dziwitowi tak niewolno, on powinien na czele tysiecy swloich
wystapi¢; inaczej to 1 Ojczyznie z tego nic nie przyjdzie, 1 oni
sami djabli wiedza po jakiemu szczezna.

— A kiedy ci Panowie nie zechca naleze¢ do powstania?

— To wiesz Waé¢pan Dobrodziej co zrobié¢; ot tak na-
przyktad: Pan Leduchowski albo Pan Bystry odmawia by¢
z nami a ma ekonoma, lesniczego albo nawet pisarza prowen-—
towego byle chwata: to niech ten staje na czele chtopow, a po
wojnie skonczonej, kto nie chcial pracy, niech tez 1 nie je ko—
faczy. Panu Leduchowskiemu albo Panu Bystremu odebraé
wioske, a da¢ ja na dziedzictwo temu, kto spetnit jego powin—
noé¢, bo Ojczyznie ten lepszym synem, kto jej stuzy, od tego co
O nia nie dba.

— Zgoda, zgoda; tak by¢ powinno a nie inacze] — 1
wszyscy usciskali Putkownika, a jemu 1zy stanety w oczack.

— 0, tylko chciejmy, to zrobimy. —

W tem wszed! stary kredencerz: — Panie! Donce.

— (Gdzie?

— Za Styrem.

— E, mniejsza o to; oni tu nie przyjda, a gdyby 1 przyszli to
damy sobie rady. Poszlij tam ze trzech ludzi zeby wypatrywali
1 dawali zna¢ jak tylko zacznag sie przeprawiaé. —

Kredencerz wyszed! ruszajac ramionami, a szlackta chciata
sie bra¢ do strzelb, ale Sokotowski zagail.

— Koniec koncoéw co6z tedy mamy robi¢? — czas nagli.

— Pow'stawa¢ zaraz — odezwal sie Putkownik.

— Panie Putkowniku daruj — rzek?! sedzia Konopacki — jest
stara gadka: ze co nagle to po djable; mnie sie zdaje, Ze
wprzody wyszlijmy poselstwo do Jenerata Szwarcemberga co
on kaze zrobi¢, wszak on dowodzi 1 naszemu i Sprzymierzo—
nemu wojsku.
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Putkownik wasa targnal, mlodziez niewesolo popatrzyla na
Konopackiego, ale Sokotowski otworzy! usta:

— Ja zgadzam sie na to zeby wystaé¢ poselstwo do Feldmar—
szatka Szwarcemberga, to nie przeszkadza wcale aby$my sie do
powstania zabrali.

— Ta ze nie przeszkadza, ale ja to wiem z do$wiadczenia,
ze jak niemiec— do czego cho¢by najlepszego sie wda, to zaraz
wszystko opaskudzi. Moja rada powstawac¢ 1 Krola Polskiego
oglosi¢. —

To powiedzenie jako$ za nowe byto dla wszystkich, bo
Chorazy Piotrowski sie odezwat, a za nim miodziez powto—
rzylta.

— Przysiezmy na wierno$¢ Cesarzowi Francuzéw, 1 pro$Smy
zeby nam dat Kroéla.

— Prosi¢ o Krola 1 to jeszcze cudzoziemca, dalibog kiepsko;
zrobmy sami 1 to swojego, a zobaczycie ze 1 Cesarz Napoleon
sam bedzie sie prosil aby nam dopomagal, bo on zobaczy ze
my chcemy by¢ narodem.

— Napoleon to nasz zbawca, w nim jedyna nasza nadzieja;
jego stuchajmy i jemu stuzmy! Niech zyje Cesarz Napoleon! —
Tak wotata mitodziez.

— Niech zyje! — odpart Putkownik — kiedy tak chcecie
to wysytajmy poselstwo 1 do Niemca; ale pamietajcie, zeby on
nas w pierwszym poskoku nie opaskudzil. —

I1.

Jeszcze gawedzono o tem kto ma pojecha¢ w poselstwie do
Szwarcemberga, kiedy na dziedziniec zajechal jednokonny
wozek 1 z niego wysiadl mezczyzna 1 niewiasta, przybrani
w chedogi stroj szlachecki. Mezczyzna rosty wzrostem, smukty
kibicig, musial juz mie¢ przeszto trzydzie$ca lat; $niade czofo
przedwczesne zmarszczki przyradlily, przerzedzial wios na
glowie, a rumieniec widno dawno juz z lica uciek!; tylko
w czarnych oczach iskrzy sie silne zarzewie zZycia; ruchy jego i
sktadne i czepkie, nie choroba ciata wybita swoje pietno na
twarzy, ale cierpienia duszy poznaczyly sie tam jawnemi $la—
dami. Niewiasta mtoda, zaledwie staneta na tej chwili wieku,
w Kktorej rzuca sie wiosne dla lata zycia: twarz miala czysta,
biala, cieniem krasy przykraszong, a tak pogodng jak u aniotka
nieba: 1 btekitne oko ciggle w odbryzgach tezki sie kapato, i
jasne wilosy muskaty lice, 1 szyja $niezna jak puch fabedzi
wykradata sie z pod grubej koszuli; kibi¢ szykowna, w stanie
taka cieniutka ze ja oburacz moznaby objaé, zdawata sie by¢
W sporze z pestrowg przyjacidotka. Ona byta jak rumak wscho—
dni, potepienca reka przybrany w parciana szleje, cho¢ idzie
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*w tym przyborze, z oczéw z kazdej zyly, z kazdego ruchu wi-
da¢ krew rodu i ducha rodu.

7 Panem Chorazym chca sie widzie¢, 1 Pan Chorazy wy-—
szedl naprzeciwko nich. Krotkiemi stowy do siebie przemowili,
ale ciekawsi goscie widzieli, jak Pan Szymon wital obojga jakby
wlasne dziatki, $ciskal w ujeciach ramion, 1 oni go catowali
jak dziatki, potem zaprowadzit na przeciwko dro niewiedciego
mieszkania, 1 sam wrocil.

U Pana Szymona w oczach 1zy, a w brzmieniu glosu wy—
razne rozczulenie, nie czekal nim go kto zapytal.

— To dzieci moich najlepszych przyjaciol, z Bialowiezskiej,
puszczy tu przybyli: ona taka mioda, coérka dostatniego domu,
on rzadowy urzednik ceniony, wszystko porzucili zeby stuzyé
Ojczyznie; oh, co to ta Polska moze na polskich sercach!

—— Czy wojskowy? czy nasi idg?

— On nie wojskowy, a nasi ida.

— Czy urzednik nasz?

— Oh! 1to nie — westchnat. — On stuzy Ojczyznie, bogdaj
takich wielu byto.

— Panie Chorazy czemze on stuzy?

— Sluzy moi panowie, zobaczycie jak, a teraz wam dono—
sze ze nasl 1da, za pare godzin tu beda.

— Nasi ida, nasi i1da! — 1 jak dzieci wszyscy w okna pa—
trzali, 1 o malo nie skakali z radosci jak dziecl.

— Poczekajcie Wacpanowie, jeszcze nie ida, a utdézmy prze—
cie kto pojedzie do Szwarcemberga. —

Predko a zgodnie wszyscy wolali: — Prosimy Pana Kapitana
Godlewskiego, Pana Chorazego 1 Pana Sedziego — a coraz to
na dziedziniec wychodzili, to W okna zazierali, nareszcie jeden

zawolal — chodzmy na przeciwko — 1 juz zabierali sie do
wychodu, kiedy kilku chtopé6w wpadlo krzyczac: Polaki
1da — 1 przed wrotami dziedzinca ukazato sie kilku polskich
utanow.

Proporce biate z czerwonem kagpaly sie w Nadstyrzanskim
powietrzu, lackie konie kopytami stukotaly po szlaku Nadsty-—
rzanskim. Panowie szlachta Zuczczanie jak serdecznych braci
witali utanow; mezowie, niewiasty, dzieci 1 starcy wszyscy na
dziedziniec biegli: okrzyki rado$ci w ich ustach, tzy rados$ci
w ich oczach. 1 utani ptacza a $ciskaja braci.

I ow szlachcic nowo przybyly takoz wyszed!, pohardziatl i
postawa 1 twarza, zdaloby sie Ze to przebrany wojak zobaczyt
swoich 1 w ustach mu na wylocie: szabli, konia; po chwili
sponurzal, troche spuscit czolo ku ziemi, jak gdyby mu sie
sromno zrobito 1 znowu podnidst czoto 1 cieszyl sie z drugimi;
a mioda niewiasta drobna raczka uczepila sie jego ramienia,
ci$nie sie do jego boku, jak drobne piskle pod macierzynskie
skrzydto, 1 w btekitnych oczach blyszcza dwie 1zy perty;
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Ba przezroczysteru czole mgli sie niepoko6j, obawa, a z rumia—
nemi ustami potuémiech igra. Ach co tam w jej sercu, w jej
duszy sie dzieje!

[1I.

W Kosciuchnéwce hukiem polskich utanow: jedza, pija,
lulki palg i gawede baraszkuja z panami szlachtg; to wskoczg
na kon, nad Styr pobiegna, nadrwig sie z gwizdania donskich
kozakéw;, po swojemu na odpowiedz panom doncom huknag
z karabinkow, az w szlachcie dusza z radosci pohula, lacka
piesn zawioda, to znowu wrbca je$é, pi¢, wczasowaé sie pod
polska strzecha.

To Jeneral Kwasniewski przyszedt z utanami. Pan Kwa-
$niewski stary wojskowy wyga, 1 przed Kos$ciuszka, 1 za Ko-
Sciuszki 1 po Kosciuszce Ojczyznie stuzyl. Nie hramotny czlo—
wiek, ale co rebacz to rebacz; manewrowaé na mustrze ani
w zab, w prawo 1 w lewo putkiem nie umial obréci¢ i w ten—
czas zawotany Pan Rozniecki wotal: temu djablowi zeby nie
taka stara bestja, wartoby kula w teb palna¢ 1 do piechoty
odda¢; twardy teb, nic z niego zrobi¢ nie mozna. Raz nawet
w oczy Kwadniewskiemu powiedzial na jakiej$ mustrze: Koniu,
koniu, gdzie ty tego putkownika wieziesz? zebym ja byt ko—
niem tobym go zrzucil, pobil, podeptal i zostawit. Kwasniew—
ski na cala odpowiedz rzekt: a jabym konia batem, ostrogami.
Ale kiedy przyszio do boju, to pulkiem jak z platka wywijal;
jak komenderowal, to komenderowat, dosy¢ ze zawsze ude-
rzal na czele pulku, 1 zawsze nieprzyjaciela rozbijal. Raz
W' ktorej$ potyczce roku tysiac o$mset dziewiatego, piaty putk
strzelcOw konnych uderzy! na wegierskich huzarow, nie rozbit,
1 sam musial sie cofnaé¢: dowodca tego putku byt dzielny zot-
nierz, ale wychowany na Drezdenskim czy Berlinskim dworze,
Polak nie umiejacy moéwié¢ po polsku; Kwasniewski przypadt
do niego:

— Niemcze pludrze, to ci honor Ojczyzny niemily, uciekac
przed niemcami, jak niemcy! — Obrocit sie do swoich utanoéw:
— Utani moi! pomscijmy honor Ojczyzny, pokazmy tym pludrom
jak to u nas bija! — Natart, w puch rozbit huzaréow 1 zabrat
armaty, siadl na jednej 1 wrzeszczal: — Jak mi Bog mity, jak
mi honor Ojczyzny drogi, sam wziglem te armate! utani moi
zabierzcie mnie z nia, bo ani kroku nie rusze, jakem Kwasniew—
ski, nie niemiec, nie pludra. — I utani przywiezli putkownika
na armacie, a z nim 1 inne.

Pod Mirem czy tez w jakiej$ innej utarczce, bo to sie czesto
zdarzalo zawolanemu manewrzys$cie Roznieckiemu, kiedy rzu-
ciwszy wojsko biegt we wsteczng strone bojowemu ogniowi, a
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Kwasdniewski jak pies gonczy na postuch strzatow skakal tam
z putkiem, 1 ujrzal czwatujacego Jenerata, rzucil sie w bok 1
konia zatrzymal. — Na mily Bég kon nosi! Jenerale tam sie
bija! chodzmy, na honor Ojczyzny zaklinam! —

. Rozniecki sie zmarszczyl: — Pus¢ Waépau, niechaj nosi —
konia ostroga macnal 1 obadwa pobiegli kazdy w swoja
strone.

Pozniej Kwasniewskiemu Jeneratowi dano juz w dowodz—
two zbieranine rozmaitych utanow 1 postano ze Szwarcember—
giem na zgubne imie, bo nie umiat tylko raba¢é sie.

Roznieckiego wyprawiono manewrowac¢ 1 sztyftowaé a nie
bi¢ sie. Cesarz Jegomo$¢ Francuzow wolat do boju gtupich
chwatow, jak rozumnych zajeczego serca.

Taki to byt Jenerat Kwasniewski.

Szlachta go serdecznie przyjeta, a on im powtarzat: — Na
honor Ojczyzny wam-— sie zaklinam, jak kapuste posieczemy mo-—
skali, tylko suhmy sie naprzéd. —

Kiedy zgadano sie o poselstwie, pochwalat to, tylko dodat.

— Na honor Ojczyzny was zaklinam, tylko po polsku sie
znajdzcie; ten Szwarcemberg cho¢ niemiec, to wielki pan. Jak
mi Bog-Ojczyzna mite, ja to wiem, jak z tymi wielkimi panami
trzeba sie znachodzi¢. Niech powie Hempet, jakem sie znalazt
z Cesarzem Napoleonem, a to wielki pan. —

Hempet, byl to mtody, jasnowlosy podporucznik, ktérego
posadzano o szeptanie Jeneralowl na manewrach, 1 w innych
przygodach rozmaite rady; szlachta zaczela prosi¢, a Hempet
opowiadalt.

— Najjasniejszy Cesarz Francuzow przyjechal przed nasza
brygade 1 zaczal mowi¢ do Jenerata po francuzku, Jenerat nic;
Cesarz po wlosku, Jenerat milczatl; Cesarz po Hiszpansku, Je-

neral zawotal: Latine Majestate, latine. — Cesarz po tacinie, a
Jeneral rzekl: — Polak jestem — 1 Cesarz odjechat.
Szlachta sie usmiechata, a Jenerat sie poczwaniatl: — Jak mi

honor Ojczyzny mily, tego sie znalaztem. Cesarzowi Jegomosci
z pamieci to nie wyszio, ot 1 teraz przystal mi order — i1 wyjal
jaki$ papier z Kkieszeni mundura — czytaj] Wacpan.

Ilempel czytal: — Ordi"e du jour.

— Tak, tak, order jak Waciowie nazywacie, oprawny ajzur.

— Alez Panie Jenerale to rozkaz dzienny.

— Co mi ~Wa gadasz? jak mi honor Ojczyzny mily tak tam
wyraznie napisano jak byk, order ajzur, zapewnie z brylantami
1 z korong cesarska. —

Hempe! czytat. — Dalib6g Ze Panie Jenerale to rozkaz
dzienny 1 bardzo pilny; niech Pan Jeneral stucha.

— Idz Wa¢ precz, jak mi Bog i Ojczyzna mile, zwarjo—
wat — chodzil po pokoju 1 sapat, a Hempel ciagle mu po-
wtarzat.
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— Niech Pan Jenerat porwoli. —

Nereszcie stanat: — No mow Wa¢, co tam jest.

— Jeneral Szwarcemberg kaze, zeby Pan Jeneral natych-
miast szedt do Kowla pod rozkazy Jenerata Renier, gdyz Jeneratl
Bagration wystat znaczny oddziat moskiewskie] piechoty w lasy
Os$miechowickie, 1 przecial komunikacje z Jeneralem Dom-—
browskim, a Sasi nie majg przy sobie zadnego oddziatu Pola—
kow, ktéryby znajomoscia jezyka utatwil im wyprawe. —

Kwasniewski krecit gtowa 1 pomrukiwal. — Order, order —
a potem uderzy! sie w czolo — jezyka im naszego potrzeba,
szabli polskiej, szabli — przeszed! sie znowu — a kiedy tam
trzeba bylo by¢? —

— Poza wczoraj.

— Do djabta, jak mi Bog mily i Ojczyzna, kaz Wacpan
niech trabig na kon, zaraz pojedziemy, lepiej pozniej jak nigdy:
po niemcach nie bedzie nam tarde venientibus ossa, zasta—
niemy cokolwiek miesa. —

Pan Putkownik Podhorodenski o$wiadczy! sie, ze chce pow—
stanie zbiera¢ 1 i$¢ za Jeneralem. Sokotowski wyszed! na
drugg strone 1 niebawem wroécit; wziat Jenerata pod reke, od-
prowadzil w kat komnaty, 1 dtugo z nim po cicku rozmawial;
na starag twarz Jenerala wystapilo podziwienie, pokrecit gtowa
jakby powatpiew'al, w Sokotowskiego oczach byl smutek, ale
byt 1 zapal; z calej rozmowy mozna bylo uchem potapaé¢ te
stfowa.

— Dziwny.

— Kocha Ojczyzne.

— QGubi sie.

— On wie.

— Wa¢ go znasz.

— Jak siebie samego.

— Rewucki?

— Rewaicki.

Przed wrotami na ulicy dlugim szeregiem na koniach stali
polscy utani; 0w szlachcic nieznajomy chwilke rozmawiat z Je-
neratem 1 z Panem Sokotowskim, wyskoczyl na kon i1 pojechat:
gdzie?—-jemu pewnie wiadomo, a im dwom wiadomo albo.i
niewiadomo. Przy samem odjezdnem rzucil okiem w okna
gdzie byta mioda niewiasta, szybko twarz odwroécit, konia no—
gami $cisnat, reka machnat, zdalo sie ze krzyzem $wietym po—
wietrze w strone okna przezegnal, 1 przezegnal siebie.

Niebawem Kwasniewski dosiad! konia, pozegnal braci szla—
chte, stanat przed ufanami i donos$nie krzyknal: — Baczno$c¢,
brygada trzema w prawo zajdz, stepo, sun sie naprzoéd! — Stary
Jeneral przez nienawi$¢ ku cudzoziemszczyznie, a moze ku ma-—
newrom, nigdy uie ckcial powiedzieé: marsz, ale zawsze mowil:
sun sie. [ utani ruszyli w pochdéd nucac lackie pieéni.



W potgodziny poédzniej, Podhorodenski udal sie w swojg
droge, Sokotowski, Konopacki 1 Godlewski pojechali do Wilo-
dzimierza do Jenerala Szwarcemberga, Zajechata 1 bryczka
kryta na rysorach: do niej siadta Pani Chorgzyna z owg mioda
niewiasta, zapfakana, a tak piekng jak kwiat wrzosu ofzawiony
rosa; juz ona byta nie w szlachecko-chtopskich, lecz w szla-
checko — panskich sukniach; pojechaly nad Styr i1 za Styr sie
przeprawily, a Doncow nie bylo na ich przyjecie: oni zaraz
uciekli za pokazaniem sie ufanow.

Szlachta rozjezdzata sie tam, gdzie im polecili Pan Podhoro—
denski 1 Pan Sokotowski, a wszyscy odgadywali co to za jeden
ten mezczyznaV co to za jedna ta niewiasta? Rzewuski nie
Rzewuski? — wyraznie styszano imie Rewucki.

IY.

Jeszcze dwoch dni nie uptynelo od owego zebrania sie szla—
chty w Koéciuchnéwce, a juz w Rafatowieckich i w Dombro-
wickich lasach ludzie nyszkiem w gromadki sie zbieraja;
w karczmach wiecej gadu gadu gawedza jak pija, a jakie$ dzi—
wne przygotowania robig. Balarze, budnicy, siekiery ostrza
jak brzytew, jak gdyby chcieli jednem cieciem na dwoje brzozy
rozcinaé, pobereznicy 1 misczuki nabijaja rusznice rubancami,
albo rozcieta i nadzutg kula: czy na dzika, czy na niedzwiedzia
sie sposobig? — Bocznemi $ciezkami chodza, a wszystko na
szlaki wyzierajg ; kiedy niekiedy w lesie huknie strzal i1 jeden
1 drugi i trzeci 1 wiecej nawet, i znowu cicho; a kiedy do wioski
albo do Rudni jakiej, zabiezy oddzial moskiewskich zotdakow,
albo zajedzie carski czyndéw nik, to tam widza jak niewiasty,
dzieci 1 starzy ludzie siedza 1 pracuja jak gdyby nic o bozym
$wiecle nie wiedzieli. A rzecz dziwna! na wielkim szlaku z Ra-
fatowki do Kowla znaleziono pieciu ludzi nagich, jak ich matka
na $wiat porodzita, a wszyscy kulkami postrzelani; koto nich
lezaty moskiewskie mangierki zielone z czerwonym obszlagiem.
W Rafatéwce gadano o wystanych pieciu doncach od Jenerala
Tormansowa z ekspedycja do putkownika Kologrywowa, be-
dacego w Oémiechowickich lasach: powrotu ich nie doczekano
sie, gdzie$ jak w wode przepadli. Niedaleko Kotodijow w Ru-
dni, znaleziono =zasiedatela powieszonego na wierzbie jak
parszywego psa; djabel go musiat powiesi¢, bo ludzie nie przy—
znawali sie. I nie jedna taka sztuczke sptatano, a sprawcow
odkry¢ nie mozna byto; tylko po wioskach dzieci bawily sie
guzikami munduroéw moskiewskich, chtopi przedawali Sasom
1 Austryakom donskie konie, baby liczyly moskiewskie i cudzo—
ziemskie pienigdze, ale wszystko to robito sie nyszkiem.



155

Tak kazat Podhorodenski. Przyjeckat Ol1 do Koftodijow,
zwolal pobereznikéw, samych cymesow z balarzy 1 budnikéw,
1 kilku praworniejszych misczukow, 1 takag z nimi mial ga-
wedke.

— Jak sie macie dobrzy ludzie, a co6z to u was stychac?

— Dziekujemy Wielmoznemu Panu! at kiepsko stychac;
my jak groch przy drodze, i Moskal skubnie, i Niemiec skubnie,
a nie ma do kogo 1 na sprawe poj$¢é.

— Trzeba sobie samym sprawe zrobic.

— My biedni ludzie, c6z my zrobimy? Trzeba cierpie¢ a
spokojnie w domu siedziec.

— To nie dobrze, trzeba przecie by¢ za kims.

— Tazez to wielmozny Panie, temu Bog niech dobro daje,
kto dla nas o dobru duma.

— A ktoz wam dobra zyczy? pewnie nie Moskal.

— O! Moskal szelma, drze nas ze skory, taje 1 bije.

— Panowie was kockaja.

Chtopi milczeli.

— Pamieta z was ktoéry polskie czasy?

Jeden sie odezwat: — Ja pamietam: wtenczas dobrze byto;
jeden dzien w tydzien na panszczyzne gonili: nie bylo ani za-
siedateli, ani kluczwojtow, ani Moskali na kwaterach. Na catej
wiosce stal jeden tylko towarzysz; prawda ze czasem stuknal,
ale tez 1 zaplacil.

— Otoz widzicie, to byly polskie czasy, a teraz moskiew-—
skie. Moskal kaze was bi¢, na panszczyzne goni¢, podatki
wybiera¢, grabi¢; Moskale uwlaczaja waszym zonom, cérkom;
musicie ich karmi¢ 1 jak wrzodowi dogadzac.

— Prawda Wielmozny Panie.

—— Ot6z trzebaby ich sie pozby¢.

— Alez Wielmozny Panie, za polskich czasow byt krot
w Polsce?

— I teraz bedzie, tylko bijmy Moskali.

— Dobrze to ich bi¢, ale oni maja wojsko?

— A my mamy rece! — Tu wziat sztof w reke, nalat wodki
w czarke: do ciebie Iwanie — 1 wypil. Pil Iwan 1 tak dalej
pili kolejka. — Ot tak stuchajcie, jak zechcemy to pobijemy.

Niech kazdy przyrzadzi rusznice, siekiere, noza, co ma. Wy
Iwanie, Ckarytonie, Mykito 1 Ostapie idzcie do balarzy, do bud-
nikow, do rudnikéw; wy Jakowie 1 Wasytu do pobereznikow
1 do ludzi sielskich, wybierzcie co praworniejszych, 1 kazdego
mianujcie starszym dziesietnikiem 1 naznaczcie mu dziesigtek
albo 1 wiecej. Mowcie im, ze jak przyjda polskie czasy, wybi-
jemy moskala, to nie bedzie panszczyzny; ani soldatéw nie beda.
karmi¢ po kwaterach, ani w rekruty ich nie beda braé¢; jak
ktory zeckce to z ochoty pojdzie do wojska. Teraz potrzeba
dowiadywa¢ sie gdzie sa Moskale, zkad i dokad ida, 1 wiele ich
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jest? Jak mato, to zasie$¢ 1 postrzela¢ 1 pobié. Jak wiele, to
W' nocy napasé¢, a zadnemu zZycia nie darowaé. Do wsi zolnierz
albo czynownik przyjedzie, to powiesi¢. Rozumiecie?

— Rozumiemy Wielmozny Panie.

— Groble psu¢, mosty podrebywacé; swoich przestrzegac
7eby tamtedy nie szli, a Moskali naprowadza¢. 1'obitych ob-—
dziera¢ 1 zdobycz nie$¢ do dziesietnika; polowa temu zostanie
kto zabrat, jedna cze$¢ dziesietnikowi, a jedna na cerkiew.

Dobrze Wielmozny Panie, to 1 Bdég nas pobtogostawi.

— No, jeszcze po jednej czarce. — Chtopi pili, a panoszeli
postawami.

— Ot Wielmozny Panie, tak dobrze bedzie, a Panowie czy
beda z nami?

— A jakze; my z wami 1 wszedzie 1 zawsze. Po wioskach
siedzie¢ cicho, pracowaé¢ jak gdyby nic nie bylto. Jezli nie-
przyjaciel silny przyjdzie, to go pokornie niech witajg starcy,
niewiasty, a ludzie, co sie poczuwaja do czego, niech w las ucie—
kaja. Jezli mozna, to popoi¢ Moskali 1 pijanych wyrznaé.

— Zapewnie Wielmozny Panie, to mozna; pija szelmy
wodke jak woly” brahe, byle im dawaé.

— Oproécz tego, kazdy co sie odznaczy dostanie osobng
nagrode.

— 0 Wielmozny Panie, to dosy¢ dla nas bedzie jak Moskala
sie pozbedziemy 1 panszczyzny nie bedziemy robili; bo co te
dwie rzeczy to juz koscia w gardle nam siedza.

— Dobrze moje dzieci, Mykita 1 Maksym zostang przy mnie,
a wy idzcie, prawornie sie sprawcie. Rozumiecie?

— Rozumiemy Wielmozny Panie, 1 sprawiemy sie prawor-—
nie; niech Pan bedzie spokojny. —

Wyszli chtopi, a Pan Podhorodenski zabrat z soba co ra-—
zniejszych parobkoéw uzbrojonych w strzelby 1 wyszedt w las. —
Toz samo robiono w' sasiedztwie, a tegoz wieczora jeszcze
w Koilodjach $piewano piosnke.

Jak buty stary Pany, tehki na robotu,
Tyzden robyw doma, panszczyna w sobotu;
Nastaty mtody Pany, tiazki na robotu,

City tyzden panszczyna, toloka w sobotu.

I powtarzalo chtopstwo — przyjda stare polskie czasy, 1
starzy polscy panowie, Chiopstwo, jak Pan Podhorodenski
mowil, rozochocito sie, i widziano skutki ich sprawek.

Nawet gdzie$ po nizej Dombrowicy rozbito wozy moskiew—
skie z zywnos$cia, z prochem 1 z kulami; zolnierza w pien wy-—
cieto, rzeczy zabrano, a wozy porabane zostawiono na drodze;
jeden Moskal uciek!, 1 na $wietego Mikotaja przysiagl, ze to
nie Francuzy, ale muzyki licha narobili. Bagration nie mogt
dosledzi¢ winnych 1 rzek!l: — Poliszuk to durny jak wrona, a
chytry jak lis. —
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Y.

Kiedy tak polskie chtopstwo wzieto sie do broni ale nysz—
kiem, Jenerat Kwasniewski ze swoimi utanami chodzil po
Os$miechowickick lasach, w prawo, w lewo, w tyt1 naprzod, a
nie mog!l przydyba¢ Moskali. Tu byli, z tamtad wyszli; tu
stoja w gestym lesie, ulani nic nie moga, a Saska piechota
nie nadeszta, czyli raczej z Kowla nie wyszta. Renier powie—
dzial: — Niech ci Polacy 1by kreca, nam Niemcom Zycie nie
na zbyciu. —

Juz tak sie znudzit Kwasniewski, 12 chcial natrze¢ na Mo—
skali cko¢by w lesie, 1 mowit do Hempla: — E co Wa¢ mi tam
*swoim rozumem gadasz? Jak Pan Boég dopusci, to 1 z kija
spuécl; lasu dla nas umy$lnie nie wykarczuja, a chodzi¢ jak
btedne owcy, to nie tadnie. Niech tak robig Niemcy pludry. —
W tem przyjechal jaki$ szlachcic: z Jeneralem diugo na stro—
nie rozmawial; potem szlachcic odjechat, a Jeneral powrdcit
7z wesola twarza 1 krzyknat: — Baczno$¢! prawe ramie naprzod!
sun sie! — I ulani poszli wsteczng droga od tej ktora szli,
przez rzeczke Turje, ku Stochodowi.

W lesie, pomiedzy bagnami, stalo dwa bataliony moskiew—
skiej piechoty 1 putkownik Kotogrywow z oficerami. Pili her-
bate z wodka, czyli raczej woédke z herbata, co jak mowit
putkownikowski denszczyk (stuzacy), stakan (szklanka)
wodki, dwie kapie (krople) czaju (herbaty). Zotnierze gryzli
suchary 1 popijali btotnista wode z katuzy, kiedy przyjechat
jaki$ cztowiek na koniu, zsiad! 1 z pokorna postawa szedt do
putkownika; wida¢ jednak byto, Ze ta pokora ciezyla mu na
sercu, dzikiem okiem rzucal na zotdactwo moskiewskie, a

posepny smutek osiadt mu na czole. Pulkownik podszedt ku
niemu.

— A co?

— Jest gratka Panie Putkowniku.

— Gdzie?

— W Czerkasack jest troche austryackiej piechoty.

— To pusta; co nam po tych czaraparach? to Niemcy, funta
ktakéw nie warci. A wiece] nie masz nic? —

Szlachcic milczat; juz putkownik miat w ustack: — Ta 1 po—
szedl won; kiedy szlachcic potart siebie w czoto jakby co przy—
pomnial.

— Ale ci Niemcy maja pieniagdze?

— A wiele?

— Mowia ze wiele? —

Zatar!l rece. To dobrze, trzeba im da¢ w' skoére; no
ckodz, napij sie z nami czaju, 1 zaprowadzil go miedzy ofi—
cerow.

7
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W pot godziny poédzniej Moskale ruszyli z miejsca, przeszli
Stochod po drewnianym mo$cie 1 milczkiem manowcami cig—
gneli ku Czerkasom. Nadzieja pienieznego olifowu wyprowa—
dzita Moskali z lasu.

W Czerkasach matej wiosce, o dwie lekkie milki od O$mie—
chowicz, stanal na spoczynek oddzial austryackiej piechoty
z pulku Maczuseli czy Minotoli, dowodzony przez Oberst-Liejt—
nanta Bartolomeo: prowadzil on znacznag kwote pieniedzy
z Kowla do Brzescia Litewskiego. Austryackim obyczajem po
pétduiowym pochodzie roztozyl sie na prawdziwe leze; a ze
owl sprzymierzency Napoleona podobni byli do kundysa wy-
prowadzonego gwaltem na polowanie, ktoremu kazano byé
chartem, kuudys wlokt sie poki go powrozem ciaggnieto a bat
nad nim wisiat. Jak go samopas puszczono, to za zajacem nie—
pobiegl, ale ozieral sie jak zlodziej, 1 jezli nie czmychnal do
gruby, to przez strach. Do tego juz gadano, ze Austryacy
zwachali sie z Moskalami, zwyczajnie swol ze swoimi, obadwa
zlodzieje pokumani kradzieza Polski: dla tego tez szlapaki czyli
czarapary Oberst-liejtnanta porozbierali sie jak do fazni, spali
jak karmne wieprze, 1 we $nie nawet chrapali niemieckim
szwargotem.

W tem nad S$witem Moskale jak trzoda djabtow zawrzesz—
czeli: — Hura! hura! — Niemcy budza sie, rozdzieraja oczy
Her Jesus! Her Got! der Tejfel! w niebo—gwaltu wrzeszcza
1 uciekajg nie tam gdzie pieprz nie rod$nie, ale w gruby, pod
16zka, w siano, na strych; gdyby mogli, toby 1 pod spodnice
starych bab sie chowali, ale 1 ztamtad Niemca odpychano.

Moskale krzycza — hura! na sztyki! — 1 kolag bezbronnych, bo
to Niemce; a oni cho¢ Carscy zotlnierze ale Slawianie.
Putkownik Kotogrywow wola: — Gdzie diengi (gdzie pie-

nigdze)? Na to stowo «diefigi» brzecza w uszy sotdatom; mo-
skale jak szachneli sie, znalezli furgon z pieniedzmi 1 oberst—
liejtnanta wyciagneli z pierzyny: oberst-liejtnanta poszturchali,
a pieniedzy nie tkneli. Pulkownik tak przykazal.,, a w lasach
jest pelno patek na niepostuszenstwo.

Oberst-liejtnant co$ po niemiecku, po francuzku, do moskie—
wskiego pulkownika gadal. Kotogrywow cho¢ te jezyki znat
jak na palcach, bo sluzy! niegdy$ w preobrazenskiej gwardji,
na wszystko odpowiadal.

— Nie rozumiem.

— Oberst-liejtnant dat mu jaki$ papier do czytania: moskal
przypatrywal sie, obracal 1 oddat na powrot.

— Nie znam tego. —

I kazal jencéw prowadzi¢ niby do Pinska, a praporczykowi
stuzby rzekt na ucho: — Obedrzeé¢ niemcow, to dla was pano-—
wie oficery i dla rabiat (dzieci Zotnierzy), a potem pusci¢ do
licha. — Sam zajrzal do furgonu, az mu oczy zaiskrzyly sie
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z rado$ci. Tam hukiem srebra i1 zlota: dobyt gar$¢ srebra,
feldfeblowi oddat — miedzy rabiate rozda¢ — obroécil sie do

oficerow. — My sie porachujemy — czerpnal garécia zlota 1
dat szlachcicowi. — To dla ciebie. — Szlachcic podziekowat,
westcknal, az mu 1zy w oczach stanety. — Chwilke rozmawiat

z Putkownikiem po cichu, Kotogrywow pokrecit glowa.

—-e Ja zaraz ide, a ty ruszaj. Tam koto Rudenki zej—-
dziemy sie.

Kiedy 6w szlachcic odjechal, a moskale stali gotowi do po—
chodu, jeszcze raz przykazal denszczykowi zeby pilnowal fur—
gona jak oka w glowie, moéwiac: to nie kazienne (skarbowe),
ale moje; zatar! rece obroécit sie do dwoch majorow:

— To chwat ten Rewucki. —

Wtasnie w tej chwili niedaleko Stochoda, za czarnym la—
skiem, stali polscy ufani; szwadrony rozwiniete w kolumnie
putkowej, groty spis przytozyly sie nad uszy konskie a pro—
porce muskaly konskie szczeki; ulani w pole okiem wypatruja,
czaja sie jak szczwacze na lisa.

Koto mostu na Stockodzie kilku ludzi sie snuje: to na
mos$cie stana, to na most wlezg; do ucha dolatywato jak tarcie
pity, jak siekiery stukniecie i wszystko ucieklo, a ludzie w las
sie powatesali jak cienie nocy, 1 w lesie znikli.

Juz stonce dobrze rozéwiecito na niebiosach, ptaki gwarnie
Swiegotaly; ranny wietrzyk zcieplal, a na polach nic wida¢
nie byto. Pan Kwasniewski juz sie nudzil, pomrukiwat do
swoich. — E wa¢! wyprowadzil nas w pole: szlachcic bestja,
Czesnikowicz, jaki$ pludra niemiec; naucze tyka. — Az tu ufan
7z po za lasu przybiegt:

- Ida!

Kwaséniewski po za las poskoczyt, stanal, patrzy: ida mo-—
skale — difugim sznurem, 1da bezpiecznie, bo na polach ni
zywej duszy nie widza.

Kwasniewski dowodcom szwadronowym podawal rozkazy,
a sam stanal przed naczelnym szwadronem 1 czeka.

Pierwszy moskiewski bataljon juz mijat utandéw, a drugi na
pote¢ im nachodzit, kiedy Kwasniewski pokrecit wasa 1 za—
wolat :

— Bacznos$¢! szwadron w lewo! ktusem! sun sie naprzod! —

W mig,ktusem szwadron pociagnal sie na wskos w lewo, 1
odkrywal przed soba czyste pole.

Na prost! — czwatem! sun sie naprzoéd!

Konie zapruty ziemie kopytami, bryzgi leca pod niebiosa,
ziemia jeczy 1 tetni; choragiewki furkocza, a dzikie hura! hura!
brzmi w powietrzu.

Drugi batalion moskali duchem w czworobok sie ustawif,
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a pierwszy prze na most. Most zakrechtal 1 zawalit sie z mo—
skalami, a z lasu geste strzaly huknety.

7 czworoboku rotowyrn ogniem powitano utandéw, a oni na
odpowiedz ostrogami konie naparli, spisami dzgneli w czwo-—
robok, 1 konmi tam wskoczyli. Konie kopytami mieszaja, mo—
skali na ciasto, ufani kola spisami, szablami siekg, a dziko
krzycza. Moskale bronig sie 1 jecza, 1 0 zycie prosza. Kwa-—
$niewski wola: — Ej Wa¢l na honor Ojczyzny, bij szelme, be-
stje — 1 sam rabie.

Podhorodenski z powstancami z lasu wyskoczyl. Poleszuki
podkocili $witki, w brod przebrneli rzeczke, we iby moskali
siekierami ciukajg 1 pala do nich ze strzelb, jak mys$liwi do
kaczek.

Kie wystarczytoby czasu na przes$plewanie pieciu psalmow
pokutnych, tak sie predko lackie dzieci z moskalami uwinety.
Wieksza cze$¢ wrogow trupem lezy; niewiele rannych, a jeszcze
mniej zdrowych przy zyciu zostato. Utani zbierali sie w szyk,
a powstance oporzadzili trupy z pieniedzy 1 z cacek.

Putkownik moskiewski zginal W' obronie furgonu.

Po skonczonej bitwie Kwaéniewski rzecze do Podhoroden-—
skiego: — Na honor Ojczyzny sie zaklinam, ze az lubie takesSmy
sie popisali; to niemcow pludrow pieniadze! polow'e wez Waé
na sztyftowanie powstania; daje jedna cze$¢ moim utanom, druga
za$ powstancom oddac¢. Tegie bestje, smoki! jak mi Bog 1
Ojczyzna mila. Ja tego nie wiem czyje to pieniadze, zabraliSmy
to nasze, 1 basta. No chwat ten Rewucki. —

Podhorodenski oprocz powszechnego dziatu, nagrodzil oso—
bno szes$ciu balarzy co most podrabali. Chiopstwo krzyczato: —
Niech Zyje Polszcza, chodzmy jeszcze na Moskali!

— Na honor Ojczyzny wam sie zaklinam ze poéjdziemy. Ja
jade i powiem temu pludrze, niech nas puszcza, a my sami
bez jego niemcow’ i Bagrationa i Ertela i Tormansowa zgnie—
cilemy na zgnite jabtko —— 1 mruknal do siebie. — Ten Re-
wucki to tepska bestja, jak mi Bég 1 Ojczyzna mita, takich mi
dawajcie a duzo! —

VI.

We Witodzimierzu Feldmarszalek Szwarcemberg, opasty
niemiec, przyjmowal poselstwo Luczczanow; ale przyjmowat
ich po odwiedzinach, niestety! Polaka, dobrego imienia z oj—
coOw, ktory stal sie podtym stlugg moskiewskiego cara, wroga
Polski, 1 przywioz! niemcowi w darowiznie faseczki, nie
z mastem 1 serem, ale ze ztotem wydobylem ze skarbu pani
Branickiej, moskiewki z rodu, a zony zdrajcy. Szwarcemberg
darowizne przyjawszy odpowiedzial: — Moéj kajzer a twoj car,
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to bracia; kruk krukowi oka nie wykole. — Ale spojrzal na
faseczki; bylo ich trzy, i dodal: — Ale trzeba wiecej. — Nie-
miec pomy$lat nawet sobie po zydowsku: kiedy by¢ szelma to
przynajmniej za dobre pienigdze.

Luczczanow przyjat, ale ci mu zlamanego szelaga nie przy-
wiezli, o$wiadczyli tylko swoje checi wziecia sie do broni za
kochang ojczyzne; polskim obyczajem naktaniali sie mu, naga-
dali grzeczno$ci tysigacami 1 o rozkazy prosili. Niemiec jak
pudel za$linione wargi wykrzywit.

No, to panowie przysiegajcie na wierno$¢ naszemu Kkaj-
zerowi Francowi, on Polakéw kocka —

Panowie szlachta wowczas, cho¢ grzecznie, ale butni od-
powiedzieli: ze chca mie¢ Polske z krolem polskim swoim;
nie czas szukac¢ obcego pana, rzuci¢ jedno jarzmo a sadzi¢ karki
w drugie. Pan Sokotowski nawet pomyélat, ale nie powiedziat:
wymieniatby stryjek za siekierke Kkijek. Nalal nam sadta za
skore moskal, ale i Czerwono-rusinom niemiec takze nalal sadla
za skore. Moskal sobaka a Austrjak pies.

Szwarcemberg butnej postawy Luczczandéw troche sie za—
lakt; zaczal tedy jak zajac zaskakiwa¢: mowil ze nie moze nic
stanowczego wyrzec bez rozkazu cesarza Napoleona; nawet pa—
now obywateli gtaskal obietnicami zeby wstrzymaé¢ powstanie.
Oswiadczyl, ze pojdzie naprzod za Styr, jak tylko dokladnie
dowie sie o sitach Moskali i o stanowiskach jakie zajmuja ich
wojska. W koncu zaprosil panow obywateli na obiad.

Takoz polskim nalogiem, szlachta Lucka, obiadem feld-
marszatkowskim udobruchata sie. Bo tez to rzecz nielada! po-
wiedzie¢ zonie, dzieciom, sasiadom, a w braku tych, klucz-
nicy albo zydowi aredarzowi: obiadowalem z feldmarszatkiem,
ksieciem niemieckiego cesarstwa; on do mnie gadat, jak ja mo-
wie do Wac¢pani, albo do Waé¢pana;, bo wtenczas pan szlachcic
napuszony swoja przygoda, klucznicy dawal miano Wac¢pani
a zydowi parchowi Wac¢pana. Koniec koncow, ze szlachta
wstrzymata sie z ogloszeniem ogo6lnego powstania, a szatnela
sie zeby dosta¢ wiadomos$ci o sile moskiewskiego wojska 1 jego
stanowiskach i to jak najdokladniejszych.

Wieczorem, W' jednej z karczem miasta widziano pana
Szymona Sokotowskiego rozmawigcego z owym szlachcicem
Rewuckim, ktory takoz zjawil sie we Wtlodzimierzu. Po tej
rozmowie szlachcic pojechat droga do Lucka, a Sokotowski
wracat do Ko$ciuchnowki.

Nazajutrz dzien, przybyl do Wlodzimierza Kwa$niewski
z niewielg jencami i z wie$cig o zwycieztwne; przybyt takoz i
oberst-lejtnant Bartolomeo ze swoimi czaraparami.

Po rozmowie ze Szwarcembergiem, oberst-lejtnant ubierat
swoich czaraparo6w na nowo, a Kwasniewski sierdzit sie: — Tak
mi Bog i Ojczyzna mile, niemiec pluder zdradza; nie chce

CZAJKOWSKI. III.
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mnie puszczaé¢ od siebie. Otoz to na niemieckie rece powierzy¢
sprawe polska! Nagadatem ja mu, nagadatem; jezeli ten Hem-

pet wszystko mu powiedziat! — To bieda Ze czlowiek tego
szwargotu nauczy¢ sie nie moze! — Przynajmniej pienigdze nie—
mieckie po6jda na sprawe Polski, dla nich jak w studnia prze-
padly. — Ha! umarlego z grobu nie wracaja.

VIL.

W staro-wotynskim grodzie, w nadstyrzanskim ZLucku
miat gtowna kwatere moskiewski jeneral Tormansow. *— Mno-—
stwo tam moskiewskiego zoldactwa, dzikich ttuszcz z Sybiru
1 z Azyjskicli krain. Car moskiewski stawi banco sily swojego
cesarstwa przeciw potedze dotad wszystko—-moznej cesarza
Francuzow, a moskale cho¢ mnodzy 1 dzicy, spotulnieli jako$;
jak moga holubig do siebie Lachéw, a sami jak na wylocie
w ciagtym strachu. Zwyczajnie, w obcej zagrodzie ztodzieje.
1 dzieci krzykiem, 1 baby kociubami by ich wygonity, gdyby
tylko w rzeczy porozumiano sie.

Jeneral Tormansow rozpatrywal karty jeograticzne i czytat
rozmaite doniesienia, kiedy wszedl mtody porucznik Kancza-
jalow, ulubiony adjutant, jenerata. Kanczajatéw byt rodem
Gruzjanin, ze znamienitej Imiritynskiej rodziny. Zmuszony
stuzy¢ w carskiem wojsku, ale pod barwg moskiewskiego mun-—
dura, zywit gruzyjskie wolne serce. Bagration pokrewny mio—
dego Gruzinca; polecit go Tormansowi, 1 ten go pokochat, bo
to byt rodzimy moskal; przechowal w swojem sercu wiele sta—
wianskiego. Porucznik stanat przed nim:

— Wasze prewoschodytelstwo, ten szpieg Polak chce was
widzie¢. — Wida¢ ze z odraza wymowil te stowa.

— Jaki? ten le$nicy biatowiezkiej puszczy? RewuckiV

— Ten tajdak.

— Niech przyjdzie. — 1 jeneral nie skarcil zniewagi swojego
przybocznego.

W przedpokoju stal Rewucki, ponury jak mroczny dzien
jesieni; czasami dumnie sporzal i przy$miechnat sie z zadowol-
nieniem, ale cze$ciej wzdychal. — Wszed! Kanczajatow.

— Pojdz do jenerala — 1 reka na drzwi jak psu wskazatl.

Zatrzast sie Rewucki, zatoczyl sie nawet w chodzie jak
pjany, ale skinal glowa 1 poszedi.

W tejze samej chwili wszedl obywatel Luckiego powiatu,
tenze sam co wozil faseczki ze ztotem Szarcembergowi. On
narzekat na losy Polski uwodzonej przez Napoleona, a stuzyt nie
otwarcie ale nikczemnie wrogowi lackiego imienia. 1 Gruziniec
pocieszatl go 1 wital dionia przychylno$ci.

Po chwili Tormansow zawolat Kanczajatowa, 1 kazal mu i$¢
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do swojej o*)bnej kancelarji, sprawdzi¢ i spisywaé¢ iozmaite
wiescl przez niego przywiezione, a sam rozmawial z owym
obywatelem Luckiego powiatu, ktorego Luczczauie zapierali
sig jak parszywej owcy.

W kancelarji, Rewucki kociem okiem pozieral na raporta
urzedowe o stanowiskach 1 sitach wojsk Ertela, Bagrationa,
Tormausowa 1 innych, rozrzucone miedzy nawatem papierow,
a sam opowiadal obszernie o stanowiskach wojsk Szwarcem-—
berga, o przygotowaniach i ruchach na Litwie. Kanczajalow

po dwakro¢ mu spojrzat w oczy. — [ ty Polak?
Rewucki milczal a swoje mowit. Nareszcie adjutant wstal.
— Piszy sam — 1 chodzit po komnacie, pare razy wyszedl 1

wrocil a przy odejsciu Rewuckiego jeszcze raz pogardliwie po-
wtorzyt: — [ ty Tolak?

Rewucki zebem zgrzytnal: — Polak jestem. — [ obadwa
zamilkli, ale zmierzyli siebie okiem.

Jeszcze trzy albfi cztery godziny bylo do zachodu stonca,
kiedy w domu marszatka Lipskiego, w jedne] z tylnyck komnat,
zszedt sie Rewucki z owa mtoda niewiasta, ktéra przyjechata
do Lucka z Kotodijow z paniag Chorazyna. Rewucki przyszed!
cichaczem furtka od ogrodu.

Mtoda niewiasta wsparta gtowe na dtoni, w oczacli 1zy, a
na twarzy dumanie. Kiedy wszedt Rewucki, rzucita sie mu
w objecia.

— Moj mezu! moj mezu!

— Moja zono!

— Czy juz koniec?

— Nie jeszcze.

Moja luba *— tu wyjal wiazke papieréow — jedz z tem do
Wtodzimierza, tam w karczmie Icka, oddasz panu sedziemu
Konopackiemu, on na to czeka.

— A ty?

— Ja jeszcze zostane, jutro maja przyj$¢ wazne wiesci, po—
jutrze bede z toba.

— Jedz dzi$; ty$ dosy¢ 1 tak zrobil.

— Nigdy dosy¢!

— Mo¢j luby, moj drogi, ty sie gubisz! — I ramionami ucze—
pita mu sie na szyi. — JedZz ze mna, albo ja zostane z toba.

— Zono, pu$¢ mnie. Bog nam dopomoze, nagrodzi ojczyzna.

— Ojczyzna! — smutnie odrzekta.

— Zono, czy ty nie kochasz Polski?

— O! kocham! kocliam! ale i ciebie kocham!

— Moja jedyna, kiedy ty mnie kochasz to jedz. — Usciskat
ja 1 ucatowat, a 1za gwattem cisnaca sie do oka myt jej piekne
lice, jakby 1za smutku chciat zmywaé¢ smutek; a tak serdecznie
btagat, Ze ona zalamata rece, zaszloehata, i ze tkaniem wy—

mowita :
10*
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— Pojade, pojade. — .

Jednej 1 tejze samej chwili z zastawy Luckiej na dtugi most
wystany sloma, 1 polany smotg dla predszego zapalenia wjezdzat
koczyk z owym obywatelem co wozil Szwarcembergowi fa-
seczki ze zlotem, 1 brzyczka z mlodg panig Rewucka. Obadwa
powozy donskie straze przepuscily; taki byt rozkaz. Obywatel
patrzal na nowe laseczki 1 u$miechal sie, mioda niewiasta
cisneta dton do serca i 1zy ronita.

Nazajutrz dzien, 0w obywatel powrdcil, $piesznie sie udat
do Jenerata Tormansowa. Tormansow byl pomieszany, wydat
rozkazy grozne 1 wnet okuto w kajdany Rewuckiego; on sie
nie bronit; smutek mu dreczytl serce, ale duma osiadta na
twarzy. Zdawaloby sie, ze te zelaza przydaty mu godnosci, bo
bardem okiem spojrzal na moskiewskich zbirow.

Tormansow wydal rozkaz wieé¢ go do Zytomierza, a mtody
Kanczajalow przyszedl do wieznia, swojg dlonia, jego reke okuta
w kajdany u$cisnal: — Ty Polak! Bagration moj krewny, cesarz
dla niego zrobi; badz spokojny.

— Ja spokojny.

— Niech Bég czuwa nad toba.

— Dziekuje, niech czuwa nad Polska! —

VIII.

Czas ptynal i rzeczy ludzkie sie zmieniaty. Szwarcemberg
kupiony ztotem pani Branickiej, zmitrezyt powstanie Lucz-
czanOw, sam sie cofnal, a Moskwa zalala Polesie wotynskie.
Godlewski namiestnik Podhorodenskiego z cze$cig powstancow
poszedt do Dabrowskiego, inni po domach sie rozjechali;
czekali lepszych czasow, pomyslniejszych okoliczno$ci. Napo-—
leonowi nie szlo po my$li, a Moskale otuchy nabrali, a zara—
zem rodzimej, dzikiej srogos$cl.

W Zytomierzu gubernatorowat podéwczas Grek Komburlej;
bez czci 1 wiary, zwyczajnie podly cudzoziemiec w carskiej
stuzbie. Przed nim stawiono Rewuckiego. Rewucki na wszystkie—
zapytania odpowiadat $miato 1 hardo:

— Ja to zrobilem.

— Ty zdrajca! maszennik!

— Ja Polak.

— Ty cara zdradzite$!

— Polsce stuzytem.

— Car two6j pan!

— Wroég'Polski.

Grek na uwiezionego czlowieka wpadt! 1 pie$ciami go tlukt,
a on z pogarda potrzast glowa!

— Ja mam kajdany — — 1 wstrzasnal niemi.
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— Rozstrzela¢ inaszeimika! wyprowadzi¢ go won! ——1 wy—
dal wyrok rozstrzelania.

Surowy wyrok $mierci rozglosit sie po Zytomierzu. — Dwoch
obywateli o$mielito sie poj$¢ do Komburleja 1 mowi¢ z nim.
Jednym byt Tadeusz Czacki, Storosta Nowogrodzki, 6w wielki
maz Wotynia; drugim Filip Olizar, Podczaszy Litewski, ta
dusza staropolska. Z godnos$cia zeszli do prosby zeby ocali¢
zycie Polaka; a kiedy prosba nie mogli wskoraé¢, pan Starosta
Nowogrodzki rzekt:

— Panie gubernatorze, pamietaj Ze predzej czy pozniej
krew za krew.

— Jak to? wy $miecie mi to mowic!

— Tego powiedzie¢ nie batbym sie 1 Cesarzowl.

— Jak to?

— Bo Cesarz sprawiedliwy.

Nadarmo byty rzucone te stowa, Grek swojej woli nie
zmienit.

Dzien byt jasny, stonce $wiecito, jakby to byly jakie uro-—
czyste gody. Sita moskiewskiego wojska 1 konnicy i pieckoty,
nawet armaty, wyszto za wilskie rogatki, 1 lud réznej plci 1
wieku tam biegl. Miedzy wilskim a czeruieckowskim szlakiem
w koto stanelo wojsko, a lud z dala patrzat. Drazkami i ko-
czami zbiegli sie czynownicy moskiewscy;, byl tam 1 Kom-
burlej.

Miedzy lasem bagnetéw, pieszo, okutego w kajdany pro-—
wadzono Rewuckiego. Obok niego szed! ksiadz. On spokojnie
z kaptanem bozym rozmawial, a na $wiat swobodnie, dumnie
pogladat. Raz tylko sie zasmucil i do ksiedza przemowit! —
Ojcze pamietaj — moja Zona tezke uronil, 1 tej fezki przed
ludzmi 1 przed Bogiem sie nie wstydzil.

Juz stanatl na miejscu $mierci, tuz nad swoim grobem. Roz-
kuto mu kajdany, on wolnie sie przeciggnal! ramionami, ode-
tchnal. — Chciano mu oczy wiaza¢, on zaslone zerwal: —
Pozwolcie niech przy $mierci patrze na polska ziemie. —

W tem tumanem zakurzylo na Wilskim szlaku, dzwonek
jak pijany dzwonil, konie na rozparcie gonity; kurjer przy-
biezal, skoczyt z kibitki, 1 gubernatorowi oddal w rece jaki$
papier.

Milczenie szerokie rozlato sie po calem tem wojsku, po
catym tym ludzie: a byto takie, ze slyszeéby mozna trzepotanie
ptaszego skrzydla w powietrzu, brzeczenie muchy.

Kompurle] zmarszczy! sie, zbladt, zadrzal, zmial papier 1
krzyknat: — Strzela;j.

Rewucki dlon przytozyl do serca: — Tu, w polskie
serce!
Oficer kazal da¢ ognia. — Dwanascie razy strzelano, dwa-

nascie razy trafiono wieznia, a zadna kula w serce go ule tra-



166

fila: padt na ziemie 1 tarzat sie we krwi wilasnej, i wotat: —
Zono! — Polsko! —

Dziki gtos Komburteja wrzasngt! — Kolbami dobi¢! — 1
zoldactwo kolbami glowe rozbijalo wiezniowi. Potem w wy-—
kopany dot wlozylo na pot zywego jeszcze 1 ziemia zasypalo. —
Wojskowi 1 lud od okropnego widoku odwracali oczy, serca
ich krawawily sie zniew'aga i checig zemsty.

Juz ruszano z miejsca, kiedy nadbiegta druga kibitka; w niej
byta niewiasta mtoda, i miody moskiewski oficer. Kanczajalow
wyskoczyt z kibitki 1 glo$no krzyknat:

— Cesarz przebaczyt.

Komburlej odjezdzajac mruknal: — Ale ja, nie. —

Lud gtucho zszemral: — Zapo6zno! juz nie zyje! —

Mtoda niewiasta oczy zakryta i bole$nie wrzasneta: — Li-
tosci! pomsty! —

Lud korowodem zawyt: — Pomsty! pomsty! — "Wojsko mil-

czato 1 bronia brzekneto.

"W kilka niedziel po6zniej smutny orszak ludu prowadzit ciato
zmarte] pani Rewuckiej na smetarz. Kibitka pocztowa wiozta
Kanczajalowa na Kaukaz pod szable Czeczenca. U Kumberleja
byl wielki obiad na obchodzenie taski cesarkiej za przystanie
mu orderu $wietego Andrzeja. Cesarz nie gniewal sie za nie—
wykonanie wyroku przebaczenia; nagrodzil przestepnego zbira.
To sprawiedliwos$¢ carska!! Kiedys, kiedy$ przyjdzie sprawie—
dliwo$¢ Boza! —



ZYTOMIERZANIE 1812.

Smutno, teskno w kozaczej krainie. Orzet wzleciat het pod
niebiosa 1 tam wiatry goni; kozak nie wsiadl na kon i po ste-
pach wrogow matki Polski nie ugania. W dzien bialy, psy
korowodem jak placzki wyja, a kozacy nie hukng wrzaskiem:
do broni! na kon! Krol Jegomo$é kazal — a wiec: Stawa
Bogu! pohulajmy za krola, za Polske! — A tak to jednak by-
walo.

Teraz wsza Ukraina cicha, pusta, jak mogilnik kozaczej
stawy, nie pomartej, ale u$pionej snem glebogim, dtugim.
Poszeptami tylko z wiatrem pogaduje: zjawl sie, o0 zjawl sie
Krol Jegomo$¢, 1 kozacka stawa ze znu sie obudzi, i1 Polska ze
snu wstanie! — Tak bedzie jak dawniej bywato. —

L.

Nad Hojwa rzeka stal domek ubogi, ale bialg gling olepiony,
ale gtadka kalenica pokryty; jakby jasnem weselem mowit do
kazdego oka: we mnie szcze$cie 1 swoboda mieszkaja.

[ szcze$cie tam mieszkato.

Trzech lat jeszcze nie uply*eto, jak Jan Gorajski dziedzic
siota, ozenit sie z Marjanng Hoholowna, 1 Bog ich matzenstwo
pomitowal dziecina.

Stodko ptynety chwile zycia, zwyczajnie mitos$cig tkane.
U ciemno-okiej Maryni, byt zawsze na podoredziu u$miech
przymilenia dla meza, a pieszczota macierzynska dla dzieciny,
coreczki jedynaczki. Drobniutka Olesia, jak aniotek w raju do
Boga, tak ona ku rodzicom wyciaggala raczeta, to ptaczem, to
u$smiechem na przemiany wabita ich do siebie, i Jau miat
twarz pogodna, wesotg. Czasem tylko harde czolo zasuwato
sie zmarszczkami gniewnego smutku i w oku zarzyt sie dziki
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zapal 1 Iza do niego gwattem sie cisneta. — Czy to $lady da-
wnych namietnos$ci, obudzonych przypomnieniem z u$pienia? —
0 nie! — Swiat zycia Jana nie byt szeroki; dusza mys$la hasata

po nieznanych obszarach, ale serce rozliasato sie po Kkrainie
namietnos$ci. Wychowany w staropolskim szlacheckim domu, za-
czal 1 skonczyt nauki u Ksiezy Bazyljanéw w Lubarze, 1 ztam-—
tad wyniost bogaty zasob cnot chrzedcianskich i polskich. Oj-
cowle stawianskiego zakonu, nauczyli go nie oddziela¢ jednych
od drugich. Oni to sfowami wiary 1 mitosci leli w jego dusze
Swiete prawdy: czcij Boga, mituj bliznich; sluz kosciotowi
Swietemu, ale stuz zarazem i Ojczyznie — 1 te stowa jak kropla
wody po kropli spadajace na kamien, wymyly w sercu mito-—
dzienca uczucie powinnoéci. Polak 1 ehrzes$cianin jestem —
a tem uczuciem rozdmuchiwal nadzieje: — 1 zbawie dusze, 1
Ojczyznie sie zastuze.

Bardzo mifodo pokochal Marynie, ozenil sie 1 zyl na wsi;
dusza 1 serce jego nabyty hartu prawego uczucia. 0 jego sercu
nie mozna bylo powiedzie¢: to zwaliska Bozej budowy! Szatan
ich nie dotknal; budowa Boza mitoscia i kockaniem Kkrzepita
sie z dnia na dzien.

Zkadze wiec te posepne chmury smutku na czystem tle po—
gody? Oto rodzime lackie dumki: ja Polak jestem, a Niemiec
1 Moskal dzierza polskie kraje prawem zdrady i1 przemocy; ja
Polak jestem, a moj kark jarzmo niewoli gniecie, i bicz chio-
sty wisi nademng. Zapyta mnie kto: kto ty jestes? — Polak,
poddany Cara Moskwy; Polak, poddany Krola Pruskiego; Po-
lak, poddany Austryackiego Kajzera. I jakze po takiej odpo—
wiedzi cztowiek od sromu nie o$lepnie, nie oniemieje, jezli
polskie serce w nim bije; kiedy wspomni jak Zotkiewski wo—
dzil jencow carow do podnézka Krola Jegomosci polskiego,
jak pod Wiedniem szabla lacka zbawila niemcow od bisur—
manskiej niewoli; jak Ksigzeta na Brandeburgu na kolanack
sktadali kotd lenny Piastom 1 Jagiellonom, prawym panom
Polski!

Jan Gorajski po takich dumkach, w niewielkiem siole, wto—
$cianom, stugom, zonie, dziecinie nawet, nie $mial hardo
spojrze¢ w oczy; uciekal na ustronie, koniem bieg! w stepy,
1 tam bolal nad kazda godzing straconag w nieczynno$ci:
zlorzeczyl, nie wiedzie¢ komu, 1 bawil sie starg dumka ko-
zacza:

Ja zaklalem sie Krolowi Jegomo$ci, 7Ze czort
moskal nie uciecze.

Po stepie rozgladat, czy kto nie biezy z rozkazem od krola,
wysluchiwal, czy gdzie rozglos nie odzywa sie: w imie krola do
broni! na kon! — 1 nikogo nie wypatrzyl, Zadnego rozglosu
sie nie dostuchat, a bole$¢ targata mys$la, a srom olowiem cie—
2yl na sercu.
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II.

Bylo to roku 1812. Juz cesarz Francuzow wypowiedziat
wojne carowl Moskwy, a zastyck o niej doleciat 1 nad brzegi
Teterowa. Cho¢ w Zytomierzu pelno carskiego zotdactwa i
carskich zbirow, jednak imie Ojczyzny w myslach 1 na ustach
wszystkich Zytomierzanéw, bo polskie serce za lada iskierka
nadziel gotowe plomieniem buchnac. Snadniej wynalez¢
drzewo no oczakowskim stepie, jak Polaka, ktoregoby duch
bieda przygnotla, albo strach serce zastudzil w uroczystej
chwili porwania sie do broni za Ojczyzne. Kazdy taki $miaty,
taki ochoczy, jak dziecko ktore nigdy ani widzialo, ani sly—
szalo co jest niebezpieczenstwo; albo jak $miatek, u kto—
rego niebezpieczenstwo jest powszednim chlebem, nalogowym
trunkiem.

W Luce, pani Gorajska siedzac nie daleko kotyski dzieciny
ponczoszke dla niej robila, a bezustannie okiem rzucala to na
malutkg Olesie, to na meza. Dziecina we $nie sie u$miechata,
wida¢ mys$la aniotka snula sny aniotka. Jan nie byl posepny
jak to czasami bywalo, ani wesoly tem domowem szcze$ciem,
ta btogoscia sobie zwyczajng, ale hardy zapat strzelal mu z oka,
hulaszcza przechwatka igrata po twarzy. Podobny byl do da-
wnego kozaka, kiedy wyjezdzal na pohulanke na Krym, za
Dunaj; albo do dzisiejszego, kiedy przyjdzie mu do glowy,
zanuci¢ starg piesn o dawnej kozaczej stawie. Jakby umyélnie
odwracat oczy od Zony 1 od dzieciny; nie chciat lubo$ci kocha—
nia stawia¢ na harc z wojenna dobrowola kozacza.

Srod tych duman wszedt wierny stuga Harasym.

— Ojcze serdeczny, przyjechat postaniec od Pana Wojskiego
z Zorokowa.

— Coz przywi6zi?

— Kie wiem co, ale chce z samym Panem gadac.

— Niech przyjdzie.

Po chwili stangt w komnacie Bazylek, najpoufalszy stuga
pana Wojskiego, rzucit okiem na okolo 1 oddat list Gorajskiemu,
ale z takim ruchem, jak gdyby to wreczenie chcial ukry¢
przed wzrokiem samej Pani. Gorajski przeczytal.

— Bazylku, c6z tam? — 1 zacial sie w mowie.

— Pan kazal przywiez¢ odpowiedz.

— Zaraz, zaraz. Hej Harasym! —

Ledwie drzwi skrzypnety, Gorajski zawoftat:

— Kasztanka mi osiodta¢ natychmiast, a ty Bazylku jedz;
ja sam moze tam wprzody bede od ciebie. —

Kiedy Bazylek wyszedt, Marjanna wstata z miejsca i zblizyla
sie do meza.

— Janie, c6z to jest takiego?
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— Czyta; Marysiu.
Marysia wzieta list 1 czytijla:

— Panie Janie, —

— Znam W. Pana serce 1 gotowo$¢ do postug
Ojczyzny. Kadeszla przecie chwila w ktorej bedziem
mogli bez zajaknienia powiedzie¢: jesteémy Polakami!
Przyjezdzaj W. Pan jak najpredzej. List ten posy-
lam przez mego Bazylka, co tak jest jak gdybym
go posytal przez samego siebie. Czekajac z nie-
cierpliwos$ciag W. Pana przybycia, zostaje prawdzi-
wym jego przyjacielem, gotowym do wszelkich
postug. MICHAL GLEBOCKI,

Wojski Owrucki.

— O moj Janie, co6z tam jest takiego? — 1 rekoma objeta
meza za szyje, a niepokdj zamglit sie w oczack.

— Maryniu, nie lekaj sie, prosze ciebie. Ja sam nie wiem
co sie tam stato. Pan Wojski wota w imie Ojczyzny.

— Ty nie powrocisz!

— Co ci jest Marysiu? Co6z mi sie moze sta¢ u Pana Woj—
skiego? Ckcesz—ze bym nie szed! stuzy¢ Ojczyznie?

— Nie — ale ty nas samych zostawiasz, a ja tak sie boje!

— Kilka godzin drogi, nad wieczor powroce.

— Moéj luby, ty mi wszystkiego nie mowisz?

— Wszak widziata$ ze mi nic wiece] od Pana Wojskiego nie
nadestano, a Bazylek nic nie powiedzial.

— Ale ty wprzody wiedziates?

— Jak ciebie kocham, nie; ale stuchaj Marysiu! — Polka i
Polak zawsze 1 wszedzie powinni by¢ gotowl do stuzby Ojczy-—
znie 1 wszystko dla niej po$wiecié. —

W tem wszed! Harasym.

— Panski kon osiodlany.

— Maryniu, do zobaczenia sie.

Pocatowat ja w czolo; ona zalata sie tzami.

— Powiedz do zahaczenia sie Olesi, tak nie jedz. —

Gorajski zblizyt sie do kotyski i ucatowal dziecine.

— O! nie tak! nie odjezdzaj $piacej, bo by jej to wrozyto
nieszczesécie. —

I obudzita malutka.

Dziecina zakwilita troche, ale wnet raczka uczepila sie za
szyje ojca 1 clagneta ja do swoick usteczek.

— Widzisz jak ona cle prosi: nie jedz, nie jedz!

— Nie ptacz mo6j aniolku, do zobaczenia sie Maryniu. —

Ucatowal jedna po drugiej 1 wybiegt z pokoju, a Zona wo—
lata za nim:

— Powracaj, powracaj! —
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A dziecina kwilita: — Tato, tato!

On siadt na kon 1 z miejsca poskoczyl, a za nim jeszcze
brzmialy, tkliwy gtos Maryni: Powracaj, powracaj, i kwi-
lenie dzieciny: — Tato, tato — lecz w my$li mu byta Ojczy-
zna. Part konia, chcialby jednym susem przesadzi¢ 1 lasy 1
stepy, 1 wody 1 parowy; chcialby odskoczy¢ od smutnego prze—
czucia zony,; chciatby wiedzie¢ gdzie 1 jak ma stuzy¢ Ojczyznie.
0! on miat serce tkliwe 1 dusze goraca!!

W Zorokowie mieszkal Michat Glebocki, szlachcic herbu
Doliwa, pan i dziedzic mnogich wloéci, zagorzaty Polak, zaciety
szlachcic. Pedogra nogom wladze odjeta, a on jeszcze gotowal
sie siada¢ na kon, 1 wie$¢ lackie rycerstwo do boju.

Mial wronego wierzchowca; co dzien po dwa razy siodlano
go 1 przyprawadzono przed ganek. Pan Wojski patrzat nan
przez okno 1 wotat na Bazylka:

— Bazylku! czapke konfederatke 1 karabele, zywo mi
chtopcze! —

Probowat podnie$¢ sie z krzesta;, w tem strzykneto; w no—
gach, zaklulo w zoladku 1 cierpko znowu zawotat.

— Jawdocho, rumianku.

Bazylek przyszed! z czapka i karabela, Jawdocha z filizanka
rumianku, Wojski wlozyl czapke na glowe, na prawe ucho;
kai-abelg krzeknal i opar! o porecz krzesta; wypil rumianek 1
tak ciezko steknat jakby mu co w fonie sie urwalo; a kiedy
zobaczyl pomieszanie na twarzach przytomnych, kiwnal gtowa:

Nie z kijem si¢ wyrwato,
Nikomu w teb uie dato*

Potem zwracal mowe do nadwornego lekarza Szylknecbta.

— A c06z tam pisza wascine gazety o Najjasniejszym Cesarzu
Napoleonie? —

Zdjat czapke i1 glowa sie pokfonit.

— Pisza gazety ze juz wyjechatl z Paryza, Jasnie Wielmozny
Panie Marszatku.

— Pfu, co mi W. Pan gadasz! precz mi z tem mo-
skiewskiem marszatkowstwem! Mos$ci Panie Wojski! to
moéj urzad. Kroél Jegomoé¢ Pan nasz mitosciwy mi go nadal.
Mospanie Strzemecki p6jdz Waszmos¢ do kantorka, poszukaj
nadania. —

Strzemecki, chorazy pinskiej brygady, na respekcie bawiacy
u Pana Wojskiego odszedt, a Wojski jeszcze sapal 1 nie mogt
przyj$¢ do siebie.

Po utworzeniu gubernji, szlachta w pierwszych latach obrala
Wojskiego marszatkiem zytomierskiego powiatu. ” ojski przy-—
jal wybér, bo powiadal: trzeba wojowa¢ z huncwotem wrogiem
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ak mozna, a kto ma urzad to mu moze latwiej kurte skroic.
Chcial szlachte do powstania podmowi¢ 1 sam jej naczelniczy¢
ale to mu sie nie udato; musial da¢ porekawicznego panom
urzednikom moskiewskim warto$ci czterech wiosek ukrain-—
skich, zeby go nie postano polowac¢ sobole 1 czarne lisy. Urze-
dnicy na $ledztwie pokazali, ze Pan Wojski taki niewinny od
zarzutow, jak dziecko nowonarodzone; ale Wojski tak zniena-—
widzil marszatkowski moskiewski urzad, Ze jak tylko go nim
nazwano, zaraz autentycznie czarno no bialem chcial dowies¢
ze jest Wojskim Owruckim.

I teraz tak sie stato. Szylknecht jak najpokorniej przepra-
szal, a Wojski zapewniwszy sie z gazet ze Napoleon nie przy-—
byl jeszcze do Warszawy, kazat wronego konia do stajni od-
prowadzié.

Wojski wierzyl w gazety 1 powiadal: stowo nie szlacheckie
to wiatr, a pismo kazdego to grunt; druk to $wieta rzecz, byle
sie nie dostat w rece zyda albo przechrzty.

Moskaléw nie cierpial. Razu jednego Wicegubernator wo—
fynski Kozumiakin dowodzil, Ze on spokrewniony z Rutowi—
czami pokrewnymi Wojskiego. Na to sie Wojski ofuknal.

— Co was¢ gadasz? — U nas po polsku koza znaczy skore,
a miakin ten co ja gniecie; wascia ojciec, albo was¢ sam
moze gnietliscie skoéry u ktorego z Butowiczéw, czyli grzecznie]j
rzektszy, byliscie garbarzami u niego. Ot6z to takie pokre-—
wienstwo. —

Na co mrukngt Wice-Gubernator:

— Nie rozumiem po polsku. —

I na tem sie skonczylo. A pan Strzemeeki bez opowiedze-
nia sie Wojskiemu, postat kilka fur legumin i rozmaitych wik—
tuatow P. Wice-Gubernatorowi, czem go tak ujal iz wszedzie
rozgadywat: — Pan Wojski taki czestny czlowiek, taki polityk
w swolm domu, jakiegom ja nigdzie nie widzial; nawet w stolicy
w Sankt-Peterburgu. Bogiem 1 Carem wam sie $wiadcze. —

Pan Wojski po Bogu nad wszystko w $wiecie kockat ojczy-—
zne, potem dopiero pamieé nieboszczki zony 1 swoje dzieci.
Dla ojczyzny wszystko byt gotéw poswieci¢ 1 zrobi¢, ale nad-
zwyczaj mitowal staropolskie rzeczy prawem bozem 1 zwycza—
jami ludzkiemi us$wiecone. Dla tego tez, wedlug niego, nikt
nie mogt ani wilada¢, ani rzadzi¢ Polska, tylko Kroél Jegomosé;
chcialby wszystkich moskali, jak to méwia w tyzce wody uto—
pi¢; uwielbial poczciwo$¢ pierwszych konfederatow Barskich,
a dla tego nie nalezal do Konfederacji, ze sie nie zawigzala
z woli krola, 1 owszem przeciw krolewskiej wladzy. Nie poszedt
do Kosciuszkowskiego powstania, bo tam wszystko robiono
w imieniu naczelnika, nie w imieniu krola, 1 powiadat: Dla
Polaka djabta warta ta'nowo$¢. Naczelnik najlepszy, to krol!
krolewskie miano wsza Polska rozumie: to ojciec chtopkow,
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to 1 naczelnik, a krol tylko jeden w Polsce byé¢ moze jak je—
den B6g w niebie. Praojcowie nasi pod krolami wojowall wro—
gow 1 dobrze zyli u siebie: rébmy i my tak, a bedzie i nam
dobrze. —

W 1807 1 1809 latach pomrukiwal nawet na samego Napo-—
leona, czemu Polsce krola nie dat.

— Mospanku, prawda, ze kiedy koniowi co ma cztery nogi
zdarza sie potkna¢, 1 czlowiekowi o dwoch toz samo mozZe sie
zdarzy¢. Boég wie jakim Szwabom i1 Wiochom nadawat krolow,
a nam narodowi wielkiemu, nic nie dat. Ot6z to stuz obcemu
panu: szarga toba jak psem 1 karmi ogryzkami jakich by 1 pies
nie chcial. Piekna mi rzecz! Ksieztwo Warszawskie, i niemiec
za pana? Coby to nasi praojcowie z czasOw Bolestawow, Ja-
giellonéw, albo Batorego, na to powiedzieli? Pfu! bogdaj to
djabli wzieli takg robote. Nam trzeba catej Polski, od Battyku
po Czarne morze; od Odry po Nizowskie stepy; calej jaka kie—
dy$ byta. Mopanku, jak bedziemy mieli krola naszego Polaka,
to 1 wszystko to bedzie. —

W 1812 roku Pan Wojski nabrat otuchy:

— Napoleon sie pomiarkuje, i nam w glowach rozum za-
$wita. —

Taki byt P. Michat Glebocki wojski owrucki, szlachcic od
praojcow, dziedzic 1 pan mnogich wloscl.

I1I.

Nie bylo tam wiele gos$ci w Zorokowie; Pan Wojski nie lubit
ttumnych narad.

— Te hata-bala, mawial nieraz, na nic sie nie przydadza.
Sto butelek wegrzyna peknie; nakucza, nakrzycza jak chtopi
w karczmie, nawet czasem 1 za czuby sie wezma, a pozal sie
Boze! nic z tego. —

Byli w owa chwile u Pana Wojskiego: Pan komornik Dro-
zewski stary 1 dawny przyjaciel, Ks. kanonik Pawtowski, Pan
sedzia Wojnarowski z Kroszny 1 Pan marszatek herbu Praw-—
dzie, a przytem chorazy Strzemecki. Zasiedli koto kraglego
stotu. Na stole nie bylo ani piora, ani katamarza, ani papieru,
ani kart, tylko przed kazdym stal spory kieliszek nalany winem
zlotawem jak bursztyn, a zsiadlym jak oliwa 1 tracacem myszka.
Przed Panem Wojskim stala filizanka z rumiankiem takze zlotej
barwy. Popijali 1 gawedzili.

— Postatem po Pana Jana mopanku, to zuch! — popit ru-
mianku — bo miody.

— Tne potne Panie Michale, 1 my$my kiedy$ zuchy byli;
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teraz juz uie do tanca, a niebawem i do ro6zanca sie nie
zdamy.

Mopauku w starym piecu djabet pali; jeszcze pokazemy
co to szlachta polska umie. Waszmo$¢ mopanku, na tem za—
dte$ zeby, a u mnie to nowina. Mog$ci komorniku, bede ciebie
prosil na bakalarza — 1 znowu popit rumianku.

— Tne potne, prawda ze sie zeby zjadto, a djabli wiedza, po
jakiemu. Prawde to mowia: siej na wiatr, to 1 urodzaj na wiatr
pojdzie. Tne potne, tluktem sie za konfederacji; pod naczelni—
kiem trzeck synow stracitem, jeden mi tylko pozostal, a z tego
wszystkiego tne potne dla Ojczyzny nic.

— Mopanku, aja mowilem: krol nakaze konfederacje, to ja
tam pojde. Kroél stanie na czele narodu, to ja stary zaraz tam
rusze; inaczej to pusta rzecz: wode warz, to woda bedzie.

— Tne potne, Waszmos$¢ Pana prawda; ale Mog$cipanie stato
sie, odsta¢ sie nie moze. Tne potne nie czas zamykaé stajnie
kiedy konie wykradna.

— Prawda Mopanku; ale kiedy sie now'yck nakupito, trzeba
zamykaé¢, zeby 1 ich nie pokradziono. Ot nadzieja znowu bly—
snefa dla nas, korzystajmy.

— Tne potne, zgoda! cho¢ dzi$ na kon! Powotajmy wszyst—
kich do broni, w imie kroéla, do stuzby Ojczyzny.

— Ale w imie jakiego krola? — odezwal sie Ksiadz ka-
nonik.

— To sek — pomruknal mtody marszatek.

Sedzia wypil wino, zapewmne szukat prawdy na dnie kie-
licha:

— Oto w imie krola, ktory bedzie krélem, jak wypedzimy
Niemcow 1 Moskali! —

To bylo dictum acerbum dla panéw szlachty! Ha — Et —
Pfu — pobakiwali, ale zaden nie chcial na to pozwoli¢, a nie
wiedzial jak zaprzeczyc.

Nareszcie Ks. kanonik glos zabral:

— Ja duchowna osoba, Waszmo$¢ panom radze, ze nie za—
czyna¢, tylko w imieniu widomego krola; to bedzie w zgodzie
1 z kosciotem $wietym 1 z potrzeba krajowa. Duckowienstwo
was wesprze, kos$cidol $wiety poblogostawi; bo to nie bedzie
bunt przeciw istniejacej a nieprawe] wladzy, ale wojna w imie
1 na rozkaz prawej 1 widomej przeciw wrogom wiary 1 Ojczyzny.

— Tne potne, wielebny ojcze; tak mowisz jak Jan co to go
Ztotousty'm zwali. Tne potne, jak duchowienstwo bedzie z nami,
a Ojciec $wiety nam poblogostawi, nie tylko na miazge zbijemy
naszych wrogoéw, ale, tne potne, kacerzy syzmatykow 1 bisur—
manéw nawet, nawrocimy na katolickg wiare; to to, juz niech
co chca sobie mowia, a szlachcic polski za stu szablg macha,
Kiedy wie ze to w imie Boze. O tak! tne potne. —

Sedzia stuchat 1 na dno kielicha pogladal.
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— Zapewnie, Ksiadz kanonik ma prawde, ale co do potrzeb
krajowych.

— Jak bedzie krol widomy, to nie bedzie frymarki o korone,
wasni, bojek 1 calego tego paskudztwa co nasz kraj zgubito.
Krol Jegomo$¢ mitosciwy kaze, my bedziemy stucha¢, a z kro—
lem co rozkazuje 1 z narodem co stucha, nie masz rzeczy kto—
rejby dokazaé¢ nie mozna byto. —

Wojnarowski zabierat sie na odpowiedz, ale Wojski mrugnat
na Strzemeckiego, zZeby nalal wegrzyna w kielich, nie dat szklu
zasycha¢, a sam wasa musnal.

— Co tu gada¢ na darmo, trwoni¢ czas na sporach, tu trzeba
robi¢. Ksigdz kanonik tak nam powiedzial jakby w Kksigzce
czytal. Elekcjow robi¢ nie mozna, i co do mnie, przyznam sie
Waszmosciom, ze to wielkie glupstwo: Konstytucja trze-
ciego Maja (tu wszyscy pochylili gtowy na znak czci na-
leznej) skasowata te frymarki, ustanowita dziedzictwo. Sasi do
korony sie nie kwapia, bo jej szczera krwig dokupywac sie trzeba,
1 nie zlota ale cierniowa nosi¢ czas niejaki$: a to Niemcy.
Ksigze Jozef synowiec ostatniego krola nieboszczyka (niech
mu Bog odpusci jego winy jako i nam) jest pos$rod narodu. Nie
my' obieramy Ksiecia Jozefa, ale z prawa mu sie to nalezy. —

Tu otworzyty sie drzwi i1 wszed! Jan Gorajski. Po przywita—
niach 1 u$ciskach wzajemnych, Wojski odezwal sie:

— A ¢0z, jakze Waszmos$¢ myélicie? Mopanku czas drogi.

— My sie zgadzamy — wszyscy odpowiedziell.

— Tne potne, ale zaraz do roboty. Jak pokazemy ze u nas
jest 1ad 1 gotowo$¢, to tne potne, 1 Ksiagze Jozef, nie bedzie sie
wahatl wyda¢ rozkazu; bo inaczej, to dawnym nalogiem bedziemy
gada¢ i nic nie wygadamy.

— Prawda Mopanku; jak my swoje zrobimy, a on swego
nie, to wtenczas jego wina, a inaczej to nasza:. otéz do roboty.
Kto tu z nas bedzie starszy?

— Tne potne, a juz ci Waszmos$¢ mosci Wojski!

— Pana Wojskiego prosiemy — wszyscy mu zawtorowall.

— Zgoda Mopanku. Ksiadz kanonik tu starszy od nas, jako
duchowna osoba. On nas pobtogostawi a my robmy. Gdyby
trzeba sie bylo bi¢, starszenstwo nalezatoby sie Panu komorni—
kowi, ale teraz, to 1 ja zastapie. Naprzod tedy, przeznaczam
Pana Jana zeby jechat do Ksiecia Jozefa. —

Tu zaturkotaly kota zajezdzajacego powozu przed ganek 1
zaraz potem wszedt Bazylek z doniesieniem ze Pan Szyldknecht
przyjechat.

— Powiedz Mopanku, ze ja zdrow jestem jak ryba; niech
sobie odpocznie, a mnie da czysty pokoj. —

Skoro Bazylek odszedt, tak dalej mowit:

— Mopanku, pojedziesz do Ksiecia Jozefa jako nasz petno-
mocnik. Powiesz Ze my tu wszyscy gotowl na jego rozkazy, ale
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na rozkazy jako od krola polskiego. Zaraz Pan marszalek poje—
dzie po wszystkich godnyck obywatelach wybierze dobrow-olny
podatek 1 takowy przeszlemy do wladzy. To jest rzecz ko—
nieczna, sine qua non mopanku, bo jest wyraznem uznaniem
wtadzy. Czy zgoda?

— Zgoda! zgoda!

— Ja zaraz wezme sie do tej rzeczy —— rzekl marszalek.

— Tne potne, tak lubie, dzi$ nie jutro; od Pana Wojskiego
zaczynaj.

— Ma sie rozumie¢. Dam dwa tysigce czerwonych ztotych,
to grosz wdowi. A teraz Ksiadz kanonik nakaze duchowienstwu
przysposabia¢ umysty ludu z kazalnic i ze spowiednic do po—
wstania, do ustuchania rozkazu prawej wtadzy.

— Dobrze Mosci Wojski, tego mi ko$ciot $wiety nie wzbra—
nia, a uczucie Polaka nakazuje.

«— Chwala Bogu! A teraz my wszyscy po sasiedztwie sie roz—
jedziemy, 1 kazdemu bratu Polakowi szepniemy w ucho, aby
przyspasabial sobie konie, rusznice, groty do spis; upatrywat
1 przyholubial do siebie, to slowem to datkiem, ludzi zdolnych
do broni; popow takoz zeby nie zaniedbywat gtaskaé¢ i wszystko
mial na pogotowiu, a za plerwszym rozkazem w imieniu Kroéla
Jegomosci zrobimy z Moskalami, jak mi to moja corka czy—
tala w ksigzce: Ze Sycylijczycy zrobili u siebie nieszpory
sycylijskie: trzeba zeby$cie wacpanowie te historyjke prze-—
czytali, to ciekawa i wielce nauczajaca rzecz. Albo ot mopanku,
ja wam powiem, ze te nieszpory znacza. wybi¢, wytlue, wyrznacé
moskali wszedzie w' jednym umoéwionym czasie.

— Tne potne, to mile takie nieszpory! Jak prosiat na Wiel-
kanoc, nakolemy moskali 1 za$piewamy im reguiescant in
pace; a co nie wydusimy z nienacka, to wybijemy w czystem
polu. Tne potne, a co Panie Janie?

— Za zaufanie panom dziekuje. Rad jestem i szcze$liwy —
zapal mu iskrzy! sie na twarzy i tamowal stowa.

— Mopanku, kochany Jas, ojcowska dziecina. Tylko po-
wiedz, ze my nic wiecej nie potrzebujemy, jedno krolewskiego
rozkazu. Podatek przyszlemy i sami wezmiemy sie do broni.

— (Czy mam zaraz ztad jechac¢? —

Wojski popatrzyl mu w oczy.

— Jedz, pozegnaj zone. Szlachcianka”™polska kiedy nie zpa-—
nieje 1 na udawczke sie nie pusci, to poptacze troche, ale nie
wstrzyma meza od stuzby Ojczyznie, owszem dopomoze, z domu
nawet wypedzi.

— Teraz mopanku, my swoje robmy, a jak Ksigze swego nie
zrobi, to jego wina.

— Tne potne niech i1 on zrobi i my zrobmy. Niech nikt nie
bedzie winien, to bedzie najlepiej. Boze dopomo67 dobrej spra—
wie . uratuj Polske! —
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I miesiac 1 dwa, 1 trzy, 1 wiecej ich uplyneto, a Gorajskiego
jak nie ma tak nie ma. Zona oczy wypatrzyla, a meza nie
wida¢. Olesia zachrzypla od wolania: tato, tato! a taty nie
masz przy niej.

W Zorokowie wygladaja go takze niecierpliwie. Ksiadz ka—
nonik snadno skfonit duchowienstwo do sprawy polskiej 1 ko—
$ciota Swietego;, marszatek podatek obywatelski uzbieral, szla—
chta zytomierska przysposobita sie w bron, w konie 1 w ludzi,
1 wszystko czeka tylko na rozkaz Kroéla Jegomosci.

— Tne potne, rzecze komornik, nasz Ja$ zagrzazt jak ko—
byta w blocie. Juzbym do tej pory i z Rzymu piechotg powrd—
cit; tne potne, 1Agnus deil przyniést: a tu rozkazu nie masz,
a czas biezy.

— Mopanku, odpowie mu Wojski, nie Pana Jana to wina,
on niex zadpl sprawy, ja go znam. Kie zdaje mi sie zeby Ksigze
Jozef miat pobatamuci¢: ale czas biezy. —

I biezal w samej rzeczy. Napoleon wszed! z szarancza rozno—
jezycznego zoldactwa do Litwy, na Bialoru$; i1 nie byto Pol-
skiego kroéla coby rozestal Litwinom 1 Biatlorusinom wici pos—
politego ruszenia. Panowie litewscy 1 biatoruscy szli na wo—
jaczke ; ale ot tak sobie, zeby wojowac, jak wojowali Polacy nad
Ebrem, po wloskich, niemieckich 1 innych zamorskich krajach.
Dabrowski z garstka lackiego wojska szedt ku Bobrujskowl.
Szwarcemberg z niemiecka niewiarag wkroczyt na Wotyn, ale
7aden nie nios! rozkazu krélewskiego do powstania. Ksigze
Jozef, jako rycerz jaki, nie za$ jak krol Polski, pod Smolenskiem
walczyt za stawe Cesarza Francuzow. — O Janie Gorajskim ani
stychu, ani wiesci.

Juz po wszej Rusi trabiono o zgorzeniu Moskwy 1 cofaniu
sie wojsk Napoleona. Juz nie pod tajemnica gadano o zdradzie
Szwarcemberga; tylko dwoch ludzi nie chcialo temu wierzyé. —
Wojski 1 Komornik.

— Mopanku, Moskale 12g jak szelmy, wszystko nieprawda.
Napoleon tu idzie, ja to wiem.

— Tne potne, kto byt to bije; kto uciekatl to 1 ucieka. Tne
potne, siadajmy na kon, jeszcze czas; a jak my pokazemy sie
gracko, to 1 Napoleon inaczej bedzie z nami $piewal. Siadajmy
1 bez rozkazu! Tne potne, ja mowie.* —

— Jeszcze widza Mopanku wasze¢ konfederata; czekajmy
na rozkaz. — Tu westchnal Komornik: — Czeka¢, czekaé, to
djabta warto; tne potne, bi¢ zaraz, to rozumiem. Ot tak Panie
Michale, Wasze6 de jure a ja de hajda; ale verbum no-
bile deb et e sse stabile, daliSmy sobie stowo to i czekajmy,
ale daj Boze zeby$my nie przeczekali.

CZAJKOWSKI. III. 12
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W Luce takoz czekano, ale ze smutkiem, z rozpacza w sercu.
Olesia nauczyta sie powtarza¢: nie ma tata; ty placzesz Mamo?
nie placz, ja ciebie kockam.

Maryanna zmarnowata zycie w tesknocie 1 tak zapadta na
zdrowiu, ze troskliwy ojciec zabrat ja do siebie. Kie narzekata,
ale zatloba wcisneta sie w jej serce; ptakata meza, jakby on juz
byt nieboszczykiem, i u Boga modlita.zeby ja co rychlej z nim
polaczyl.

Juz o berezynskiej przeprawie wiedziano w calym Zytomie—
rzu, a w' Zorokowie Wojski z Komornikiem jeszcze radzili jak
tu powstaé¢, 1 zgodzono sie zeby wysta¢ kogo do Napoleona.

— Tne potne, ja pojade: zobaczysz Waszmo$¢ ze sie z nim
rozmowie to po tacinie, to na migi. Tne potne kiedy idzie o
Ojczyzne, to 1 z Kiemcem cziowiek sie rozgada, a c6z dopiero
z Francuzem.

— (Czekaj Mopanku az Napoleon tu przyjdzie *— 1 laska
szturcknal w $rodek karty jeograficznej, ktora od niejakiego
czasu wieszano tuz podle miejsca gdzie siedziat Pan Wojski.

— (Gdzie tam? tne potne.

— Tu Mopanku w Mozyrzu; do nas wybulknie tamtedy. Za
to recze.

— Tne potne, siadajmy na kon. Mozyr, tne potne, pod
nosem.

— To siadajmy Mopanku. Hej Bazylek!

Nim Bazylek przybiegl, pocztarski dzw’onek zadzwonil na
dziedzincu, 1 razem z Bazylkiem ukazat sie zasiedatel, ubrany
w calej formie, w mundurze, przy szpadzie; sktonit sie grze—
cznie ale z partesu.

— Pan Jeneral Gubernator pozdrawia P. Marszatka 1 do-—
nosi ze Bonaparte sam oszukal Kozakéw Platowa i uciekt do
Francji, a Francuzow’ nasi w puch wyktuli. Najjasniejszy Ce-
sarz postat Platow’a az do Francji, zeby przyprowadzil w San—
Petersburg tego maszennika Bonaparte. —

Wojski nie stuchat, tylko powtarzat: — Szelmo tzesz, szelmo
1zesz ! — Komornik wasa pokrecit. Tne potne — 1 ujat za reko—
jes$¢ karabeli.

— Niech Pan Marszatek czyta — dodat Zasiedatel, 1 wreczyt
pake papierow drukowanyck 1 pisanych.

— LYzesz, tzesz — 1 papiery odpychal. Poczerwienial jak
burak, a kiedy przyszed! lekarz.

— Szylknecht czytaj! — zawotatl.

Szylknecht czytal 1 potwierdzit prawde doniesien zasiedatela.

— Mopanku 1 ty 1zesz, to 1 ty mnie zwodzi¢ bedziesz 7 —
Podniost laske, chcial wsta¢ z krzesta ale opad! w krzesto. —
Rumianku!

— Rumianku! trzeba Pana w 162ko polozy¢ — rzekt lekarz.

— Tne potne. —



Zasiedatel pomagal komornikowi i Szylknechtowi rozbierac
Wojskiego. Kiedy Zasiedatel odszedt, Szylkneeht rzecze:

— Ja Panéw chciatem ocali¢; wiedzialem o waszych za—
miarach 1 z mojej to roboty ujeto Gorajskiego 1 odwieziono na
Sybir.

— Mopanku! szelma, zdrajca, Moskal — i dalej stow mu
zabrakto.
— Tne potne, teb ucia¢ — ozwal sie Komornik 1 juz do—

bywat karabeli.

Szylkneeht krzyku narobif, Strzemecki wpad! z ludzmi i
Komornik skonczyt tylko na pogrézce. Tak dawniej u niego
nie bywato, ale staro$¢ nie rado$¢; przyjaciel byt chory, a le-
karz potrzebny.

Tejze samej nocy, Wojski po spowiedzi 1 ostatniem namasz—
czeniu ducha wyzional: powtarzajac: —Biedny Jas — on nie
winien. — Mopanku Krola trzeba, a Polska powstanie. —

Komornik na kleczkach przy ciele zmartego przyjaciela od-—
mawial pacierze 1 do nich w mys$li dodawal: — Tne potne,
Boze daj Polsce krola. Tne potne, niech sie sprawdza slowa
Wojskiego. Wieczny odpoczynek jego duszy a zmartwychwsta—
nie Polsce. —

VI

W rok pozniej, kiedy Pani Gorajska uprosiwszy u ojca po—
zwolenie, pojechata do Luki na dni kilka, zeby tam poptakac
na mogilniku minionego szcze$cia, zastata wszystko smutno,
teskno, jak byto po odjezdzie meza. Zadumana, usiadia w oknie
i pogladata na szlak ku Zytomierzowi idacy. Stary Komornik
przyjechal w odwiedziny. Biedna niewiasta mato z nim mogta
mowi¢, ale przy nim wolno jej byto ptakaé¢. Malutka Olesia
powtarzata tylko: nie ma tata, nie ma tata.

— Tne potne, przyjedzie, zobaczysz. —

[ dziewczynka skoczyla na kolana matce:

— Mamo, tata przyjedzie. Ot jedzie! —

Szlakiem trojka pocztowych koni taszczyla perektadne, a
taszczyta w czwat 1 wprost zawrocila ku dworowi.

— Tato jedzie! Mamo chodZz — 1 biegta ku drzwiom, a
matka fzami sie zalata. —

Powb6z zajechat przed ganek. Olesia krzykneta: Tato przy-—
jechat! — ale matka nie miata sit powsta¢ z krzesta, patrzata
ku drzwiom, a tzy zalaty jej oczy.

Komornik wybiegt ku drzwiom:

— Tne potne, Pan Jan?

15+
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— Janie!

— Maryniu!

[ juz oboje byli we wzajemnych objeciach.

— Tato, Mamo! — Zawotala Olesia 1 uczepita sie rodziciel—-

skich kolan.

Komornik sie rozptakat. — Tne potne, dajcie pokoj, bedzie
juz tego. —

A kiedy mu Jan opowiadal, jak go Baszkiry porwali pod
samym Zytomierzem, jak go zamknietego w kibitce, postano na
Sybir do Omska i tam w wiezieniu trzymano, 1 WypusSzczono
dopiero za utaskawieniem Aleksandra; jak go pytano o wiele
rzeczy, ale on nic nie wydal; jak go zawsze my$l trapila Ze nie
dotrzymat stowa 1 nie dojechat tam gdzie po postano. Komor-
nik mu na to:

— Tne potne, co sie przewlecze to nie uciecze. Nieboszczyk
Wojski przepowiedziat: Bedzie krol, bedzie i Polska! tylko
tak robmy, to jest tak robcie, bo ja tne potne, juz sie tego nie
doczekam, jak radzit Ks. Kanonik, jak moéwit nasz $. p. Wojski.
Boze $wie¢ nad jego dusza. Tne potne, oni dobrze mowili, a
jak krol rozkaze, tne potne, my bedziemy, albo wy bedziecie
dobrze sie bili. —



BITWA POD MOLO CZ KAM;l.

(OPOWIADANIE ZYDA.))

— No 1 c¢6z tam sltycha¢ panie Rebe?

— No, co stychac¢? aj waj! wiele stycha¢; az strach gadac.

— [ co6z7 takiego?

— Zeby Jasny Pan wiedzial co tu sie norobito? aj waj!

— Mowze Panie Rebe.

Na twarz podroznego obywatela wystepowala coraz wieksza
ciekawos¢.

— Jak tu gadac¢? to trzeba byto widzie¢ co tu sie stato;
tego nikt nie wygada: ani Roézynski rabin, ani ten zyd Chaim
z Berdyczowa, co to Jasny Pan musial o nim styszec?

— Nie styszalem nigdy.

— To niech Jasny Pan stucha. — Kiedy$ temu dawno, jak
byt jaki$ ksiaze wielki Pan gubernatorem w Zytomierzu, na-
zywal sie SzeremetoOw; przyjechal do Berdyczowa, tak nasi
zydkowie przyjmowali jego, jak jakiego monarche, i jeden byt
taki bardzo rozumny Chaim. Kiedy gubernatorowi kahalni
podawali, Jasny Pan wie, na srebrnym poimisku nie kama-
nowe ucho, ale same dukaty nieobrzezane, to Chaim jemu
powiedziat:

Ptywa tabgdz po oczerecie,
Ktaniam Panu Szeremecie.

To gubernator byt bardzo kontent i uderzyt jego w czoto
taki dobrze, 1 powiedzial: — "Wot mienia tob!

— Co0z to ma za zwiazek z tem co sie tu stato ?

— No, ja mowie ze 1 Chaim gdyby zyl i tu byl, tegoby nie
potrafit wygada¢ co sie tu narobilo.

— Wygadajze Wac¢pan, Panie Rebe.
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— Jaby chciat — ale tu, jak ja powiem ? Obejrzat sie
do kota i podrapat w pejsy.

— Tu przecie nie masz nikogo. — Zblizyl sie obywatel do
zyda.

— To nie to, ale jak tu gada¢, tu. — No jezli Jasny Pan
ckce, chodZzmy het na dwor; ja tam pogadam.

— Chodzmy! —

Wyszli z karczmy, zyd pokazat reka obywatelowi na $ciany
stajni.
— A widzi Pan, co to jest?

— Dyle powyjmowane.
— NQ dyle, aj waj! to wszystko sie stato. Chodz Jasny Pan

dalej. —

Zyd zamilkl, ale z gry twarzy wida¢ ze my$la zbieral wspo—
mnienia. Obywatel milczenia nie przerywal, i tak wyszli az do
kotowrotu. Zyd zatrzymal obyw'atela za reke.

— A widzi jasny Pan, co tam jest daleko?

— Nie widze.

— Jak to, Jasny Pan nie widzi wioski ?

— Widze Krasnopol.
— No, to Jasnie Wielmoznych Marszatkowiczow; a widzi

Jasny Pan co tu jest na prawo?

— Pola.
— A za temi polami?
— Nie wiem.

— No, to ja wiem; tam sa rzeczka i blota, od samego
Krasnopola, az do naszej wioski — a takie grzaskie — Ze 1 sam
djabet tamtedy nie przejdzie — a na lewo?

— Pola.

— No pola, a za temi polami rzeczka i rudy, az do samej
Troszczy. A przed nami, widzi Jasny Pan jaka droga?

— Jak wszystkie drogi.

— Ale jakie rowy gtebokie ? — chtopski kon nie przeskoczy,
chyba panski, a po bokach drzewa; a tam niedaleczko mostek.
Oto67 to, tu sie narobito — aj waj!

— Mowze do djabta.

— Niech Jasny Pan poczeka troche: ja gadam. Jasny Pan
zna Zerebki?

— Znam.

— No ja tam pojechat kupi¢ pszenicy u tych posesorow
Jasnie Wielmoznego Jenerata Korzeniewskiego. Jasny Pan
ick zna.

— Styszatem o nich.

— No, cztery chiopy jak deby, stawne jak buben za gb6-
rami. Takie byty zuchy, zyda wybi¢, w Rajgrodku na jarmarku
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burde zrobi¢, na cudzych gruntach gwaltem polowaé¢, a teraz
7zle sie popisali: zostali w domu jeszcze gorzej jak baby przy
kadzieli.

— Ale gadaj co sie zrobilo?

— Ja od nich jeszcze pojechal do Terespola, i powracat do
domu, kiedy tu od czarnego szlaku, ni ztad ni z owad idzie
niby wojsko, a wszystkie na koniach. Ja sobie mys$le: niech
idzie, co to mnie szkodzi? — az tu dwoch, dawaj za mna gonic¢;
ja nie uciekal, oni mnie dogonili. St6j szelmo, parchu! — Ja
staje, nie jade? czego wy chcecie Panowie Kozacy? — (bo to
byli Kozacy, nie ci moskiewscy, ale nasi, Jasnie Wielmoznych
Panow). — JedZ psie niechrzczony do naczelnika! mnie sie
strach zrobit, bo taj oni byli straszni, i ja jechal. -

— Gdziez to byto?

— Nie daleko Mszanieckiej karczmy; ale niech Pan stucha
dalej. My podjezdzali i sam naczelnik do nas wybiegl — a wie
Jasny Pan kto to byi?

— Juzci nie wiem.

— To ten raby kapitan, Pan Cudnowskiej huty; ja jego
zaraz poznal — to bardzo poczciwy Pan, i ktoby sie to spo—
dziewal? Jak ja widzial jego zimowa pora, to myslat, Ze on
glupstwo zrobit, nie doczeka do wiosny: taki byl slaby chyrlak;:
a teraz, taki chwat! Ze to ach waj! On mnie zaczal pytac:
gdzie Moskale? co ja sltyszal? Ja na wszystko jemu prawde
odpowiadat, jak na sadny dzien; bo na cheryni przysiegam,
tak mi mito byto widzie¢ to wojsko nasze; a tam byli panicze
z Korowinczyk, z Terechowy, z Halczynca, z Kikiszowki, sy—
nowie Pana Ignacego z Wygnanki — i drugich duzo; opyleni
kurzem, juz nawet poobdzierani, ale tak im wesolo patrzyto
z oczOw, jak gdyby to panicze jechali. Pan Kapitan powie—
dzial: idZz sobie, my tobie nie mys$lemy nic zlego zrobi¢. — 1
pewnie ze oni nie my$leli nikomu zle robi¢, tylko Moskalom,
1 takim co im sluza.

— To Wacépan pojechates? a z niemi co sie zrobilo? —

— Niech Jasny Pan stucha. Ja pojechal i zajechat do Kra-
snopola do dworu. Ja myélal sobie: Jasnie Wielmozni Mar—
szatkowicze, to nasi sasiedzi, a ich Tatko to byt zuch Polak.
Ludzie mowia, ze jabtko od jabloni niedaleko sie odkaca.
Jasny Pan ich zna, obadwa Panowie z wasem pod nosem od
dawna, a silni cho¢by do cepa; takich urodziwych jak oni to
1 w gwardji w Petersburgu nie wiele. Ja tam zostat miodszego
panicza zMoskalowki; jego ojciec to byt wielki wojak, 1 taki
cztowiek cho¢ do rany przylozyé¢; no, mysélal ja sobie, jak ja
im to powiem, to oni beda kontenci, zapewnie 1 podarunek
jaki dadza.

— I c6z oni?
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— Kio, nie chce sie nawet gadac¢ tego; i1 nasi zydkowie na
taka rzecz ledwieby sie zdobyli. Niech Jasny Pan pozwoli, nie
gadajmy o tem.

— Powiedz Waé¢pan, Panie Rebe, ja nikomu nie powiem.

— A pewnie Jasny Pan nie powie? Dalibog "oni dobrzy,
tylko nie porozumieli rzeczy. A nie powie Pan? gg

— Kie powiem.

— Ko, to ja im to mowie. A starszy panicz, natychmiast
padl na kolana, 1 zaczal sie gltosno modli¢, zeby Pan Bog to
nieszczescie od Krasnopola odwrocil.

— Jakie nieszczescie?

— Zapewnie naszyck. Mitodszy Pan juz od roku petnoletni,
krzyknat: mamo ckowajmy sie, ja nie chce ick — jakby on byt
bachur piecioletni — 1, to nie szlachcic! A panicz z Moska-
lowki zdrow jak ryba, tylko co z konia zsiadl, zaczal sie skar-
72y¢ ze jego krzyze bola; ze mu sie czyrak zrobit na plecach.
Imo$¢ to poczciwa kobieta, ona na nich patrzyta: — Co wam
jest takiego? to nasi ida! wyscie Polacy; gdyby wasz ojciec
zyl, modlitby sie on ale wsiadajac na kon. [ prawde mowila,
bo az zaptakata trocke ; ale dla paniczow to byto jakby grock
rzuca¢ o $ciane. Imo$¢ swoje, a oni swoje. Skonczylo sie na
tem, ze Imo$¢ kazata przygotowaé¢ $niadanie dla mitych gosci,
a ja sobie myslatem: 1 toz to Polska ma by¢ z takimi bo-
batyrami?

— Cicho zydzie! wszyscy nie tacy.

— Jasny Pan niech sie nie gniewa. Prawda, ze wszyscy nie
tacy, niech Jasny Pan stucha. Jeszcze ja nie wyszedl z pokoju,
kiedy nadlecieli tamci dobrzy panicze na koniach: jacy oni
byli zuchy, to az milo pomys$le¢. Starszy panicz zaraz ich przy-—
wital : — Ja postanowilem by¢ ksiedzem, do niczego sie nie
mieszam *— miodszy rzek?l; Ja tai¢ tego nie clice; nie przerobie
mojej natury i dla tego z wami nie pdjde, a panicz z Moska—
lowki takze mowil: ja bym z wami poszedl, ale taki mi sie
czyrak zrobil ze zadnym sposobem nie moge; jak sie wykuruje
to was dopedze. —

Panicze powstancy spojrzeli po sobie — mozeby byli co nie-
dobrego im nagadali, ale spojrzeli na Imo$¢ ptaczaca, 1 prosili
ja o btogostawienstwo. A ona ich btogostawila jak wlasne dzieci.
— Mnie zydkowi to tak sie w sercu zrobito, ze gdyby byt
miody, to by byt siadt na kon. A panicze nie siedli, tylko
powtarzali: — My was podziwiamy, ale Zalujemy zarazem. Ja
sobie pojechal, cata droge tak mi sumno byto. Biedna Polska,
jednych ma takich zuchow, co to nie zal sie Boze, zeby nazy-—
wali sie Polakami, ale drugich takich, co to niech Jasny Pan
przebaczy, podszytych nie rozumem, co to az nie dobrze.

— C67 powstancy na to?
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— Panowie nic — to grzeczni ludzie; ale kozacy, to zwy-—
czajnie hajdamacy. Oni wofali na pana Kapitana: Ojcze, co
Polsce po takich dzieciach, powieémy ich! mniej kilku darmo-
jadow bedzie na Bozym $wiecie.

— Dobrze mowili, ale nauka w las p6j$¢ nie powinna; co6z
dalej ?

— No, ja przyjechat do domu, a tu nowi goscie. U mnie
w karczmie moskale, a tyle ich co to ha! piechota i uralce na
koniach. — Ich komendant mnie pyta; Jewrej! widziat ty mia—
teznikow? —= Ja zatrzymat sie 1 nie chcial mowié¢, ale on wziat
mnie za kolnierz i wyprowadzil, ot tu gdzie ja z Jasnym Pa-
nem stoje. Widzisz ty pod Krasnopolem, to miatezniki stoja:
ja wiem wielu ich jest, sto o$mdziesiat koni, a widzisz tam za
Krasnopolem nasi ida: ot my ich wezmiemy we dwa ognie:
wszystkich potapiemy, 1 poszlemy w podarku Gosudaru Impe-
ratoru. Popatrzyl ja — prawda; z drugiej strony Krasnopola
ida moskale i1 piechota i1 konnica — ale i powstancy na kon
siedli 1 zaczeli po polu sie kreci¢ — komendant mnie nie pusz—
czat, kazal sta¢ koto siebie — i rozpowiada¢ kto ten, a kto ten?
Ja gadal, ale sam nie wiedziat, bat sie Zeby on mnie na wojne
nie poprowadzit.

— Az moskiewskiemi Zolnierzami co sie stalo?

— No jak jasny pan widziat te dyle powyjmywane — tak
oni zasiedli w karczmie, jak w fortecy, i przez dziure mieli
strzela¢ na droge — drudzy toz samo zrobili w miynie i w cha-
fupach. — On koniecznie chciat wszystkich wystrzela¢ albo
wylapa¢ — a uralcow postal na wie$ zeby wybierali po chio-
pach postronki i dyby, do wigzania i zabijania powstancow. —
I on taki byl pewny zZe to zrobi, jak Jasny Pan tego pewny, ze
dzi$ dojedzie do domu.

— Djabta tam, czego mozna teraz by¢ pewnym? ale i coz
sie stato.

— Nu, Moskale tu stali, a powstancy tam po polach to
w prawo, to w lewo ciagali sie. Taki mustre robili, jakby to
wszystko byto na $miech, a komendant tak sie zloscil, po
moskiewsku 1fajal: czemu oni tu nie ida, zeby ja mogt ich
postrzela¢. — Nie wiem zkad mi to przyszto, taka odwaga mi
szepnela do ucha: Zeby ja do niego, do moskiewskiego ko—
mendanta, przemowil, tak jakby do Jasnego Pana: — Panie
Wielmozny Komendancie, prosze sie nie zagniewaé, a ja po—
wiem — ze ten pan Kapitan, to nie jaki$ tam blazenek, on
zna sie z Napoleonem tym Cesarzem Francuzow, on pod nim
wojowal. — [ ja ni troszeczke sie nie zalak! — a komendant
tak sie. zapyrzyl jak pies wéciekly: — Ja jemu dam Napoleona;
nie chce do mnie przyjs¢, ja pojde do niego — 1 natychmiast
kazat tarabani¢ w bebny, jak na gwalt 1 wszystkim soldatom
maszerowacd.
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— Pokad?
— A juzci w polaitak oni szli jak bydto jakie za nim, a
on po przedzie. — Aj waj co tam sie dzialo, ja przyznam sie

Jasnemu panu, Ze ze mna stala sie dziwna rzecz, nie uciek?
do karczmy, tylko tutaj z tego miejsca na wszystko patrzyt,
cho¢ oni szli 1 szli ze strzelbami, na reku — ja patrzyl i wi-
dzial tak jak Jasnego pana widze, jak Pan Kapitan z Huty
Cudnowskiej, jedna kupke swoich paniczow i1 kozakow obro—
cit do Krasnopola i tam postawil widno zeby tamtych pilno-
wali ; druga tu na wzgérku nie wiem na co patrze¢. On to
zapewnie wiedzial na co — a zresztag 1 po drodze 1 po za ro—
wami szedt wprost na Moskali: a tak szli sobie tadnie, po—
rzadnie, jakby to bylo prawdziwe wojsko. [ szli stepa. Mysle
sobie co to bedzie? az tu raptem jak sie zakurzyto na drodze
1 poczeto strzela¢: paf! puf! paf! ja usiadt na ziemi i oczy
sobie zamknal; a tu tak strzela, tak wrzeszczy, gorzej jak
zydzi w sadny dzien, gorzej jak chtopi kiedy sie popija
w karczmie. — [ ja nic nie widziat dtugo a dtugo — i wszystko
krzyczato 1 strzelalo — az dopiero oczy otworzyl kiedy kolo
mnie tuz konie zatetnialy; to byt Uralec, dawal zna¢ Ze juz
postronki gotowe — ale na djabta juz te postronki byly; tam
sie porobity dziwne rzeczy. — Hotdaci zwyczajnie muzyki,
chamy, taki chfopi i tylko w mundury przybrani, jak zobaczyli,
7e tam po przedzie biegng sami panicze, taki obywatele — a
za niemi kozacy co to juz nie chamy, zwyczajnie wyludnieli we
dw'orze, tak im zrobit sie strach — 1 panicze z kozakami po-
bili wszystkich tak na kupe jedng — i Uralca nawet ztapali —
a reszta uciekla jak zajace gdzies w las.

— Pobili!

— Dziwo ze pobili? albo to inaczej mogto by¢; to byli pa—
nowie, taki jak jasny pan, a tamto muzyki, ot tacy chlopi jak
cl co pan widzi we wsi. Juz to Iwanowi nie zadawac sie z pa—
nem,; bo co pan to nie Iwan.

— A potem co sie stato?

— Stalo sie — oni tu wszyscy przyszli, a tak $piewali jakby
na weselu. Pan Kapitan kazal swoim kozakom da¢ po troszku
wodki, a chlopom tutejszym wystawi¢ kilka spustow zeby so—
bie za zdrowie Polski pohulali, i oni hulali. Aj waj co to byli
za ludzie ci powstancy, a jakie konie — o! takich drugich trudno
na tym $wiecie.

— Powiedz-7e panie Rebe co z Moskalami sie stato?

— Nu, co? wszystkich poktuli; jednych taki na $mier¢,
a drugich to tak, zZe az przykro byto widzie¢. Z dwiestu
o$mdziesieciu sofdatéw, tylko trzech bylo zdrowych, 1 ci
zaraz poszli stuzy¢ powstancom 1 jeden oficerzyna urato—
watl sie.

— A komendant?



— To byt zuch, tylko szkoda ze moskal. — On jak pa-
nicze skoczyli miedzy soldatow, a sotdaci zwyczajnie muzyki
krzykneli: pardon! < porwal za szpade, 1 taki na miejscu
przebil swego soldata co pierwszy krzyknal pardon, a krzy-
knat na szty ki rabiata! i tak sie bili, jak gdyby oni nie
byli ludzie tylko zwierzeta. — 1 ja powiem Jasnemu Panu,
7e mnie mowili: jeden tam byt taki, z powstania prosty ko-—
zak, co zlazt z konia, $piewal modlitwe: hospody po-
mytuj, a ktut 1 bil; 1 nawet zebami kasal moskalow. Pan
Kapitan raby, wotat: dosy¢, dajcie im pokoj!! — ale nie
byto rady.

«—Ale c0z z moskiewskim komendantem sie stato?

— Co sie stato? — a juzci zaktuli tak jak i drugich. A zeby
Jasny Pan wiedziat, to tam na tem miejscu byta taka wielka
katuza jak gdyby wielki deszcz upadi, a czerwona, bo z samej
krwi; tam kropelki wody ni byto.

— A naszym ze nic nie bylo?

— Nu nic — kilku dostato mate guzy, takie jak sie fapig i
przy karczmie w bodjce; a jeden tylko chapnal dwie kule, ale
to jak na zart, nawet z konia nie zsiadt. Jasny Pan wie, Ze ten
co dobrze bije, to jego nie bija; tylko szkapy byly wszystkie
pokaleczone; ale co to szkapy, wszedzie ich mozna dosta¢ u
nas. INU ale co tam sie stalo z marszalkowiczami i z paniczem
z Moskalowki!

— No 1 c6z?

— A Jasny Pan nie powie?

— Nie powiem. —

— No to ci moskale, co przyszli do Krasnopola — ztckorzyli
1 poczeli ucieka¢, jak powstance pobili tych co ztad wyszli: ale
zabrali z sobg wszystkich trzech paniczow, i1 w drodze pocze—
stowali ich taki jak muzykow.

— Jak?

— No jak — nie wodkag — ale palkami — az panicza
z Moskalowki widno wykurowali — bo znowu taki byt
zdrow jak ryba kiedy ich przywiezli do Zytomierza. — Wo—
jenny Gubernator kazat ich wypusci¢ — powiedzial: daj-
cie im czysty pokoéj — niech sobie siedza spokojnie w
domu; takich gdyby bylo najwiecej, toby Gosudaru byto naj—
lepiej.

— A za pobicie nic?

— To przeszto — 1 nikt ich nie zatowal, bo nie byto za co.
Panicz z Moskaléwki bal sie zeby nie powtorzyli poczestowania
1 uciekt w cesarski kordon.

— To pojdzie moze do wojska?

— Moze — zawsze jest czas sie poprawi¢ — daj Boze zeby
marszatkowicze mogli sie kiedy$ poprawi¢ takoz. — Ale o nich
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juz nie gadajmy. — Jasny Pan musi wiedzie¢, co sie stalo z na—
szymi powstancami?

— Nie wiem.

«— Nu to 1 ja nie wiem — ale to wiem, Ze oni muszg wszyst—
kich 1 wszedzie bi¢ — 1 ja co tu wszystko na swoje oczy wi—
dziat, przysiagiby na cherym, na sore i na bachurow, ze
gdyby wszyscy panicze tak zrobili, toby nogi moskala na naszej
ziemi juz nie bylo; 1 bytaby Polska taka wielka jak kiedys$, a
taka szcze$liwa jak za krola Kazimierza. —



BITWA POD ILZA.

(WSPOMNENIA PULKOWE.)

Bylo to roku tysiac oémset trzydziestego plerwszego w mie—
sigcu Lipcu.

Po kilkodniowych 1 kilkunocnych utarczkach z wrogiem,
ktory przeprawial sie przez Wiste, na lewy jej brzeg w mia—
steczku Jozefowie, weszliSmy do Opatowa, gdzie nasz putk
jazdy Wolynskiej miano za stracony. Jeneral Szeptycki dowo-—
dzacy dwoma pot—bataljonami piechoty, 1 naszemi trzema szwa—
dronawi jazdy, ztozonemi z 300 jezdcow, zostawiony jakby na
zart, bez zadnego dziala do bronienia przeprawy korpusowi
moskiewskiemu pod dowodztwem jenerala Rydygiera, zlozo-—
nemu z kilku putkow piechoty, kilku jazdy 1 z silnej artylerji,
cofnat sie z piechota legji Wotynskiej z Tarlowa do Opatowa,
a nasz putk zostawil nad sama Wista w Pawlowskiej Woli, 1
trapit sie zed$my zgineli. Juz wprawdzie jazda moskiewska
byta w Tartowie, kiedy Karol Rozycki, dowodca naszego
putku, nie odebrawszy zadnego rozkazu od jenerata i dowie—
dziawszy sie ze ten ruszyl ze swojego stanowiska, dat rozkaz
do pochodu.

Jedna cze$¢ jazdy nieprzyjacielskiej przecinala nam droge
od Tartowa, a tym samym sposobem 1 od Opatowa; druga
wprost szta na nas. Juz kulki donskie i dobrze i gesto $wi-
staly nam koto uszow, kiedy$my ruszyli z miejsca.

Nasz dowoddca, jak zawsze tak i teraz, nie stracil ani serca,
ani nadziei. Udat sie w prawo po nad Wiste, droga ku Sol-
cowl. Putk szed! sporg stepa, a plutony jedne po drugich na
przemiany szty do tylnej strazy uciera¢ sie z Doncami. Tym
pochodem, zupelnie sprzecznym naszemu kierunkowil, zostawi—
lisSmy z tylu siebie obadwa oddziaty nieprzyjacielskiej jazdy:
pewno$¢ za$ z jakas$my szli, i zuchowate ucieranie sie naszych
jezdcOw w tylnej strazy, musialy zrodzi¢ mniemanie u wrogow,
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7ze 1ch prowadzimy w zasadzke; poniewaz majac site o dzie—
sie¢ razy wieksza od naszej, nie $mieli naciera¢ na nas, tylko
ogniem harcownikow, 1 to bezskutecznie; gdyz ani jednego
cztowieka, ani konia nie mieliSmy rannego.

W tym kierunku uszediszy z poftory mili polskiej, kiedy
juz nie byto podobienstwa, aby jazda nieprzyjacielska mogta
nam przebiedz droge z przodu, zwrociliémy sie nagle w lewo,
a bedac w ciaglych harcach z wrogiem az do zmroku, w nocy
weszlismy do Opatowa.

Jenerat Szeptycki juz miat wysyta¢ doniesienie do War—
szawy, ze caly pulk jazdy Wotynskiej wyginal co do nogi, kie—
dysmy sie zjawili jak zmartwychwstance, jak upiory z tamtego
dmiata, — Trzeba powiedzieé¢, ze poczciwy jeneral, wital nas
z wielkg rados$cig serca, 1 z wielkg radoécig podart swoje do—
niesienie; chociaz napisanie tego doniesienia musialo koszto—
wacé z po! godziny czasu, a czas w ckwilach wojennych bardzo
drogi.

Smutno nam byto; nie dobrze; ani spa¢, ani je$¢ sie nie
chcialo. Kazdy z nas, jedna 1 tez sama dumke nucit w mys$li.
Czyz po_ to rzuciliémy nasze nad Teterowskie stepy, zeby ucie-
ka¢ w Swieto—Krzyskie goéry? — Bo juz wiedzieliSmy o posta—
nowieniu jenerata Szeptyckiego, chronienia sie w to niedoste—
pne miejsce podiug niego.

Siedziato nas kilku koto ogniska, kiedy przyszedt stary kozak
Zaremba.

— A co Panowie Starsi, a gdzie Ojczyzna? —

SpojrzeliSmy w oczy naszemu towarzyszowi, ale zaden nie
odpowiedziat, on dalej mowit:

— 0! tak Panowie, jak my rzucali naszg ziemie, to mowili:
za Bug! tam Ojczyzna, tam Polska; a tam byli Moskale jak u
nas. W Zamo$ciu gadali: za Wista Ojczyzna, tam Polskai a
tu Moskale, jak 1 u nas. Ot Panowie, wszedzie Ojczyzna, i
wszedzie Moskale, zewszad trzeba ich wypedzié, a pewno
wszedzie bedzie Ojczyzna; trzeba byto od siebie nie wychodzi¢
1 tam bi¢ Moskali, a teraz to lepiej wracajmy do siebie, a
jeszcze bedziemy bili.

— Jakze wrbocimy?

— Za$piew'amy: Hej Kozacze w imie Boga! taj poj-
dziemy. Konie nam nie przystana, a spisami rozeprzemy sobie
droge.

— Trudno to. —

-— Panowie znajg to, Ze kto nic nie wazy, to nic nie ma.
U nas starzy ludzie dobrze mowia: raz matka rodzita, raz
gina¢; albo zdoby¢ albo w domu nie bye¢.

— A jak nam na to nie pozwola?

— Prawda Panowie: Skacz wraze, jak starszy kaze.
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Prawda, to 1 pdjdziemy gdzie nam kaza; a zawsze spisa przed
siebie, w imie Boze, to 1 jako$ bedzie. —

Chcial stary Zaremba przed nami nadrobié¢ postawa 1 twarza,
ale nadarmo: chmurno mu byto w oczach, jak w mys$li, 1 nam
byto nie weselej. PatrzaliSmy to na ogien, to na czarne niebo,
kiedy nadszedt! Jan Dtuski, kapitan naszego puiku.

Byt to czlowiek niepoczesny na oko, malenki wzrostem,
chyrlawy ciatlem, ale dziarskiej duszy, 1 pieknego serca. O nim
to mozna byto powiedzie¢, ze w czasie pokoju zawedzil sie na
fowach, 1 chociaz z gora piecdziesiat lat liczy!l, po kozaczemu
lubit umywac¢ sie deszczem, a suszy¢ sie wiatrem. Nie byl on
ani nudny gaweda, bezustannie prawiacy o dawnych czasach,
ani rubacha obozowy, co spryt zastepuje brzmigcemi stowy bez
sensu 1 smaku! ale chwat Zotnierz, 1 figlarz towarzysz. Po
pochodzie, albo bitwie, kiedy kazdy z nas rad byl z kawatka
ziemi nawet blotnistej, na ktorejby mogt sie przespa¢, Pan Jan
Dtuski, ktérego powszechnie nazywaliSmy Jasiem, wnet jakby
piorko zesmalil, sptatat figla.

Zaledwie on przyszedl, zaczeliSmy méwi¢ o jego figlu przed
kilku—dniowym, ktoéry o malo nie pozbawil nasz putk jednego
z najdzielniejszych oficerow. Figiel byt taki.

MieliSmy podporucznikami w naszym putku dwoch braci
Budzynskich. — Michal miat lat o$mnascie czy dziewietnadcie,
a Wincenty szesnascie — obadwa dzielni Zolnierze 1 tedzy
oficerowie. O nich to mozZna byto powiedzie¢ owe wiersze
Cyda:

Bo w sercu czlowieka
Z dobrej krwi zrodzonego, mgztwo lat nie czeka.

Wincenty w czasie powstania zaczal jezdzi¢ na koniu, a
jezdzit dzielnie; fechtunkow sie nie uczyl, a gracko rabat
Moskali. Byt on jednak pod obuchem figlow Dtuskiego, ktoéry,
jako pater oficerstwa catego putku, wzial w swoja opieke, a
racze] w swoje figle najmlodszego oficera z pomiedzy nas. Stu-
2yli za$ razem z soba w drugim szwadronie.

Kiedy nam dano zna¢ ze Moskale mys$la przeprawiaé sie na
lewy brzeg Wisty, po kilku pochodach do Janowca i do Pawlo-
wskiej—Woli, przyszliSmy do Tartowa. Znuzeni, ci co nie robili
7zadnej stuzby, rzucili sie na ziemie, zeby cho¢ chwilke prze—
spa¢: putk nasz stal koto nadbrzeinej stodoty, Wincenty Bu-
dzynski wszedt! de tej stodoty, 1tam sie potozyl. Dtuski zaraz
wzial sie do figla.

Spedzil do stodoty stado gesi: te z wielkim krzykiem 1
trzepaniem skrzydet wpadly na Budzynskiego, 1 zbudzity go
ze snu.

Dtuski wchodzi miedzy nas 1 opowiada, ze Budzynski my-—
$lal 1z to Mokale wpadli na niego z wrzaskiem: hura! hura!



w pierwszej chwili krzyknal: pardon! ale potem ocknawszy
sie zrabal ze dwadzie$cia gesi.

Opowiadanie rozbieglo sie pomiedzy oficei'ami i zZolnierzami,
a nie mieliSmy czasu sprawdzi¢ prawde na gesich trupach
bo pod lasem pokazali sie Donce; siedliémy na kon, 1 ruszy—
liSmy zawodzi¢ z nimi harce.

Po rozpedzeniu Doncoéw, w nocy szliSmy na zasadzke do
Pawtowskiej ~Woli: to wyprawa mocno nas cieszyla, bo Don-
cami dowodzil Florjan Rzewuski, syn Seweryna Rzewuskiego,
dobrego Polaka. Ten Florjan Rzewuski zuchwaly cztowiek, i
zapewnie najlepszy oficer lekkiej jazdy z catego moskiewskiego
wojska, chociaz najpaskudniejszy Polak, byt towarzyszem
szkolnym jednych, towarzyszem wojskowym drugich, a znajo—
mym trzecich z naszego putku. MieliSmy na niego niezmys$lony
chrap.

W czasie naszego pochodu zartowaliSmy z owej przygody o
gesiach. Wincenty Budzynski sie gniewat, 1 ciagle gadat Diu-
skiemu:

— Ja nigdy nie wotalem, ani wota¢ bede pardon, zeby
tam djabli wiedza wiele byto Moskali.

Pawlowska-Wola, wioska niebardzo wielka, lezy nad sama
prawie Wisla. Uwazajac ja frontem obrécong ku Wisle, na
prawo ma rzeczutke niewielka, ale btotnista, ktora wpada do
Wisty; po nad Wista sa krzaki, i geste tozy, przed krzakami
za$, ku Tartowskiej drodze najpiekniejsze btonie, czyste, bez
rowow i wyptoczy: wyémienite do harcow jazdy. W prawo za
Wista bieleje miasteczko Jozeféw, a na lewym brzegu rzeki,
miedzy krzakami byly okopy moskiewskie. W nich sie znajdy-—
waly trzy bataljony piechoty, kilka szwadronéw dragonow i
pulk Doncoéw z dwoma armatami; z tych to okopow Florjan
Rzewuski robil wycieczki do Pawlowskiej—Woli.

7 lewe] strony Pawlowskiej—Woli byly pola gorzyste, cig—
gnace sie ku Solcowi.

Od tej strony lewej, byta ogromna stodota z toczyskiem na
sterty, majaca czworo drzwi wychodowych. Dwor byt nieda-
leko stodotly, a od strony moskiewskich okopow trzeba byto
wjezdza¢ przez most na blotnistej rzeczulce: przed mostem
byty ploty 1 ogrody zasadzone fasola.

Nasz dowoddca Karol Roézycki, miat z soba trzy szwadrony
naszej jazdy’, z nich bowiem sktadat sie putk caty, i kompanija
strzelcow celnych Sandomierskich. Rozporzadzit swoj oddziat
tym sposobem.

Kompanje strzelcow zasadzit po pod ptoty w fasoli, z roz—
kazem, aby dopiero, jak caly oddzial nieprzyjacielski przejdzie
przez most, dali ognia, i formowali sie przed mostem, bagnetem



193

zagradzajac nieprzyjacielowi droge ucieczki. Jazda za$ nasza
staneta na toczysku, plutonami frontem poobracana ku wrotom
wychodowym. Wszyscy dowddecy szwadronéw 1 plutonow ode—
brali rozkazy, ktoredy maja prowadzi¢ swoje oddziaty: tak za$
wszystko byto urzadzonem, iz nieprzyjaciel musiatby sie zna-
lez¢ obsaczem ze wszech stron. Kazdy oddziat mial przednia
cze$¢, ktora miata uderzy¢ na nieprzyjaciela, 1 tylna, ktora
byta niejako w odwodzie, w porzadku, by na przypadek gdyby
niejrzyjaciel wymknal sie 1 przebit oddzial nacierajacy, mogt
by¢ zabranym przez oddzial odwodowy. Idac za$ na zasadzke,
mieliSmy palasze, strzemiona 1 ostrogi poobwigzywane sianem,
aby nie bylo slycha¢ najmniejszego brzekniecia, jezdce za$
nasi byli nawykli w takowych nocnych podjazdach, prowadzi¢
konie ta stepa nieréwna, ktora kozacy zowia wilczym chodem,
tak iz najbieglejsze ucho nie rozrézni czy to tentnienie koni,
czy to uludzenie nasluchanego ucha, jakim$ nierozréZnionym
rozgltosem. 7 tej przyczyny przyszliémy na zasadzke, ani po—
strzezeni, ani dostyszemi przez nikogo.

Parobkéw 1 ludzi znajdujacych sie w stodole, na toczysku,
co nas zobaczyli, posadziliémy pod chwilowy areszt; byl to je-
dynie $rodek zbyt wielkiej ostroznos$ci, nieodbicie potrzebny
w takich razach; chociaz ci ludzie byli doskonatymi Polakami
1 witali nas jak najserdeczniejszych braci.

Jeden z naszych jezdcow bystrego oka 1 praworny chiopiec,
dostal rozkaz wylez¢ na najwyzsze wigzanie dachu stodoly,
zrzuci¢ czapke 1 mundur, przedrze¢ dziure w stomie, aby mogt
glowe tamtedy wychyli¢ 1 patrzeé¢; drugi siedzial na niZzszem
wigzaniu, trzecl jeszcze na nizszem, 1 ci podawali glos od
pierwszego. Jezdce stali koto koni pokielznanych w catej go-
towos$cl.

Juz stonce z za gor sypnelo zlotem na $wiat, kiedy jakby
na powitanie tego stonca, cichy rozkaz przelecial z szeregu do
szeregu: na kon! na kon! a po nim jakby dobrzmiewanie,

szmer rados$ny: idga — idg — 1 juz wszyscy byli na koniach,
gotowl do poskoku.
Od okopow szli Moskale. — Po przodzie powodyr Doniec,

za nim trzech, za nimi kilkunastu z uradnikiem; dalej ze dwie
sotnie, a przed nimi sam Florjan Rzewuski, Polak z imienia,
syn Polaka, wiod! zbirow najezdnika, wroga Polski, na Polske.
Patrzatl na blask stonca, na Polska ziemie 1 srom mu serca nie
rozdarl; szed! jak najemnik.

Juz powodyr 1 przedni oddzial wszedl na most; 1 reszta szla
bez niedowiarstwa, razno 1 $mialo — trzeba bylo nieszcze-
Sciem zeby jeden ze strzelcOw celnych zasnal, 1 obudzit sie
tentnieniem kopyt konskich. Schwycit sie, ujatl za strzelbe
1 wypalit.

Plutony, jakby orzech zgryzt z kopyta pomknety na wy-

CzAJKOWSKI. III. ly



194

chodowe wrota, 1 poskoczyly na przeznaczone drogi. Pojma-
lismy kilku Doncow, ale gtowna ich sita z Florjanem Rzewu-
skim zatrzymata sie przed mostem, 1 w linje bojowag rozwineta
sie na btoniu.

Na most przybiegt pluton dowodzony przez Wincentego
Budzynskiego, przy ktorym byl Michat Grudzinski, kapitan
dowodca drugiego szwadronu, maz dzielny 1 dziarski, dobrze
znajomy Florjanowi Rzewuskiemu, bo z nim razem odbywat
wojne przeciw Turkom, w latach tysigc o$mset dwudziestym
osmym 1 dziewiatym; ale z nim razem nie chciat zosta¢ pod
choraggwiami wroga, kiedy Polska dobijata sie o niepodle-
gto$é.

Grudzinski i Budzynski z trzydziestu jezdcami w czwal prze—
skakuja most, uderzajg na wroga, rozbijaja go 1 gonig ku oko-—
pom. Grudzinski trzy razy spral szabla po plecach Florjana
Rzewuskiego, a ten nie spojrzal w oczy dawnemu towarzyszowi,
tylko zmykal co tchu bylo w szkapie.

Nowi Donce wyskoczyli, i ze wszech stron otoczyli garstke
naszych. Grudziiiski swoich kupi, szykuje i1 broni sie: wten—
czas Wincenty Budzynski uniesiony wojackim zapatem, wpadt
miedzy Doncédw 1 platat ich pataszem; juz byl ranny kilka razy
spisa 1 kulka, kiedy rzucil szable, a chwycil za pistolet. —
Mierzy! do kota, 1 Donce sie rozskoczyli, ale nawinal sie jaki$
Doniec, biatowtosy; brodaty jak cap: tak sie spodobat Bu-
dzynskiemu, iz do niego wypalil. — Doniec mtynkiem zsu-
nal sie z siodla, ale drudzy na spisy wzieli Budzynskiego, 1
takoz go z konia zrzucili. W jednem mgnieniu oka, zarzucili
mu sznur z petlica, 1 ciagneli do obozu; spisami go kfuli
wotajac:

— Krycz pardon!

Budzynski na cate gardto wrzeszczal: — U nas nie ma par—
donu! U nas nie ma pardonu! —

Wszystko to na btoniu dziato sie btyskawica. Karol Rozycki
wysial w czwat trzeci szwadron na pomoc naszym — a sam na
czele pozostalych siedmiu plutonow biegt tam kiusem.

Dowodca trzeciego szwadronu, takoz chwacki 1 sprytny
zotnierz, chciat krzakami przecia¢ Moskalom od obozu, 1 na-
robi¢ im licha; dla tego nie na most, ale poskoczyl ze szwa-
dronem wzdluz rzeczutki. — Rzeczutka byla grzazka, nielatwa
do przeprawy; dowoddca szwadronu widzac niebezpieczenstwo
naszych, pozwolil pusci¢ sie na ochotnika.

Mikotaj Wizowski, podoficer tego szwadronu, pierwszy na
raczym siwku przebral sie w Kkrzaki: dubeltowke, ktora za-
wsze z soba wozil, bo byl wy$mienity strzelec, miat nabita
luftkami i rabancami; podbiegl, 1 jakby miedzy stado szpakow
miedzy Doncow wypalil raz 1 drugi raz. Kilku zlecialo z koni
a reszta w nogi. Grudzinski ze swojemi pu$cil sie w pogon;
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Budzynskiego odbito, i nim nadbieg! trzech szwadron, juz Mo—
skale schowali sie do okopow.

Kilkudziesieciu Doncow lezalo trupem na polu utarczki;
nam zabili tylko trzy konie pod jezdcami, i dwuch czy trzech
jezdcow lekko ranili. Wincenty Budzynski odniost dwadziescia
kilka ran spisami i kulkami donskiemi, ale ani stekal, ani na-
rzekal, tylko do Josia Diuskiego sie odzywal: — Na nic twoje
gesi, u nas nie ma pardonu, u nas nie ma pardonu. —

PodziwialiSmy 1 zatowaliSmy miodego towarzysza, a on
u$miechem chciat odgoni¢ niepoko6j z naszych serc, a zartami
przyttumi¢ swoj bol.

Michat Grudzinski dopiero wtenczas opatrzyl sie, ze w cza—
sie pogoni za Rzewuskim, dostal spisg w bok, 1 ze grot ze zla—
manem drzewcem zostal mu miedzy zebrami. Sam wyjat drze-
wce z grotem, rane zatozy! wilgotng ziemig na chustce, i tak
malo na to zwazal, ze kiedy nas kilku bardzo grzecznie wypyty—
walo podoficera donskiego, jefnica, o sily w okopach — on ku
nam nadjechat 1 rzecze:

— Pozwolcie mnie, ja sie wypytam, ja ich dobrze znam.
Na pierwsze zapytanie, zamalowat go nahajka przez teb; na-
tychmiast donskiemu podoficerowi rozwiazat sie jezyk, wszystko
wygadal od A az do Z — jak prawowierny chrzedcianin na
spowiedzi przed kaptanem Bozym.

0 tych przygodach rozmawialismy koto ogniska pod Opato-
wem, 1 ludzkim natogiem $mieliSmy sie z gesi Jasia Diuskiego,
$mietiSmy z indygacyjnej formy, bez ktorej, sine qua non,
ani kroku nie mozna zrobi¢ z Moskalem; 1 czynem nadawali$émy
prawde owej starej gadce — Ze u zolniei'zy, a szczegoélne] u
Polakow: cho¢ bieda to hoc.

Praw'de to mowia, Ze pociecha i smutek niespodziewanie
zlatuja na ten tu $wiat; 1 nam niespodziewanie przyniost pocie—
cke Tadeusz Horain, adjutant jenerata Szeptyckiego.

— Mamy nowego jenerata.

— Kogo?

— Samuela Rozyckiego.

— Co za jeden? zkad?

— Ten co byt na Litwie, i wrocil z jeneratem Dembinskim.

— A jakiz on?

— Nie bardzo pokazny, ale musi by¢ zuch.

— Zkadze ty to wnosisz |,

— Bo juz nie cofamy sie w Swieto—Krzyskie gory, ale idziemy
przeciw nieprzyjacielowi.

— Wiwat! niech zyje jenerat Rozycki! — a jenerat Szep-—
tycki co robi?

— Jedzie do Nowego—Miasta.

— A ty?

15%
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— Ja przeznaczony jestem do waszego putku, do pierwszego
szwadronu, jako drugi kapitan.

— Wydémienicie! —

Sciskaliémy nowego brata, a $lepy Morgulec wniést, zeby
zapi¢ te sprawe. A Ze nie bylo ani szampana, ani wegrzyna,
ani nawet ratafii, wiec wodka siwucha wypiliSmy za zdrowie
jenerala Roézyckiego. Ma sie rozumieé¢, nie zapomnieliSmy
o zdrowiu naszego dowodcy, bo to w naszym pulku bylo
ante omnlia powazane, 1 na bratanie sie z nowym towarzy—
szem.

Niebawem przybiegt 1 nasz dowddca z miasta. — Kazat
do koni 1 na kon, 1 wszystko w duch tak sie stato jak on
kazat.

Zeszlismy z owej przekletej dla nas drogi w Swieto—Krzyskie
gory, a szliSmy w miasto, a ztamtad na szlak do Itzy. Do-
wodca nasz pojechal do jenerata, a nam kazatl czeka¢ za
miastem.

Pierwszym szwadronem nie dowodzit nasz siwy Stanistaw
Dunin; on to nas widédl na zwycieztwa, pod Motoczkami,
pod Tyszyca, pod Uchaniami. Kiedy mu kule nieprzyja—
cielskie obszarpywaly ptaszcz 1 tarataze, on tylko spojrzal,
splunat:

— Btazny! — Kiepsko strzelajg, 1 krawcowl nawet nie da—
dza co do roboty. — Nie bylo z nami naszego starego ma-—
jora, a jego miejsce zastepowal Karol Dunin; pytki jak proch
leszczynski, ale ani taki przezorny, ani taki szczwany jak nasz
stary dowodca.

Noc byta ciemna, tak iz o kilkaset krokéw przed soba nic
dojrze¢ nie mozna bylo. WeszliSmy w ogromny wawoéz 1 do—
wodca naszego pierwszego szwadronu, zatrzymal czoto kolu—
mny, w samym wychodzie z wawozu; kazal zsia$¢ z koni, 1
pozwolil spoczywaé. Zrobil to w pewnodci, ze placowka
legji pieszej litewsko-wotynskiej stoi przed nami o kilkaset
krokow.

Dowodca, kapitan Horain, Stanistaw Falinski dowodca
pierwszego plutonu, 1 Jan Omiecinski dowodca trzeciego, po—
fozyli sie przed frontem, trzymajac konie w reku. Antoni
Szaszkiewicz dowodca czwartego plutonu, 1 ja jakby przeczu-—
ciem jakiem tknieci dla odpedzenia snu, namowiliémy Erazma
Zakaszewskiego, oficera drugiego szwadronu, zeby pojechat
do miasta 1 zafundowal nam kawy. Zakaszewski pojechal, a
nas kilku siadiszy na wawozowe] zuboczy, gawedzito czekajac
na kawe.

Zotierze spali jak zabici; chrapanie wtérowato brzakaniu
wedzidet, konie nawet zmozone usypialy. Adam Baranowski
wachmistrz pierwszego szwadronu, pogladal w ciemnie, 1
zdato mu sie ze co$ tam zamajaczalo: budzi Karola Dunina,
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1 powiada swoje spostrzezenie; ale nim ten sie rozbudzi,
zawrzasto moskiewskie hura! huknely strzaty, a z niemi mo-—
skale wskoczyli w nasze $piace szeregi. — Kasi sie budza, krzy—
cza na kon!

Sploszone konie skacza, 1 na pol $piacych jezdcow ciagna

do miasta. Zgietk, zamieszanie, czysta kara boza, a moskiew—
skie hura brzmialo, 1 strzaty. huczaty.
s Ledwie kilkaset nas zdotato wskoczy¢ na konie, 1 to na cu-
dze. Pamietam Zem dosiadl wronego konia, putkowego adju-
tanta. Nie wiem jakim sposobem to sie stalo, ale do$¢ ze nasze
konie, jak rumaki czeczencéw stroma zubocza wyskoczyty
z wawozu 1 moskale poczeli uciekaé¢, a my za niemi gonic:
W ciemnos$ciach nocnych ledwie kilku dragondéw mogliSmy
zsadzi¢ z koni, reszta uciekta.

Juz $wit szarzal, kiedySmy wracali do swoich; bylismy 1 zli
1 sromni. Putk nasz stracil niepokalang baczno$é¢, zwyciezkie
dziewictwo; dotad wrog naszych plecow nigdy nie widzial,
dotad na lada szerkniecie wszystko byto na koniack, 1 z bro-—
nig w reku gotowe na pocatunek powitania: — a teraz na
chwilke tylko oddalit sie nasz dowodca, 1 taka kleska nas
spotkata? MysleliSmy ze caty pulk rozbity, rozproszony.

Zblizamy sie do Opatowa. Konie bez jezdcow biegaja po
polach, jezdce bez koni; w wTawozie pofamane spisy, ale ujrze—
lismy Karola Rézyckiego, 1 kazdy z nas powiedzial: jeszcze$Smy
nie zgineli.

O nie gniewal sie, nie krzyczat 1 nie zrzedzil, tylko kazat
konie tapaé¢, bra¢ nowe spisy 1 siada¢ na kon. Znalaztem moja
ciemno-gniade klacz 1 witalem ja jak siostre, jak kochanke;
ona mi w boju byla siostra, kochanka, 1 nieodstepng towa-—
rzyszka, drugim ja, a czasem wiece] jak ja. Znalaztem adju-
tanta putkowego, przyjaciela lat dziecinnyck. O! jakzem sie
cieszyl zem mu mogt odda¢ konia, bom go widzial przy zyciu
1 zdrowiu.

Obecno$¢ 1 rozkaz naszego dowddcy naprawity caly nie—
tfad. Moze 1 godziny nie uplyneto, jak caty putk byt juz na
koniach. Znowu biate z czerwonem proporce powiewaly w po—
wietrzu, Kkonie grzebaly nogami, 1 pie$n kozacza brzmiata
gromko.

W catej owej klesce nie straciliémy ani jednego czlowieka,
tylko klacz jednego z naszych oficerow, bedacego podowczas
w Warszawie, zostala roztratowana. Karol Dunin odebral mo-
cng rane w czolo, ale to bynajmniej nie przeszkodzilo mu do-
wodzi¢ dalej naszym szwadronem. Tadeusz Horain byt rauny
kula jedna w noge, drugag w ramie, 1 dostal ciecie pataszem.
Waleczny ten oficer musial przez jaki$ czas jecha¢ na wozie.
Podoficer Podczaski byt tak silnie rannym, iz z tyck ran w kil-
kanascie dni po6zniej umart w lazarecie w Kielcach, 1 Hryc¢ko
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Demiuniec jezdziec z drugiego plutonu, mial przecieta ko$¢ na
ramieniu. Lekarz legji litewsko—-wolynskiej Chrzaszcz ztozyt
mu ramie w leszczoty, 1 chcial go posta¢ do lazaretu, ale on
na to zadnym sposobem nie przystawal, a nawet nie chcial
jecha¢ przy koniach powodowych 1 jucznych, ale zostal we
froncie, mowiac ze prawa reka zdrowa moze wtadaé spisa,
a cugle wezmie w zeby 1 tak bedzie koniem kierowal. Pozniej
dowiedzialem sie Ze ten up6r jego pochodzi! z obawy utraceniax
konia, na ktorym wyszed! z pod Berdyczowa, a ktéry byt
ogromnej dzielno$ci. Moéwil on:

— Jakbym ja pojechat do lazaretu, to juzbym nigdy uie
widziat sie z moim koniem; jakbym pojechatl przy luznych
koniach, toby oficer kazal mi wzig$¢ gorszego konia, a mojego
dat innemu; wolaltbym zeby mnie djabli wzieli, jakby mieli
bra¢ mojego konia. 1 z jedna reka bit sie dzielnie.

Seweryn Wielobyski podoficer drugiego plutonu takoz byt
rannym, ale bardzo lekko.

Ani znaku nie byto nietadu. StaliSmy w zupelnym porzadku,
kiedy przybyt jeneral Samuel R6zycki: matego wzrostu, usmie—
chajacej sie twarzy, z facinska siedzacy na koniu, co tem bar—
dziej sie wydawato, 1z nie majac swoich koni, jechal na na-
szym stepowym, nawyklym do dziecinnego postuszenstwa, dla
tego co mu dziarsko 1 groznie rozkazywal; pod jeneralem uzy-—
wat samowoli, 1 jakby samopas wilal sie przed frontem. Je-—
neral do nas przemawiat, a mybysmy byli radzi, Zzeby nam
zaraz byl pokazal wroga, tak nam sie chcialo zatrzeé¢ nocna
przygode. '

RuszyliSmy ku ltzy: przeszediszy to miasteczko juz zmro-—
kiem, staneliSmy obozem nad szlakiem wiodacym do Radomia.
O $wicie drugi pluton trzeciego szwadronu pod dowoddztwem
Jozafata Domaradzkiego wyszedl na podjazd.

Juz 1 dzien biaty zawital, 1 stonce poczelo go zlocié¢, kie—
dysmy ustyszeli pukanie donskich janczarek, a niebawem,
ujrzeliSmy nasz pluton idacy stepo, powolnie, a w okolo
niego ¢me doncoéw, przyskakujaca 1 naszczekujaca jak nie—
wprawne ckarciaki na niedzwiedzia; ale nas spostrzegli,
zatrzymali sie, 1 jak rybitwy rozwijali sie w wianek 1 wy-—
wijali sie po polu: wszystko zdata, a nasz pluton po-
wracal.

I piechota i jazda pod bronig staneta. Jenerat Rozycki tak
sprawil swoje wojsko.

Nie caty bataljon legji Litewsko-Wotynskiej; pieszej pod
dowddztwem putkownika Kwiatkowskiego, silny do pieciuset
ludzi, 1 po! bataljon strzelcow celnych sandomierskich, wyno—
szacy do czterystu ludzi dowddztwa putkownika Grotusa, gdzie



sie znachodzil waleczny 1 niezmordowany kapitan Ksigze Gie—
droj¢, stanety w mieécie; tam zajety obmurowane Koscielisko,
koto starozytnego ko$ciota (stawianego przez Jana Grota bi-
skupa krakowskiego) i domy bedace przed mostem na rzece
Bialej, ktéredy szta droga z Kowalkowa. Trzy kompanje byty
na rynku, bataljon dwudziestego drugiego putku piechoty li—
niowej, mocny do siedmiuset ludzi, pod rozkazami majora
Nideckiego, stanat przed Itza, po prawe] stronie drogi do
Radomia, frontem do miasta; byt on niejako w odwodzie, do
niesienia pomocy oddzialom bedacym w miescie, albo do zabez—
pieczenia cofania sie w razie potrzeby. Trzy za$ szwadrony na-—
szej jazdy, silne podowczas do dwiestu os$mdziesieciu jezdcow,
1 jeden pluton legji Nadwislanskiej pod dowddztwem Tytusa
Szumlanskiego, liczacy dwudziestu pieciu jezdcé6w, rozwinety sie
w jeden szereg;, to byl zwyczajny nasz szyk bojowy, 1 stano—
wit lewe skrzydto.

Miasteczko Itza* jakby zebrane w wianek, lezy nad rzeczka
Biata, ktora kretym biegiem jak waz wije sie ze wschodniej
strony miasta; po lewe] stronie rzeczki na wzgdérzu byl stary
koscidl, po prawej zwaliska starego zamku. Miasteczko schlu—
dne, domy biate 1 ulice czyste. Miejsce to juz byto tokowiskiem
utarczek Szwedow z naszymi praojcami w latach 1655, 1656. —
A jak wie$¢ niesie 1 tatarskie zagony Batego tam dochodzily.
Moze tam prochy wojakow Czarnieckiego radowaty sie, styszac
szczek polskiej broni na swoich grobach: moze tam duchy pra-
ojcoOw z wysoka pogladaty na nasze szeregi 1 modlilty sie do
Boga o zwycieztwo dla nas.

I1za, uwazajac jej front ku stronie, zkad przychodzil nie—
przyjaciel, miata na lewo, najdale; o pdét ¢wierci milki nie
wielka wioseczke; w prawo 1 przed soba bfonia, gdzie nie—
gdzie nieré6wne malemi wzgorzami; w dali ciemnialy lasy;
z tylu w lewo plaszczyzne lekko wznoszaca sie po nad Ra-
domskim szlakiem, ku laskom odleglym przynajmniej o mile.
Byly to pola orne; w prawo gleboki paroéw, a nad nim grzbiet
wzgbrza, ciagnacy sie wzdiuz nad droga idaca do Szydiowca.
0 pottory mili od I1Zzy zaczynaty sie lasy Ostrowieckie 1 Szydlo—
wieckie.

Przez parow na wzgbérze bylo przejscie wazka drozyna,
ktora putk mogt i8¢ tylko trojkami; nad samem tem przej$ciem

* Wyraz Uza, jak podanie kronikarzy niesie, pochodzi od wyrazow
Jej Lztj. Matka jakiego$ Ksigcia po spadnigciu jego z wiezy zamkowej,
tak dlugo ptakata, ze lud goér¢ i miejsce to Jej Lza nazwal. Za czasow
Starowolskiego stawno juz bylto fabryka fajanséw. Spalone po trzykro¢
przez Szwedow i Kakocego, zgorzalo bylo ze szczgtem od przypadkowego
ognia w roku 1744. Posiadacze zamku na poczatku XIX wieku, w nadziei
znalezienia ukrytych w nim skarbow zniszczyli go i dzi< widaé¢ tylko
ostatki ruin.
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o sto kilkanascie krokow, stal bataljon dwudziestego drugiego
putku liniowego, zastoniety jakim$ dawnym przekopem; chcac
za$ glebie parowu omingé, trzeba bylo i8¢ w gbére przynajmniej
dobra ¢wieré¢ mili.

O godzinie dziesiatej] z rana w $lad za harcownikami don-—
cami pokazal sie nieprzyjaciel. Byt to korpus moskiewski
Jenerata Kwietnickiego, ztozony z szedciu bataljonow piechoty,
liczacych przeszto pie¢ tysiecy ludzi, z putku Nowo-Rosyjskiego
dragonéw, majacego sze$¢ szwadronow kompletnych nie nad-
szarpanych zadnym jeszcze bojem, z putku doncow, 1 z trzech
plutonow artylerji konnej majacych sze$¢ armat; my$my nie
mieli ani jednej armatki.

Piechota nieprzyjacielska 1 artylerja szty droga od Ciepie—
lowa wprost do miasta, jazda za$ wziela sie. w prawo po za
wioseczke Cliwalowice 1 ciagneta na nas; Donce wpadli do wio—
seczki, 1 rozsypali sie w prawo 1 w lewo dla zapelnienia prze—
dzialu miedzy piechotg a dragonami.

Karol Roézycki posiat do jenerala Rozyckiego z zapytaniem
czy moze zaja¢ inne stanowisko, gdyz te widzial niedogodnem.
W réwnem polu nie majac ani o co oprzeé¢ skrzydta, ani zmiany
powierzchni ziemi, ktoraby mozna obréci¢ na niekorzy$¢ nie—
przyjaciela, nie chcial by¢ oskrzydlonym przemozniejsza sila
jazdy nieprzyjacielskiej. Jeneral odpowiedzial: 12 wolno mu
obiera¢ stanowisko jakie zechce, byle zapewnil prawe skrzydto
korpusu.

Jeszcze majac dos$¢ daleko nieprzyjaciela od siebie, odia—
maliSmy sie plutonami od prawego, a Wwziagwszy lewe ramie
naprzod, szlismy w kolumnach szwadronowych, kiusem ku
parowowl. Przez parow przeszliSmy trojkami, znowu sformo-—
walismy plutony, a dopiero na wzgérzu zaszliSmy na prawo, I
na lewo w tyt sformowali$my sie do frontu. Front nasz zna-
lazt sie w linji ukos$nej; na lewem skrzydle byt paréow. — Dra-
goni moskiewscy w kolumnach szwadronowych postepowali za
nami.

Juz w mie$cie zazarcie sie bito; bezprzestannym ogniem
hukaly strzaty karabinowe, 1 od czasu do czasu ryczaly ar—
maty. Granaty padaty 1 pekaty przed naszym frontem, ale ja—
ko$ zadnej szkody nie robity. W mies$cie piechota moskiewska
sparfa nasza na mosdcie: wtenczas jeneral Rézycki zlazt z ko-—
nia, porwal za karabin, a $piewajac: jeszcze Polska nie zgi—
nefa! stanat na czele strzelcow Sandomirskich 1 prowadzit ich
do boju.

Jak zboze pod kosg kosiarza, tak moskale w prawo 1 w lewo
z mostu walili sie w rzeczke od bagnetéw naszych. Strzelce
az za most wyparli moskiewskie zotdactwa. Putkownik Kwiat—
kowski dzielnie odpierat moskali z koscieliska; jedna kom-—
panja ze stojacych na rynku, rozsypawszy sie po pod optotkami
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wzdiuz rzeczki, gestym 1 celuviil ogniem razita wroga. .Moskale
widzac ze sila 1 liczba nie przepra meztwa naszych, poczeli
dawa¢ ognia z armat dla zapalenia miasta.

Kiedy to sie dzialo w mie$cie, dragoni przyszli do parowu.
Dowodca ich putku, putkownik Howen, przez lornetke prze—
liczyl co do jednego wszystkich naszych jezdcow: radoénie po
moskiewsku, jak nam potem jence mowili, zawolal: wszyscy
nasi!

Zostawit szosty szwadron ze sztandarami na prawe] stronie
parowu, a sam na czele pieciu szwadronéw przechodzil pa—
row. Dragoni szli trojkami 1 zaraz za parowem formowali sie
w plutouy. My$my czekali na nich, las spis potozy! sie nad
uszy konskie jak las konopi w jedna strone gtaskanych wiatrem;
dwuharwne proporce furkotaty jakby na wab wrogowi; konie
na zadach sie poprzysadzaty, gotowe do poskoku, a u jezdcow
niecierpliwie serca bity, niecierpliwie ramiona drgaly. Az mito
spojrze¢ taka hulaczo$¢ w twarzach, taki spokoj, taka pewnos$¢
w oczach.

Wszystkie pie¢ szwadronow przeszly przez parow, o mato
sie nie otarty o bataljon dwudziestego drugiego putku; nie
widzialy go nawet, bo wat im zakrywat nasza piechote, a pie—
chota stata jakby posagi z kamienia. Nie probowata ani strza—
{0W7, ani bagnetow, a jednak gdyby zrobila jedno lub drugie,
ani jeden dragon nie bylby uszed! z pola bitwy.

Dragoni w skok formowali sie w szwadrony, 1 réwnajac
sie do linjyi, w skokach szli do natarcia. Mys$la Howena byto,
zlama¢ nasze lewo skrzydlo, 1 od parowu goni¢ ku miastu, aby
tam nas zabra¢ albo wybi¢ razem z piechota. Karol Rézycki
przyszkoczyl przed trzeci szwadron, 1 z kopyta kazat w czwat!
w czwat!

Zatetnialo — zuliuczato — ziemia bryzgami rwala sie az
pod niebiosa, 1 wrzaski Stawa Bogu! 1 moskiewskie —
hura! pod niebiosa leciaty. Jasno-gniady ezerkies Karola
Rézyckiego mknat wprost na moskiewskiego putkowmika. Mo—
skwicin szabla ptatnat, cugle przecial 1 czerkiesowi przeoral
kark na dwa palce gteboko; ale nasz dowoddca silnem cie—
ciem lackiej szabli, w sam feb moskwicina zamalowat, 1 Mo—
skwicin z siodia zsunal sie o ziemie. Ta walka dwoéch przy-
wodcoéw rycerskie czasy przypomniata, trwata ona chwilke,
krotka chwilke, ale 1 nasza miodZz 1 moskale ja widzieli;
nasze konie geéciej kopytami ziemie rwaly, 1 nasze Stawa
Bogu! huczniej zagrzmiato. Moskiewskie konie zwoluialy
czwatu 1 hura ich juz nie tak dono$nie z piersi sie wy—
pieralo.

Trzeci szwadron spisami we front nieprzyjacielski uderzyt,
1 malutka chwilke, jak jeden mig my$li, oba fronty sie zatrzy-—
maty : ale drugi 1 pierwszy szwadron, ktore troche byly cofniete
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od wroga, albowiem staly w linji ukoénej catego frontu, przy-—
skoczyty, spisami zapruly 1 jak wiatr plewa tak one pomiotty
przed soba moskalami.

Poptoch miedzy wrogiem! Jak z pieca na feb, skaczag w pa—
row 1 trzecia cze$¢ przynajmniej nietknieta, ani nasza spisa,
ani szabla padta z koni. Nasi jezdce w par6w — z parowu
wyskoczyli 1 ani jeden ze strzemion sie nie wysadzil. Moskale
formuja sie na swoéj szosty szwadron, ale nasi jezdce tawg na
nich uderzyli, rozbili na miazge 1 gnali w pola; kolac i siekac,
W prawo 1 w lewo.

Wtenczas 1 kosciét 1 domy miasta pozarem sie zajely.
Nasza piechota, nie sita, nie waleczno$cia wroga, ale pozarem
przywalona, cofala sie z miasta. Gromy armatnich strza-
16w, 1 krechtanie tamiacych sie domoéw, przespiewywaly ich
pochodowi. Oni szli leniwo, 1 co krok ogladali sie, czy
zaoskomionyck bagnetow nie moga jeszcze podsyci¢ krwig
moskiewska; ale carskie Zoldactwo nie szlo za nimi: stato
1 nikczemnie patrzato, jak pozar, ich dzieto, wyrusza
garstke walecznych, a otucha jeszcze nie wstapita w zaleknione
serca.

Piekny to byt i okropny widok zarazem! Nad miastem, kle—
biasty dym, od chwil do chwili, rozéwiecany to zarzewiami
latawcami, to buchaniem ptomieni szczerego ognia. 7 miasta,
dzieci, niewiasty, 1 starce, wszystko biezato w pole; 1 bydto
z porykiem, 1 psy ze skomleniem, a jek matek 1 kwilenie z po—
miedzy bezprzerwanego gromu armat, 1 wojennych wrzaskow
ledwie przedrzeé¢ sie mogto do nieba. Po tem pieknem polu,
nasza jazda na przepadte gnata dragonc’)w7, kozacze Stawa
Bogu tylko brzmiato, a moskiewskiego hura, ani stycha¢
byto. Moskiewskiemi trupami szeroko znaczyliSmy szlak po-—
goni, a konie bez jezdcoéOw rojem wily sie koto tej hurmy kon-—
nicy gnanej i goniacej.

O! trzeba byto zeby Car byl widzial to dzielo swoje! —
jek, ptacz, pozar i1 niedole ludu — to dla niego i na niego. —
O! trzeba bylto, zeby wsza Polska to widziata! to dla Niej 1
za Nig!

Dragoni 1 nasi jezdce zmieszani razem, wpadli do malen—
kiej wioseczki koto Itzy. W ulicy tak bylo ciasno, ze ani
ktu¢ ani raba¢ nie mozna byto, tylko gifesami szabel, 1 drzew-—
cami spis nasi ttukli dragonéw. Pluton moskiewskiej ar—
tylerji bedacy w wioseczce, zerwal przed soba mostek, 1
z dwoch armat kartaczami wyrznal do nas 1 do swoich.
W mig przed soba usypat wat z dragonow 1 z koni po—
bitych. Moskiewska piechota zaszta za optotki z obu stron
alel 1 poczeta recznemi strzatami razi¢ 1 nas 1 swoich bez
roznicy. Na rozkaz dowodcéw jezdce nasi musieli porzucié
te resztke niedobitkow dragonskiego putku, 1 za wsia formo-—
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wa¢ sie w plutony 1 w szwadrony. Kartacze po nad nasze
glowy przelatywaly, a nasi jezdce ani baczenia na to nie
dawali.

W chwili naszego zbierania sie, ukazal sie za wioska putk
dragon6w moskiewskich; w kolumnach szwadronowych szed!
ktusem po nad Rudka, w checi zajScia nam drogi; byt tu
putk z korpusu Jenerata Slotwiriskiego, ktory styszac strzaty
armatnie, przyszedt w pomoc Jeneratowi Kwietnickiemu.
Jsowy ten korpus byl réwnie silny jak pierwszy. Drugi 1
trzeci pluton pierwszego szwadronu juz zformowane, spuécity
spisy do natarcia 1 klusem ruszyly przeciw wrogowi; do prze—
bycia Rudki byta tylko jedna grobelka, na ktérej wiece] nie
mozna bylo rozwinaé¢ jak front plutonowy, sily przeto do na-
tarcia w naszej] 1 w moskiewskiej kolumnie byly zarowne;
moskiewski putkownik widzac nasz pochop 1 gotowo$é, za—
komenderowal do swoich: trzema na prawo w ty! — 1 jeszcze
lepszym kiusem 2z calym pulkiem uciekt tam zkad przy-—
szedl; nasze dwa plutony zatrzymaly sie przy poczatku gro—
belki.

Przez ten czas zformowal sie putk, 1 odstepujac w wschody
szwadronami, szliSmy stepa ku Szydtowieckiemu szlakowi. Po
polach ktoredy przeckodziliSmy, jak mak gesto rézowialy ra-
baty pobitych dragonow; a niepredko, niepredko 1 to bardzo
z daleka ukazali sie donce; skradali sie leniwo, jak t6dki pod
wode. Wida¢ ze swoim obyczajem dla ochoty wszyscy mu-—
sieli krzycze¢: naprzod! naprzod! — 1 wszyscy wstrzymali
konie cuglami.

Kiedy$Smy sie zlaczyli z naszym korpusem o dobra mile od
12y, zastaliSmy tam stu—kilkudziesieciu dragonow jencow, 1
ich majora, Hemesa, rannego na wozie. 0ddziat celnych strzel-
cOw zbieral ich po naszej pogoni, bo bataljon dwudziestego
drugiego putku, chociaz byt najblizszym tego miejsca, z roz—
kazu swojego dowodcy nie ruszy! kroku ze stanowiska, az do
cofania sie.

*Moskiewski major liemes byt rannym przez swojego wila—
snego ordynansa, rzecz miala sie tak:

Kiedysmy stali w Solcu przez kilkanascie dni, moskiewscy
zolnierze przechodzili do naszego putku. Spiewaliémy kozaeze
ukrainskie pieé$ni, nosiliémy sie z Kkozacza, 1 zolnierze nasi
w wieksze] cze$ci rozmawiali mowa ukrainska—; to bylo ogro-—
mnym lepem, ktéry do nas pociagal naszych ziomkow Ukrain—
cOwW, z musu stuzacych w moskiewskiem wojsku. Miedzy temi
ochotnikami byt jeden nazwiskiem Teodor, dragon z Noworos—
syjskiego pulku, ordynans majora Hemesa; przeznaczony zo—
stal do drugiego plutonu pierwszego szwadronu. Mial ogromne
wasy jasno rude; przybierajac nasz mundur nie chciat ich pod—
strzyga¢, zeby nie zmienil twarzy, powiadajac:
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— Juz ja sie im zywy uie dostane, a jak mnie poznaja
w boju, to dobrze; niech wiedzg Ze ja nie moskal, ale kozak
polski, Ukrainiec. —

W czasie natarcia, naskoczy! wlasnie w to miejsce, gdzie
major Heines ciety szablg zlatywat z konia; major poznat or—
dynansa 1 zawolat:

— Teodor pomituj, radi Boga!

Teodor mruknat:

— Wot tobie pomilowanie! —

Palnat spisa w twarz, tak iz szczeke na wylot przenizat,
pogruchotat zeby, a sam dalej poskoczyl.

W czasie naszej pogoni Jozafat Domaradzki odkryt sposob
zsadzania moskali z koni. Jak tylko dolatywal do moskala
kiut go w plecy ostrzem szabli, a jak ten sie odwroécit, co
koniecznie nastepowalto, cial szabla na odlew pod sam nos,, i
moskal jak wor walit sie z konia. Tak miat wprawne i oko
1 reke, ze mnostwo moskali nargbat. Kon jego siwy 1 on
sam byli catkiem krwig zafarbowani: nie swoja, ale mo—
skiewska.

W wioseczce od strzaléw moskiewskiej piechoty straciliSmy
szesciu jezdcoOw, miedzy niemi dwoch braci Eliaszewiezow,
ktorych pieciu bylo w putku, 1 Utasa Tetianczynego kowala,
dzielnego Zolnierza; ten ostatni miat dziwne przeczucie przed
bitwa.

Byl on dawniej kozakiem dworskim u mnie, a Ze byl
cztowiek nieposzlakowanej poczciwos$ci, od samego poczatku
naszej stuzby wozil trzos z mojemi pieniedzmi. Przed $wi-
tem, kiedy$my jeszcze ani mysleli o bitwie, przyszedt do
mnie.

— Panie, niech pan pozwoli Zzebym trzos z pieniedzmi od-
dat komu.

— Dla czego ?
— Ot tak mi co$ markotno — zamys$lit sie troche — kieby
sobie poodcieralem — a potem znowu dodal: — ja pana o to

bardzo prosze; ja go oddam Makarowi Solopczukowi, to dobry
chtopiec. —

Nie chcialem mu sie sprzeciwia¢ i pozwolitem.

W czasie bitwy bit sie jak wsciekly, w wioseczce ranny
kulka w piersi, upadl. 7 wachmistrzem Ksawerym Mor—
gulcem chcieliSmy go podnie$¢, ale juz nie zyl; mnie byto mar—
kotno: 1ze 1 westchnienie do Boga datem mu w poZegnaniu;
wiecej chwila bojowa nie pozwolita. Zwloki jego spoczywaja
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na lackiej ziemi, ale bez mogily, pomiedzy moskiewskiemi
zwlokami.

Kannych mielismy kilkunastu. Najciezsze rany dostal An-—
toni Szaszkiewicz: dwa ciecia w kark takie, iz musiat jecha¢
do lazaretu; Mikotaj Wizowski, Ochota, Semen Lysiuk, Ilry-
hory z Reil, ktory gonigc za nieprzyjacielem na cale gardto
psalmy $piewat, a spisg ktut, Teodor Myélinski i inni dostali
mniej wiecej ran; ale zaden z nich nie opu$cil szeregu, wy-
leczyli sie na koniu bez lekarza, przyktadajac do ran wilgotna
ziemie.

Po potaczeniu sie z korpusem, niebawem nadciaggneli har—
cownicy wrogOéw; za nimi szty polaczone moskiewskie kor—
pusy: na czystych polach harcowali$my z doncami i dragonami,
ale te trudy byly nam mite, bo zwycieztwo rozpoilo nasze
dusze. PatrzyliSmy na Samuela Rozyckiego, jak na jakiego
Napoleonskiego namiestnika. Nasz dowodca to byl naszym
ojcem, co nas zwyciezko wszedzie zaprowadzit, 1 zewszad zwy-—
ciezko wyprowadzat.

Przyszediszy w nocy do Szydlowca, przy ognisku rozpra-
wialiSmy o owym dniu szczes$cia, kiedy nadszedt! stary Stepan
Lewczuk Zaremba.

— Ot panowie jak tak bedzie zawsze, to i moskali nie stanie
w Polsce, 1 Ojczyzna bedzie! —

Na nieszczescie nie bylo tak zawsze.

W kilkanascie dni po6zniej przechodziliSmy przez [tze. Juz
tam nie bylo ani domoOw miasta, ani ko$ciota Bozego, tylko
zgliszcza zwalisk 1 okropne $lady pozaru: czu¢ byto dym, czu¢
byto jeszcze krew.

Mieszkance, niewiasty 1 starce i dzieci, przeciw nam wybie—
gali 1 nas witali rados$nie, serdecznie. Na przes$cigi kazdy
opowiadat:

— Dwanascie fur caty dzien wozito trupy na smetarz. O
bytoz tam, byto tego plugawstwa,

— 7 tego putku dragonow ledwie dw+a szwadroniki ze—
brano, i to liche.

— Alez co potchorzyli to potchorzylil — Swiety Sta-
nistaw to widziat i my to widzieli. Niech im tak zawsze Bog
daje.

— Bo juzci jak cztowiek na swojej ziemi sie bije, to wart
za stu takich co jak $winie liza do cudzego ogrodu.

— My nie zalujemy ani swoich domoéw, ani dobytkow,
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bosmy widzieli jakeé$cie bili. Oj co bili to nie zal sie
Boze!

— Ja bym chciata straci¢ wszystko co mam 1 mie¢ moge,
zebym cho¢ raz jeszcze widziala tak tych moskali, jak wten—
czas. —

I owi pogorzelce czestowali nas chlebem, solg.. O, z takim
ludem nie zaginie nigdy Polska!!

Staremu Stepanowl az 1zy stanety w oczach, a wasy same
szczurzyty sie do gory:

— Ot panowie starszyzna, panowie bracia, tylko bijmy i
bijmy moskali, a predzej czy pozniej, bedzie Ojczyzna! —



TRZYNASTY.

(WSPOMNIENIA PULKOWE.)

Po bitwie pod I1z3, po rozkazie dziennym, ktory zakrawat
na rozkazy Napoleonskie, i1 ktory brzmial w naszych uszach
jak w uszach zomnierzy francuzkich biuletyn o bitwach pod
Piramidami, albo pod Marengo, w naszych jezdcach ogromnie
zapanoszato dobre rozumienie o sobie. Ta wiara w siebie, do—
faczona do wiary jaka mieli w dowodce putku, zrobita, ze ten
nowy pulk, jak starzy zolnierze zowia, zlozony z ruchawki,
mogt stanaé na rowni obok najlepszego starego putku tak co
do stuzby, jak i do boju. "Wiara zas w Karola Rozyckiego
byta tak wielka, 1z kiedy on stawiat pulk do boju, wszyscy
zotnierze mowili miedzy sobag:

— Oho! kiedy juz nasz ojciec (Batko) wybral pozycje, to
nam nic nie bedzie; a moskali w puch pobijemy. —

Mowie to nie dla tego, aby to miato by¢ przechwatka, albo
przedwstepem do opowiadania o jakiem nowem zwycieztwie,
gdyz na nieszcze$cie nowych zwycieztw nie mieliSémy; ale dla
tego, aby pokaza¢ iz z tej ruchawki, tak niestusznie pomiatanej
przez niektérych znamienitych oficerow starej stuzby, mozna
zrobi¢ dobrych zotlnierzy, wlewajac w ich serca zaufanie ku
dowddcy 1 podnoszac ich mito$¢ wiasna, kiedy na to zastuguja.
Putk nasz nieliczacy tylko pieciu oficeréw ze starej stuzby, a
zadnego Zotnierza i1 podoficera, az do samego konca zachowat
porzadek, karno$¢, prawornos$¢ 1 meztwo. Musztry nauczyli-
dmy sie w pochodach, 1 bijac sie z wrogiem, a stuzby obozowej
przez do$wiadczenie, poprzedzone bardzo krotka nauka, bo na
dtuga czasu nie byto.

7 Szydtowca, dokades$my przyszli po bitwie pod Itza, ruszy-—
lismy w pochdéd ku Radomiowi. Nie wiem czy Jeneral Rozycki
mial zamiar uprzedzi¢ w tem miedcie nieprzyjaciela, czy tez
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chcial go tam podej$é; ale w drodze odebraliSmy wiadomo$¢ ze
dawny oddzial z pod dowo6dztwa Jenerata Rozyckiego, z ktorym
on chodzit na wyprawe Litewski], ciagnie ku nam, ale w drodze
byt przecietym przez DéncoéOw, a w Przytyku zabrano mu w nie—
wole kilku oficerow, z szwadronu zwanego oficerskim i ztozo-—
nego z samych oficerow.

Jeneral Rozycki zdawszy dowodztwo nad piechotg putko—
wnikowi Kwiatkowskiemu, sam na czele drugiego 1 trzeciego
szwadronu naszego putku poszed! mimo Zakrzew do wioseczki
lezacej powyze] Przytyka. Piechota szta wprost na Zakrzew;
Karol Rozycki odebral rozkaz uda¢ sie do Przytyka na czele
trzech plutonow pierwszego szwadronu, gdyz pierwszy pluton
pod dowodztwem Stanistawa Falinskiego poszedt dla przypro-—
wadzenia kassy wojewodztwa sandomierskiego, ktora Prezes
Januszewicz, gorliwy Polak 1 czynny czlowiek, potrafit uwiezé¢
z Radomia, 1 przechowa¢ u jakiego$ poczciwego obywatela.

Karol Rézycki idac do Przytyka, wywiedzial sie od ludzi po—
stronnych wiosek, Ze zrana oddzial Doncéw zabral w miedcie
kilku oficeréw, przybytych tam i1 goszczacych jakby to nie byl
czas wojenny. Juz niedaleko Przytyka wzigwszy z sobag czwarty
pluton i1 kapitana Karola Dunina, udal sie w lewo na diuga
groble, ktéra prowadzita do przedmie$cia; polecit zas dowodcy
drugiego plutonu, aby z dwoma plutonami wszedt prosto do
miasta 1 spedzil z tamtad kozakow gdyby sie ci znajdowali;
W' przeciwnym razie Zeby zajal miasto i wystal na zwiady do
spotkania oddziatu ciagnacego z Warszawy.

Dwa plutony przyszty nad rzeczke, na ktorej zastaly zerwany
most, a widzac w miescie jezdcoéw jakich$ krecacych sie w nie—
fadzie na koniach, sadzity zo to Donce. Zywo przeprawili sie
przez rzeczke, w skokach wpadli do miasta; owi jezdce wy-—
biegli w pole, a mieszkance oznajmili ze to Polacy. Natenczas
dowodca dwoch plutonow, widzac Ze oddzial polski cofnat sie
pod las i tam sie szykowal do boju, zostawil przed miastem
obydwa plutony pod rozkazami wachmistrza Ksawerego Mor—
gulca, gdyz dowddca trzeciego plutonu skaleczony w noge,
dnia tego zmuszonym byt jecha¢ na wozie, kolo piechoty. Sam
udatl sie ku oddzialowi stojacemu pod lasem.

W drodze ustyszawszy strzaly armatnie od strony Zakrze-—
wia, pos$pieszyl, 1 o$wiadczyl putkownikowi Obuckowiczowi,
dowddcy tego oddziatu, iz przywozi rozkaz od Jenerata Rozy-—
ckiego, aby jak Daj$pieszniej dazy! w pomoc bijacym sie.

Kapitan Karol Kaczanowski z dwoma armatkami artylerji
konnej, kapitan Psarski z dwoma plutonami jazdy kaliskiej,
Zaczywszy sie z dw'oma plutonami jazdy wotynskiej, udali sie
kiusem, przez miasto, w strone strzalow: reszta za$ wojska zlo—
zona z bataljonu strzelcow celnych podlaskich dowodztwa Mi—
chata Kuszla, z czterech armat artylerji pieszej pod dowddz—
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twem majora Bartmanskiego i kapitana Freze, z drugiego pol—
szwadrona jazdy kaliskiej pod majorem Domaniewskim, ze
szwadronu oficeréow 1 szwadronu podoficerow pod dowoddztwem
putkownika Pietrowskiego, z plutonu Tataréw pod kapitanem
[3ielakiem, 1 z licznego sztabu jenerata Rozyckiego, szta wolno
do Przytyka.

Piechota nasza byta atakowana przez korpus moskiewski
jenerata Ksiecia Wirtemberga, zlozony z kilku bataljonow pie—
choty, pulku dragonow, oddziatlu Doncow 1 sze$ciu armatek
artylerji konnej. Pulkownik Kwiatkowski rozpus$cit na tyralie—
row kompanje legji litewsko-wolynskiej 1 kompanje strzelcow
sandomirskich, z reszta za$ cofal sie droga ku Przytykowi.
Pierwszy pluton pierwszego szwadronu naszej jazdy, nadbiegt
7 kassa, 1 wnet puécit sie na harc z dragonami, ale za pierwszym
strzalem armatnim Stanistaw Falinski dostal mocnej kontu-
7ji 1 zleciat z konia, Jan Omiecinski chociaz mocno skaleczony
w noge siadl na kon, i objat dowodztwo nad plutonem. Ta-
deusz Horain ranny jeszcze pod Opatowem, siadl takoz na kon,
1 stanal na czele tyraljerow pieszych: ci dwaj oficerowie wspie—
rajac siebie wzajemnie, potrafili dzielnie odeprze¢ natarczywo$é
licznych harcownikow ztozonych z dragonow i Doncow.

Ale moskale ufni w liczbe, poczeli coraz mocniej nastepowac,
swoim obyczajem z armat grzmieli, 1 na ten raz ich kule mo-
cno szkodzity kolumnie pochodowej, wsuwajacej sie w krzaki,
a potem w las. Cate sily nieprzyjaciela minawszy Zakrzew,
sporo gonity za naszg piechota; juz kolumny ich jazdy dochodzity
do harcownikow, kiedy Karol Kaczanowski dat ognia z dzial.
Kula zabita bialego konia na ktorym jechal sluzacy Ksiecia
Wirtembergskiego tuz za swoim panem; to zjawienie sie niespo-—
dziewane naszej artylerji, ten celny strzat, zatrzymat na chwile
zapal nieprzyjaciela.

Moskale staneli, a tymczasem szwadrony naszej jazdy zta—
czone pod dowodztwo Karola Roézyckiego, w Kkrzakach sparty
harcownikow dragonskick. Strzaty armatnie trwaly ciagle, ale
piechota miala czas przystapi¢ ku Przytykowi 1 polaczy¢ sie
7z oddziatem putkownika Obucliowicza, ktory juz zajal miasto.
Po6t bataljona strzelcOw sandomirskich rozsypato sie w krzaki
1 po brzegu lasu. Karol Rozycki wyprowadzit nasz putk z lasti
1 postawil go w linji bojowej, frontem do drogi wiodacej do
Przytyka; prawem skrzydlem opierajac o las, w ktorym byli
celni strzelce, lewem o miasto. Sadzit on, Ze nieprzyjaciel
postepujac za ustepujacemi sie tyraljerami wysunie swoje ko—
lumny w pole, wtenczas miat zamiar natrze¢ na niego z boku:
ale nieprzyjaciel nie wyszed! z lasu, tyraljery* strzelali sie do
samej nocy. W nocy, moskiewski korpus cofnal sie droga do
Zakrzewia, mys$my weszli do Przytyka.

Predko roztasowaliémy sie obozem, 1 obadwa oddzialy za-
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czety sie poznawac z soba, a ci, co juz sie znali, wita¢. Korpus
nasz zaczal przechodzi¢ do powaznej stopy, miat armaty, roz—
maita piechote 1 rozmaita jazde.

Zydzi, ktérzy zadnej okolicznoéci nie przepuszcza zeby wy—
durzy¢ chrzes$cijanski grosz, naznosili pod obdz lichego jadia,
1 trunkéw dobrze chrzczonych wodg. Kolo jednej z takich ko—
czujacych goscin, siedziata stara zyddéwka; przy odblasku zapa-—
lonego tuczywa miata co$ piekielnego w twarzy: oczy wsuniete
w glab glowy, zdawaty sie liczy¢ przechodzacych, i od czasu
do czasu krzywila twarza, jakby znaczyta ktérego chciataby dac
na pastwe djabtowi; zydowska podto$¢ i szatanska zto$¢ po-—
zenily sie, zeby uposazy¢ wspolnem bogactwem to swoje ko—
ckane dziecie.

Przyszto kilkunastu oficeréw réznych broni pi¢ wiszniak;
ona wszystkich czestowata milczac, ale kiedy nalewata ostatnig
szklanke, po raz pierwszy, dziwny u$miech przewedrowal po
jej twarzy, 1 nie mogta wstrzymaé¢ sie od powiedzenia:

— Nu, pan trzynasty. —

Byt to kapitan Bielak dowodca Tataroéw, dzielny Polak, ofi-
cer z rossyjskiej gwardji, posiadajacy nie wielki majateczek
w Augustowskiem. Majatek swoj 1 zycie ponidst na ustugi Oj—
czyznie, sformowawszy oddzial jazdy z samych braci i pokre-—
wnyck swoich.

— No 1 ¢co6z z tego zem trzynasty?

— Nu nic — trzynasty 1 nic. —

Liczyta ptacone pieniagdze, ale czeS$ciej pogladala na kapi—
tana Bielaka jak na pienigdze. Rzecz dziwna i bardzo dziwna
w zydowskiej krwi.

Po chwili, przyszli inni oficerowie 1 ona znowu czestowata;
ale nagle wypuscita butelke z wiszniakiem jakby umy$lnie, cho-
ciaz tylko w jedna szklanke z niej nalala.

— Nu juz wiece] nie mam,; panow trzynastu pito. —

Trzynastym ta raza byl nasz kapitan Jan Dluski; zotnierze
poczeli sarka¢ ze to czarownica, uroki rzuca na ludzi, i zydéwka
zniknela tak nieznacznie jakby sie z wiatrem do djabta powiala.
I nikt jej nie widziat, ani tej nocy ani nazajutrz dzien. Tylko
jezdce naszego putku najdiuzej o tem rozmawiali, 1 ze wszech
stron stycha¢ bylo powtarzanie:

— No, jak pobijemy Moskali, i wypedzimi precz z Polski,
to wyprosimy sobie aby nam Ze trzy dni pozwolono na pohu-
lanke z zydami. Oj co pohulamy to pohulamy! bo poéki ta psia
krew bedzie w Polsce, to i zle z nig bedzie.

— Jezusa Chrystusa umeczyli.

— Moskalom, za szpiegow stuza.

— Jak pijawki ssg ostatni grosz z czlowieka chrzczonego.

— Oj pohulamyz, pohulamy! ani na nasienie nie zosta—
wimy.



— I bedzie dobrze. —

Wieczorem poszliSmy pod Radom; stamtad, po spotkaniu
sie z moskiewskiemi podjazdami, zwrociliSmy sie ku Szydtowcowl,
1 nie mysleliSmy ani o owe] zydoéwce, ani o tem jej trzy-—
nastkowaniu.

Gdyby$my nawet myéleli, to po tej nocy uznaliby$my rzu—
cenie uroku za bezskuteczne;, gdyz kapitan Bielak z swoimi
Tatarami wpad! miedzy posterunki moskiewskie, ucierat sie
z niemi; styszeliSmy wiele strzatéw, 1 wtenczas kiedy$Smy go
mieli za straconego, on przyby! ze swoim oddzialem 1 ani
jednego cztowieka mu nie brakowato.

Dwanascie dni uplyneto od naszego wyjsScia z Przytyka;
W prawo, w lewo, clagaliSmy sie po nad granicami wojewoddz—
twa sandomirskiego z wojewodztwem krakowskiem. Pod mia-
steczkiem Konskie, Moskale w nocy, z dwuch stron napadli na
nasz oboz; ale szcze$ciem nie bagnetem, ani szabla, ani spisa,
tylko hukiem armatnim, obyczajem kazdego tchoérza, co to z da—
leka wrzeszczy na zapasnika, nie zwazajacego na jego zblizanie
sie: uciekaj bo ja ide. — Zydzi tego miasteczka byli w zmowie
z Moskalami; dowiedzieliSmy sie o tem, ale zmuszone cofanie
sie nie pozwolitfo nam powiesi¢ ich przynajmniej kilkunastu;
od czegoby Jeneral Rozycki wcale sie nie wzdrygat. U niego
kaza¢ powiesi¢ zyda fajdaka a psa parszywego, to bylo wszystko
jedno — 1 dobrze robit.

W czasie tego cofania sie potaczyliSmy sie z trzema szwa—
dronami jazdy pod dowodztwem putkownika Kuszla, niegdy$
zawolanego rebacza 1 pojedynkarza w huzarach polskich; byly
to dwa szwadrony jazdy podlaskiej 1 jeden szwadron strzelcoéw
konnych, zbierany ze wszystkich czterech putkéw, pod dowodz-—
twem kapitana Wendorfa.

StaneliSmy obozem w male] wioseczce o lekkag milke od
Wierzbicy, gdzie sie znajdywata brygada jazdy moskiewskiej
pod dowoddztwem Jenerata Tymana, 1 Donce Florjana Rze-
wuskiego.

Noc byta ciemna, deszcz lat jak z cebra, a bezustanne strzaty
na czatach 1 rozkazy: na kon! na kon! ani chwilki nie daty
spocza¢. — Jak to mowia, az do nitki przemokliSmy, a ten—
tnienie pojedynczych koni, ciagle do uszow dolatywalo. Noc
byta przekleta, zimna, stotna i niespokojna: dopiero o $wicie
deszcz ustat, 1 dowiedzieliSmy sie ze poédiszwadron jazdy Podla-
skiej bedacy na przedniej strazy, popuszczat konie, 1 te biegac
tu i owdzie, by'ly przyczyna owych strzatéw i obozowego nie-
pokoju.

Po tej smutnej nocy, smutniej jeszcze nam byto, kiedy$my
ujrzeli zmiane w twarzy Jana Diuskiego. Na zaden figiel mu
sie nie zebrato, byt blady, a uémiechat sie musem; piekielna
Azyjska choroba, cholera go napadta — 1 to byl podarunek
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przywiezony nam przez Moskali. Mikotaj nieraz Zyczyl, Zeby
ta cholera caly naréd Polski wydlawita, a sa ludzie z narodu
Polskiego, co przed tym Carem sie ktonig, co tego Cara woli
z po$piechem 1 unizonos$cia stuza.

Choroba tak nagle zmogla Diuskiego, ze my ruszaliSmy do
Wierzbicy przeciw wrogowi, a on nie mogt sigé¢ na kon, zostat
w chtopskiej chacie, 1 jeden tylko Zolnierz przy nim. Przed
chatupg stala wiszniowo-gniada klacz, ona swoim obyczajem
nie grzebala niecierpliwem kopytem ziemi, ale zwiesita glowe
smutnie: ona czula panska niemoc, tesknita Ze pana na boje
nie niesie.

Myémy go zegnali, a on cierpienie tail, przyoblekajac twarz
w pogode musu — 1 moéwil nam ucinkowo z -wysileniem sie:

— Idzcie 1 bijcie! —

Kiedy ujrzal Bielaka wstrzast glowa, 1 przez zeby ciszej
powiedziat:

— I on trzynasty. —

Ale potem jakby ocknat sie ze snu, 1 chciat otrzasna¢ nie—
mite marzenie, u$miechnat sie do nas:

— Ot baje! nie wierzcie temu — pobijcie 1 powracajcie, a
jeszcze gotowem wypi¢ z wami cho¢bym byl trzynasty; tylko
mi zostawcie co Moskali; to przejdzie, a bi¢ bedziemy. —

Mowa chciat bol zattumi¢, a jezdziec co przy nim zostawal,
smutnie pogladal to na niego, to na nas. Zal mu byto kapitana;
7al mu byto Ze z nami nie idzie.

0! 1 nam nie bylo wesoto! Konie ochoczo kroczyty, a mv
mimowolnie pogladaliSmy na Bielaka. — On koniem zawodzit,
opowiadal jakie$ szalone przygody, ale nie wiem dla czego
wielu z nas zdato sie Zze on obatamuca swoj niepokoj; przesad
ogarnal my$l nasza, w uszach nam brzmialy stowa zydowki: to
trzynasty.

Koto karczemki na polu niedaleko Wierzbicy, jaki$ poczciwy
mieszkaniec tego miasteczka doniést nam iz Moskale uwia-
domieni przez szpiega zyda, gospodarza tej karczemki, o naszem
zblizaniu sie, wyruszyli z Wierzbicy, w celu cofania sie do Ska-
ryszewa, gdzie byta wieksza cze$¢ korpusu jenerata Rudygiera,
i ze tam postano po positki na wszelki przypadek. — Zywo od-
prawiono sad na zyda i powieszono go na naddroznem drzewie,
a mys$my ruszyli ku Wierzbicy.

Jazda nieprzyjacielska juz skryta sie w las, a ¢ma Doncow
beztadnie rozrzucona, uwijata sie kolo wietrznego miyna i
wzdtuz po nad lasem. — Putk nasz dostat rozkaz zawies$¢ karc
7z niemi, 1 zatrzymac¢ ich przed lasem, aby strzelce celni Po-
dlascy, zastonieni jazda Podlaska, mogli zaj$¢ w las, przeciac
droge Doncém 1 zrobi¢ zasadzke.

Za zblizeniem sie naszem, Donce z pod miyna pierzchneli
ku lasowi. Karol Rézycki zatrzymatl szwadrony, 1 wystal pierw—



szy pluton, pierwszego szwadronu, pod dowoddztwem Raj—
munda Harkowskiego, niedawno przybylego do nas oficera, na
harc. Malg liczbg chcial o$mieli¢ Doncoéw, 1 tym sposobem za—
trzyma¢ ich przed fasem jak najdiuzej. Nasi harcownicy juz
zsadzili kilku Doncow z koni, podoficer Wielobyski ranny byt
w podeszwe, odbita kulka od kamienia. Zabito konia pod
jezdcem Michalem z Rafatowki, kiedy Hurkowski rozpojony
bojem, coraz bardziej poczat naciera¢ i prze¢ Doncoéw ku lasowl.
Dowodca naszego putku, wystal kapitana Bielaka, ktorego plu-
ton Tataréw byl przy naszym trzecim szwadronie, z rozkazem
do Hurkowskiego aby sie zatrzymal, 1 zwolna cofat od lasu;
rozkaz zostal zawieziony i wykonany.

Pluton naszych karcownikéw cofat sie, Donce bardzo zwolna
nastepowali. Kapitan Bielak wracat; juz byt o sto krokow
od naszego frontu, a najmniej trzysta za harcownikami, kiedy
w dolinie nagle zsunat sie z konia. MySleliSmy ze z dobrej woli
zsiadl; a to donska kulka go zsadzila; trafita w same serce, 1
jak go podnosili jego bracia i pokrewni, juz on znaku zycia nie
okazywat.

Gtosnym jekiem zaplakata Tatarska druzyna, pataszami wy-—
kopali grob swemu bratu — przywodcy; dziki kamieh na nim
potozyli; 1za smutku skropili 1 kamien 1 ziemie. Mys$la smutku
zatowali za polegtym, i siedli na kon.

I my$my pomyéleli o Janie Dluskim, o tej ztowieszczej
liczbie — trzynasty, ale Donce skryli sie w las, umkneli za—
sadzki celnych strzelcow, a caly nasz korpus szedt w pochéd
w kierunku Izy.

W czasie pochodu, drugi 1 trzeci pluton pierwszego szwa—
dronu jazdy Wotynskiej, dostaty rozkaz udac¢ sie przez las, dro—
zyna w lewo; aby przecia¢ szlak wiodacy ze Skaryszowa do ma-—
lej wioski na drodze do Itzy. W tej wioseczce stal szwadron
Moskiewskiej jazdy na strazy, a czaty Doncow tworzyly tancuch
miedzy Skaryszowem a przednia straza Moskiewska' nasze dwa
plutony powmny byty przej$¢ ten tancuch nie bedac spostrze—
zonemi, 1 zaj$¢ jazde Moskiewskyg z przeciwne] strony: tak ra—
chujac czas, aby to nastgpito jednoczeé$nie z chwita, kiedy
przednia straz korpusu, spedzajac czaty nieprzyjacielskie, pro—
sta droga dochodzi¢ bedzie do wioseczki. W przedniej strazy
szly pierwszy 1 czwarty pluton pierwszego szwadronu jazdy
Wolynsklej pod dowddztwem Stanistawa Dunina, ktoéry uleczy-
wszy sie z ran, powrocit obja¢ dowodztwo swojego szwadronu;
1 porucznikéw Hurkowskiego 1 Jana-Nepomucena Niemojew-—
skiego, przeniesionego z jazdy Kaliskiej, do naszego putku;
drugi i trzeci pluton byty pod rozkazami swoich dawnych ofi-
cerow; od chwili wyjscia z domu, az do ostatka wojny te dwa
plutony nie zmienialy swoich dowddcow.

Piaszczysta droga, dwa plutony tak czutko 1 ostroznie prze—
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szly, ze nietylko ptaka w lesie,~ ale nawet Donca czuwajacego
nie sploszyty: a jednak widzialy 1 ptaki na galeziach, 1 Doncow
na szlaku. Uszediszy kilkaset krokoéw za tancuch nieprzyja-
cielskich czat, puscily sie ktusem, 1 kiedy ustyszaly pierwszy
strzat z janczarki, juz one dobiegaty do wioseczki frontem, go—
towe na przyjecie wroga.

Moskiewski oddziat z dwuck stron natarty, po krotkiej po-—
goni, zsiadl z koni i poddat sie; jeden tylko Doniec na dereszo—
watym koniu umknat w las. W tej rozprawie Prezes Janusze-—
wicz walczyt jak nasi jezdce. Oddziat nieprzyjacielski sktadat
sie z po6! szw'adronu strzelcow konnych i plutonu Doncow.
Miedzy temi jencami byt podoficer, ktéry stuzyt w putku Sie-
wierskim strzelcow konnych, rozbitym przez nas pod Ucha-
niami, kiedy$my jeszcze byli powstaniem nie putkiem. Ten
jeniec ranny spisa w gardio 1 w piersi, zostawionym byt za za—
bitego; poznawszy nas powiedzial, ze widno iz jego przezna—
czeniem jest, aby nie przeciw’ nam, ale razem z nami wojowat;
tem bardziej ze jest rodem z Puttawskie] gubernji, taki dobry
Ukrainiec jak 1 my. Wszed! on do naszego pulku, 1 byl dziel-
nym zolnierzem.

Na drugi dzien z rana przyby! do pulku jezdziec zostawiony
przy Janie Dfuskim; chmurny byl postawag, smutnem okiem
patrzy! na nas, 1 dilugo nic nie méwit, a mySémy go nie S$mieli
zapytac¢, nareszcie przystapit:

— Juz po wszystkiem. —

— Jak to?

— Jak zyt, tak skonczyl.

— Umart! -

— Dziwo ze umart. Powdedz moim niech_beds zdrowi,
a niech za moja dusze dobrze wyczubig Moskali. To bytly

jego ostatnie slowa.

Cho¢ to byliSmy wojacy w mundurach, przy broni, nie jedne
1ze, nie jedno westchnienie posfaliémy pamieci naszego towa-—
rzysza, naszego brata; 1 jezdce nasi dzikie twarze spochmu-—
rzyli, 1 mowili miedzy soba:

— Szkoda!

— Chwacki cztowiek!

— Zeby przynajmniej mogite jemu usypac.

— Wart tego.

— (Gdzie powrdé, to wszedzie byt chwat.

— Psia zydowka.

— Otoz 1 trzynasty!! —



BITWA POD LIPSKIEM.

(WSPOMNIENIA PULKOWE.)

I'od ta sama I1za, na polach naszej pohulanki, koto zwalisk
Moskiewskiego dzieta, staneliSmy obozem. Zaledwiesmy z koni
zsiedli, przyszta z miasta juz niemfoda kobieta, a z nig mio-
dzieniec majacy lat czternascie. Byta to Pani K. — wdowa po
zastuzonym oficerze polskim, utrzymywata sie w I1Zy z matego
majateczku. Moskale jej dom spalili, a ona pojechata do Kra-
kowa po syna jedynaka, bedacego w szkotach, 1 przywiozia go
na zolnierza do naszego pulku. Mimo przekladania ze jeszcze
za miody, ze nie wydota trudom wojennym, matka i syn byli
nieprzetamani w swojem postanowieniu. Polka ze fzami w oczach
moéwita nam:

— Mtody, a 1 miedzy panami sa mtodzi; dalibég ze w nim
poczciwa polska krew, a panowie go nauczycie 1 jezdzi¢ 1 bic.
O ja widziatam co to sie dziato w I1zy! daj Boze zeby tak za—
wsze bywalo. Moéj syn, to moj najdrozszy skarb; ja go chce da¢
QOjczyznie, czyz mi nie wolno? czyz ja nie Polka? —

Kie stéwkami grzecznemi, bo o tych w obozie pozapomi—
nali$my, ale serdecznem uczuciem 1 serdecznemi stowy, po-—
dziwialiémy te Polke, a mifodego towarzysza przyjeliémy jak
brata.

Wkrotce potem byliSmy w miasteczku Wachocku; gtuche,
niepewne wieéci dochodzily do nas, jakoby znaczny korpus
z wielkiej armii Polskiej dazyt w Lubelskie w celu pofaczenia
sie z nami; Ze ten korpus miat i$§¢ na Ru$, i tam w nasz bogaty
kraj nie$¢ wojne wrogowi. Byla to tylko gadanina nie wiedzie¢
skad urosta, a jednak rados$cig i otuchg nas przejeta. Juz w my-
$li witaliSmy naszych nad-Teterowskich braci, nasze domy na-
sze rodziny; konmi hulaliSmy po ukrainskich stepach. Owe
przepowiednie gminne o Hanczarychy dolinie, o mogitach Piata
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1 Perepiaty wsliznety sie do naszej pamieci, 1 juz mys$lelismy:
wszystko tak sie stanie: bedzie Polska!

W tejze samej chwili, odebrano pewna, wie$¢ ze jenerat
Rydygier, zostawiajac niewielki oddzial w Radomiu pod do—
wodztwem Ksiecia Wirtembergskiego, ruszyt ztamtad droga ku
Temnickim lasom, w kierunku ku Wisle. Ten pochod nieprzyja—
ciela zdawat sie potwierdzaé¢ wie$é¢ ciagnienia naszych w Lubel-
skie: szpieg za$ doswiadczony donidst, ze ogromna ilo$¢ wozoOw
z sucharami 1 wielka liczba wol6w, miata przechodzi¢ przez
most postawiony przez Moskali na Wisle ponizej Janowca.
Mostu tego strzegt bataljon piechoty 1 szwadron dragonow;
w szancach przedmostowyeh byto po sze$¢ armat. W Janowcu
stalo dwa bataljony piechoty Moskiewskiej 1 dwa szwadrony
dragonc’)w7 7z czterema dziatami konne] artylerji, do zmiany 1
wsparcia strazy mostowej; jeden za$ szwadron dragonow staf
na przedniej strazy, po wyzej Chodzczy, na szlakach zcho-
dzacych sie z Ifzy, Solca 1 Lipska. Szwadron ten rozsylat
podjazdy na wszystkie strony, 1 czuwal nad bezpieczenstwem
oddziatow Moskiewskich, bedacych u strazy mostu 1 w Ja-—
nowcu.

Na radzie wojennej, na ktoéra powolat Jeneral Rozycki
wszystkich sztabsoficeréw dowodzacych osobnemi oddziatami,
Karol Roézycki przedstawial aby jak naj$pieszniej ciagnaé¢ do
Janowca, opanowac¢ most 1 jezliby go nie mozna byto utrzymac
za nadej$ciem korpusu Rudygiera to spali¢, a tym sposobem
nie dopuéci¢ sitom jeneratla Rydygiera przej$¢ na prawy brzeg
Wisly 1 wspieraé¢ korpus Jenerata Kajzarowa, bedacy w Lu-—
belskim, ktoryby mogt byé¢ zniszczonym przez nasze wojsko,
zkad nastepowalo uwolnienie Zamo$cia 1 odkrycie wolnej drogi
.na Wotyn;, gdyby za$ most mozna byto utrzymaé, co byto
bardzo podobnem, korpus polski ciaggnacy w Lubelskie miatby
komunikacje otwarta z wojewodztwem Sandomierskiem 1 Kra—
kowskiem; a po wezwaniu rezerw, z ktérych mozna byto wy—
clagnacé z pietnascie szwadrondéw dzielnej jazdy 1 z oém bata—
ljonéw piechoty, snadnieby mozna zniszczy¢ korpus Rudygiera
1 oczysci¢ lewy brzeg Wisty z nieprzyjaciela, albo nie$¢ wojne
nas Rus.

Na zarzuty, jakie robiono temu zamiarowi, odpowiedzial
Karol Roézycki, 1z przy pomocy zatarasowania mostu wolami
1 wozami, szybki napad samej jazdy nawet mogtby ulatwié
to wziecie. W Janowcu Moskale nie mogliby sie opiera¢ ani
chwili; wiedziano za$ dobrze o dniu i czasie przechodu wozéw
1 wotow.

Korpus nasz liczyt podowczas trzy bataljony szostego putku
strzelcow Krakowskich pod dowodztwem pulkownika Jutrzenki,
bataljon dwudziestego drugiego putku piechoty linjowej, nie—
liczny ale dzielny bataljon legji Litewsko-wotynskiej, ba—
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taljon strzelcéw celnych Podlaskich, bataljon strzelcow celnych
Sandomirskich 1 kompanie legji pieszej Nadwiélanskiej; piec
szwadronow starej jazdy, zformowane] z walecznych zolnierzy
korpusu Jenerata Dwernickiego, 1 z tych co przeszli w Kra-
kowskie z Kofa z pod dowodztwa Jenerata Stryjenskiego; dwa
szwadrony jazdy Podlaskiej. Wszystkie te siedem szwadronow
byly pod dowodztwem Chmielowskiego podputkownika trze—
ciego putku utanow. Szwadron legji Litewsko-wotynskiej pod
wodza majora Bohdanowicza, 1 trzy szwadrony jazdy Woltyn—
skiej; cztery armaty artylerji pieszej 1 dwie armaty arty—
lerji konnej. Korpus ten dochodzit do pieciu tysiecy ludzi,
wszyscy zotnierze w og6le byli waleczni i oZywieni najlep—
szym duchem; $mialo 1 umiejetnie dziatajac z takim korpu-—
sem, mozna bylo by¢ pewnym zwycieztwa nad podwdjng liczbg
Moskali.

Przybyt do korpusu Jenerat Szeptycki, Szembek 1 poset
Jan Leduchowski z dziarskim oddziatem Krakuséw z pospoli—
tego ruszenia.

W pierwszej chwili Jeneral Rozycki przyzwolil na przedsta—
wienie Karola Rézyckiego 1 ruszyliSmy w pochdéd. Nasz putk
szedt w przedniej strazy; szliSmy na pewne zwycieztwo, bo
zdato nam sie, Ze nasz dowoddca kieruje cala wyprawa.

O mile od Janowca, wérod bialego dnia, przednia straz poj—
mata podjazd nieprzyjacielski z czterech dragonéw ztozony;
tak szybko sie sprawita, iz zaden z nich ani mog! umknaé¢ ani
strzeli¢. Od tego podjazdu Karol Rozycki dowiedzial sie o sta—
nowisku szwadronu dragondéw przeduiej czaty. Natychmiast
uwiadomiwszy o tem Jenerala Rozyckiego, 1 zostawiwszy legje
Litewsko—wotynska w przedniej strazy, z naszym pulkiem pu-
Scit sie ktusem w prawo. Pierwszy 1 drugi szwadron zostawil
w rozdole, zakrytym od nieprzyjaciela, tak aby jeden mogt
przecig¢ droge wiodaca w prawo goéra do Janowca, drugi
w lewo dotem do tegoz miejska; dowddce szwadrondéw dostali
stosowne rozkazy: sam z trzecim szwadronem bieg! do nie—
przyjaciela. Szwadron moskiewski stal sobie bezpiecznie 1
nie widzial naszej jazdy, dragoni byli nie na koniacli i cafg
czujno$¢ zdali na czate pojedyncza, stojaca o kilkaset krokéows
na zuboczy.

Przez wziecie sie w prawo 1 pociggniecie sie ukosem w lewo
trzeci szwadron zachodzit tak jakby szedt od Janowca, zkad
dragoni nie mogli sie spodziewaé¢ nieprzyjaciela. Karol Ro-
zycki spostrzeglszy nieprzyjacielskg czate, wybiegl naprzod 1
juz bedac na kilkadziesiat krokow krzyknal po moskiewsku na
dragona.

— Ruszaj tu! Dragon ogtupiaty jeckal na rozkaz, 1 gdyby
nie obawa adjutanta pulkowego o Zycie naszego dowoddcy, nie
nakazata mu krzykna¢ : — Z konia! trzeci szwadron bytby zo—



218

stal moskali przedniej czaty nie na koniach; ale zobaczywszy
dragona ztazacego z konia, poczeli siada¢ na kon i zmykac.
Trzeci szwadron puscit sie w pogon, 1 za dobry kwadrans czasu
wszystkich co do jednego wyktul i wytapal; gdyz strzelaé nie
byto wolno. Dostat sie w niewole 1 dowoddca tej przedniej
czaty sztabrotmistrz Rybinin; nadzwyczajnie sie dziwit, zZe
jezdce nasi nie chcieli bra¢ ani zegarka, ani pieniedzy jego: a
naw et potem oddali mu rzeczy zabrane z jucznym Kkoniem.
Byli to dragoni Kargo-polskiego putku, niedobitki tych, kto-
rych tak dzielnie rozbili Zolnierze Jenerala Dwernickiego pod
Poryckiem. Zabranie moskiewskiej przedniej czaty, tak sie
zrobilo prawornie, ze ani w Janowcu, ani w przed mostowym
szancu o tem bynajmniej nie wiedziano.

Tymczasem nadciagnal Jenerat Rozycki z catym swoim
sztabem do przedniej strazy, 1 tam zmienil cale swoje pierwo—
tne postanowienie brania mostu. Uznano ze juz tylko trzy go—
dziny do zackodu stonca a przynajmniej godzine trzeba 1$¢ do
Janowca, zatem nalezalo czeka¢ do jutra. Nie Jenerat Rozycki
temu by! winien, on by! dzielnym, odwaznym zolnierzem, a
najwy$mienitszym jakim kiedykolwiek kto mogt by¢ Pola-
kiem, lecz byt zanadto dobry, stuchatl wszystkich rad, o jak to
dobrze powiedzialo przystowie: ze gdzie wiele nianiek, tam
dziecko musi by¢ albo bez reki albo bez nogi, tak tez to sie
staje 1 z wojskiem gdzie sa rady wojenne 1 dorady co krok.
Karol Rézycki byt niezmiernie tem zasmucony, ale on nawykt
przedewszystkiem do stuchania rozkazu starszych. Przeszliémy
przez wioske Chodzcze przez diuga groble, na malenkiej rzeczce
bagnistej, po ktore] brzegach wzdituz az do Wisty ciagnely sie
przepasciste bagna, i1 staneliSmy obozem na wzgbérzu na prze—
ciw Janowca.

Stanowisko naszego obozu byto dziwnie obrane; uwazajac
jego front do Janowca: przed sobg mial Janowiec 1 Wiste,
w lewo duze lasy ciagnigce sie az do Temnicy 1 dotykajace
jedna strona Wisty, druga bagien ciagnacych w prawo obozu
az do Wisly po nad malenka rzeczka. Obo6z byt tedy niejako
w zamknietym trojkacie, nie majac do dziatania, tytko nie-
wielkie pole, a do wyjscia z tego trojkata dtuga 1 wazka groble
z Chodzczy. Wiedziano o tem, ze Rydygier musi by¢ w Temnicy;
ze lada chwile mogt lasami przyciagna¢ obdz 1 pod zaslong
tychze laséw posta¢ oddzialy znaczne na prawa strone bagien
do przeciecia sie drogi cofania przez groble w Chodzczy; zwlasz—
cza ze 1 za ta grobla byt las; jednak postanowiono tam nocowac
1 mostu nie braé¢ az nazajutrz.

Moskale obudzeni z niedarowane] nieczujnos$ci, poczeli 1
w miedcie 1 u szancow przedmostowych dawaé¢ bezprzestannie
ognia z dzial, chociaz nikt na nich nie nacierat, i nasz obo6z
stal przynajmniej o kilka strzatow armatnich od miasta. Karol
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Rozycki udat sie do Jenerata Rozyckiego 1 tg raza prosit zeby
albo rozkazat uderzy¢ w nocy na miasto i na most co mogto
pomys$lny skutek przynie$¢, albo zeby opuécit to stanowisko
jak najspieszniej i1 cofnat sie za Cbodzcze, gdyz bezprzestanne
strzelanie nieprzyjaciela z armat, nie jest niczem innem tylko
powolywaniem Rydygiera ku pomocy, a jego nadciggniecie
grozilo zguba calemu naszemu Kkorpusowi. Stowa Karola Ré-
zyckiego byly bardzo dobrze przyjetemi przez Jenerata, ale
byli ludzie co wotali, Zzeby zosta¢ na miejscu 1 czeka¢ na Rydy—
giera dla honoru oreza Polskiego; dla honoru za$ tego oreza
nie popierali mys$li uderzenia na miasto 1 na most: tak wiec
z przyczyny tych najniepotrzebniejszych doradcow w wojsku,
korpus zostal na miejsku.

Juz w pdézna noc dano wiedzie¢ Jeneratowi Rozyckiemu ze
oddziat jazdy Moskiewskiej wszedl do Solca. Jenerat dat rozkaz
Karolowi Roézyckiemu zeby o $wicie udat sie tam z pulkiem
jazdy Wotynskiej.

O $wicie przechodziliémy groble w Chodzczy: pamietamy te
stowa naszego dowoddcy: przecie wychodzimy z tego przekle—
tego samotrzasku.

Uszedlszy moze z pare tysiecy krokow w las bedacy za wsia,
zdybaliémy na pieszo koto malutkie; karczemki, kapitana La-—
gowskiego, naszego dawnego znajomego z W otynia; zmieszany
byt na twarzy a stréj mial w wielkim nieporzadku. On nam
opowiedzial ze jadac bryczka z Kielec z raportami do Jene-—
rata Rozyckiego, ztapanym zostat przez DoncoOw; bronit sie
jak mogt, 1 pasujac sie z niemi zrzuconym byt z bryczki. Oni
przeploszeni naszym pochodem, bryczke uwiezli a kapitana
zostawili. W mig trzeci pluton pierwszego szwadronu pod do—
wodztwem Jana Omiecinskiego, skoczyl w poszlak za Doncami,
a Sledzac ich jak zwierza po tropie, dognat, bryczke odebrat,
trzech Doncow wzial w niewole; kilku nasi jezdce zaktuli,
a reszta pierzchneta. Kapitan Lagowski cieszy! sie z odzyska—
nych papieréw i skarbow, a Karol Rozycki wypytywat na stro—
nie jencow.

Byli to Donce z korpusu Jenerata Rydygiera; wyznali ze ich
korpus zlozony z szesnastu szwadronow jazdy, osmiu bataljo—
néw piechoty 1 dwunastu armat, ciagnatl $piesznym pochodem od
Temnicy na odglos styszanych strzatow z Janowca; ze Jenerat
Kwiecinski z dwoma putkami dragonéw 1 z Doncami Florjana
Rzewuskiego ciggnie dla przeciecia od Chodzczy drogi naszemu
korpusowi. Karol Rozycki posial z ta wiescia do Jenerata, a
z putkiem ruszyt! ku Solcowi.

W drodze zdybaliémy bataljon strzelcéw celnych Sando-
mierskich, 1 dowiedzieliSmy sie ze w Solcu nie masz zadnego
oddzialu nieprzyjacielskiej jazdy; wie$¢ za$ urosta z poptochu
zrobionego wpadnieciem kilkunastu dragonow po zabranie soli
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w magazynie Soleckim. Dragoni predko wynies$li sie, a kom—
panja naszych strzelcow wyszta zrana z miasteczka i zostawita
je spokojnem: o pottory mili od Chodzczy staneliSmy na od-
poczynek.

Tam uslyszeliSmy strzaty armatnie od strony Chodzczy;
Karol Rozycki natychmiast kazal siada¢ na kon, a zabierajac
7z sobg bataljon strzelcow celnych, szedt na huk bitwy. Strzel-
com wskazat lasek, bedacy na drodze z Chodzczy do Wulki-
Soleckiej, ktory powinni byli zajac¢; jazda za$ nasza w kolumnack
pol—-szwadronowych szta sporym kitusem ku Chodzczy. — Tu
nieszczesny widok przedstawil sie naszym oczom: korpus nasz
cofat sie w dosy¢ dobrym nietadzie, a jazda nieprzyjacielska
szla za nim w pogon; ale ujrzawszy nasz pulk — zapewne bala
sie zasadzki, albo ten positek sadzila za daleko wiekszy —
zatrzymala sie, 1 korpus nasz nie goniony, mogl spieszy¢ do
Wulki-Soleckiej, zostawiajac nasza jazde w tylnej strazy.

Tam za$ w obozie rzecz odbyla sie tym sposobem: juz po
wschodzie stonca, z Temnickiego lasu ukazywaty sie kolumny
jazdy moskiewskiej, 1 razem z niemi ¢ma Doncow. Jenerat
Rozycki wtenczas wydat rozkaz cofania sie na dituga groble:
najprzod ruszyla stara jazda i jazda Podlaska; za niemi szosty
pulk strzelcow Krakowskich pieszych; artylerja stawata na
pozycji przed grobelka do odstrzeliwania sie, a legja Litewsko—
wolynska piesza i1 strzelce celni Podlascy mieli zastania¢ cofa—
nie sie. Moskale szybko nastepywali 1 rozwijali sie przed la—
sem, a nasi ledwie zabrali sie do pochodu. Jeneratl Rozycki
zabral szwadron legji Litewsko—wotynskiej; szwadron ktory po
raz pierwszy mial by¢ w ogniu, chociaz wprawdzie skladat
sie on z powstahcoéw ochrzczonych ogniem wielu bitw’; pod-
prowadzit ku nieprzyjacielowi, kazal rozpu$ci¢ harcownikow’,
1 przemowit:

— Tu sta¢, bi¢ sie 1 gina¢, a nie ruszy¢ bez rozkazu. —

Dzielni Rusini, bo ten szwadron sktadal sie z samych Wo-
tyniakow i Ukraincow’, pomimo ze nosit imie legji Litewsko-
wolynskiej, gracko sie ucierali z dziesie¢ razy liczniejszym
wrogiem. Ale Moskale lekliwi aby natrze¢ na te garstke
naszych, odstonili swojg artylerje, 1 wtenczas kiedy kulami
strzela¢ poczeli w kolumny cofajace sie na groble, kilka strza—
tow kartaczami sypneli do szwadronu Litewsko-wotynskiego;
kilku jezdcoéw padio, miedzy niemi miody Kaszowski mocno
ranny.

Szwadron razony kartaczami z frontu, a z boku strzatami
licznych harcownikow, ktorzy poczeli go oskrzydla¢, zaczal sie
chwia¢ we froncie; potem porozrywal sie i w najwiekszym nie—
fadzie szybko sie cofat: nieszcze$ciem wpadt na cze$¢ legji
Litewsko—wolynskiej pieszej, 1 na strzelcow celnych Podlaskich:
rozbil ich i zmusil do rozmykania sie na strony po za ploty.
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Jazda moskiewska dopiero wtenczas pus$cita sie w pogon,
juz na gotowq rzecz, siekta 1 zabierala w niewole naszg pie—
chote, a poptoch i nietad wlecialy do catego korpusu i z nim
gonity az do Wulki-Soleckiej.

W tych nieszczesliwych kilku godzinach stracit korpus prze-—
szlo sze$éset ludzi w zabitych i1 zabranych w niewole: miedzy
temi ostatniem byt waleczny pulkownik Kwiatkowski, i kapitan
Hanowski. Gdyby Moskale byli gonili $miato 1 szczerze, przy
przemozniejszych sitach i1 korzystajac z nietadu, byliby zniszczyli
caly korpus: ale zatrzymali swoja pogon.

Od Chodzczanskiego lasu do Wulki—-Soleckiej putk jazdy
Wolynskiej utrzymywat tylng straz, cofajac sie stepa, pol—szwa-
dronami we wschody; tylko sami Donce szli za nami, swoim
zwyczajem rozbiegajac sie po polach: tymczasem korpus zbie-
rat sie w Wulce-Soleckiej, i poprawiat niefad.

Kolumny nieprzyjacielskie tak byly opieszale w swoim po-—
chodzie, ze nim sie nam ukazaty, mieliSmy czas nakarmi¢ konie.
Za ich ukazaniem sie Jeneral Rozycki z piechota i starg jazda
podputkownika Chmielowskiego pociagnat $piesznie pod Lipsk;
Karolowi Rozyckiemu polecit utrzymywacé tylnag straz z putkiem
naszej jazdy, z dwoma szwadronami jazdy Podlaskiej, i z czterma
armatami.

Od Wulki-Soleckiej az do Lipska z mile polska ciagna sie
otwarte pola; na prawo wida¢ w dali lasy, na lewo tylko jeden
maly lasek przypieral do zabudowan Lipska.

Moskale szli tym porzadkiem: szesnascie szwadronow dra—
gondw 1 konnych strzelcow w dwie linje w szachownice, z calg
artylerja ztozona z dwunastu armat szty naprzod; po skrzy-—
dtach harcownicy Donscy rozsypali sie szeroko; za jazda cig—
gnely kolumny piechoty, 1 jeszcze kilka szwadronow jazdy.
Jazda Jenerata Rydygiera byta nie zta, ale piechota najlichsza,
ztozona po wiekszej czesci z rekrutow Zydow. Nigdy on nie
odwazatl sie jej stawia¢ w linji bojowej przeciw nam, a tem bar—
dziej nie $mialby prowadzi¢ na bagnety.

Artylerja moskiewska ciagle dawata do nas ognia; my$my
sie cofali stepa, w wschody; granaty pekaly przed szeregiem i
za ogonami naszych koni, 1 zaden jezdziec ani odwrocil sie
przez ciekawos$¢, ani przysporzyl chodu koniowi. Kapitanowie
Kaczanowski 1 Freze dzielnie odstrzeliwali sie wrogowi, 1 za
kazdym strzalem naszej artylerji widzieliSmy jak sie mieszaly
szeregl nieprzyjacielskie, 1 za soba zostawialy jezdcoéw bez koni,
konie bez jezdcow.

Juz nie daleko Lipska, Karol Rozycki rozpoznawszy dobrze
sity nieprzyjacielskie, przedstawial Jeneratowi aby przyjal bi-
twe przed miastem, obsadzajac lasek strzelcami celnemi, usu-
wajac dziala i1 piechote liniowa ku miastu, na stanowiska nie—
przystepne natarciu jazdy, sze$¢ szwadrondéw tylnej strazy
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ustawi¢ ukos$nym frontem do drogi naprzeciw lasku, starg zas
jazde z tylu w rezerwie za linjg bojowa sze$ciu szwadronow.
Nieprzyjaciel musiatby usifowa¢ dobywa¢ lasku; wtenczas ar-
tylerja nasza razitaby jego kolumny, a jazda silnem uderzeniem
moglaby rozbi¢ jazde nieprzyjacielska 1 sowicie powetowaé kle—
ski odniesionej pod Ckodzcza. Jazda nasza ckociaz w liczbie
troche mniejsza, daleko byla dzielniejsza od jazdy nieprzyja—
cielskiej. Karol Rézycki sadzit ze spotkanie mogto do szczetu
rozbi¢ korpus Moskiewski. Jeneral Roézycki nie odwazyt sie
na to postanowienie, ale umys$lit zaja¢ stanowisko za miastem,
broni¢ miasta piechota, do nocy wstrzyma¢ natarcia nieprzy-—
jaciela, a potem cofa¢ sie w lasy.

Wskutek tego postanowienia stara jazda z podputownikiem
Chmielowskim ruszyla w miasto, za nig bagaze 1 luzne konie.
Karol Rézycki chcial ze szwadronami wzig$¢ sie w prawo, i
przeprowadzi¢ je polem za miasto; ale major Poniatowski oficer
sztabu Jenerala, postany na rozpoznanie powierzchni, dal wie—
dzie¢ ze tamtedy plynie nie przebyta rzeka, 1 ciagna sie grzaskie
bagna; chociaz potem dowiedzieliSmy sie, ze tam nie bylo nic
oprocz malenkiego ruczaju. To nieprawdziwe doniesienie sta-
rego, a tem samem pewnego do$wiadczenia oficera, zrobito ze—
$my szli do miasta: po przodzie legja Litewska—-Wotynska konna,
dalej jazda Podlaska, w" koncu nasz putk; piechota za$ i arty—
lerja zajely chwilowe stanowisko, opierajac prawe skrzydio o
cegielniag posunieta ku laskowl.

Moskale znalaziszy lasek nieosadzony a widzac szybkie co-
fanie sie naszej jazdy, klusem nastepywali i juz pierwszy sSzwa—
dron jazdy Wotynskiej wszed! do miasta, kiedy w mieécie
rozlegt sie krzyk: nasze dziata biora! Karol Rozycki przy—
biegt z czota kolumny 1 odwréciwszy trojki od lewego, w czwat
wyprowadzit nas za miasto przeciw nieprzyjacielowi. Harco-
wnicy, ktorzy bez tadu nacierali na nasze armaty, pierzchneli,
a szwadron pierwszy rozwinat sie na drodze przed Lipskiem;
o kilkaset krok6w na prawo nas stanat szwadron Podlaskiej
jazdy.

Jenerat Rozycki zabral trzeci i drugi szwadron naszej jazdy;
postawil je miedzy optotkami, tak iz ogony konskie dotykaly
plotow dla wspierania artylerji; czes$cig piechoty osadzil sto—
doly 1 cegielnie a sam na czele tyraljerow, posunal sie ku nie—
przyjacielowi, ktory juz opanowat lasek.

Nieprzyjaciel rozwinal szesnadcie szwadrondéw jazdy, oplera—
rajac jej lewe skrzydlo o lasek; odstonit artylerja, tak ja usta—
wiajac pod laskiem, i1z jedna potowa razit nasza piechote, druga
jazde stojaca na drodze; przytem liczni harcownicy rozsypali
sie na nasze lewe skrzydto, ktore utrzymywal pierwszy szwa—
dron jazdy Wotynskiej, polowa nasze] pieckoty i szwadron legji
Litewsko—-Wotynskiej; byty w miescie; podputkownik za$ Ckmie—
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lowski tak spiesznie uprowadzil starg jazde, izesrny dopiero
w poOzna noc potratili ja dogna¢. Tak tedy .Jeneral Rozycki
nie ckcac przyja¢ bitwy w porzadnym szyku, przyjmowal jag
w najwiekszym nietadzie, stawiajac bronie na niewlasciwych
sobie miejscach, rozrywajac oddzialy jednorodne, tak iz kazdy
szwadron, kazda kompanja prawie byly poodosabniane.

Moskale widzieli ten dziwny szyk naszego korpusu, gdyz tak
blizko byli od nas, ze snadno mogliSmy rozréznia¢ kolory mun-—
durowych kotnierzy 1 mascie koni. Kilka razy trabili do natar—
cia, po kilka razy zawrzasli hura! a nie $mieli konmi ruszyé¢
z miejsca; ale za to z armat tak gesto 1 tak hucznie strzelali, ze
naszych armat ani stycha¢ byto: stuzyliSmy za cel Moskiewskim
strzalom, a kartacze rwaly nasze szeregi.

Wtenczas kiedy w pierwszym szwadronie zolnierz trzeciego
plutonu Sobolewski padt bez ducha, ugodzony dwoma kartaczami
w pier$, wachmistrz czwartego plutonu Brzezinski mial reke
1 noge zgruchotang od kartaczow. Hrycékowi Owsijcowl trzy
kulki zdziurawily czapke, Teodorowi Myélinskiemu strzaskaty
kolbe z karabina; sze$¢ koni byto ubitych, a kartacze tak ryly
ziemie przed naszym frontem, ze kolnierze nasze biale, grana-—
towe mundury, twarze, i konie wszystko byto popielate: wten-
czac Chwedko zotlnierz trzeciego plutonu z u$miechajaca sie
twarza odezwat sie do Jana Omiecinskiego swojego oficera.

— Panie Poruczniku to dziwo, ze te Moskiewskie kartacze,
to tak purchaja jak stado wroblow kiedy sie zrywa z konopi. —

To porownanie, ten pomyst w chwili kiedy $mier¢ latata po
nad glowami, dowodzity jak daleko strach byt od serca tego
cztowieka, ktéry po raz pierwszy stal w froncie. Chwedko byt
stuzacym Omiecinskiego; na dwa dni przed bitwa pod Lipskiem
przyszed! prosi¢ swego Pana, aby mu pozwolil zosta¢ zotnie-
rzem; na poparcie swojej prosby taki dat powdd.

— Jak przyjdziemy do domu, a zona i dzieci 1 dobrzy ludzie,
zapytaja: Chwedko, a co ty robit w czasie wojny? to byloby
sromno odpowiedzie¢: ja jezdzit za pulkiem 1 wodzil panskie
konie, jadt, pit, a z Moskalem sie nie bil. Niechze Pan tak
zrobi zeby Chwedkowe dzieci 1 zona, mogly moOwié¢: 1 nasz
Chwedko byt Zolnierzem, bil sie za Polske; a ja jak bede zywy,
to znowu Panu bede wiernie stuzyl. —

Chwedko zostat zolnierzem 1 pod Lipskiem bral wojenny
chrzest.

Jezdce nasi wséréd huku armat 1 purchania kartaczy, widzac
jak ¢ma harcownikéw Doncoéw, dragonow i strzelcéw konnych,
bezprzestannie pukajac oskrzydlata nas w lewo 1 dosiegata mia—
sta; wolali na Karola Rozyckiego.

— Ojcze serdeczny! a nu my na nich. —

[ oczy tych ludzi jeszcze lepiej mowily, ze w matej garstce
pewni byli ztamaé¢ wroga 1 przeé¢ przed sobg na przepadie. Ale
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Karol Rézycki sokotem okiem przejrzat pole bitwy 1 rozkazu
nie dat, a szwadron stat jak mur: stary— Stanistaw Dunin przed
nim. Ci ludzie goracej krwi i checi, stali sie jak z kamienia,
czekall na to, co Bog da, na to, co dowodca kaze.

Obok szwadronu jazdy Wolynskiej, dziala sie rzecz godna
uwagl. Szwadron jazdy Podlaskiej ztozony z samych nowo—za-—
cieznych zotnierzy, zostal opuszczonym przez swoich oficerow,
rannych czy odkomenderowanych tego nie wiem, jeden tylko
Itowiecki podporucznik a przedtem akademik czy z Poznania,
czy z Berlina stal przed frontem; Zolnierze tej jazdy wotali na
Karola Roézyckiego.

— Putkowniku daj nam swoich oficerow, a gdzie p6jda Wo-
Iynce to 1 my tam pojdziemy, 1 nie powstydzg sie nas. —

Karol Rozycki przejechat sie przed ich frontem, podofice—
rom kazat wyjecha¢ przed front i zastepowa¢ miejsce oficerow,
adjutanta pulkowego naszego zostawit przed szwadronem, 1 ta
mioda jazda stata dzielnie, ochoczo.

Inny szwadron tej jazdy’, byt w prawo miedzy optotkami
postawiony tam gdzie nasze szwadrony, drugl i trzecl.

Mimo silnego ognia, ktéory trwat wiecej kwadrans, lewe
skrzydto zachowalo najwiekszy porzadek; ale na prawem nie
tak sie dziato. Jeneral Rézycki byt przy tyraljerach koto ce-
gielni, tak dzielnie strzelajacych, iz =zabijali kanonieré6w Mo—
skiewskich kolo armat; kilka razy dowodce drugiego 1 trze—
ciego szwadronu naszej jazdy prosili o pozwolenie natarcia na
wroga, odstaniajacego czeé$ciami swoje szwadrony, ale Jeneratl
nie dozwolit 1 rozkazal cofanie sie, sam zawsze zostajac przy
tyralierach.

Mimo gorliwos$¢ dwoch oficeréw sztabu, Eustachego Janu-
szkiewicza 1 Kajetana Rulikowskiego, cofanie to odbywato sie
w najwiekszym nietadzie; piechota 1 jazda porozrywana na
czastkowe oddzialy, parla sie do miasta nie kolejg, ale wszystka
razem chciataby tam wejs¢.

Dwie drogi wiodty do miasta; jedna, wielki szlak na ktérym
stal pierwszy szwadron jazdy Wotynskiej; druga, drozyna wio—
daca od cegielni miedzy krete opftotki przedmieécia. Piechota
weszta na obydwie drogi, a nawet przez fosy i ploty przeta—
zita do miasta. Karol Roézycki zatrzymal obydwa szwadrony
stojace na lewem skrzydle, i kazat piechocie rozstepywacé sie
na boki 1 18¢ przepuszczajac artylerje. Trzy za$ szwadrony
bedace na prawem skrzydle, drozyna od stodoly klusem weszly
do miasta, 1 klusem chcialy one przej$¢, ale ulica byta zatara-—
sowana piechotg 1 wozami. Jazda za$ Moskiewska z kilku ar—
matami pu$cila sie w pogon za naszem prawem skrzydtem.

Tam zaczela sie ogromna utarczka nam bolesna: wielu
z piechoty 1 kilkudziesieciu z jazdy zgineto. Dziewieciu Zolnie—
rzy naszej jazdy z podporucznikiem Tytusem Starzynskim i



225

wachmistrzami Witkowskim 1 Ostaszewskim, po wsciekte] obro—
nie, dostalo sie w niewole; takoz wzieto kilkunastu Zzolnierzy
z jazdy Podlaskiej. Pod Michatem Grudzinskim ubito dwa ko—
nie, kiedy dzielny ten oficer w tylnej strazy, jako dowoddca i
jako zoflnierz, odpieral Moskali. Potrafit on o tyle ich wstrzy—
maé, ze przed nim bedaca jazda 1 piechota wyszly z miasta: on
sam po stracie drugiego konia, na piechote zdotal cofna¢ sie
przed Moskalami.

Juz Moskale byli w mieécie z prawej strony, 1 hareownicy
nieprzyjaciela, ucierajacy sie na naszem lewem skrzydle, wpa—
dali do miasta, kiedy Karol Rézycki wydal rozkaz cofania sie.
Jazda Podlaska nie chciata i8¢ naprzod, zeby nie zmniejszaé so—
bie niebezpieczenstwa: nasz dowodca nie chcial jej zostawiac
z tylu; trojkami tedy oba szwadrony szly obok siebie. Szty
stepa; Moskale wyciskali sie z zaulkéw, a nie $mieli na nas
naciera¢. Szable mieli powznoszone do goéry, a nasi jezdce
drzewcami spis ich odganiali, tylko kartacze na nas sypaly i
wyrywaly z szeregéw to jezdcow, to konie.

Adam Baranowski, wachmistrz pierwszego szwadronu,
z rozkazu dowodcy zebrawszy kilkunastu strzelcéOw celnych
Sandomierskich, osadzit niemi domy, z ktorych odpierat Mo-
skali od mostku nad prawie wyschig rzeczutka, ktoredy mie—
liSmy przechodzi¢.

Ledwiedmy przeszli most, rozbiegta sie wie$¢ ze jeneral Ro—
zycki zginal, 1 sztabs—oficerowie réznych broni, zadali od Ka-
rola Rozyckiego, aby objal dowddztwo, co tez on natychmiast
uczynit.

Juz cale Moskiewskie sity wchodzilty do miasta, a prorozry-—
wane czastki naszej piechoty wynosily sie ztamtad. Karol Ro-
zycki natychmiast cofajace sie oddzialy zatrzymat, 1 kazat
poodwraca¢ frontem do miasta. Cztery dziata Frezego i Kacza-
nowskiego ustawit w baterje pod zubocza na lewo, szwadron
legji Litewsko—Wotynskiej postawil w obronie dzial, za nim o
kilkaset krokéw szwadron jazdy Podlaskiej] w kolumnie $cidnie—
tej niejako rezerwe. Ta jazda w oddali od strzalow, z za wzgoérza
nieprzyjacielowi przedstawiata czoto licznej kolumny. Dwa
dziatka pozostale byly przy tej jezdzie; te dziatka byty tak
niegodziwe, ze ich nigdy prawie nie uzywano, majaczaty tedy,
jako artylerja rezerwy. Plerwszy szwadron jazdy Wolynskiej
obroécit sie plutonami ku mostowi, a pod jego zastong piechota
formowata kolumny do natarcia. W miescie jeszcze stychac
byto odstrzeliwanie sie oddziatow naszej piechoty, ale juz ko-—
lumny Moskiewskie wysuwaly sie ku mostowl.

Artylerja nasza poczela raznie pali¢ na ukos do kolumn
nieprzyjacielskich, a tak celnie ze za kazdym strzalem trupy
pomostem sie ktadly. Jazda nasza z prawego skrzydta, rozsy-—
pana po prawe] stronie rzeczulki, poczeta przechodzi¢ 1 formo-

CzAJKOWSKI. [lii. !
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mac¢ sie za kolumnami piechoty. Moskiewskie kolumny zatrzy-—
maly sie 1 ujrzeliSmy jak sie wynosily z miasta we wstecznym
kierunku, zkad przyszly.

U nas w bedny zabebniono do natarcia, kolumny piechoty
ochoczo z bagnetem szly na most, jazda odebrata rozkaz is¢
w lewo po za miasto, tg droga, ktoredy przeszkodzito nam i8¢
rozpoznanie majora Poniatowskiego, a o ktérej sie przekonano,
7e nie miata Zadnej rzeczki, tylko suchy ruczaj do przebycia.

W jednem mgnieniu oka zmienily sie poloZenia obydwoch
wojsk: nieprzyjaciel sie cofat, a my$my szli do natarcia, kiedy
sie zjawil jeneral Rozycki na czele tyralierow, z ktoremi byt
odciety, a po dzielnej obronie dostawal sie do nas. Jeneral ser-
decznie witany przez wojsko objal dowoddztwo, a uznawszy
wedtug siebie natarcie niepodobnem, zatrzymat kolumny. Mo-
skale wycofali sie z miasta; 1 jaki$ czas nawzajem strzelaliSmy
do siebie z armat, a potem nasz korpus udal sie do dalszego
cofania sie.

W czasie tej ostatniej chwili, waleczny adjutant naszego
putku dostat kontuzji tak silnej, iz o malo Zyciem nie przy-—
ptacit. Karol Rozycki byt ranny lekka kontuzja w szczeke, ale
to bynajmniej ani chwili nie przeszkodzilo mu dowodzi¢. Straty
naszego korpusu w tym dniu byly znaczne, bo przyprawily
najmniej o strate jego czwarte] czedci, duch jednak bynajmnie]
nie upad!. Zotnierze i oficerowie ci co sie bili, wiedzieli, ze
bitwa pod Chodzcza byla nie wiedzie¢ pod jakiemu i na co wy-—
dana; w bitwie za$ pod Lipskiem nie chciano dwa razy probo-—
waé zwycleztwa.

Nocowalismy o dwie mile od Lipska, a ztamtad poszliSmy
do Kunowa przez Grabowiec; Moskale szli za nami, ale bardzo
wolno, 1 nie widywaliémy tylko Donskich harcownikow.

Miedzy jezdcami straconymi, byt mtody K — z Itzy! nie
wiedzieliSmy gdzie sie podzial; dopiero w Kunowie wtasna
matka przywiozta go do putku po raz drugi. Byl on w drugm
szwadronie, w czasie bitwy, gnany przez kilku Doncow uciekt
w las, a ztamtad nie mogac trafi¢ do putku, zajechal do matki.
Ona go przewiozta miedzy poczty nieprzyjacielskie. Lzy u niej
byly w oczach, kiedy staneta przed naszym dowodca.

— Panie putkowniku, dalib6g moéj syn nie uciekl: on tak
sie tem trapif, ze pulku nie znalazl; o ja wiem ze on by wolat
sto razy zgina¢, jak zeby o nim zle myslano. Biednie dziecko, to
dobra krew polska. Ojciec jego to byt dobry Polak, stary zot-
nierz, jeszcze za Dabrowskiego. Ja mu od kolebki zawsze ga—
datam: Polak dla Polski wszystko powinien zrobi¢; bij Moskala,
bij Niemca. Jak Boga kocham, on tak bedzie robif, niech pan
Putkownik go wezmie. —

Matka dalej mowi¢ dla tez nie mogta, i syn miat 1zy w
oczach; a kiedy putkownik u$miechem, stowem 1 uS$ciskiem
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przygarnat go do siebie, oboje jak prawdziwe dzieci ptakali
z radoéci.

Po chwili, Karol Rozycki przedstawial matce zeby zabrata
go do domu, moéwiac ze miody, a ze waleczny, to sie zda na
drugi raz.

— Na drugl raz; nam trzeba teraz ich pobi¢. Jak wszyscy
Polacy wezma sie do broni, to pobija, dalibog pobija. A jak
trzeba bedzie jeszcze, to Polska znajdzie ludzi do broni, znaj—
dzie zawsze na wroga. —

Mtody K — zostal w putku, a matka, co go przywiozla ze
Izami w oczach, ze smutkiem w sercu; odjezdzata do domu bez

niego z usmiechem na twarzy, z wesoto$cia w sercu, bo to byla
matka Polka.

15



SAWELEJ.

(WSPOMNIENIA PULKOWE.)

Sawelej nie byt ani Watazka kozaczym, ani bohaterem
powstania: byl to po prostu mieszkaniec Tambowskie] czy Sa-
ratowskiej gubernji, oddany w rekruty roku panskiego 1805,
na zalatanie owej dziury, na jakg narazito sie Moskiewskie
wojsko pod Austerlitz. Po dwudziestu trzech latach, wyrazajac
sie terminiem Moskiewskim, bezporocznej stuzby, najprzod
w dragonach, a potem w utanach Sanktpetersburgskiego putku,
dla dostuzenia swoich dwudziestu pieciu lat, przeznaczonym
zostal na dienszczyka, czyli stuzacego do miodego korneta
tegoz putku, Michata Grudzinskiego.

Stuzba Saweleja byta bezporoczna, jak sam mowit; nigd}’
mu wiecej nie wyliczano nad sto patek na raz; jak mu oficer
powiedzial, w ckwilach kiedy jeszcze byl Zolnierzem: Sawelej
trzeba mi kury na rosot, albo kaptona na pieczyste, poszukaj.
Sawelej w duch dostawit co oficer chcial, 1 pieniedzy za to nie
zadat, bo sam niemi nie placil. A jak chlop gospodarz przy-—
szed! z podarkiem do oficera skarzy¢ sie, ze Sawele] kury kra-—
dnie, to Sawelej kilkadziesigt patek dostat 1 nie powiedzial, ze
oficer kradzione kury pojadi. Toz szamo robil z owsem 1 sia—
nem, kiedy rotmistrz wskazal w szwadronie konie na wielki
post z suchotami, ale zaprawny przykazem aby byly spasniej—
sze jak dawniej. Do tych zalet wys$mienitego Moskiewskiego
7otnierza, mial nieco odw'agi, ozdobiony byt medalami za
wojne turecka, za wojne francuzka, i za wziecie Paryza. Wie—
cej roku byt we Francji, 1 tam go jedna rzecz mocno zastano—
wita, 1 o tej powtarzal wszystkim ludziom, mniej bywalcom
jak on.

— Ot Francja, $wiety Mikotuszka pomituj, co to za rozu-—
mni tam ludzie; u nas to panowie ptaca zeby paniczéw 1 pa—
nienki po francuzku uczyé, a tam kazdego chtopa dziecko,
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jeszcze chodzi¢ nie moze, a juz tak gada po francuzku jak nasi
panowie; to az dziwno, co to za rozumny nardéd. —

W obec swojego oficera Sawelej nie umial tylko dwa stowa
wymowié: — Co rozkazecie? — Stucham. — Gdyby oficer byt
kazal skaka¢ z piatego pietra, bytby odpowiedzial: — Stucham,
1 skoczyt.

Taki to cztowiek wypiastowany 1 wyedukowany patkami,
dostat sie na dienszczyka do Polaka, 1 do dobrego Polaka; dzi-
wit sie mocno dla czego na pierwsze powitanie miody jego
pan nie kazal mu sypna¢ sotki patek, jako zadatek na przyszite
przewinienia. Stuzy! mu jednak wiernie 1 poczciwie przez czas
kampanji tureckiej; jakby wtasne dziatki, hodowal wierzchowe
konie swojego pana; owego Kkasztanowatego anglizowanego
Almaza, 1 wronego Czarnomorca.

Po wojnie stuzy! panu jak najwykwintniejszy francuzki ka-
merdyner. Poniewaz panska fantazja byta, kazdego rana przed
ubraniem sie, wypali¢ siedm fajek tureckiego tytoniu, a kazda
w innym szlafroku 1 obwiazany innym szalem, Sawelej nigdy
sle nie zmylit: zawsze podawal po czerwonym, zielony, po
z6ttym, biaty szlafrok; imbryki z herbata obwijat w dziesieé
serwet, zeby zapachu najsubtelniejszego nie przepuscily, bo
pan w czasie kampanji dowiedziat sie, ze tak robig Chinczycy,
1 tak przykazal robi¢ Sawelejowi: a predzejby sloiice pozwo-—
lito sobie zmieni¢ ztoty na czarny kolor, jak Sawele] zmienié
rozkaz panski, bez nowego rozkazu. Pana za$ swego bardzo
kochat, 1 zawsze mowit w kredensie przed stuzba, 1 w garde-—
robie przed pokojowkami:

— Jak moéj pan, takiego nie masz na $wiecie; sztab-rot—
mistrz, trzy krzyze 1 szable za waleczno$¢ dostat, a wszystko
jednej kampanji: a taki mtody, ale chwat. —

Kiedy nadeszto nasze powstanie, Sawelej, Moskal zabity,
nie opuscil swojego pana; poszed! z nim, i jak w kampanji
Tureckiej, tak w kampanji przeciw Moskalom, wodzil Atmaza
1 Czarnomorca, robil panu herbate, jes$é¢, 1 stuzyt wierniej
jak pies. Czasami wprawdzie, po odetchnieciu z Moskiewskich
palek, lubit sobie pociagnac¢ troche, ale nigdy nie tracil glowy,
1 nie przeczyl panu ze pijany; tylko na wszystkie pofajania
powtarzal: — Stucham. —

Nie raz bywaty takie wypadki.

W jednym miejscu harcownicy nasi uclerali sie z harcowni—
kami nieprzyjacielskimi, 1 za lada chwile pewni byliSémy boju,
kiedy Michat Grudzinski zawotat :

— Sawelej, odszukaj mi czerwony sznureczek, tam musli
by¢ w jukach. —

Sawelej odpowiedziat: Stucham. Za frontem razpakowywat
juki, porzadnie rzeczy po rzeczach wyciagat jakby to bylo na
mustrze, znalazt czerwony sznureczek, 1 przyniost panu.
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Grudzinski obejrzal ua wszystkie strony szuurek, 1 powie—
dzial: Schowaj, a nim przyszto do boju, juz wszystko byto upa-—
kowane 1 juczny kon uprowadzony w bezpieczne miejsce.

Podobne wypadki odnawiaty sie bardzo czesto; niemi Gru-—
dzinski utrzymal Saweleja W' porzadku i karnosci.

Po nieszczesliwym koncu wojny, Sawelej] w Galicji, ckociaz
byt przy swoim panu, uzywal wielkiej samowoli; tak mu to
byto niemitem, tak sie ztesknit za patkami 1 za stuzbowym
rygorem, 1z jednego dnia czy nocy, nie powiedziawszy panu
nawet badz zdroéw, porzucil go, 1 poszedt na Ukraine; nie
zabral jednak z sobag ani ztamanego szelaga, nienalezacego do
siebie.

Kie doszedt do wioski s;wojego pana; w drodze byl ztapa-—
nym i zaprowadzonym do Zytomierza. Tu dopiero zal mu sie
zrobilo za panem.

Przywiazanie ku panu wlato mu spryt do glowy 1 rozwigzalo
jezyk: 1 kiedy go stawiono przed jenerat—gubernatorem Lewa-—
szowem, postanowil uniewinnia¢ swojego pana, 1 tak sie przed
nim ttumaczyt:

— My byli z moim panem w Kikiszowce, za pozwoleniem
putkownika; pan wzial z soba kilku utanow dla bezpieczen—
stwa: my sobie cicho siedzieli, kiedy przyszta wiadomo$é ze
w Warszawie wojna; az tu niezabawem gadaja, miatezniki na
Podolu, miatezniki na Ukrainie. Moj pan do mnie moéowd:
Sawelej, trzeba jecha¢ do putku 1 bi¢ miateznikoéw; zeby bez—
piecznie zajecha¢, wsadzimy utanéw na kon, wezmiemy naj—
tezszyck chtopcoéw dziesieciu z Kikiszowki na koniack, 1 tak
pojedziemy dzi$ w nocy; a ja odpowiedziat: Stuckam, 1 wszystko
przygotowat do drogi.

W nocy wyjechaliémy z Kikiszowki, ale jeszcze nie dojechali
do Fredrowa, kiedy tu od Bystrzyka napadli na nas jacy$ ludzie
z krzykiem: Bi¢, wigza¢! To byt starszy panicz z Terechowy,
co to zartowa¢ nie lubi; moéj pan chciat sie broni¢, ale ja po—
kazat ze tam ich byto nieprzeliczona moc, tak my 1 musieli
z nim jechac.

Panicz z Terechowy powiedzial do mojego Pana: ty stuzyt
w wojsku, stawaj 1 komenderuj; a oczami pogrozit, ze jak nie
to zabije. [ moj Pan stanal 1 musial komenderowacd.

Tak my przyszli az w lasy, tam zastali Pana Rozyckiego.
To to gniewliwy cztowiek! jeszcze gorszy jak Panicz z Tere—
chowy, a jak powie: tak chce, to i tak musi bi¢. On zaraz za—
krzyczal: ty Grudzinski bedziesz komenderowat drugim szwa-—
dronem! wy ufani, bedziecie z moimi ludZzmi bili Moskali! I tak
by¢ musiato: a sporzy¢ o co nie byto, bo w lesie drzew co nie—
miara, 1 o postronek nietrudno.

Poszli my 1 szli; pod Cudnowem zdybali naszych tak Car—
skich Zolnierzy, a Rézycki krzyknatl bi¢ 1 my poskoczyli, bili i



pobili taki naszych; przyszli pod Motoczki, 1 znowu bili naszych,
przyszli pod Tyzyce i tam taki naszych pobili. Weszli do Kro-
lestwa Polskiego jak oni nazywali, 1 tam znowu na miazge po-—
bili naszych. Ciagle bili 1 bili; az dziwno!

Pan mi mowil: Sawelej, biada nam, my bijemy naszych;
juz nam do Cara nie wraca¢: a jak to mowil to az ptakat, tzy
mu staly w oczach, tak zatowat Cara.

Potem my przeprawili sie za Wiste, i tam miateznikO6w pou-
bierali jak zolnierzy w mundury, 1 moj pan musial sie ubraé
w ich mundur; 1 znowu my bili naszych.

Jednego dnia pan mi powiedziat:

— Stuchaj Sawelej! trzeba by temu koniec potozyé¢, trze—
baby ztad sie wymknac¢ i wréoci¢ do Cara; uciekaj ty naprzod,
jak tobie sie uda to 1 ja uciekne. *—

Ja poszedt, ale u tych miateznikéw, tp tak: tu wedeta, tam
pikieta, jedna kofo drugiej jak plot; na brzuchu ja pelzat, a
tu mnie cap za kotnierz.

— A szelma ucieka! — 1 poprowadzili przed Jenerata Ro-
zyckiego.

Ten Jenerat Rézycki, to nie ten Rézycki co z nami wyszedt
z pod Cudnowa; malenki, raby, oczy jak u kota, a zly jak ga-
dzina. Nic wiecej nie gadat tylko: powiesié, zastrzeli¢! Jak
tylko mnie przyprowadzili, tak jeszcze nie dostuchat o co rzecz
1dzie a krzyknatl:

— Powiesi¢ szelme! zaraz, zaraz. —

Wtenczas moj Pan do pulkownika Roézyckiego, zaczal jego
w rece calowaé, 1 prosi¢ zeby mnie wybawil. Putkownik po-—
szedt do Jenerata, jak mu nagadal, naprosit go, tak on zeby
sie odczepi¢, krzyknat:

— Wez go sobie do djabta. —

Mnie nie powieszono, a pan powiedzial: — No my juZ teraz
nieszczedliwi, Sawelej, nawet uciec nie mozna.

Znowu chodzili po Polsce 1 bili naszych, az nareszcie prze-—
szli Wiste 1 zaszli do Galicji w Cesarski kordon: tu pan do
mnie rzekt:

— Sawelej, mnie juz nie ma co wraca¢, mnie nikt nie uwie—
rzy, ale ty wracaj, Car dobry, tobie daruje; ty nie winien.
Jedz Sawelej; mnie juz trzeba gdzie$ umrze¢. 1 Pan tak ptakat
jak dziecko, 1 ja ptakal. —

Sawelej tak sie przejal swem zmyélonem opowiadaniem, ze
plakal jak bobr przed Jeneralem Lewaszowem, 1 ledwie mogt
zakonczyc.

— Ot i ja przyjechal, a moj biedny Pan tam, biedny Pan! —

I temi stowami zwigzal sobie na nowo jezyk; bo odtad na
wszystkie zapytania Jenerata Lewaszowa odpowiadat:

— Co przykazecie?

— Stucham.



Nawet palki 1 kutaki oficera, przeznaczonego do ciggniecia
indajacji, nie potrafily ani jednego stéwka wiece] wyciagnac.

Wskazano biednego Saweleja na wieczna stuzbe w bataljo—
nach sybirskich: on wyprostowat sie, oczy jak w tecze wlepit
w oficera co mu czytal wyrok, 1 gromko wymowit:

— Stucham. —

Ten cztowiek liczacy do sze$édziesieciu lat, po dwudziesto—
piecioletniej stuzbie dwom Carom, wérod zamieci $niegowych,
kopat sie w ptaszczu rekruckim, a dozorcy w kozuchach, na
koniach gnali go jak bydle jakie, 1 on nie szemral, nie opieral
sie ich woli, tylko powtarzat:

— Stucham, —

Za Perma padt na szlaku pocztowym 1 podnie$é¢ sie nie mogl.
Doniec jadacy przy przestepcach, pociagnat go kilka razy na-—
hajem, on oczy podniost do goéry, ostatni wysitek zrobit zeby
powsta¢, wymoOwit:

— Stucham. —

I z tem stowem zycie w nim zamarzto. Zawarly sie oczy,
skos$ciato ciato; z rozkazu starszego Donca, wspottowarzysze
zrzucili z drogi w $nieg cialo Saweleja, 1 zdawalo sie ze cztonki
zmarzniete chrupnely we wstawach rozglosem podobnym do:

— Stucham. —

0 bogdajby to — stucham — doleciato byto do ucha Cara
Moskwy, 1 on by moze powtorzyl:

— Stucham. —



MAKSYM SZTROC.

(WSPOMNIENIA UKRAINSKIE.)

Roku tysiac oémset jedenastego, juz w chwili kiedy wojna
Moskwy z Francuzem byla postanowiona, w TEkaterynostawie
podéwczas Matorosyjskiej stolicy, na rozkaz Cesarza Aleksandra
zebralo sie mnostwo Ukrainskich obywateli. Rzecz chodzita o
to, aby Ukraina uformowata nowe kozacze putki do stuzby Mo-
skiewskiego Cara: Witt, Obolanscy, Zawadowsey, 1 inna im
podobna milodziez Ukrainska, zapaskudzona Moskiewskiemi
uczuciami, nazbiegala sie z patentami na putkowych dow'édcow,
a od obywateli chciano, aby synéw swoich i dobytki poswiecili
na tworzenie tyck pulkow; w nagrode zostawiono im miano
Kozacze.

Miedzy temi obywatelami byt Igor Zagrajski ze swoim szwa—
grem Maksymem Sztrocem.

Na niemiecko przezwanym dla tego iz takim by! pronoza,
ze 1 samego djabta wyprowadzilby w pole 1 oszukal.

Zagrajski z siostry Sztroca mial czterech synow dorodnych
1 czerstwych jak Ukrainskie deby, a takie czmuty, ze w calej
okolicy gadano: —To djabty nie chtopcy, znaja sie miedzy sobg
1 z ojcem jak 1yse konie, a kiedy kto wlezie miedzy nick, to tak
mu bedzie jak palcu w odzwierku kiedy go przymkna. —

Sztroc nigdy zony nie mial, ale pamietal bardzo dawne czasy,
byt Zaporozcem i to w starszyzuie za Kaldyszewskiego, ktorego
powszechnie zwano Katdyszem; nie jedna czarke wodki prze-
pit z Zelezniakiem; nie raz, nie dwa, kulat po stepach za
wilkami z Nekrasg; byt przy oblezeniu i zniszczeniu Siczy 1
tam dziwy dokazywal, jak o tem nie on sam, ale Kozacze kro-—
niki powiadaja. Na staro$¢ osiadt przy siostrze, i uktadal do
konia 1 do spisy malyck siostrzencow jak wyziow do pola. a
powiadal jezli z nich nic nie bedzie, to w Zagrajskim Igorze
musi by¢ krew niemiecka, albo do ich natury musiata sie
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wkra$¢ natura niemiecka. — Sztroc jako prawdziwy Kozak,
niemca jak gadziny nie cierpiat a z Moskalem mial na zebie.
Ile razy sobie wiecej okowity pociagnal jak potrzeba, to wasa
pokrecat i mruczal: Zeby Bog dat Moskala w szory ubraé — co
znaczylo w prostym zwyczajnym jezyku, oszwabi¢, czyli na
dudka wystrychna¢ — to by potem 1 Sicz sie odbudowala, i Krol
Jegomo$¢ Polski, pan nasz mito$ciwy wzialby Rzeczpospolite
za teb; my by z Kosza motodcow dostarczyli i z serca dopo-—
mogli.

Sztroc w swoim rozumie tak kmetowal, ze Krol Jegomo$é
byt gospodarz Polski, ojciec narodu, co tad i sprawiedliwos$¢
wszedzie sprowadzal; a Rzeczpospolita to byla zbierana druzyna
z krnabrnych pankow, z Jezuitow, ktorych zwal Wyzuwitami,
z calej psiej niemieckiej, cudzoziemskiej zgrai i z Zydow. Zdato
mu sie, ze jakby jednych powypedza¢, powywieszaé, innych
ujezdzi¢ 1 trzymaé¢ w dobrej ryzie, toby Polska byla gospodarnag
u siebie, a potezng dla sasiadow. Do tego, jak mniemat Sztroc
nie trzeba bylo tylko samych Polakow ale z Krélem Polskim.
Taki byl Pan Maksym Sztroc.

W najokazalszym zajezdnem Ekaterynostawskim dworze, u
Marszatka Czorby zebrali sie obywatele Ukrainscy; byli tam
Konowalscy, Neczaje, Czernik, Rajewscy, Humance, Wasilewscy,
Krasowscy, Zurbowie, i sita innych. Najwieksza czeé¢ w staro—
polskich strojach przybrana, i staropolskim obyczajem na za—
checenie do narady zastawiano butelki z winem 1 z miodem;
cho¢ gospodarz znajacy swa powinnos$¢ przynuki uzywal, nikt
nie dawat sie prosi¢ dwa rasy, pili 1 radzili.

Sztroc zeszczurzyl wasy.

— No Czort by jego matke porwat, trzeba moskala w szory
ubra¢; bo jak my jego nie ubierzemy to on nas ubierze.

— Ba, a jakze my jego ubierzemy?

— Jak wielkie dziwo, nie taki to straszny wilk jak sie zdaje.
Juz ja raz byl ubrat Moskala w szory 1 tak, ze sie on ani

spostrzegt.
— A jakze to bylo, i kiedy? opowiedz nam.
— Byto to juz temu dawno — juz temu trzydzie$ci siedm

lat z gbra; ja nie taki byl dziad jak teraz. Nekrasa figla Moska-
lom zrobil, taj ich wyrznat z kilka tysiecy, ale jeszcze ich zo—
stato 1 ci przyszli pod Sicz. My przychodzimy do Koszowego:
a co ojcze na nich? A Pan Koszowy ztchorzyt jak trusia, i
starszyznie nie bardzo chciato sie bra¢ do szabli, chcieli rzecz
stowem zagodzi¢, jakby to bylo mozna, albo tak byto dobrze
robi¢. Ale Nekrasy nie byto i z nim co lepsze Atamany Kureune
wyszli, a miedzy tymi co zostali wodzili rej Czepiha 1 Koto—
waty, taki na niemiecki kamiefn szelmy. Jak zaczeli zwodzi¢,
korowodzie tak i dokazali ze Koszowy ich wystal do moskiew-
skiego jenerata z powitaniem. Jeneralowi tego i potrzeba bylo:
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zaraz przyjechal z uszanowaniem do Pana Koszowego. Byl to
Wegier Tekieli, jak dzi§ go pamietam, cienki jak glista, jakby
jedng kiszke miat w catym brzuchu; a tak sie prosto trzymal,
jak gdyby potknal Zelazny stepel i nie mogt go strawi¢. Oczy
mu jak cybule na wierzch wytazily, a ciekawy ztodziej, jak
kruk patrzal na wszystkie strony — twarz miat jak burak czer-
wong 1 kameryzowana jak podgardle indyka, a nos jak surowa
kartofla, 1 ciagle w niego pchat tabake jak w makre; taka to
byta psia wiara.

Stycli mowit, ze sie w swoim kraju urwal od szubienicy, 1
uciek! do Carycy Moskiewskiej; swoj ze swoim sie zwachal, ona
obwiesia zaraz zrobita jeneralem, 1 data mu swoich moskali
7eby ick wieszat, zabijat, bit 1 robit co mu sie podoba byle dla
dobra jej stuzby.

Takiego to ptaszka Pan Koszowy przyjmowal w Siczy, srom
ludziom powiedzie¢; ten obwie$ zasiadl z nami, ze starszyznag do
uczty 1 jemu przed panem Koszowym podawano w Kkorytach
debowych jak to u nas zwyczaj i Satamache, 1 solone sudaki, i
kurke, 1 lina, i $winine, i $liwki. Krecil nosem od czosnku, a
wszystko tabake niuch, niuch, niuch, przetykal sudaki jak ty-
kawa szkapa, ale jad! i pil, bo chcial sobie nas przyhotubi¢ a
my$my go uprzejmie traktowali: bo to kozacy zwyczaj jak za—
prosza parszywego psa, albo zyda parcha; albo nawet Cesar—
skiego niemca z kordonu do chaty, to jeszcze go nie nahajem,
lecz chlebem 1 solg trzeba ugos$ci¢. Huncwot jednokiszka tak
posmarowal tapy Czepize, Holowatemu i1 innym, niech im tam
w piekle djabet smolnemi karbowancami i tapy 1 geby parzy,
ze zaczell gadac¢: Trzeba zgody z Caryca; to nasza jednowiarka,
lepiej z nia jak z Lachem katolikiem, albo z Bisurmanem.
Wszedzie byto pelno tych krzykow, a Pan Koszowy w miejscu
krzyknaé¢: Na kon, za pisy, taj na wroga, i tym sposobem geby
zamkna¢ — zwotal narade, jakby to Zaporoze byta Rzeczpospo-—
lita Polska. — Tfu — — splunat.

— Jak ja wam moéwilem wtenczas bylem miody, przy-
szedlem do Pana Koszowego 1 pokazatem mu nahaj.

— QOjcze koszowy ot narada, kto postucha to dobrze, kto
nie, to temu w skore korbaczem zagada¢; wszak tu idzie o do—
bro, o wolno$¢ Zaporoza. —

Ojciec Koszowy siedziatl juz jak sowa nadety; oczy mu poso—
fowiaty a z ust $linit, przed nim stat kufel z wodka 1 czarka.
Zabetkotat:

— Synu napijmy sie, na frasunek dobry trunek, jako$ to
bedzie. —

Mysle sobie, w te Pan Koszowy gra, napit sie, i poszedl, bo
z opojem taj z durniem nie ma co robi¢, lepiej sie rozejs¢, jak
zdybadé.

Poszed! ja po kureniach, a i tam pija; panowie Czepicha i
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[Iotowaty 1 groszy i1 wodki hukiem rozdali miedzy motodcow.
Ja im gadam: Moskal pod nosem, a oni umie: Panowie starsi,
za nas patrza 1 radza. Ja im mowie: Caryca gorsza Bisurmana,
chce nam jak braciom Lachom zala¢ sadta za skore, jak swoich
moskali wzigé¢ pod knut. A oni mnie: Kto nam dobrze Zyczy,
temu Pan Bog dobrze daje, a kto Zle, tego niech Pan Bog
karze. Podumat ja sobie: kiedy juz tak Kozacy na samego Boga
sie zdaja, 1 sami nic nie chca robi¢, to na lichg godzine przy-
szto; bo 1 Pan Bog powiedziat: réb czltowiecze ja ci dopomoge:
a kto prdzniak tego djabel bierze w swoja opieke. Sumno mi
byto, tak jak cztowiekowi co od $witu do ciemne] nocy nawlo—
czyl sie z chartami po stepach, a ani koszlawego zajaca nie
zdybal nawet. —

Tu Sztroc tyknal wina, obtarl wasy i dalej mowil.

— Wtenczas zaczatem kmetowa¢ 1 wykmetowatem; nie ma
rady trzeba Moskala ubra¢ w szory. Przyczepitem sie do tych
co szli z pozdrowieniem do jednokiszkiego, i poszedtem. On
nas uczciwie przyjmowal, dat napoju i jadla, ale na talerzach,
1 kazdemu z nas darowal po tuzinie talerzy, wszyscy brali i
dziekowali, a ja nie chciatem, tylko do niego przemowitem.

— Cho¢ wasze¢ jesz z bluda
Masz si¢ z chuda —

A my cho¢ jemy z koryta,
Mamy si¢ do syta.

Psiawiara tak sie tem udobruchal, Zze mnie zaczal nazywac
swoim kochanym przyjacielem, Strocuniem.

Na drugi dzien ruszyt ja do glowy po rozum, przyszedt do
niego.

— Jasnie Whielmozny Jenerale teraz czas ryby towi¢, a jak
my nie potowimy, to pozdychaja, zal sie Boze.

— To 1owcie rybe.

— Jak tu fowi¢: w samej Siczy nie masz, a za Sicz ani rady
wyjé¢. Jasnie Wielmoznego Jenerala ludzie, jak do kaczek by
strzelali.

— Ja kaze da¢ przepustke.

— To ja o to przyszedl prosi¢, ale sam jeden cziowiek nic
nie zrobi.

— Za jedna przepustke z catag kompanja mozesz poOjScC.

— Ale ja by prosit Jasnie Wielmoznego Jenerata o dwadzie—
$cia takich przepustek.

— A to na co.

— Bo to u nas tak, jednemu mowita matka; nie wychodz
7z domu o poéinocy bo bedzie licho, drugiemu; wychodZ o pot-
nocy, a zawsze ci bedzie szcze$cie. Temu znachor powrozyl, ze
mu dobry ranek a zly wieczor, a tamtemu Ze mu dobry wie—
czor a zty ranek. Jednemu kiedy$ tam kon zakulal jak wyjez—
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kochanka nie dopisata, a wyjechal z Siczy o $wicie. 1 takim
sposobem kazdy ma swojego mula co go szmula. Ludzie ro-
zumni gadaja, to zabobon, a to prawda; dla tego my z jed-
nej kompanji nie wszyscy mozemy o jednej godzinie porzucaé
Sicz. —

Rozémiat sie 1 kazat mi da¢ dwadziescia pie¢ przepustek.

Tejze samej nocy dwadzie$cia pie¢ kompanij, a w kazdej
bylo najmniej sto ludzi, wyszlo nie na ryby:; uloZylem sie
z nimi zeby z tylu Moskalom pieprzu napedzi¢. Oni poszli to
do Nekrasy, to do braci Lachow.

Na drugi dzien znowu wyrobilem trzydzie$ci przepustek; i
tak dalej, ze z calego kosza w Siczy nie zostatlo wiecej nad
tysiac kilkaset ludzi i to po wiekszej cze$ci starszyzny. Czepiha
z Holowatym z jezykiem polecieli do Jednokiszkiego; ja wten—
czas wdasnie bytem, dla siebie bralem przepustke.

Tak sie psiawiara rozgniewala, zZe przyskoczyl do mnie, i
po moskiewsku i po madziarsku i po niemiecku tajal; ale bi¢
sie nie powazyl, bo ja $cisnal palce w kutak, na znak ze jak
go zamaluje, to sie juz nie podniesie; kazal mnie wzia$¢ pod
areszt.

Czepiha do mnie przyszed! i prze$miewal sie.

— Ha Sztrocuniu! ubierat ty Moskali w szory, a teraz i cle—
bie ubiorg. —

Ja mu odpowiedzialem.

— Nie méw koc, poki nie przeskoczysz; bogdaj tak nie byto,
a mnie sie zdaje, ze niepredko wytabudacie sie z Moskiewskich
SZOrow. —

Tekieli wszedt do Siczy, wszystko zabrat, zniszczyl, a dla
siebie tyle nakradt, Ze potem stat sie wielkim panem. — Ostatki
%tolodcow z Czepiha 1 Hotowatym pognano nad Kuban rzeke,
gna¢ Czerkiesa czort wie za jakie imie. — Ojca Koszowego
zawieziono do Moskwy 1 on tam sie zapil. Nekrasa nie przy—
szedl, bo go drugi taki psiawiara jak Tekieli, jaki$ francuz
Balmain part nad Dunaj; a bracia Lachowie zwyczajnie
Rzeczpospolita, radzili, krzyczeli, miedzy soba sie tuzali, a
nic nie robili; my Lachy pojedynczo sie wadziliSmy, a Moskal
nas brat za teb, a Niemce pludry zaczeli nas w szory ubierac.
Zta godzina przyszta na Polske — przygryzt wargami 1 za—
mikl.

— Az toba co sie stalo.

— Jak niedzwiedzia Moskale wodzili za soba; ale jak to
moOwig; co ma wisie¢ ta nie utonie, uprzykrzylo sie im wodzic¢,
a ja im nie chciat stuzy¢, taj wypuscili. I juz od tego czasu
burtfakowatem sobie miedzy wami.

— Alez bracie Sztroc, zebys$cie wszyscy byli siedzieli w Si-
czy, Moskale nie $mieliby wejs¢ do niej.
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— Co tam bajacie: byliby wszystkich zapedzili nad Kuban
rzeke, a tak przynajmnie] jest Kozaczego kwiatu po calym
$wiecie. Ot napijmy sie. — Iw szklanki nalewat, clirzakalt,
spluwat, widno chcial zagada¢, albo zapi¢ to powiedzenie,
tak ono mu w sek trafilo.

Wszyscy to dobrze zauwazali, ale poniewaz mieli pewien
rodzaj zachowania wzgledem starego Zaporozca, nie chcieli
go frasowa¢, stary Czernik sie odezwal.

— Ale jakze my teraz ubierzemy Moskala w szory. —

Sztroc poprawil was.

—=Jak? ot tak: tworzy¢ putki 1 to jak mozna najpredzej.
Kiedy juz beda gotowe, nie czekajac dalszych rzeczy, wszystkich
Moskiewskich czynownikow 1 oficerow wywieszaé¢, a cho¢by na—
wet 1 wydusi¢, potem zaraz Atamana wybraé¢ i krzyknaé na
Lachow: Nu panowie bracia, postawmy na swojem czele kroéla
1 badzmy Polska.

— A jak Lachy nie zechca, bo oni co$ jedni z Francuzem, a
drudzy z Moskalem trzymaja.

— Bajbardzo pyta¢ sie ich czy zecha, czy nie zechca; gdy-—
by$my im przychodzili szepta¢ na ucho, albo podjudza¢, to nie
mowie, ale kto rusza z szablami 1 ze spisami 1 bije wroga, a
mys$li Zze ludzie co siedzg w domu nie p6jda tam gdzie on zechce,
dla wspolnego dobra, to wielki safandula; starzy ludzie mo-
wig: durny ten co prosi, kiedy moze kaza¢. Bogiem a prawda
rzeklszy, Panowie Lachy przyzwyczaili sie jak cygani po $wiecie
wloczyé, przy cudzym ogniu chcie¢ nie sami Swoja pieczen
piec, ale zeby ja im upiekli; to tez my ich oduczmy od tej
cyganskiej nawyczki.

— Trudna to rzecz, tudna! sejmiki to im wlazly w glowe:
wolg krzyczeé, wrzeszcze¢ jak co robi¢; jakbysmy tylko co
zrobili, toby oni skonfederowali sie 1 uciekli z kraju.

«— Kiedy kogo nie ma rady zatrzymac, to czort go pobierz;
niech jedzie gdzie chce choc¢by do Niemca, wszystkich ludzi i
ziemi z sobg nie zabierze, jak sie dobrze zrobi, a powro6ci, to
wtenczas my mu powlemy: ruszaj z Bogiem Panie bracie, kto
nie chciat dolozy¢ pracy, to i nie bedzie jadt kotaczy. My tez
na nic nie zwazajmy a robmy. —

Stary Czernik pas poprawil.

— Ubierajmy Moskala w szory — ale patrzmy zeby on
czasem nas nie ubral, to psiawiara. —

Postanowiono tedy oszwabi¢ Moskala, ale Moskal nie spal.
Pulkownicy nastani z Petersburga przez kobiety, a zydzi przez
stuzbe, bo to plugastwo wszedzie sie urodzi, gdzie go nie posie—
jesz, byle tylko chodzilo o zysk jaki, dowiadywali sie o wszyst—
kiem. 1 wtenczas kiedy Maksym Sztroc, sznurkowat po Ukrai-
nie, przebijajac reke i1 zapijajac mohorycz z panami bracig o po—
stawienie Kozaczyzny, w Petersburgu na kozaczyzne kartowano.
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Tworzenie putkow szto dosy¢ sporo 1 juz pod jesien oémset
dwunastego roku wszystko bylo na wylocie, tylko niewiadomo
dla jakiej przyczyny, rzad Moskiewski tak porozrzucal stano-
wiska tycli putkéw, 1z dosta¢ sie, od jednego do drugiego
trzeba bylo goni¢ kilka dni, 1 to dobrym Ukrainskim koniem;
jeden stal w Machnéwce, a drugi w Czekrynie, trzeci w Eka-
terynostawie, a czwarty w Pultawie, 1 drugie cztery tak samo;
jedna dywizja zwala sie Kozakami Ukrainskiemi, druga Boh-
skiemi.

Na wsi u starego Zagrajskiego zebrato sie kilku przedniej—
szych sasiadéw: byl to dzien w ktoérym czterej jego synowile
odjezdzali do putku. Matka kazata przygotowaé sutg uczte na
ich pozegnanie, a Pan Maksym Sztroc przywioz! dwie wazne
wiadomo$ci; plerwsza ze Cesarz Napoleon wzigwszy Smolensk,
rusza wprost czy na Moskwe, czy na Petersburg; druga ze
armja Moskiewska zajmujgca Multany 1 Pobereze, odebrala
rozkaz pockodu na Litwe, Biatoru$ 1 to $piesznego — Sztroc
zacieral rece.

— No teraz czort by ich porwal; damy im fernepiksu; jak
tylko przyjdzie ta sarancza Czeczagowa, to Ukraina bedzie
sobie mogta pohulaé¢ jak zeckce, a jak zaczniemy ick prazy¢
1 ztad 1 zowad to 1 sprazymy. —

Czernik sie u$miechnat.

— Co$ widze ze brat Sztroc na polityka zakrawa; mnie sie
widzi, Ze jak my bardzo na rozum zaczniemy braé, to Moskali
w szory nie—ubierzemy. Ot tak, teraz nie czekajac co bedzie
zahulajmy.

— Zgoda 1 na to, ja nigdy nie odkazywal sie od rady, co
moéwi bi¢ a nie czekaé¢; ale trzeba przynajmniej dziesie¢ dni
czasu aby mozna zwacha¢ sie miedzy soba.

— Dziesie¢, to za duzo, zeby no nam jaki klin przez ten
czas nie zabili, panie bracie wiesz, Ze na tym $wiecie jak
idziemy spaé¢, nie wiemy czy nazajutrz z rana sie przebu-—
dzimy.

— Nie prorokuj Wasze, bo czort ciebie wezmie, jak sie
nam nie powledzie; wiesz, ze kiedy nie mozna bedzie po koniu,
po hofoblach damy hartu. —

Wzieto sie do roboty, ale pod zlg godzine. Czernik swoja
przepowiednie zrobil, bo nim stary Sztroc dojechat do Ekate-
rynostawa, ukaz Cesarski nakazal Kozacze pulki szwadronami
porozdziela¢ do rozmaityck putkow Moskiewskie] jazdy, co zo—
stalo natychmiast uskutecznionem, gdyz armja Czeczagowa
weszla na Ukraine 1 dopilnowala owego rozebrania Kozaczych
putkow. Jak stary Sztroc przyjeckat, nie zastat juz kozakow, a
natomiast widzial w miescie oficerow snujacych sie w utanskich
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kurtkach, gdyz tenze sam Cesarski ukaz polecil, aby pozosta—
wia¢ kadry z kozaczych pulkéw na utworzenie dwoéch dywizji
utanskich: Ukrainskiej 1 Bohskiej. Pozostawiano za$ samych
dowodcow putkowych z oficerami, na ktérych wierno$¢ Cesarz
Moskwy mogt na $miato rachowac.

Sztroc dowiedziawszy sie o wszystkiem, djable nosem krecit,
a do wasa ni razu reka nie siegnal.

— No szelmy Moskale przybrali nas w szory i to w kuse. —

Pézniej, podzniej, kiedy na starego Sztroca przyszta licha
godzina: $mier¢ juz niezartem wolata do siebie; po spowiedzi
1 ostatniem namazaniu, za zycia oddawszy co nalezato Bogu,
jDowstal na tozu 1 tak przemoéwit do ludzi.

— Panowie bracia, jak przyjdzie czas, nie tamcie glowy
zeby Moskala ubra¢ w szory, ale mato mowcie, a wiele robcie,
1 nie dajcie siebie przybiera¢ w szory czy kuse, czy dilugie. —

Wszyscy na pocieche umierajacemu odpowiedziell.

— 0 tak, tak bedziemy robi¢. —

A on w skonaniu jeszcze powiedzial:

— Roébcie, a Bég wam dopomoze. —



ZIMOWA NOC.

(WSPOMNIENIE Z HALCZYNCA.)

Btogie to Zycie na wsi; zdata od hatasu $wiata, w gronie
rodziny 1 kilku dobrych przyjaciol, cztowiek zyje zyciem szczes—
nem, a jezli niem woéwczas poniewiera, to przyjdzie kiedys$
chwila ze wspomnienia o niem beda, mu najdrozszym urokiem,
najczarowniejsza zabawg. 1 wtenczas, kiedy my$la nize te wspo—
mnienia, poklaski ludzkie, szkalowania ludzi, wszystko, wszystko
mu obojetne, puste. — Radby $wiatu opowiada¢ te wspo—
mnienia, 1 nie frasuje sie tem, czy to $wiat nudzi, czy $mieszy,
bo jemu sie zdaje kiedy go to bawi, to 1 wszystkich bawi¢ musi.

I mnie sie tak zdato. Z towarzyszem lat miodocianych,
z najlepszym moim przyjacielem, gadaliSmy o tem zyciu, ktore
za nami zostato o jedynascie lat z gbéra, 1 do ktérego moze nie
powrocimy nigdy; gadaliSmy o jedne] zimowe] nocy, 1 mnie
wzieta taka chetka do pisania, ze rady sobie da¢ nie moglem.
Siadtem 1 pisalem mys$lac: pisze dla siebie 1 dla Jana Omie-
cinskiego. Kto diugo pisat dla czytelnikow 1 krytykow, temu
niech choé¢ raz bedzie wolno pisa¢ 1 drukowaé¢ dla siebie i1 dla
przyjaciela.

Byto to roku tysiac oSmset dwudziestego o$mego, czwartego
Grudnia; $nieg byl za kolana, wiatr mrozny dat od poéinocy,
a zawieja suchym $niegiem hulata w powietrzu; zdalo sie ze
cafa jazda djabla wsiadiszy na wichry rozharcowata sie po nad
zlemia; ani nieba, ani $wiata BozZego nie bylo wida¢, a my
tylko co$my z koni zsiedli. ByliSmy na polowaniu z chartami;
dzien byt szczesliwy, uszczwaliSmy oém zajecy, trzech lisow 1
jednego wilka ; stary Janek na cate gardio okrzykiwal rapsod
my$liwski.

— Tylko co$my przejechali Tatarskie mogily, kiedy ja spoj—
rze: popisano po $niegu, przypatrzy? sie wilk, a taki tapacz ja—

CZAJKOWSK]J. II1. Ig
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kiego nigdy na Zyciu nie widzial, dalej ja koinetowaé; prze—
szed! droge od Zurbiniec, a brzuchem $nieg garnie, objadl sie
psiawiara, pomyé$lal ja sobie; daleko nie pojdzie, tutaj gdzies
zalegnie. Czapke na karapnik wsadzil 1 wzniost do gory, i
dwistnal, tutaj Panowie. W ducli wszyscy przybiegli; nas byto
szeéciu a tylko trzy charty; plowy Dolot, ruda Btyska i siwo—
pstrokaty Hulaj. Praw'da ze to byty dobre pieski, ale to wszystko
Pan Topczewski winien; ja moéwilem, teraz wilki sie wlbdcza,
wezmy z dziesiecioro chartOw — a on swoje : co tam tobie w gto—
wie wilcy, nie bierzmy tylko trzy, na co ich u licha wiecej, zeby
psuli zajecze skorki, a potem Abramko i po zfotemu nie zechce
da¢ za skorke. I nie wzieli tylko trzy charty, 1 ani spisy, ani
kordelasa, ani strzelby, tylko z gotemi rekoma, bo c6z to na
wilka karapnik, taj nozyk do obrzynania skokéw. Ale juz nie
byto rady, piwo przed nami nalane trzeba bylo wypi¢: ja do
nich zagadat.

— Panowie, cho¢ wy Panowie, czort by wszystkie wilki
rznal 1 zarznal, rébcie praworno, a tak jak ja kaze, a bedzie
nasz wilk. Bodaj ja tak do domu zajeckal 1 moje dzieci ogladal,
bo inaczej trzysta by djablow#* pieklo i1 zapieklo tego dusze, kto
pokpi sprawe, .la pojade tropem, a wy zajezdzajcie z daleka i
patrzcie na mnie, a jak wilk sie pomknie, to kr,yczcie a konmi
tuz na niego; rekami, zebami tapcie, przysie gam Bogu nic
uciecze. —

WijechaliSmy w Sofotwinskie brzeziny: idzie a idzie, a
wszystko do Kodenszczyzny, tam ma wage; skrecit w lewo do
hatego bfota, harapnikiem skinalem na Panéw i oni obskoczyli
bfoto do kota: wjechat ja w komycz, az tu w $niegu prze-—
demna lezy, a taki wilk jak nazimek, ja krzyknat: kuz! a tu
psiawiara huz; schwycit sie 1 popatrzy! na mnie, ja koniem na
niego.

Tu jego pieski —— kuz! huz! hutiu, hejze, ha!

Strybnal, $niegiem pomiott za soba, charty za nim, a Pan
Jas Dtuski na Kuczerawu w oczy jemu sunal, i na kempinie
z koniaka przewrdécit sie koziotka, tylko $niea.sie zakurzyt; ja
krzycze: Trzymaj za ogon. Gdzie tam psiawiare zatrzymac,
jak sarna sadzit, wyskoczyt z btota, a charty za nim, jak pijane
przewracaja sie po kempinach. Ale tu Pan Omiecinski na Kicie,
a Pan na Kadecie, jak przypuscili, tak 1 droge jemu przebiegli:
huz! huz! 1 zbili jego na nas z Panem Topczewskim; a tutaj i
Dymitro z chartami przybiegt i Pan Dtuski za nim.

W duck Dolot jak palnat piersiami, tak wilk trzy razy
miynka sie przewrdcit, a Blyska jego za szarawary jak pijawka
sie uczepita, 1 Hulaj do karku sie przysuwa. My konmi tuz, tuz.

— Nu pieski pracujcie, pokazcie dzielo, tu jego huz, huz. —

Dolot jak urznie drugi raz piersiami, tak wilk o ziemie; ale
wnet sie porwal i pod brzoza siadt, a wyZwierzy! sie na charty;
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oni jemu W oczy skacza, 1 szacza 1 szarpia: ja wtenczas do
Dymitra.

— Synu z konia, taj na psiawiare 1 za uszy jego — a on
ckwacki chiopiec, zaskoczy! koniem za brzoze, z konia taj na
wilka 1 tak go schwycit za uszy ze az mu palce wklesty. Wilk
szamocze sle, zebami klamsa, karku powrdci¢ nie moze, a
charty rwa. Ja z konia, taj nozykiem nory psiawlarze powy—
ktuwal, a potem smycza na petelke szyje $cisnal 1 do brzozy
uwiazat, a krzyknat.

— Puszczaj synu.

Puscit, wilk targal sie, panowie strzemiona z po$liskami
poodwiazywali, my z Dymitrem Kkije powytamywali; jak wszy—
scy zaczeli cupi¢ wilka, a charty rwaé¢: tak 1 na $mieré ucho-—
dzili psiawiare, az czarho byto na ziemi, tak zharcowali pole,
a kiedy wilka troczyli do konia, to az kon stekal; pogrzebowe
pili, a tak byto goraco jak w Lipcu: no chwala Panu Bogu
czort porwal psiawiare.

0 zajacach 1 lisach ani»gadal Janek. Dymitro sie panoszyt
jak Watazka kozaczy, kiedy do czapki dostanie czaple pioro, a
drugi kozak Sak dasal sie, czemu jego w ten dzien nie wzieto
na polowanie.

My w pokoju gdzie przyniesiono owego wilka 1 lisy 1 zajace
opowiadali$my kobietom mysliwskie czyny, a jeden od drugiego
wydziwiat dziwniejsze rzeczy. Ignacy stuzyl do herbaty, lewa
reka wzial sie w boki, na nasze gadanie glowg krecil, 1 po—
mrukiwal tak ze wszyscy styszeli.

— Juz ci to, to nieprawda. —

Ignacy byt to stary sluga mego ojca; mnie nianczy! dziecie—
ciem, jezdzil ze mna do Szkot; jemu wszystko byto wolno robié
1 gadaé¢, co mu sie podobalo.

Zaledwie zaczeliSmy pi¢ herbate, az tu przyjechal go$¢ po
raz plerwszy widziany w Halczyncu: byt to Pan Sedzia Du-
szynski juz sze$cédziesiecio-letni maz, z synem majacym dwa—
dziescia kilka lat. Zawieja zagnany do wioski, szukal gos$cin—
noéci: wnet ugosdciliSmy go herbata, 1 my$liwskiem opowiada—
niem.

Pan Sedzia nie byl mys$liwym, ale chorowal na lubowanie
sztuk pieknych, 1 syna do tego uktadat. W pokoju byto kilka
obrazow; po herbacie Sedzia zaczawszy o malarstwie, kazat
synowl czyta¢ podpisy obrazéw, poniewaz sam przy $wiecy
nie dowidziat.

Syn wychowany w Romanowie u Ksiezy" Jezuitéw, zupelnie
byt wyksztalconym na kopyt tej mtodziezy, co to w trzydzie—
stym roku Zycia na rozestanym dywanie brata bockowskie
napomnienie; ktorej to na wyprawe z rodzicielskiego domu,
dawano potkopy bizunéw i1 dukata do reki. Wstat i poszedt spet—
nia¢ rozkaz, jak student do tablicy.

18+
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Pod jednym byto napisano: «Pretresse d'Apollon» przeczytat.

Stary zazyt tabaki.

Panny Teresy Apolog, to jest portret Panny Teresy Mor—
gulcownej, znam; bardzo $liczna Panna, oczy podobniusienkie
tylko twarz troche petniejsza; prawda ze niedawno co powrd—
cita z Drezna, a nasze Polki wszystkie za granicami chudna,
widno niemiecki klimat im nie stuzy. —

Drugi obraz wystawial $lepego Belizara, trzymajacego Justy—
niana matego na reku. Syn przeczytal: — Belizar.

Ojciec roztworzyl oczy.

— Pan Olizar, Pan Podczaszy litewski, znam; ale kogoz to
trzyma na reku, czy Pana Narcyza czy Pana Gustawa? przy
$wiecy nie dowidzam dobrze, poznaé¢ nie moge; ale Pan Podcza-
szy to tak zawsze sie trzymat, troche zgarbiony. —

Wtem dano do wieczerzy 1 zakonczyt sie przeglad obrazéow,
przy stole Pan Sedzia, ktory byt 1 jowialista, strasznie gromit
spieszczanie kobiecych imion, Marianny na Marysie, a Mawilli
na Mawilka, powiadajac:

— Jak by to byto dobrze okrzykiw'a¢ przed $wiatem, ze jedna
ma rysia, a druga ma wilka, 1 takiemi dzikiemi zwierzetami
odstrasza¢ od panien. —

Jowializm wcale nie przeszkadzal Panu Sedziemu dobrze
jed¢, 1 jeszcze lepiej pi¢. Widziano ze oprocz malarstwa, byt
lubownikiem dobrego jadta, 1 dobrych trunkow.

Po wieczerzy, Pan Sedzia usiadl przy kominku, a ze roz—
mowa toczyla sie o nowych wynalazkach 1 o polityce, Sedzia
szczedliwie sobie usnal, a synaczek, ktory przez caty czas,
oprocz czytania obrazowych podpiséw—, ani ust otw'orzyt, prze—
moéwit nagle jak Jerozolimski rumak.

— Tatko teraz wyglada, jak bekas w oczerecie. —

I zamilk!, 1 my$my wszyscy czas jaki$ milczeli.

W tem ni ztad, ni z owad zjawit sie Ksiadz Jacek, Bernadyn,
Kwestarz z C-udnowa. Ksigdz Jacek by! nieoszacowany czio—
wiek, mnich doskonaty, $wiatobliwy, bogobojny; w cudze
sprawy nigdy sie nie mieszal, a swoich pilnowat. Umiat stroi¢
fortepiany, bo nim postapil na kwestarza, byl organista, po—
siadal tajemnice wygubienia pchet 1 pluskiew, namaczania roz—
maitych wodek, smazenia konfitur nawet, i tak dalej. Kobie—
tom koszyki 1 kwiaty, dzieciom piernikowe koguty albo koniki
ze zloconemi gtowkami przywozil w goscincu. Kiedy chimero-—
waly, to straszy! habitow'emi ogérkami, a nigdy nie uderzytl; a
tak umial: z wojakiem wojowaé, z mys$liwym polowac¢, a
z prozniakiem gra¢ w marjasza 1 butelczyne suszyé, Ze zawsze
z kazdej kwesty, baranéw, skopow, jatowek, S$lepych koni,
wieprzoéw, miodu, stoniny, wodki, zboza, hukiem nagromadzat
dla klasztoru. Przytem nie zapomnial 1 o karbowancach na
cukier, kawe 1 korzenie do kuchennej przyprawy. Ksiedza
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Jacka wszedzie lubiono, 1 wszedzie z pozadaniem wygla—
dano.

Drzwi sie otworzyly.

— Laudatur Jesus Chrystus. —

Mys$my odpowiedzieli:

— In secula seculorum. —

On dodat:

— Amen. —

I przezegnat nas wszystkich.

Moja starsza siostra sie odezwata.

— Dobrze ze przyjechal Ksiadz Jacek, te Michalowe doloty
to tak pchet naniosty do przedpokoju, ze nie wiem jak ich
wygubic.

— Zaraz, zaraz moja Pani, my tu na to poradzimy, poszlemy
do Sozanskiego po ttusto$¢ jezowa. —

Ksigdz wiedziat o imionach 1 nazwiskach wszystkich stug,
a szczegbdlniej szafarza i gumiennego ; zabieral sie do opowia—
dania calej tajemnicy gubienia pchel, kiedy druga moja siostra
przerwata.

— Moj fortepian taki rozstrojony, chwata Bogu ze Ksiadz
Jacek przyjechat.

— Jutro wystroje, tak jak gdyby sam Pan Czerny stroil. —

Najmtodsza moja siostra takoz witala Ksiedza Jacka.

— Ksieze Jacku, prosze mnie nauczy¢ jak smazy¢ zura—
chwiny.

— Natychmiast to zrobimy, tylko niech Pani kaze Pannie
Annie uklarowa¢ syrop, 1 da¢ troche spirytusu na spalenie nad
zurachwinami, zeby zachowaty kolor. —

Jan Dtuski z Popczewskim zapraszali Ksiedza Jacka do
marjasza. Omiecinski chcial zeby Ksigdz Jacek opowiadal o
Marszatku Szaszkiewiczu z Biczowy, o ktérym Ksiadz Jacek
wiedzial tysiac, a tysiac, przedziwnych rzeczy.

Chciatem wybawi¢ Ksiedza z obrotow, 1 powiedzialem.

— Pozwolcie Ksiedzu Jackowi niech troche wypocznie. —

Lepiej sie znalazt odemnie stary Ignacy, on wiedzial ze
Ksigdz Jacek mial 1 brzuch 1 gardlo, a lubil Ksiedza Jacka;
otworzy!l drzwi, 1 przemoOwit.

— Do stotu dano dla Ksiedza Jacka. —

Bernardyn wstat.

— Deo gratias, dziekuje Panu Ignacemu za pamie¢! jak
troche podjem, to wszystko zrobie co Panstwo Dobrodziejstwo
chcecie. —

Ignacy chociaz nie lubit duzo gada¢, do Ksiedza Jacka prze—
mowit.

— Niech Ksiadz bierze jeszcze, to dobre, a wieczerza krotka,
bedzie Ksiadz Jacek gtodny. Niech Ksiagdz pije wino bo stare,
na zimno dobre. — Wielka to byta taska Pana Ignacego.
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Przez ten ezas Pan Sedzia sie przebudzil, tabaki zazyt,
synaczek ani stowa nie pisnal. Ksiadz Jacek podjadt, i podpit,
1 na piekng prosbe Jana Omiecinskiego opowiadat nam o
Szaszkiewiczu.

I.

— Pan Marszatek to bardzo zacny czlowiek, Boze mu daj
zdrowie 1 wszystko pomy$lne, opowiem Panstwu Dobrodziej—
stwu co sie ze mna stalo.

— Przyjechatem do Biczowy wlasnie w czasie kosowicy.
Bog zapta¢ Dobrodziejom naszego zakonu, kwesta dobrze sie
udala, uzbiei*alo sie dosy¢ wiktualow, bydetka, i kaletka byta
nieprézna. Pan Marszatek mnie przyjal po swojemu, po staro—
polsku, po dobrej wieczerzy, zagraliSmy troche w marjasza,
potem, gadu gadu, jeszcze jaki$ czas pobatakali$my, nareszcie
poszliSmy spac¢. Ja jeszcze dlugo odmawialem pacierze, w koncu,
potozytem sie do t6zka. Tylko com chrapnal pierwszym snem,
az tu okropny wrzask 1 krzyk.

— Zrywam sie; okna, drzwd wytamujgq 1 jacy$ ludzie wpa-—
daja do domu; zegnam sie krzyzem $wietym, przecieram oczy;
ale nic, nie $pie; az ci ludzie mnie porwali, bronie sie, da-
remna rzecz, tak mnie wzieli w tapy, Zze o malo mi kos$ci nie
potrzaskali, zanie$li mnie do jadalnej sali, a tam co widze. ——

— Pan Marszatek zwigzany jak baran, nagi, a ci ludzie ba-
tami go bija, a krzycza, dawaj pieniadze pokaz gdzie pieniadze.
Na swoje oczy widze jak nogi rzadcy Pan Marszatka maczaja
w smalonym oleju; szafarzowi gwozdzie w uda zabijaja, ko-—
niuszego za palce od rak wieszaja u sufitu; klusznice w piety
smalg czerwonym zarem; stawniczego zabieraja sie jak konia
zgrzeblowaé, a reszta stuzby powigzana. Dreszcz mi po za
skurg przeszta; myéle sobie, to piekio i djabli; a ja tylko bylem
w jednej koszuli i szarawarkach ptociennych, ze szkaplerzem i
rozancem; jako$ mnie nie wdazali, tylko postawili kolo otwar-
tego okna.

— Jak zaczeli zgrzebtowac¢ stawniczego, tak ten krzyknal;
ot tam pod podioga, w panskim pokoju sa pieniadze. Zbodjcy
wszyscy tam sie rzucili, a Pan Marszatek do mnie:

— Ksieze uciekaj 1 nam przyno$ ratunek.

— Ja niewiele mys$lac, przez okno, nogi za pas i dalej;
zbojcy sie obejrzeli, za mnag w pogon, uciekam, ale widze ze
7le; skrecitem w sianoze¢ i jak zajac przypadiem pod kempina;
stysze jak chodza koto mnie i szukaja; zimno mi bylo i goraco
od strachu, ale ani mru mru, przypadtem kamieniem, i jak
kamien milczalem. [ dzien bialy zeszed!, a ja jeszcze oczow
balem sie otworzyc.
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— A7 tu stysze gwar ludzi i brzek kos, czach, czach, nie
wiem zkad mi przyszto do glowy, ze zbojcy uzyli tego sposobu
na wynalezienie mnie. Pelzam osoka jakbym sie do kaczek
podkradal, jak waz, a kosarze tuz, tuz i wszystko czach, czach;
na nieszczes$cie koniec sianozeci, droga. Nie ma rady, zrywam
sie 1 dalej na droge; kosarze w krzyk i za mna z kosami, ja ani
ogladam sie a uciekam. [ tak wpadiem do Mszanca, prosto do
dworu.

— Pan Marszatek Borowicki mnie poznat, fjyta sie.

— Ksieze Jacku co ci jest takiego.

— Ja moéwi¢ nie moglem; malom nie umart, i po dobrej
godzinie dopiero opowiedziatem catg rzecz. Pan Borowicki ka—
zal zaprzadz konie, zabrat z sobg kozakow dworskich 1 ludzi, 1
tak ruszyliSmy do Biczowy.

— Przyjezdzamy tam, Pan Marszalek Szaszkiewicz przeciw
nam wychodzi, wita nas jakby nic nie bylo, ja go witam jakby
7z tamtego $wiata. On patrzy na mnie dziwi sie.

— Ksieze Jacku co ci jest takiego, jakze$ sie przybrat? —
Bytem ubrany w kubraku Pana Borowickiego; podpasany
pasem.

Obrocit sie do Borowickiego.

—e C67 to sasiedzie, czy zajazd na mnie zamys$lite$ zrobic¢?

Pan Borowicki opowiada, Szaszkiewicz rusza ramionami. —

— Ksiadz Jacek albo lunatyk, albo zwarjowal.

— Ja mu gadam, przypominam, on na calag odpowiedz
oprowadza mnie wszedzie! wszystko na swojem miejscu, nawet
mo6j habit 1 kaleta, 1 t6zko ani tkniete. Rzadca, klucznica,
szafarz, stawniczy, cala stuzba, wszyscy sie wypieraja, 1 po—
wiadaja Ze nic a nic nie byto. Myséle sobie, to skaranie Boze,
jaka$ choroba na mnie napadta. Modle sie, przypominam sobie,
dobrze pamietam, nogi mnie bola, pelno pecherzow na pode-
szwach od bosego biegania. — Co to znaczy ? — Pan Szaszkie—
wicz wszystko powiada.

— Eh dajmy pokoj temu, Ksieze Jacku, przy$nito ci sie, 1
wierzysz ze to tak bylo. Uciekle$, bo u stracha wielkie oczy,
c6z dziwnego.

— Obadwa $mieli sie ze mnie, 1 ludzie sie $mieli; ja o malo
co nie zwarjowatem, w koncu uwierzytlem, ze mnie sie przy$nito
1 ucieklem.

— Dopiero potem przyznal sie Pan Szaszkiewicz, ze to byly
psoty, ot tak sobie dla $miechu. Jego wilasni ludzie byli roz—
bojnicy, owe batogi to byly ze stomy, i goracy olej, i zar, 1
¢wieczki 1 zgrzebtowanie wszystko to byly psoty, a ja tego nie
dojrzatem. Prawda Ze u stracha wielkie oczy. —

Skonczyl Ksiadz Jacek, a my$my prosili, Zzeby nam jeszcze
co o Szaszkiewiczu powiedzial; a Ksiadz Jacek dal sie uprosic¢
1 mowit.
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II.

— Teraz Panstwu Dobrodziejstwu opowiem co zrobil pe—
wnemu modnemu kawalerowi, ktérego nazwiska nie wymienie,
bo on byl z tych, co to starzy ludzie zowig de bona fortune,
czyli galante golec: nazwe jego po imieniu chrzestnym, Pan
Stanistaw. Mial kocz, pie¢ siwych koni, kamerdynera Fran-
cuza, furmana Krakowiaka, i ciggle gadat o swoick wielkich
majetnos$ciach za Wista. Wida¢ ze styszal o dzisiejszem przy-—
slowiu przemienionem ze starego: zZe na Litwe trzeba jecha¢ po
rozum, a na Ru$ po pieniadze; bo poduczywszy sie w Wilnie,
przyjechal do nas po Zone.

Wywiedziat sie dobrze ze siostrzenica pana Szaszkiewicza,
panna Ludwika, ma piekny posag brzeczacem zlotem; zaczal
tedy dojezdza¢ do Biczowej.

Kawaler spodobal sie pannie Ludwice, ale panu Szaszkie—
wiczowl to nie; z poczatku zaczal sie prze$Smiewac z kawalera,
ktory 1 modnie chodzit, i modnie gadal, 1 wszystko modnie
robil — pamietam, bylem raz, kiedy pan Marszalek recytowat
wiersze Pana Stanistawa do Panny Ludwiki.

Zefirek dmuchnat supirow wonia,
Skrzydlaty Amor poklasnat dtonia:
Wyszta pasterka S§licznej urody.

Jak (talatea, jak nimfa wody.
Przybiegt i pasterz, na flecie nucit;
Bogini swojej do ndg si¢ rzucit:

Jam twoj sylf wierny, supiry roni¢ —
Daj Herkulowi Omfali dtonig.

Panna Ludwika utrzymywata ze to jest praw'dziwa poezja,
wy$mienity polski jezyk; a kiedy wpadia w zapal, to dowodzila:
ze Kochanowscy, Trembeccy swojemi wyrazami: czabany, bu-
rzany 1 tym podobnemi, raza ja jak obuchem. Dodawala:

— Pan Stanistaw nigdy nie mowi niewiasta, tylko dama; to
pokazuje dobry smak, wykwintne wyckowanie. —

Marszalek mowit:

— Alez moja Ludwiko, dama to po francuzku, zreszta to
dwuznacznik, dama w warcabach; czemuz nie mamy nazywac
biate biatem, czarne czarnem: jakzez naprzykilad powie na
krowe, albo na kobyte?

— A juzciz wolowa siostra jedna, a druga rumaczka. —

Nie byto rady. Panna koniecznie sie uparta 1$¢ za Pana
Stanistawa; Szaszkiewicz juz zdawatl sie na wszystko przy-—
zwalac.

W tem dnia jednego zrana, Panna Ludwika z Panem Sta-
nistawem przechadzali sie po ogrodzie; az tu ni ztad ni z owad
dal sie stysze¢ ogromny wrzask.
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— Pies wsciekty, pies wéciekty., —

7Z tym wrzaskiem, okazal sie pies z zaziajana paszcza, wprost
lecial na mito$ug pare, a za nim gnali w pogon ludzie z kijami.
Pan Stanistaw Panne porzucil i jednym susem za plot przesko-—
czyt, Panna zemdlata; a kiedy ja wujaszek ocucil, otwierajac
oczy zapytata, zarumieniwszy sieé mocno.

— A Pan Stanistaw?

— Dat supira 1 uciek! lekko jak Arnorek. —

Od tej chwili przywigzanie Panny Ludwiki do Pana Sta-
nistawa ustato, Marszalek powiadal, ze milo$¢ od jednego razu
jak obuchem zostata zabita. Pan Stanistaw z wielkg kontuzja
wyjechat z Biczowej, 1 juz tam wiecej ani oczOw nie pokazat.

Ot6z Panstwo Dobrodziejstwo myslicie Ze ta przygoda to tak
sobie przyszta ni ztad ni zowad, Ze ten pies wsciekly to byt
prawdziwy? Bynajmniej, to takoz byta psota. Pan Szaszkie—
wicz, widzac siostrzenice z Panem Stanistawem w ogrodzie,
kazat psu kundysowi uwigzaé¢ pecherz z grochem do ogona, i
tak pusci¢ wprost na przechodzacych sie; a ludziom gonié za
nim z kijami. Przestraszony pies jak wsciekly leciat, a oto cala
awantura.

Panna Ludwika jak sie dowiedziata o prawdzie, wcale sie
nie gniewata, 1 jak Panstwu Dobrodziejstwu wiadomo, wyszia
za maz za Pana Chorazego Latyczewskiego.

Pan Szaszkiewicz powiada czesto 1 dzi$:

— Obuchem wykurowatem Ludwike od amorowych supi—
row, 1 teraz mi za to dziekuje. —

ProsiliSmy jeszcze Ksiedza Jacka aby gadat, Ksiadz Jacek,
zapijajac mocna herbate, bo z tegim rumem, moéwit dalej.

I1I.

— Jeszcze o wsciekliznie! Pan Hrabia Korowacki, z tych to
Hrabiow Galicyjskich, co to 1 na chustkach 1 na szkarpetkach
kaza sobie wyszywaé korony hrabiowskie, przyjechat do Bi-
czowe] w odwiedziny do Pana Marszatka. Pan Hrabia byt
w dalekiem pokrewienstwie z Panem Szaszkiewiczem, chociaz
Pan Szaszkiewicz powiedzial na samym wsteple, ze Szymon
Korowacki, dziadek Pana Hrabiego, urodzony z Salomei Sza—
szkiewiczownej, byt szlachcicem polskim, a nie Austryjackim
Hrabia; jednak bardzo gos$cinnie Pana Hrabiego przyjal.

Pan Hrabia byt wielki elegant, do ubrania sie potrzebowat
najmniej cztery godzin: sznurowal sie jak panienka, nosit i
kieby 1 piersi watowane rosliarem, zawsze sie stroif jak figurka
malowana, ktoremi to czesto Panstwo Dobrodziejstwo wykle-
jacie parawany.
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W kilka dni po przyjezdzie Pana Hrabiego byt wielki bal
u Panstwa Potockich w Pasiecznej; zgromadzenie miato by¢
bardzo mnogie, a przedewszystkiem spodziewano sie wiele
pieknych Podolanek 1 szykownych Wotynianek. Pasieczna, jak
Panstwo Dobrodziejstwo wiecie, lezy na pograniczu Wotynia
7z Podolem, o pie¢ mil od Lubaru, a o cztery od Miedzy-
borza.

Pan Szaszkiewicz postanowil tam zawie$¢ Pana Hrabiego.
Hrabia tego dnia ubieral sie siedem godzin, i tak byt ubrany: —
jasno-cieliste spodenki opiete 1 krotkie do kolan, ponczochy
biate jedwabne, u kolan wigzane sutemi fontaziami, trzewiki
lakierowane i $piete na zlociste sprzazki. Kamizelka z rézow'ego
attasu, zlotem haftowana w hrabiowskie korony, chustka biata
tego nakrochmalona i powigzana w jakie$ motyle na przodzie,
pospinana ztotemi sfinksami o oczack brylantowych, rubino-
wych 1 szmaragdowych. Franczek zielony papuziego koloru, ze
zZlocistemi guzikami w mat; na kamizelce tancuszki od zegarka
1 od lornetki, 1 pelno pieczatek, pier$cionkéw 1 rozmaitych ko—
lofiszow; na palcach sygnety, pierscionki i bielutenkie reka-
wiczki. Wtosy ufryzowane jak to nazywaja modnie a la coq,
1 stosowany kapelusz. Zapomniatem Ze przy fraku miat wstg—
zeczke 1 krzyzyk Bozogrobski.

Byto to na wiosne, wszedzie ogromne wody porozlewaty, a
czas byt bardzo piekny. Pan Szaszkiewicz z Hrabia jechali
spuszczonym powrozem. Pan Hrabia batl sie ogromnym sSposo—
bem psa wsciektego, 1 mowil ze w Wiedniu doktorowie naj—
bieglejsi utrzymuja, iz nie masz lekarstwa na wscieklizne, a co
gorsza, ze ta sie odkrywa nie tylko w dziewie¢ dni, ale i w dzie—
wie¢ miesiecy 1 w dziewie¢ lat nawet.

WT drodze Pan Szaszkiewicz wydobyt jaka$ flaszke z lekar—
stwem, 1 zazyl kilka kropel. Hrabia zapytal:

— Co to jest Panu Marszatkowi?

— Sic mi nie jest, ja to zazywam jako prezerwatywe.

— Od czego?

— Widzisz: nasi proé$ci doktorowie nie sa tego zdania co
Wiedenscy; oni mniemaja, ze wscieklizne mozna uleczy¢ cze—
sto, a zawsze sprzeciwi¢ sie jej rozwinieciu.

— Co6z Pan Marszatek ma wspolnego ze wécieklizng? — i
odsunatl sie Hrabia od Marszatka.

— Tylko sie nie lekaj; to nic. Bedzie temu dziewie¢ mie—
siecy, jak mnie pies wsciekly ukgsit w udo, natychmiast rane
kazalem wypali¢ goracem zelazem, i ciagle przemywalem octem;
a oprocz tego pitem ziele od Pilipona znachora z Pilip, mo-
czone w wodzie, i chwata Bogu, nie ws$ciektem sie. Ale Pilipon
kazat mi co nowia ksiezycowego pi¢ to ziele przez trzy dni:
robie to jedynie przez ostrozno$é¢, bo wiem ze tego wcale nie
potrzeba. —



Hrabia ciagle pogladat z pod oka na Pana Szaszkiewicza, a
Pan Szaszkiewicz zagadywal to o tein, to o owem, zeby zaspo-
koi¢ obawe Hrabiego.

Juz widno byto Pasieczne, kiedy Pan Szaszkiewicz zgrzy-—
tnal pare razy zebami; jakby mocno cierpial. Hrabia jak na
szpilkach siedziat.

— Co jest Panu Marszatkowi, moze kaza¢ stanac?

— E to mata rzecz, troche mnie nudzi, to wczorajszy kru—
pnik z potgeskiem, ale to przejdzie. —

Nie mowit dalej, ale oczy coraz bardziej zpoclimurzal, i
twarz jego jako$ sie przeciggata. —

Hrabia do furmana krzyknat:

— Ruszaj.

Furman zaciat konie, konie wyciggaty ogromnego kiusa, a
Pan Szaszkiewicz coraz bardziej zebami zgrzytal, jakby miat
robaki. Hrabiemu juz wlosy nie a la coq, ale szczecing rosly
na glowie.

Przed sama brama Pasieczanskiego zamku, bo to jak Pan-
stwo Dobrodziejstwo wiecie, bardzo wystawny patac wystawit
Pan Podkomorzy, taki .z cata ludno$¢ z Pasiecznej moznaby
tam pomies$ci¢, rozlata sie ogromna katuza, tak duza jak Poleski
brod, a grzaska i btotnista, bo to zwyczajnie na gleju ezarno—
ziemi.

Juz powo6z wijechal w sam $rodek katuzy, kiedy Pan Sza-
szkiewicz hauknat jak pies, hau! hau! hau! i porwat sie
7z miejsca. Hrabia jak sie schwyci i da susa, tak z powozu jak
w dym w kaluze, i dawaj szusta¢ przez bloto, wprost do dworu.

Przed kruzgankiem byli prawie wszyscy goscie 1 kobiety i
mezczyzni, bo to byl piekny wiosenny dzien.

Hrabia jak djabet ochlapany, zmoczony, wlecial na kruz-
ganek miedzy ludzi, wrzeszczac:

— Wsciekty! wsciekty! ratujcie. —

Wszyscy sie. rozstepowali, a on leciat, i dopiero padt
w przedpokoju, zatrzasngwszy drzwi z soba. Pan Szaszkiewicz
zajechal, tak sie $miejac, ze w boki sie trzymal, Zeby sie nie
poderwat. Jak opowiedzial, tak wszyscy w $miech, a biedny
Hrabia tak z przestrachu zachorowal, Ze ledwo nie umarl. —

Ta raza Ksiadz Jacek juz nie dawat sie prosi¢, tylko popit
herbata, ma sie rozumie¢ mocng, i dalej mowitl.

1V.
— Teraz Panstwu Dobrodziejstwu opowiem o pewnym Mo—

skiewskim putkowniku nazwiskiem Szwarcberg, czy Szwajn—
berg, juz tego sobie nie przypominam. Byl on z owego uprzy-—
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wilejowanego Kurlandzkiego narodu, o Kktorym to Panstwo
Dobrodziejstwo musieliécie slysze¢ owe powiedzenia Jermo-—
fowa.

Kiedy Cesarz Aleksander przegladal wojsko, rad z porzadku
artylerji, zepytat Jermolowa czego on zada: Jermotéw w mig
odpowiedzial.

— Najjasniejszy Panie zréb mie Niemcem. — Miato sie to
rozumie¢ Kurlandczykiem, na ktorych spadaly wszystkie za—
szczyty 1 bogactwa, wtenczas kiedy Moskale pracowali w ciez—
kim pocie. Cesarz Aleksander odjechat 1 stowa nie rzekiszy,
a prosha o zrobienie Niemca Moskala zostata narodowa
gadka.

Ot6z ten pan pulkownik byt wielki takomiec, czyli przy-
zwoitszym sposobem powiedziawszy, skarbowe pieniadze gry-
psal 1 ktadt do swojej kieszeni. Nie nowina to w Moskiewskiem
wojsku, gdzie wszystko na ztodziejstwie stoi; a jak to mowia,
reka reke myje. A zwdaszcza, Ze pan putkownik dowodzil pul—-
kiem huzaréw, to jest konnicy.

Szwadron huzarow z tego pulku stal w Biczowej, 1 ogromne
psikusy robit Panu Szaszkiewiczowi, tak, ze Pan Szaszkiewicz
zmuszonym zostat gwatt gwattem odpiera¢, a z tego urodzito
sie $ledztwo.

Wiecie Panstwo, Ze u nas $ledztwo to gorsze dzumy; a co
gorzej, ze ludzie Pana Szaszkiewdcza, wypedzajac huzarskie
konie z sianozeci, skaleczyli cztery: to byly konie skarbowe, i
calej Biczowy nie wystarczytoby na zaplacenie za nie.

Isprawnik, zasiedatel 1 sam putkownik zjechali na $ledztwo,
a ostrzyli zeby na karbowance Pana Marszatka; kreto byto
koto niego. Ale nie tak to tatwo ztapa¢ Pana Gracjana: kazat
ugotowacé¢ obiad, a taki suty, jakby to byly jego imieniny, albo
dzien matzenstwa ktoérego z syndéw; wina nie zalowano, a szam-—
panskiego bylo w brod.

Przy stole Pan Szaszkiewicz przynuki nie szczedzit, wina
dolewatl 1 rozmaite zdrowia wymys$lat; jak zobaczyt ze putko-
wnikowl juz pyski poczerwienialy, a oczy blyszczaly jak kar—
bunkuty; wtenczas zaczal gada¢ o koniack biegunach, 1 po-—
wiedzial Zze ma takiego siwka iz pewnym jest ze zaden kon
w $wdecie go nie wybiega. Pulkownik popisywal sie w mowie
Kabardynskim koniem, ktérego przyprowadzil z soba z Tyfiisu.
Pan Szaszkiewicz na to:

— Moj siwek bronowtoka, tu u mnie w Biczowej urodzony,
a ja stawiam pieé¢ tysiecy rubli assygnacyjnych 1 moéj kocz
wiedenski z czwoérka tnyszatych, przeciwko stu dukatom, Ze
moj siwek wybiega pana putkownika Kabardynca.

— Ja trzymam zaklad Panie Marszatku.

— Zgoda, ale jeden malenki warunek, obadwa bedziemy
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z nahajami, 1 ten ktory bedzie przegania¢ drugiego ma prawo
po plecach go zéwiczyé.

— No 1 na to zgoda; poprobujemy sie.

— Dobrze, ale trzeba zeby Pan Isprawnik spisal umowe na
dwie rece, bo by potem mogly by¢ jakie spory, albo co gorzej
pojedynek.

— Pisz Panie Isprawniku, a jak dtuga meta?

— Ukrainska mila. —

Przyniesiono papier, pioro i katamarz do stotu. Pan Ispraw-
nik pisal, a putkownik w mys$li juz przepatrywal assygnacje,
1 myszate konie z koczem handlowat z Pikowskiemi zydami na
karbowance.

Isprawnik napisat i odczytat.

Nahaje byly tam wyraznie wypisane czarno na bialem, a
dzien biegania by! naznaczony na jutro; Pan Szaszkiewicz
sprosit wszystkich sgsiadow 1 co mogt oficerow.

Putkownika Kabardyniec byt jasno —kasztanowaty, a Pana
Szaszkiewicza siwek byt domorosty, ale biegat jak strzata. Pan
Antoni, syn Pana Marszalka, po czarnej stepie doganiat na
nim zajace. Z piec¢dziesieciu go$ci na koniach 1 w powozach
postawali na rozmaitych czeé$ciach drogi.

Puscili sie z kopyta; z razu Kabardyniec wybrat sie naprzod,
ale nie ubiegt 1 trzysta krokéw jak siwek do niego sie dosunal.
I Pan Szaszkiewicz natychmiast spral nahajem putkownika; 1
tak biegli jakby jeden zaczepiony byt hakiem do drugiego, a
Pan Szaszkiewicz jak cepem nahajem miocit w plecy putko—
wnika, nie na okloty, ale na rozboj wybijat huzarski mundur.
Przed samg Tereszpolskg karczmag skrecit w lewo, i siwek jak
od stojacego umknal od Kabardynskiego rumaka.

Putkownik sie indyczyl; nie tak mu zal bylo plecow jak
przegranej. Ale Pan Szaszkiewicz to zatagodzil.

— No Panie putkowniku siadaj do mego kocza, niech cie—
bie myszki zawioza, 1 woza jak najdiuzej; a to masz na kanfo-—
rowe wodke.

I dat mu pek assygnacjow.

— Ale $ledztwo niech wezmie w feb, bo inaczej to caly $wiat
bedzie wiedzial o nahajach.

— Ja to juz na siebie biore. —

Ledwie mogt te stowa wymoéwié, tak mu byto niedobrze.

Sledztwo sie skonczyto; rotmistrz dowoédca szwadronu zostat
rozzalowany w soldaty, chociaz robil wszystko na rozkaz put—
kownika, a putkownik ze trzy miesigce nosit sie z basamauami
na plecach; jednak nie by! to zupelny fotr: do Pana Szaszkie—
wicza nie mial zadnej urazy, a nawet sie $miaf, kiedy Pan
Gracjan mu mowil.

— Ja dobrze bije, ale dobrze i ptace. —

Rozochocit sie Ksiadz Jacek 1 gadat nam jeszcze.
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Y.

— A co z Panem Bigierem, doktorem Francuzem sie stalo,
to rzecz wys$mienita.

Pan Bigier byl doktorem przy ktoryme$ putku z gwardji
Cesarza Napoleona; wziety w niewole na Litwie, a potem od-
dany na poreke Panom Stolnikowiczom Fiedorowiczom z Po-
fowecka, byt zapamietaly Napoleonista.

Raz pamietam, Pani Stolnikowa mowita do Pani Marszat—
kowej Trzeciakowej z Adampola, o Panu Staro$cie Bachtyn-
skim: — Temu wszystkiemu to stryjaszek winien. —

Bigier porwatl sie z miejsca; a zle mowil po polsku, 1 zawsze
przekrecal, bo ledwie piate przez dziesiate rozumiafl.

— Tak, tak, brawo gada pani Stolnik. Austryjaszek szwi—
nia, zdrajca Napoleona. —

Otoz Pan Bigier jezdzit po okolicy 1 namawial azeby Polacy
porwali sie do broni, 1 bronili Napoleona podoéwczas sklada-
jacego korone we Francji.

Pan Bigier bywal czestym gos$ciem w Biczowej.

Raz tam przyjechal, i tylko co rozgadat sie z Panem Szasz—
kiewiczem o swoicli zamiarach, aZ tu zabrzeczaly pocztowe
dzwonki, 1 wpad! do dworu Zasiedatel w mundurze, przy szpa—
dzie, z dwoma sztackiemi zolnierzami.

Jak w dym wprost do Pana Bigiera przystapit, pokazal mu
papier po ukazie Cesarskim, polecajacy aby zabrat Francuza
Bigiera, jako politycznego przestepce 1 zawidzt tam gdzie mu
kazano.

Pan Szaszkiewicz chcial go przekupi¢, ale daremna rzecz;
Zasiedatel o$wiadczal, ze to jest tak wazny wiezien, iz gdyby
go wypuscil, natychmiast zostatlby rozstrzelanym; z poczatku
Bigier sie srozyl, po francuzku przeklinat, ale potem spuscit
nos na kwinte, 1 porzadnie ztchorzyl.

Zegnal sie z Panem Gracjanem, jakby na tamten $wiat wy—
jezdzal, 1 Pan Gracjan jak bobr ptakat, az Zasiedatel sie roz—
czulit 1 przyrzek! grzecznie obchodzi¢ sie z wiezniem w drodze.
Wsadzono Bigiera w kibitke tak ciemna, ze najmniejsza szparka
$wiatto tam nie dochodzilo. Zasiedatel 1 jeden zotnierz siedli
obok niego 1 ruszyli.

Biedny Bigier $wiata bozego nie widzial, tylko slyszal jak
dzwonki mu brzeczaty w uszach, i1 kibitka tak derkotata, Ze o
mato mu Kkiszek z brzucha nie wytrzesta. Na stajach duchem
przeprzegano konie, a Zasiedatel i zolnierz nie ruszali sie tylko
bardzo rzadko z miejsca, 1 to wtenczas wiezniowl zawigzywano
oczy. — Je$¢ mu sie nie chcialo, a spa¢ nie mogt. — Nie mogl
rozpozna¢ wiele dni i nocy tak jechatl, ale juz zaczat czu¢ Sybir—
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skie zimno, kiedy kibitka staneta i wtracono go do ciemnego
wiezienia.

Wiezienie byto obszerne, ale bez podtogi, tylko troche stomy
uamacal na postanie, dano mu kawat suchara i kufel wody.
Francuz rozmys$lat o Napoleonie 1 gotowal sie do $mierci, kiedy
nagle ustyszat glos cichy.

— Bigier! Bigier. —

Spojrzal, 1 spostrzegl u goéry troche jasnosci w malutkiem
okienku, ktore sie otworzyto.

— Kto taki?

— Ja Szaszkiewicz.

— Co, ty tu, taki nieszcze$liwy jak ja?

— Nie, ja tu za toba w S$lad przyjechatem, zeby ciebie
uratowac.

— Poczciwy Graciany, w jaki sposob?

— Ot masz rydel, kop tu wprost pod oknem, a ja czekam
7z konmi, 1 uciekniemy.

— A jak mnie zlapig?

— Nie boj sie, ja przekupitem zolnierza co tu stoi. —

Spuscit mu rydel.

Francuz kopat a kopat, goracy pot go oblewal, a drzal zeby
go kto nie podszedl; kopie, stucha, nic nie styszy. Kopie
dalej: nareszcie zdalo mu sie dostysze¢ tentnienie konskiego
kopyta, nadzieja wstapita.w serce, wyteza sily, kopie; slyszy
glosy ludzkie; zaczait sie, zdaje mu sie Ze rozpoznaje glos Pana
Gracjana.

— Juz dzieh a jego nie masz. —

Catyck sit dobyl, kopnal, ziemia sie osunela, $wiatto dzienne
wida¢. Kopnat raz, drugi, 1 juz na wolnos$ci. Patrzy, oczom
swym nie wierzy — gdziez sie znalazi?

Na dziedzincu w Biczowej, kolo spichlerza, Pan Gracjan i
mnostwo gos$ci go witaja. Miedzy niemi Zasiedatel 1 soldaci:
to byl kamerdyner i kozacy Pana Gracjana.

Biednego Francuza wozili koto wioski i w $pichlerzu zam-
kneli, i gniew 1 $miech go porwat.

— Bogdaj ciebie djabet wzial z twego zarty! —

Ksiadz Jacek skonczyt, a my$my prosili o jeszcze.

— No jeszcze wam jedng powdem, ale potem to basta, bo
juz 1 dzien sie zrobi, ja stysze jak koguty pieja na dos$witki. —

VL

— Rzecz sie dziala z Popem; Pan Szaszkiewicz dostat do
Biczowej na parocha Ksiedza, z ktorym 2yt z poczatku w nie—
wielkie] zgodzie; skarzyl sie na niego, ale wszystkie skargi na
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nic sie nie przydaly, Popa wykurzy¢ nie moégt: powiedzial tedy
sobie, kto nie moze przeskoczy¢, ten musi przelezé.

Zaczal tedy Popa zaprasza¢ na obiadki, 1 jak mogt przy-—
gtaskiwat go do siebie. Jak to mowia pozwol kurze grzedy,
jej sie zechce wszedy; tak sie Pop wnecit do dworu, ze juz
ztamtad 1 nie wylazil. Pozyczal u Pana Szaszkiewicza to zboze,
to pieniadze, a na wszystko dawal kwity, czyli rewersa.
Jednak Pop na dwoch stotkach chcial siedzie¢, Panu baki
Swiecit, a przed rzadem na niego szczekal, Pan Marszatek o
tem wszystkiem wiedzial 1 karbowal kazda sprawke w swojej
pamieci.

Dnia jednego, Pan Marszalek mocno zachorowat; postano
po doktorow+ na konsylium; Pan Marszalek postat po Popa,
proszac go jako przyjaciela, aby zostal przy nim; doktorowie
bardzo mieli kwasne miny, potrzasali gtowami 1 mowili.

— Kie ma nadziei. —

Pan Antoni, syn Pana Marszatka, od tez sie zachodzil, tak

beczal, biedne dziecko, bardzo bylo przywigzane. — Studzy
mieli tzy w oczach, wszyscy kochali Pana Marszatka, co byt
dobry Pan.

Pop to widziat, 1 jemu zrobito sie przykro. Pan Marszatek
prosit go aby usiadt koto to6zka, 1 wtenczas kiedy doktorowie
wyszli zapisywac recepte, a ojciec kazat Tanu Antoniemu po6j$¢
spocza¢ ckwilke; tak moéwit do Popa:

— Ksieze, juz podobno przyszta kryska na Matyska. —
Chory a jeszcze zartowal. — Co6$ mi moOwl, Ze nie wyrwe sie
z rak $mierci; c6z robié, trzeba stanaé¢ przed Panem Bogiem i
zda¢ rachunek ze wszystkiego. —

Pop ckcial Pana Marszatka pocieszac:

— Niech Jasny Pan tak nie gada, Pan Bog da zdrowie.

— Ksieze, juz to daremna rzecz; ja sie $mierci nie boje,
ale lekam sie o syna, taki miody, wpadnie w zte rece, roztrwoni
majatek, ktéry w pocie czola nagromadzilo sie.

— Co tez Jasnemu Panu w mysli.

— Pozwol mi gada¢ Ksieze; stugi, bo kto6zby to im wierzyt,
gotowl go okras$é¢, powynosi¢ wszystko co tu jest w gotowce, a
on miody nie da sobie rady.

— Panie Marszalku, to niepotrzebne obawy.

— Juz to ja wdem czy potrzebne, czy nie potrzebne. Ksieze
ja wiem, ze$ ty moj najprawdziwszy przyjaciel.

—'Pan Marszalek moze by¢ pewnym.

— Ja to wiem, otdéz prosze ciebie aby$ byl doradca memu
synowl, a teraz wez te klucze do siebie. —

I wydobywszy z pod poduszki pek kluczéow, dat mu je
do rak.

— Te, od kantorka: tam sa skrypty, rewersa, a w kry-—
jowce sze$¢ woreczkow, kazdy po piecset czerwonych ztotych.
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W dolnych szufladach worki ze srebrem : jest w nich dwadzie$cia
tysiecy karbowanych rubli. A tam w szafce klejnoty nieboszczki
zony, 1 moje kosztowne sprzety, w drugiej papiery graniczne
1 szlacheckie tranzakcje. Ksieze, mo6j przyjacielu, nie odstepuj
mnie, a jak mnie Bog powola do siebie, wszystko opieczetowac
kaz przy sobie, i dopiero potem oddaj klucze Antosiowi.

Nadeszli doktorowie, a stary rzadca przystapil do Pana, i
ze tzami w oczach radzit mu spowiedz. Panu Szaszkiewiczowi,
coraz bardziej glos stabt, w koncu juz nie mogl mowi¢, ale
skinal gtowa Ze przyzwala. Doktorowie o$wiadczyli wyraznie
Popowi, zZe boja sie aby chory lada chwile nie skonczyt, szukali
pulsu, a puls uciekal. — Wyszli z pokoju mowiac do siebie:

— Juz po wszystkiem. —

Chory pobladt, oczy w stup mu sie obrocily, przeciagnat
sie 1 zaczal kona¢. Pan Antoni wrzasnal i upad! na ziemie:
stary rzadca wyniost go z pokoju; Pop dotknat reka chorego,
zdato mu sie ze zimny jak l6d, do ust ja zblizyl, ani tchu nie
stychac.

Whniesiono zapalone gromnice, 1 proszono Popa aby odmo-
wil pacierze; dtugo Pop modlil sie 1 $piewal, a kiedy widzial
7ze nikt nie przychodzi, pomalenku na palcach przystapit do
kantorka; otworzyl, najprzod swoje skrypty powybieral i po—
chowat w kiefezcn, potem podniost rase 1 worki z dukatami
pakowat w szarawary, nareszcie schylit sie do szuflady i zaczat
macza¢ rece w karbowancach.

Kiedy nagle umarty krzyknat.

— Ha! —

Pop spojrzat, i zakos$cial przy szufladzie, umarly stal jak
dlugi na tozu, i zawolal.

— Ha, ztodziej. —

Pan Antoni, doktorowie, rzadca i stuzba z drugich pokojow
wpadli na Popa.

— Ztodziej! —
Pop jeczat; prosit sie, ale co mu sie tam dostato, to do—
stalo — z ruski miesiac popamietat.

Pan Gracjan po zmartwychwstaniu kazat dawa¢ do wie—
czercy, jadt, pil 1 uczciwie sobie hulali. Tylko Pop nieborak
nie hulal; jemu i po brodzie nie ciekto 1 w gebie nic nie byto.

Niezadiugo odebrano mu parochia, i na przedstawienie
Archimandryty, za to swoje lakomstwo, zostal zapakowany do
klasztoru Czerncow na rekolekcje, a caty jego dobytek poszedt
na zaplacenie sztrafow.

Wszystko to byly psoty Pana Gracjana; za mtodu uktadat
do nich Pana Antoniego, 1 mnie sie zdaje ze jablko od jabloni
sie nie odkoci.

Jaka woda, taki mtyn,
Jaki ojciec, taki syn.
CZAJKOWSKI. 11I. 17
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Bytby Ksiadz .lacek dal sie uprosié¢, 1 na sibdme opowiada—
nie, kiedy sie drzwi otworzyly 1 wszedt stary Janek.

— A co Panowie, wilcy zjedli jalowke u Solopa Rabego,
taj przez stawek poszli w Gwozdawdeckie fozy. Dosy¢ juz
batakac.

— Co6z ty chcesz zebySmy w nocy robili z wilkami!

— Noc, gdzie tam u czorta noc, patrzcie. — Widno z jego
rozkazu otworzono okiennice, 1 dzien biaty zaja$nial a $wiatta
$wiec splowialy.

— Konie juz gotowe przed gankiem, kiedy jeclia¢ to jeckad.
Czort by rznat wdlcza dusze; na kon panowie! —

Myémy sie z miejsc porwali.

— Ruszymy. Ksieze Jacku stroj fortepian, gub pchly, smaz
konfitury, a jak przyjedziemy to bedziesz nam opowiadat.

— Dobrze, dobrze, w Imie Ojca, i Syna i Ducha Swietego.
Amen. — Niech was Pan Bog btogostawi. —



DZIEN JESIENNY.

(WSPOMNIENIE Z HALCZYNCA.)

Jan Omiecinski, Jan Dtuski, Franciszek Grudzinski, Antoni
Topczewski, Jozef Sosnicki, Karol Rézycki i1 ja, nazajutrz dzien
po $wietym Michale, z rana przed $witem wyjechaliémy na po—
lowanie.

Sosnicki byt to z owych ludzi, co to zawsze ganiac czy chwa—
lac, wszystko dzisiejsze przyprownywal do dawniejszych czasow;
nie dla tego, aby on wiecej lub lepiej hulal w owych czasach,
ale dla tego, ze wtenczas byl mtodym, a kazda chwila zycia
ktorej towarzyszyta nasza miodo$¢, jest u nas 1 w mysli 1 na
jezyku, jezli nie zawsze to najcze$cie].

1 tak — wyjechaliémy tak zrana, ze pod Stobodyszka brze—
zing musieliSmy z poét godziny czekaé¢ nim sie rozwidnito 1
mozna bylo psy zapus$ci¢, a Sosnicki zrzedzil.

— Co to teraz; pamietam kiedy$Smy polowywali z nieboszczy—
kiem Mecenasem Litynskim, 1 z Kalasantym Baranowskim
w Zwiabelskich lasach, toémy sie na jednej nodze zrywali, i
na jednej nodze byli gotowi. —

On jednak najdiuzej guzdrat sie z ubraniem, 1 z przyrzadze-—
niem swojej kuchenrejterki, 1 biedny jego stuga Pawelek, cho—
dzac za roznemi przyborami, tak sie umeczyl, jak gdyby kope
zyta na rozbo] wymidcil.

Siadajac na wozek z Jasiem Dtuskim, cieniutkim jak glista,
zostawil mu tylko miejsce na poéldrabku i1 to nie na catym, a
mowil.

— Panie Janie, siadaj wygodnie; ja to polujac z nieboszczy—
kiem Mecenasem Litynskim, przyzwyczailem sie $ciskaé jak
waz. po trzech, po czterech siadaliémy na jednym wozku, 1
to W porecz. —

W kniei Wilczaty Stugtos bez dotowiania sie wsiadl na

17+
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zwierza; biatoszyi Trafisz, wyprawa jak zegarek regularnie glo—
sem cukrowal; Szumlas jak placzka zajadat sie, Loskot dyszkan-—
tem $piewal; podzary Zagraj basem jak z kufy buczal, Arfa
jak dzwonek glosita: wszystkie pieski graly — najprzedzi—
wniejsza muzyka, az las $piewal, az powietrze $piewalo. Ma-
ksymek tuz na szkapie part za psami, bez czapki, w kurcie
na ktapcie podartej od galezi, z twarza podrapana, z roz—
czochranym wlosem, a z harapa palit 1 na rozdarcie gardia
pohukiwal na zackety psom; az dusza sie radowala mys$liw—
com, az krew warem Kkipiata im w zylach, a Sosnicki jeszcze
mruczal.

— Prawda ze mo; Traficz to krol psow; 1 Michata Stugtos
to djabet nie szperacz, 1 ten jego Maksymek to taki malec, jak
wicher lata, przynajmnie] sze$¢ koni na jesien zajezdzi; ale ja—
ke$my z nieboszczykiem Mecenasem Litynskim polowali u put—
kownika Zielepugi w Zytomierzu, to on miat psy! Graly, jak
najlepsza muzyczka: to byt prawdziwy koncert, juz podobnego
nie ustysze Zebym 1 sto lat zyt. —

Pan Jan Omiecinski upojony psig harmonja, siadf na pienku
1 dumat, Sosnicki stat sztywnie pod brzoza jak gdyby na niego
patrzal Mecenas Litynski, a ogromne wilczysko wypadio mie—
dzy nich, najdalej o dwadzie$cia krokow 1 stanefo. Omiecinski
nie widzial; a Sosnicki mierzyl, mierzyt, dal sie, czapke zrzucit,
jeszcze mierzy! 1 nie strzelil, bo cieniutka galazka byla wprost
lewej fopatki, a on chcial w samo serce go ugodzi¢. Za zbli-
zeniem sie psow, wdlk w bok skoczyl, dopiero wtenczas Omie—
cinski na wiatr strzelit, a Topczewski juz sadzacego w skokach
wdlka na pofe¢, jak uciat z dubeltéwki raz 1 drugi, tak 1 na
miejscu powalil. Psy z radosci skomlaty, 1 jeszcze las muzyka
sie rozlegal; dojezdzacz na pogrzebowa, pojezdne otrabiat, i
rozglos potrebywania rozbijal sie po lesie, wtorowat konajacej
muzyce. Wszyscy sie zbiegli, dziwili sie wielkosci wilka 1 dziel—
nosci strzelca. Sosnicki potracit noga trupa wilka:

— Et! najwiecej trzy latka; pamietam w Zwiabelskim lesie
nieboszczyk Mecenas Litynski zabit takiego, co mial z pietna—
dcie lat, trafil w samo serce, 1 ja tak chcialem; alo c6z z wami
poradzi¢. — Spojrzal na Omiecinskiego. — Jasio to temu wszyst—
kiemu wdnien. —

Jeszcze stonce tylko co weszto, rosa perlita sie na liSciach,
srebrzyty sie wdlgocia przesiakte ziota, zawolaliémy:

Dalej tu dalej, na to rozdroze,
Polujmy kiedy zyjemy;

Dzisiaj tu razem, a jutro moze
Na dtugie wieki za$niemy.

RozstawiliSmy sie po rozdrozu. Dojezdzacz z posforowanemi
psami pojechal, i czas jaki$§ las milczeniem odpoczywat, tylko



czasem sojka zakrakata, ptaszek jaki$ zaswiegotal, 1 konik polny
zastrzyka!. Wtem Borowka donos$nym glosem po lesie sie
poniosta, harap klasnal, az caty las klaskat; i miedzy wzgd—
rzami po nad Bobrykiem, Loskot dyszkantem dotowit sie.
Mysliwi cali byli w uchu, cali w oku; dojezdzacz krzyknal: —
Dalej po nim ha! — z harapa palnat 1 Loskot wyprawe po-—
szedl; a w tem wszystkie psy zajeczaly ua oko, graja jak war
w kotle, las trzeszczy, a powietrze, wrzeszczy gwarem, graja
wprost na strzelcow; strzelcow ucbu zdaje sie stysze¢ tupo-—
tanie, strzelcoOw oku zdaje sie widzie¢ miganie zwierza, serca
im w tonie bijg nierownych pedem, rece cisng sie do strzelby
kochanki.

Ale nagle, nagle 1 tupot 1 granie psOw po nad strzelcami sie
poniosto, poniosfo sie w jar nad Bobryk; stychaé¢ sttumione,
skrapawe glosy psoéw, bija sie po tozach, 1 po oczeretach, 1
znowu dono$niejsze zajadanie sie leci do ucha; pod wzgobrze
wypadty, w Tatarynowiecka debine; az tu Maksymek zakrzy-—
czat.

— Na, cu cu cu! — 1 grubo w trabe zadat dwa razy —= to
koziol rogacz.

Graja psy wyprawg, a takie rowne ich granie, jak takt
kozackiego tanca. Widno czysta dabrowa koca, koziot sadzi
w Trojanowskie bory, jeszcze brzmi wrzawa, ale coraz ciszej,
coraz ciszeg, zdaje sie ze las sie ktoci rozglosem dalekiego psow
pojeku; nareszcie niknie, ucicha, tylko trabka zdaje sie jeszcze
podymadé¢, na pocieche, na nadzieje mysliwcom: ale to tylko
moze sie tak zdaje nastuchanemu uchu, w ktorem ciggle 1 psy
graja, 1 zwierz tupcze, 1 traba dzwoni, cho¢ do kota gtucho,
cicho.

Mysliwi smutni ku Bobrykowi i1dg; a koziol jakby sznurem
wymierzyl, prosto part w nad Teterowskie skaly, a czereda
psOW za nim sadzi, rosa ich wilzy, a zajadto$é¢ suszy; oczy im
krwia zachodza, pienig sie, graja, az zebami o zeby postu—
kuja na powtor. Maksymek ochrypt, a krzyczy, z harapa wali,
w trabke podzwania. Szpakowaty drze, kopytem ziemie po-—
myka, jakby go djabet toskotal pazurami po Kkrzyzach.

Lasy lasom rozglos podawaly’, a wrzawa przez nie leciata
szybszym go$ciem jak stepow’y wicher; nim jeden las rozcie-
szyl sle ta wrzawag, juz w drugim ona brzmiata, 1 tak dalej sie
niosta.

Nim w Trykuracli ludzie rozstucliali sie gdzie psow wrzawa,
juz one graly po nad Hujwa, 1 powracaly ku Bobrykowi.

Mysliwi stuchaja, przyktadaja ucho do ziemi, wyraZne gra—
nie, ale nie takie racze, nie takie gwarne; jako$ tak jakby glosy
sie famaly i1 ledwie z gardt mogly wypchna¢. 1 traba dojezdza-—
cza nie pelno dzwoni ale ucina, chropawieje; jednak wrzawa
ku myéliwcom sie niesie, a nie mozna pozna¢ glosu, ani Zagraja,
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ani Szmnlasa, ani Trafisza, takie wszystkie podobne, pomeczone
jak naszczekiwanie. Juz, juz do 16z dopychaja, 1 nagle uciety,
czy zaskoczyl koziol, czy psy padly bez ducha.

Az tu Maksymek zakrzyczal jakby ptakat:

Dalej po nim, ha! —

1 z harapa jakby z klaczanego batoga trzasnat, stychaé¢ pséw
ziajanie, wode chtepcza, a glosu ich nie sltychaé¢, wtem znowu
niezmordowany Loskot odezwat sie pare razy; 1 z jego glosem
Franciszek Grudzinski wypalil z dubeltowki, 1 nawotat:

— Na cu cu cu! —

Na strzaly, psy zajeczaly jak dawniej, 1 znowu las sie rozra—
dowal.

Koziot sadzil po nad strzelcami a oni go przez strzaly prze-—
puszczali, kazdy palit, 1 kazdy nawolywat:

— Na cu cu cu. —

Dopiero Rozycki strzelit 1 krzyknat:

— To, do, ho, ho, ho, ho! — ale w mig potem zawotal: —
Na cu cu cu. —

Psy sie ujadaty 1 rozbijaly jeden o drugiego. Maksym na
rozparcie konia lecial, a ziemia jeczala, 1 las zackodzil sie od
Wrzawy.

Na paproci farba, na drodze farba. Psy zwachaty krew, 1
jakby tylko co ze sfor spuszczone, potaszczyly sie za kozlem
w gore ku Gwozdawce; mys$liwi w nietadzie za nim w skok
biegli.

Wida¢, wida¢ jak z miedzy rzadkich czaharow, koziol na
halawe sadzi, a psy go juz na oku maja, 1 Maksym go ma na
oku; on skacze, a blizej doskakuje jak zamierza, u psOw roz—
dziawione paszcze, jezyki wywalone, glosem tajg za nim 1 za
nim skacza. Maksym dobyt kordelas, a szpakowaty rwie w skoki
ille mu sit staje; psy dogoni¢ a koziot uciec nie moze, jakby
stali w miejscu; wddza siebie, a dotkna¢ sie nie moga.

Juz, juz do oczeretu dopychat koziot, kiedy sie nagle o ke—
pine zawadzit 1 przewrdcit; schwycit sie, ale juz psy wpadty
na niego hurmem, powalily i sSzarpia, koziol beczy jekiem
dmierci, a one jeszcze naszczekuja.

Maksym przybiegt, kulka z konia sie zsunat, miedzy psy
harapem.

— A harap, a harap. —

[ zaraz pojezdnego zadal.

PrzyszliSmy — psy zakrwawione, dyszac lezaly kolo poszar—
panego kozta: czterech juz nie wstatlo wiecej, a inne ledwie
mogly sie zwlec, Zeby sie potasi¢ koto nas. Kulawe, popodbi—
jane, poranione, az zal patrze¢. 1 szpakowaty kon, jak padt
tak 1 zastygl $miercia; a Maksymek ochrypniety, tak opylony i
podrapany ze do cztowieka nie podobny, z wscieklym zapalem
w oczach, z zywym ruchem rak i1 nég, opowiadat, ktoredy ko-—
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ziot okfadat, 1 jak on go powroécit — i1 zaraz kozta patroszyt i
psy farbowalt.

Kazdy z nas radby Maksymka us$ciskaé, ucatowacé: 1 Sosnicki
ta raza rzekt:

— Ani u nieboszczyka Litynskiego, ani u putkownika Zie—
fepugi takiego dojezdzacza nie bylo. —

Upat byl ogromny, chcieliSmy wraca¢ do domu, kiedy Ma-
ksymek powiedzial, Zze goniac za koztem na sianozeciach, po nad
Bobrykiem, spedzit trzy stada cietrzewi; miode wedtug niego
byly, a nie ledwie jak starka, ale jeszcze nie lecialy daleko, ale
czepialy sie po drzewach. Na mowe Topczewskiego postano—
wiliémy przeczeka¢ w Gwozdawieckim futorze, a posta¢ do Hal-
czynca po wyzly, 1 wieczorkiem zapolowaé¢ na cietrzewie.

Po mysliwskie] przekasce, pofozyliSmy sie na sienie pod
szopa, 1 mimo do$¢ zywe] gawedki, byliby$my usneli, gdyby sie
nie byt zjawil podrézny dziwnego rodzaju.

Byt to cztowiek juz nie miody, w bajowym surducie herme-
tycznie zapietym; na twarzy malowala sie ogromna umystowa
praca. Wszed! wprost pod szope, nikogo nie widziat tylko pod
nosem sobie mruczat.

— Byli 1 pobili Nabuchodonozora Wielkiego; a on tu goni,
chowajmy sie bo dogoni. I rzucit sie na siano miedzy nas. —
PorwaliSmy sie z legowiska, ale Franciszek Grudzinski po—
znal podroznego: byl to Pan Szostakowski, niegdy$ profesor
w Krzemiencu, cztowiek bardzo $wiatly, ale mito$¢ nieszcze—
$liwa z tej budowy rozumu ludzkiego zrobita ruine. On za$ ani
nas widzial, tylko zagrzebywat sie w sianie, a my$my nie $mieli
przerywaé¢ tej jego roboty. Kiedy$Smy ujrzeli nagle dziwne
zjawisko.

Trzy siwe byki ktusem dyndaty, a za nimi gonil rycerz
Donkiszot na wilczatym, duzym a jasno—-kos$cistym koniu, z
ogromng dzidg w reku. Rycerz byt przybrany w jaskrawo—-pon-—
SOWa czamare, szamerowana zlotem, ktére juz splowialo na
nim, na barwe niepodobng do rozroznienia; w spodniach fo—
siowych, buty palone za kolana, z nosami zakrzywionemi jak
ogon mopsa, z ostrogami diugiemi, Ze az postawaly do kon-—
skich pachwin, a kotka tak rzesiste jak zelazka do robieuia pi—
l'ogéw. Kamizelka czerwona, szamerowana zotto—goragcem. Na
glowie czapka bermyca z psiego futra, a na niej piéro strusie,
kaptonie, marabut, kwiaty, warkocze wsteg, fatazie, sznurki
1 paciorki. Przy boku miecz dlugi na dwa tokcie, za pasem
cztery pistolety 1 kindzal, na kruk u siodta zaczepiona jan-
czarka; w prawem reku dzida przyuajmniej dziesiecio—tokciowa
z proporcem, ktoérego miejsce zastepowata wielka koziopuchowa
chustka czerwone; barwy, na temblaku trzcina z kos$ciang
gtowa.

Munsztuk na koniu byl huzarski z frenzlami, frenzelkami 1
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kutasami, Bog wie jakiej barwy, bo tej pozna¢ nie mozna
byto, jak sie nie poznaje regestru lat na zebach dwudziesto—
letniego konia; 1 powod 1 wszystkie cztery cugle od munsztuka
1 trezli byty zarzucone na jedng strone. Siodlo byto tureckie
z kutasiastem podogoniem 1 podpiersiem, ze strzemionem na
cala noge 1 ostrogami, tak 1z poczwoOrng ostrogag mogt bodzic
konia.

Sam byl saznisty jak olbrzym. Skoro nas zobaczyl, w mig
dzide zarzucil na plecy, chwycit za janczarke 1 wypalil wprost
ku nam. Konia przypu$cit, wrzeszczac 1 rekoma wymachujac
jak wiatrak; nie dobiegajac do nas o pie¢ krokéw, w prawo
konia zwrocil, 1 zaczal w kolo nim toczy¢ po rycersku. — To
mieczem cigl na prawo 1 na lewo, to z pistoletu palil, to dzida
wywijal; a kon nawykly do tyck igrzysk, nie przodem skakat,
ale zadem bezustannie podrzucal, 1 ogonem jak kropidiem na
wsze strony wykrecat.

Umeczywszy sie to syta, stanal, zsiadl z konia, 1 z dobytym
mieczem ku nam przystapif, rzesiécie brzeknal ostroga o ostroge
1 wymowit:

— Czese! —

Po czem nie czekajac naszej odpowiedzi, jak bocian po-—
dniost jedna noge do gory, 1 nie chowajac miecza do pochwy,
tak do nas prawit:

— Bytem 1 jestem nie bagatelg, zdziatalem wielkie rzeczy.
Czyli — miedzy nawdasem, te czyli, znaczy wiele. — Trzesa sie
gory 1 skaly, a z tego rodza sie rude myszy. Nie wiem czyli
z powotania, czyli z wlasnego przekonania, Ksigze Giedroj¢
opiekowal sie moja miodoécia. Umiatem na pamie¢ rytmy kan-—
tyczkowe, a nawet wiedziatem co sie dzieje w rubrycelli, z czego
fatw’o wnosi¢ mozna, iz zostalem bieglym artylerzysta. Niech
$wiat uwielbia czyny Ko$ciuszki, niech podziwia meztwo Po-
niatowskiego, ale tam gdzie idzie o wystrzelenie z armaty
bez huku, o wypchniecie kuli bez prochu, nikt mojej stawde nie
wyrowna. Widziano w okopach na Pradze, w Wilnie u Ostrej
Bramy, co moze miecz w dzielnej rece, co moze serce w Smia—
fem ftonie. Po nieszczes$liwym upadku Ojczyzny naszej widziano
mnie w puklach kawalergardy przebieggcego po nad brzegami
Newy. Ztamtad pobieglem szuka¢ niestatecznego szczedcia
u niestateczniejszych jeszcze kobiet. 0! dla czegdz los padt
na ciebie niewdzieczna Benigno: nie pomies$citbym wszystkich
moich westchnien w kapszuk mi od ciebie darowany. Bogdaj
wspomnienie o tobie przepadto, jak owe sakwy 2z miesem
oderwane w bitwie pod Maciejowicami, a clerpienia moje
zanurzyl w nurtach kwasnego mleka.

Jestem rycerz czterech czed$ci $wiata, obronca kobiet, syn
slonca, brat ksiezyca, wuj sultana. Pogromca wszystkich a
wszystkich wiatrakéw; czestny-prystawa w Romanowie u Jasnie
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Wielmoznego Senatora llinskiego. Na kongresie Akwizgran -
skim w moc pelnomocnictwa przezemnie danego Jasnie Wiel—
moznemu Senatorowl Rzewuskiemu, przez Najjasniejszych Ce—
sarzow Aleksandra i1 Franciszka, Kroéla Fryderyka Wilhelma,
1 Jasnie Oswieconego Posta Angielskiego, uznany za kongre-
sowego meza Benigny 1 Ojca Jej dzieci, pomimo ze przywla—
szczyciel nosi miano malzonka 1 ojca. — Pan obszerny od morza
do morza, tylko nie posiadajacy ladow. Posiadajacy dwadziedcia
cztery talentow. Rebacz, od jednego ciecia kark byka $cina.
Strzelec, o pol werstwy kulka w rybie oko trafia. Dzirytnik,
co jednym sztychem przeszywa trzy wieprze na wylot. Muzy—
kant, jak zagram to sama Meluzyna wyjdzie stucha¢. Spiewak
jak stowik, jak zadpiewam to wilk tak sie poruszy, ze az fzami
popruszy. Adwokat, lepszy od tych co byli w Lubelskim 1
Piotrkowskim trybunale; jak zaczne szczekaé, to 1 pies tak
nie szczeka. Poeta; tworca wierszy troche przydlugich, dla
lepszego rozumienia rzeczy’ rytmowych, w stylu prawnym. Ka-
znodzieja, co serca wyrywa z fona, a uszy do zatykania zmusza.
Prawodawca, co jednem dmuchnieciem zabija nieporzadek.
Dojezdzacz jakich nie bywalo. Mitoénik ptci pieknej. Praczka
jakie] w Amsterdamie nie masz. Szwaczka na jaka tylko Paryz
zdobyé sie moze. Zjadacz kwasnego mleka. Spijacz zatrutego
trunku. Tancerz, co tancuje same Andante, Da capo, Trio,
poco a poco, Mazurka za nic, walca za nic, 1 poloneza za nic.
Jezdziec, co w godzinie jest w stanie zajezdzi¢ sze$c¢dziesiat koni
na $mieré¢. Fryzier, co fryzowal sama najjasniejsza Katarzyne
druga Cesarzowe W'szeck Rossji. Architekt, co doradza Jaénie
Os$wieconemu Senatorowl llinskiemu stawianie wszystkich bu-
dowli. Gospodarz, jak tego dowody mozna widzie¢ na Roma-
nowie 1 Romanowszczyzuie. Finansista Romanowskiej kassy.
Wielki kuchmistrz, co przyrzadzal uczty Jasnie Wielmoznego
Starosty Bachtynskiego. Astronom do upatrywania niebieskich
konstelacji, 1 wielki admirat na suchym piasku.

Jednem stowem, jestem Achmet Achmatowicz Basza. —¢

My$my go juz dawniej znali i z widzenia 1 ze slyszenia; byt
to dziwny a zarazem szczes$liwy czlowiek; istotnie dobry szla-
chcic, z Tatarskiego rodu, nazwiskiem Achmatowicz, posia—
dacz niewielkiego majatku w Wilenskiem wojewddztwie: byl
oficerem w Polskiem wojsku. Wziety w niewole pod Macie—
jowicami, gwaltem zostal zmuszonym do sluzenia w kawaler—
gardzkim putku; tam z rozpaczy po Ojczyznie zwarjowal; a
ze za mlodu czytywal mnéstwo rycerskich ksigzek, tak mu
sie w glowle przewrdécito, 1z zostal sam blednym rycerzem.
Majatek oddat braciom, sam wsiadlszy na kon w dziwnym
stroju, 1 zabrawszy z soba stuge, ktéory byt drugim Szanso-
Panso, przyjechat na Ukraine, gdzie Senator Ilinski miano-—
wat go honorowym Czestnym-przystawa, czyli horodniczym
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Romanowa, 7z wolnoscia btgkania sie gdzie mu sie spo—
doba.

Btedny rycerz zebral swoje Zycie tre$ciwie, wpowiadanie
tego stuzylo mu za przedstawienie sie; nigdy nic od nikogo
nie zadat, tylko gos$cinno$ci dla siebie i rumaka. Datek kazdy
uwazal za obraze; jezli mu kon jeden zmart, to mu dawano
drugiego, ale to tym sposobem, Ze tamtego niby jacy$ wrogo-—
wie Ackmatowicza zabili, a on zdobywat drugiego pasacego sie
na 1face.

Nadzwyczajnie byt hardej duszy, czesto wyzywal na poje—
dynki, ale cieszyt sie ostrzelaniem placu. Napadal na wiatraki,
na grusze stojace pojedynczo w czystem polu, strzelal, rabat
1 karbowat na steplu od janczarki, albo od pistoletow liczby
zabitych wrogow; a takie mnéstwo bylo karbow, ze musiat
w koncu wigza¢ wezelki na sznurkach czepianych do palnej
broni, 1 te wisialy jak frezle. Kochal sie bezustannie; przed-
miotami jego miloéci przemijajace] byly wszystkie kobiety,
ktore tylko ujrzal, ale przedmiotem milo$ci statej byta piekna
Benigna, jak sie sam wyrazal: w sercu mojem siedzi dwoista
mito$¢ 1 jedna drugiej bynajmniej nie przeszkadza.

Do catej Donkiszoterji, 1aczy! zakrawanie na bajecznych
bohateréw Grecji; tepil dzikie potwory, ktoéremi byly najcze-—
dciej swojskie wieprze 1 byki, a przytem jak Pityjska wyrocznia
przepowiadal. W jego Zyciu btednem nadarzyto sie mu kilka
wypadkow wcale pociesznych.

W o$mset dwunastym roku, kiedy armja admirala Czecza-
gowa weszta na Ukraine, w Berdyczowie staly dwa putki Mo—
skiewskich utanow, konno-Polski i Wotynski; u rogatek sta—-
wiono silne straze, a w roznych stanowiskach miasta byty
szwadrony z posiodtanemi konmi; ogromna byla obawa zja-
wienia sie Francuza, a jeszcze wieksza Polskiego powstania, o
ktorem juz do$¢ gltosno gadano. Jednego dnia, Achmatowicz,
jeszcze woOwczas majacy swego Szanso—-Panse, jechal szlakiem
Zytomirskim ku Berdyczowowi, i w Heryszkowickiej debinie
zdybat Moskiewski podjazd; podjazd ujrzawszy takiego cudaka,
drapnat w nogi, Achmatowicz dernat za nim w pogon, wrze—
szczace jak opetany. Oficer stojacy u rogatek z potszwadronem,
uformowat swoich ludzi za rogatkami, a =zastawe spu$cil, i
dat wiedzie¢ do miasta o zjawieniu sie Napoleonskich Mamelu—
kow. Achmatowicz przypus$cit konia w czwal przez grobelke
oddzielajaca las Hryszkowiecki od rogatki, zobaczywszy wojsko,
dla uczczenia go palit z pistoletu na prawo 1 na lewo, potszwa—
dron Moskiewski drapnal w nogi. Achmatowicz koniem prze-
sadzil niewysoka zastawe 1 gnat w miasto strzelajac 1 wrzeszczac.
Obadwa putki Moskiewskie w najwiekszym nietadzie uciekly
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z miasta, a taki byt strach, iz oparly sie dopiero w Machnowce,
O dwie ukrainskie mile z Berdyczowa, gdzie staly drugie dwa
putki utanéw Litewski 1 Tatarski. Cata dywizja zabierata sie
do cofania, a po kraju gruchneta wie$¢ o przyjésciu Mamelukow
Napoleona.

Achmatowicz wpadlszy na rynek, zatrzymat konia, 1 szablg
wymachiwal w powietrza dziwne zygzaki, policmejster z kwar—
talnemi w mundurach, cechy miejskie i zydowski kahal, wy-
szli wita¢ Achmatowicza, 1 poddawa¢ mu miasto; przypadkiem
znajdowat sie tam Ksigze Mateusz Radziwilt, ten poznat bte-
dnego rycerza. Strach przeminal, ale policmejster i dowodca
dwoch putkow chceieli sie ms$ci¢ nad Achmatowiczem; zapewne
byliby go zastali na Sybir, gdyby nie przemozna opieka Ksiecia
Mateusza Radziwilta, ktory rozzalonych ludzi optacit, a bte—
dnego bohatera wzial na poreke.

Achmatowicz czasami byl ztosliwy w mowie; razu jednego
pokochawszy sie w jednej mezatce, byt na wielkim obiedzie,
gdzie byla ona i jej maz. Na nieszcze$cie ten maZz byl synem
Polaka Targowiczanina, ktory przedat Moskalom klucze twier—
dzy powierzonej jego strazy.

Maz zaczal sobie zartowa¢ z Achmatowicza mitostek ku
swojej zonie, ten ich sie nie zapieral, i traktowal rzecz bardzo
powaznie, nareszcie maz powiedziat:

— Ot wiesz co Baszo, po co mamy sie ktoci¢, odstap mi —
1 wymienit imie swojej Zony — dam ci co zechcesz, tysiac,
dwa, 1 wiece] tysiecy dukatow. —

Achmatowicz was podkrecit:

«— Mospanie ja nie — —_powiedzial imie nieszczesliwego
meza — a Wacpana Zona nie wymienit miano przedanej
twierdzy. —

Nie $miech ale milczenie zakonczylo rozmowe. Achmatowicz
tego dnia zachowat jak najskrupulatniejsza powage.

W roku tysigc oémset dwudziestym czwartym czy piatym,
kiedy jenerat Gizycki byt wolynskim gubernatorem, Achma-
towicz przybrany we frak jasno—niebieski srebrem haftowany’,
bo ten strdj czasami nosil od wielkiego $wieta, zajechat do
domu gdzie byt Gubernator, i wprost poszedt do niego zeby mu
zlozy¢ rycerska cze$cé.

Jeneral Gizycki go uie poznal, wziat go za feldjegra przy-
stanego od Wielkiego Ksiecia, 1 sadzit ze z jaka$ zta wiescia,
wstat 1 tak sie zalgkt, iz stowa przemowié¢ nie mogl. Przez pot-
godziny stali oba w milczeniu, Achmatowicz tylko pobrzekiwat
ostrogami; ale kiedy po bocianiemu podnios! jedng noge do
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gbry, zbieral sie do tancowania andante, Jenerat Gizycki po—
znal go, a rozgniewany powiedzial mu:

— Pojdz przecz warjacie. —

Jenerat Gizycki byl szwagrem Senatora Ilinskiego najoso—
bliwszego dobrodzieja Ackmatowicza. Achmatowicz jak sam
powiadal nie moégl mu przycia¢ tba, 1 zakarbowa¢ na steplu,
boby to byla najczarniejsza niewdzieczDo$c¢.

Udobruchany jenerat Gizycki pozwolit Achmatowiczowi
sigé¢ do stotu, ale obchodzil sie z nim bardzo dumnie. Spijano
zdrowde Gubernatora; kiedy przyszia kolej na Achmatowicza
wstal.

— Jasnie Wielmozny Jenerale 1 Gubernatorze, kaz sobie
postawi¢ pod nosem wietrzny miyn, a bedzie ciagle mel; cze$¢
1 uszanowanie — wypil duszkiem.

Jeneral Gizycki zasmiat sie z tej przymoéwki do swojego na—
dymania sie i dobra harmonia powroécita.

Razu jednego Achmatowicz rozgniewal sie bardzo na Jana
Omiecinskiego, postanowit tedy obledz wies Korowinczyki
gdzie mieszkal Omiecinski i glodem go zamorzy¢. Whes Koro-
winczyki otoczona jest do kota wysokiemi wzgorzami, Achma-—
towdcz wjechat na jedno z tych wzgorz, zatknatl w ziemi saznistg
dzide z czarnag choragwia, pu$cil konia na pasze, a sam z do—
bytym mieczem 1 z janczarka na lewem ramieniu, przechadzat
sie koto choragwd; wprzody za$ dal wiedzie¢ Omiecinskiemu,
aby mu przysytano jak najregularniej, $niadanie, obiad, podwie—
czorek, wieczerze, na dzien cztery litadysze kwasnego mleka,
1 kope gruszek. Omiecinski rozkaz jak najé$wieciej dopelnit.
Achmatowicz stat dziewie¢ dni 1 dziewie¢ nocy na wzgodrzu nie
odstepujac choragwi; ani chiod nocy, ani upal dnia, ani deszcz,
ani burza nie ruszyly go z miejsca. Dziewigtego dnia dopiero
okulbaczyt konia, dziewie¢ razy wystrzelit z janczarki, siadl na
kon, wyrw'al choragiew i pojechat.

Po calej okolicy obwozil, ze Omiecinski umart z glodu, i
cata wie$ z glodu wymarta; kiedy po6zniej zdybywat sie z Omie—
cinskim, zegnat sie krzyzem $wietym 1 powtarzal.

— Upior, upiér. —

I to bylto z jego strony nie udawanie, ale przekonanie jak
najsilniejsze.

Kiedy$ jeden bardzo znamienity obywatel przebrat sie czy
w turecki, czy w arabski, czy w jaki$ dziwny stroj; przyjaciele
jego nie mogli go namoéwd¢é aby porzucit ten stroj.

Przypadkiem dnia jednego 0w obywatel z kilkoma przyja—
ciotami jechat odkrytym powozem z Berdyczowa do Zytomie-—
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rza; Achmatowicz za$ na swoim rumaku z Szanso—pansa je—
chal do Berdyczowa, a spostrzeglszy w powozie czlowieka w dzi—
wnym stroju, w poprzek drogi dzide przetozyl i zatrzymal!
powoz.

—— Rycerzu, albo podaj mi dion przyjazna, 1 zt6z twoja
czolobitno$¢, albo sprobuj sie na co zechcesz. —

Obywatel dowiedziawszy sie z kim ma do czynienia, mocno
sie zmieszal. Wszyscy musieli wytazi¢ powozu i sktada¢ czo—
fobitno$¢. Achmatowicz uradowany, na wiwat wytrzelit pare
razy 1 odjechal, a obywatel tegoZ samego wieczora ogolil
dluga brode, dziwny swoj stroj zrzucit i przybral sie w polska,
czamare.

Bywaty chwile ze sie bardzo roztropnie znachodzil.

Jeden z jego znajomych, cztowiek nad miare nabozny i bojacy
sie djabta, miat swojego djabla, za pomoca ktorego krzywdzit
ludzi, najwiecej swoich stug, wpedzajac ich rachunkami w de-

potem zabierajac im caly dobytek.

Ekonom tego pana mieszkajacy na bruku, w najbiedniejszym
stanie, miat corke mocno chorag. We wsi okrzyknieto, ze jest
opetanag od djabta. Pan, ktory obdart ekonoma, chciat koniecz—
nie wypedzi¢ djabla z jego corki, $wiecona woda, obrazki i
inne potrzebne przybory zostaty uzytemi do tej roboty. Achma-
towicz przytaczyt sie do wyprawy jako sprzymierzeniec, z diuga
janczarka 1 z obosiecznym mieczem. Pan modlil sie, $piewal,
Achmatowicz strzelal i rabal, mordowali szatana, wypedzali
z dziewicy; kiedy egzorcyzm sie skonczyl, i dziewica przestra—
szona sttumila swoje bole, Achmatowicz wpad! na egzorcyste i
wyganial z niego szatana.

— Teraz zakwituj twego ekonoma, 1 zapta¢ cztery tysiace
co$ mu zabral, 1 to zaraz, bo ci przytne feb. Modlisz sie,
robze dobrze; wypedzasz szatana z drugich, wypedz—zZe go i
z slebie. —

Argumenta byty dobitne, bo wyostrzony miecz potyskiwat
w reku Achmatowicza; egzorcysta wszystko uczynil, a Achma-
towicz do swoich godnos$ci dodat.

Straszliwy zapa$nik szatana. —

Juz poézniej, dobrze pozniej w tysiac oé$mset dwudziestym
dziewiatym roku, przy koncu i na poczatku tysigc o$mset trzy—
dziestego roku, Achmatowicz jezdzil od wioski do wioski 1 opo—
wiadat.

— Na zachodzie wre iKkipi, 1 lawa skorupe rozsadzi, 1 wyleje
sie ku wschodowi, bedzie skaka¢ i kipi¢ po rozmaitych miej—
scach. I u nas bedzie goraco, bedzie szumno. Potrzasal gtowa
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1 wzdychal: ale gdzie nie ma matki, to tam pszczoly midd
zjedza, a nowego nie zrobig, same zging. —

Achmatowicz zadnych gazet nigdy nie czytywal, nawet nie
wiem czy wiedzial o ich istnieniu na $wiecie, 1 ksiazek oprocz
awantur Koleandra z Leonilda 1 Donkiszota innych nie czytal,
tak mi sie zdaje, a jednakze lubil przepowiadaé¢ politycznie.

Taki to byl ten Achmatowicz, ktéorego nam traf przyniost
do Gwazdawdeckiego futoru.

Po odtanczeniu swoich tancéw, odprawil pogrzeb za dusze
jakiego$ Morykoniego, ktérego bardzo wielbit, wypalit kaza—
nie, a potem zabral sie do jedzenia, zmio6tl poltora kopy gru-—
szek 1 dwde ogromne misy kwasnego mleka, z butka razowego
chleba.

Przez caly czas Szostakowski jak szczur siedzial w sianie a
ciaggle pomrukiwal.

— Bili 1 pobili, Nabuckodonozora wielkiego; a on gonit,
gonit 1 dogonit. —

Achmatowdcz jak sie najadi, postyszal pomrukiwanie Szosta—
kowskiego, jak lisa z nory wyciagnal go z siana, ale nic mu
zlego nie robit, tylko postanowil go odczarowa¢. Prosit nas aby
mogt go z soba po rycersku do Halczynca zawiez¢ 1 tam zaczac
swoje odczarowanie. PozwoliliSmy, ale Szostakowski korzystat
z sposobnej chwili, wymknal sie i uciekl w krzaki; kiedy Ach-
matowicz sie opatrzyl, wskoczy! na kon i ruszyl w pogon a nie—
mogac znalez¢ zbiega, strzelil z janczarki, zakarbowal $mieré
na tozu strzelby, a pochwaliwszy sie przed nami popedzit byki
do Halczynca, dokad juz zaprosit sie w' goécie, a my$my poje—
chali na cietrzewie.

Polowanie sie udato, strzatow byto hukiem, pudia dawali—
$my uczciwie, ale i zwierzyny byto cokolwiek. Roézyckiego Ne—
ptun strychowa! wyémienicie, Topczewskiego Wochla stawata
jak malowana, Sosnickiemu dwa cietrzewie padly na glowe
1 zbily z niej kaszkiet, ale nie przez niego, tylko przez innych
zabite; on ciagle sie mierzyl, ale ani razu nie strzelil, 1 ciagle
wywolywal z grobu nieboszczyka Litynskiego 1 putkownika
Zielepuge; Franciszek Grudzinski mordowal swojego Cyklopa.
Ja$ Dluski podstrzelat cietrzewie a postrzelonych nie znacko-—
dzil, Omiecinski figle broit. 1 tak przepedziwszy wieczor, przy—
jechalismy do$¢ pozno do domu.

Tam zastaliémy Ignacego Strumitte, Piotra 1 Adolfa Pil-
chowskich, Ignacego Oranskiego i1 kilku innych przyjaciot z sa—
siedztwa. Achmatowicz z rycerska powaga juz przechadzal
sie po pokojach, ale byl go$¢, ktéry mu nadzwyczajnie sie nie
podobal.

Byt to niejaki$ Krasowski, niegdy$ baletnik za krola Stani—
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stawa Augusta; mimo swoéj wiek bo mial do siedrniudziesieciu
lat, cial pizony, piruety 1 pas de ckeval, jak za dawnych cza—
sow. Nie byt to warjat, ale udawal takiego zeby zarobié¢ grosz
na zycie: tanczyt, skakal i plott dziwolagi zeby wydurzy¢ jaki
grosz. Achmatowicza zgroza, przejmowalo takie postepowanie,
1 obchodzit sie z uim jak gadka jakas mowi, nie wiem dla czego :
jak z ruda suka.

Adolf Pilchowski z Oranskim podmoéwili Krasowkiego zeby
wyzwal na pojedynek Achmatowicza, co tez on uczynit; Ach-
matowicz z rado$cig przyjal wyzwanie, powiadajac, ze jak go
zabije, to go ochrzci z blazenstwa. Rzecz miata sie odby¢ na—
tychmiast 1 to na pistolety, gdyz Krasowski byl bardzo maty
1 szczuply, a Achmatowicz jak olbrzym, na szable tedy nie by—
foby sprawiedliwosci.

Achmatowicz przygotowat rycerskiego trunku, ktory sie
sktadal z butelki wodki okowity, butelki wina, 1 butelki por—
teru, do czego domieszat gars$é¢ tabaki, dwie tyzki soli, 1tyzke
pieprzu. W wazie zaklocil napdj. [ obadwa rycerze po trzy
spore puliary takiego trunku duszkiem musieli wypié¢; taki ko—
nieczny byt porzadek pojedynku wedlug Achmatowicza.

Poki szto o spijanie rycerskiego trunku, Krasowski dosko—
nale dopisywal, a kiedy przyszto do strzelania sie, nie tak mu
dobrze byto.

W wielkie; sali staneli obadwa, sekundanci ponabijali im
pistolety ma sie rozumie¢ samym prochem: sala byla o$wie—
cona dwoma lampami przy Kktérych stato dwoch kozakéw
w czarnych burkach, tak chcial Achmatowicz. Krasowski miat
strzela¢ pierwszy, Achmatowicz frontem do niego sie odwroécit,
odstonit piersi 1 zawolal.

— Strzelaj. —

Krasowski strzelit, flejtuch padt na piersi Achmatowicza; on
go stracit z pogarda, podni6s! pistolet.

— Stoj teraz. —

Krasowski jak struna wyciagnal sie, poblad! i drzat. Achma-
towicz kilkakrotnie mierzy! od stéop do glow, Krasowski padt
ua kolana 1 o przebaczenie blagal; prawdziwy to juz byt nie
zmy$lony strach. Achmatowicz reka wskazal.

— Wstan 1 stéj, padniesz jak zabije. —

Palnat 1 Krasowski klapnat na ziemie, a w tej samej chwili
kozacy pogasili lampy. Byta ciemno$¢ 1 stycha¢ byto gtos Ach-
matowicza.

— Stonca, stonca, niech zakarbuje. —

Whniesiono $wiatlo Achmatowicz karbowal, ale Krasowski
jak bez duszy lezal; rycerski trunek 1 strach musiaty mu za-
wroci¢ glowe, baliSmy sie zeby czasem apopleksji nie dostat.
Doktor Szmit, ktory na szczeécie znajdowal sie w Halczyncu,
chcial mu krew puszczaé, Achmatowicz przystapit.
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— Chcecie zebym go wskrzesit? —

A nie czekajac naszej odpowiedzi, jak go sprat ptazem mie—
cza po grzbiecie, wolajac:

— Wstan.

Tak Krasowski sie porwat na nogi. Achmatowicz podniost
miecz do gory.

— Hoc pirueta!

I Krasowski takiego pirueta ucial jaki mu sie nigdy moze
nie trafit na Warszawskim teatrze.

Mys$my sie $mieli, a Achmatowicz dodawat do swoich go-
dnos$ci, nowa godnos$¢:

Wskrzesiciel tchoérzow.

I tak sie zakonczyl 6w dzien jesienny.



PRZYPISY

BO POWIESCI KOZACKICH.

SWATANIE ZAPOROZCA.

" Kolbah. w jezyku ruskim, ukrainskim, oznacza jamy giebokie na dnie
rzek, jezior i stawow.

2 Mogita, Kurhan, kopiec wysypany na znak pogrzebionych tam wojow-
nikow, albo $lad drogi Tatarskiej. — Hordy najezdnicze, sypiac po drodze
wysokie kopce, znaczyly sobie szlak do powrotu.

3 Namerezy¢, wyraz ukraifiski, do oznaczenia haftéow na koszuli.

4 Bynda, wstazka szeroka, ktéra barwiag skronie dziewice ukrainskie.

5 Zyczka, wazka, czerwona, welniana tasiemka, uzywana takoz dc o a-
sania glowy.

8 Kalamajka, mateTja pasasta, welniana, lustrowna, uZywana na spo—
dnice.
* Jak biczem, przecigta, wyrazenie prowincjonalne W'olynia na oznacze
nieksztattnej kibici.

8 Zascieszka, wstazka do zwigzywania koszuli pod szyja.

° Oseledeé¢, kosa spleciona z wlosow, ktéra nosza Kozacy, spadajaca
po prawej skroni.

0 Licho, wyraz ukrainski uzywany w miejscu djabla, biedy, zlego.

" Burtaka, mtodzieniec nie majacy chaty, wloczega po $wiecie.

Prawie wszystkie dziewczgta wiejskie dopelniaja tego obrze¢du, kiedy
rodzice naradzaja si¢, jaka maja da¢ odpowiedz przychodzacemu prosi¢ o
ich reke.

Poludenek/ przekaske o godzinie dziesiatej zowia chlopi ukrainscy
potudenkiem.

' Bohdanko; Kozynski, Ataman Kozaczyzny za czaséw panowania
Stefana Batorego w Polsce. — Stawny wyprawa swoja na czajkach (czoéinach
kozackich) Dnieprem, do Oczakowa. — Kiedy Tatarowie pladrowali Podole,
on wkradl si¢ na Krym i zmusit ich do cofnigcia. — Roku 1572 Krol Stefan
dat butawe¢ i buficzuk atamanowi, a Kozaczyznie choragiew malinowa
z herbem: srebrny Kozak, z glowa przykryta baranim kolpakiem,
z czaplem piorem, palasz dobyty i wzniesiony nad glowg. — Krol Stefan
ustanowil dziesi¢¢ putkow kozackich; przywilejem dozwolit wojsku zapo-
rozkiemu stawania na prawem skrzydle wojska polskiego i nadal na stolicg
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atamanom Kozaczyzny Trechtymiréw, miasto nad Dnieprem. — Bohdanko
powotanym zostat na wyprawe¢ na Moskwe. Mogt w gwaltownej potrzebie
uzbroi¢ do czterdziestu tysigcy ludu. — (Patrz Bantysi Kaminski historja
Matorossyjska w jezyku rossyjBkim. — Staryna Zaporozkaja tamze. —
Scherer, Annales de la petite Russie. — Lesur, Histoire des Kozaks).

"5 Lach. do dzi$ dnia tem imieniem oznaczajg chlopi ukrainscy Polaka
Szlachcica.

' Wenzyk, piaty Ataman kozaczy, stawny zwycigztwem nad Tatarami
pod Zastawieiu. Swiergowski, szosty Ataman idzie w pomoc Jerzemu
Hospodarowi Wotoszczyzny przeciw Turkom; wygrywa czternascie bitew,
w pig¢tnastej ginie z dwoma tysigcami motodcow; po nim nastapil Bohdanko
Rézynski. —

" Ostafi Daszkiewicz drugi Ataman Kozaczyzny, obranym zostal po
Przectawie Lanckorofiskim. Stawny obrona Czerkaska przeciwko Tatarom,
przywiozt Zygmuntowi I. kamienie rzucane z kusz przez Tatarow na
miasto. Krél Zygmunt nadat Czerkask na stolic¢ atamanom, ogromne
stepy ukrainskie wzdtuz Dniepru na wtasnos$¢ ludowi kozackiemu, a Sejm
w Petrykowie r. 1518 postanowil zold Kozakom, w nagrodg¢ pieczolowitej
i walecznej obrony granic polskich Rzeczypospolitej.

'8 Zwyczaj dopelniany przy zargczynach na Ukrainie do dzi§ dnia.

" Placki ptlaskie z chleba zZytniego lub pszennego, zowia palanica;
troch¢ mniejsze podpatkami.

20 Taniec podobny zupetnie do poloneza, z réznica ze nie odbijany i
me¢zczyzng od niewiasty przedziela chustka.

2! Wyrazenie ktére pozwolitem sobie uzyé, gdyz podtug mnie dosko-
nale odznacza wywijanie si¢ par w tancu gg¢sim i polonezie, gdzie ciagle
kresla literg S.

22 prysiudy, przysiadany skok w kozaku.

23 powodyr, przewodca co przodem wiedzie wojsko. — Uzywanym do
tego bywat cztowiek dojrzatego doswiadczenia i znakomitego sprytu.

24 pastoicien. pastwisko ogrodzone lub okopane tuz koto zabudowan
gospodarskich.

25 Znachorka, rodzaj czarownicy — odgaduje przysztosé, leczy choroby
duszy i ciata.

26 Przywilej nadany wojsku Zaporozkiemu.

27 porohy, skaty przerzynajace w poprzek toze dnieprowe; po wigkszej
czg¢$ci stercza nad powierzchnig rzeki; takich porokdéw jest trzynascie.
Kozacy mieszkajacy na wyspach za temi porohami dostali nazwisko Zapo-
rozcow.
2> Kuren na Zaporozu oznaczal pulk; wyraz pochodzi od kurenia,
kopanego dotu w ziemi, prykrytego dachem albo stomianym, albo z darni
z drzwiami do wchodu; takie byly pierwsze mieszkania Kozakéw, a ze
Zaporozce zyli bezzenni, jadali wspolnie, ztad ich putki nazywaty si¢ ku-
reniami.

2% Diamet, kon wojenny.

3% Zwyczaj uzywany na Ukrainie kiedy chca odegnaé smutek od cier-
piacej osoby, sadzac, ze on pochodzi od zaczarowania.

*! Podtug przesadéow ukrainskich zta wrozba, kiedy czajka kyhicze
nad gtowami. Pochodzi ztad zapewnie, ze krzyki czajek i uwijanie si¢ nad
gltowami ludzi ukrywajacych si¢ w zbozach i zaroslach w czasie napadow
Tatarskich odkrywaty nieszcz¢$liwe ofiary na pastw¢ tym barbarzyncom.

32 Kozacy cenili mocno kitajk¢ czerwona; kazdy dostawal jej kawal
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v nagrode czyndéw wojennych (patrz: Zbioér pie$ni matoruskich przez Mu
ktimowicza).

33 Zwyczaj robienia trumien na Ukrainie. — Klonowe deski maja
mie¢ witasnos¢ odganiania ztych duchéw, a sosnowe nie pozwalaja umar-
temu wstawaé z grobu i wloczyé si¢ po $mierci.

3! Konie kozackie bardzo sg przywiazane do swoich jezdcow; mnodstwo
podobnych wypadkéw wzmiankuja piosnki. Sam styszalem od rotmistrza
Kozakow donskich, ze nie mogli oderwa¢ konia od zabitego Kozaka w bi-
twie pod Berezyna, zostawili go na placu bitwy przy ciele jego jezdca.

33 Dotgd to przystowie jest we zwyczaju po wielu wioskach na Te-
ierowem — z niego i z tradycji ludu zrobitem t¢ powiesc.

MOGILA.

' Powie$¢ o Mogile osnowalem na podaniu ludu: taka opowiadam jaka
mnie opowiadali — zdaje mi si¢ wlasciwie powiedzie¢ w tem miejscu stow
kilka o podaniu ludu i o pie$ni ludu. — Podanie, jest to oltarz pamigci,
na ktorym lud bezprzestannie stada skarby swoich wspomnien; przystep
<lo niego stoi otworem, a glos niewidzialnej istoty wota: bierzcie ztoto z ot-
tarza, rozrabiajcie na drobna monetg, i rzuécie terazniejszemu i przyszltym
pokoleniom. — Piesn ludu jest obTazem, objawieniem podania. Wieszcze
sielscy tak zwani ge¢§larzami, chwytali skarby kazdego podania, a silni po-
pedem natury wyrabiali z nich poezj¢ ludu; a byta ona wielka i narodowa,
bo snuta na swoj kigbek harmonj¢ rozlana po ojczystej ziemi, i me-
lodj¢ zywiona w uczuciach synow Polski. — Dtugi czas literatura polska,
samg tylko forma zewngtrzng nalezata do ojczyzny: duchowo$¢ byta cu-
dzoziemska. — Kochanowscy, Rej z Naglowic, Zimorowiez, pisali jedrna
polszczyzng, ale utwory umystu przyodziewane stowem, nalezaty si¢ na-
§ladownictwu Grekow, Rzymian. — Sarbiewski do taciny mysli, wprowadzit
tacing jezyka i zadal polszczyznie cios $miertelny; podania ludu i pie$ni
ani tknigto w wieku Zygmuntow. Nadszedl wiek Stanistawa Augusta: ja-
$niat dowcip w Krasickim, szum w Naruszewiczu, natchnienia wieszcza
w Trembeckim; znamienite talenta w wielu innych — ale duchowie biorac:
nie byta to literatura polska narodowa — ale literatura $§wiata — a co
gorsza, jezykiem nie dorownywatla polszczyznie szesnastego wieku. Julian
Ursyn Niemcewicz dobrze zastuzony literaturze krajowej, wydal S$piewy
historyczne — jemu Polska winna ztozy¢ hold, ze jej literatur¢ przywdziat
w narodowo$¢ — swoje $piewy opart na podaniu historycznem — czytali
je starce ze tzami dumy narodowej i rozczulenia, $piewaty kobiety, a dzieci
na pamig¢é¢ si¢ uczyly. — Maz ten niepokalanej czci, wskazal droge¢ mto-
dym umystom gdzie nalezatlo szuka¢ skarbow dla literatury Polskiej. —
Zjawili si¢ nareszcie na ziemi polskiej trzej potgzni mocarze mysli:

Adam Mickiewicz, Kazimierz Brodzinski i Bohdan Zaleski. -— Pierwszy
$miatym krokiem stapil od podania historycznego, do podania i pie$ni
ludu — a Ballady, poema Dziady, Grazyna, Wallenrod tak szeroko roz-

leciaty si¢ po Polsce jak wiara Chrystusa po wszech ziemiach §wiata.
Brodzinski w poemacie Wiestaw przejat koloryt, tak i duchowos$¢ pie$ni
ludu krakowskiego, Bohdan Zaleski w rapsodzie, Rusatkach i dumkach
lotem orta wzbit si¢ w krain¢ wyobrazni i wiernie oddal podania, pies$ni
ludu ukrainskiego. — Za nimi poszli w- $lady: Malczewski, Seweryn

18+
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Goszczynski, poeta migdzy poetami, jak mi¢dzy rzekami ojciec Dnieper. —
Bronikowski wigcej Polak, w swoich romansach pisanych niemieckim jgzy-
kiem, jak Skarbek w polskim. — Bernatowicz autor niezrownanej Pojaty-
—-Stefan Witwieki, i wielu innych pisarzy. — Polska dostata literatar¢ naro-
dowa,, bo czyz Polaka ucho nie z wigksza, roskosza stucha ballady np. Wit-
wickiego Wigilija S. Andrzega, jak wszystkich szumnych od KoZmiana. —
Literatura Polska podaniu i pie$Sni ludu winna swoja narodowos$¢, im
winna stanowisko w poczecie literatur Niemieckiej, Angielskiej i Wtoskiej-
— Te stow kilka nie rzeklem wcale na zalet¢ mojej powieSci, mysl ta
daleka jest odemnie — ale na wyrazenie czem jest podanie i pies$n ludu
dla literatury narodowej, wedlug mego pojmowania rzeczy.

2 Halczyniec, wioska niedaleko Berdyczowa na boku drogi pocztowej
z Zytomierza do tego miasta.

3 Czerwiec, tak zowig na Ukrainie robaczki Swigto-Janskie — naj-
wigkszg roskosza dzieci w noc wychodzi¢ na polowanie onych.

* Swiety Michal, jak Archaniol wojskowy Nieba i zwyciczca czarta
jest szczegdlniej czczony u ludu wojennego Ukrainy, a wigilja togo dnia
ma w sobie jakowas$ tajemniczo$¢. Wszystkie czarownice, znachory i
zuahorki wychodza z wieczora w pole i nie powracaja az nadedniem —
podrozni widzac watgsajacych si¢ ludzi po polach, starannie unikaja spot-
kania z nimi.

® Balahajka, instrument znany na Ukrainie, o czterech strunach i
formy podobnej do teorbana. Tak samo na nim si¢ gra — dzwigk prosty
ale mity dla ucha; czgéciej na nim wtoruja pie$ni, jak przegrywaja bez
nich nieraz w czasie zabaw. W glebokiej Ukrainie nad porohami, parobcy
siadaja na konie z batabajkami, grzmia piesnig i brzg¢cza w struny.

u Lud Ukraifnski namigtnie zamitlowany w polowaniu z chartami —
rzadko widzie¢ starca ktoryby w swojej chatupie nie zywil charta, albo
przynajmniej pokurcza — a jezli zakaz panski nie pozwala mu polowac,
zawsze jednak wodzi za soba w pole, i na we¢drowki charta.

7 Nawroczyé, rzucié na kogo czary; ten przesad tak daleko posunietym
jest na Ukrainie, Ze matki dzieci, gospodarze gospodarstwa, mys$liwi psow,
jezdce koni, rzemies$lnicy roboty obawiaja si¢ pokazywa¢ nieznajomym
osobom, aby je nie nawroczyly — zlem okiem.

S Bohdanko Bozynski byl siédmym atamanem z porzadku a nie szo6-
stym, jak niektérzy utrzymuja; pierwszym byt Przectaw Lanckoronski, dru-
gim Ostap Daszkowicz. trzecim Dymitr Wiszniowieki, czwartym Eustachy
Bozynski, piatym W'enzyk, széstym Swiergoski, poprzednik Bohdanka.

& Kodenka, rzeczka pltyngca przez Halczyniec i wpadajaca do rzeki
Hujwy, bierze swoje imi¢ od miasteczka Kodni znanego ze $cinania i wbi-
jania na pal Hajdamakéw po rozbiciu Gonty i Zelezniaka. — Tam byt sad
wojskowy pod zwierzchnictwem Kegimentarza St¢gpkowskiego — dotad sa
okropne lochy gdzie wigziono przestgpcéw i ogromne mogily w miescie
gdzie chowano trupy. Glgbocki, podowczas dziedzic Kodni, wielka liczbg
ocalit od $mierci i poosadzat w okolicznych wioskach; dotad jeszcze
przechowuja si¢ rodziny Zaporozkich hajdamakéw w wielu wsiach — a
lud uzywa za przeklecie kiedy komu zle zyczy: — bogdaj ciebie Swieta
Kodnia nie mingta.

19 Sukuryc/ia — imie¢ jej dotad znane i glosne w Halczyhcu i dzieci
opowiadaja powie$ci o niej.

'''S3 ludzie zwani Znachorami, co zdejmuja zaczarowanie z osoby,
z bydlat, z zabudowan i takowa wtadz¢ zowia: odmawia¢ zmowy.
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2 plotka, ryba malenka zwana plocia, nadzwyczajnie rzezwa i zwinna.

13 Zuraohwiny, jagody koloru Toézowo - ponsowego, gdy wystana nad
wniegiem wtenczas one zbieraja; nic pig¢kniejszego jak widzie¢ biata po-
wierzchni¢ pokryta krwawemi jagody — a kiedy slofice blysnie caly $nieg
zdaje si¢ rumieni¢. W okolicy miasteczka Czudnowa w wioseczce By-
kowka widzialem ogromny obszar bagna, zwanego Propastyszcze pokrytego
$niegiem 1 zurachwinami.

" Zwyczaj jest na Ukrainie, iz kiedy dziewczynie podoba si¢ chlopiec,
przypina mu kwiatek, wstazke, do czapki, albo zawigzuje za$cieBzkg. —
Niezmiernie dobijaja si¢ o to szczg$cie — czgsto przychodzi do krwawych
bojek miedzy parobkami, kiedy jeden nad drugim otrzyma pierwszenstwo
tej taski od dziewczyny.

" Uzytem wyrazu dygotaé i poréwnania zarumienienia si¢ gwatto-
wnego do farby buraka — bo wyraz i porownanie zdaja rai si¢ byé¢ bardzo
wtasciwemi.

" Na Zaporozu, ustawy nie pozwalaly si¢ zeni¢ Kozakom, réwnie
wzbranialy mieszkaé¢ kobietom w Siczy i o dwie mile od niej — ktory
z motojcow chciat si¢ zeni¢, musial wymazywac¢ swoje imig¢. z regestru Zapo-
Tozkiego.

7 Slepowron —+ herb Todziny Topczewskich.

" Zwyczaj byt na Kozaczyznie, ze ataman odebrawszy rozkaz od
Krola i Rzeczy-pospolitej polskiej do zebrania Kozactwa, wychodzit z domu
i §wisngt — cymbalista natychmiast uderzyl w kocidét, a motojce zbrojni
stawali na miejsce zboru — z tego podania Padura umie$cil w jednej
z swoich dumek czarujacej pigknosci te cztery wiersze.

A skoro Ataman swysne
Wze Kozak w tuka dzwonyt;
A skoro konia w nogach stysne v

To wsi witry perchonyt.

Y Solotwyn wioska o pét mili od Halczyhca.

20 Zarbi.rce takoz wiosk o pot mili od Halczyhca.

2" Hnytopiat, Tzecka ptynaca przez Berdyczew, wpada do Teterowa.

22 Caryna, okop odgraniczajacy tany jednej zmiany pola od drugiej,
albo od drogi i sianozgci; gromada catej wioski powinna pos$wigci¢ jeden
lub wigcej dni bez porachunku w panszczyzng, na od§wiezenie caryny.

23 Starzy ludzie posiadajagcy owe podania, s3 niezmiernie dumni i
chetpliwi z tej wiadomos$ci — przy zaczeciu i koficu okazuja ja w wyra-
zeniach si¢ — przestaja uzywac prostogo jezyka, a zapuszczajac si¢ w labi-
Tynt gtebokich rozumowan, wtenczas marza, — Aniby poznaé mozna chtopa
ukrainskiego, w ge$larzu. w opowiadajacym czasy przeszte.

21 pobereznik, gajowy.

® Sam styszalem z ust starca Lewka, zaklinajacego si¢ na najswigtsze
rzeczy: ze po objechaniu wioski przez Sukuryehe¢, nieraz siedzac w ko-
towrocie widzial jak kareta biata, sze$ciu bialemi kofimi z furmanami i
lokajami biatymi, klaszczac biczem, pedzata czwatem od Zurbiniec; ale
zaledwie si¢ zblizyta do kota oznaczonego przez Sukuryeh¢ stawata jakby
wryta. — Ludzie chychotali, ngcili do siebie i rzucali pieniadze — potem
kareta nikneta, a na jej miejscu okazywal si¢ buhaj, za nim jezdziec,
a w koncu biata dziewica sama Panna Dzuma — ale wszystko nie mogto
przeskoczy¢ kola —e w catej wiosce nikt nie umart z dzumy, a dwie chaty
Petryczukow, ktéro zostawita za rzeka wymarty eo do osoby. To podanie
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tak bylo ugruntowane w wierze ludu, ze wszyscy mieszkance z wioski
przekonani byli, ze zadna zaraza do nich nie moglta przysta¢. "W roku 1830
kiedy cholera grasowata w calej okolicy, ludzie Hatczynieccy ufni w czary
Sukuryehy, byli wolni od choroby — tu mozna bylo powiedzie¢: wiara,
twoja zachowata ci zdrowie.

25 Ksiadz Pawel Niemiotowski dziewiedziesiecio-kilkoletni starzec, nie-
gdy$ Unita r. 1774 byt kaptanem na Zaporozu; po zniszczeniu ostatniej
siczy, przeszedl na btahoczest i zostal parochem Halczynca — byta to
kronika chodzaca dziejow Kozackich, podan i piesni ludu Ukrainskiego.
Miat pamig¢tniki wtasnag reka pisane ogromnego szacunku — i ksigzke cer-
kiewnym charakterem wydrukowang pod tytulem Czorne More — tam bytly
wszelkie wyprawy Kozakéw Zaporozkich i zycia Atamanow Koszowych.
Cnoty tego starca i wiadomos$ci zostaly glgboko wyryte w mej pamigci.

27 Mandrowaé, wyraz uzywany na Ukrainie w miejsce . wedrowag;
oznacza on walgsania si¢ po dalekich krainach.

KOSCIOL W GRUZYNCACH.

' Powie$¢ ta osnowang jest na tradycyi ludu wsi Gruzyniec, polozonej
w blizko$ci Winnicy. Gdzie byl niegdy$ kos$ciol, a ktory wedlug wspo-
mnien ludu zapadt si¢ w czasie wojen Kozaczyzny z Polska, dzi§ rozlewa
si¢ ogromne bagno. Rodzina Sosenkéw moze wymarta, ale pamig¢é¢ okrop-
nego wypadku zyje w ustach starcow i dzieci gromady Gruzynieckiej
Jezli stabe moje pioro potrafitlo nada¢ jakowa$ warto§¢ temu wypadkowi,
mito mi jest wyznaé, iz calg tres¢ tej powieSci winienem Pannie Konstan-
cyi Sarneckiej, kttorej rodzina posiada na teraz wie§ Gruzynce.

2 Szlachta Polska od wiecznych czaséw i dzi§ niezaprzeczenie trzyma-
jaca pierwsze miejsce migdzy szlachta catego $wiata, tak co do swoich
usposobien umystowych, jako co do pojmowania ludzko$ci, spodziewam
si¢, nie wezmie za satyrg przeciwko niej wymierzona, kilku stow o $niie-
szno$ciach herbow, genealogii, i rodowitosci. W wieku, w jakim zyjemy, te
btyskotki dziecinne staly si¢ moneta wyszarzang bez warto§ci —- w szlach-
cicu szukamy przymiotoéw szlachetnej duszy, a nie biegniemy do Niesiec-
kiego i Paprockiego radzi¢ si¢. jak dawno rod jego zostal uszlachconym i
jakie znamiona wypisane na tarczy jego herbu.

* Trzeba to wyznaé, ze przodkowie nasi nadzwyczaj surowo obchodzili
si¢ z kobietami. Ciagle wojujac i majac do czynienia z wschodniemi Naro-
dami, gdzie uznawano niewiasty za niewolnice, jezli nasi Ojcowie nie
wprowadzili barbarzynskiego zwyczaju zamykania kobiet, to przynajmniej
okazywali to jawnie, ze s3g.Panami samowtadnymi w domu — a maz, ktéryby
zezwolil na najzdrowsza rad¢ swej zony, okrzyknigtym bywal za staba
istot¢ i nadawano mu niemite miano: chodzacego w spddnicy. Mingty te
czasy, zmienily si¢ obyczaje; dzisiaj kobiety polskie uzywaja wigkszej wol-
nosci jak w innych ludach Europy, widzimy to na wlasne oczy. Wyjawszy
wielkich magnatéw, w Francyi, Anglii i Niemczech, zony sa. pod stokro¢
wigkszym rygorem me¢zow jak xi nas. O Polkach pelnych zalet i przymio-
tow, pod wszelkiemi wzgl¢dami mozna powiedzie¢, ze rej wodza w domu
i za domem—jezli wiele tego nie robi, to dla tego ze nie chce; przyczyna
lezy w braku chegci, nie za$§ w braku moznos$ci. Systemat zatem naszych
przodkow postepem os$wiaty zostal zupelnie zmienionym, przewrdéconym.
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4 Sg to nietadne figle uprzywilejowanych Panéw nie tylko Polski, ale
catego $wiata. Nie leza one w sercu Szlachty, ale snuja poczatek z zasta-
rzalego natogu; wszystko si¢ przeistacza, wiele zlych rzeczy usunigto, a
trzeha mie¢ nadziej¢, ze uderzywszy si¢ w piersi, poprawimy si¢ catkowicie.

5 Bizun, tak zwal si¢ po staropolsku bat do chlostania przestgpnych
chtopow. Husak, dwie ktody z dziurami przedragzonemi na nogi. Pijakow,
ztodziejow, zbiegow i innych winowajcow prowadza do miejsca gdzie si¢
znajduje husak, a wsadziwszy noge¢ jedna w otwoér, przymykaja ktody, tak
iz nie moze jej ztamtad wymknaé — tam czeka dekretu panskiego; jest to
rodzaj aresztu.

° Ten zwyczaj polaczenia wystawy zbytkowej z oszczednoscig, po
wielu domach poét-pankoéw jeszcze do dzi§ dnia jest zachowanym.

7 Bekiesza, wierzchnia suknia naksztalt czamary, uzywana przez ko-

biety ukrainskie, powszechnie jest koloru granatowego, podbita amarantem,
ozdobiona srebrnemi lub ztotemi galonami.

¥ Oprécz Zaporoza podzielonego na kurenie, Kozaczyzna zadnieprzan-
ska i przeddnieprzanska podzielona byta na putki, niejednostajnej wielkosci
co do ludzi. Putki te w wigkszej czgsci sktadaty si¢ z piechoty, majac przy
sobie oddzialy jazdy; po6zniej niektore formowaty samg jazdg¢. Stefan Ba-
tory podzielit Ukraing na dziesi¢¢ putkow: kazdy jjutk zajmowal pewien
obszar kraju; mieszkance w nim obj¢ci na zawolanie Atamana zbierali sia
do putku. Nazwisko putkéw brato poczatek od miast gdzie byt punkt zbie-
rania si¢ i kanceiarja putkowa — i tak, dziesi¢¢ poczatkowych pultkéw
zwato si¢: Starodubowski, Czernigowski, Nizynski, Kijowski, Perejastawski,
Przytucki, Lubnianski, Hadycki, Mirgorodzki, Puttawski. Jazdy za Stefana
byto dwa tysiace, utrzymywanej na koszcie Rzeczypospolitej z podatku
kwarcianego. Poézniej liczba putkow mnozyta si¢. Chmielnicki w roku 1654
poddat si¢ Rossyi z pigtnastoma putkami, rachujgeemi 37,549 gtéw ludu
zbrojnego.

U Wereszczaka rodzaj sosu z octu, maki i stoniny uzywany do kietbas.

% Smalone duby prawié¢, znaczy plesé o lekkich rzeczach, do ktérych
utworzenia wigcej wplywa bujnos¢ wyobrazni, jak rozumowanie opierajace
si¢ na rzeczywisto$ci.— Takiemi rozmowami najcz¢$ciej podbija si¢ serce
ptci pigknej, i tu tylko mozna najskuteczniej wypakowac¢ swoj dowcip.
Bynajmniej nie chc¢ ubliza¢ plci pigknej, przekonany jestem ze kobiety a
szczegdlniej Polki, umieja rozumowac¢ i dysputowaé — ale jest to rzecza
naturalna, iz przyjemniej si¢ czyta pisma Pani Dudevant, Pani Rejbaud,
jak gtebokie uwagi La Bruyera, Bucheza — albo uczony estetyzm barona
Eksztejna.

' Napady cudzoziemskich potraw na polskie stoly, zamilowanie tak
dalekie cudzoziemskiej kuchni, iz jeden z autorow Pan Henryk Hrabia
Krasinski, opisujac czasy za panowania Zygmunta Szweda, kazat Polakom
pozywaé befsztek z kartoflami, cho¢ kartofli jeszcze w Polsce nie znano;
dobrze, ze nie au beurre d'anchois albo d la jardiniire, wzniecity we mnie
strach, zeby nie zapomniano o sztufadzie, o hauszpiku prosigcym, i. t. d.,
i t. d. Pozwolitem sobie wyliczy¢ kilka potraw polskich. Wino wegierskie,
stare, butelkowane, stojac dtugo w lochu, obrasta mchem do kota, a bu-
telka przybiera form¢ czworograniasta — sam widziatem takie butelki u
Jeneratowej Karwickiej i u Seweryna Zaleskiego na Wotyniu; a u Felic-
jana Gigbockiego w Kijowskiem. — zargczano mnie ze wino miato wigcej
150 lat. Ostatniemu, Zydzi handlarze winni z Czeruobyla ofiarowali po
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10 czerwonych ztotycli za butelke — nie masz prawie domu zamoznego
w Folsce, gdzieby nie bylo starego wina wegierskiego.
' S3 to toasty uzywane w prowincjach ruskich: szczoby tycha nie-

znaty, szczoby swoim pluliom oraty. — Sa ludzie tak obfici w wynacho-
dzeniu nowych toastow, iz pregdzej zabrakloby wina w liajobfitszym lochu,
jak im tworczej mysli — ci ludzie sa wielce cenieni na biesiadach.

¥ Nie mysle tu skresla¢ historji Bohdana Chmielnickiego; zycie jego
lepiej jest znanem w S$wiecie jak zycia wszystkich innych Atamanéow Ko-
zaczyzny, daleko wigcej majacych prawa aby przejs¢ do potomnosci. —
Pisarze jedni robia go wielkim zbrodniarzem — drudzy wielkim czlowie-
kiem. Wedlug mego zdania, nie mial on tta potrzebnego do wielkosci —
chytry, przewrotny, ambitny, ale niemajacy hartu duszy, chwiejacy sig
w postanowieniach, nie§miaty na krok wielki. — Jako kozak, nie chciat on
nigdy dobra Ojczyzny swojej; przerzucal nig z rak do rak, od Polski do
Rossji; ofiarowal Cesarzowi Niemieckiemu, Sultanowi Tureckiemu, Hanowi
Tatarskiemu, byle ktory chcial z niej utworzyé¢ panstwo dla niego i jego
rodziny— jak to dowodzag listy jego wlasnorgczne, pisane do tych dwordow.
Byt oddzielny Kozaczyzny byl dla niego rzeczg podrz¢dnag: nowe panstwo,
dla rodu Chmielnickich, gtéwna. Jako Chmielnicki chcacy wtadzy, berta,
byt bardzo maty, nie miatl silty umystowej aby je wzig$§é, chcial aby mu
je dal mocniejszy od niego. — W nieszczg$ciu nie braklo mu wybiegow,
ale w szczgs$ciu braklto $mialosci — a w jedncm i drugiem dobrej wiary.
Nie mial on ani cnoty i wielkich przymiotow Konaszewicza, ani hardosci
Szacha, ani tggo$ci duszy Skalozuba — natura wlata wen wszystko co
jest potrzebnem do utworzenia szalbierczego dyplomaty, pracujacego pod
skrzydtem Pana — a $lepy los niewtlasciwie wsadzil go na Atamanstwo
ludu hardego, bohaterskiego. — Wypadki chcialy go gwattem zrobi¢ Na-
poleonem, ale on nim si¢ nie stal, bo natura go utworzyta Tallejrandem

"' Czaplinski podstarosta Czehrynski, trudnigcy sie interesami Koniec-
polskich, zajechal mtyn i sianozgcie nalezace do Sobotowa wsi dziedzi-
cznej Chmielnickiego; ztad spory w sasiedztwie, ktore skonczyly si¢ na-
padem na dom Chmielnickiego, zgwalceniem jego zony, obiciem syna
Tymofeja i uwigzieniem samego Bohdana. — Za pomoca Pani Czaplinskiej
opuscit Chmielnicki wigzienie i schronit si¢ na Zaporoze. Nieuzyskawszy
sprawiedliwo$ci w grodach polskich, na Rzeczypospolitej, zaprzysiagt pom-
§ci¢ krzywdy doznanej od jednego Polaka — czyli raczej chwycil pozor
na spetnienie ambitnych zamiarow panowania Kozaczyznie. — Po $mierci
swej zony pojal za matzonk¢ wdowe po podstaro$Scim Czaplinskim.

'3 Traktat Zborowski zawarty 1649 roku byl tej tresci:

1. Kr6l Jan Kazimierz udziela przebaczenie ogoélne Kozakom i chlopom
zbuntowanym; najsolennioj przyrzeka cala przeszto§¢ pusci¢ w nie-

pamig¢.
2. Chmielnicki bedzie btagal przebaczenia Krdola na kolanach.
3. Chmielnicki zostanie nadal Atamanem — wojsko Kozackie zwigkszy

si¢ do 40 tysigcy; nie bedzie zalezatlo tylko od Krola, jednak Chmiel-
nicki jako szlachcic, polski, ztozy hotd Rzeczypospolitej.

4. Krol bedzie mial rejestr imion i mieszkan ludzi sktadajacych wojsko
Kozackie — po $mierci Chmielnickiego Kozacy obiora sobie innego
Atamana wyznania Greckiego.

5. Wojsko polskie, oblg¢zone w Zbarazu przez Kozakdéw, zostanie uwol-
nionem od oblezenia.
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Religja wyznania greckiego moze byé wyznawana po calem krolestwie
nawet w Krakowie. — Potaczenie kos$ciota greckiego z kos$ciotem
rzymskim nie nastapi.

7. Wojewododztwo Kijowskie na zawsze be¢dzie mialo Wojewode¢ wyznania
greckiego.

S. Metropolita grecki be¢dzie mial dziewiate miejsce w Senacie migdzy
Biskupami tacinskimi.

9. Kozacy we wszystkich miejscach swojego pobytu beda mieli wolnosi
na swoj uzytek, nie za$ na sprzedaz.

10. Rzeczpospolita dostarczy sukna na ubiory wojska Kozackiego i wy-
liczy kazdemu zoilnierzowi 10 ztotych polskich na koszta uzbrojenia.

11. Szlachta nie begdzie miata prawa ani poszukiwaé, ani przesladowac
swoich poddanych za potaczenie si¢ z Kozakami i nalezenie do wojnj
przeciw Polsce —- takoz: nie bg¢dzie domagac¢ si¢ wynagrodzenia za
szkody poczynione wojna w swych majatkach.

12. Szlachta wyznania greckiego i tacinskiego, zostajaca w czasie wojny
przy Atamanie, w stuzbie Kozaczyzny nie be¢dzie przesladowang — ale
natychmiast oczyszczona z winy.

"' Po traktacie Zborowskim nastapil pozorny pokdj, ale ani jedna,
ani druga strona nie dotrzymywala warunkéw umowy. — Szlachta polska
podbechtywana namowami Jezuitow, jak mogta ne¢kata Kozaetwo i pod-
danych — targata si¢ na wyznanie gTeekie i Senat ani chcial stysze¢ o
przypuszczeniu Metropolity do swego tona — 2z swej strony Chmielnicki
zbroit si¢ i zawieral pakta z Hanem Perekopu, z Suftanem — zta wiara
obu stron przyprowadzita do krawej i zgubnej wojny.

"7 Opowiadanie Lanerego wzigte jest catkowicie co do tresci z buerre
edes Cosaques par Clievalier. — Przesadzenie za$§ zwycigztw swojej strony
jest tak naturalnem, iz je kazdego dnia napotykamy nietylko w ustach
prywatnych ludzi, ale nawet w raportach rzadowych. Zero, ta cyfra tyle
znaczgca, zawsze si¢ dodaje stratom nieprzyjacielskim, swoim za< sig
ujmuje; i Pan Lanery nie byl $wigtym prawdomowca. Okrucienstwa
*Czarnieckiego popeiniane na Ukrainie ogromng skaz¢ zostawily jego imie-
niowi.

‘K Mikotaj Potocki Wielki Hetman Koronny byl jednym z najeno-
tliwszycli ludzi w Polsce, i najlepiej pojmujacy potrzeb¢ Ojczyzny. Nie-
pomny na zemst¢ $mierci syna, ale pomny ria dobro kraju, zawaTt w Bialej
Cerkwi 28 wrzesnia roku Ifi51 z Kozakami umowg¢ tre$ci nastgpujacej:

1. Przez wzglad na poddanie si¢ wojska Zaporozkiego i przyrzeczenie
zachowania wiernie przymierza wiecznego z Krdolem i Rzeczpospolita
Polska, wojsko Kozackie ma byé¢ ztozone z 90 tysigcy; kwaterowaé ma
w Wojewoddztwach: Kijowskiem, Bractawskiem i Czernigowskiem w do-
brach Krolewskich; szlacheckie majg by¢ wolnemi od kwaterunku —
zaciag zoinierzy nalezy do Atamana i Starszyzny Kozaczej.

'2.Gdyby ktoéry poddany szlachecki wciggnal sigwrejestr Kozactwa.
winien natychmiast przenie$§¢ si¢ do dobr Krolewskich w Kijowskie —
dobytek swoj ruchomy i nieruchomy ma sprzedaé¢, bez przeszkody ze
strony starostow i podstarostow.

3. Rejestr wojska Kozackiego bedzie postany Krolowi, kopja ztozona
w Archiwach Kijowskich — poddany wymazany =z rejestru wTaca do
dawnych powinnos$ci — ci za§ co umieszczeni zostanag na nowym re-
jestrze, na wieczne czasy uzywaé be¢da z potomstwem przywilejow
Kozackich.
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4. Wojsko polskie nie bedzie mogto kwaterowaé¢ w Wojewodztwie Kijow-
skiem, ani w miejscach przeznaczonych dla wojska kozackiego—jako
tez kozackie wyjdzie z Braclawskiego i Czornigowskiego po bozem na-
rodzeniu, dnia, w ktorym si¢ skonczy¢ winien wpis rejestru.

5. Szlachta moze wré6ci¢ do swoich dobr i onych uzywaé, z warunkiem
niewymagania zadnej powinnosci od chlopéw, wpisanych w rejestr
wojska kozackiego.

6. Chmielnicki i jego nastgpcy uzywaé¢ be¢da miasta Czehryna na swoj
przychéd — maja prawo mianowac¢ starszyzn¢ wojskowa i przyrzekaja
ulegto$¢ Wielkiemu Hetmanowi Koronnemu, ktory ze swej strony za-
r¢cza im wBzelka pomoc.

7. Zastrzezenie wolnosci greckiego wyznania. — Biskupom i catej hie-
rarchii cerkiewnej zabrane dobra maja byé zwrdcone.

8. Szlachta wyznania greckiego i rzymskiego, ktora walczyta w szeregach
Kozaczyzny przeciw Polsce, zachowa przywileje, cze$¢ i dobra — a
sady na nich wymierzone zniszczonemi zostana.

9. Zydzi beda mieli prawo mieszczanstwa w dobrach Kroélewskich i
Szlacheckich tylko, i tam tylko one moga wydzierzawiac.

10. Tatarzy opuszcza natychmiast Ukraing. — Chmielnicki obiecuje na-
ktoni¢ ich do stuzby polskiej — gdyby mu si¢ to nie udato, przyrzeka
onych walczy¢ Kozakami; ani z nimi, ani z o$ciennemi mocarstwami
w zadne umowy wchodzi¢ nie bedzie — zostanie wiernym Rzeczy-
pospolitej polskiej, ktora tyle dobrego zrobita Kozaczyznie.

11. Poniewaz nigdy nie bylo na strazy granic litewskich wojska koza-
ckiego, a zatem i teraz nie begdzie — zostanie tylko na Ukrainie i
w Wojewodztwie Kijowskiem.

12. Poniewaz w miescie Kijowie jest Metropolita i Trybunal, mato Koza-
kow ztamtad zaciggaé¢ si¢ bedzie do stuzby rejestrowej.

13. Dla wigkszej wagi umowy kommisarze stron obu przysi¢ga ja stwierdza.
— Wojska polskie i Zaporozkie usuna si¢ na swoje leze, a Kozacy
wrocag do domow.

14. Chmielnicki od Kozakow i wojska Zaporozkiego wys$le deputowanych
do Kréla i Rzeczypospolitej dla podzigkowania za odebrana taske.
Obiedwie umowy dostownie przetozone z dzieta P. Chevalier Guerre

des Cosagues; w ostatniej mowa o Zaporozcach, bo Chmielnicki pobity

pod Beresteczkiem do nich si¢ udal i na ich czele rozpoczal nowy boj.
Ludzi razonych piorunem natychmiast zakopuja po szyj¢ w ziemi;.
ten sposob czgsto przywraca zycie.

MODLMY Sili A BIIMY.

' Kijow jest prawdziwa kolebka Stawianszczyzny — tamtedy przepty-

waty ludy Stawianskie, rozlewajac si¢ po Europie. Zadne miasto nie do-
znato tyle napaddéw, nie bylo $wiadkiem tylu zmian, co Kijow. Jest co$
dziwnego w polozeniu, w powietrzu, w budowie miasta, ze kazdy Stawianin
czy to z nad brzegéw Dunaju, czy Wisty — czy z gor Karpackich lub
Czeskich, z po nad Morza Adrjatyckiego czy Battyckiego, wjechawszy don—
przenikniony jest uczuciem poszanowania dla tej kolebki swego rodu —
nieraz mi si¢ zdarzylo mowi¢ z Stawianami rdéznych krajow, kazdy na to
si¢ godzil, ze Kijow jest Arcy-Stawiafiskiem miastem.
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® Na Ukrainie sa obchody religijne zmieszane ze wspomnieniami naro-
dowemi — na nich po nabozefistwach odbywaja si¢ biesiady i tany. Czudo
Micliajta jest gtoSnym obchodem w poczatkowych dniach pazdziernika —
na catej Ukrainie Swiety Michat jako wojownik, gromca czartow, jest
w wielkiem poszanowaniu — obchdd jego uroczystosci pod godtem Czudo-
Michata jest $wigtem narodowem — po wsiach i miastach obchodza prazniki.
Stowo praz/lik oznacza odpust, nabozenstwo i uczte, razem z sobg ztaczone.

3 Zwyczaj w greckim obrzadku, otwierania Carskich Wrot i naglego
okazania przybytku gdzie odprawia kaptan mszg¢, oprocz tradycyjnej wier-
no$ci, przemawia za soba tem, ze w ludzie sprawia pewien rodzaj gi¢bo-
kiej czci dla Bostwa.

* Czerncy, zakonnicy obrzadku greckiego — oni jedni w koscicle
greckim sa bezzenni. — Klasztorow Czerncéw jest bardzo malo na Rusi.
a Czernic zakonnic jeszcze mniej.

* Konaszewicz Piotr, przezwany Sahajdacznym, jest bez zaprzeczenia
najwigkszym cztowiekiem Kozaczyzny. Byl Atamanem 24 lata, dwoma na-
wrotami; pierwsza raza zlozywszy urzad, udal si¢ do Kijowa, gdzie przy-
brawszy suknie Czeruca, oddal si¢ z calym zapalem stuzbie Bozej — przy-
tem byt on przetozonym Akademii Kijowskiej, jedynej wowczas na catej Rusi.

" Dziewczeta Ukrainskie w swoich strojnych ubiorach zawiazuja w okoto
skroni ogromna ilo$§¢ roznofarbnych wstazek, konce ich splywaja na
plecy.

' Zadna uroczysto$é nie moze si¢ obej§¢ bez Znachorek; one to prze-
powiadaja przyszly los dziewczgtom i molojcom; przepowiadanie to od-
bywa si¢ rozmaitym sposobem: albo $§ledzi okiem na dioni zagigcia i katy
sktadow reki i z nich przepowiada przysztos¢ — albo wylewa wosk, albo
wyrzuca bob i soczewice, i.t. d.

¥ Bitgorodka o dwadziescia werstw od Kijowa na drodze z Radomys$la
— miasteczko liche — ale tu niegdy$ byta granica migdzy Rusia nalezaca
do Polski, a posiadana przez Ksiazat Ruskich — po oddaniu Rossji Ki-
jowa przez Polske tu byta gTanica. — Migdzy niag a Kijowem lezy wat
zwany od niektérych walem Trajana — tradycja ludu powiada ze Zmija.
Wodz Kozaréow czyli Hazaréw, posiadajacy nadwczas Kijow, kazal usypac
ten wal niewolnikom Pieczyngskim, dla zastonienia si¢ od najjadu Drewlan
i Iskoroscian.

" pieczary, lochy podziemne po nad Dnieprem; podanie méwi, ze lacza
si¢ pod ziemig z pieczarami Moskiewskiemi, jednak nikt tego nie dowiodt.
Slad ich zalozenia ginie w odmecie przeszlych wiekéw. W pieczarach
Kijowskich znajduje si¢ do dwustu cial $§wigtych i prepodobnych (blogo-
stawionych). — Mnisi tamtejsi ciagna ogromne zyski z pokazywania onych
ciekawym, a jeszcze wigksze z ofiar sktadanych przez lud pobozny — trzeba
odda¢ sprawiedliwo$¢ mnichom, ze pieczary sa bardzo porzadnie i che¢dogo
utrzymywane.

w Wszyscy Czernce nosza wasy: ustawy klasztorne pozwalaja.

' Bessarabja dzisiejsza zwala si¢ Bodziakiem. Seraskier Balty miat
nad nig zwierzchnictwo, zawsze jednak nalezata do posiadtosci Hana
Perekopu.

Borodka, cztowiek stabego ducha a chciwy zlota, obrany Atamanem
po ztozeniu togo urze¢du przez Konaszewicza — za posrednictwem hetmana
polnego Ksigcia Lubomirskiego, zaczyna wchodzi¢ w uktady z Zygmun-
tem III, ktoremu obiecuje silnie dopomédédz do wprowadzenia wiary ka-
tolickiej na Ukraing. — i zamienienie ludu Kozackiego w poddanstwo.
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*Czgste listy odbierane z Krakowa i walgsanie si¢ przebranych Jezuitow po
Ukrainie zdradzitly knowania Atamana — niektorzy ze starszyzny $wia-
domi schronienia Konaszewicza udaja ci¢ do niego po rad¢ i pomoc. —
Konaszewicz bez najmniejszego wahania si¢ rzuca suknie mnisze, jedzie
do Kaniowa i tam wtasna r¢ka przebija Borodk¢ — a zamiast ogloszenia
niepostuszenstwa i wojny Rzeczypospolitej Polskiej (jak si¢ spodziewano),
prowadzi 30 tysigcy Kozakéw w pomoc Polakom stojacym obozem pod
*Chocimem — tam wojsko Kozackie przebiwszy linje Tatardéw, laczy sig
z hufcami Polski, i dokazuje cudow walecznos$ci. Napad Kozakow na oboz
Tatarski byl najcelniejsza przyczyng, dla ktorej Turcy przystali na zawar-

cie traktatu z wszech miar korzystnego dla Polski — (patrz: Bantysz
Kaminski, Scherer, Lesur) Historycy Polscy w tem miejscu oddaja spra-
wiedliwo§¢ Kozakom. Poszukiwania uczonych Matorosjan Uniwersytetu

Charkowskiego powiadaja, ze w catej Europie podowczas nie bylo tak pigk-
nej i tak porzadnej jazdy i piechoty, jaka miala Kozaczyzna pod ata-

manstwem Konaszewicza. — Z tego to pigknego wojska Krél Zygmunt za-
przepascil o$m tysigcy jazdy, posytajac w pomoc swemu pokrewnemu
Cesarzowi Niemieckiemu. — Jazda Kozacka znana byla w wojnie trzy-

dziestoletniej pod imieniem Lisowczykoéw — pisarze polscy ciagna poczatek
tego nazwania od niejakiego§ Lisowskiego, rotmistrza, ktory miat nig do-
wodzi¢ — pisarze za$ Kuscy powiadaja, ze ta jazda pochodzila z za laséw
Smilanskich. Zaporozce ja zwali Lisowczykami od lasu w jezyku Ukrain-
skim zowiacego si¢ lis — to zdanie ma za soba prawdg, bo juz daleko po-
zniej w opisach wojen Zaporozkich czytamy, ze Doroszenko miat jazde
Lisowczykow z okolic Czernobyla polesia Ukraifiskiego. — Do Atamana
Mazepy i Konstantego Horodenskiego Atamana Koszowego Zaporoza,
dzielagcych losy Karola XII, przybyto kilkaset koni Lisowczykow z pod
Smily — ztad jasnie si¢ okazuje, ze Kozacy zwali zotnierzy z okolic les-
nych Lisowczykami.

3 Opuszczenie Atamanstwa przez Konaszewicza i powrot do Czerncow

sa historyczne — wkrotce w tem ustroniu umart. — Kozacy tak gigboko
byli zasmuceni jego oddaleniem si¢, iz przez dwa lata nie obierali Ata-
mana; starszyzna sama rzadzita, a wysytajac wojsko na wyprawy Tatar-
skie naznaczata im Watazkow — po dwoch latach obranym zostal Atama-
nem Jarosz. — Na obydwow Ukrainach z prawego i lewego brzegu Dniepru,
na Zaporozu, ptakano $mierci Konaszewicza jak $mierci ojca — a do dzi$
dnia pie$ni, powie$ci i wspomnienia ludu brzmia imieniem Sahajdacznego.

WYPRAWA NA CAROGROD.

' Zwyczaj obierania Atamanow na Kozaczyznie. Zgromadzeni motojce
na miejscu obrad, na znak przyzwolenia, wyrzucali czapki w gorg, wotajac:
Niech zyje Ojciec Ataman! i wymieniali imi¢ wybranego.

Z Starszyzna. Kazdy kureh Zaporoza, kazdy putk Ukrainy, wybierat
pewna liczbg¢ ludzi, zastuzonych czynami ojczyznie, posunigtych w wiek
doswiadczenia; ci udawali si¢ do stolicy Kozackiej, i tam sktadali rade¢
starszych przy boku Atamana. W czasie pokoju ta rada byta potg¢zna,
ona rzadzita calym narodem, i Ataman jej byl podlegtym, musiat zdawac¢
sprawe¢ swoich czynno$ci. W czasie wojny ona j>odlegala Atamanowi,
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ktorego wladza byta nadwezas wladza dyktatorska. Wybory odbywaty
si¢ co dwa lata pierwszego stycznia. Starszyzna takoz zowia wszystkich
urzednikow wojskowych poczawszy od sotnika.

* Przystowie Ukrainskie, oznacza, ze wypije ale nie wyleje za kolnierz.

* Mo/odyca, po Ukrainsku mezatka.

Czajka, cz6tno Kozackie uzywane do wypraw morskich.

Y Podkuwa, Ataman Kozaczyzny, bez wiedzy i woli Kréla Stefana
r. 1577 wpada na Wotoszczyzng, wypgdza Wojewode Piotra z hospodarstwa-
Zawezwany przed sad Krolewski do Kamiefica i tam §$cigty — (patrz'

Histoire des Kosaks par Lesur).

" Wolno bylo wpisywaé si¢ w rejestr Zaporozcdéw nietylko Kozakomi

ale i przybylcom z innych krajow; jak rownie chcacym si¢ zeni¢ wolno
bylo wymazaé si¢ z tegoz rejestru (patrz: Starszyna Zaporozkaja).
¥ Kazdy kureh Zaporozki miatl swego Atamana. — Kurenie Zaporoza

oznaczaly si¢ nazwiskami przybranemi od miast, narodéw, lub imion Ata-
mandéw; bylo ich w ostatnich czasach istnienia Kozaczyzny 38, jak to i
Lewuchski, Dziafkowski, Klaskunowski. Brzuchowiecki, Wedmedowski
Blatnerowski, Paszkowski, Kustrzewski, Kislakowski, Iwanowski, Kone-
lewski, Serykowski, Donski, Kritowski, Konewski, Baturynski, Popowin-
czewski, Waturynski, Nefawszewski, Irklujewski, (,'zerbinowski, Tatarowski,
Skurenski, Karmanski Bogowski, Korsunowski, Kanibalicki, Kurminski,
Demianczewski, Stelewski, Szerolewski, Perejaslowski, Pultawski, Micha-
towski, Mirski, Tymoszewski, Weliczowski. W poczatkowych wiekach
Kozacy prawie wszyscy walczyli pieszo, po6zniej niektdore kurenia bytly
konne, inne zostaly piesze; w koncu wszystkie przeszlty na jazd¢. Kuren
liczyl od 500 od 1000 ludzi.

‘o> Krasny-Staw, w Lubelskim, dawne mieszkanie rodziny Zamojskich.

9 Bis, W ukrainskiej mowie stuzy na oznaczenie djabta.

" Smila, miasteczko w Kijowskiem: okolica lesista, stynie borami sosno-
wemi; lud zowie je Smilanszczyzna.

2 walka, zbioér podwod, todzi, wotow, i. t. d.

3 Ma:a, woéz duzy, tadowany, uzywany powszechnie do przewoze-
nia soli.

4 Stepy Akermanskie oddzielaly Kozaczyzne od posiadtosci tureckiej
nad Dniestrem, zwanej Baszostwo Akermanskie czyli Bietogrodzkie.

'S Tatarow Krymskich zwano Perekopezykanti, od nazwiska Krymu
Perekop.

Szczebiewiszcza, wojskowa wyspa na Dnieprze, gdzie byl arsenat

Kozaczy.

7 Rusznica, tak zowia na Ukrainie dlugie strzelby z malym wylotem.

8 Oczeret, trzcina na stawach i rzekach; tak ja nazywaja na Ukrainie.

""" Cliortyca wyspa, gdzie byla nadwezas sicz czyli secza Zaporozka.
Watazka, przywodca.
Assawula, adjutant.
Teterdio, rzeka odgraniczajagca Wolyh od Ukrainy.
Chorqgzy, urzednik wojskowy, noszagcy w czasie boju i na uroczystych
obchodach choragiew Kozaczyzny.

24 Bunczuczny, urze¢dnik wojskowy, noszacy bunczuk Atamanski, sztan-
dar z ogona konskiego.

23

25 Cymbalista, takoz urzednik. Mial przy sobie kociél wojenny, stat
przy Atamanie, i brzg¢czeniem w kociot dawat znak natarcia i odwrotu; on
takoz zbieral na obrady i uroczystos$ci starszyzng¢ i motojcow Kozackich.
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26 Powszechny gust do jadta Ukrainskiego maluje si¢ w tej gadce;
nymaje miasa nad swynynu, ryby nad tynynw, krupy nad jahla, jahody nad
slywku.

28 Kozacy nienawidzili Jezuitow i nazywali onych zwyczajnie Wyzu-
icitami.

2% Piotr Konaszewicz Sahajdaczny, najwiekszy bohater Kozaczyzny,
byt cztowiekiem wstrzemi¢zliwym, poboznym, surowych obyczajow; nie
tak za$ jak malujg niektorzy Polscy pisarze, nieSwiadomi rzeczy ojczystych,
za$lepieni falszywem pojmowaniem narodowosci.

3 Kozacy za dawnych czaséw zbroili si¢ kosami, osadzonemi na
prawiec (patrz: Guerres des Gosaques par Cheralier).

*! Kozacy do przerwania taficuchéw, ktéremi Turcy zastawiali ujécie
Dniepru, uzywali drzew dg¢bowych z gatg¢ziami i lisciem, i takowe gnali
przed soba.

32 Brat konia, we wszystkich piesniach Ukrainskich napotyka si¢. wyra-
zenie brate koniu, brate sokole; jako wojak, Kozak uwazal brata w koniu;
jako mysliwy, toz nazwanie dawal Sokotowi.

33 Wielki tug, wyspa za porohami obro$nigta sitowiem, lozing i oczere-
tem. Kolo niej mnéstwo sptawdw, ponizej zaczynaja si¢ limany; tam
kryty si¢ czajki kozacze dniem przed wyprawa na Morze Czarne.

34 Kizikiennen, dzisiejszy Kimburg.

*> Budowa czajek, zegluga Dnieprem i przerwanie tancuchéw tamu-
jacych wynijécie na Morze Czarne, osnowatem podlug podania znacho-
dzacego si¢ w ksigzce matoruskiej pod tytutem: Czorne More.

3> Allach Bo6g, Resiulach Prorok, zwyczajny okrzyk Muzulmanéow.

*~ Natolczycy nazywaja boga Tanri, Arabowie Hakk.

3% Kizlar Aga, dowodca rzezancow.

3% Diennet, raj Muzulmanski.

%% Turcy daja przezwiska wszystkim narodom, i tak: Kozakoéw zowia
Szajtan, djabel: Polaka fodal dzaur, prozny chetpliwy chrzescianin, i t. d.

! Eskirsaraj, koszary janczarow.

*2 Na przedmiesciu Eliub maja swoje kwatery Spahowie, jazda Tu-
recka.

43 Orta-kapuzy, brama prowadzaca do arsenalu. Wojskowa brama.

“* Sandziar, sztandar Sultanski.

“* Pera, Kassym Basza, Galata, przedmie$cia wschodnio - péinocne
Stambutu.

40 Kapudan Pasza, wielki admiral.

47 Serdenieszci, zgubne dzieci: najcelniejszy hufiec wojska Ottoman-
skiego, majacy za hasto Smieré lub zwycieztujo. Nigdy nie oddajg si¢c w nie-
woleg, nie zebraja zycia. Po wigkszej czesci sktadali si¢ z CzerkieSow i
z przechodzacych na wiar¢ Muzutlmanska chrzes$cian; byli to ludzie lwiej
odwagi, a tygrysiego serca.

“Y Dzaur, chrzescianin, pies niewierny.

* Aman — francuzki pardon. — Slawianskie ludy nie majg w swoim
jezyku uzywanego wyrazu na uproszenie zycia.

3% Top Kapuzy, zachodnia brama Konstantynopola; tamtedy weszli
Turcy po raz pierwszy.

*! Cata odpowiedz Szacha jest historyczna — powyrzucatem niektore
wyrazenia za nadto grube; mozna ja znalez¢ po ksigzkach ruskich, pisza-
cych o Kozaczyznie, po r¢.kopismacb znachodzacych si¢ u wielu obywateli
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Ukrainy. Ja ja czytalom w jednym z takowych re¢kopisradéw, a podzniej
w pis$mie wydawanym w Charkowie przez mitos$nikéw jezyka ruskiego.

52 Hatyszeryf albo szatyszeryf reskrypt Sultana, upowaznienie.

"} Zwyczaj przysiegania u Tataréw, ktérego uzywali Turcy w zawiera-
niu sojiiszéw z Kozakami.

°4 Neida; tak zowia Turcy r6d koni arabskich mniejszych, nadzwy-
czajnie szybkich w biegu i dzielnych do wojny.

55Historyczne; obraz ten zawieszonym byl w cerkwi Siczy przez Ko-
Jiaszewieza.

56 Szezdar, instrument Azjatycki podobny do teorbana.

5" Czwani6 sig, chwali¢ si¢; wyraz uzywany na Ukrainie.

5s Babi humajum, brama wysokiej porty prowadzaca do Seraju. Giersz
port, gdzie staly powszechnie bajdaki.

59 Sicz ozyli Secza stolica Zaporoza: tam mieszkali wszyscy Zaporozce.
Miasto podzielone bylo na kurenie — cate drewniane, otoczone ostrokolem
drewnianym w miejscu walow.

60 Susfyk. miara uzywana na Ukrainie.

<' Stawny dzwon w Siczy, lany z czystego srebra, byl ze zdobyczy
zrobionej przez Atamana Szacha. Dzwon ten roku 1774 przewiezionym
zastal do Petersburga i przerobionym w mennicy na pienigdze.

62 Kochankiem r6zy w poezjach wschodnich jest stowik zwany bulbul.

SKALOZUB W ZAMKU SIEDMIU WIEZ.

1 Jest zwyczaj u Turkow, stosownie do przymiotéw i przywar fizy-
cznych lub moralnych jakie posiada osoba, nadawa¢ przezwiska. Czlowiek

okrutnego serca zwany jest Kaptanem od tygrysa Kaptan. — Sultana po-
wszechnie zowia Arstan lew — a dzieci Suttanskie Iwiatka arstana. Te
przydomki narodéw i osob robiag po wigkszej cze¢Sci niezrozumiatemi dla

uczonych europejczykow tradycje historyczne przechowane w rekopismach:
Iwy, tygrysy wojujace z djabtami, w dobrej wierze twierdza byé powie-

§ciami wschodniej wyobrazni, to co jest podaniem historycznem. — Ksiaze
Kantemir w Bwojej historyi o potgdze Paiistwa Ottomanskiego, pierwszy
zwrécil na to uwage, poodkrywal wiele przeno$nych znaczen — ale praca

jego nie jest wykonczona. Zostaje do zyczenia, aby towarzystwo pos$wig-
cone jezykom wschodnim, wystato zdolnych i pracowitych cztonkow do
zajgcia si¢ poszukiwaniem — wielkie by si¢ tam §wiatto rzucito na historje¢
Turcyi i ludow z nia wojng¢ prowadzacych.

2 Pilaf, ryz gotowany z baraning, potrawa ulubiona przez wszystkich
wyznawcOw wiary Mahometa.

> Kolor zielony, oznacza u Muzulmanéw osobe wielkiego rodu, pola-
czong krwig z Suttanska rodzina.

4 Szyfat, tak zowia Turcy Zyda, pies podty, nikczemnik, plugawiec. —
Moéwitem w przypisach do powiesci drugiej o przydomku danym Kozakom
i Polakom dla okazania jak jest wazna dla historji znajomos$¢ takowych
przezwisk. Przytaczam tu niektore, jakiemi Turcy w tradycjach pismien-
nych i ustnych oznaczaja rozmaite narody. — Tataréw l.aszjezi albo lacz-
Jici, zjadacze §$cierwa — Indian Dilenzi. doktory — Arabow Akylsiz wscie-
kli — Grekdéw Bojnuz Sizkojun barany bez rogéw. — Albanczykow Ziger.i
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przedawacze pluc. —e Mieszkaficow wysp DHemUi pieniacze morscy. —
Mieszkancoéw ptaszczyzn Arabazi woznice, poganiacze. — Moldawianow
Bogdani Nudan-Bogdans nieludzcy. — Bulgaréw Serbow, hajduk ztodzieje.
— Raguzanéw Szuscs szpiegi. — Bos$niakow Patur niszczyciele. Moskali
Ruzimenzius zta dusza. — Niemcow Gurur Kiajir zuchwaly bluznierca. —
Wenecjan liali-kiz rybacy. — Wtochow Fireng hczarreng ludzie réznych
kolorow. — Francuzow Ajnezi chytrzy. — Holendrow Pejnerzi. kupce
sera. — Anglikow Pzokazi wyrobnicy welny. — Hiszpanow Tenibel leni-
wcee, it. d.

* Kozacy czesto wpadali na brzegi Turcyi Azjatyckiej; w tych swoich
wyprawach zawsze si¢ trzymali brzegéw i mielizn, gdzie tatwo zeglowaty
ich czajki, a gdzie zaden okrg¢t wplyna¢ nie moégt. Dniem spoczywali, a
noca plyngli. Bentinck (w swoich uwagach nad historjg lianow Tatar-
skich) w nocie o Kozakach powiada: — nieustraszeni w boju, przezorni
w wybiegach, zaden nar6d nie moégt ich w tem prze§cignaé; na Morzu
Czarnem nieraz cata flot¢ megczyli préoznemi gonitwami, a naigrawszy sig-
do woli, wracali mi¢gdzy swoje kryjowki, bogaci zdobycza.

Y W czasie wojny Ataman nie byl obowiazanym zwolywaé rady star-
szyzny wojskowej, jego wladza samowtadna nadawata mu wol¢ rzadzenia
wojskiem jak si¢ podoba. Jednakze zbieranie rady wydarzato si¢ dosy¢
czgsto, jak to widzimy w Starynie Zaporozkiej i w innych pismach ty-
czacych si¢ Kozaczyzyny. — Sam Bohdan Chmielnicki, chciwy wtadzy
samowladnej, zwolywal takowe rady w czasie swoich wypraw.

" Wyrazenie uzywane na Ukrainie, oznacza zawstydzenie si¢; prze-
konania tak dobitnego, ze mu zamknglo gegbe.

B Manewrowanie Kozackich czajek po morzu i calg bitwe, jak najwier-
niej oddatem poditug opisu tych wypraw przez Bantysza Kaminskiego-
w swojej historji, i artykutu o Kozakach i ich wojnach, umieszczonego
w Bibliotece do Czytania, pismie perjodycznem rossyjskiem z r. 1834. Pismo
to redagowane przez uczonego Sg¢kowskiego, zaleca 6i¢ wierno$cia poszu-
kiwan, i szacownym zbiorem rzeczy obchodzacych plemiona Stawianskie.

! Patac, w ktéorym si¢ zbiera rada dywanu, jest polozony na drugim
dziedzincu obmurowanej czg$ci miasta, zwanej Serajem.

"0 Iblis, tak zowia muzulmanie Lucypera, wodza Szatanow.

"' Amurat III tak si¢ obawigl Kozakéw, iz nie moégt jednej nocy prze-
spa¢, nie marzac o nich; czesto'si¢ budzi) i wotat na straze czy Kozacy nie
wpadli do Seraju? Na ich wspomnienie chmurzyl oko i natenczas okazy-
wal si¢ najsurowszym; kilka razy chciatl sprzymierzy¢ Kozakow z Turcja
— historyczne — (Bergeron — Kantemir — Storch — Lesur).

2 pzehernen, po turecku znaczy picklo.

1° Zamek siedmiu wiez, pyszne mieszkanie Cesarzéw Byzantyfskich,.
obrocone na wigzienie. Dzi§ w zwaliskach trzy tylko wieze jeszcze stoja —
(patrz: Dictionnaire de l'Academie franeaise: CONSTANTINOPLE).

" Wyprawa Skalozuba, zwycieztwo Turkdéw, i $mieré Atamana przy-
padty roku 1539. W catem opisaniu tej powieSci postgpowatem wiernym
krokiem za opisaniem, jakie si¢ znajduje w tomie drugim: Sur la puis-

sance Ottomane przez Ksiecia Kanteruira. — Skatozub byl to stary wo-
jownik przychylny Polsce: za jego rzaddéw Krol Zygmunt zamys$lal wpro-
wadzi¢ wyznanie katolickie na Ukraing — (powiadaja Lesur i Scherer).

Skatozub dzielny wojownik, odbyl trzydziesci wypraw na czajkach przeciw
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Turkom, a dwa razy tyle ladowych przeciwko Tatarom. Przebiegty, chy-
try na wszystkie wybiegi wojenne, cho¢ nieobeznany z hramota, to jest
z pismen, zostal obwolany Atamanem catej Kozaczyzny. Smieré jego rzu-
cita wieczna nienawi$¢ migdzy Bisurmanow a Kozakow; tej tresci jest
Staryna Zaporozkaja.

ATAMAN KUNICKI.

' Umowa zawarta miedzy Moskwa a Polskg w Andruszowie w r. 1667
oddata pierwszemu panstwu cata Ukraing Zadnieprzanska i miasto Kijow.
— Michal Korybut staby i wlasna niemoca i intrygami nieustannemi Het-
mana Sobieskiego, nie mogt nic dziataé przeciw umowie,, a Sobieski
zostawszy Krolem, pokojem zawartym w Moskwie roku 1686 przez Grzy-
muttowskiego i Oginskiego, zatwierdzil umowe¢ Andruszowska — traktat
ten powszechnie zowia Grzymuttowskirri.

2 Natenczas nie zwano jeszcze Carami Bossyi, ale Carami Moskwy.

3 Kuszcz, tak zowia, na Ukrainie krzak poziomy.

* Pisarz, Urzednik Kozaczyzny zawiadujacy cala kancelarja.
Wystanie Kunickiego na Wotoszczyzne bylto krokiem biegtego wodza.
W owym czasie sztuka wojenna nie znata jeszcze tak rozlegtych planow i
glebokich kombinacji — co by w Fryderyku Pruskim i Napoleonie pora-
chwano na karb wojennego geniuszu, tego historycy nasi nie zrobili z Kro-
lem Janem III — przemilczeli, albo lekko wspomnieli ten wypadek tyle
zaszczytu przynoszacy obroncy Wiednia. — Nieprzyjaciel Polski nienawi-
dzacy Jana Sobieskiego, Kantcmir (w swojej historji o potgdze panstwa
Ottomanskiego), epizod wojny prowadzonej przez Kunickiego i Petryczejka
doktadnie opisuje, oraz wyjasnia jak wielkie korzy$ci z tej dywersji od-
niost Sobieski. Turcy obawiali si¢, aby ich Polacy nie odci¢li od kraju,
dla tego mdty stawili odpor pod Wiedniem i jak naj$pieszniej cofali sig.

U Mohyta, po uwolnieniu Wiednia z jazda Kozacka, byl wystany na
oczyszczenie Wegier z Turkdéw. Uskutecznitl polecenie i okryt si¢ wielka
stawa (patrz: Lesur, Scherer); ten sam Mohyta po $mierci Kunickiego
zastal Atamanem Kozaczyzny.

7 Kalennica. Kule stomy do pokrycia dachéw, maczane w rozrobionej
glinie zowiag Kalennicq — takie nie tak latv o podlegajg pozarowi.

8 Tabor, szyk bojowy, w jakim walczyta piechota Kozacka: kazda Sotnia
miata pewng ilo$¢ duzych wozoéw, do ktorych zaprzegano po parze woldw.
W czasie pochodu przez stepy, gdzie co chwila mogli by¢ napadnigci przez
Tataréow, Kozacy formowali si¢ w czworograny, a wozy toczyty si¢ z przodu,
z tytlu i po bokach; tak postgpowal ten ruchomy czworogran — w razie
potrzeby do przednich wozéw przyprawiane byly dyszle z tytu, tak aby je
woly pchaé nie ciagna¢ mogly. — Kiedy nieprzyjaciel atakowal, Kozacy
z za wozOw ruszniczyin ogniem go witali, cz¢sto nawet rozplenionych bi-
surmanow kosami odpierali. — Atakowali nieprzyjaciela, wychodzac z po-
migdzy wozoéw; tak byli zrgczni w prowadzeniu tego rodzaju boju, iz sto
piechoty w Taborze, oprzeé¢ si¢ mogto snadnie dwom tysiagcom najlepszej
jazdy.

) Sumak, gatunek kozy dzikiej nadzwyczaj szybki i lekki; znachodzi
si¢ tylko na wielkich stepach Ukrainy, ma biatawe nogi.

5

CZAJKOWSKI. III. 19
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n Szuwar, rodzaj trzciny na stepach, wysokiej i tak sic l$niacej pod
stonce, jak gdyby byta srebna.

! Babadadzy, oznacza Gora Matka — nieopodal od miasta lezy wy-
soka gora noszaca to imi¢ — od niej przybrata je Stolica Sylistrii.

'2 Znajda si¢ moze niektorzy z czytelnikéw, co osadza ten obraz
przesadzonym — ja go takim nie widz¢ — ho na wlasne oczy widziatem
w czasie utarczki krew tak hojnie rozlang, ze si¢ z niej utworzyta katuza,
a konie przechodzac przez nig chlupaty i kryty cate rogi kopyt. W drugiej
utarczce nocnej tak ziemia byla przesigknigta krwiag, ze pomimo suszy
btoto bylo w tem miejscu. s

13 Gatunek ortow zwanych Dziudzien, przebywajacych tylko na gorze
Matce — pidra ich sa doskonalemi na strzaly i t¢ maja wtlasno$¢ ze poto-
zone obok innych pidr, zupelnie je zjadaja. Turcy je ptaca 30 lewow —
byt to jeden z glowniejszych przedmiotow handlu mieszkancéw Babadali.

'* Dolina Walitromba, zwana doling nieszcze$cia we wszystkich po-
wie§ciach ludéw Stawianskich osiadtych po nad Dunajem; zaden tamtedy
nie przejdzie bez odmawiania pacierzy. Jan Sobieski dwa razy zostal po-
bitym, raz bedac Hetmanem, drugi raz Krdélem. Tam Kunicki zaprzepa-
§cit kwiat wojska Kozackiego — i tam Piotr Wielki odniost cigzka klgske
od Turkéw (patrz: Kantemira).

"> Tym sposobem walczyli Turcy: w potksiezyc sie rozwijali, potksie-
zycami obskakiwali nieprzyjaciela i dopdty biegli, poki konce potksig-
zycOdw sie nie skleily i nieprzyjaciel nie zostal otoczonym (patrz: Beau-

plana opis Ukrainy).

Ui Tabalszana. muzyka takarska. zlozona /. kotléw. Przy Hanie znacho-

dzit si¢ jeden muzykant z kottem srebrnym: uderzenie w niego stuzylo za
rozkaz — rozpigta choragiew biata oznaczala przytomno$é¢ Hana w cza-
sie bitwy.

7 Futor, tak si¢ zowie na Ukrainie mieszkanie z zabudowaniem go-
spodarskiem na ustroniu, w lesie albo w polu.

Rasa, suknia wierzchnia ksigzy greckich.

Kunicki szlachcic polski, obrany Atamanem Kozaczyzny za ucie-
czke przez swoich zamordowanym zostal — (Lesur, Scherer). — Kunicki
wyprowadzil z o$miu tysigcy bedacych na Woloszczyznie ledwie kilkaset
ludzi, za co skaranym zostal $miercia przez swoich. Kunicki Ataman za
strat¢ wojska byl sadzonym przez Starszyzn¢ i skarany $miercig; po jego
zgonie obrano nowego Hetmana. — Bantysz Kaniinski. — Ci dwaj ostatni
historycy jako najswiadomsi rzeczy, a tem samem najgodniejsi wiary,
stuzyli mi do osnucia tej powies$ci.

ORLIK I ORLENKO.

" Tryhury, wioska nad rzeka Teterowem o trzy mile od Zytomierza,

w potozeniu lesiBtem, otoczona skatami: jest to jedno z najpigkniejszych
miejsc nad brzegami Teterowa.

2 Jan Wyhowski, pisarz Kozaczyzny za Atamanstwa Bohdana Chmiel-

nickiego; po $mierci jego od roku 1658 zarzadzal Kozaczyzng z Jerzym



Chmielnickim obwotanym Atamanem Ukrainy. —- Kiedy za$ ten ostatni
odsunat si¢ od rzaddéw, Wyhowski zostal Atamanem; natychmiast zerwat
przymierze z Moskwa a zawarl traktat z Polska na zasadzie traktatu
Biatocerkiewskiego w roku 1660: na glowg porazil Moskali pod Konoto-
pami — przez Senat Rzeczypospolitej i Krola zostal mianowany Wojewoda
Kijowskim. Bitwa pod Konotopami byla stoczona podilug przepiséw," jakie
wprowadzil Gustaw Adolf to Niemiec; nie byta to utarczka bez rachunku,
bez kombinacji, jakie wydawano powszechnie w owych czasach. Stefan
Czarniecki Wojewoda Ruski, stawny wojownik Polski poddéwczas z woj-
skiem koronnem stal na Ukrainie i mial prawo miecza; zazdro$ny stawie
Wyhowskiego, ktorego wowczas zaczgto przyrownywacé do Czarnieckiego,
przytem namawiany przez szalbierczych Jezuitéw, wrogéw Atamana wy-
znajacego wiar¢ Grecka, zaprosil go do Bialej Cerkwi. Wyhowski, ufny
w stowo Wojewody i w dobre stosunki z Polska, przybyl bez zadnej strazy,
ale tam w miejscu przyjgcia przyjacielskiego, zostal sadzonym za jakowe$
porozumiewania si¢ z Moskwa, i §cigtym roku 1662. Ten czyn na wieczne
czasy niestawa skalal pamig¢é Czarnieckiego, i do reszty rozchwial na-
dziej¢ zgody migdzy Polakami i Kozakami. Jan Wyhowski byl me¢zem
wielkich cnét i wielkich zdolno$ci (patrz: Scherer, Lesur, Bantysz Kaminski).
Papiery i przywileje Jana Wyhowskiego w roku 1830 znachodzity sig
w reku Anny z Berkowskich Wyhowskiej, zony Ambrozego Wyhowskiego,
we wsi Siomakacli w powiecie Zytomirskim.

3 Woroniczowie, rodzina Ruska, byli posiadaczami Tryhur, przez

zwiazki malzenskie Woronicza Starosty Smolenskiego z Wyhowska, corka
putkownika Braelawskiego putku; tak $wiadcza akta sktadane w procesie
granicznym mig¢dzy Ksi¢zami Bazylianami, dzisiejszymi posiadaczami Try-
hur, a dziedzicami wsi Bukow.

' Silnia, miasteczko w Guberni Kijowskiej, nalezalo niegdy$ do ro-
dziny Wyhowskich, teraz za$ jest w posiadaniu Lopuchinéw. Smila oto-
czona lasami, ktore ogromnie figuruja w historyi Kozackiej; tam gotowali
oni wyprawe¢ na Polsk¢ w ostatnich czasach, tam si¢ kryty dzieci i kobiety
w czasie napadow Tatarskich.

* Jerzy Chmielnicki, po $mierci Wyhowskiego wsparty pomoca Po-

lakow, przyszedt dopominaé¢ si¢ o Atamanstwo; ale pobity w Czehrynie,
musial ustapi¢ miejsca Doroszence, ktory zostal obwotany Atamanem r. 1666.

C Ksig¢za Bazylianie od niepamig¢tnych czasow zostaja w Tryhurach;
ustapili raz miejsca Jezuitom, ale potem powrécili; dzi§ posiadaja ogromne
dostatki z wiosek, lasow i odpustow, na ktoro si¢ gromadzi do Tryhur
lud okoliczny kilka razy w rok.

Po wielkich domach, wydawano rodzaj widowiska zwany dialogiem:
tre$¢ byta wyciagnigta z pisma $§wigtego; ubiory i dramatyka zachowywana
jak najwierniej — najdystyngowansze osoby byly aktorami.

B Bitwa pod Pultawa zniweczyla zamiary Karola XII i Mazepy, ale
zarazem wielki cios zadata Polsce, rachujacej ciagle na powrot Kozaczyzny
do jej tona.

YW caloj okolicy po nad Teterowem i dalej po nad Hujwag i Hnylo-
piatem o0smego pazdziernika we wszystkich wsiach obchodza uroczysto$é
zwang praznikiem S. Michalskim. Dziedzice wiosek przyczyniaja si¢ pie-
nigdzmi a czg¢sto przytomno$ciag do obchodu. — Powszechnie na nieni pija
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midd rozsycony woda zwany Kanunem., a pieniadze zan uzbierane obracaja
na ozdobg cerkiew.

' Zwyczaj jest na Ukrainie, ze Kozacy dworscy nosza Pafiskie dzieci
na rekach: zowig to nianczyd; niejeden starzec, przychodzac do Pana albo
Pani, przypomina ze ja kiedy$ liianczyl; sa to drogie wspomnienia ktore
okazilja ze chlopi moga si¢ kocha¢ z Panami nawet.

"' Ktebki ktaezane oblewane smota, osadzone na trzpien zelazny na

drewnianej raczce, zowig kagancami; tym sposobem o$wiecajg droge w nocy
w czasie podrozy — konny cztowiek z kagancem biezy przed powozem.

' Nie uzywano w Polsce pawilonow, ale rodzaj opohczy zawieszonej
nad tozkiem, na kijach ztozonych w czworobok — zwano ja kotara; po
domach bogatych byta z adamaszku karmazynowego, po ubogich z ro-
zmaitych cycow.

'3 Styszatem to od starych ludzi, i sam widzialem na wlasne oczy,
jak konajace osoby mowity to, co zdata od ich wzroku i stuchu dziato
si¢, jakby wieszczym darem obdarzone.

" Do dzi$ dnia Kozacy Ukraifiscy przywiazuja wielka warto§é do sre-
brnego pierscienia; najbogatszy mtodzieniec w pierwszym darze kochance
da¢ musi srebrny pierscien.

' Kazda wioska ma swoja Starszyzne Ko$cielna, jako to patamar,
$piewaki, i t. d. — to zowia cechem; na-pogrzeb Pana z najdalszych wiosek
wychodza z choragwiami zwigkszaé orszak pogrzebowy.

Styszatem starego ksig¢dza Karmelit¢ z Berdyczewa mowiacego, ze
czarny z bialym kolorem w zalobie, sa przyjete dla oznafzenia walki
djabta z aniotem o dusz¢ zmarla, a razem dla pokazania ze krewni sa
w niepownos$ci czy w niebie czy w czyszcu jest zmarty, a tym sposobem
nie przestaja modli¢ si¢ dla uproszenia taski dla niego.

'" Do dzi$ dnia i$tnieje grota w Tryhurach; tam si¢ przechowywaly
rodziny "Woroniczé6w i1 Dziatynskich w czasie rzezi Humanskiej.

Cate opisanie czarow Cyganki wziagtem z tego, com widzial i com
styszal od starych ludzi i bab.

" Jest zwyczajem w obrzadku greckim, kta§¢é w trumne zmarlego
kilka sztuk pienigdzy i paszport na tamten $wiat, w ktérym si¢ zaleca
zmartego z dobrych zastug i j>rosi si¢ o wolna przepustke dla niego.

20 Jedni historycy nazywaja rodzine panujaca w Krymie Gierajami
drudzy Girajami; pytatem o to Tatarow klassy cywilizowanszej, handluja-
cej koimi — oni mi powiedzieli ze powinno si¢ mowi¢ Giraj.

21 Gzatyrdach i Kikineis, dwie wielkie gory w Krymie.

22 Wyraz pochoza czgsto uzywany na Ukrainie na oznaczenie wielkiej
S§wiezo$ci.

23 QOpisanie stroju Zulmy wziatem z opisywania stroju bogatych Tata-
rek, jakie mi robit w roku 1829 porucznik Dymitrow z gwardyi Kozakow
Donskich.

24 Budiaki, zajmuja ogromne obszary na Ukrainie; kwitng ciemno-
ré6zowym kolorem, a do kota kwiatu puch bialy si¢ obwija.

2 Na wschodzie mowia przez pordwnania i z wielkim szumem.

%] Dewlet Giraj po dwakro¢ razy byl wypedzonym i po dwakroé razy
ewracal na tron.
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2" Tatarzy swoich wozow nie smaruja, méwiac ze nie chca aby ich
brano za zlodziei.

28 Po bitwie pod Pultawa Jenerat Jakowlew wszedl na ziemi¢ Zapo-
rozka, zniszczyl ich Sicze¢, bedaca nad rzeczka Czertomelika, wpadajaca
do Dniepru naprzeciw wyspy Szczebiewszczy czyli Skarbnicy Wojskowej.
Jeneral Jakowlew dopuscit si¢ niestychanych okrucienstw. Sicz zzegl
ogniem, a ZaporozcOw tam si¢ znachodzacych w pien wycial.

2% Konstanty Horoderiski, Ataman Koszowy Zaporoza, polaczyl sie
w sze$¢ tysigcy jazdy z Mazepa i Karolem XII.

30 Chociaz byto 38 kureni, jak to okazuja $lady historyczne. Kozacy
emieli zwyczaj mowigc o Siczy: tam jest Sorok Kureniu, tam sie znacho-
dzi 40 kureni.

3" Kazan, znaczy w Tatarskim jezyku kociol. Tatarzy w Hordach ra-
chowali si¢ na kazany, sktadajace si¢ z liczby ludzi, jedzacych z jednego

kotta.

32 Te stow kilka wyjatem z dumki Mazepy, znajdujacej sie w zbiorze

piesni maloruskich Maksymowicza, a ktéra przetlumaczylem na jezyk fran-
cuzki i umie$citem w Rersue du Nord w artykule Apereu sur la Potsie
Cosaque.

33 Piotr Wielki mial w swojej stuzbie jazde niemiecka zwana Rajta-
rami, Dragonami. Na Ukrainie cz¢sto w miejscu Niemiec mowiag Miemiec.

** Kiedy pod Zborowem przybyli wystannicy Laccy do Chmielnickiego.
Ataman dumny swojem zwyci¢ztwem, mowil aby co predzej zawierali po-
ko6j, bo jezli nie, to dodal smutny Lasze, jak wyjdu na mohylu a stanu,
taj hlanu — po Stucz nasze — z tych stow urosto mnoédstwo piosnek do

dzi§ dnia $piewawanych na Ukrainie.

33 Brzuchowiecki, Ataman Koszowy po zlozonym Samku, pladrowal

po Tatarszczyznie r. 1668.

SU w czasie cofania si¢ z pod Pultawy, Horodenski z swoimi Zaporoz-
cami zastanial niedobitki Szwedow i Ukraincow Mazepy; w Krzywym
lesie, nim przebyli Dniepr, Zaporozce dokazywali cudéw walecznosci:
najlepsza piechota i jazda Menzykowa nie mogta * przetamac¢ garstki
dziarskich motojcow: walczyli i konno i pieszo z ré6wnem meztwem i
szczeg$ciem.

" Doroszenko byl najlepszym mowca ze wszystkich Atamanow.
Ksigze Dymitr Kantemir w swojem dziele Histoire de la puissance Atta-
manne — podaje jego mowe¢ mianag do Kozakdéw; jest to wzor gigtkosci
wyrazen i dobitno$ci argumentow.

3% Po zburzeniu Siczy Czertomelickiej Zaporozce koczowali po stepach
Akermanskich zwanych Bilgorodzkiemi, od nazwiska Bilgorod, jakim
oznaczaja Kozacy miasto Akerman.

3] Filip Orlik, byt Assawulg przy Mazepie, a po S$mierci Horodenskiego
obrany zostal Koszowym Atamanem. Odszczepil si¢ od swej wiary i
przyjat Mahometanska, ozenit si¢ z Tatarka. — Zaporozce zrucili go z Ata-
manstwa, a jeden z nich wtasna go reka zabil — tak mowi historja.

40 Eliasz Ilkowicz Skorupadzki, naznaczony Atamanem przez Piotra
Wielkiego na miejscu Mazepy, musial ciagle czuwaé nad granicami Ukrainy
Zaduieprzanskiej i odgania¢ napady Orlika, a jeszcze bardziej jego na-
stepcy Orlenki.
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41 . . . . . . .
Ksigze Kantemir wspomina w swojem dziele: ze Amurat drugi

pozwolil pi¢ wino Muzulmanom.

42 Myla sie powszechnie kladac za najpiekniejsze kobiety Czerkieskie;
prawdziwie to pierwszenstwo si¢. nalezy Gruzjankom.

4* Atamanowie nosili przy czapkach czaplo piéra na znak, iz tak czu-
waé beda nad bezpieczenstwem Kozaczyzny, jak czapla, najczujniejsza
z ptakow.

DRUKIEM F. A. TIROCKHAUS W LIPSKU.









